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Al-Qur`an adalah pedoman hidup bagi seluruh umat Islam, dan 
dia merupakan kitab suci yang dijamin oleh Allah Ju: keaslian serta 
kemurniannya. 


Sebagaimana Allah Ju: berfirman: 
£ Gak SIG: y 
“Sesungguhnya Kamilah yang menurunkan al-Qur'an dan pasti Kami 
(pula) yang memeliharanya.” (OS. Al-Hijr (157: 9) 


Dan merupakan kewajiban seorang muslim adalah mengerti dan 
memahami apa yang ada di dalam al-Qur'an. 


Sebagaimana Allah jus berfirman: 


> Te gg ne ITR 
KOTA II Y 
“Maka tidaklah mereka menghayati (mendalami) al-Quran.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 82) 
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Dan pemahaman terhadap ayat-ayat al-Qur'an tidak akan tercapai 
kecuali kalau kita mengetahui arti dari ayat-ayat tersebut. Oleh karena 
itu, pada kesempatan kali ini kami (Pustaka Khazanah Fawa'id) 
menghadirkan kepada saudara-saudara sekalian sebuah buku yang 
berjudul “Kamus Al-Our'an” yang semoga dapat membantu dan 
menjadi wasilah bagi saudara-saudara agar lebih mudah memahami 
al-Qur'an. 


Dan tak lupa kami ucapkan jazakumullahu khairan kepada 
semua pihak yang telah membantu melancarkan terbitnya dan 
terdistribusikannya buku ini sehingga dapat sampai ke tangan pembaca 
sekalian. 


Semoga Allah 3s meridhai usaha kita dan memberkahi ilmu yang 
kita dapatkan dari buku ini. 
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Depok, Rajab 1437 H 
April 2017 M 
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Pustaka Khazanah Fawa'id 
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Mukadimah 


AK OP AU sa 


Segala puji bagi Allah Rabb semesta alam. Shalawat serta salam 
semoga tercurahkan kepada Nabi-Nya Muhammad Autis beserta 
seluruh keluarganya. 


Syaikh Abul Qasim al-Husein bin Muhammad al-Fadhlu 
ar-Raghib áta berkata: “Aku memohon semoga Allah memberikan 
cahaya-Nya kepada kita untuk memperlihatkan kebaikan dan keburukan 
dalam bentuk keduanya, serta semoga Allah memperkenalkan kepada 
kita antara yang Hag dan Bathil dengan hakikat keduanya, sehingga 
kita termasuk ke dalam golongan mereka yang selalu berusaha untuk 
mendapatkan cahaya dalam diri dan keimanannya. Dan juga semoga 
kita termasuk ke dalam golongan yang digambarkan dalam firman-Nya: 


(OSN CNES 


“Dia lah yang telah menurunkan ketenangan ke dalam hati orang-orang 
mukmin.” (QS. Al-Fath (481: 4) 


Juga di dalam firman-Nya: 


(Oia Dia JA 


“Mereka itulah orang-orang yang dalam hatinya telah ditanamkan Allah 
keimanan dan Allah telah menguatkan mereka dengan pertolongan yang 
datang dari Dia.” (QS. Al-Mujadilah (581: 22) 
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Aku telah menyebutkan di dalam ar-Risalah al-Munabbihah 
akan faedah-faedah al-Our'an bahwa sebagaimana Allah 3s. 
telah menjadikan kenabian dengan mengutus nabi kita Muhammad 
sebagai penutup para Nabi, dan menjadikan syariat Nabi-Nya sebagai 
penghapus syariat-syariat sebelumnya serta sebagai pelengkap dan 
penyempurna, sebagaimana yang difirmankan: 


Ez 22o ee Ide A pe cg. PP PTKP As, ATA 2.2 
Ga MAAN SI Sana SSK SA, Kar SI CST Gk 


“Pada hari ini telah Aku sempurnakan agamamu untukmu, dan telah 
Aku cukupkan nikmat-Ku bagimu, dan telah Aku ridhai Islam sebagai 
agamamu.” (OS. Al-Maidah [5]: 3) 


Dia menjadikan kitab-Nya yang diturunkan kepada Muhammad 
mencakup semua yang ada di dalam kitab-kitab umat sebelumnya, 
sebagaimana yang diingatkan melalui firman-Nya: 


Bool 2 P NA ad 
KO ES OA 
“Yang membacakan lembaran-lembaran yang suci (al-Qur'an), 


di dalamnya terdapat (isi) kitab-kitab yang lurus (benar).” 
(OS. Al-Bayyinah [98]: 2-3) 

Dia menjadikan diantara mukjizat kitab-Nya ini adalah bahwa 
dengan jumlahnya yang sedikit, tetapi dia mengandung makna yang 
melimpah, sehingga orang berakal manapun tidak akan mampu 
menghitungnya dan alat-alat dunia apapun tidak akan mampu untuk 
menyempurnakannya sebagaimana yang difirmankan oleh-Nya: 

5 252 yo 2r A 1 yo! >% 0.1 4 >» pa „4 
G Ei AA oa oa oda AN ANA Sne a SSL s Y 


LOLL EKE 


“Dan seandainya pohon-pohon di bumi menjadi pena dan lautan (menjadi 
tinta), ditambahkan kepadanya tujuh lautan (lagi) setelah (kering)nya, 
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niscaya tidak akan habis-habisnya (dituliskan) kalimat-kalimat Allah. 
Sesungguhnya Allah Mahaperkasa, Mahabijaksana.” 
(OS. Luqman [31]: 27) 

Dan aku telah menunjukkan di dalam kitab Adz-Dzari'ah Ila 
Makarimisy Syari'ah bahwa sesungguhnya al-Qur'an itu tidak akan 
terlepas dari cahaya bagi orang yang melihatnya, serta ia juga tidak akan 
kosong dari manfaat yang dihasilkannya, sesungguhnya al-Our'an: 


GENS OKE desai "igh EN dis Ga AS 
Be BE SNI A i G AS 3 E 
Laksana bulan purnama yang dapat kamu lihat darimana saja kamu 
menolehnya, 
ia menujukkan kepada kedua matamu akan cahaya yang bersinar. 
Laksana matahari dan cahayanya di ufuk langit, 

Ia menyelimuti semua negeri dari ujung barat sampai ujung timur. 


Tetapi kebaikan cahaya-Nya tidak akan dipahami kecuali oleh 
orang-orang yang mempunyai penglihatan yang tinggi, kebaikan 
buahnya tidak akan dapat di petik kecuali oleh tangan-tangan yang 
suci dan penawarnya tidak akan didapatkan kecuali oleh jiwa-jiwa yang 
bersih, sebagaimana yang dijelaskan oleh Allah 3x1. Dan Dia pun 
berfirman menggambarkan orang-orang yang membaca al-Qur'an: 


KO BAN ALI Dr OSN Y 
“Dan (ini) sesungguhnya al-Qur'an yang sangat mulia, dalam Kitab 
yang terpelihara (Lauh Mahfudz), tidak ada yang menyentuhnya selain 
hamba-hamba yang disucikan.” (QS. Al-Waqi'ah (561: 77-79) 

Dia jsx juga berfirman menggambarkan orang-orang yang 
mendengarkan al-Qur'an: 
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SI LX Goa 23 


AB SBI eo SA YAN lU, 
Pg 

{ Or E gle ya) 

“Katakanlah, “al-Qur`an adalah petunjuk dan penyembuh bagi orang- 
orang yang beriman. Dan orang-orang yang tidak beriman pada telinga 


mereka ada sumbatan, dan (al-Qur`an) itu merupakan kegelapan bagi 
mereka.” (QS. Fushshilat [41]: 44) 


Aku juga telah menyebutkan bahwa sebagaimana rumah yang 
ada gambar dan anjing tidak akan dimasuki oleh Malaikat pembawa 
berkah, begitu juga hati yang di dalamnya terdapat kesombongan dan 
kerakusan tidak akan dimasuki oleh ketenangan yang tinggi, karena 
sesuatu yang suci adalah untuk sesuatu yang suci pula, dan sesuatu yang 
baik untuk sesuatu yang baik pula. 


Aku telah tunjukkan dalam kitab risalah itu bagaimana cara 
mendapatkan perbekalan yang mengangkat pencarinya tersebut pada 
derajat pengetahuan, sampai pengetahuannya mencapai tahap akhir 
dari kemampuan pengetahuan manusia untuk mengetahui hukum- 
hukum dan hikmah, sehingga ia dapat menggali kerajaan langit dan 
bumi yang terkandung di dalam kitab Allah, juga ia dapat mewujudkan 
akan firman-Nya, sebagaimana yang digambarkan melalui firman-Nya: 


“Tidak ada sesuatu pun yang Kami luputkan di dalam Kitab.” 
(OS. Al-An'am [6]: 38) 


Allah juga telah menjadikan kita ke dalam orang-orang yang 
mencari hidayah-Nya sehingga hidayah tersebut menghantarkan kita 
pada kedudukan dan kemuliaan seperti ini. Dan tidak ada manusia 
yang mampu memberikan hidayah kepada manusia yang lain jika Allah 
tidak berkehendak memberikan hidayah kepadanya. 
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an. 


Sebagaimana firman Allah 354. kepada Nabi-Nya 4545p: 
AN te 2g » 519 Pn an sr A rg 
{ Dora DL Ea Sa YEL * 


“Sungguh, engkau (Muhammad) tidak dapat memberi petunjuk kepada 
orang yang engkau kasihi, tetapi Allah memberi petunjuk kepada orang 
yang Dia kehendaki.” (OS. Al-Qashash (281: 56) 


Aku juga telah sebutkan bahwa hal pertama yang dibutuhkan 
dalam mempelajari ilmu al-Qur'an adalah mengetahui ilmu lafazh- 
lafazh al-Qur'an (al-Ulum al-Lafzhiyyah), dan diantara ilmu lafazh 
al-@ur'an adalah meneliti perbendaharaan lafazhnya (al-Alfadz al- 
Mufradah) sehingga dapat menghasilkan makna-makna mufradat lafazh 
al-Qur'an bagi orang yang ingin mengetahui maknanya mulai dari 
metode paling dasar. Laksana ingin menghasilkan susu ia harus dimulai 
dari cara paling dasar bagaimana supaya susu itu dapat keluar. 


Mengetahui perbendaharaan lafazh al-Gur'an bukan hanya 
bermanfaat dalam ilmu al-Qur'an saja, tetapi ia juga bermanfaat dalam 
semua ilmu syariat, karena lafazh al-Qur`an adalah sumber dan inti 
kalam arab. Lafazh al-Qur`an adalah penengah dan kemuliaannya, 
lafazh al-Qur'an juga menjadi pijakan para ulama fikih dan orang-orang 
bijak dalam menentukan hukum-hukum dan hikmahnya, sebagaimana 
lafazh al-Qur`an juga menjadi pijakan para ahli syair dan sastra dalam 
susunan dan baitnya. 


Adapun faedah-faedah selain yang disebutkan diatas, juga selain 
lafazh-lafazh cabang dan kata jadian, maka itu laksana kulit dan biji 
jika diibaratkan pada buah-buahan yang baik, atau laksana ampas dan 
jerami jika di ibaratkan pada buah padi. Aku telah beristikharah kepada 
Allah 4:42. dalam menyusun kitab ini dengan mufradat lafazh-lafazh 
al-Qur'an sesuai dengan abjad hurufnya. Maka kami dahulukan 
huruf alif, kemudian huruf ba sesuai dengan susunan abjad huruf 
aslinya bukan sesuai huruf zaidah (tambahan), kemudian kami juga 
tunjukkan kesamaan antara lafazh al-Musta'ar dan lafazh al-Musytaggat 
sesuai dengan adanya kemungkinan untuk penjabaran dalam kitab ini. 
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Kami juga sebutkan aturan-aturan yang menunjukkan akan tercapainya 
keseragaman antara lafazh dalam buku yang kami susun ini, khususnya 
dalam bab ini. Dalam perujukan apa yang tertulis di dalam buku ini kami 
sudah melalui berbagai ujian dalam mempercepat terwujudnya amal 
baik ini, serta untuk berlomba-lomba sebagaimana yang diperintahkan 


oleh firman-Nya: 
KO Kanak Ia 


“Berlomba-lombalah kamu untuk mendapatkan ampunan dari 
Rabbmu.” (OS. Al-Hadid [57]: 21) 


Dan Allah telah memudahkan jalan kebaikan ini. Dan saya ikutkan 
bersamaan dengan buku ini insya Allah—semoga Allah mempercepat 
penyelesaiannya—dengan kitab lain yang dapat menghasilkan lafazh- 
lafazh yang mempunyai satu arti serta bagian-bagian lainnya yang 
masih samar. 


Oleh karena itu kita dapat mengetahui kekhususan setiap berita 
melalui lafazh-lafazh yang sepadan dengannya. Contohnya sesekali 
kita sebutkan kata C4! (hati) terkadang menyebutkannya dengan kata 
3G (hati) dan dilain kali disebut dengan kalimat 54.8) (dada.) 


Hal ini seperti yang disebutkan di dalam firman Allah 4a 
diakhir sebuah kisah: 


KT Zah Pe TAK J% 


“Sungguh, pada yang demikian itu benar-benar terdapat tanda-tanda 
(kebesaran Allah) bagi orang-orang yang beriman.” 
(QS. An-Nahl [16]: 79) 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


EA 2z 
(Oty 


“Kepada orang yang berpikir.” (OS. Yunus [10]: 24) 


6 Mukadimah 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


(OA 


“Bagi orang-orang yang mengetahui.” (OS. At-Taubah (9): 11) 
Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


LO Lin yA 


“Kepada orang-orang yang mengetahui. (OS. Al-An'am [6]: 98) 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


Av 
AO AI 
“Bagi orang-orang yang mempunyai penglihatan (mata hati).” 
(OS. Ali Imran [3]: 13) 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


{Osi} 
“Bagi orang-orang yang berakal?” (QS. Al-Fajr [89]: 5) 


Dan di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


a Ae A 
Open: 
“Bagi orang yang berakal.” (OS. Thaha [20]: 54) 


Dan kalimat-kalimat lainnya yang termasuk ke dalam orang- 
orang yang membenarkan kebenaran dan membatalkan kebatilan 
karena semua masih dalam satu arti. Maka kita dapat mengartikan 
bahwasannya kalimat ab 4:51 al-Hamdu lillah (segala puji bagi 
Allah) dapat ditafsirkan dengan 4 SEM asy-Syukru lillah (bersyukur 
kepada Allah), begitu j juga dengan kalimat 43 <45 Y sama artinya 
dengan kalimat 43 &£ Y yang berarti tidak ada keraguan di dalamnya. 


-. 
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Dan al-Qur'an telah menafsirkannya demikian sehingga menjadi 
sempurnalah penjelasan. Semoga Allah menjadikan taufig kita sebagai 
pelopor, dan menjadikan ketakwaan kita sebagai pengendali. 


Semoga Allah memberikan manfaat terhadap apa yang telah kami 
usahakan dan menjadikannya sebagai penolong dalam menghasilkan 
perbekalan sebagaimana yang diperintahkan di dalam firman-Nya. 


E 2ga Sea Le IGLA 
LO SANG ES, 


“Bawalah bekal, karena sesungguhnya sebaik-baik bekal adalah takwa.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 197) 


DA 
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Biografi 
Ar-Raghib Al-Ashfahani áis 


Beliau adalah Abul Qasim Al-Husein bin Muhammad bin 
Al-Fadhl Al-Ashfahani yang lebih dikenal dengan nama Ar-Raghib 
Al-Ashfahani. 


Beliau berasal dari kota Ashfahan dan tinggal di kota Baghdad, 
Irak. Belum diketahui secara pasti kapan beliau lahir dan terdapat 
perbedaan pendapat mengenai tahun wafatnya (antara tahun 425 H, 
450 H dan 502 H). 


Banyak kitab yang telah beliau miliki, di antara kitab karangan 
beliau adalah: 

Tahgigul Bayan fi Ta'wilil Our'an, Ar-Risalah Al-Munabbihah 
“ala Fawaidil Qur`an, Al-Mufradat fi Gharibil Qur`an, Muhadharatul 
Udaba wa Muhawaratusy Syu'ara wal Bulagha, Tafshilun Nasy'ataini 
wa Tahshilus Sa'adataini. 


Sumber: 


www.wikipedia.org 
www.ahlulhadeeth.com 
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Bab Huruf Alif 


5 
bi (Bapak): Ayah. Setiap orang yang menjadi sebab terwujud, 
memperbaiki atau kemunculan sesuatu dinamai Bapak. Oleh karenanya 
Nabi Muhammad #zxeitk dipanggil sebagai Abu al-mu “minin (bapak 
orang-orang mukmin). 
Allah Jus telah berfirman: 


Baek sr neo Ak, Lae KA 
{ O KA ES) a oa Ona SA y 
“Nabi itu lebih utama bagi orang-orang mukmin dibandingkan diri 


mereka sendiri dan istri-istrinya adalah ibu-ibu mereka.” 


(OS. Al-Ahzab (331: 6) 


Dalam sebagian qiraat ada tambahan: +4 2i 35, yang artinya adalah 
dan dia adalah bapak bagi mereka. Terdapat sebuah riwayat yang 
menjelaskan bahwa Nabi Muhammad 4.45 berkata kepada Ali: 


(GA cas al Es ly 


“Saya dan kamu merupakan dua orang bapak bagi umat ini.” 


! Ruhul Ma'ani karangan Al-Alusi. (22/31) 
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Dan hal ini tersirat dalam sabdanya: 
“Eu 0... 7 PUN zor $ Ke Pua P” s2 
(23553 Copa YaN G3 a JS) 


“Setiap sebab dan nasab akan terputus pada hari kiamat nanti, terkecuali 


sebabku dan nasabku”? 


Ada orang yang dipanggil SAN (bapak para tamu), disebabkan 
karena seringnya ia dalam mengunjungi para shahabatnya. Ada 
yang dipanggil sa (bapak perang), yaitu orang yang memiliki 
semangat yang berkobar. Dan juga ada yang dipanggil 455 K (bapak 
perawannya), yaitu orang yang memecahkan keperawanan gadis 
tersebut. 


Paman apabila disandingkan dengan ayah, bisa dipanggil Ea 
(kedua orang tua). Begitu pun ibu apabila disandingkan dengan ayah, 
dan kakek apabila dengan ayah. Allah ju: berfirman menceritakan 
kisah Nabi Ya'qub: 


1 NA Meta kai AT AG That TAG 7.1 l 8A gely 
Sena Ken) MGi IL AG AN Es i Gi G Y 
z -x Larr 
{ SI WS, 
“Apa yang kamu sembah sepeninggalku? Mereka menjawab, kami akan 


menyembah Tuhanmu dan Tuhan nenek moyangmu yaitu Ibrahim, 
Ismail dan Ishak.” (QS. Al-Baqarah (21: 133) 


Padahal Ismail bukanlah ayah ataupun kakek bagi mereka, akan 
tetapi beliau adalah paman mereka. Guru seseorang juga dikatakan 
sebagai :G (bapaknya), sebagaimana keterangan sebelumnya. Maka 
makna kata Uti dalam firman Allah jus 


SA IL Kang 
{ (0) AA k kii 
“Kami mendapati nenek moyang kami menganut suatu agama.” 


(QS. Az-Zuhruf [43]: 22) 


2 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Ath-Thabrani di dalam kitab Mu'jamul Kabir nomor (2633), 
(2635) dari hadits “Umar xzfiss nomor (11621) dari hadits Ibnu “Abbas W5. Al-Albani berkata 
di dalam kitabnya as-Silsilah ash-Shahihah (2036): “Hadits ini shahih menurut berbagai jalurnya.” 
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Diarahkan pada artian “guru-guru kita yang telah mendidik dan 
mengajarkan ilmu pada kita”. Hal ini berdasarkan firman-Nya Jus: 


D Arr D a Pas 


(OA TG Hal BE) 


“Ya Rabb kami, sesungguhnya kami telah menaati para pemimpin dan 
para pembesar kami, lalu mereka menyesatkan kami dari jalan (yang 
benar).” (QS. Al-Ahzab (331: 67) 


Ada yang mengatakan bahwa maksud dari kata 3331, dalam 
firman-Nya 


LV PI iiy 
“Bersyukurlah kepada-Ku dan kepada kedua orang tuamu.” 
(OS. Luqman (31): 14) 


Adalah ayah yang membuatnya terlahir dan guru yang mengajarinya. 
Sedangkan maksud dari firman-Nya JW: 


(OAT KEY 
“Muhammad itu bukanlah bapak dari seseorang di antara kamu.” 


(QS. Al-Ahzab [33]: 40) 


Adalah menafikan adanya kelahiran dan memberikan catatan 
bahwa anak angkat tidak sama hukumnya dengan anak ka 


Bentuk jamak dari kata SS) adalah 3G dan zi seperti halnya 2545 dan 
2,32. Sedangkan bentuk dasar kata &1 adalah 35, hanya saja 2 
difungsikan seperti lafazh (5, seperti dalam ucapan seorang penyair: 


vcich wci ó, 
Sesungguhnya ayahnya dan ayah dari ayahnya 
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Dapat dikatakan: ; RM) Sal (saya menjadi bapak bagi suatu kaum), 
Lai (bapak mereka), 445 YG SW (si fulan sering mendatangi dan 
memperhatikan binatang Pa seperti ia sering mendatangi 
dan memperhatikan ayahnya ). Ketika digunakan untuk memanggil 
maka kata St ditambahi huruf &, sehingga orang arab biasanya berkata 
«34 (wahai ayahku). Sedangkan ucapan mereka yang berupa a te, 
hanya sebuah ungkapan untuk menceritakan suara anak kecil ketika 
berkata GG (ayah). 


Si memiliki makna AI (Penolakan keras) : Setiap yang dinamakan 
3G pasti memiliki makna penolakan, akan tetapi tidak semua penolakan 
dapat dikatakan #45). 


Allah jw berfirman: 


KD LAN AG 
“Tetapi Allah menolaknya, malah berkehendak menyempurnakan 
cahaya-Nya.” (OS. At-Taubah (91: 32), 


£ Para AZ i Sp 


“Sedang hatinya menolak.” (QS. At-Taubah [9]: 8), 


(O Ki 


“Ja menolak dan menyombongkan diri.” (QS. Al-Baqarah [2]: 34) 


Dan juga berfirman 


KIS AN 
“Kecuali Iblis: dia menolak.“ (OS. Thaha (20): 116) 
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Terdapat sebuah riwayat hadits yang berbunyi: 


(ea AN ES 3 2) 


Setiap dari kalian akan masuk Surga, kecuali orang yang menolak. 


P 203 


Diantaranya juga adalah ucapan „+ SE Ha abah A 355 (seseorang 
yang enggan dan menolak untuk bertanggungjawab atas kesalahannya), 


SEKSI ES (kamu menghindari/ menolak kerugian yang merusak), 
lps (kambing jantan yang mengamuk/ menolak untuk dikendalikan), 
sp! ae (kambing betina yang mengamuk) ketika kamu membawanya 
dari tempat minum yang memiliki bau air kencing. Penyakit yang 
mencegahnya dari minum air. 


aS 
A (Padang rumput): Allah jus berfirman: 


(OG iss) 
“Dan buah-buahan serta rerumputan.” (QS. ‘Abasa [80]: 31) 


Si adalah tempat yang telah siap untuk dijadikan tempat 
menggembala dan mengambil rumput. Diantaranya adalah ucapa 
orang arab 35) SI, yakni mempersiapkan UU, SG, GI (tempat untuk 
menggembala). Kemudian ucapan 453 JJ al a dia mempersiapkan 
segala keperluannya ketika dia hendak pulang ke tanah air atau 
kampungnya. Begitu pula ucapan 4x33 Si, yakni ketika ia mempersiapkan 
perlengkapannya. Sedangkan kata S6) dari kalimat 5943, yang 
maksudnya adalah waktu yang dipersiapkan untuk melakukannya 
atau kedatangannya. 


* Hadits ini dikeluarkan oleh Ath-Thabrani didalam kitab Al-Ausath nomor (3149). Namun dalam 
haditsnya terdapat kata 5,5 menggantikan kata s1. juga dikeluarkan oleh Ibnu “Adi di dalam kitab 
Al-Kamil (6/18) dari hadits dengan lafazh 5755 3| 34 YI 
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GE 


a51 (Abadi/Selama-lamanya): Allah 5 berfirman: 


LO ta) Td (AI Y} 
“Mereka kekal di dalamnya selama-lamanya.” (OS. An-Nisa' [4]: 57) 


3S adalah sebuah kata untuk mengungkapkan jangka waktu yang 
sangat lama dan terus berlangsung serta tidak dapat dibagi-bagi seperti 
dapat dibagi baginya zaman. Maksud dari ungkapan tersebut adalah 
kita dapat mengatakan IIS SG (waktu ini), akan tetapi kita tidak dapat 
mengatakan (58 Xl (abadi ini). Lafazh 45) tidak dapat dirubah ke bentuk 
tatsniyyah (kata yang mengandung arti dua) maupun bentuk jamak 
(kata yang mengandung arti 3 atau lebih), karena tidak dapat diterima 
oleh akal sehat kita apabila terjadi keabadian yang lain, sehingga satu 
benda memiliki 2 buah keabadian. Akan tetapi dapat dikatakan 3G! 
(bentuk jamak), yaitu ketika lafazh tersebut dikhususkan pada sebagian 
cakupannya, sebagaimana mengkhususkan isim jins pada sebagian 
cakupan jenisnya, kemudian merubahnya pada bentuk tatsniyyah 
atau jamak. 


Hal ini didasarkan pada ucapan sebagian orang yaitu Lie SGT SI 
(sesungguhnya keabadian dapat dilahirkan/diciptakan), meskipun 
ucapan ini bukan berasal dari mulut orang yang benar-benar asli arab. 
Kemudian ada juga yang mengatakan Xu, Bda (semuanya berarti 
kekal), yang tujuannya hanyalah untuk menguatkan ucapan. Bes si 
(sesuatu itu menjadi kekal), yakni ucapan yang diungkapkan terhadap 
sesuatu yang tetap ada dalam jangka waktu yang sangat lama. SA), 
yang artinya sapi betina liar. l, artinya adalah hewan-hewan liar. 
Fall SE, artinya unta itu menjadi liar sehingga ia menjadi seperti a 
(hewan liar). 596 43 SE, artinya si fulan menjadi liar. Lafazh 45 (bentuk 
kata kerja) juga memiliki arti menjadi liar. Dan terkadang juga lafazh 
Ssi diartikan sebagai amarah. 
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” £ 
Gp! (Melarikan diri): Allah Jus berfirman: 
KO Ar ANN, 


(Ingatlah) ketika dia lari, ke kapal yang penuh muatan.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 140) 


Apabila ada seorang hamba sahaya yang melarikan diri maka 
dikatakan &6 REARS EAE á Dan bentuk jamak dari & 2 (hamba 
sahaya yang melarikan diri) adalah 3E. Sedangkan JA 26 artinya 
adalah laki-laki itu bersembunyi, maknanya mirip dengan kata 3251 
(bersembunyi). 


Dan ada juga perkataan seorang penyair: 
s zZ z Oi o : og 
GN; Ke) SA CAS 3 
Telah diikatkan ikatan-ikatan tali dari kulit dan juga pohon rami 


Ada yang mengatakan bahwa XI disini artinya adalah tanaman 
sejenis ganja atau pohon rami. 


G 
J 
“ 


| (Unta) : Allah ju: berfirman: 


(Op 
“Dan dari unta sepasang.” (OS. Al-An'am (6): 144) 


Kata HN digunakan untuk sekumpulan unta yang banyak. 
Dan lafazh ini tidak memiliki bentuk tunggal. 


Firman Allah JG: 
(OAE KT INI Il bala SEN 


“Maka tidakkah mereka memperhatikan unta, bagaimana diciptakan?” 
(OS. Al-Ghasyiyah (88): 17), 
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Ada yang mengatakan bahwa maksud dari kata HN di sana adalah 
awan. Apabila hal ini memang benar, maka berdasarkan penyerupaan 
keadaan awan dengan keadaan unta. Ungkapan Yui 35 Y af Ek Gas Gl, 
artinya adalah membatasi diri dari air. Yakni menyerupakan dengan 
Ja (unta) dalam kesabarannya jauh dari air. Begitu pun dengan kalimat 
aigal 95 JAS se, yaitu diucapkan apabila ada seorang suami yang 
sudah enggan mendekati istrinya. Sedangkan arti dari Jaó An adalah 
laki-laki itu memiliki banyak unta. BE Yi, maksudnya adalah fulan 
tidak bisa tetap (tidak bisa diam) diatas punggung unta apabila sedang 
menaikinya. dat Ja an 5, artinya adalah orang yang mampu mengurus 
untanya dengan baik. An Jab artinya adalah sekumpulan unta yang 
sangat banyak. Kata Si digunakan untuk menunjukkan bungkus 
atau kemasan yang terbuat dari kayu. Dan yang terakhir, arti dari kata 
Jai yang ada pada firman allah Juz: 


KO HN GE IE Y 


“Dan Dia mengirimkan kepada mereka burung yang berbondong- 
bondong.” (OS. Al-Fil (1057: 3) 

Adalah menyebar, sehingga maksudnya yaitu burung-burung yang 
menyebar bagaikan kelompok-kelompok unta. Dan bentuk tunggalnya 
adalah Jul. 


ái dan biyi (Datang): Yakni datang dengan mudah. 
Diantaranya adalah% ucapan & dir si, yaitu ungkapan yang digunakan 
untuk menunjukan aliran air yang berjalan normal. Orang asing 
juga disamakan dalam hal ini, yakni karena ia datang dengan mudah 
tanpa diundang, sehingga ia dikatakan sebagai & Si, Kata SG j juga 
bisa digunakan untuk kedatangan secara fisik atau datang dengan 
perintahnya dan pengaturannya. Juga digunakan untuk menunjukan 
datangnya kebaikan, keburukan, baik secara nyata atau tidak nyata. 
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Seperti dalam firman Allah Jus: 


KO Ba SEA ae Kaya 
“Jika siksaan Allah sampai kepadamu, atau hari Kiamat sampai 
kepadamu.” (OS. Al-An'am [6]: 40) 


Dan firman-Nya Jus: 
(OS Ad 
“Ketetapan Allah pasti datang.” (OS. An-Nahl (16): 1) 
Dan firman-Nya: 


LO ME GARA SE 


“Maka Allah menghancurkan rumah-rumah mereka mulai dari 


pondasinya.” (OS. An-Nahl (16): 26) 
Yakni dengan perintah dan pengaturan dari-Nya, dan juga firman-Nya 
LSS ege 
(OB 
“Dan datanglah Rabbmu.” (OS. Al-Fajr (891: 22) 


Dan juga seperti dalam ucapan seorang Pa 


lee è (ya Ss YA KK: sos 
Kamu mendatangi keluhuran budi an dari pintunya 


Dan firman-Nya 


pa et BY a5 - eat 
“Sungguh, Kami pasti akan mendatangi mereka Pa bala tentara 
yang mereka tidak mampu melawannya.” (OS. An-Naml [27]: 37) 
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Dan firman-Nya JW: 
(O I BY BEAR 


» 


“Dan mereka tidak melaksanakan shalat, melainkan dengan malas. 


(OS. At-Taubah (91: 54), 


Yakni mereka tidak melaksanakannya. Dan firman-Nya: 


(Oik 


“Dan para perempuan yang melakukan perbuatan keji.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 15), 
Dalam qiroat Abdullah dibaca : (2. 39. Berdasarkan ayat di 


atas, maka penggunaan kata SENI yang artinya melakukan keburukan 
sama persis dengan penggunaan kata ?:sx-J| dalam firman Allah: 


(OLS SL Yy 
“Sungguh, engkau telah membawa sesuatu yang sangat mungkar.” 
(OS. Maryam (19): 27) 


Dalam pengucapannya, kita boleh mengatakan a atau & “A (saya 
mendatangi/ melakukannya). Sebuah pertemuan apabila telah Ae 
dan intinya telah tercapai maka dikatakan sebagai 554. Dan realisasinya 
adalah ketika datang sesuatu yang memang oa datang, maka 
ketika itu ia layak disebut #81. Berdasarkan pengertian seperti ini, 
maka kata $8! merupakan benik 54a (kata dasar) yang memiliki 
arti je% (subjek atau pelaku). Kemudian kalimat Ki bas Up D, sah 
artinya ini adalah tanah yang memiliki banyak penghasilan. Kata wu 
(yang dilaksanakan/ ditepati) dalam firman Allah Jus: 


“Pasti ditepati.” (OS. Maryam (19): 61) 
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ss 


Merupakan objek dari kata kerja 4251. Sebagian ulama ada yang 


berkata bahwa artinya adalah Usil (yang melaksanakan/ tepat), sehingga 
menjadikannya sebagai objek yang memiliki artian subjek. Yang benar 
bukanlah seperti itu, akan tetapi dikatakan sja “| (saya melakukan 
sesuatu) dan SN sg (saya didatangi oleh sesuatu). Danj juga dikatakan 


seen, z4 


IS 28505 é SI (saya mendatanginya dengan ini). 
Allah JG berfirman: 


A Z 125 14 > 
Klia 
“Mereka telah diberi (buah-buahan) yang serupa. (OS. Al-Baqarah (21: 25) 


Dan berfirman: 


(OA BA 


“Sungguh, Kami pasti akan mendatangi mereka D. ai tentara 
yang mereka tidak mampu melawannya.” (QS. An-Naml [27]: 37) 


Dan berfirman: 


ÉE A er 
{W ©) Cbt K AN mela, 


“Dan Kami telah memberikan kepada mereka kerajaan (kekuasaan) 
yang besar.” (OS. An-Nisa' [4]: 54) 


Setiap tempat yang menjelaskan tentang al-Gur an dengan 
menggunakan lafazh G3 (kami memberikan) terasa lebih mengena dari 
pada yang menggunakan lafazh 133! (mereka diberi). Karena lafazh 1 SI 
terkadang diucapkan terhadap orang yang tidak menerima, sedangkan 
lafazh AG diucapkan terhadap orang yang menerima. 


Kemudian firman Allah : 
a rroga 
LOY 


“Berilah aku potongan-potongan besi!”.” (QS. Al-Kahfi [18]: 96), 


Kamus Al-Our' an 21 


Yakni berilah aku. Kata SENI disini diartikan AI (memberi). 
Imam Hamzah membaca ayat ini dengan cara di washal. Dalam 
al-Our an pemberian shadagah dikhususkan dengan menggunakan 
kata SE, seperti pada firman-Nya: 


Ona 
“Mereka melaksanakan shalat, menunaikan zakat. (OS. Al-Hajj(221:41), 


i 2 


KO Kang pl ME 


“Melaksanakanshalatdan menunaikan zakat. (OS. Al-Anbiya (21):73), 


(O Pen APA KANAN 


“Tidak halal bagi kamu mengambil kembali sesuatu yang telah kamu 
berikan kepada mereka.” (OS. Al-Baqarah [2]: 229) 


Dan 


“Dan dia tidak diberi kekayaan yang banyak.” (OS. Al-Bagarah 2} 247) 


” 
Zs 


S| atau BE Yaitu perabot rumah tangga yang jumlahnya 
banyak. Asal katanya adalah dari S1, yakni banyak dan melimpah. 
Dan ungkapan ini mencakup seluruh harta benda apabila berjumlah 
banyak, maka dikatakan sebagai SW. Kata ini tidak memiliki bentuk 
tunggal seperti halnya kata Fedi (harta benda). Sedangkan bentuk 
jamaknya adalah &61. Ada sebuah ungkapan sói 25, yang artinya adalah 
wanita-wanita yang berdaging banyak (gemuk). Yakni mereka terlihat 
seakan-akan membawa banyak perabot rumah. Sedangkan kalimat 
36 a, artinya adalah fulan mendapatkan banyak perabot rumah. 
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PA 
Ga 


P | (Jejak) : Jejak sesuatu adalah adanya bekas yang menunjukan 
tentang keberadaan sesuatu tersebut. Dikatakan 55! (meninggalkan 
jejak) dan A (memberi pengaruh). Bentuk jamak dari kata $i (jejak) 
adalah ? ES. 


Allah ta'ala berfirman: 


Zs z DAN 


Oah 


“Kemudian Kami susulkan rasul-rasul Kami mengikuti jejak mereka.” 


(QS. Al-Hadid [57]: 27), 

{ ©) ESIE Pe 
“Dan (lebih banyak) peninggalan-peninggalan (peradaban)nya di bumi.” 
(OS. Ghafir (40): 21) 


Dan berfirman: 


(OA ua 
“Maka perhatikanlah bekas-bekas rahmat Allah.” (QS. Ar-Rūm (301: 50) 


Berdasarkan hal ini, maka jalan (langkah) yang dijadikan petunjuk 
untuk orang yang akan datang dinamakan sebagai 561, seperti pada 
firman Allah ta'ala : 


L Aa UU AAA 
(OLES 
“Lalu mereka tergesa-gesa mengikuti jejak (nenek moyang) mereka.” 


(OS. Ash-Shaffat [37]: 70) 
Dan firman-Nya : 


ne Ah 
(OLES 
“Itu mereka sedang menyusul aku.” (OS. Thaha (201: 84) 
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Dan di antaranya adalah ucapan date a (untai itu gemuk), yakni 
dengan banyaknya pengaruh lemak. Pen SB, artinya adalah saya 
memasang pada sepatu unta sebuah tanda yang bisa meninggalkan 
jejak di tanah agar dapat dijadikan petunjuk keberadaannya. 
Sedangkan potongan besi yang digunakan untuk membuat tanda 
tersebut dinamakan Ge Kalimat Sah $i, maksudnya adalah saya 
meriwayatkan ilmu, $% $ SE 15 33241. Aslinya adalah dari kalimat 


58 L55 (saya mengikuti jejaknya) 

(OA 
“Atau peninggalan dari pengetahuan (orang-orang Pa 
(OS. Al-Ahgaf [46]: 4) 


Ada yang membacanya dengan lafazh s4, yaitu pengetahuan yang 
diriwayatkan atau ditulis, sehingga ia Bea kan bekas. Uii artinya 
adalah kemuliaan seseorang yang diceritakan. 


Kata i juga digunakan untuk arti keutamaan, sehingga JI 
artinya adalah mengutamakan orang lain. Diantaranya adalah ucapan 
4551 (saya mendahulukannya atas diri saya sendiri), dan firman Allah Jus: 


> 24 {2 aga 
4 Oren Ide Dra Y 
“Dan mereka mengutamakan (Muhajirin), atas dirinya sendiri.” 
(OS. Al-Hasyr (591: 9) 
Dia berfirman 
(OCEM IA AGY 


» 


“Demi Allah, sungguh Allah telah melebihkan engkau di atas kami. 
(OS. Yusuf [12]: 91) 


Dan berfirman: 


KINI 23 3 
“Sedangkan kamu (orang-orang kafir) memilih kehidupan dunia.” 
(OS. Al-A'la [87]: 16) 


24 Huruf Alif 


Di dalam sebuah hadits disebutkan: 


“Sepeninggalanku, akan terjadi atsarah (sikap egois"). 


Maksudnya sebagian dari kalian mendominasi (egois) dan ingin 
diutamakan dirinya atas yang lainnya. Kata SENi artinya adalah 
menguasai sendiri atas sesuatu tanpa ada orang lain. Maka ucapan orang 
arab yi A1 hanyalah sebuah kata kiasan yang artinya adalah 
fulan telah meninggal dunia, serta mengingatkan bahwa dia adalah 
satu-satunya orang yang dipilih Allah Jus dari sekian makhluk-Nya, 
sebagai bentuk pemuliaan kepada dirinya. Kemudian kalimat Si 
artinya adalah seseorang yang mendominasi atas teman-temannya. 
Al-Lihyani menceritakan: 31 53 815 U 1531, U 1751334 (Jadikanlah dia 
sebagai petunjuk dan jejak, serta petunjuk yang diutamakan). 


G KA 
Pl : Allah 5x berfirman: 


2 > 22 R, dp Eoo 

KO Éji c s IN bA i i Y 

“(Pohon-pohon) yang berbuah pahit, pohon Atsl dan sedikit pohon Sidr.” 
(QS. Saba` [34]: 16) 

ji adalah sebuah pohon yang berdiri tegak. FE Smá artinya adalah 

pohon yang benar-benar kokoh. ŚŚ Í% artinya ia menjadi kokoh seperti 

ini. Kemudian dalam sebuah sabda Nabi 45.44 terdapat kalimat: 


NG Jia aé 
Yang artinya adalah: “Bukan orang yang memiliki harta serta tidak pula 
menyimpannya.” 


4 Al-Haitsami berkata didalam kitabnya Majma'uz Zawaid (7/283): “Hadits ini diriwayatkan 
oleh Ath-Thabrani didalam Al-Mu'jam al-Ausath dan Al-Mu 'jam ash-Shagir . Di dalam sanadnya 
terdapat Ahmad bin “Abdul “Aziz Al-Wasithy dan aku tidak mengenalnya. Sementara perawi 
yang lainnya tsigat.” 

5 Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh Bukhari nomor (2737), Muslim nomor (15/1632) dari hadits 
“Umar bin Al-Khattab zás 
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Maka lafazh KEEN digunakan untuk arti tersebut. Lafazh jt 
juga digunakan dalam kalimat #1 Es4, yang mana kalimat tersebut 
diucapkan apabila kamu mengghibahinya (menggunjingnya). 


SI (Dosa): 3 3 dan AG merupakan nama untuk perbuatan-perbuatan 
aa Naa an ditundanya perolehan pahala. Sedangkan bentuk 
jamaknya adalah #61. Kata #6T yang memiliki arti tunda (lambat), 
terdapat pada perkataan seorang penyair: 


Oo. So, KA - 56.3 . Z 22g boyd 
Iaza DYI LAS lho SL a Adler 
Kecantikan berjalan dengan cepat mengikut dari belakang 


Apabila orang yang berjalan lambat berdusta diwaktu malam 
Dan pada firman Allah Jus: 


Wanna 
“Pada keduanya terdapat dosa besar dan beberapa manfaat bagi manusia.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 219), 


maksudnya adalah mengkonsumsi kedua hal tersebut dapat 
mengakibatkan tertundanya mendapat banyak kebaikan. : 33 (Dia 
telah melakukan perbuatan dosa)—bentuk mashdar-nya (kata dasarnya) 
adalah G3) dan UE! —dan isim fail-nya (bentuk subjeknya) adalah & 
(maka dia adalah orang yang berdosa) — Ki dan as. Sedangkan ma 
36 artinya adalah dia keluar dari dosanya, J erti halnya ucapan oran 

ë artiny ya, sep ya ucap g 
arab S555, yakni keluar dari kesusahan dan kesempitannya. 


Kemudian penamaan LAS! (berbohong) dengan kata žy, 
dikarenakan berbohong merupakan salah satu dari sejumlah perbuatan 
dosa. Sebagaimana manusia dinamai dengan kata hewan, dikarenakan 
ia merupakan bagian dari makhluk hidup. 
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Sedangkan maksud dari firman Allah JG 


(ONE) 
“Bangkitlah kesombongannya untuk berbuat dosa.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 206) 


Yaitu bahwa kemuliaan mendorong dia untuk melakukan 
perbuatan dosa. 


Firman-Nya: 
KVA II 


“Dan barang siapa melakukan demikian itu, niscaya dia mendapat 
hukuman yang berat.” (OS. Al-Furgan (251: 68), 

Yakni azab. Ia dinamai dengan LE, karena memang perbuatan 
dosalah yang menyebabkan terjadinya azab. Demikian itu seperti 
halnya menamakan tumbuhan dan minyak dengan kata s55 (embun), 
dikarenakan keduanya berasal dari embun, yakni dalam ucapan seorang 
penyair: 


Pa 87 or -G Gara 


Tumbuhan dan minyak naik turun di punggungnya 


Ada yang mengatakan bahwa arti dari LG sk adalah bahwa hal 
tersebut mendorongnya untuk melakukan perbuatan dosa. Karena 
melakukan perbuatan-perbuatan yang kecil dapat memotivasi orang 
untuk melakukan yang besar. Berdasarkan adanya dua buah bentuk 
penafsiran seperti ini, maka firman Allah Jus : 


us 


“Maka mereka kelak akan tersesat.” (QS. Maryam (191: 59) 
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Juga diartikan dengan dua cara diatas. 
sl artinya adalah yang menanggung dosa. 
Allah 3G berfirman: 


IE Mn 
4 (ar) Pa as * 
“Hatinya kotor (berdosa). ” (QS. Al-Baqarah [2]: 283) 
Lawan dari kata BI adalah $ji (kebaikan). 
Nabi kursi bersabda: 


Iia g BEA IN ea AI SE u 


“Kebajikan adalah perbuatan yang apabila dilakukan, maka hati akan 
merasa tentram. Sedangkan dosa adalah perbuatan yang menimbulkan 
kegelisahan di dadamu.” 


Perkataan ini adalah penjelasan mengenai hukum (konsekuensi) 
dari kebaikan dan dosa, bukan penafsirannya. Dan firman Allah ta'ala : 


“Yang melampaui batas dan banyak dosa.” (OS. Al-@alam [68]: 12) 
Yakni &! (orang yang berdosa). Firman-Nya: 


(OS 3353 


ad 


“Berlomba dalam berbuat dosa, permusuhan.” (QS. Al-Maidah [5]: 62) 


* Hadits hasan lighairihi: Dikeluarkan oleh Ahmad nomor (18035) di dalamnya terdapat kata 
YEN menggantikan kata 35. Hadits ini di shahihkan oleh al-Albani di dalam kitab Shahih 
At-Targhib wa Tarhib. Nomor (1734). 


Hadits ini juga dikeluarkan oleh Muslim nomor (14/2553) dari hadits Nawas bin Sam'an talk 
dengan lafazh hadits: J 
ÉI ade AiE Si Eh 2 3 BL SN ai gas Sal 


“Kebaikan adalah akhlak yang baik sedangkan perbuatan dosa adalah apa yang dapat menyesakkan 
dadamu dan kamu tidak mau apabila perbuatanmu itu dilihat oleh manusia.” 
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Ada yang mengatakan bahwa kata Sy di sini isyarat terhadap 
firman-Nya: 


LO nh Ik A SÁT KA A o 


“Barang siapa tidak memutuskan dengan apa yang diturunkan Allah, 
maka mereka itulah orang-orang kafir.” (QS. Al-Māidah [5]: 44) 


Sedangkan kata 91534 merupakan isyarat terhadap firman-Nya: 
z 1 pa [1 351 ae ea 
£ (Ok 2 BU Tn al J pie Ah 
“Barang siapa tidak D a, perkara menurut apa yang diturunkan 


Allah, maka mereka itulah orang-orang zalim.” (QS. Al-Maidah [5]: 45) 

Dari sini maka dapat dikatakan bahwa kata 8 3 lebih umum dari 
pada kata 515341. 

s5 
r| (Menjadi asin sekali): 
Allah Jus berfirman: 
(OZAL a SA Diky 
“Yang ini tawar dan segar dan yang lain sangat asin lagi pahit.” 
(QS. Al-Furqan [25]: 53) 

Yakni yang sangat asin dan sangat panas. Diambil dari ucapan 
orang arab: „Íl Eri (api yang membara), #21 (menyalanya), S4 35 
(sangat membara) dan JW 3! (siang hari yang sangat panas). Ya'juj 
dan ma' juj juga berasal dari k tersebut, yakni mereka disamakan 
dengan & A] 36 (api yang membakar) dan 25 eA] all (air yang 
berombak), karena terus menerusnya gangguan dari mereka. Dan dj 


«EN (burung unta pejantan berlari dengan cepat), yakni disamakan 
dengan kecepatan merambatnya api. 
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gi ê; ; 

>| (Imbalan): 33X1 dan sg adalah imbalan atau pahala yang 
didapatkan karena melakukan suatu pekerjaan baik yang bersifat 
duniawi maupun ukhrawi. 


Seperti dalam firman Allah Jus: 
KOM 
“Imbalanku tidak lain hanyalah dari Allah.” (QS. Yunus [10]: 72), 
1O me ETS GR 3 AN AG 
“Dan Kami berikan kepadanya balasannya di dunia, dan sesungguhnya 
dia di akhirat, termasuk orang yang shalih.” (OS. Al“ Ankabut (291: 27), 
Dan 
LON g E A 
“Dan sungguh, pahala akhirat itu lebih baik bagi orang-orang yang 
beriman.” (GS. Yusuf [12]: 57) 


Kata $ SA biasanya digunakan untuk imbalan yang bersifat 


fas 


duniawi. Dan bentuk jamak dari kata 419! adalah Isa. 
Seperti dalam firman-Nya: 


Lap le 
“Dan berilah mereka maskawin yang pantas.” (OS. An-Nisa' (41: 25), 


(YA A Ayer 


Yang mana Da. disini Mapan kinayah dari mahar 
(mas kawin). Kata 25 dan $ si ini digunakan untuk imbalan 
pekerjaan yang dilakukan berdasarkan suatu akad atau yang semisalnya. 
Dan kedua lafazh tersebut hanya digunakan untuk hal bersifat 
kemanfaatan, bukan kerugian. 


Seperti dalam firman-Nya: 


(One KA 


Mereka memperoleh pahala di sisi Rabb mereka.” (OS. Al-Baqarah (21: 262) 
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Dan firman-Nya JW: 


(SER 
“Maka pahalanya dari Allah.” (OS. Asy-Syura (42): 40) 


Sedangkan :155J! (balasan) digunakan untuk balasan dari suatu 
pekerjaan, baik yang didasari suatu akad maupun tidak. Dan juga 
digunakan untuk balasan yang bersifat kemanfaatan atau kerugian, 
seperti dalam firman Allah: 


LL. £5- Kena vE A er 
{ O Day ia Lan Lan mba y 
“Dan Dia memberi balasan kepada mereka karena kesabarannya (berupa) 
Surga dan (pakaian) sutera.” (QS. Al-Insān [76]: 12) 


Dan firman-Nya: 


(Oi Sg rr 2815 4 year 
“Maka balasannya ialah Neraka Jahanam.” (QS. An-Nisa' (41: 93) 


yaa k kaan si, yakni Zaid memberikan sesuatu kepada Amr 
TE busk imbalan. 1535 95E ai yakni Amr memberikan imbalan 
(upah) kepada Zaid atas suatu pekerjaan. Allah Jus berfirman: 


ke s era KL E rs 
(Oei 
“Dengan ketentuan bahwa engkau bekerja padaku selama delapan tahun.” 


(QS. Al-Gashash [28]: 27) 


Begitu pun dengan kata kerja y5 (saling memberi upah). Sedangkan 
perbedaan antara keduanya (541 dan 55) adalah, kata 541 digunakan 
apabila ada pekerjaan yang dilakukan oleh salah satu dari dua orang. 
Adapun 351 digunakan apabila kedua orang tersebut sama-sama 
melakukan pekerjaan. Maka kedua lafazh tersebut mengacu pada makna 
yana sama, meskipun beda penggunaannya. Boleh kita mengatakan 

21 (semoga Allah memberinya balasan"4) dan boleh juga 4 & an 
aa Allah memberinya balasan”) 
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Kata Pen (pekerja/ karyawan) mengikuti bentuk wazan J3, 
akan tetapi memiliki makna seperti wazan Je% atau Je. Sedangkan 
SEE) adalah meminta sesuatu dengan imbalan. Kemudian digunakan 
untuk artian meminta melakukan suatu pekerjaan dengan imbalan, 
sebagaimana lafazh CA&52N| yang digunakan untuk artian meminjam 
jawaban, seperti pada firman Allah : 


"2 £ or sr 28 g SIr > >27 > 
KORSI yah EE oya Je E peang 
Jadikanlah dia sebagai pekerja (pada kita), sesungguhnya orang yang 
paling baik yang engkau ambil sebagai pekerja (pada kita) ialah orang 
yang kuat dan dapat dipercaya.” (OS. Al-@ashash [28]: 26) 


a5 
Jl (Masa): Yaitu masa yang telah ditetapkan terhadap sesuatu. 
Allah 5x: berfirman: 


(Oy 
“Agar kamu sampai kepada kurun waktu yang ditentukan.” 
(OS. Ghafir [40]: 67) dan 


Footer Sal ey 


“Yang mana saja dari kedua waktu yang ditentukan itu yang aku 
sempurnakan.” (OS. Al-@ashash [28]: 28) 


139 3305 


Biasanya ada yang mengatakan 252455 (hutangnya ditangguhkan). 
JS 35, yakni saya telah memberinya jangka waktu. Masa yang 
telah ditetapkan untuk kehidupan manusia juga dinamakan sebagai 
ajal. Sehingga ada yang mengatakan &iz! 63, yaitu ungkapan untuk 
menunjukan telah dekatnya kematian. Sedangkan arti aslinya adalah 
telah terpenuhinya ajal (masa hidup). Dan firman Allah 5x: 


£ (Oleo aa nang 


“Dan sekarang waktu yang telah Engkau tentukan buat kami telah 
datang.” (OS. Al-An'am [6]: 128) 
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Yakni maksudnya adalah batas kematian. Ada juga yang mengatakan 
bahwa maksudnya adalah batas usia. Padahal pada hakikatnya kedua 
pendapat tersebut sama. Kemudian firman-Nya: 


p P Per r% “1 SA 
KO ine SA Ie re. 
“Kemudian Dia menetapkan ajal (kematianmu), dan batas waktu 
tertentu yang hanya diketahui oleh-Nya.” (OS. Al-An'am [6]: 2) 


Maksud dari ajal yang pertama adalah masa menetap di dunia, 
sedangkan ajal yang kedua adalah masa menetap di akhirat. Ada yang 
berpendapat bahwa yang pertama adalah masa menetap di dunia, 
sedangkan yang kedua adalah masa antara kematian sampai dibangkitkan 
kembali, dan ini adalah pendapat dari Al-Hasan. Ada juga yang 
berpendapat bahwa yang pertama adalah masa untuk tidur, sedangkan 
yang kedua adalah masa untuk kematian, yakni maksudnya adalah 
sebagai isyarah pada firman-Nya: 

= 1 4 EEDE, 
KOK 3 IG a N Y 
“Allah memegang nyawa (seseorang) pada saat kematiannya dan nyawa 
(seseorang) yang belum mati ketika dia tidur.” (QS. Az-Zumar [39]: 42) 


Dan ini adalah pendapat dari Ibnu Abbas. Ada juga yang mengatakan 
bahwa maksud dari keduanya adalah ajal untuk kematian. Sehingga 
diantara manusia ada yang ajalnya datang secara mendadak, seperti 
terkena sabetan pedang, terbakar, tenggelam, dan setiap hal yang tidak 
menyenangkan lainnya yang mengakibatkan putusnya kehidupan 
(kematian). Dan diantara mereka juga ada yang sehat dan terlindungi 
sampai kematian mendatangi mereka. Dua kelompok ini adalah yang 
diisyaratkan dalam sabda Nabi Jesse: 


z 
«3g 


(KI a SEN HA SUS Ga) 


“Orang yang terkena salah sasaran panah musibah, tidak akan terkena 
g yang p 
salah sasaran panah kematian.” 
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Ada orang yang mengatakan bahwa manusia memiliki dua bentuk 
ajal. Diantara mereka ada yang meninggal pada usia muda serta dalam 
keadaan sehat, dan ada juga yang mencapai batasan, yang mana Allah 
tidak pernah menciptakan dalam hukum alam ini orang yang dapat 
hidup melebihi batasan tersebut. Inilah yang diisyaratkan dalam firman 
Allah Jus: 

AN mna bra s 1 å Bas g - 
LO ANHU x WY) TA h eenas Y 
“Dan di antara kamu ada yang diwafatkan dan (ada pula) di antara 
kamu yang dikembalikan sampai usia sangat tua (pikun), ” 
(QS. Al-Hajj [22]: 5) 


Dan ini pula yang dimaksud seorang penyair dalam ucapannya: 


3 3 3 2 sir - z0r yare z, 
sveci AaS * Tuas ya algae LS CE Sh 


- 


Aku melihat kematian membabi buta mematikan siapa saja 
orang yang mengenainya 


Dan ucapan penyair lain: 
Lah 2 25 AA 2 a Í ea 
Barangsiapa yang tidak meninggal pada usia muda serta dalam 
keadaan sehat, maka ia akan meninggal dalam keadaan tua 

Kata f>Ïi (yang ditangguhkan) merupakan lawan dari Jeli 
(yang disegerakan). J2! merupakan jinayah (tindak kriminal) yang 
ditakutkan di masa mendatang. Setiap ajal pasti suatu tindakan 
kriminal, akan tetapi tidak semua tindak kriminal disebut ajal. Ada 


sebuah ucapan aa Sati ¿já (saya melakukan hal tersebut untuknya). 
Allah jw berfirman: 


(© daag g al 
“Oleh karena itu Kami tetapkan (suatu hukum) bagi Bani Israil.” 


(QS. Al-Maidah [5]: 32) 
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Yakni artinya adalah oleh karena itu. Ada yang membaca ayat tersebut 
(D5 J4 Se), yakni dengan hamzah yang dibaca kasrah, sehingga artinya 
adalah karena tindak kriminal tersebut. Kita dapat mengatakan (xi 
—dengan dibaca sukun—ketika membenarkan berita yang kita dengar. 
Kemudian tercapainya ajal dalam firman Allah: 


KD KA Kena Barra ya GA HA AAL 5Y 


“Dan apabila kamu menceraikan istri-istri Ta lalu sampai (akhir) 
iddahnya, maka tahanlah mereka.” (OS. Al-Baqarah (2): 231) 


Maksudnya adalah masa yang telah ditetapkan antara talak dengan 
habisnya masa “iddah. Dan firman Allah : 


KD Bl RAN Y 


“Lalu sampai iddahnya, maka jangan kamu halangi mereka.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 232) 


Adalah isyarat tentang habisnya masa “iddah, sehingga setelah itu 


(Oria JS KA AL 


“Maka tidak ada dosa bagimu mengenai apa yang Ta lakukan 
terhadap diri mereka.” (OS. Al-bagarah [2]: 234) 


P 

Je: Kata isi dapat digunakan dalam dua bentuk. Yang pertama untuk 
peniadaan. Dan yang kedua untuk penetapan. Kata 3st yang khusus 
digunakan untuk makna peniadaan adalah kata yang menghabiskan 
semua jenisnya (mix Gl/kzi)). Sehingga kata tersebut mencakup orang 
yang sedikit maupun banyak, baik secara berkelompok ataupun 
berpencar. Seperti ucapan : SA ou, artinya adalah tidak ada seorang 
pun di dalam rumah, yakni baik hanya satu orang, dua orang ataupun 
lebih, baik berkumpul maupun berpencar. Berdasarkan hal tersebut, 
maka kata 451 yang memiliki arti seperti ini tidak dapat digunakan 
untuk penetapan. 
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Karena menafikan dua hal yang saling berlawanan itu bisa terjadi, 
sedangkan menetapkankan keduanya (dua hal yang berlawanan) secara 
bersamaan merupakan hal yang tidak mungkin terjadi. Andaikata ada 
yang berkata: 3-1; 1213 (di dalam rumah ada satu orang), maka ucapan 
tersebut menunjukan adanya satu orang individu di dalam rumah, 
beserta tidak menutup kemungkinan ada lebih dari satu orang di dalam 
sana, baik berkumpul maupun berpencar. Hal seperti ini nampak 
bisa terjadi dan tidak dianggap mustahil. Oleh karena ucapan seperti 
di atas dapat mencakup orang yang lebih dari satu, maka kita boleh 
mengatakan : 32G sa Gt. (tidak ada seorang pun yang berbudi luhur). 


Seperti halnya firman Allah ju: 


MOESA 


“Maka tidak seorang pun dari kamu yang dapat menghalangi (Kami 
untuk menghukumnya).” (OS. Al-Haggah [69]: 47) 


Sedangkan kata ahad yang memiliki makna penetapan ada tiga 
bentuk. Pertama, Sea ahad yang berarti satu dan digandengkan dengan 
puluhan, seperti 542 55 sgt (sebelas) dan 07333 AS! (dua puluh satu). 
Kedua, kata ahad yang digunakan untuk arti pertama dan ditempatkan 
pada posisi mudhaf atau mudhaf ilaih. 


Seperti firman Allah Jus: 
(On Katty 


“Salah seorang di antara kamu, akan bertugas menyediakan minuman 
khamar bagi tuannya.” (OS. Yusuf (121: 41) 


Dan ucapan orang arab Pe NI y (hari minggu), yakni hari pertama. 
Karena selanjutnya adalah kua 5 (hari senin yang merupakan hari 
kedua). Ketiga, kata ahad yang Ta sebagai sifat yang mutlak 
(yakni memiliki arti Esa), yang mana tidak boleh digunakan kecuali 
untuk mensifati Allah. 
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Yaitu pada firman-Nya: 


“Katakanlah (Muhammad), Dialah Allah, Yang Maha Esa.” 
(OS. Al-Ikhlash (1127: 1) 


Asal katanya adalah dari 455. Akan tetapi lafazh 455 terkadang 
digunakan pada selain Allah, seperti dalam ucapan seorang yang jenius: 


Seni GIA Ea SË 
Seakan-akan kakiku bara panas yang ada pada siang 
yang mulai hilang dari kami 


Dari orang yang memiliki kemuliaan terhadap orang 
yang ramah seorang diri 


- 5 
AS: Yakni mengambil sesuatu dan mengumpulkannya. Pengambilan 
tersebut terkadang dengan cara J3! (menangkap). 


Seperti pada firman Allah: 


a 


z seer ser z 3 Ags PREA 5 
LOLA NA E A i C Y 


“Aku memohon perlindungan kepada Allah dari menahan (seseorang), 
| kecuali orang yang kami temukan harta kami padanya.” 
| (OS. Yusuf [12]: 79) 


Dan terkadang dengan cara paksaan, seperti pada firman-Nya: 
AN Zos A3 SN PAKA 
OLI an Ang 
“Tidak mengantuk dan tidak tidur. Milik-Nya.” (OS. Al-Baqarah [2]: 255) 


z 


Dan pada ucapan , 45Jl 5321 (dia terkena sakit panas). 
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p 


Allah jus berfirman: 


BALI 


COES AR A 


“Kemudian suara yang mengguntur menimpa orang-orang zalim itu.” 


(OS. Had (117: 67) 

(Da Ka 
“Maka Allah menghukumnya dengan azab di akhirat dan siksaan di 
dunia.” (QS. An-Nazrat (791: 25) 


Dan berfirman: 


KA SA TAI IN S Y 


“Dan begitulah siksa Rabbmu apabila Dia menyiksa (penduduk) negeri- 
negeri.” (OS. Had (11): 102) 


Tawanan dapat dikatakan sebagai SAP dan kal Kemudian lafazh 
Bes (menggunakan/ mengambil) adalah bentuk Jk! dari kata sal, 
yang mana ia membutuhkan dua objek dan berfungsi seperti halnya 


lafazh ja (menjadikan). 


Sebagaimana dalam firman Allah: 


LONI áh YA LET 


“Janganlah kamu menjadikan orang Yahudi dan Nashrani sebagai 
teman setiafmu).” (OS. Al-Maidah (51: 51) 


AYAH a Ag 


“Dan orang-orang yang mengambil pelindung selain Dia (berkata).” 
(QS. Az-Zumar (391: 3) 


(OLES $ 


“Lalu kamu jadikan mereka buah ejekan.” (OS. Al-Mu' minun (231: 1 10), 
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“se a a PE E RA Apa 
LO oh a A piki É cal $ 
“Engkaukah yang mengatakan kepada orang-orang, jadikanlah aku dan 
ibuku sebagai dua tuhan selain Allah?” (QS. Al-Māidah [5]: 116) 


Dan firman-Nya: 
(Yola K1 58 Y 


“Dan kalau Allah menghukum manusia karena kezalimannya.” 
(OS. An-Nahl (167: 61), 


Penggunaan lafazh 855153 secara khusus pada ayat ini adalah untuk 
mengingatkan terhadap pengembalian kembali dan balasan atas nikmat 
yang telah mereka ambil, karena mereka tidak membalas nikmat- 
nikmat tersebut dengan syukur kepada Allah. 

Ada ucapan bat 358 (fulan telah diculik). Jl 3 sai (perangkap 


s 
- 


dari jin). 56 isu 446 5% (fulan meniru perbuatan fulan dan meniru 
prilakunya). 441 155, yakni kinayah untuk penyakit mata, yang artinya 
menjadi laki-laki yang terkena sakit mata. SI dan SI adalah tanah 
yang diambil seseorang untuk dirinya sendiri. BI BASA IE Ya Aya 
(mereka pergi bersama orang-orang yang mengikuti jejak mereka). 


GF 
= | (Saudara) : Bentuk lafazh aslinya adalah pa Yaitu orang yang 
memilki kelahiran sama dengan orang lain baik dari dua sisi (ayah 
dan ibu), atau dari salah satunya, ataupun dari persusuan. Lafazh ini 
terkadang juga digunakan terhadap orang yang memilki kesamaan 
dengan orang lain dalam hal suku, agama, pekerjaan, pergaulan, 


persahabatan atau hubungan lainnya. 


Firman Allah Je: 


LO BALE IS ak uh 


Janganlah kamu seperti orang-orang kafir yang mengatakan kepada 
saudara-saudaranya.” (OS. Ali Imran (31: 156) 


Kamus Al-Qur'an 39 


Yakni kepada orang-orang yang memiliki kesamaan dengan 
mereka dalam hal kekufuran. 


Dia berfirman: 


LABA y 


“Sesungguhnya orang-orang mukmin itu bersaudara.” 
(OS. Al-Hujurat (491: 10) 
(OG AN LA 
“Apakah ada di antara kamu yang suka memakan daging saudaranya 
yang sudah mati?” (QS. Al-Hujurat (491: 12) 
Dan firman-Nya: 


(OTR 

Jika dia (yang meninggal) mempunyai beberapa saudara.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 11) 

Yakni saudara laki-laki dan saudara perempuan. Sedangkan maksud 
dari firman-Nya 

pa LN 47 P2 

KO pp EVA 
“Mereka merasa bersaudara, duduk berhadap-hadapan di atas dipan- 
dipan.” (QS. Al-Hijr [15]: 47) 
adalah mengingatkan bahwa tidak adanya perselisihan diantara mereka. 


eni (saudara perempuan) merupakan bentuk muannats (yang 
berjenis perempuan) dari kata #Y! (saudara). Dan penambahan huruf 
Ta" di sana adalah sebagai ganti dari huruf yang dibuang (yaitu Wau). 


Firman Allah: 


KODS 


“Wahai saudara perempuan Harun (Maryam). (QS. Maryam [19]: 28) 
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Yakni maksudnya adalah saudara perempuannya dalam berbuat 
kebaikan, bukan dalam nasab. Demikian ini seperti halnya ucapan 
orang Arab: JG (Wahai saudara Tamim). Kemudian firman-Nya: 


(Oa 
“Saudara kaum “Ad.” (OS. Al-Ahgaf (461: 21) 


Penyebutannya sebagai saudara adalah untuk mengingatkan terhadap 
kasih sayangnya kepada mereka, yang seperti kasih sayang seorang 
saudara kepada saudaranya. Hal tersebut juga berlaku pada firman-Nya: 


(DAS) 


“Dan kepada kaum Samud (Kami utus) saudara mereka.” 


(OS. Al-A'raf (71: 73) 


LO AAL EL Y 
“Dan kepada kaum “Ad (Kami utus) Hud, saudara mereka.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 65) dan 


"SO OT ai kas" Hb IN 


“Dan kepada penduduk Madyan, Kami (utus) Syuaib.” 
(OS. ALA'raf (71: 85) 


Kemudian kata &£( dalam firman-Nya: 


KOA a JA TA AN II SY 


“Dan tidaklah Kami perlihatkan suatu mukjizat kepada mereka kecuali 
(mukjizat itu) lebih besar dari mukjizat-mukjizat (yang sebelumnya).” 
(OS. Az-Zukhruf [43]: 48) 


Maksudnya adalah mukjizat sebelumnya. Dinamakan demikian 
karena keduanya memiliki kesamaan dalam hal keabsahan, kejelasan 
dan kebenaran. 
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Sedangkan pada firman-Nya: 


ka oh mag 2 4 serrr TAA 
EO Fg 
“Setiap kali suatu umat masuk, dia melaknat saudaranya.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 38) 
Merupakan isyarat kepada para penolong mereka yang disebutkan 
dalam firman-Nya: 


(DAN) 
“Pelindung-pelindungnya adalah setan.” (QS. Al-Baqarah [2]: 257) 


S446, artinya adalah saya bertindak sebagaimana tindakan saudara 
terhadap saudaranya. Dan terkadang dari kata saudara, diambil makna 
selalu menemani, sehingga ada yang mengatakan %11 Z1 (selalu 
menemai hewannya). 

9 + T 3 G si 
D : Yakni lawan dari kata J5VI (pertama). Sedangkan 341 (yang 
ain) merupakan lawan dari kata 4-13)! (satu). Kata 1791313) digunakan 
untuk mengungkapkan arti kebangkitan yang kedua. Sebagaimana kata 
GA digunakan untuk mengungkapkan kebangkitan yang pertama, 
seperti pada ayat: 
5 24a y LAr Aa GA z 
CORPER 
“Dan sesungguhnya negeri akhirat itulah kehidupan yang sebenarnya.” 
(OS. Al“ Ankabut (291: 64) 
Dan terkadang kata 413)! tidak disebutkan, seperti pada firman-Nya: 
d sG 2 RA. aA Lae e n KA 
LONA sia III Y 
“Itulah orang-orang yang tidak memperoleh (sesuatu) di akhirat kecuali 
Neraka.” (OS. Hud (11): 16) 
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Kata 33! terkadang disifati oleh kata $591 dan terkadang 
diidhafahkan (disandarkan) padanya, seperti pada firman Allah: 


(OBE ia AA) 


“Sedangkan negeri akhirat itu, sungguh lebih baik bagi orang-orang yang 
bertakwa.” (OS. Al-An'am [6]: 32) dan 


KO BISA 


“Dan pahala di akhirat pasti lebih besar, sekiranya mereka mengetahui.” 
(OS. An-Nahl [16]: 41) 

Sedangkan perkiraan dari idhafahnya adalah 3:23! 34515 (rumah 
kehidupan akhirat). 


Lafazh 74 Í adalah bentuk modifikasi dari kata ? 241 yang mengandung 
alif lam. Pemodifikasian seperti ini tidak ada duanya dalam ucapan 
orang arab. Karena kalimat 115 $ Jas (kata kerja yang menunjukkan 
lebih), adakalanya dengan disertai oleh penyebutan kata 5, baik secara 
terlihat maupun perkiraan. Sehingga kata afala di sana tidak dapat 
dirubah ke bentuk tatsniyyah (dua individu), jamak maupun muannats 
(berjenis perempuan). Dan adakalanya dengan membuang kata $a, 
sehingga ia dapat dimasuki alif lam dan dapat dirubah ke bentuk 
tatsniyyah atau jamak. Sedangkan lafazh ?£! memiliki keistimewaan di 
atas saudara-saudaranya, karena ia diperbolehkan untuk tidak disertai 
& tanpa harus dimasuki alif lam. 

Kata 46 (diakhirkan/ditangguhkan) merupakan lawan dari kata 
«23 (dimajukan/ disegerakan). 

Allah Jus berfirman: 

(UAS 
“Apa yang telah dikerjakannya dan apa yang dilalaikannya.” 
(OS. Al-@iyamah [75]: 13) 
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4 GA GG; 9 A (S (3 SL 3 
“Atas dosamu yang lalu dan yang akan datang.” (QS. Al-Fath [48]: 2), 


ory DARI ZA CZ 


KON Kara 


“Sesungguhnya Allah menangguhkan mereka sampai hari yang pada 
waktu itu mata (mereka) terbelalak.” (QS. Ibrahim [14]: 42) dan 


4 ap AISI 


“Ya Rabb kami, berilah kami kesempatan (kembali ke dunia) walaupun 
sebentar.” (QS. Ibrahim (141: 44). 


; DAN as, yakni saya menjualnya dengan tempo (pembayaran) 
yang A Tia sebagaimana firman Allah:(sa: 8 add $ Ag y- 
Kemudian ucapan orang arab: 5491 Abi á sesi, maksudnya adalah semoga 
Allah menjauhkan orang yang terlambat membayar utangnya dari 
keutamaan dan dari mendapatkan kebaikan. 


5| (Perbuatan yang sangat mungkar): 
Allah jus berfirman: 


(OLGA 
“Sungguh, kamu telah membawa sesuatu yang sangat mungkar.” 
(OS. Maryam (191: 89), 

Yakni perbuatan mungkar yang menimbulkan kegaduhan. 
Diantara penggunaan lafazh ini adalah seperti ucapan orang Arab 
as SU S3, yang artinya unta itu mengulangi teriakannya dengan 
keras. AS), artinya adalah kebisingan atau kegaduhan. Kata Sl ada yang 

mengatakan bahwa asalnya dari kata 33! yang artinya cinta, atau dari 
kalimat SU «SI yang artinya unta yang mengeluarkan suara teriakan 
yang keras. 
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azi 

s 191: Adalah menyerahkan atau menunaikan suatu hal dengan benar 
dan menyempurnakannya, seperti menyerahkan pajak, membayar 
jizyah dan menunaikan amanah. 


Allah jx berfirman: 


” 


“Hendaklah yang dipercayai itu menunaikan amanatnya (utangnya). 
(QS. Al-Baqarah [2]: 283), 


“Sungguh, Allahmenyuruhmumenyampaikanamanatkepadayang berhak 
menerimanya.” (OS. An-Nisa' [4]: 58) 


Dan berfirman: 


LI ph DT 
“Dan membayar diyat (tebusan) kepadanya dengan baik (pula).” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 178) 

Asal kata #S adalah dari 4S (alat). Apabila dikatakan 138 jaa ss, 
maka artinya kamu menggunakan alat yang dapat membantumu 
melakukan itu. Dan kalimat oÑ SE E33 sama dengan kalimat ¿gsi 
yang artinya saya menolong fulan. 


pas 

S|: Adalah bapak umat manusia. Ada yang berpendapat bahwa 
1a dinamakan Adam karena jasadnya terbuat dari kulit bumi. Ada 
yang berpendapat karena warna kulitnya coklat. Sebab ucapan ¿3f K 
biasanya ditujukan terhadap laki-laki yang berkulit coklat. Ada yang 
mengatakan bahwa ia dinamai demikian karena mengandung unsur 
yang berbeda-beda dan potensi yang beragam, sebagaimana Allah „jus 
berfirman: 
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KOBE AA 

“Yang bercampur yang Kami hendak mengujinya (dengan perintah dan 
larangan)” (QS. Al-Insan (761: 2) 

Dan perkataan at giela, artinya adalah saya membaurkan 

fulan dengan keluargaku. Dan ada pula mengatakan bahwa ia dinamai 


demikian karena ruh yang ditiupkan ke dalam jasadnya adalah ruh 
yang baik, sebagaimana disebutkan dalam firman Allah: 


: TA 
(Vera s 
“Dan Aku telah meniupkan roh (ciptaan)-Ku ke dalamnya.” 
(QS. Al-Hijr (151: 29 dan 
Dan dia diberikan akal, kefahaman serta kepedulian yang 
membuatnya istimewa di atas makhluk yang lain, sebagaimana Allah Ju 
berfirman: 


TA ar =T» aó Af sser Gr- 
1O w, ah . JA n ds An . Ya. 
“Dan Kami lebihkan mereka di atas banyak makhluk yang Kami 
ciptakan dengan kelebihan yang sempurna.” (QS. Al-Isra' (171: 70) 


Pemahaman seperti ini berdasarkan ucapan orang Arab 
PAI a Caleg G yag ASI artinya lauk adalah sesuatu yang menghiasi 
hidangan sehingga hidangan akan menjadi baik dengan adanya lauk. 


Dan disebutkan dalam hadits: 


r 


RETENE 


«Andaikata kamu melihatnya (melihat calon wanita yang hendak 
engkau pinang), maka yang demikian itu akan lebih menguatkan ikatan 
perkawinan.” 


Maksudnya adalah disatukan hati dan menjadi baik. 


? Hadits shahih: Dikeluarkan oleh At-Tirmidzi nomor (1087), Ibnu Majah nomor (1865), Ahmad 
di dalam musnadnya nomor (18179) dari hadits Al-Mughirah bin Syu'bah 225. Dan hadits ini 
dishahihkan oleh al-Albani di dalam kitab Shahih Al-jami' nomor (859) 
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E 

G3: Telinga merupakan salah satu anggota tubuh. Karena bentuk 
lingkarannya, seperti pegangan panci dan yang semacamnya disamakan 
dengan telinga, sehingga dinamakan a 53 (telinga panci). Kata AN 
terkadang digunakan pada orang yang banyak mendengarkan dan 
ucapannya yang didengar. 


Allah 5s berfirman: 
G sy A2 4 2 gah A asr 
KO KN PN oas Y 
“Nabi mempercayai semua apa yang didengarnya. Katakanlah, Dia 
mempercayai semua yang baik bagi kamu.” (OS. At-Taubah (9): 61) 
Yakni mendengarkan sesuatu yang kembali pada kebaikan kalian. 


Adapun firman Allah: 


1O OFEN BS 
“Dan telinganya tersumbat.” (OS. Al-An'am [6]: 25) 


Merupakan isyarat terhadap kebodohan mereka, bukan karena mereka 
tidak mendengar. 


Kata ój artinya adalah 414 | (mendengarkan). 
Seperti pada firman Kat 
(OPS 
“Dan patuh kepada Rabbnya, dan sudah semestinya patuh.” 
(Al-Insyigag [84]: 2) 


Kata 531 juga digunakan pada ilmu yang didapatkan dengan cara 
mendengar, seperti pada firman Allah: 


KORTT eTe 2 yaa an i936 


“Maka umumkanlah perang dari Allah dan Rasul-Nya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 279) 
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SI dan 35)! adalah kata yang digunakan untuk sesuatu yang 
didengar. Dan juga terkadang digunakan untuk mengungkapkan 
makna ilmu, karena pendengaran merupakan sumber dari banyak 
pengetahuan yang kita peroleh. 


Allah ju: berfirman: 

(DE 
“Berilahakuizinftidakpergiberperang)danjanganlahengkau(Muhammad) 
menjadikan aku terjerumus ke dalam fitnah.” (OS. At-Taubah (91: 49) 

Dan berfirman: 
(OLS, 
“Dan (ingatlah), ketika Rabbmu memberitahukan. ” (OS. Al-A'raf(71:167) 


Kalimat (425 4 memiliki arti yang sama dengan kalimat SI, 
yakni saya mengizinkannya untuk begini. Dan yang dinamai muadzdzin 
adalah setiap orang yang memberi tahu sesuatu dengan sebuah seruan. 


Allah 5x: berfirman: 
KO NA 


“Kemudian berteriaklah seseorang yang menyerukan, “wahai kafilah.” 
(QS. Yusuf (12): 70) 


sor Pur “Ge 
(Ore Ey 
“Kemudian penyeru (malaikat) mengumumkan di antara mereka.” 
(OS. Al- A'raf [7]: 44) dan 


4 (®© Ab Aa $ 


“Dan serulah manusia untuk mengerjakan haji.” (QS. Al-Hajj [22]: 27) 
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3333 adalah tempat yang terjangkau oleh suara azan. 
Dan sel 3 3351 (memberi izin terhadap sesuatu) adalah memberi 
tahu tentang bolehnya sesuatu tersebut dan memberikan keringanan 
terhadapnya, seperti pada ayat: 


(OM ih PIN IA oa UI Y} 

“Dan Kami tidak mengutus seorang ra-sul melainkan untuk ditaati 
dengan izin Allah.” (OS. An-Nisa' [4]: 64) 

Yakni atas kehendak dan perintah Allah. Dan pada firman-Nya: 


(Banyak aka, 
“Dan apa yang menimpa kamu ketika terjadi pertemuan (pertempuran) 
antara dua pasukan itu adalah dengan izin Allah.” (OS. Ali Imran (31: 166) 


Ts ? Tan ad 7 a. 
KIE gih IL ia an Ia 33 


“Mereka tidak akan dapat mencelakakan seseorang dengan sihirnya 
kecuali dengan izin Allah.” (OS. Al-Baqarah [2]: 102) dan 


(OB NS SR 
“Sedang (pembicaraan) itu tidaklah memberi bencana sedikit pun kepada 
mereka, kecuali dengan izin Allah.” (QS. Al-Muyjadilah [58]: 10) 


Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah dengan ilmu-Nya, 
akan tetapi terdapat perbedaan yang mendasar antara ilmu dan izin. 
Karena izin lebih khusus dari pada ilmu, dan izin hampir tidak pernah 
digunakan kecuali pada sesuatu yang dikehendaki, baik itu disertai 
dengan keridhaan ataupun tidak. 


Pada firman Allah: 


KI Hotel) A 


“Dan tidak seorang pun akan beriman kecuali dengan izin Allah.” 
(OS. Yunus (10): 100) 
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Dapat diketahui dengan jelas bahwa di sana terdapat kehendak 
dan perintah Allah. Sedangkan dalam firman Allah: 


32 2 z "4, P 1 
LO A ShI ie ea Ga SY 


“Mereka tidak akan dapat mencelakakan seseorang dengan sihirnya 
kecuali dengan izin Allah.” (QS. Al-Baqarah [2]: 102) 


Pada ayat ini terdapat kehendak Allah pada satu sisi saja, yaitu tidak 
ada perbedaan pendapat di kalangan para ulama bahwa Allah Jus telah 
menciptakan suatu potensi dalam diri manusia, yang memungkinkannya 
untuk mendapat pukulan dari orang yang zalim terhadapnya sehingga 
dapat membahayakan dirinya. Dan Allah tidak menciptakan manusia 
seperti batu yang tidak merasakan sakit apabila terkena pukulan. Dan 
juga tidak ada perbedaan pendapat bahwa terciptanya kemungkinan 
di atas merupakan perbuatan Allah. Apabila dipandang dari sisi seperti 
ini, maka dapat dikatakan: Sesungguhnya hanya atas izin dan kehendak 
Allah bahaya dari orang yang zalim dapat mengenai sasarannya. Dan 
untuk rincian pembahasan tersebut, bukan pada kitab ini. 


SANI artinya adalah meminta izin. 
Allah Jus berfirman: 


“AI 


(OA LA LAN) 


“Sesungguhnya yang akan meminta izin kepadamu (Muhammad), 
hanyalah orang-orang yang tidak beriman kepada Allah.” 
(@S. At-Taubah (91: 45) dan 


(OA) 
“Maka apabila mereka meminta izin kepadamu.” (QS. An-Nur (24): 62) 


Sedangkan kata 58! merupakan jawaban dan balasan. Maksudnya 
adalah kata tersebut menuntut adanya jawaban atau perkiraan dari 
jawaban, serta kalimat yang menyertainya mengandung sebuah balasan. 
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Lafazh tersebut apabila terletak di permulaan kalimat, kemudian 
diikuti oleh fi'il mudhari', maka dengan pasti ia akan menashabkannya 
(menjadikan fi'il itu dibaca nashab), seperti ési 53! (dengan me 
nashabkan akhir fiil mudhari dengan fathah) Sedangkan apabila ia 
didahului oleh sebuah kalimat, kemudian diikuti oleh fi'il mudhari', 
maka ia boleh menashabkan atau merafa'kannya, seperti ucapan 
d TA as K atau d 211 Dan apabila ia berada di belakang fi'il atau bahkan 
tidak disertai oleh fi'il mudhari, maka ia tidak beramal (tidak memberi 
pengaruh terhadap bacaan lafazh lain), seperti ucapan 55! ¿s Á. 


Allah JG berfirman: 


{ OPE Baa, sia Ia 


“Karena (kalau tetap duduk dengan mereka), tentulah kamu serupa 
dengan mereka.” (OS. An-Nisā` [4]: 140) 


-f 
S S|: Adalah bahaya/gangguan/kerugian yang mengenai hewan 
(makhluk yang berjalan diatas bumi, termasuk manusia) baik pada 
jiwanya, raganya atau hal-hal yang berkaitan dengannya, dan baik 
kerugian yang bersifat duniawi maupun ukhrawi. 


Allah 5x: berfirman: 
KI NG IL KE 


“Janganlah kamu merusak sedekahmu dengan menyebut-nyebutnya dan 
menyakiti (perasaan penerima)” (OS. Al-Baqarah [2]: 264) 


Dan firman-Nya 


(Oka) 
“Maka berilah hukuman kepada keduanya.” (OS. An-Nisa' [4]: 16) 


Merupakan isyarat terhadap arti memukul. Hal serupa juga 
terdapat pada ayat: 


Kamus Al-Qur'an 51 


T aA G2 X2 tase r 
(OA AA KN DAR 


“Dan di antara mereka (orang munafik) ada orang-orang yang menyakiti 
hati Nabi (Muhammad) dan mengatakan: Nabi mempercayai semua apa 
yang didengarnya.” (QS. At-Taubah [9]: 61), 


(OAA 


“Dan orang-orang yang menyakiti Rasulullah akan mendapat azab yang 


pedih.” (QS. At-Taubah [9]: 61), 
1 sr rI Le AL A 
4 Vera pg 
“Janganlah kamu seperti orang-orang yang menyakiti Musa.” 


(OS. Al-Ahzab (331: 69), 
E or rA g2’ 4, 
KO AIA Y 


“Penganiayaan (yang dilakukan) terhadap mereka, sampai datang 
pertolongan Kami kepada mereka.” (OS. Al-An'am [6]: 34) dan 


A aah 
(OLS 
“Mengapa kamu menyakitiku.” (QS. Ash-Shaff [61]: 5) 


Kemudian firman-Nya: 


Zra 2A t 132 LN 22 
SOAP AI PT Y 
“Dan mereka menanyakan kepadamu (Muhammad) tentang haid. 
Katakanlah, itu adalah sesuatu yang kotor.” (QS. Al-Baqarah [2]: 222), 


Haidh dikatakan sebagai (SI menurut pandangan syariat dan 
pandangan ilmu medis, sesuai apa yang dituturkan para ahli dari 
bidang tersebut. Dikatakan: #55! (saya telah menyakitinya)— 4333 
(saya sedang/akan menyakitinya)— sh sh 415%} (dengan sebuah rasa 
sakit). Diantaranya juga adalah kalimat $391, yaitu ombak lautan yang 
menyakiti orang-orang yang berada di lautan. 
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ISI (Ketika): Lafazh ini digunakan untuk mengungkapkan waktu 
di Fnasa depan. Tekadang ia mengandung makna syarat, sehingga 
menjazmkan fi'il yang dimasukinya. Hal seperi ini banyak terjadi 
dalam syair. Sedangkan lafazh $}, ia digunakan untuk mengungkapkan 
waktu yang telah berlalu, tidak lebih dari itu, kecuali apabila ditambahi 
lafazh VU. 


Seperti syair: 


Ida LE 


ai aku tidak datang ke hadapan rasul, maka katakan padanya 


b Adalah mendesaknya kebutuhan yang mendorong seseorang 
untuk melakukan tipu daya dalam pemenuhannya. Maka setiap — AT 
pasti suatu 12 (kebutuhan), akan tetapi tidak semua kebutuhan 
(hajah) dapat dikategorikan « oi Kemudian terkadang lafazh tersebut 
digunakan untuk mengungkapkan arti kebutuhan saja. Dan terkadang 
juga digunakan untuk arti tipuan, meskipun tanpa disertai adanya 
kebutuhan, seperti pada ucapan orang arab : — SAS PON atau 3 s, yakni 
fulan adalah orang yang memiliki tipu daya. 1S dl S JE 35, “yakni dia 
sangat membutuhkannya. Isu BP AS IS ai 35. 


Allah 5x befirman: 
“Dan bagiku masih ada lagi manfaat yang lain.” (OS. Thaha [20]: 2 


Dan ucapan IS 8 4 5 Y, yakni saya tidak memiliki kebutuhan 
yang mendesak terhadap hal itu. 


Sedangkan firman-Nya: 


(OT dir 


“Atau para pelayan laki-laki (tua) yang tidak mempunyai keinginan 
(terhadap perempuan).” (OS. An-Nur (241: 31) 
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Merupakan kinayah (kiasan) untuk kebutuhan terhadap nikah. 
3) ca, adalah ucapan yang disematkan kepada wanita yang mendorong 
untuk melakukan tipu daya (kecurangan). anggota tubuh yang sangat 
diperlukan dinamai sebagai VI5T, dan bentuk tunggalnya adalah Ss. 
Hal ini dikarenakan organ tubuh ada dua macam. Pertama adalah 
anggota tubuh yang diciptakan karena dibutuhkan oleh makhluk 
hidup tersebut, seperti tangan, kaki dan mata. Kedua adalah anggota 
tubuh yang diciptakan sebagai hiasan, seperti bulu alis dan jenggot. 
Kemudian anggota tubuh yang diciptakan karena dibutuhkan, ada dua 
kategori. Pertama adalah anggota tubuh yang tidak terlalu dibutuhkan. 
Sedangkan yang kedua adalah anggota tubuh yang sangat dibutuhkan, 
sehingga andaikata anggota tubuh tersebut dibayangkan hilang, niscaya 
tubuh mengalami kecacatan yang fatal. Anggota tubuh inilah yang 
dinamakan sebagai 651. 


Diriwayatkan bahwa Nabi 4545 pernah bersabda 
(02553 BE gn haa An Kl Sea KSD) 
“Ketika seorang hamba melakukan sujud, maka ia harus sud beserta 
tujuh anggota tubuhnya: Wajah, kedua telapak tangan, kedua lutut 
dan kedua telapak kakinya.” 


Ada perkataan ias S ai yakni mengagungkan kedudukannya. 
Pengucapan seperti ini dikarenakan ketika seseorang mendapatkan 
kedudukan, maka ia memiliki kebutuhan di dalamnya. Diantaranya 
lagi adalah ucapan ju S1, yakni dia memperbanyak hartanya. 
ana pada &ssl, yakni aku memperkuat dan mengeratkan ikatan. 


si (Bumi): Adalah benda yang menjadi lawan dari :ULJI 
P Dan bentuk jamaknya adalah 53551, meskipun di dalam 
al-Qur`an kata ini tidak pernah disebutkan dalam bentuk jamak. Lafazh 
Je) juga digunakan untuk mengungkapkan sesuatu yang paling rendah, 
sebagaimana lafazh ;KAJi digunakan untuk mengungkapkan sesuatu 
yang paling tinggi. Seorang penyair berkata ketika mensifati seekor kuda: 


* Hadits ini dikeluarkan oleh Muslim nomor (491) dari hadits Al“Abbas t5 
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EA AN Pem vif arie ear 


dan merah bagaikan sutera brokat, yang atasnya harum wangi 
sedangkan bawahnya lembut. 


Kemudian kata $$! dalam firman Allah ju: 


24 sA ASSA 


LORA AY 


“Ketahuilah bahwa Allah yang meng-hidupkan bumi setelah matinya 
(kering).” (QS. Al-Hadid [57]: 17) 

Adalah ungkapan terhadap setiap ciptaan setelah mengalami 
kerusakan, dan makna pengulangan kembali setelah yang pertama. 
Oleh karenanya sebagian ahli tafsir berpendapat bahwa yang dimaksud 
dari ayat diatas adalah melunakan kembali hati, setelah ia menjadi 
keras. Ada juga ucapan 155 Sl ve AN yang artinya adalah tanah yang baik 
untuk pertumbuhan tanaman. ¿4 256, artinya adalah tanaman itu 
menancap kuat di dalam tanah lalu Pa banyak. isl ý si, yaitu 
ucapan yang dikatakan ketika anak kambing memakan tanaman 
dari tanah tersebut. Sedangkan kata i5 is artinya adalah cacing yang 
terdapat pada kayu di dalam tanah. Dapat juga kita mengatakan 
KIA ah 2) (potongan kayu itu tertancap di dalam tanah), maka ia dapat 
dikatakan 155? (sesuatu yang tertancap di dalam tanah). 


G 

sb, í (Dipan/Sofa): iż; izn Si adalah selambu penutup yang ada pada 
a tidur. Bentuk jamaknya adalah agii. Dinamakan demikian, 
bisa jadi karena berada langsung di atas tanah dan terbuat dari batang 
pohon. Atau bisa juga karena ia merupakan tempat untuk berdiam, 
yang diambil dari ucapan orang Arab: 8531 ok Dl (dia benar-benar 
berdiam diri di tempat itu). Dan makna asal dari kata 355! adalah 
berdiam pada batang pohon. Kemudian kata tersebut digunakan untuk 
mengungkapkan makna berdiam pada tempat-tempat lainnya. 
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3 i è Ai adalah tanda atau panji yang dibangun dari batu. Bentuk 
jamaknya adalah $151. Terkadang batu juga dikatakan sebagai ẹ Si Dan 
diambil dari kata ini juga, orang yang sedang marah membara dikatakan 
sebagai £5 “Yi. Sedangkan firman Allah Aw : 


{ Gii $ 
(Yaitu) penduduk Iram (ibukota kaum “Ad) yang mempunyai bangunan- 
bangunan yang tinggi.” (QS. Al-Fajr [89]: 7) 

Merupakan isyarat terhadap tiang-tiang yang ditinggikan dan yang 
dihiasi sehingga nampak mewah. Ucapan orang Arab: 4, aji atau AF a 
artinya tidak ada seorang pun di dalamnya. Pada dasarnya, sesuatu yang 
lazim itu untuk sesuatu yang lazim, akan tetapi kata ini mempunyai 
kekhususan untuk digunakan pada kalimat nafi (peniadaan), seperti 
halnya ucapan orang Arab: 565 G, yakni tidak ada seorang pun yang 
tinggal di rumah. 


$ 
|: Allah Je berfirman: 


Kk.» 
N 


(Af (3 Zaz 
(Oy 
“Untuk mendorong mereka (berbuat maksiat) dengan sungguh-sungguh?” 
(QS. Maryam [19]: 83), 


Yakni mengembalikan seperti mengembalikan panci ketika telah 
sangat mendidih. Diriwayatkan bahwa Nabi 4.5: 


(JA E Sela a da 0) 


“Ketika beliau melakukan shalat, terdengar dikerongkongan beliau 
suara gemuruh seperti gemuruhnya suara (air mendidih) dalam panci . 


(Maksudnya suara gemuruh tersebut adalah suara tangisan beliau 
yang D 


5 Sa 3 #1 (dengungnya lebih kencang dari pada getarannya.) 
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#0 X ; 

|: Asal kata dari 25i adalah 3155! (sarung), yaitu salah satu model 
pakaian. Dikatakan: 35425 551515 5151. Kata 3G juga terkadang digunakan 
untuk menjuluki perempuan, seorang penyair berkata: 


Seeds e T sa II 
Ingat! Sampaikanlah pada Abu Hafsh, yang menjadi utusan 
(Itu) adalah tebusan untukmu dari saudaraku yang menjadi orang 


kepercayaan istriku. 


Penjulukan perempuan dengan kata 2G ini didasarkan pada 
firman Allah Ju : 


i z yo Abr Bat ya 
LOETA 
“Mereka adalah pakaian bagimu, dan kamu adalah pakaian bagi mereka.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 187) 
Sedangkan firman-Nya 4%: 


“Teguhkanlah kekuatanku dengan (adanya) dia.” (QS. Thaha [20]: 31), 


Maksudnya adalah saya menjadi kuat dengannya. Karena 3 
juga memiliki arti kekuatan yang besar. 351, yakni menolong dan 
memperkuatnya. Yang mana asal pengambilan makna seperti ini adalah 
dari SN 55 (mengencangkan sarung). 


Allah 3x: berfirman: 


(One 
“Yaitu seperti benih yang mengeluarkan tunasnya, kemudian tunas itu 
semakin kuat.” (OS. Al-Fath (481: 29) 
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Apabila ada yang mengatakan ss 45,51, maka artinya saya 
mengencangkan ikatan sarungnya, sehingga ia memiliki ikatan sarung 
yang kuat (bagus). KA 55 atau 45551, yakni saya menguatkan pondasi- 
pondasi bangunan itu. LI 5 “5, yakni tumbuhan itu telah melewati 
masa yang lama dan semakin yaa 451 atau 4551, yakni saya menjadi 
menterinya. Dan huruf aslinya adalah Wau. 551 5, yakni kuda yang 


warna putih kakinya sampai pada tempat diikatkannya baju. 


Allah jus berfirman: 


KUIS La 1363 Y 
“Dan (ingatlah) ketika Ibrahim berkata kepada ayahnya Azar.” 
(OS. Al-An'am [6]: 74) 

Ada yang berpendapat bahwa nama ayah Nabi Ibrahim adalah 
655 kemudian dijadikan ke dalam bahasa arab menjadi 531. Ada juga 
yang berpendapat bahwa 351 artinya adalah orang yang sesat dalam 
ucapannya. 


Z 5 
2 : Allah jw berfirman: 


(sia 
“Yangdekat (hari Kiamat)telah makin mendekat.” (OS. An-Najm(531:57) 


Yakni telah dekat terjadinya hari kiamat. Lafazh Syl dan st 
memiliki makna yang berdekatan. Akan tetapi lafazh & Si digunakan 
untuk mengungkapkan sesuatu yang telah sempit waktunya. Apabila 
ada yang mengatakan Mera 3, maka artinya orang-orang telah 
mendekat. Kata S5! artinya adalah sempitnya waktu. Dinamakan 
demikian karena keberadaanya telah dekat. Dan berdasarkan hal 
tersebut ia juga diungkapkan dengan kata ét (sesaat). 


Dalam firman Allah ju: 


(Ya Asi 


“Ketetapan Allah pasti datang.” (OS. An-Nahl (16): 1) 
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Redaksinya menggunakan lafazh madhi (lampau), karena untuk 
menunjukan telah dekatnya hal tersebut dan telah sempit waktunya. 


Allah ws berfirman: 


(Opah Y 
“Dan berilah mereka peringatan akan hari yang semakin dekat (hari 
Kiamat).” (OS. Ghafir (40): 18) 
a? 
al (Dasar/Pondasi): SG Laka, artinya membuat pondasi untuk 
Pa itu, yaitu dasar untuk membuat bangunan tersebut. 
Dikatakan: g dan JA. Bentuk jamak dari ai adalah o, sedangkan 
bentuk jamak dari yl adalah 1. Perkataan A3) Aa S6, artinya 
sama dengan ucapan orang Ab PM 425 Jé, yang artinya adalah hal 
itu ada pada awal tahun. Da 


P 


PES 

An: ASI adalah rasa sedih yang disertai amarah. Dan terkadang 
kata ini diucapkan pada salah satu dari keduanya secara terpisah. Karena 
hakikat maksud dari AÑ adalah bergejolaknya darah di dada yang 
disebabkan oleh adanya keinginan untuk balas dendam. Maka apabila 
keinginan balas dendam tersebut kepada orang yang ( derajatnya) 
berada di bawahnya, darah itu akan menyebar dan menjadi amarah. 
Sedangkan apabila keinginan tersebut kepada orang yang berada di 
atasnya, darah itu akan menyusut dan menjadi rasa sedih. Oleh karena 
itu, suatu ketika Ibnu Abbas pernah ditanya mengenai rasa sedih dan 
amarah, beliau menjawab: “Tempat keluar keduanya sama, hanya 
lafazhnya saja yang berbeda.” Sehingga barangsiapa yang bertengkar 
dengan orang yang dapat dia kalahkan, maka gejolak itu akan dia 
tampakan dengan amukan dan kemarahan. Sedangkan apabila dia 
bertengkar dengan orang yang tidak dapat dia kalahkan, maka gejolak 
itu akan dia tampakan dengan rasa sedih dan resah. Dengan pandangan 
seperti ini, seorang penyair berkata: 
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maba Moe A3 Ean 


Maka rasa sedih semua saudaraku, adalah rasa sedih yang menjadi 
saudaranya amarah. 


Kemudian pada firman Allah Ju: 
(Omesh 
“Maka ketika mereka membuat Kami murka, Kami hukum mereka.” 
(QS. Az-Zukhruf (431: 55) 


Artinyaadalah mereka membuat kami murka. Abu Abdillah Ar-Ridha 
berkata: “Sesungguhnya Allah tidak marah seperti marahnya kita, akan 
tetapi Allah memiliki banyak kekasih (wali) yang bisa marah dan bisa 
ridha. Maka Allah menjadikan keridhaan mereka sebagai ridha-Nya, 
dan menjadikan kemarahan mereka sebagai kemarahan-Nya.” Beliau 
kembali berkata: “Maka berdasarkan hal tersebut Allah JW berfirman 
dalam hadits gudsi: 


(Sua SARAAN Os 32) 


“Barangsiapa yang meremehkan kekasih-Ku, maka sungguh dia telah 
mengobarkan perang kepada-Ku.” 


Allah jus berfirman: 


KOTA EA 
“Barangsiapa menaati Rasul (Muhammad), maka sesungguhnya dia telah 
menaati Allah.” (OS. An-Nisa' [4]: 80) 


Dan firman-Nya: 


LO 


“Dengan marah dan sedih hati.” (QS. Al-A'raf: 150), 
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Su adalah amarah. Kata CG juga terkadang digunakan untuk 
mengungkapkan sesuatu yang digunakan dan dimanfaatkan. Dan juga 
untuk mengungkapkan orang yang hampir tidak dapat disebutkan, 
sehingga dikatakan EP pa 


$ 
al (Menangkap): sh artinya adalah mengikat dengan tali, yang 
diambil dari ucapan orang arab CHI 54i (saya mengikat pelana kecil 
pada punuk unta). Tawanan dinamai dengan kata “NI, karena hal 
tersebut. Kemudian juga kata tersebut diucapkan untuk setiap hal yang 
yang diambil dan dibelenggu meskipun tidak diikat. Bentuk jamaknya 
adalah (s5 syal dan cerah, 


Allah 5 berfirman: 
KO 
“Anak yatim dan orang yang ditawan.” (OS. Al-Insan (76): 8) 


Dan bisa juga artinya melebihi hal tersebut (ikatan yang bersifat 
fisik), sehingga dapat dikatakan: Sus “ul E (aku adalah tawanan 
kesenanganmu). Jl #41, yakni orang yang menguatkannya. 


Allah js berfirman: 
KOEKIN 
“Dan menguatkan persendian tubuh mereka.” (QS. Al-Insān [76]: 28) 


Ini merupakan isyarat terhadap kebijaksanaan Allah ju: pada 
susunan struktur tubuh manusia yang diperintahkan untuk direnungi 
dan ditadabburi dalam firman-Nya Ju: 


- os 2145A rE 
LO A Kiia Y} 
“Dan (juga) pada dirimu sendiri. Maka apakah kamu tidak 
memperhatikan?” (QS. Adz-Dzāriyāt [51]: 21) 
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PA adalah tertahannya kencing (penyakit). rai 35, yakni orang 
yang terkena penyakit 44i (kencingnya tertahan). Karena seakan-akan 
lubang kencingnya tersumbat. Tertahannya air kencing tidak jauh 
berbeda dengan tidak dapat buang besar. 


-Ê 
|: Dikatakan PE “naa ik achig 2 artinya apabila air itu berubah 
baunya dengan perubahan yang Bela Sel 2G, yakni air payau 
(air yang tidak tawar dan tidak pula asin). 


Allah ju: berfirman: 


KOTA 
“Yang airnya tidak payau.” (OS. Muhammad (47): 15) 


5 AN Ya AN yakni laki-laki itu terkena penyakit. Perkataan ini diambil 
dari ¿uji o yakni ketika ait mengalami perubahan. 


Seorang penyair berkata: 


Nl rw Ka w à EE 


Dia mengayun tombak seperti ayunan orang yang sakit 


Dikatakan J451 ya :G, ketika laki-laki itu menderita sakit, yakni 
na dengan air yang berubah. 


Ba Kata $; sa dan : | seperti kata #44)! dan #5441, yakni sikap 
yang dilakukan seorang manusia karena Sena orang lain. Apabila 
orang itu bersikap baik, maka dia akan bersikap baik. Apabila buruk, 
maka dia akan bersikap buruk. Apabila menyenangkan, maka sikapnya 
juga menyenangkan. Dan apabila merugikan, maka sikapnya juga 
merugikan. 


Untuk itu Allah jus berfirman: 
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aL AA SA “1 3 JAR 
KOLAM AKA 
“Sungguh, telah ada pada (diri) Rasulullah itu suri teladan yang baik 
bagimu.” (QS. Al-Ahzab (331: 21) 


Yakni Dia mensifatinya dengan kata baik. Dikatakan 4, IA yakni 
saya mengikutinya. 411, artinya adalah rasa sedih. Dan hakikatnya 
adalah kehilangan yang diikuti oleh rasa sedih. Sehingga dikatakan, 
A aT, o ade iai, yang artinya adalah saya merasa sedih kepadanya. 


Allah ws berfirman: 


DA) 
“Maka janganlah engkau berputus asa terhadap orang-orang kafir itu.” 
(OS. Al-Maidah (5): 68) 


Dan seorang penyair berkata: 


FAN KR 2 CE 
Saya merasa sedih aa paman-pamannya Rabi ah 


Dan huruf $ pada lafazh &ex1, aslinya adalah 9, berdasarkan ucapan 
orang arab Ss J45, yakni laki-laki yang bersedih. 


Kemudian lafazh zN artinya adalah mengobati luka. Karena 
aslinya A iyi (menghilangkan rasa sedih), seperti halnya ucapan 
MES $, yakni saya menghilangkan penderitaan dari pohon kurma. 
Dan (sh DA 2135, yakni saya telah benar-benar mengobati lukanya. 
(seY! artinya adalah dokter (orang yang mengobati) luka. Dan bentuk 
jamaknya adalah $} dan fiai. Sedangkan orang yang terluka adalah 
ésa dan lg. Kemudian j juga dikatakan 4; £ Sl ag s éga, yakni saya 
mendamaikan kelompok tersebut. Seorang penyair berkata: 


8, D -T 


Dia menghibur sendiri saudaranya 
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Dan penyair lain berkata: 


SSR sa 
Dia terus menghibur dan menyakitinya, sehingga ia Hr orang gila. 


Lafazh css adalah bentuk fa'il (subjek) dari lafazh cs-55. Kemudian 
ada juga ucapan seorang penyair: 


AA : j së Jaó Sy 
Mereka mencukupi beban-beban orang yang membutuhkan simpati. 


Dan ia (lafazh set) adalah bentuk Jakata dari lafazh tersebut. 
Sedangkan lafazh st}, ia tidak termasuk bab ini, akan tetapi perubahan 
bentu dari lafazh 44 (berbuat buruk). 


s 

z 
$ 
zah 


zih: 2S artinya adalah sangat sombong/angkuh. a 23k - za 
Allah 5x: berfirman: 


(YAI NA SAY 
“Kelak mereka akan mengetahui siapa yang sebenarnya sangat pendusta 
(dan) sombong itu.” (OS. Al-Qamar [54]: 26) 


Sikap si (sangat sombong) lebih buruk dari pada 4&7 (sombong). 
Sedangkan sikap 25i (sombong) lebih buruk dari pada ¿i 
(membanggakan diri). Karena sikap membanggakan diri, meskipun 
pada banyak kondisi ia merupakan sikap yang tercela, sebagaimana 
firman Allah Ju: 


Oait áY 


“Sungguh, Allah tidak menyukai orang yang membanggakan diri.” 
(QS. Al-Qashash [28]: 76) 
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Terkadang ia juga merupakan sikap yang terpuji, yaitu apabila 
pada tempatnya dan sesuai dengan ukuran yang diharuskan. Sedangkan 
tempat yang diharuskan untuk bersikap bangga pada diri sendiri adalah 
sebagaimana Allah 5x berfirman: 


Kasa 
“Hendaklah dengan itu mereka bergembira.” (QS. Yunus (10): 58) 


Karena ¿áil (membanggakan diri) terkadang timbul dari 
kebahagiaan yang sesuai dengan akal sehat. Sedangkan say (sikap 
sangat sombong) adalah kesenangan yang hanya timbul dari nafsu. 
Dikatakan #24 SG, artinya adalah unta yang lincah dan gesit, yakni 
disamakan dengan PAN Atau artinya adalah unta yang kering, yakni 
dari ucapan orang arab HAN Sa (saya membentangkan kayu). 


$ 
Gg zs . ; 
|: 22i artinya adalah mengikat sesuatu dan menahan sesuatu 


dengan paksaan. Dikatakan &'.2! (saya mengikat dan membelenggunya) 
- 45 (maka dia adalah) - 3,24 (orang yang dibelenggu). Zai dan Let 
artinya adalah tali untuk menahan perahu. 


Allah 5 berfirman: 


LO AE 
“Dan membebaskan beban-beban.” (OS. Al-A'raf [7]: 157) 


Yakni hal-hal yang menghalangi dan membelenggu mereka dari 
melakukan berbagai macam kebaikan dan mendapatkan banyak pahala. 
Dan berdasarkan makna seperti ini, dikatakan dalam firman Allah: 


(BR 
“Janganlah Engkau bebani kami dengan beban yang berat.” 
(@S. Al-Bagarah (21: 286) 
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Ada yang mengatakan bahwa artinya adalah beban berat, dan 
penjelasannya sebagaimana yang telah saya sebutkan. Pa adalah 
perjanjian kuat yang menghalangi perusaknya dari mendapatkan pahala 
dan banyak kebaikan. Allah 5x: berfirman: 


Kana 
“Apakah kamu setuju dan menerima perjanjian dengan-Ku atas yang 
demikian itu?” (QS. Ali “Imran (3): 81) 

A artinya adalah tali dan pancang yang menguatkan rumah. 
Ungkapan ie is 5 YAA yakni tidak ada seorang pun yang dapat 
menghalangiku darimu. Sedangkan kata : 32 adalah kain yang diikat 
dengan tali jerami kemudian dipasang Lala punuk unta agar dapat 
ditumpangi. 

G3 o : 
|: Adalah nama untuk organ tubuh yang terdiri dari persendian, 
ku, ujung jari, daging yang mengelilingi kuku dan ruas jari sekaligus. 
Terkadang lafazh ini digunakan untuk mengungkapkan jejak yang 
bersifat kasat mata, sehingga dikatakan: AN UG É SI, sebagaimana 
ucapan orang arab 4 41£ HI, yang artinya adalah kamu memiliki bekas 
padanya. 
aF 
: Apabila ada yang mengatakan JUS; ab, maksudnya adalah 
pada pagi « dan sore hari. Sore hari atau senja aa kita sebut dengan kata 
ol dan ol. Dan bentuk jamak dari kata du adalah Joi dan WA, 
sedangkan bentuk jamak dari kata ŝo adalah Jerat. 


Allah js berfirman: 


LOAA SY 


“Pada waktu pagi dan petang.” (OS. Al-Ahzab [33]: 42) 
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AA at (asal sesuatu) adalah pangkal yang andaikata dianggap 
hilang, maka keseluruhan dari sesuatu tersebut akan hilang. 
Oleh karenanya Allah Jus berfirman: 


(DIAN 
“Akarnya kuat dan cabangnya (menjulang) ke langit.” 
(OS. Ibrahim (14): 24) 


< 
gr 


ISS $56 35, yakni hal tersebut menjadi pangkalnya. Jali, yakni 
orang yang memiliki asal-usul yang jelas. Jas V3 4 Joi Y 5, yakni 
fulan sudah tidak memiliki orang tua dan tidak memiliki keturunan. 


T , 
c| : Asal makna dari kata Sl adalah setiap hal yang dianggap jijik 
(kotor) seperti kotoran, potongan kuku dan yang semisalnya. Dan 
terkadang kalimat SI dikatakan untuk mengungkapkan setiap hal yang 
dianggap remeh karena untuk menghinakannya. 

Seperti pada firman Allah: 


Na gg A5 sA 
aos a aa NS ¥ 
“Celakalah kamu dan apa yang kamu sembah selain Allah.” 

(OS. Al-Anbiya' (21J:67) 

(SG & 481 35, yakni kamu mengatakan ucapan seperti itu apabila 
menganggap remeh hal yang dimaksud. Diantaranya juga adalah ucapan 
SW SSI, yakni ucapan untuk mengungkapkan kebosanan karena 
menganggapnya remeh. 

3 
25 


Ku (Ufuk): Allah 5x berfirman: 
LOGE eA Y} 


“Kami akan memperlihatkan kepada mereka tanda-tanda (kebesaran) 
Kami di segenap penjuru.” (QS. Fushshilat [41]: 53) 


D 


$ 
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Yakni di berbagai arah. Sedangkan kata tunggalnya adalah si dan 
3 Kemudian untuk nisbatnya dikatakan gai. Dikatakan 556 gf 46 
yakni apabila fulan menghilang di ujung ufuk. &Y!, artinya Adalah 
orang yang mencapai batas tertinggi dalam kedermawanan, yakni 
disamakan dengan ufuk yang menghilang di ujung bumi. 


BBF SSI adalah setiap hal yang dipalingkan dari hadapan seseorang, 
yang #ebenarnya berhak dia dapatkan. Dengan berdasarkan kata ini, 
angin yang dirubah arah tiupannya dinamakan 2&4. 


Allah JG berfirman: 


KO ELSA 


“(Penduduk) negeri-negeri yang dijungkirbalikkan karena kesalahan 
yang besar.” (OS. Al-Haqqah [69]: 9) 


Dan berfirman 


(OSN, 


“Dan prahara angin telah meruntuhkan (negeri kaum Luth).” 
(OS. An-Najm [53]: 53) 


Sedangkan pada firman Allah jus: 
SL yan Tag an _ 
4 1G) Diy N y 3 AN - Sy 


“Allah melaknat mereka; bagaimana mereka sampai berpaling?” 
(QS. At-Taubah [9]: 30) 


Artinya adalah mereka dipalingkan dari aqidah yang benar ke 
aqidah yang salah, dari ucapan yang jujur ke ucapan yang bohong, dan 
dari perbuatan yang bagus ke perbuatan yang buruk. Diantaranya juga 
adalah firman Allah Jus: 


(OB ii y 
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“Dipalingkan darinya (Al-Qur'an dan Rasul) orang yang dipalingkan.” 


(OS. Adz-Dzariyat [51]: 9) dan 
Par 


“Bagaimana mereka dipalingkan (oleh keinginan mereka).” 


(QS. Al-Maidah [5]: 75) 
Kemudian dalam firman Allah 
Ka Mera Gl 
“Apakah engkau datang kepada kami untuk memalingkan kami dari 
(menyembah) tuhan-tuhan kami?” (OS. Al-Ahgaf (46): 22) 


Mereka menggunakan lafazh BI karena mereka meyakini bahwa 
hal tersebut adalah bentuk pemalingan dari hal yang benar menuju 
yang salah. Maka dalam hal ini lafazh BNI digunakan pada tempat 
yang salah, sebagaimana sebabnya telah kami jelaskan. 


Allah 5x: berfirman: 


(Oak Alia 


“Sesungguhnya orang-orang yang membawa berita bohong itu adalah 
dari golongan kamu (juga).” (OS. An-Nur [24]: 11) 


Dan berfirman: 
KOH 


“Bagi setiap orang yang banyak berdusta lagi banyak berdosa.” 
(OS. Al-Jatsiyyah [45]: 7) 


Sedangkan firman-Nya: 


£ S3 balap ai S> Age Kal 
“Apakah kamu menghendaki kebohongan dengan sesembahan selain 


Allah itu?” (QS. Ash-Shaffat (37): 86) 
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Boleh jadi takdirnya adalah BNI Sp ITO a (Apakah kalian 
mengingingkan tuhan dari Pa NA an Dan boleh juga kata SNI 
disana dijadikan sebagai objek dari kata kerja 55455. Sedangkan lafazh 
gl dijadikan pengganti dari objek tersebut. Sehingga tuhan-tuhan 
tersebut dinamai dengan & gyi. Ada juga ucapan 354 425, yakni orang 
yang dipalingkan dari kebenaran menuju kebatilan. 


Seorang penyair berkata: 


stan Ag“ ENYA aa 
Apabila kamu pe dari keluhuran budi yang paling baik, 
maka kamu juga telah dipalingkan dari keluhuran-keluhuran budi 
yang lain. 
Ora as, artinya adalah akalnya telah dipalingkan (gila). Jia agi T 
aa adalah orang gila. 


pi. JaN adalah kata yang digunakan untuk mengungkapkan 
ilangnya cahaya, seperti pada bulan dan bintang. 


Allah 5x: berfirman: 


KT TAI Las III ME 


“Maka ketika bintang itu terbenam dia berkata, “Aku tidak suka kepada 
yang terbenam.” (OS. Al-An'am [6]: 76) dan 


“Tetapi ketika matahari terbenam.” (OS. Al-An'am (61: 78) 
JUS artinya adalah domba yang masih kecil. Sedangkan Ja 
adalah anak unta atau sapi yang kecil. 
“57 ; 
\: J Si artinya adalah mengkonsumsi makanan. Dengan bentuk 
tasybih (penyerupaan), dikatakan EA 3G «3S! (api telah memakan 
kayu bakar). Dan Yi dengan huruf kaf yang dibaca dhammah atau 
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sukun, adalah kata yang diucapkan untuk mengungkapkan makanan 
yang dikonsumsi. 


Allah jw berfirman: 


(OEGE 
“Senantiasa berbuah.” (QS. Ar-Ra'd [13]: 35) 


Kata 4$ digunakan untuk artian satu kali. Sedangkan Z5 Si 
seperti kata AN (sesuap). Kalimat Äi iisi artinya adalah mangsa 
yang dimakan oleh singa. á jas Si artinya adalah domba yang diberi 
makan. $S Si artinya adalah orang yang banyak makan. 2225 K4 SW, 
merupakan i isti'arah (kalimat sindiran) untuk orang yang diberi rezeki. 
SS 53 Da yakni baju yang sering dipintal. Begitu pun dengan kalimat 
al $K G 25 (kurma adalah makanan yang banyak dikonsumsi). 


Allah Jus berfirman: 
(ILY 


“Yang ditumbuhi (pohon-pohon) yang berbuah pahit.” 
(OS. Saba" [34]: 16) 


Terkadang kata gi | digunakan untuk mengungkapkan bagian 
(porsi). Sehingga ada yang mengatakan G3) 4, S1 153656 (fulan mendapat 
bagian dari harta dunia). 


Kalimat &£i GSX) SW merupakan kinayah dari habisnya ajal 
(meninggal). EYE 5G Éi, |, yakni fulan memfitnah fulan. Begitu juga 
dengan kalimat 4254 S| (yakni memiliki arti memfitnah). 

Allah jw berfirman: 

(OA II jiii Áy 
“Apakah ada di antara kamu yang a memakan daging saudaranya 
yang sudah mati?” (OS. Al-Hujurat [49]: 12) 


Dan seorang penyair berkata: 
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ITE Shes ap 


Apabila aku adalah orang yang difitnah, maka jadilah kamu sebagai 
orang yang memfitnahku 


M1 233 u, yakni saya tidak mendapatkan sesuatu pun untuk 
dimakan. Kata K1 juga bisa digunakan untuk mengungkapkan 
makna menginfakan harta, karena makan merupakan hal yang paling 
membutuhkan harta. 


Seperti pada firman Allah: 


-72 Io 1 CA Fj 
LOLKE KAKE, Y 
“Dan janganlah kamu makan þarta di antara kamu dengan jalan yang 
batil.” (QS. Al-Baqarah [2]: 188) 


Dan Dia berfirman: 


PA Le MA ALAMI Gor RIT 
KO SAYA Sp ay 
“Sesungguhnya orang-orang yang memakan harta anak yatim secara z1 
alim.” (QS. An-Nisa' [4]: 10) 


Maka memakan harta dengan cara yang batil maksudnya adalah 
menggunakannya dengan salah. 


Sedangkan firman-Nya jw 


= l> ` . A2 E “GG 
KO Ha BSN: 
“Sebenarnya mereka itu menelan api dalam perutnya.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 10) 


Merupakan peringatan bahwa memakan harta anak yatim yang 
dilakukan mereka dapat menghantarkan mereka menuju Neraka. 
Lafazh JSM dan JS SI artinya adalah orang yang banyak makan. 


Allah 5x berfirman: 
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(On 
“Banyak memakan (makanan) yang haram.” (QS. Al-Maidah [5]: 42) 


as Si adalah bentuk jamak dari lafazh K. Sedangkan ucapan orang 
arab ah AP ¿> merupakan ungkapan untuk sekelompok kecil manusia 
yang dapat diwakili oleh hanya satu kepala. 


Kata gu juga terkadang digunakan untuk mengungkapkan 
makna kerusakan, seperti kalimat JS 4 22 (seperti daun- daun yang 
dimakan). IS Fi 6, artinya hal itu menjadi rusak. 5, 35 da 3 J6, kai 
SEL, artinya dia menderita sakit pada kepada dan giginya. S3 PAGI | 
artinya saya menderita sakit kepala. Adapun lafazh 4:5 ák bukanlah 
dari bahasa arab. 


Ii. Yaitu setiap hal yang tampak jelas, yang berupa perjanjian, 
surfipah atau kekerabatan. Kata J5 sama artinya dengan as, yakni 
bersinar atau berkilat, sehingga tidak mungkin dapat dipungkiri. 


Allah $ berfirman: 


(DE EN SAY 
“Mereka tidak memelihara hubungan kekerabatan denganmu dan tidak 
(pula mengindahkan) perjanjian.” (QS. At-Taubah (9): 8) 


Ungkapan 55) J, na kuda itu menjadi cepat. Yang mana 
makna hakikinya adalah PAN: 1a seperti kilat). Maka penggunaan kata 
Ji disini merupakan salah satu $5424} (bentuk konotatif) untuk makna 
cepat, sebagaimana lafazh ó% -« (berkilar) dan 3% (terbang). Sedangkan 
kata SY! artinya adalah Tea yang bersinar. W& Ji, yakni memukul 
dengan menggunakannya. Ada yang mengatakan bahwa kata Ji dan 35! 
merupakan nama Allah Jus, akan tetapi ini merupakan pendapat yang 
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salah. z2 ZÍ. Dan JI artinya adalah dua buah sisi pisau. 
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- £ 
SAT : HS)! merupakan salah satu huruf Hijaiyah. SIN artinya 
adalah berkumpul serta bersatu. Dapat kita mengatakan xxx BAN 
(saya mengumpulkan serta menyatukan mereka). Diantara lafazh yang 


berasal dari kata tersebut adalah i$ (persahabatan). Dan untuk kata 
teman, kita dapat mengungkapkannya dengan kata HI! dan AJI. 


Allah 5s berfirman: 


“Dan ingatlah nikmat Allah kepadamu ketika kamu dahulu (masa 
jahiliah) bermusuhan, lalu Allah mempersatukan hatimu.” 
(QS. Ali Imran (3): 103). 

Dan berfirman: 


4 or anang Pa A Ly ATAR 
"LO, Hp BR Car NA 
“Walaupun kamu menginfakkan semua (kekayaan) yang berada di bumi, 
niscaya kamu tidak dapat mempersatukan hati mereka.” 
(QS. Al-Anfal (81: 63) 

Ái; artinya adalah bagian-bagian berbeda yang dikumpulkan 
serta disusun dengan mendahulukan hal yang memang layak untuk 
didahulukan dan mengakhirkan hal yang memang layak untuk 
diakhirkan. Kata YG) pada firman Allah: 


LO ES LG 


«Karena kebiasaan orang-orang Quraisy.” (OS. Quraisy (1061: 1) 


Merupakan bentuk mashdar dari dai 23 4381 adalah orang- 
orang yang diuji dan dilunakkan hatinya agar termasuk golongan orang 
yang disifati Allah, 
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“Walaupun kamu menginfakkan semua (kekayaan) yang berada di bumi, 
niscaya kamu tidak dapat mempersatukan hati mereka.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 63) 

A Sia, yakni kelompok-kelompok burung. 34) Silu, yakni 
saya tidak menggunakan rumah itu. 


Adapun kata JSI, merupakan bilangan angka tertentu, yaitu 
seribu. Dinamakan demikian karena angka-angka pada bilangan 
tersebut selaras (sama). Karena bilangan itu ada 4 macam: Satuan, 
puluhan, ratusan dan ribuan. Apabila bilangan telah mencapai seribu, 
maka angka-angkanya selaras. Sedangkan bilangan setelahnya hanyalah 
merupakan pengulangan dari 4 macam ini. Sebagian pakar berkata: 
Kata SY! berasal dari kata tersebut, karena ia merupakan dasar dari 
aturan pengulangan bilangan. Kemudian kalimat cs (53) & Jl artinya 
adalah saya memiliki uang dirham itu mencapai seribu, seperti halnya 
kalimat EU (saya memilikinya mencapai seratus). Dan kalimat ¿áf 
sama Na kalimat SU. 


ag. : Lafazh 12433 dan SL, asalnya adalah dari kata é St. Ada yang 
mengatakan bahwa ia merupakan bentuk terbalik dari kata å IS. SI, 
ESIWI dan å 33 artinya adalah risalah. Yang diantara penggunaannya 
adalah perkataan as, yakni sampaikanlah risalahku. Adapun kata 
ke—sYG, ia dapat digunakan untuk makna tunggal dan juga jamak. 


Allah ju berfirman: 
KOK Sayan Y 


D 


“Allah memilih para utusan(-Nya) dari malaikat dan dari manusia. 
(QS. Al-Hajj (221: 75) 


Imam al-Khalil berkata: LH artinya adalah risalah (surat). 
Karena i ia ditaruh pada mulut. Diambil dari perkataan orang Arab 
CMS eili ak #7 (kuda menggigit tali kekang). 
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” 


A °’ 

s > 

INI : Yaitu rasa sakit yang parah. Dikatakan Ji (dia telah kesakitan) 
- Jk (dia sedang kesakitan) - WII (dengan rasa sakit) - 543 (maka dia 
adalah) - JI (orang yang kesakitan). 


Allah js berfirman: 


(0 Sat oat kiy 
“Maka ketahuilah mereka pun menderita kesakitan (pula), sebagaimana 


kamu rasakan.” (QS. An-Nisa' (4): 104) 
USG ZAT35, yakni saya telah menyakiti fulan. z Sé, yakni siksa 


yang menyakitkan. Adapun firman Allah 
(Ok 


“Bukankah sudah datang kepadamu.” (OS. Al-An'am [6]: 130) 


Ia adalah AN A (huruf alif yang digunakan untuk kata tanya) 
yang masuk pada kata lam. 


G) 

aJl : Lafazh Allah, ada yang mengatakan bahwa asalnya adalah dari 
kata ál}, yang kemudian dibuang hamzahnya dan dimasuki alif lam. 
Yang selanjutnya kata tersebut hanya digunakan untuk Yang Maha 
Menciptakan. Dan untuk kekhususan ini Dia Jus berfirman: 


(OA ES y 
“Apakah engkau mengetahui ada sesuatu yang sama dengan-Nya?” 
(QS. Maryam (19): 65) 


Sedangkan orang-orang musyrik menjadikan kata 2!| sebagai nama 
untuk semua yang mereka sembah, sebagaimana mereka menggunakan 
kata Dzat. Mereka menamakan matahari dengan kata 48Y!, karena 
mereka menjadikannya sebagai sesembahan. 
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ik 356 Al, yakni menyembah. Ada juga yang mengucapkannya 
dengan bentuk kata kerja 36. Maka berdasarkan makna seperti ini, kata 
2 artinya adalah sesuatu yang disembah. Ada juga yang mengatakan 
bahwa kata £ 2 berasal dari kata di yang artinya adalah menjadi bingung. 
Penamaan seperti ini merupakan isyarat terhadap apa yang diucapkan oleh 
amirul mu“minin: Ada sebuah pribahasa SESI XS sú 633 $ 
si Al DEA $% (Penulisan sifat menjadi lelah ketika mencatat 
sifat-sifatnya. Dan aturan-aturan bahasa pun tersesat disana). Hal ini 
dikarenakan apabila seorang hamba berfikir mengenai sifat-sifat Tuhan, 
maka dia akan menjadi bingung sendiri. Oleh karenanya, ada sebuah 
riwayat yang menyebutkan: 


BS Yg ab NT NK Er: 


“Pikirkanlah mengenai nikmat-nikmat Allah, dan janganlah kalian 
berpikir mengenai Dzat Allah.” 


Ada yang mengatakan bahwa asalnya adalah dari kata :Y, 
(bingung). Kemudian huruf Wau disana diganti dengan Hamzah. 
Tuhan dinamakan demikian karena semua makhluk menjadi bingung 
apabila sedang berada di hadapan-Nya, baik dengan paksaan saja seperti 
benda-benda mati dan hewan, maupun dengan paksaan serta keinginan 
sendiri seperti sebagian manusia. Berangkat dari makna seperti ini, 
sebagian orang bijak berkata: Allah dicintai oleh semua hal. 


Dan hal ini ditunjukan oleh firman Allah: 


(Oa 36 ARI ae AN eh osn 


“Dan tidak ada sesuatu pun melainkan bertasbih dengan memuji-Nya, 
tetapi kamu tidak mengerti tasbih mereka.” (OS. Al-Isra" (171: 44). 


Ada yang mengatakan bahwa asalnya adalah dari kata 34 -:Y, yang 
artinya tersembunyi (tertutupi). Orang-orang yang berpendapat demikian 
mengatakan hal ini merupakan isyarat terhadap firman Allah ju: 
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= £ 2. 3 OI A r a ac > z 
AISI LIA 5Y : 
“Dia tidak dapat dicapai oleh pengli-hatan mata, sedang Dia dapat 
melihat segala penglihatan itu.” (OS. Al-An'am [6]: 103) 


Dan «Í 34 (yang ditunjukan) oleh kata 35 WI pada firman-Nya 
ba | aja Gee 
KO REG 
“Yang Zahir dan Yang Batin.” (OS. Al-Hadid [57]: 3) 


Pada dasarnya kata íl} tidak boleh dirubah ke bentuk jamak, karena 
tidak ada yang pantas disembah selain Allah. Akan tetapi karena orang 
arab meyakini bahwa ada banyak hal yang bisa disembah, maka mereka 
merubah kata áj} ke dalam bentuk jamak, sehingga mereka berkata 44i 
(tuhan-tuhan). 


Allah 3x berfirman: 


S v ce 2 ->s >% 
GTA Y 
“Ataukah mereka mempunyai tuhan-tuhan yang dapat memelihara 
mereka dari (azab) Kami?” (QS. Al-Anbiya' [21]: 43) dan 


Es Aga AKA 
KI Da 
“Dan meninggalkanmu dan tuhan-tuhanmu?.” (OS. Al-A'raf [7]: 127) 


Ada yang membacanya dengan wa dah, yakni penyembahanmu 
terhadap tuhanmu, yakni kepada Allah. Dan salah satu dari dua lam 
disana dibuang. 


Kata a, ada yang mengatakan bahwa artinya adalah “Ya Allah”. 
Huruf Ya' yang ada pada awal kata tersebut diganti dengan dua buah 
Mim pada akhirnya, sehingga menjadi ah dan kata ini khusus digunakan 
untuk doa. Ada juga yang mengatakan bahwa sebenarnya kalimatnya 
adalah “SG á 6 (ya Allah, arahkanlah kami menuju kebaikan). 


o 
fa 
s 


> 


Kemudian kalimat tersebut disusun seperti halnya penyusunan lafazh Jis. 
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dl : Kata Í| merupakan kalimat Huruf (kata penghubung) yang 
berfungsi untuk membatasi ujung dari enam sisi (depan, belakang, kiri, 
kanan, atas dan bawah). Kalimat Ai 8 sj (saya membatasi hal itu) 
merupakan salah satu pengaplikasian kata tersebut, yakni seakan-akan 
ia melihat ujung pada hal tersebut. “$ Sf, memiliki arti saya benar- 
benar memberi batasan pada fulan, seperti halnya kalimat 444$ (saya 
membatasinya dalam hal pekerjaan). 112 fl, memiliki arti saya tidak 
memberi batasan padanya sesuai dengan kerja kerasnya. Maka kata 1542 
disana berposisi sebagai Tamyiz. Begitu pun dengan kalimat Es! fiu. 


Firman Allah jus: 


(DG Ktp 
(Karena) mereka tidak henti-hentinya menyusahkan kamu.” 


(OS. Ali “Imran (3): 118) 


Juga merupakan salah salu pengaplikasian kata Jl, yang maknanya 
mereka tidak membatasi diri dalam menimbulkan kemudaratan. 


Dan Allah 3x berfirman: 


r 


LOKAEL Y 


“Dan janganlah orang-orang yang mempunyai kelebihan dan kelapangan 
di antara kamu bersumpah.” (QS. An-Nur [24]: 22) 


Ada yang mengatakan bahwa lafazh Ji di sana merupakan bentuk 
Jetis dari kata ST. Ada juga yang berpendapat bahwa ia berasal dari 
kata &11, yakni saya bersumpah. Karena ada yang mengatakan bahwa 
ayat ini diturunkan mengenai Abu Bakar yang telah bersumpah atas 
Misthoh untuk tidak memberikan kemurahan hati padanya (setelah 
1a berkomentar tidak baik mengenai tuduhan zina terhadap Aisyah). 
Akan tetapi pendapat ini dibantah oleh sebagian ulama, yakni bahwa 
sangat sedikit sekali bentuk J:£81 yang dibentuk dari kata kerja Jas. 
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Akan tetapi biasanya ia dibentuk dari kata kerja js3. Seperti kata 2S 
dan EL en dan IRAN es dan Sa. 

Dan disebutkan dalam sebuah riwayat hadits: 

SIA Y; 6555 Y (kamu tidak menyadari dan juga tidak mampu). 
Kata tersebut merupakan bentuk fsi dari ucapanmu &£ & fiu (saya 
tidak membatasinya sedikitpun), sehingga seakan-akan diucapkan Y, 
Sal. Hakikat dari SG dan 44$ adalah sumpah yang mengharuskan 
adanya pembatasan terhadap hal yang disumpahi. Kemudian dalam 
syariat, SS didefinisikan sebagai sumpah yang mencegah suami 
dari mensetubuhi istrinya. Adapun mengenai tata cara dan hukum- 


hukumnya sudah disebutkan secara khusus di dalam kitab- kitab fikih. 
Pada firman Allah: 


(DAA Hb 
“Maka ingatlah akan nikmat-nikmat Allah.” (OS. Al-A'raf (71: 69) 


Arti kata fi; disana adalah nikmat-nikmat yang diberikan Allah. 
Bentuk tunggalnya adalah Ki dan NI, seperti lafazh Ui dan yg! yang 
menjadi bentuk tunggal dari kata 461 (bejana). 


Sebagian ulama berpendapat bahwa firman Allah: 
(VENNA KS 
“Wajah-wajah (orang mukmin) pada hari itu berseri-seri. Kepada Rabbnya 
dia melihat” (QS. Al-@iyamah (751: 22-23) 


Maknanya adalah kepada nikmat tuhannya mereka menunggu. 
Dan dari segi balaghah hal tersebut dinamakan Gi. Kata VI (Ingat!) 
digunakan untuk tuai (memulai perkataan), sedangkan kata Y! 
(kecuali) digunakan untuk AN (mengecualikan). 


Kemudian kata ¿4f si dalam firman-Nya Jus: 
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XL A zá ye 
(DANA 
“Beginilah kamu! Kamu menyukai mereka.” (OS. Ali Imran (31: 119) 


Dan firman-Nya Gk!) f merupakan Isim Mubham yang digunakan 
untuk menunjukan Jamak mudzakkar (sekelompok laki-laki yang 
lebih dari dua orang) dan Jamak muannats (sekelompok perempuan 
yang lebih dari dua orang). Kedua kata tersebut tidak memiliki 
bentuk tunggal. Dan terkadang disebutkan secara ringkas, yakni tanpa 
menyertakan huruf hamzah yang ada pada akhirnya. 

Seperti ucapan al-A’syī: 


Ita GIE Vip SÉ HS Yan ARI 
Mereka-mereka itu, kemudian mereka-mereka itu, a. kamu 
memberi bantuan yang menirukan 

g$ 

\: ji (ibu) merupakan lawan dari ayah. Yaitu orang tua perempuan 
erdekat yang telah melahirkannya atau orang tua perempuan jauh yang 
telah melahirkan orang yang melahirkannya. Oleh karena itu Hawa 
dikatakan sebagai ibu kita, meskipun antara kita dan Hawa terdapat banyak 
perantara. Kemudian setiap hal yang menjadi asal terwujudnya sesuatu, 
pengembangan, perbaikan atau sumbernya, juga dinamakan zi (ibu). 
Imam Al-Khalil berkata: Setiap sesuatu yang menjadi pusat disatukannya 
(dihubungkan) hal-hal yang berkaitan dengannya, dinamakan sebagai 
A juga (induk). 


Allah 3x berfirman: 


“Dan sesungguhnya Al-Quran itu dalam Ummul Kitab.” 
(OS. Az-Zukhruf [43]: 4) 


Maksudnya adalah lauh mahfuzh. Hal ini dikarenakan semua ilmu 
pengetahuan bersumber dan terlahir darinya. 
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Ada orang yang mengatakan Makkah sebagai GA A (pusat kota), 
karena ada sebuah riwayat yang mengatakan bahwa dunia dibentangkan 


di bawah kota Mekkah. 
Allah jw berfirman: 


A sr orr SAMA. as 
{ GAH SAN Ash 
“Agar engkau memberi peringatan kepada penduduk ibu kota (Makkah) 
dan penduduk (negeri-negeri) di sekelilingnya.” (OS. Asy-Syura (421: 7). 


Dan yang dinamai dengan #24 a (ibu bintang) adalah galaxy. 
Seorang penyair berkata: 


P4 
DAN Ajal el akal ES 
Galaxy memberi petunjuk pada semua arah 
Ada orang yang dijuluki sebagai SI A (ibu para tamu) dan 


ASI gl (ibu orang-orang miskin), sebagaimana ada orang yang 


dijuluki SNI $1 (bapak para tamu). Pemimpin terkadang dijuluki 


sebagai SS) Aj (ibu tentara), seperti halnya ucapan seorang penyair: 


032-013 


2 
jo yee 
Dan kelapa-kepala rumah tangga yang telah aku saksikan mereka. 


Surat al-fatihah dijuluki sebagai sesi 4 (induk kitab), karena 1a 
merupakan pembukaan dari Al-Our an. 


Firman Allah Ju: 


“Maka tempat kembalinya adalah Neraka Hawiyah.” 
(OS. Al-Qari'ah [101]: 9), 
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Yakni tempat tinggalnya adalah Neraka, sehingga Neraka bagaikan 
induk baginya. Dan ayat tersebut seirama dengan Sai 


(Gin 
“Tempat kamu di Neraka.” (OS. Al-Hadid (57): 15). 


Allah jus memberikan nama untuk istri-istri Nabi fsf 
dengan Sus ni (ibunya maum mukminin). 


Sa. ZA Ah Ya 
{ O me ar 


“Dan istri-istrinya adalah ibu-ibu mereka.” (OS. Al-Ahzab [33]: 6) 


Dia berfirman: 


. Sebagaimana keterangan yang telah dijelaskan pada pembahasan 
SS! (bapak). 
Allah 5x berfirman: 


(UE) 


“Wahai putra ibuku.” (OS. Thaha (20: 94). 


Kemudian ada juga ucapan 4 za 353 (sungguh malang ibunya), dan 
Asi 33 (ibunya telah terjatuh). 


Sebagian orang mengatakan bahwa kata agi aslinya adalah SA, 
karena orang arab mengucapkan bentuk jamaknya dengan kata Sa 
dan 1x41. Ada juga yang berpendapat bahwa asalnya adalah dari kata 
berbentuk «425: (lafazh yang memiliki huruf sama pada Fa dan “Ain 
Fi'il-nya), sebagaimana orang arab mengatakan Si dan iz TA Sebagian 
ulama berkata: Kebanyakan lafazh SW diucapkan untuk hewan dan 
sejenisnya, sedangkan lafazh Sa digunakan untuk manusia. Arti dari 
kata &! (umat) adalah setiap kelompok yang disatukan oleh satu hal, 
baik berupa agama, waktu, ataupun tempat. Baik hal yang menjadi 
pemersatu itu bersifat paksaan maupun kehendak sendiri. Bentuk 
jamaknya adalah «1 
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Firman Allah Ju: 
an EKA -G oA, Al AIGA SETAN LA se 
O KAA S aea be EL S3 AS is Y 


Ru 


“Dan tidak ada seekor binatang pun yang ada di bumi dan burung- 
burung yang terbang dengan kedua sayapnya, melainkan semuanya 
merupakan umat-umat (juga) seperti kamu.” (QS. Al-An'am [6]: 38) 


Yakni semua jenis dari hewan itu sesuai dengan karakter yang telah 
ditetapkan Allah untuknya. Diantaranya adalah karakter penenun 
seperti laba-laba, pembangun seperti sarafah, penyimpan seperti semut, 
bergantung terhadap makanan pokok pada musimnya seperti burung 
pipit dan merpati dan karakter-karakter lain yang menjadi sifat khusus 
bagi setiap jenis. 


Firman-Nya Jus: 
2 2834 22 
KVA Ep 
“Manusia itu (dahulunya) satu umat.” (QS. Al-Baqarah (2): 213) 


Yakni satu golongan dan berdasarkan satu cara dalam kesesatan 
dan kekufuran. 


Firman-Nya: 
F> 2 EA 5 Ga AA Ahh KL Re 
4 CY ii AA all Jaa a Ck 
“Dan jika Rabbmu menghendaki, tentu Dia jadikan manusia umat yang 
satu.” (OS. Had (11): 118), yakni dalam hal keimanan. 
Firman-Nya: 
oa k 2 Kon BLK So s Sent 
KJA GSE aa 
“Dan hendaklah di antara kamu ada segolongan orang yang menyeru 
kepada kebajikan.” (QS. Ali Imran [3]: 104) 


Yakni sekelompok orang yang memilih ilmu dan amal shalih 
sehingga mereka dapat menjadi teladan bagi orang lain. Firman-Nya : 
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(Oa an 


“Sesungguhnya kami mendapati nenek moyang kami menganut suatu 
agama.” (OS. Az-Zukhruf (43): 22) 


Yakni mengikuti agama masyarakat ketika itu. Seorang penyair 
berkata: 


# PRA an ot 
Apakah benar-benar bersalah orang yang memiliki agama dan taat 


terhadap agamanya itu? 


Firman-Nya : 


Lo. aa 
"ROF OEIS 5% 


“Dan teringat (kepada Yüsuf) setelah beberapa waktu lamanya.” 
(QS. Yusuf [12]: 45) 

Kata ummah disana berarti waktu. Ada yang membacanya dengan 
ba’da ammihi, yakni setelah lupa. Sedangkan makna hakikinya adalah 
setelah habisnya penduduk pada masa itu atau pemeluk agama itu. 


Kemudian firman-Nya : 


OLG AAK a ó} 


“Sungguh, Ibrahim adalah seorang imam (yang dapat dijadikan teladan), 
patuh kepada Allah.” (QS. An-Nahl [16]: 120) 


Yakni melaksanakan ibadah kepada Allah yang sebanding 
dengan ibadahnya sekelompok orang. Penafsiran seperti ini persis 
dengan ucapan orang arab ELS aats 3 OÑ (fulan, dirinya sendiri 
sudah merupakan satu kabilah). Dan juga ada sebuah riwayat yang 
menyatakan : 3555 HA gJ REOR AN 2 (Sesungguhnya Zaid bin 
Amr bin Nufail akan digiring pada hari kiamat sebagai umat sendiri). 


Firman-Nya Ju: 
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Dao 4 » 2 A 24 PZ sy Podi or 
1O ikid ES i 3 
“Mereka itu tidak (seluruhnya) sama. Di antara Ahli Kitab ada golongan 
yang jujur.” (OS. Ali Imran [3]: 113) 


Yakni sekelompok orang. Az-Zujaj menjadikan kata 156 disini 
sebagai kata yang memiliki arti istigomah, dan ia berkata: Perkiraan 
maknanya adalah sekelompok orang yang memiliki jalan sendiri. 


aih adalah orang yang tidak dapat menulis dan membaca buku. 
Dan terhadap makna seperti inilah para ulama mengartikan ayat 


{ O aa SAN GO ih ¥ 


“Dialah yang mengutus seorang Rasul kepada kaum yang buta huruf 
dari kalangan mereka sendiri.” (QS. Al-Jumu'ah [62]: 2) 


Imam Quthrub berkata: Ah adalah lupa dan ketidaktahuan. 
Maka lafazh ? SN memiliki akar kata å 4, yang artinya adalah sedikitnya 
Lean Diantara penggunaannya adalah pada firman Allah ju: : 


AGAN AG DA A3 
“Dan di antara mereka ada yang buta huruf, tidak memahami Kitab 


(Taurat), kecuali hanya berangan-angan.” (OS. Al-Bagarah (21: 78) 


Yakni kecuali apa yang dibacakan pada mereka saja. Al-Farra' 
berkomentar: Mereka adalah orang-orang Arab yang tidak memiliki 
kitab pedoman. Sedangkan pada firman-Nya 


D IT RIM IAI AAS ATA 
g aia aoe 2 CS r 


“Nabi yang ummi (tidak bisa baca tulis) yang (namanya) mereka dapati 
tertulis di dalam Taurat dan Injil yang ada pada mereka.” 
(QS. Al-A'raf [7]: 157) 


Ada yang berpendapat bahwa lafazh ? DA disana merupakan nisbat 
dari kata & (sekelompok orang) yang a dapat menulis karena 
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memang sudah menjadi tradisi mereka. Seperti ucapanmu (6, yakni 
nisbat dari kata 446 (umum), karena hal yang dimaksud sudah menjadi 
kebiasaan umum masyarakat. Ada yang berpendapat bahwa Nabi 
dinamai £ ga karena beliau tidak pernah menulis dan membaca kitab. 
Yang mana hal tersebut menjadi sebuah keutamaaan beliau, karena 
telah tercukupi oleh kuatnya hafalan dan bergantung terhadap janji 
Allah pada firman-Nya: 


(OB 

“Kami akan membacakan (al-Qur`an kepadamu (Muhammad) sehingga 
engkau tidak akan lupa. “OS. Al-A'la (87): 6) 

Ada juga yang berpendapat bahwa ia merupakan nisbat dari 
SA ai (Mekkah). 

pan adalah sesuatu yang diikuti, baik bersumber dari manusia seperti 
mengikuti ucapan atau perbuatannya, bersumber dari buku ataupun 
lainnya, baik benar maupun salah. Bentuk jamaknya adalah 4551. 


Firman Allah ju: 


KOF PRANA KE iy y 


(Ingatlah), pada hari (ketika) Kami panggil setiap umat dengan 
pemimpinnya.” (OS. Al-Isrā` (171: 71) 


Yakni beserta orang yang mereka ikuti. Ada juga yang mengatakan, 
yakni beserta kitab pedoman mereka. 


Firman-Nya: 
4 te) An LEK, y 


“Dan jadikanlah kami pemimpin bagi orang-orang yang bertakwa.” 
(QS. Al-Furqan (251: 74) 
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Abul Hasan berkata, itu merupakan jamak dari kata êl}. 
Sedangkan yang lainnya berpendapat bahwa ia termasuk dari bab 


S ass, S Ê’ 
PEI N 2 
Firman Allah : 


CERES 
“Dan hendak menjadikan mereka pemimpin.” (QS. Al-Qashash [28]: 5) 
Dan firman-Nya: 


(Oia EN HA) 
“Dan Kami jadikan mereka para pemimpin yang mengajak (manusia) ke 
Neraka.” (OS. Al-@ashash [28]: 41) 


Yakni jamak dari kata ê}. 
Sedangkan pada firman-Nya: 


/ GX 
& 


. A Z. . Ha tata " > r 
LO ALS 


r 


“Dan segala sesuatu Kami kumpulkan dalam Kitab yang jelas (Lauh 
Mahfuzh).” (OS. Yasin [36]: 12) 

Ada yang berpendapat bahwa itu merupakan isyarat terhadap 
lauhul mahfuzh. 


Sedangkan kata AN artinya adalah tujuan yang lurus, yakni 
mengarah pada satu tujuan. Dan ayat 


“YA LT rip 
(OB ay 
“Orang-orang yang mengunjungi Baitul-haram.” (OS. Al-Maidah [5]: 2) 
Diartikan berdasarkan makna tersebut. Adapun ucapan orang 
arab 43! maknanya adalah 424, yakni menderita sakit di kepala. Makna 
hakikinya adalah dia menderita sakit pada pusat otaknya. Arti seperti 


ini didasarkan penggunaan kalimat & ¿i45 untuk mengungkapkan 
adanya penyakit pada salah satu organ tubuh, seperti kalimat 42215 
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(saya menderita sakit kepala), 42155 (saya menderita sakit di kaki), 53: $ 
(saya menderita sakit liver) dan 44%; (saya menderita sakit perut). 


Lafazh 4, apabila bertemu dengan alif istifham (alif yang digunakan 
untuk kata tanya), maka maknanya adalah ģí (yang mana?), seperti 
pada kalimat *,7.- Aj AH Sat (Apakah Zaid atau Amr yang berada 
di dalam rumah?), yakni yang mana dari kedua orang itu? Sedangkan 
apabila tidak bertemu dengan Alif istifham, maka maknanya adalah 
Ja (tetapi), seperti pada firman Allah: 


(ONE 
“Ataukah karena penglihatan kami yang tidak melihat mereka?” 
(OS. Shad (381: 63) 
Yakni akan tetapi terhalangi. Adapun kata Ul merupakan kalimat 
Huruf yang menghendaki makna salah satu dari dua hal dan kemudian 


diulang, seperti pada firman Allah: 
Lk Giri eea aan rn AAA 
KO Dn NG YSS A5 JAE 

“Salah seorang di antara kamu, akan bertugas menyediakan minuman 
khamar bagi tuannya. Adapun yang seorang lagi dia akan disalib.” 
(OS. Yusuf [12]: 41) 

Dan terkadang kata Ul digunakan pada permulaan ucapan, seperti 
IS SB da (amma ba'dhu, sesungguhnya ini begitu). 


ai 
Apa): Allah As berfirman: 
& ce gg 2 Arr 
(O ha MI 
“Dia berharap sekiranya ada jarak yang jauh antara dia dengan (hari) 
itu.” (OS. Ali “Imran [3]: 30) 

Kata AS) (periode/ masa) dan 4S) (selamanya) memiliki arti yang 
berdekatan. Akan tetapi lafazh X9! digunakan untuk mengungkapkan 
periode waktu yang tidak mengenal batasan, sehingga tidak bisa 
kita mengatakan 118 ší. Sedangkan lafazh SS! digunakan untuk 


Kamus Al-Qur'an 89 


mengungkapkan waktu yang dibatasi dengan batas yang tidak diketahui 
apabila penyebutannya tanpa disertai batas tersebut. Dalam artian 
batasnya tersebut dapat diketahui apabila disebutkan, seperti ucapan 4s 
IIS (masa seperti ini) sebagaimana perkataan 138 5G3 (waktu seperti ini). 
Dan perbedaan antara 54i dan 55 adalah terletak pada penempatannya 
juga, yakni kata 5 34í hanya dapat dikatakan apabila mengungkapkan batas 
waktu maksimal, sedangkan kata 533 dapat digunakan secara umum, 
yaitu waktu permulaan dan batas maksimal. Oleh karenanya sebagian 
pakar berkata, lafazh sái dan AS)! memiliki makna yang berdekatan. 

SAN : Kata 259 artinya adalah perihal. Bentuk jamaknya adalah 5 st 
Ia merupakan bentuk mashdar dari & KA (saya memerintahkannya), 
yakni ketika kamu membebaninya untuk melakukan sesuatu. Dan 1a 
merupakan lafazh yang berlaku umum, dalam artian mencakup semua 
perbuatan dan perkataan. Maka terhadap makna seperti inilah para 
ulama mengartikan firman Allah : 


KORS A3 5Y 


“Dan kepada-Nya segala urusan dikembalikan.” (OS. Hud [11]: 123), 


Dan firman-Nya 
AE LATA NN EL Ars LAS AG LA A5 F3 DAR 22 
S) Ogan E O etil G Oa Ah sA PAP ITO KA 


“Katakanlah (Muhammad), sesungguhnya segala urusan itu di tangan 
Allah. Mereka menyembunyikan dalam hatinya apa yang tidak mereka 
terangkan kepadamu. Mereka berkata, sekiranya ada sesuatu yang dapat 
kita perbuat dalam urusan ini.” (OS. Ali Imran [3]: 154), 


(ORI 


“Dan urusannya (terserah) kepada Allah.” (OS. Al Baqarah (2): 275), 
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Dan kata aa juga memiliki makna Fa yang artinya menciptakan 
pertama kali, seperti terdapat pada firman Allah 
KPA IE 3 
“Ingatlah! Segala penciptaan dan urusan menjadi hak-Nya.” 
(OS. Al A'raf [7]: 54), 


Makna ini hanya khusus bagi Allah saja tidak untuk makhluk 
lainnya, dan makna inipun dibawa pada firman Allah: 


> E yor 7 ~ PR 
{ OGA a SE 
“Dan pada setiap langit Dia mewahyukan urusan masing-masing. 2 
(OS. Fushshilat (41): 12) 


Atas dasar makna ini pula para hukama mengartikan eni pada 
firman-Nya 


“Katakanlah, ruh itu termasuk urusan Rabbku.” (QS. Al-Isra' (171: 85) 
Dengan makna Ela (penciptaan pertama). Sedangkan firman-Nya 
A Ie 3G K Pek - DD 5 
KO SE SA a ASA, Up SF 
“Sesungguhnya firman Kami terhadap sesuatu apabila Kami 


menghendakinya, Kami hanya mengatakan kepadanya, Jadilah!” Maka 
jadilah sesuatu itu.” (OS. An-Nahl (161: 40) 


Merupakan isyarat terhadap penciptaan Allah yang digambarkan 
dengan lafazh yang paling singkat dan ucapan yang paling hebat bagi 
kita apabila melakukan sesuatu. 


Berdasarkan hal tersebut, maka firman Allah: 


P Bs 2 G myg arrr 
KORETTI 
“Dan perintah Kami hanyalah (dengan) satu perkataan.” 
(QS. Al-Qamar [54]: 50) 
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Merupakan ungkapan tentang betapa cepatnya penciptaan Allah 
secepat Dia mengetahui keinginan kita. 


Kemudian kata PA juga memiliki arti melakukan sesuatu (atas 
perintah), baik hal tersebut berdasarkan ucapan Jas! (lakukanlah) dan 
Jg (hendaklah melakukan), atau melalui pernyataan (berita) seperti 

AAT 


á AA LED LA 


»” 


“Danparaistri yang diceraikan (wajib) menahan diri mereka (menunggu). 
(OS. Al-Baqarah [2]: 228) 


Maupun berdasarkan isyarat atau lainnya. Tidakkah kamu melihat, 
bahwa mimpi yang dilihat Nabi Ibrahim “alaihis salam ketika tidur, 
yaitu menyembelih putranya, dinamakan dengan “5l (perintah). 

Allah jus berfirman: 

Cr Pd 


TA EL PA Tata TN FN IA EA HI AR Ya E 
{ SRA US$ KEG% Ce ag P a) 


“Sesungguhnya aku bermimpi bahwa aku menyembelihmu. Maka pikir- 
kanlah bagaimana pendapatmu! Dia (Ismail) menjawab, Wahai ayahku! 
lakukanlah apa yang diperintahkan (Allah) kepadamu.” 

(OS. Ash-Shaffat (37J: 102), 


Dan apa yang dilihat oleh Ibrahim ses% dalam mimpinya berupa 
penyembelihan disebut sebagai sebuah perintah. 


Allah jw berfirman: 
KISAR 
“Padahal perintah Fir'aun bukanlah (perintah) yang benar.” 
(QS. Had (11): 97) 


Merupakan perintah yang berlaku umum, yakni mencakup semua 
perkataan dan perbuatan Firaun. 
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Firman Allah: 


“Ketetapan Allah pasti datang.” (QS. An-Nahl (161: 1) 


Merupakan isyarat terhadap hari kiamat, yang diungkapkan 
oleh Allah disini dengan menggunakan lafazh yang paling umum 
cakupannya (kata Yi). 


Sedangkan pada firman Allah: 


EIE. RA ea skir 77 
KJA KAN SAY 
“Sebenarnya hanya dirimu sendiri yang memandang baik urusan (yang 
buruk) itu.” (QS. Yusuf (121: 83) 
Artinya adalah perbuatan buruk yang diperintahkan (didorong) 
oleh nafsu amarah. 


Apabila dikatakan aa DA maka artinya adalah kaum itu menjadi 
banyak. Karena ketika suatu kaum menjadi banyak maka mereka akan 
memiliki seorang pemimpin, sebab mereka pasti membutuhkan orang 
yang memimpin dan memerintah mereka. 


Oleh karenanya seorang penyair berkata: 


BA Pp MU Als 
Suatu masyarakat tidak akan baik (damai) apabila dibiarkan kosong 
tanpa ada atasan yang memimpin mereka. 


Pada firman-Nya Ju: 
(OA 
“Maka Kami perintahkan kepada orang yang hidup mewah di negeri itu.” 
(OS. Al-Isra" (17k 16), 
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Ada yang berpendapat bahwa maknanya adalah kami 
memerintahkan mereka untuk taat. Dan ada pula yang mengatakan 
bahwa maknanya adalah kami membuat mereka semakin banyak. 
Abu Amr berkata: “Tidak bisa kita mengatakan &5:1 dengan tanpa 
tasydid apabila menghendaki makna &'& (saya menjadikannya banyak), 
akan tetapi ucapkan 533 (dengan tasydid) atau S331.” Abu “Ubaidah 
berkata: “Terkadang juga dikatakan &53! dengan tanpa tasydid untuk 
menghendaki makna banyak, seperti dalam hadits : 


Basi st - 8.0.5 AA so 
“Harta yang paling baik adalah sapi betina yang banyak beranak dan 
sikkah yang banyak menghasilkan.” 


Dan fy'il (kata kerja) dari kata tu disana adalah Si (tanpa 
tasydid).” Ada yang membaca ayat tersebut dengan § pAn yang artinya 
kami menjadikan mereka sebagai para pemimpin. Yang mana makna 
tersebut senada dengan firman Allah: 


KE KAI SI IS Y 


“Dan demikianlah pada setiap negeri Kami jadikan pembesar-pembesar 
yang jahat.” (OS. Al-An'am (6): 123). 


Dan ada juga yang membaca ayat diatas dengan Ñ pi tapi memiliki 
arti US! (kami memperbanyak). 


2KgYl artinya menerima perintah. Musyarawah terkadang disebut 
dengan #K8YI, karena di dalamnya terjadi penerimaan sebagian peserta 
terhadap perintah sebagian yang lain terkait hal yang dirundingkan. 


Allah 3x: berfirman: 


A eni Pa 
4 (Ja eh BE) 9 3 Å A 
“Sesungguhnya para pembesar negeri sedang berunding tentang engkau.” 


(OS. Al-Qashash [28]: 20). 
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Seorang penyair berkata: 


Dan saya berunding dengan diri saya pribadi, 
perintah mana yang harus saya kerjakan. 


Adapun pada firman Allah Ju: 


(One 


“Sungguh, engkau telah berbuat suatu kesalahan yang besar.” 
(OS. Al-Kahfi (181: 71), 

Artinya adalah sesuatu yang mungkar, yang diambil dari ucapan 
orang arab AN A (perkara itu menjadi besar dan banyak), seperti 
halnya PAN Jess (perkara itu bertambah buruk). 


Firman-Nya 


(OVAL * 
“Dan Ulil Amri (pemegang kekuasaan).” (QS. An-Nisa' [4]: 59), 


Ada yang berpendapat bahwa maksudnya adalah para pemimpin 
yang ada pada zaman Nabi 15.&f-. Ada yang mengatakan bahwa yang 
dimaksud adalah para imam dari kalangan ahlul bait. Ada juga yang 
mengatakan mereka adalah orang-orang yang melakukan amar ma 'ruf 

“Ibnu Abbas berkata: Mereka adalah para fugaha' dan para pemeluk 
agama yang taat kepada Allah. Dan semua pendapat ini benar. Hal 
ini dikarenakan pemimpin yang harus ditaati oleh masyarakat itu ada 
empat: 


Pertama adalah para Nabi. Dan keputusan mereka berlaku untuk 
sisi lahir serta batin kalangan umum dan khusus. 


Kedua adalah para pemimpin pemerintahan. Dan keputusan 
mereka berlaku untuk sisi lahir semua kalangan, tidak padasisi batinnya. 
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Ketiga adalah para cendekiawan. Dan keputusan mereka berlaku 
untuk sisi batin kalangan khusus, tidak pada sisi batinnya. 


Keempat adalah para pemberi nasihat. Dan keputusan mereka 
berlaku untuk sisi batin kalangan umum, tidak pada sisi lahirnya. 


i (Aman) : Hakikat dari rasa aman adalah tenangnya hati dan 

dn rasa khawatir. Lafazh Sai 3 dan SS pada dasarnya 

adalah lafazh-lafazh yang berbentuk mashdar. Kemudian terkadang 

lafazh Sui dijadikan sebagai sebuah nama untuk kondisi dimana 

manusia merasa aman disana. Dan terkadang dijadikan sebagai sebuah 

nama untuk sesuatu yang dipercayakan kepada seseorang (amanah), 
seperti firman Allah: 


SN omh ye 


pt f 
“Kamu mengkhianati amanat yang m. kepadamu.” 
(QS. Al-Anfal [8]: 27), 
Yakni amanah yang dipercayakan kepada kalian. Adapun pada 
firman Allah: 


{ WNA IN EAE] y 
“Sesungguhnya Kami telah menawarkan amanah kepada langit, bumi.” 
(QS. Al-Ahzab (331: 72), 

Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah kalimat tauhid. 
Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah keadilan. Ada yang 
mengatakan bahwa maksudnya adalah huruf hijaiyah. Ada yang 
mengatakan bahwa maksudnya adalah akal sehat, dan ini adalah 
pendapat yang benar. Karena dengan memiliki akal sehat, seseorang 
bisa mendapatkan pengetahuan tentang tauhid, berlaku adil dan 
mengetahui huruf-huruf hijaiyah. Bahkan untuk mendapatkannya, 
ia harus mempelajari setiap hal yang mampu dipelajari oleh manusia 
dan melakukan perbuatan baik yang mampu mereka lakukan. Karena 
dengan memilikinya, ia menjadi unggul di atas banyak ciptaan Allah. 
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Firman-Nya: 
ar PPI 
4 ©) Cake 0 FAKS OA 


“Barang siapa memasukinya (Baitullah) amanlah dia.” 
(QS. Ali “Imran [3]: 97) ' 

Yakni aman (terhindar) dari Neraka. Ada yang mengatakan bahwa 
maksudnya adalah aman (terhindar) dari bencana-bencana dunia yang 
menimpa orang-orang yang dikatakan Allah dalam firman-Nya: 


BA a A 

KA TI Stem dad ALA 

“Sesungguhnya maksud Allah dengan itu adalah untuk menyiksa mereka 
dalam kehidupan dunia.” (OS. At-Taubah (91: 55) 

Di antara para ulama ada yang berpendapat bahwa redaksi ayat 
tersebut berupa khabar (berita), akan tetapi maksudnya adalah perintah 
(yakni perintah untuk memasukinya). Ada yang mengatakan aman 
untuk us. Ada juga yang mengatakan bahwa maksudnya adalah 
aman menurut hukum Allah. 


Seperti halnya firman Allah: 
(Orii 
“Ini halal dan ini haram.” (QS. An-Nahl [16]: 116) 


Yakni halal dan haram menurut hukum Allah. Maknanya adalah 
tidak wajib diqishosh dan tidak pula dibunuh apabila berada di 
dalamnya, kecuali ketika keluar. Dan dengan beberapa bentuk 
penafsiran seperti ini,para ulama juga mengartikan firman Allah: 

(Owari An) 
“Tidakkah mereka memperhatikan, bahwa Kami telah menjadikan 
(negeri mereka) tanah suci yang aman” (OS. Al-Ankabut (291: 67) 
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Dan firman-Nya: 
EOCEEN KEET 5 Y 


“Dan (ingatlah), ketika Kami menjadikan rumah (Ka'bah) tempat 
berkumpul dan tempat yang aman bagi manusia” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 125) 


Kemudian pada firman-Nya: 


Mudah 


“Dia menurunkan rasa aman kepadamu (berupa) kantuk.” 
(OS. Ali Imran [3]: 154), 

Lafazh íí disana maknanya adalah keamanan. Ada yang 
mengatakan bahwa ia merupakan bentuk jamak, seperti halnya lafazh 
HI (para notulen). Dan dalam hadits tentang turunnya Isa disebutkan: 

AN 8 KAN (s5 (dan keamanan terjadi di bumi).” 


Firman-Nya: 


(Oka) 
“Kemudian antarkanlah dia ke tempat yang aman baginya.” 
(OS. At-Taubah [9]: 6) 

Yakni rumah yang memberikan keamanan padanya. Lafazh 4:1 
dapat dikatakan dalam dua bentuk. Pertama (61454! (membutuhkan 
objek) dengan sendirinya, seperti 4:71, yakni aku menjadikan keamanan 
untuknya. Di antara penggunaannya juga adalah 4.4. ab (berimam 
kepada Allah). Kedua, tidak bermuta'addi, dan maknanya adalah 


menjadi memiliki rasa aman. 


Kata SI terkadang digunakan sebagai nama untuk syariat yang 
dibawa oleh Nabi Muhammad #zxtsis, seperti pada firman Allah: 


* Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Ibnu Hibban di dalam shahihnya nomor (6821), Thayalisi di 
dalam musnadnya nomor (2575) dari hadits Abu Hurairah 22:55. Hadits ini dishahihkan oleh 
Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Silsilah Ash-Shahihah nomor (2182) 
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(Onani apa 
“Orang-orang yang beriman, orang-orang Yahudi, Shabi “in.” 
(OS. Al-Maidah (51: 69) 

Dan juga ia digunakan untuk mensifati setiap orang yang masuk 
dalam syariat tersebut serta mengakui Allah (sebagai Rabbnya) dan 
mengakui kenabian Nabi Muhammad. Ada yang mengatakan bahwa 
firman Allah jus: 


KOBE KA Y 
“Dan kebanyakan mereka tidak beriman kepada Allah, bahkan mereka 
mempersekutukan-Nya.” (OS. Yusuf (121: 106) 


Juga diartikan berdasarkan makna di atas. Dan terkadang ia 
digunakan untuk pujian, yang maksudnya adalah menundukan diri 
kepada Dzat Yang Hak dengan cara tashdig (membenarkannya). Dan 
hal ini bisa terwujud dengan terkumpulnya 3 hal: Yaitu membenarkan 
dengan hati, mengakui dengan lisan dan beramal dengan anggota badan. 
makna SNI seperti ini terwujud dalam firman Allah: 


z 2 AK 2 Gearr. Ate 
(Oiii eaa Y 
“Dan orang-orang yang beriman kepada Allah dan rasul-rasul-Nya, 


mereka itu orang-orang yang tulus hati (pencinta kebenaran).” 
(QS. Al-Hadid [57]: 19) 


Masing-masing dari keyakinan dalam hati, perkataan yang jujur 
dan amal shalih terkadang dikatakan sebagai iman. Allah 5u: berfirman: 


(Obat) 
“Dan Allah tidak akan menyia-nyiakan imanmu.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 143) 


Yakni shalat kalian. Rasa malu dan menghilangkan gangguan dan 
perkara yang dapat mencelakai orang lain juga termasuk bagian dari iman. 
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Allah 5x: berfirman: 
(De EA) 


“Dan engkau tentu tidak akan percaya kepada kami, sekalipun kami 
berkata benar.” (QS. Yusuf [12]: 17), 


Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah membenarkan 
kami. Hanya saja yang dinamakan SNI adalah pembenaran yang 
disertai rasa aman. 


Sedangkan firman-Nya 
Pe g - - 22 sw r A Ge D 
Ka SR LK 3 Cm ip ME iY 


- 


“Tidakkah kamu memperhatikan orang-orang yang diberi bagian dari 
Kitab (Taurat)? Mereka percaya kepada Jibt dan thaghut.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 51), 

Tujuan penyebutan SI di sana adalah sebagai celaan, bahwasanya 
mereka merasa mendapatkan keamanan padahal sesungguhnya tidak. 
Karena hati memiliki tabiat bahwa ia tidak akan merasa tenang 
terhadap sesuatu yang salah. Ayat tersebut senada dengan firman-Nya: 


- 2 2847 aT LAU a A A ao A 
Ze SGG KS h Det Ga 0 


| | 6 


“Tetapi orang yang melapangkan dadanya untuk kekafiran, maka 
kemurkaan Allah menimpanya dan mereka akan mendapat azab yang 
besar.” (QS. An-Nahl (161: 106). 


Hal ini sebagaimana perkataan & 5 4454, zii BUSI (keimanannya 
adalah kekufuran, dan penghormatannya adalah pukulan) dan 
semacamnya. Nabi Aset menjadikan pokok keimanan dalam enam 
hal, sebagaimana disebutkan dalam hadits Jibril yang bertanya kepada 


beliau: SSI U (Apa itu iman?), dan hadits tentang ini sudah terkenal. 
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Apabila ada yang mengatakan isi, GA Ta maka artinya adalah 
orang laki-laki yang percaya kepada setiap orang. Sal dan SG, artinya 
yaitu orang yang dapat dipercaya. Sedangkan å AN adalah unta betina 
yang aman untuk ditunggangi sehingga tidak khawatir akan tergelincir 


dan mudah lelah. 


Cal : Lafazh ini dapat diucapkan dengan dibaca panjang (mad) atau 
dibaca pendek. Ia merupakan isim fi'il seperti halnya lafazh 42 (hush) 
dan a4 (stop). Al-Hasan berkata: Maknanya adalah istajib (kabulkanlah). 
SW Gal, yakni ketika fulan berkata 5.1. Ada yang mengatakan bahwa 
Gel adalah salah satu dari nama Allah „ús. Abu Ali al-Fasawiy berkata: 
Orang yang mengucapkan ini menghendaki bahwa dalam lafazh Sal 
terdapat dhomir yang kembali kepada Allah. Karena makna dari lafazh 
tersebut adalah kabulkanlah. 


Sedangkan firman Allah: 
{ (OA JNE Le HA $ 


“(Apakah kamu orang musyrik yang lebih beruntung) ataukah orang 
yang beribadah pada waktu malam.” (OS. Az-Zumar (391: 9), 


Kata SA berasal dari kata 4: A Ada juga yang membacanya 
dengan (5s. Akan tetapi keduanya tidak termasuk bab ini. 


z zf 
ol dan cl : Kedua lafazh ini dapat beramal menashabkan isim dan 
merafa”kan khabarnya. Perbedaan antara keduanya adalah, bahwa 
kalimat yang berada setelah lafazh ó} merupakan kalimat sempurna 
yang berdiri sendiri (tidak berkaitan dengan sebelumnya). Sedangkan 
kalimat yang berada setelah óf adalah kalimat yang dihukumi seperti 
kata tunggal, yang memiliki kedudukan sebagai lafazh yang dibaca 
rafa', nashab atau jar. 
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Seperti ucapan 7755 at bad (saya merasa heran bahwa 
sesungguhnya kamu keluar), 2755 KOK Aa baya tahu bahwa 
sesungguhnya kamu keluar) dan 775 sa Ga Sura (saya merasa 
heran bahwa sesungguhnya kamu keluar). Kemudian apabila kedua 
lafazh tersebut dimasuki oleh ú, maka gugurlah amalnya. Dan ia 
berfungsi menetapkan hukum terhadap hal yang disebutkan serta 
memalingkannya dari hal lain. 


Seperti pada firman-Nya 


KOES 


“Sesungguhnya orang-orang musyrik itu najis (kotor jiwa)” 
(QS. At-Taubah [9]: 28), 

Yang maksudnya adalah mengingatkan bahwa najis yang paling 
fatal hanya disebabkan oleh perbuatan syirik. 


Firman-nya jae: 
(O EL LAI Y} 
“Sesungguhnya Dia hanya mengharamkan atasmu bangkai, darah.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 173), 
Maksudnya adalah Allah tidak mengharamkan kecuali hal-hal 
yang telah disebutkan di atas. Yakni mengingatkan bahwa hal tersebut 
merupakan makanan yang paling diharamkan menurut syariat. 


o £ 
cl : Lafazh ini ada 4 macam: 


Pertama, lafazh ¿Í yang masuk pada fi'il madhi atau mudhari'. 
Sedangkan kalimat yang terletak setelahnya, dapat diubah ke dalam 
bentuk mashdar, dan dia berfungsi menashobkan fi'il mudhari yang 
dimasukinya. Seperti ucapan 755 5 sai (menggunakan ff'il mudhor?”) 
dan &5545| (menggunakan fi'il madhi) artinya saya merasa heran bahwa 
kamu keluar. 
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Kedua, lafazh ¿Í yang merupakan bentuk takhfif (peringanan) 
dari Sl (dengan tasydid). Seperti ucapan HE 1433 SI SEA (saya merasa 
heran bahwa Zaid pergi). 


Ketiga, lafazh ¿Í yang berfungsi sebagai penguat terhadap lafazh ID 
Seperti firman Allah: 


(Dana 
“Maka ketika telah tiba pembawa kabar gembira itu. (OS. Yusuf (121: 96). 


Keempat, lafazh ¿Í yang berfungsi sebagai penjelas terhadap 
kalimat sebelumnya, yakni dengan menyimpan makna d;i (berkata). 


Seperti firman Allah: 


(Ohi 2S $ 


“Lalu pergilah pemimpin-pemimpin mereka (seraya berkata), pergilah 


kamu dan tetaplah.” (QS. Shād [38]: 6), 
Yakni mereka berkata: Berjalanlah kalian. 
Begitu pun dengan lafazh 5), ia ada empat macam juga: 


Pertama, lafazh ó yang berfungsi sebagai syarat, seperti firman 
Allah: 


ie 
OLEDE $ 
Jika Engkau menyiksa mereka, maka sesungguhnya mereka adalah 
hamba-hamba-Mu.” (OS. Al-Maidah [5]: 118). 


Kedua, lafazh & yang merupakan bentuk takhfif (peringanan) 
dari ó}, yang mana ia harus selalu disertai oleh huruf Lam, seperti 
firman-Nya 


(Olea 


“Sungguh, hampir saja dia menyesatkan kita.” (OS. Al-Furqān [25]: 42). 
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Ketiga, lafazh & yang berfungsi sebagai huruf nafi (kata negatif). 
Dan pada kebanyakan kasus, lafazh 3) seperti ini diikuti oleh Ni. 


Seperti pada firman Allah : 


Los SEA TAAT UNA 
Klu ol 


“Kami hanyalah menduga-duga saja, dan kami tidak yakin.” 
(OS. AlJatsiyah [45]: 32), 


KG Y 


- 


“Ini hanyalah perkataan manusia.” (OS. Al-Muddatstsir (741: 25) dan 
Pq Be aa pe 120 F AAS 
LO Jl Aa Ona dn 


“Kami hanya mengatakan bahwa sebagian sesembahan kami telah 
menimpakan penyakit gila atas dirimu. ”.” (OS. Had [11]: 54). 


Keempat, lafazh 3) yang berfungsi sebagai penguat nafi (peniadaan), 
serti ucapan 455 #745) U (Zaid benar-benar tidak keluar). 


- 55 
Sal: (perempuan) adalah kebalikan dari %5 (laki-laki). Aslinya kedua 


lafazh ini diucapkan untuk mengungkapkan 2 buah jenis kelamin. 


Allah 3x berfirman: 
<å A r < LN GA RA r er 
19 SNI E a AN a aa Y 


“Dan barangsiapa mengerjakan amal kebajikan, baik laki-laki maupun 
perempuan.” (OS. An-Nisa' [4]: 124). 


Akan tetapi ketika jenis perempuan selalu lebih lemah dari pada 
laki-laki dalam semua jenisnya, maka sesuatu yang lemah dalam 
pekerjaannya dikatakan sebagai perempuan. Seperti ucapan aa 
(tukang besi perempuan). 
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Seorang penyair berkata: 


Saya memiliki pedang yang tidak tumpul dan tidak pula lemah. 


Dikatakan: J4 Et PAN yakni ucapan untuk mengungkapkan 
tentang kesuburan seorang perempuan. Atau ucapan tersebut 
dikatakan untuk menunjukan bagusnya hasil panen suatu ladang, 
yakni menyerupakannya dengan seorang perempuan (dalam hal 
kesuburan). Oleh karena itu ada orang yang mengatakan 55555 2 Sh 
yang maksudnya adalah tanah yang bebas dan subur. 


Ketika sebagian lafazh benda mati dikategorikan sebagai Kp 
(laki-laki) dan sebagian yang lainnya dikategorikan sebagai il 
(perempuan), maka sebagian lafazh-lafazh tersebut memiliki hukum 
sebagaimana lafazh seorang laki-laki dan sebagian lainnya memiliki 
hukum P lafazh seorang perempuan. Seperti 4 (tangan), zi 
(telinga) dan Kas (testis), yang mana ketiga lafazh ini dikategorikan 
sebagai &£ 5 (dihukumi perempuan). Seorang penyair berkata: 


SE Gp 5 
Dia dihukumi sebagai mudzakkar (laki-laki). Dan apabila menjadi 
gemuk, maka dihukumi menjadi mu annats (perempuan). 


Yakni maksudnya adalah 5:3 (kutu hewan), karena apabila dia telah 


ajer 


membesar maka dinamakan ås, yang mana dihukumi mu `annats. 


Kemudian firman-Nya Ju: 


OTAK. Y 


“Yang mereka sembah selain Allah itu tidak lain hanyalah inatsan 
(berhala).” (QS. An-Nisa' [4]: 117), 
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Di antara para ahli tafsir ada yang mengartikannya secara tekstual. 
Ia berkata: Dikarenakan nama-nama sesembahan mereka berupa 
mu annats (nama perempuan) seperti: 


(OA Un O Saha 
“Al-Lata dan al-'Uzza. Dan Manat, yang ketiga (yang) kemudian (sebagai 
anak perempuan Allah).” (OS. An-Najm (531: 19-20), 

Maka Allah berfirman demikian. Diantara para ahli tafsir juga 
ada yang mengartikannya -dan ini adalah pendapat yang paling 
shahih- dengan makna yang dikandung oleh lafazh S4). Ia berkata: 
Sesuatu yang berstatus sebagai Jai (objek), dikatakan sebagai An 
sebagaimana tukang besi yang lemah dipanggil dengan sebutan Eh 
Hal ini dikarenakan segala hal yang ada di dunia ini apabila dikaitkan 
dengan yang lainnya, maka terbagi dalam tiga kategori: 


Pertama, sesuatu yang hanya berstatus sebagai Je% (subjek) saja 
dan tidak pernah menjadi Já (objek). Dan yang masuk kategori ini 
hanya ada satu yaitu Allah Yang Maha Mengadakan. 


Kedua, sesuatu yang berstatus sebagai Jaa (objek) saja dan tidak 
pernah menjadi js% (subjek), yaitu benda-benda mati. 


Ketiga, sesuatu yang menjadi data (objek) dari satu sisi, dan 
menjadi Jek (subjek) dari sisi yang lain. Seperti para malaikat, manusia 
dan jin. 

Karena dari satu sisi mereka menjadi objek, yaitu apabila dikaitkan 
dengan Allah js , dan dari sisi lain mereka menjadi subjek, yaitu apabila 
dikaitkan dengan perbuatan-perbuatan mereka sendiri. Selanjutnya, 
dikarenakan sesembahan-sesembahan mereka itu masuk pada kategori 
kedua, yaitu benda mati yang hanya bisa menjadi objek dan tidak 
pernah menjadi subjek, maka Allah menamakannya dengan gi 
(perempuan). Dengan tujuan untuk melumpuhkan argumen mereka 
dan mengingatkan atas kebodohan mereka karena telah meyakini 
benda-benda tersebut sebagai tuhan, padahal tidak berakal, tidak 
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mendengar, tidak melihat dan bahkan tidak dapat berbuat apapun. 

Maka berdasarkan logika seperti ini Ibrahim satsa berkata: 
KI AN Pa MA LAS IE 

“Wahai ayahku! Mengapa engkau menyembah sesuatu yang tidak 


mendengar, tidak melihat, dan tidak dapat menolongmu sedikit pun?” 
(OS. Maryam [19]: 42). 


Adapun penggunan lafazh S6! pada firman Allah jus: 


KEY Ber Y} 


“Dan mereka menjadikan malaikat-malaikat hamba-hamba (Allah) 
Yang Maha Pengasih itu sebagai jenis perempuan.” 


(OS. Az-Zukhruf (431: 19), 


Adalah dikarenakan anggapan orang-orang yang berkata: 
Sesungguhnya para Malaikat adalah anak-anak perempuan Allah. 


G8 

ca: (manusia) merupakan kebalikan dari jin. JAN (dalam bahasa 
indonesia maknanya adalah bersosial) merupakan kebalikan dari kata 
ya) (pengasingan). Dan lafazh GNI merupakan bentuk nisbat dari 
kata RAP IN yang mana diucapkan terhadap orang yang sangat ramah, 
atau untuk setiap hal yang telah dijinakan. Oleh karena itu ada orang 
yang berkata 415) Sl (penjinak binatang), 3! és) (penjinak busur 
panah). Maka yang dinamakan él dalam segala hal adalah s sisi yang 
mengiringi manusia (jinak), sedangkan yang dinamakan 4:3; > (buas) 
adalah sisi yang lainnya. Dan bentuk jamak dari NI adalah ; sad 


Allah ju: berfirman: 


(Os Bi 
“Dan manusia yang banyak.” (OS. Al-Furqan (251: 49). 
Sedangkan Yus! 4s! adalah ucapan yang ditujukan untuk jiwa. 
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Firman-Nya Jess: 


KB KAK BI 
“Kemudian jika menurut pandapatmu mereka telah cerdas (pandai 
memelihara harta).” (OS. An-Nisa' [4]: 6), 


Yakni kalian melihat sisi kemanusiaan. 


Firman-Nya: 


OA er gr 
“Sebelum meminta izin.” (QS. An-Nur [24]: 27), 


Yakni kalian menemukan keramahan. 


Ada yang berpendapat bahwa manusia dinamakan dengan insan, 
karena ia diciptakan dengan karakter yang tidak bisa utuh kecuali 
apabila bergaul dengan sesamanya. Oleh karenanya ada orang yang 
mengatakan bahwa manusia secara tabiat merupakan makhluk sosial. 
Dimana ia tidak bisa berdiri kecuali ada orang lain, dan juga ia tidak 
dapat melakukan semua hal sendirian tanpa ada bantuan orang lain. 
Ada yang mengatakan bahwa manusia dinamakan demikian karena ia 
dapat menjinakan setiap hal yang ia gunakan. 


Dan ada juga yang berpendapat bahwa kata S3) adalah lafazh yang 
mengikuti wazan 53), dan aslinya adalah Ssl. Dinamakan demikian, 
karena ia pernah mengikat suatu perjanjian akan tetapi kemudian lupa. 

ci 
ASI : Aslinya merupakan nama salah satu organ tubuh (hidung). 
Kemudian ia digunakan untuk menamai hal yang menjadi paling ujung 
dan paling mulia dari sesuatu. Sehingga dikatakan Jail MI (puncak 
gunung) dan x5)! A (ujung jenggot). Fanatisme kesukuan, amarah, 
kemuliaan dan kehinaan juga dinisbatkan terhadap kata GN, sampai- 
sampai seorang penyair berkata: 
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Baal gs BU bei 3 3 gai SSP Ob eta 
Apabila hidung-hidung itu marah, maka aku tidak menyukainya. 


Dan aku tidak akan meminta untuk berhenti, akan tetapi aku akan 
menambahinya. 


wal SG @& (hidung fulan menjulang tinggi), yaitu ucapan yang 
dikatakan terhadap orang yang bersikap sombong. 44815 5 (hidungnya 
berdebu), yaitu ucapan yang dikatakan terhadap orang yang hina. 
IIS da GG Aj, yakni artinya fulan bersikap sombong terhadap hal 
tersebut. Al, yakni saya melukai hidungnya. Dan sampai-sampai 
dikatakan isdi 259 yakni memiliki makna fanatisme kesukuan. 
HAA SIA, yakni saya mengambil hidungnya, yang maksudnya adalah 
permulaannya. Di antara penggunaannya juga adalah firman Allah jg: 


1O a 
“Apakah yang dikatakannya tadi?.” (QS. Muhammad (47): 16), 


Yakni dipermulaan tadi. 


G gos 


dal : Allah ju berfirman: 
1 VII Si UN KAS Ta y 


“Mereka menggigit ujung jari karena marah dan benci kepadamu.” 
(QS. Ali ‘Imran [3]: 119). 

Jae merupakan bentuk jamak dari kata Hu, yang artinya 
adalah ruas terujung dari jari, yang menjadi tempat tumbuhnya kuku. 
AA AH yakni memiliki ujung jari yang kasar. Huruf Hamzah 
yang ada pada lafazh jsi merupakan tambahan, dengan dasar perkataan 
orang arab AA 3533. Sedangkan tujuan disebutkan dengan Hamzah 
disini adalah untuk pengucapannya. 
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if Lafazh ini digunakan untuk mencari tahu tentang keadaan 
n tempat. Oleh karenanya ada yang mengatakan bahwa lafazh ini 
memiliki arti yang sama dengan 4! (dimana) dan XS (bagaimana), 
karena ia memang mencakup makna keduanya. 


Allah jus berfirman: 
ke, -4z 
{ Ga $ 
“Dari mana ini engkau peroleh?”.” (QS. Ali ‘Imran [3]: 37), 


Yakni dari mana dan bagaimana? 


” 


UN: Ia merupakan kata ganti orang pertama (saya, aku). Dalam salah 
P 8P 

satu dialek Arab, apabila lafazh tersebut dibaca washol (disambung), 

maka alifnya dibuang. Sedangkan dalam dialek lain, alifnya tetap ada. 


Adapun mengenai firman-Nya fgs: 
(OSK 


“Tetapi aku (percaya bahwa), Dialah Allah, Rabbku.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 38), 


Ada yang mengatakan bahwa aslinya adalah 35 a P ut KAN 
Kemudian huruf Hamzah yang ada pada permulaan lafazh Vi dibuang, 
lalu huruf Nun yang ada pada lafazh $s- diidghomkan (dimasukan) pada 
Nun yang ada pada lafazh Ci yang telah dibuang hamzahnya. Ada juga 
yang membacanya dengan :35 dl 34 Fl, yakni dengan membuang alif 
yang ada pada akhir lafazh UI juga. 


Apabila ada yang mengatakan ea) iÍ dan ai (esensi/hakikat 
sesuatu), maka maksudnya sama dengan lafazh 415, yakni isyarat 
terhadap keberadaan sesuatu. Keduanya merupakan bahasa serapan 
dan bukan berasal dari ucapan orang arab. Mari CT, yakni waktu-waktu 
malam. Bentuk tunggalnya adalah á}, ai dan Ci. 
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Allah 5x: berfirman: 


KY AA BY 
“Mereka membaca ayat-ayat Allah pada malam hari.” 
(OS. Ali Imran (3): 113) dan 
4 a maggi Kn ! 
“Dan bertasbihlah (pula) pada waktu tengah malam.” 
(OS. Thaha [20]: 130). 
Kemudian firman-Nya : 
(ONE 
“Tanpa menunggu waktu masak (makanannya).” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 53), yakni waktunya. 


Kata wi, apabila huruf pertamanya dikasrah, maka dibaca pendek, 
sedangkan apabila huruf pertamanya difathah, maka dibaca panjang. 
Seperti ucapan Huthai ah: 


BEN JBS ABI Ka de ET, 
Aku menunda waktu makan malam sampai datangnya bintang 
canopus atau bintang sirius, sehingga aku memiliki waktu yang lama. 


-$ 
N : #5 ól, artinya adalah telah dekat waktunya. 
Allah ju: berfirman: 


(Ogoh 
“Di sana dan di antara air yang mendidih.” (OS. Ar-Rahman [55]: 44), 


Yakni mencapai waktu dimana dia menjadi sangat panas. Di antara 


Koper 


“Dari sumber mata air yang sangat panas.” (OS. Al-Ghasyiyah (881: 5), 


penggunaannya juga adalah firman Allah: 


Kamus Al-Qur'an 111 


Grand 
“Belum tibakah waktunya bagi orang-orang yang beriman.” 
(OS. Al-Hadid (57): 16), 


Yakni bukankah telah dekat waktunya? 


Dikatakan 163 eÉ &51, yakni saya mengakhirkan hal itu dari 
waktu yang semestinya. &:5E, yakni saya terlambat. $i artinya adalah 
pelan-pelan (penuh kehati-hatian). GE SW SE, yakni dia bertindak 
pelan-pelan (berhati-hati). 5 (dia telah bersikap serius)— "54 (dia sedang 
bersikap serius)— o1 545 (maka dia adalah orang yang bersikap serius). 
KSEI, yakni saya menunggu waktunya, dan bisa juga diartikan dengan 
saya memperlambatnya. Begitu pun dengan kalimat Wai &.5 t (yakni 
bisa diartikan saya menunggu waktu makan atau saya memperlambat 
waktu makan). ARI artinya adalah wadah yang dijadikan tempat untuk 
menaruh sesuatu. Dan bentuk jamaknya adalah 451, seperti halnya 
lafazh $US dan Tx.8! (jubah/ jas). Adapun 3, ia adalah bentuk jamak 
dari lafazh jamak. | 


Bof 
gai : dal ja (keluarga seseorang) adalah orang yang bersatu 

engannya dalam garis nasab, agama atau yang semacamnya seperti 
tempat bekerja, rumah, dan negara. Sebenarnya yang dinamakan 
keluarga seseorang adalah orang yang bersatu dengannya dalam 
tempat tinggal yang sama. Akan tetapi kemudian makna tersebut 
mengalami perluasan, sehingga yang disebut sebagai keluarga 
seseorang adalah orang yang bersatu dengannya dalam garis nasab. 
Sudah masyhur bagi kita, apabila ada yang mengatakan gidi fài, 
maka yang dimaksud adalah keluarga Nabi six secara mutlak. 


Sebagaimana firman Allah jg: 


LOAA is HIV Aj 


“Sesungguhnya Allah bermaksud hendak menghilangkan dosa dari kamu, 
wahai ahlulbait.” (QS. Al-Ahzab (331: 33). 


112 Huruf Alif 


Terkadang yang dimaksud dari kata J- D ja (keluarga seseorang) 
adalah istrinya. Sedangkan maksud dari SENI Jet adalah orang-orang 
yang disatukan oleh agama Islam. 


Ketika syariat memutuskan hilangnya nasab antara orang Islam 
dan orang kafir dalam banyak hukum, maka Allah jis berfirman: 


KOBE 2 


“Sesungguhnya dia bukanlah termasuk keluargamu, karena perbuatannya 
Jaka tidak baik.” 2 Had [11]: ia A 


EA PAA Ed 


ala Ta Bana Ea) 
“Hingga apabila perintah Kami datang dan tanur (dapur) telah 
memancarkan air, Kami berfirman, Muatkanlah ke dalamnya (kapal 
itu) dari masing-masing (hewan) sepasang (jantan dan betina), dan (juga) 
keluargamu kecuali orang yang telah terkena ketetapan terdahulu dan 


(muatkan pula) orang yang beriman.” Ternyata orang-orang beriman 
yang bersama dengan Nuh hanya sedikit.” (OS. Hud (11): 40) dan 


KO KRA 


“Juga keluargamu, kecuali orang yang lebih dahulu ditetapkan (akan 
ditimpa siksaan). (QS. Al-Mu 'minin [23]: 27). 


13 g 


Dikatakan Y Pi j6 JJ ja, artinya adalah membentuk keluarga 
(menikah). J La S63, yakni di tempat itu ada keluarganya. & jel, yakni 
ketika dia menjadi orang yang memiliki keluarga dan kerabat. Setiap hewan 
yang telah terbiasa dengan suatu tempat, dikatakan sebagai Ja dan DA 
ja, yakni dia a menikah. Di antara penggunaannya juga adalah 
ucapan #4 su AI SIS, yang artinya adalah semoga Allah menikahkan 
kamu di dalam Surga dan menciptakan keluarga yang berkumpul 


denganmu di dalamnya. 
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Apabila dikatakan, 1559 JS) 1556, maka maksudnya adalah fulan 
sesuai atau pantas untuk hal itu. Jah, (553, yaitu ucapan penghormatan 
kepada orang yang datang. Yang mana arti sebenarnya adalah anda 
mendapatkan tempat yang lapang di sisi kami beserta keluarga yang 
engkau kasihi. Kemudian bentuk jamak dari kata ahl adalah 5 AH Ju 
dan SG 


b oi, Adalah salah satu bentuk £ 7355 (kembali). Hanya saja kata SS 
tidak dapat dikatakan kecuali untuk hewan yang memiliki keinginan 
untuk kembali. Sedangkan kata £ 34) bisa dikatakan untuk hal tersebut 
ataupun yang lainnya, dikatakan %1- & as - GG - GL. 


Allah 3x: berfirman: 


ORIS Y 
“Sungguh, kepada Kamilahmerekakembali. (OS. Al-Ghasyiyah(881:25). 


Dan berfirman: 


(OE IIA EA 


“Maka barangsiapa menghendaki, niscaya dia menempuh jalan kembali 
kepada Rabbnya.” (OS. An-Naba' (781: 39). 


Lafazh LS! adalah bentuk mashdar, isim zaman (keterangan 
waktu) dan isim makan (keterangan tempat) dari kata kerja (fil) Sl. 
Sehingga ia memiliki tiga buah, yaitu proses kembali, waktu kembali 
dan tempat kembali. 


Allah 5x berfirman: 


Pd 2 A AAR 
{ ORGE 


“Dan di sisi Allahlah tempat kembali yang baik.” (QS. Ali Imran [3]: 14). 
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Sedangkan lafazh SSI, maknanya seperti Śl, yaitu orang yang 
kembali kepada Allah 5x: dengan cara meninggalkan perbuatan maksiat 
dan melakukan ketaatan. 


Allah jw berfirman: 


(Ok ai 
“Hamba yang senantiasa bertobat (kepada Allah) dan memelihara (semua 
peraturan-peraturan-Nya).” (OS. Qaf (501: 32). 


Dan berfirman: 


(OST 
“Sungguh, dia sangat taat (kepada Allah).” (QS. Shad (38): 30). 


Di antara penggunaannya juga adalah kata g , yakni taubat. ¿4 21, 
yaitu perjalanan pada siang hari. Seorang penyair berkata: 


HAN SI 3 9 Esi 
Tangan seorang pemanah kembali ke panahnya. 


Pada hakikatnya hal tersebut merupakan perbuatan dari sang 
pemanah (bukan tangannya). Meskipun ia dinisbatkan pada tangan, 
akan tetapi tidak merusak ketentuan yang telah kami jelaskan, karena 
hal tersebut termasuk jenis kembali dengan kehendak dan pilihan 
sendiri. Kemudian juga ada ucapan «5331 56, yang artinya adalah unta 
yang cepat dalam menarik kedua kaki depannya. 


£ 
| : Allah igz berfirman: 


Eh 
x 


.. 2 a 
{ ®) AAi ese PER y 
“Aku menguatkanmu dengan Rohul kudus.” (QS. Al-Māidah [5]: 110). 
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Lafazh Sai yang ada pada ayat tersebut merupakan bentuk AH 
dari kata 451, yang artinya adalah kekuatan yang besar. 


Allah 3x berfirman: 


& 
2 AsAT 
KO anig l 


“Allah menguatkan dengan pertolongan-Nya bagi siapa yang Dia 
kehendaki.” (QS. Ali ‘Imran [3]: 13), 


Yakni memperbanyak dukungannya. 


Dikatakan 453 - gal d (menguasai), seperti halnya 442 - ap Ws 
38! diucapkan untuk arti memperbanyak. 


spe 


(menjual). Sedangkan 4 


Allah $ berfirman: 


LOATA, Y} 
“Dan langit Kami bangun dengan kekuasaan (Kami). ” 
(QS. Adz-Dzariyat (511: 47), 
Kata XI seperti yang ada pada ayat ini dapat juga diucapkan dengan yi. 


Ina 


Diantara bentuk penggunaannya adalah kata 2553, yaitu sesuatu 
yang agung. s Pra) 3Gl, yaitu sesuatu yang menjaganya. Bisa j juga dibaca 
dengan GRAF (saya menguatkanmu), yakni bentuk ¿jai dari kata Xi. 
Imam Az-Zujaj berkata: Lafazh &! juga boleh diikutkan pada wazan 
2126 seperti halnya ¿$36 (saling menolong), yakni menjadi &35f (saling 
menguatkan). 


Sedangkan firman Allah 3x 
a 5 Pa 
Kl 3: ar Y 3 


“Dan Dia tidak merasa berat memelihara keduanya.” 
(@S. Al-Bagarah (21: 255), 


~ Maknanya adalah tidak memberatkannya. Yang diambil dari kata 
SI, T- 35- 153- 8G), yakni ketika hal itu memberatkannya. Seperti 
lafazh JG - J4 - `Í% (berkata). Dan untuk menceritakan diri sendiri, 
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dikatakan &J$ ji Ssi (saya merasa berat seperti yang telah saya 
katakan). Makna hakiki dari ¿3 adalah melenturkan sesuatu karena 
terlihat berat ketika berjalan di jalurnya sendiri. 


Gof 
Jl : ái adalah sebuah pohon yang bentuknya melingkar. 
a[i SS (penduduk Aikah), ada yang mengatakan bahwa meraka 
adalah orang-orang yang dinisbatkan pada semak belukar yang menjadi 
tempat mereka tinggal. Dan ada yang mengatakan bahwa itu adalah 
nama sebuah daerah. 


JT. Lafazh ini merupakan perubahan bentuk dari lafazh Ja 
(keluarga). Dan ditashghirkan (diperkecil cakupannya) menjadi (s1. 
Lafazh ini hanya boleh diidhafahkan (disandarkan) pada nama-nama 
orang saja, bukan pada lafazh nakiroh (bersifat umum), bukan pula 
pada tempat dan waktu. Maka kita hanya boleh mengatakan HAN 
(keluarga fulan). Dan tidak boleh mengatakan 35 sdt (keluarga orang 
laki-laki), 18 965 Ji (keluarga waktu begini), 118 Eo Ya Ji (keluarga 
tempat itu), dan BEJ! Jt (keluarga penjahit). Akan tetapi ia boleh 
disandarkan kepada hal yang paling utama dan paling mulia, seperti Ji 
4 (keluarga Allah) dan pUi2)i Ji (keluarga raja). Sedangkan lafazh Ji, 
ia bisa disandarkan pada semuanya, sehingga kita boleh mengatakan jai 
a (keluarga Allah), BEAN Jai (keluarga penjahit), SE ya 3 jel (penduduk 
masa itu), dan 138 as Jai (penduduk negeri itu). 


Ada yang berpendapat bahwa lafazh JT asalnya adalah nama 
seseorang, yang ditashgirkan menjadi 4 si. Kemudian lafazh tersebut 
mengalami perluasan makna dan digunakan untuk orang yang memiliki 
hubungan khusus dengannya, baik berupa kekerabatan dekat ataupun 
pertemanan. 


Allah $& berfirman: 


Kn 
“Keluarga Ibrahim dan keluarga Imran.” (QS. Ali “Imran [3]: 33), 
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Dan berfirman: 


1O AA KN AA 
“(Lalu kepada Malaikat diperintahkan), Masukkanlah Fir'aun dan 
kaumnya ke dalam adzab yang sangat keras!” (OS. Ghafir [40]: 46). 


Ketika diucapkan gó Ji sasaw, ada yang berpendapat bahwa 
maksudnya adalah kerabat-kerabat Nabi. Ada pula yang berpendapat 
bahwa maksudnya adalah orang-orang yang memiliki hubungan khusus 
dengan beliau dalam segi ilmu. 


Hal ini dikarenakan bahwa 3) jai (orang yang ahli dalam agama) 
ada dua macam: Pertama, orang yang ahli dalam ilmu agama yang 
mendalam dan mengamalkannya dengan baik. Orang-orang yang 
masuk pada kategori ini dikatakan sebagai «ll Jl (keluarga Nabi) dan 
umatnya. Kedua, orang-orang yang memiliki hubungan ilmu dengan 
Nabi melalui jalan taklid. Maka mereka dikatakan sebagai umat 
Nabi Muhammad 45.4 saja, dan tidak dikategorikan sebagai di 
(keluarganya). Maka setiap AD df pastilah umatnya, akan tetapi tidak 
setiap umatnya bisa dikatergorikan sebagai 4T (keluarganya). Ada 
orang yang berkata kepada Ja'far Shadig x5: “Orang-orang berkata 
bahwa semua orang Islam merupakan Jl (keluarga) Nabi kueat-.” 
Maka beliau berkata: “Orang-orang itu berkata salah dan juga benar.” 
Kemudian ditanyakan kepadanya apa maksud dari perkataannya itu? 
Beliau menjawab: “Orang-orang itu salah jika mengira bahwa semua 
umat ini adalah keluarga Nabi. Akan tetapi mereka juga benar, karena 
apabila semua orang Islam melakukan seluruh syariatnya, maka mereka 
termasuk keluarganya.” 


Firman-Nya: 


2-2, .. y2 TEH. 
KI GI apa Y 
“Seorang yang beriman diantara keluarga Fir'aun yangmenyembunyikan 
imannya.” (QS. Ghafir (401: 28), 
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Yakni orang-orang yang memiliki hubungan khusus dengannya 
dan syariatnya. Sedangkan orang mukmin tersebut dimasukkan 
ke dalam kelompok mereka dikarenakan garis nasab atau karena 
tinggal bersama. Bukan seperti dugaan orang-orang, yaitu karena dia 
mengikuti aturan dan syariat mereka. Mengenai lafazh jl. dan 
Juta, ada yang mengatakan bahwa kata Fs) adalah nama Allah jus. 
Ini merupakan pendapat yang tidak benar menurut ucapan orang arab. 
Karena hal tersebut mengharuskan kata $} menjadi 41) Staż (lafazh 
yang disandari), sehingga membuatnya dibaca jar, yakni menjadi psie. 
Kemudian yang dikatakan sebagai s¢ŚJi JT adalah orangnya yang bolak 
balik mengurusnya. | 


Seorang penyair berkata: 


Pd 
” 
-0 o 
r 


Z 5 3m 5 
Inah mb II 0 lh 


Tidak ada orang lagi kecuali orang-orang yang mondar mandir 
mengurus tenda 


Dan lafazh Jl juga terkadang diartikan sebagai keadaan semula 
suatu perkara. 


Seorang penyair berkata: 
Gep ee BA an jak 
Aku akan membawa jiwaku pada keadaan semula. Baik itu akan 
berakibat bahaya pada jiwaku atau memberi pengaruh baik padanya 


Kata Jl juga terkadang diucapkan untuk fatamorgana. Yaitu suatu 
pemandangan yang dilihat oleh seseorang padahal itu palsu (tidak 
nyata), atau pemandangan yang terjadi karena naik turunnya udara. 
Maka lafazh Ji dengan artian seperti ini diambil dari J5 - Jl (kembali/ 
berbalik). J5 4 JT, yakni ketika susu itu menjadi padat, seakan-akan 
ia kembali berkurang. Sebagaimana ucapan orang arab mengenai 
sesuatu yang kurang, yaitu dengan mengucapkan a. 
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” z $ 
J3 | Kata $ sa berasal dari kata JS, sehingga artinya adalah kembali 
ad yang asal. Diantara kata yang berasal dari kata J JS adalah f: Ay yang 
artinya tempat kembali. Sedangkan makna lengkap dari Ye 36 adalah 
mengembalikan sesuatu kepada tujuan yang dimaksud, baik berupa 
pengetahuan maupun perbuatan. Contoh yang berupa pengetahuan 
adalah yang tertera dalam firman Allah: 


“Padahal tidak ada yang mengetahui PENA kecuali Allab. Dan 
orang-orang yang ilmunya mendalam.” (QS. Ali ‘Imran [3]: 7). 


Sedangkan contoh yang berupa perbuatan adalah ucapan seorang 


penyair: 
ji al ey IS ey 
Sebelum waktunya pecah, biji dapat dikembalikan. 
Firman-Nya Ju: 


{ ai AEEA Ja% 
“Tidakkah mereka hanya menanti-nanti bukti kebenaran (Al-Qur'an) 
itu. Pada hari bukti kebenaran itu tiba.” (OS. Al-A'raf [7]: 53), 


Yakni penjelasan yang merupakan tujuan yang dimaksud. 


Firman-Nya Jus: 


ta) ea aa Kema 
KORTE SEN AS Y 


“Yang demikian itu lebih utama (bagimu) dan lebih baik akibatnya.” 
(OS. An-Nisā` [4]: 59) dan 


Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah paling baik 
dalam segi makna dan terjemah. Ada juga yang mengatakan bahwa 
maksudnya adalah paling baik pahalanya di akhirat. 
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d 3:5 artinya adalah siasat untuk menjaga hasilnya. Sehingga ada 
yang mengatakan ts Kp s0 3 Pj (siasat yang baik bagi kita, dan bencana 
yang buruk bagi kita). Kemudian untuk lafazh J$i, Imam Khalil 
berkata: Ia dibentuk dari hamzah, wau, dan lam yang diikutkan pada 
wazan J25. Ada juga yang berpendapat bahwa aslinya terdiri dari dua 
wau dan satu lam, kemudian diikutkan wazan jel. Pendapat pertama 
lebih tepat, karena jarang ada kata yang fa' dan “ain fiilnya berupa 
huruf yang sama, seperti lafazh 555. Maka apabila berdasarkan pendapat 
yang pertama, lafazh JS! berasal dari dari J4 - Jl. Dan aslinya adalah 
Jl, yang huruf madnya diidghomkan pada wau, karena dianggap terlalu 
banyak ketika diucapkan. Pada dasarnya J3! adalah sebuah kata sifat, 
karena orang arab mengucapkan bentuk mu' Annatsnya (berjenis 
perempuan) dengan kata J1, seperti halnya $741. Yang mana bentuk 
mu 'annats seperti ini hanya digunakan untuk kata sifat. 


Maka yang dinamakan dst adalah sesuatu yang diikuti oleh lainnya. 
Dan dapat digunakan beberapa bentuk: Pertama, untuk yang lebih 
dahulu dalam segi waktu, seperti ucapan $ at & Nadi A (Abdul 
Malik dahulu, kemudian Manshur). Kedua, untuk yang lebih dahulu 
dalam memimpin sesuatu, sedangkan yang lain mengikutinya, seperti 
35 TA S t SI MI (presiden dahulu, kemudian menteri). Ketiga, untuk yang 
lebih dahulu dalam posisi dan nisbat (perbandingan), seperti ucapan 
terhadap orang yang keluar dari negara Irak: x5 5 t Ya ks (@odisiyah 
dahulu, kemudian Faidu). Dan ucapan untuk orang yang keluar dari 
kawan Mekah: ii 5 s1 X5 (Faidu dahulu kemudian @odisiyyah). 
Keempat, untuk yang lebih dahulu secara aturan pembuatan. Seperti 
ucapan ¿6i £ Ss t Yi UNI (pondasi dahulu kemudian bangunan). 


Apabila dikatakan mengenai sifat Allah J ISI 54 (Dia adalah Yang 
Pertama), maka maksudnya adalah Dia Dzat yang keberadaan-Nya 
tidak didahului oleh apapun. Dan hal ini menjadi rujukan orang yang 
berkata: Dia adalah Dzat Yang tidak membutuhkan lainnya. Dan juga 
menjadi rujukan orang yang berkata: Dia adalah Dzat yang cukup 
dengan dirinya sendiri. Kemudian pada firman Allah Ju: 
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(DUA 
“Dan aku adalah orang yang pertama-tama berserah diri (muslim). 
(OS. Al-An'am [6]: 163) dan 


PL KP 
KO III 
“Dan aku adalah orang yang pertama-tama beriman.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 143), 
Maksudnya aku dalam ayat di atas adalah orang yang diikuti dalam 
kelslaman dan keimanan. 


Allah ws berfirman: 


KOP Aria 
“Dan janganlah kamu menjadi orang yang Nee kafir D 
(QS. Al-Baqarah (21: 41), 

Yakni janganlah kalian menjadi orang yang diikuti dalam kekufuran. 
Kata J5 juga terkadang digunakan sebagai zharf (keterangan tempat 
atau waktu), sehingga ia menjadi mabni dhammah (selalu berharokat 
dhammah). Seperti ucapan jji Ag. (aku datang kepadamu pertama 
kali). Dan terkadang j juga digunakan untuk makna é$ (dulu). Seperti 
ucapan (s1, f Ag, yakni aku mendatangimu dulu dan sekarang. 


Kemudian yang ada pada firman Allah Ju: 


KO 
“Celakalah kamu! Maka celakalah!” (QS. Al-Qiyamah (751: 34), 


Merupakan kalimat ancaman dan intimidasi yang ditujukan 
kepada orang yang telah dekat dengan kematian (tua), sehingga dapat 
mendorongnya untuk bersikap waspada. Atau yang ditujukan kepada 
orang yang selamat dari kematian dalam keadaan sedang melakukan 
perbuatan hina, sehingga dapat mencegahnya dari perbuatan tersebut 
pada kesempatan yang lain. Seringnya lafazh Ji ini diucapkan secara 
berulang. Dan seakan-akan kalimat tersebut merupakan dorongan 
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untuk merenungi keadaan dan situasi tempat dia kembali, agar selalu 
sadar dan bersikap waspada. 
gof 3 P 
s| : 6S adalah bentuk jamak dari kata LN. Yaitu perempuan 
yang tidak memiliki suami. Lafazh tersebut juga terkadang diucapkan 
untuk laki-laki yang tidak memiliki istri, karena disamakan dengan 
perempuan dalam hal kebutuhan terhadap pasangan, meskipun bukan 
secara hakikatnya. Bentuk mashdarnya adalah 4x55. 


Dikatakan J251 #35 (laki-laki itu benar-benar tidak memiliki istri) dan 
APA SA (perempuan i itu tidak memiliki suami). SE (dia telah menjadi 
duda) dan &156 (dia telah menjadi janda). 251 IAI (perempuan yang 
ne memiliki suami) dan zi 355 (laki-laki yang tidak memiliki istri). 

DA & SAS, yakni perang memisahkan suami dari istrinya. Sedangkan 


kata An artinya adalah ular. 


of 

; 3 (Dimana): Yaitu lafazh yang digunakan untuk menanyakan 
tempat, sebagaimana lafazh (33 yang digunakan untuk menanyakan 
waktu. Sedangkan SY! artinya adalah setiap waktu yang diperkirakan 
ada diantara masa lalu dan masa depan, seperti ucapan 3S jdi Si ci 
(saya sekarang melakukan ini). Lafazh 5S! ini memiliki satu karakter 
khusus, yaitu selalu disertai oleh alif dan lam ta'rif yang membuatnya 
menjadi isim ma'rifat (bukan nakiroh). 51 58 jaś, arti dari kata %3 
disana adalah waktu demi waktu. Sehingga arti lengkapnya adalah 
lakukanlah hal ini waktu demi waktu. Lafazh tersebut diambil dari 
ucapan orang arab SY! (sekarang). Adapun ucapan mereka W$ Sl, 
artinya adalah ini adalah waktu yang tepat untuk itu dan untuk 
melakukannya. Imam Sibawaih áes berkata: Apabila dikatakan 
SET SY, maka maksudnya adalah waktu ini (sekarang) adalah waktu 
untukmu. 535 Gl. Abul Abbas Sts berkata: “Lafazh tersebut bukan 
berasal dari kata J i$, akan tetapi f il (kata kerja) tersendiri. 
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3 artinya adalah lelah atau letih. Dikatakan gi jas - Ol, begitu 
pun dengan kata gl- ak- ci yakni ketika telah tiba waktunya. 
Adapun kalimat { 2514 Ng “Menunggu waktu masak (makanannya) 
(Al-Ahzab [33]: 53), ada yang mengatakan bahwa ia adalah perubahan 
bentuk dari Sl, sebagaimana yang telah Sean sebelumnya. Abul 
Abbas berkata: Orang-orang berkata Ul - 5x; - óf, hamzah yang ada 
pada lafazh tersebut merupakan pengganti da ha`(¢), sehingga aslinya 
adalah 25. - 4-5 - 3G (telah tiba waktunya). Dan ia juga berkata: “Dan 
asal lafazh tersebut adalah dari kata 4:4! (waktu).” 


a38 

09 gl: “Si adalah orang yang banyak mengadu atau mengeluh, 
Aira berkata aduh. Setiap ucapan yang menunjukan terhadap 
kesusahan dikatakan sebagai 86. kata ¿J juga bisa digunakan untuk 
mengungkapkan orang yang menunjukan rasa takut kepada Allah. 


Mengenai firman-Nya Ju: 


“Lembut hati dan suka kembali (kepada Allah).” (OS. Had (111: 75), 


Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah orang mukmin 
yang berdoa. Dan arti aslinya adalah orang yang kembali kepada hal 
yang dahulu. Abul Abbas áes berkata: Dikatakan Go), ketika kamu 
menghentikannya. (5, ketika kamu menggodanya. Dan úk, ketika 
kamu merasa kagum terhadapnya. 

gF 

AF Lafazh & apabila digunakan dalam bentuk pertanyaan, maka 
berfungsi sebagai kata untuk menanyakan sebagian jenis dan macam 
serta spesifikasinya. Lafazh ini dapat digunakan dalam kalimat berita 
dan kalimat jawab. 


Seperti pada firman Allah 
KSN SE 
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“Dengan nama yang mana saja kamu dapat menyeru, karena Dia 
mempunyai nama-nama yang terbaik (Asma ul Husna). 
(OS. Al-Isra'" [17]: 110) dan 


(DELL LAKI 
“Yang mana saja dari kedua waktu yang ditentukan itu yang aku 
sempurnakan, maka tidak ada tuntutan (tambahan) atas diriku (lagi).” 
(OS. Al-Gashash [28]: 28). 

ii artinya adalah tanda yang tampak. Dan hakikatnya pada 
setiap sesuatu yang tampak adalah sifat yang tampak dan selalu ada 
padanya. Ketika seseorang melihat dan mengetahui ada satu hal yang 
tampak, maka dia juga pasti mengetahui sisi lain dari hal tersebut 
yang tidak dia lihat, karena hukum keduanya sama. Fenomena seperti 
ini bisa terjadi pada hal-hal yang bersifat konkrit maupun bersifat 
abstrak. Misalnya, apabila ada orang yang mengetahui bahwa ilmu 
pengetahuan selalu berdampingan dengan metode yang sistematis, 
kemudian dia mendapatkan pengetahuan tersebut, maka dia juga 
pasti akan menemukan metode yang sistematis. Dan apabila dia 
melihat suatu produk, maka dia juga pasti tahu bahwa ada orang yang 
memproduksinya. 


Mengenai asal kata lafazh SI, ada yang berpendapat bahwa ia 
berasal dari kata &, karena ia menjadi penjelas antara hal ini dengan 
hal itu (si Sat), Akan tetapi yang benar adalah ia berasal dari kata 
ga, yang artinya adalah membuktikan dan memperkuat sesuatu. 
Dikatakan &€, yakni bersikap lembutlah. Atau dari ucapan orang arab 
AG Å (menjadikannya sebagai tempat kembali). Suatu bangunan yang 
tinggi dikatakan sebagai il, seperti pada firman-Nya 


(DE ap K3 si 


“Apakah kamu mendirikan istana-istana pada setiap tanah yang tinggi 
untuk kemegahan tanpa ditempati.” (OS. Asy-Syuw'ara' [26]: 128). 
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Setiap kalimat dalam Al-Qur'an yang menunjukan suatu hukum, 
disebut dengan į, baik berupa satu surat atau bagian dari surat. Setiap 
ucapan yang dipisah oleh suatu lafazh, juga disebut 51. Dan berdasarkan 
pertimbangan seperti inilah ayat-ayat Al-Qur`an dianggap sebagai surat. 


Kemudian pada firman-Nya Ju: 
KP A AG Nan 
LV GILA LINE 


“Sungguh, pada yang demikian itu benar-benar terdapat tanda-tanda 
(kebesaran Allah) bagi orang-orang yang beriman.” 
(OS. An-Nahl (16): 79), 


Yang dimaksud adalah tanda-tanda yang bersifat abstrak, yang 
diketahui secara beda-beda oleh umat manusia tergantung tingkat 
keilmuan mereka. Begitu pun dengan firman-Nya ju: 


Ý 


- 


Za Ar A o7 rr E? otos i Za AS o MN 01 Pn LX Te 
Ca IE AS Kp SA nh BELI SE 


Lan, 
PSO keran 
“Sebenarnya, (Al-Qur'an) itu adalah ayat-ayat yang jelas di dalam 


dada orang-orang yang berilmu. Hanya orang-orang yang zalim yang 
mengingkari ayat-ayat Kami.” (OS. Al- Ankabūt (291: 49) dan 


KD ENG Ann 
“Dan berapa banyak tanda-tanda (kebesaran Allah) di langit dan dibumi.” 
(OS. Yusuf (121: 105). 

Dalam beberapa tempat kata &! disebutkan dalam bentuk tunggal 
(S1), dan pada tempat-tempat yang lain disebutkan dalam bentuk jamak 
(561). Hal tersebut didasari oleh tujuan tertentu yang sayangnya kitab 
ini bukan tempat yang tepat untuk membahasnya. Hanya saja di sini 
kami menyebutkan bahwa Allah berfirman: 


PN Pap PPP Ad PP 
{ Ag aa, an Y 
“Dan telah Kami jadikan (Isa) putra Maryam bersama ibunya sebagai suatu 


bukti yang nyata bagi (kebesaran Kami).” (OS. Al-Mu' minan (23 1: 50) 
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Dengan kata &1 yang berbentuk tunggal (yang artinya adalah 
sebuah tanda), dan bukan 4&1 (dua buah tanda), dikarenakan setiap 
orang dari keduanya Aa tanda bagi yang lain. 


Selanjutnya firman Allah &£: 


KAI AN 
“Dan Kami tidak mengirimkan tanda-tanda itu melainkan untuk 
menakut-nakuti.” (OS. Al-Isra' [17]: 59), 


Ada yang mengatakan bahwa kata S61 di sini merupakan isyarat 
terhadap belalang, kutu, kodok dan tanda-tanda lain yang dikirimkan 
kepada umat-umat terdahulu. Dengan ayat ini Allah mengingatkan 
bahwa hal tersebut hanya akan dilakukan terhadap orang yang 
melakukan kesalahan untuk menakut-nakuti mereka. Dan apabila 
mereka patuh, maka mereka berada di tingkatan terendah dari kalangan 
orang-orang yang diberi perintah. Karena manusia ketika melakukan 
suatu perbuatan baik, maka dikarenakan satu dari tiga alasan di bawah ini: 


1. Karena menginginkan sesuatu atau takut akan sesuatu. Ini 
merupakan tingkatan yang paling rendah. 


2. Karena ingin mendapatkan sesuatu yang terpuji. 


3. Karena ingin mendapatkan keutamaan. Dan perbuatan yang 
dilakukan merupakan perbuatan yang utama (paling baik). Ini 
adalah tingkatan yang paling tinggi. 


Dikarenakan umat Muhammad ini adalah umat yang paling baik, 


sebagaimana firman-Nya: 
(Joger iig 


“Kamu (umat Islam) adalah umat terbaik yang dilahirkan untuk 
manusia.” (QS. Ali ‘Imran [3]: 110), 


Maka Allah mengangkat mereka dari tingkatan yang paling rendah 
dan mengingatkan bahwa mereka tidak akan dikenai azab seperti di 
atas, meskipun orang-orang bodoh dari mereka berkata: 
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KOP al ía NON da oa ee ag 


“Maka hujanilah kami dengan batu dari langit, atau datangkanlah 
kepada kami azab yang pedih.” (OS. Al-Anfal (8): 32). 


Ada juga yang berpendapat bahwa lafazh S&T pada surat Al-Isra' 
tadi merupakan isyarat terhadap bukti-bukti (keesaan Allah). Dan 
mengingatkan bahwa Allah membatasi bukti-bukti itu terhadap mereka 
serta menjaganya dari azab yang mereka minta untuk dipercepat dalam 
firman-Nya kz 


Kah Kils Y 


“Mereka meminta kepadamu agar segera diturunkan azab.” 
(OS. Al-Ankabut [29]: 54). 


Dan mengenai bentuk dasar dari lafazh 4, ada tiga pendapat 
berbeda | yang dikemukakan oleh para ulama: Pertama, ia mengikuti 
wazan il. Dan pada biasanya lafazh yang mengikuti wazan AR 
memiliki lam fi'il yang mv’tall yan berupa huruf “llat (alif, wau 
atau ya"), seperti lafazh 3 dan #5. Akan tetapi lam fi'il yang ada 
pada lafazh Sl berupa huruf shahih, dikarenakan terdapat huruf ya' 
pada huruf sebelumnya, seperti pada lafazh &l,. Kedua, ia mengikuti 
wazan S5, hanya saja bentuknya telah dirubah karana khawatir akan 
memberatkan (dalam pengucapan), seperti lafazh #315 yang asalnya 
adalah tab. Ketiga, ia mengikuti wazan iis, dan aslinya adalah 

ioi. Kemudian diringankan menjadi į. Akan tetapi ini merupakan 
pendapat yang lemah, karena orang arab mengucapkan bentuk tashghir 
dari lafazh S1 dengan & An Seandainya i ia mengikuti wazan 166, niscaya 
bentuk tashghirnya adalah £ sal 


w z$ 
vb \: : Merupakan lafazh yang digunakan untuk menunjukan waktu 
suatu hal. Ia mendekati makna (& (kapan). 


Allah ju: berfirman: 


Koran 


“Kapan terjadi?” (OS. Al-A'raf [7]: 187), 


128 Huruf Alif 


Pa 1a JA 27 C. 
KIS kangen 


“Dan berhala-berhala itu tidak mengetahui sn (penyembahnya) 
dibangkitkan.” (OS. An-Nahl (161: 21), 


( Jana 
“Kapankah hari pembalasan itu?” (OS. Adz-Dzariyat (511: 12). 


Diambil dari ucapan orang arab &. Ada yang mengatakan bahwa 
asalnya adalah kata o;i él, yang artinya adalah waktu yang mana 
(kapan). Kemudian huruf alifnya dibuang, dan wau diganti dengan 
ya" lalu diidghomkan, sehingga menjadi 561. Adapun G1, adalah lafazh 
yang diciptakan untuk disambung dengan dhomir yang dibaca nashob 
ketika terpisah dari fi'ilnya (dhomir munfashil). Hal ini terjadi apabila 
dhomir mendahului fi'ilnya, seperti 

KPA 


“Hanya kepada Engkaulah kami menyembah.” (QS. Al-Fatihah (1): 5), 


Atau dhomir tersebut dipisahkan dari fi' ilnya oleh huruf “athof 
(kata sambung) atau lafazh YI (kecuali), seperti pada firman Allah: 


1O SE a - a 


“Kamilah yang memberi rezeki kepada mereka dan kepadamu.” 
(QS. Al-Isra' [17]: 31) dan seperti 


KT NI PARA PN 


“Dan Rabbmu telah memerintahkan agar kamu jangan Rea 
selain Dia.” (QS. Al-Isrā` [17]: 23). 


Selanjutnya adalah lafazh «&!, ia digunakan untuk membenarkan 
kalimat sebelumnya, seperti kalimat 35345 Teng (iya, demi Tuhanku. 
Hal tersebut memang benar). Lafazh &, (dan Gi merupakan salah 


satu dari huruf-huruf 2135! (kata yang digunakan untuk memanggil). 


D 
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Seperti ucapanmu Kesha sÍ a Š, yang artinya adalah wahai Zaid. 
Sedangkan «si adalah kata yang digunakan untuk memberitahu bahwa 
kalimat yang ada setelahnya merupakan penjelasan dan penafsiran 
terhadap kalimat yang sebelumnya. 


s 


WS h: S ich merupakan bentuk mashdar dari & s3 3-6 33 - & 8G - sj. 


Kamu mengatakan!55 Jis A (dia bergabung dengan hal itu) - 5545 -E Ae 3G. 
Allah J- :s berfirman: 


(Ja Sidang 5% 


“(Ingatlah) ketika pemuda-pemuda itu berlindung ke dalam gua.” 
(OS. AL-Kahfi [18]: 10). 


Dan Dia jw berfirman: 
(Odlety 
“Aku akan mencari perlindungan ke gunung.” (OS. Had [11]: 43), 
LO} 


“Dia menempatkan saudaranya (Bunyamin) di tempatnya.” 
(QS. Yüsuf [12]: 69), 


(JB Y} 
“Dan (boleh pula) menggauli siapa (di antara mereka) yang engkau 
kehendaki.” (QS. Ahzāb [33]: 51) dan 


“Dan keluarga yang melindunginya (di dunia). ” 
(QS. Al-Ma'arij [70]: 13). 


130 Huruf Alif 


Adapun firman-Nya ju: 


(Ok 
“Di dekatnya ada Surga tempat tinggal.” (QS. An-Najm [53]: 15) 


Memiliki kesamaan dengan firman-Nya Jus: 


(OHY 


“Tempat tinggal yang kekal.” (QS. Fushshilat [41]: 28), 

Yakni bahwa lafazh 313 di sana diidhofhakan kepada masdhar 
(zii). 

Sedangkan pada firman-Nya Ju: 


4 A a zo 
KO pare 
“Tempat kembali mereka ialah Neraka Jahanam.” 
(OS. Ali Imran (3): 197), 
Merupakan nama Hemat yang menjadi tempat kembali. 4 &3 
(aku menyayanginya) 345 G - 55k - &4 - 131 (dengan segenap kasih nan 
Makna hakikinya adalah ia kembali kepadanya dengan hatiku. 


A 


Firman-Nya: 


ie Pp Pa 
“Dia menempatkan saudaranya (Bunyamin) di tempatnya.” 
(OS. Yusuf [12]: 69), 
Yakni membawa saudaranya ke sisinya. Dikatakan ai cela 
(menaungi). Diantara penggunaannya juga adalah lafazh & sudi pada 
ucapan Hatim Thayyi ': 


z 
wi 


S3 sé JII Ol, Lal 
Sesungguhnya harta datang pergi dan kembali 


Kamus Al-Qur'an 131 


Ada yang mengatakan bahwa lafazh ayal (perempuan) juga 
termasuk bab ini. Maka seakan-akan ia dinamakan demikian karena 
menjadi 3 sll & sk (rupanya bagaikan air). Dan untuk lafazh cc gis, ada 
yang mengatakan bahwa ia adalah bentuk nisbat dari kata 24 (air), yang 
aslinya adalah 45 sU. Kemudian huruf hamzahnya diganti dengan wau. 
Sehingga menjadi & 4G (berjenis air). 


Huruf-huruf Alif yang dapat memberikan atau merubah makna 
ada tiga jenis. Yaitu yang berada di awal kata, di tengah, dan di akhir 
kata. Dan alif yang berada pada awal kalimat, ada tiga macam: 


Pertama: Ni a, yakni alif yang digunakan sebagai kata tanya. 
Penamaannya dengan 34251, lebih baik dari pada dinamakan dengan 
: AGEN (meskipun dalam bahasa indonesia keduanya memiliki arti yang 
sama, yaitu pertanyaan). Karena lafazh ' es dapat mencakup semua 
jenis pertanyaan, yakni Aa Penanda yang ditujukan untuk 
mendapatkan informasi), KAN (pertanyaan yang tujuannya untuk 
mengingkari), EX (pertanyaan yang tujuannya untuk memarahi dan 
menegur), EM (pertanyaan yang tujuannya untuk menyangkal) dan 

i pá) (pertanyaan yang tujuannya untuk menganggap sama). Contoh 
yang a AN adalah firman Allah jus: 


(BI 3 AN 


“Apakah Engkau hendak menjadikan orang yang merusak.” (OS. Al- 
Baqarah (2): 30). 


Sedangkan yang tujuannya untuk &S5I!, adakalanya ditujukan 
kepada mukhathab (orang yang diajak berbicara) atau kepada yang 


(Ora 


“Kamu telah menghabiskan (rezeki) yang baik.” (OS. Al-Ahgaf (46): 20), 


lainnya, seperti pada firman Allah: 
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(One fish 

“Sudahkah kamu menerima janji dari Allah.” (OS. Al-Baqarah [2]: 80), 

(OJ aai Y 

“Mengapa baru sekarang (kamu beriman), padahal sesungguhnya engkau 
telah durhaka sejak dahulu.” (OS. Yunus (101: 91), 


(Ok 
“Apakah jika dia wafat atau dibunuh.” (QS. Ali “Imran (3): 144), 


“Maka jika engkau wafat, apakah mereka akan kekal?” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 34), 


{ OU AK ¥ 
“Pantaskah manusia menjadi heran.” (QS. Yunus [10]: 2), 
-x o Ahh 0. Fw 


» 


“Apakah yang diharamkan Allah dua yang jantan atau dua yang betina. 
(OS. Al-An'am (6): 143). 


Dan contoh yang berupa taswiyyah adalah firman Allah: 
(Ong 
“Sama saja bagi kita, apakah kita mengeluh atau bersabar.” 


(OS. Ibrahim (141: 21) dan 
r es Ar. 27S F, p te pyrr 
(Osai i 


“Sama saja bagi mereka, engkau (Muhammad) beri peringatan atau tidak 


engkau beri peringatan, mereka tidak akan beriman.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 6). 
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Kemudian apabila alif tersebut masuk pada kalimat positif (SB), 
maka ia menjadikannya negatif (v1), seperti perkataan SHU AS éi? 
(apakah ucapan ini keluar?). Pertanyaan seperti itu mengindikasikan 
bahwa sang penanya menafikan (menganggap tidak adanya) proses 
keluar. Sehingga dia bertanya mengenai itsbat (kepositifan/ pembuktian 
keluarnya ucapan tersebut). Dan apabila alif tersebut masuk pada kalimat 
negatif, maka ia menjadikannya positif. Karena disana terkumpul dua 
kata negatif, sehingga menimbulkan arti positif. 


Contohnya adalah firman Allah: 
ke IA 
(OS 
“Bukankah Aku ini Rabbmu?” (OS. Al-A'raf (71: 172) 
(OS KA Y 


“Bukankah Allah hakim yang paling adil?” (QS. At-Tin [95]: 8) 


OA 
“Dan apakah mereka tidak melihat bahwa Kami mendatangi daerah- 
daerah (orang yang ingkar kepada Allah)” (OS. Ar-Ra'd (131: 41), 


pour & >14 
(OS 
“Bukankah telah datang kepada mereka bukti (yang nyata)?” 
(QS. Thaha [20]: 133) 


(OH Y} 
“Dan tidakkah mereka (orang-orang munafik) memperhatikan?” 


(QS. At-Taubah (9): 126) 


OK 


“Bukankah Kami telah memanjangkan umurmu.” (OS. Fathir [35]: 37) 
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Kedua: Alif yang berfungsi untuk memberitakan diri sendiri. 
Seperti ucapan aah (saya mendengar) dan 7 EA (saya melihat). 


Ketiga: Alif yang berfungsi untuk membuat kata perintah, baik 
berupa alif gotho” ataupun alif washol. 


Seperti pada firman Allah: 


dub z% 
KM OLA ALE Jia 
“Turunkanlah kepada kami hidangan dari langit.” 
(OS. Al-Maidah (5): 114) 


(VK Ike 


“Bangunkanlah untukku sebuah rumah di sisi-Mu dalam Surga.” 
(OS. At-Tahrim (66): 11) dan lainnya. 


Keempat: Alif yang beriringan dengan dengan lam ta'rif, sehingga 
menjadikan lafazh yang dimasukinya sebagai isim makrifat. Seperti 
ucapan JW! (seluruh alam). 


Kelima: Alif yang befungsi sebagai H (kata yang digunakan 
untuk memanggil). Seperti ucapan 3551, yakni artinya wahai Zaid! 


Kemudian alif yang berada di tengah kata adalah alif yang berfungsi 
sebagai tatsniyyah (menunjukan arti dua individu), dan alif yang berada 
pada sebagian lafazh jamak seperti SL dan SU. Sedangkan jenis 
alif yang terakhir, yaitu alif yang berada di akhir kata adalah alif yang 
ta nits (berfungsi untuk menunjukan jenis perempuan) seperti lafazh 
A (hamil) dan :45:5 (putih), dan alif dhomir yang berada pada lafazh 
tatsniyyah seperti lafazh Cs5 (pergilah kalian berdua!). 

Sedangkan alif-alif yang berada pada akhir ayat al-Gur'an, maka 
ia diberlakukan seperti alif yang ada pada akhir bait syair. Yakni alif 
tersebut tidak memberikan arti apapun, dan ia hanya berfungsi untuk 
memperindah lafazh saja. 
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Seperti pada firman Allah: 


» 
. 


“Dan kamu berprasangka yang bukan-bukan terhadap Allah 
(OS. Al-Ahzab (331: 10) dan 


“Lalu mereka menyesatkan kami dari jalan (yang benar). 


(OS. Al-Ahzab (331: 67) 


9, 
RA 
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2 ” 
Adi DGS 


Bab Huruf Ba 


a: artinya memotong, ia hampir sama dengan kalimat éd, hanya 
saja kalimat SA lebih sering digunakan dalam memotong organ tubuh 
dan rambut. Seperti dikatakan dalam sebuah kalimat 25314 515 AS artinya 
rambut dan telinganya dipotong. Seperti dalam “Nana Allah iaz 
yang berbunyi: 


KD Bira pan 
“Mereka memotong telinga-telinga binatang ternak” 
(OS. An-Nisa' [4]: 119). 
Juga seperti kalimat é% X4 yang artinya pedang pemotong. 
Ia digunakan untuk memotong organ tubuh dan untuk memotong 
rambut. Adapun kalimat SN artinya adalah potongan jamaknya &&, 
sebagaimana disebutkan dalam sebuah syair: 


Ii Giy ja Lai d3 SL 
Burung itu terbang dan tangannya terdapat potongan bulu-bulu. 


Adapun kalimat El ia lebih banyak digunakan dalam pemotongan 
tali dan sambungan. Seperti contoh kalimat berikut 5 Za Åi artinya 
aku menceraikan seorang perempuan dengan pemutusan. Maka 
terputuslah hubungan diantara keduanya. Seperti dalam sebuah riwayat 
hadits yang menyatakan: 
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JI ia po EL IIA PN 
“Tidak dikatakan puasa bagi orang yang tidak memutus puasa pada 
malamnya.” 


Kalimat J4! juga mengandung arti yang sama, hanya saja ia 
digunakan dalam pemotongan kain, bisa juga dalam pemotongan 
dengan cepat terhadap unta, seperti contoh kalimat S5 S6 artinya 
unta hasil potonganku, yang demikian ini (penggunaan kalimat ái 
dalam memotong unta dengan cepat) karena kecepatan tangannya 
dalam memotong hampir serupa dengan kecepatan tangan tukang 
tenun, seperti yang disebutkan dalam sebuah syair: 


ANU At udi JS WI ESG a Jas 


Perbuatan yang cepat dapat menembus batasannya... 
sebelum datang waktu sore , maka ia disebut cepat. 


aro . | 
Pi : artinya memotong, hampir sama dengan kalimat sebelumnya, 
a 


nya saja kalimat ini lebih banyak digunakan dalam pemotongan dosa, 
kemudian ia jadi sering digunakan dalam memotong atau memutus 


z 
339 


kesudahan, seperti dalam kalimat 7 596 artinya orang tersebut tidak 
mempunyai keturunan (sudah terputus) atau seperti kalimat S 
orang yang terputus (dari kebaikan)atau Sai J45 artinya orang yang 
terputus dari rahmat-Nya. Ada juga yang menggunakan kalimat 75 


1 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Dawud dengan nomor (2454), Tirmidzi dengan nomor 


(730) keduanya dengan lafazh : 

Beta a in 
“Barangsiapa yang tidak mengumpulkan (niat untuk berpuasa) sebelum datang fajar, maka tidak 
ada puasa baginya.” An-Nasa-i dengan nomor (2331) dengan lafazh hadits sebagai berikut: 

Bt AA Sei 
“Barangsiapa yang tidak memutuskan (untuk berpuasa) sebelum datangnya fajar, maka tidak ada 
puasa baginya.” Ibnu Majah dengan nomor (1700) dengan lafazh hadits sebagai berikut: 

Je Sa Kya DAA 

“Tidak ada puasa bagi orang yang belum (niat untuk) mewajibkan puasa semenjak malam.” 
Semuanya dari hadits Hafshah gags hadits ini dishahihkan oleh al-Albani di dalam kitab Shahih 
Al-Jami' dengan nomor (6538) 
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dalam penyamaan, seperti kalimat s4 &4£ khutbah yang terputus, 
hal ini dikarenakan dalam khutbah tersebut tidak menyebutkan 
bismillah, sebagaimana yang disebutkan dalam sebuah hadits yang 
berbunyi: 


sae La 4 r, o. bas 1 >f 23 
PB Sad Io Al E 
- - r 


“Setiap perkara yang tidak dimulai dengan menyebutkan nama Allah 
maka ia terputus.”? 


Juga firman Allah 35342. yang berbunyi: 
KO LS Sy 


“Sesungguhnya orang-orang yang membenci kamu dialah yang terputus.” 
(OS. Al-Kautsar (1087: 3) 


Maksudnya terputus penyebutannya, hal ini dikarenakan mereka 
menganggap bahwa Nabi Muhammad i4 akan terputus tidak 
akan disebutkan lagi setelah berakhir usianya, karena beliau tidak 
mempunyai keturunan laki-laki. Maka Allah mengingatkan mereka 
bahwa sesungguhnya yang akan terputus dan tidak akan disebutkan 
adalah mereka yang membencinya. Sedangkan beliau, sebagaimana 
yang Allah gambarkan tentangnya yaitu: 


(OA 
Dan Kami akan tinggikan penyebutanmu. (OS. Al-Insyirah [94]: 4). 


Yaitu dengan dijadikannya beliau sebagai bapak kaum mukminin, 
dan ditakdirkannya beliau untuk selalu dilindungi oleh agama yang 
hag ini. Dan ini pula makna yang terkandung dalam ucapan amirul 
mukminin: 


Hadits dhaif: Dikeluarkan oleh Ibnu Majah dengan nomor (1894) dari hadits Abu Hurairah seáis 
dengan lafazh hadits sebagai berikut: : i i 
SE ab ani KIE AS 
“Segala sesuatu yang tidak dimulai dengan kata hamdalah, maka ia terputus (dari rahmat Allah). 
Hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani didalam kitab Dhaif Al-Jami” dengan nomor (4216) 
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Ag IK 7022-2 0 oF go a- zoe aTh 
Esya oal eh Su gei SAS Se SA 
Ulama itu akan tetap ada selama waktu masih ada. Jasad mereka 


mungkin telah tiada, namun peninggalan mereka masih tetap ada di 
dalam hati-hati kaum (manusia). 


Ini tentang nama dan jasa para ulama yang merupakan pengikut 
Nabi Muhammad 4544, lalu bagaimana dengan Nabinya sendiri, dan 
Allah $£ telah mengangkat penyebutan beliau dan menjadikannya 
sebagai penutup para Nabi. Semoga shalawat terbaik dan keselamatan 
tercurahkan kepadanya dan kepada mereka para Nabi yang lainnya. 


DAN 


J : Artinya memutuskan. 
Allah 45x42. berfirman: 
CORETM, 
“Dan beribadahlah kepada Nya dengan penuh ketekunan.” 
(OS: Al-Muzzammil (731: 8). 


Maksudnya adalah putuskanlah darimu segala sesuatu dikala sedang 
beribadah, artinya ikhlaskan niat dalam beribadah dan putuskan segala 
hal supaya kamu fokus beribadah. Mengenai makna ini Allah Ig 
telah berfirman: 


op 2r CG 2 
(OS) 


“Katakanlah Allah, kemudian biarkanlah mereka.” 
(QS. Al-An'am (6): 91). 


Namun ini semua tidak berarti menafikan hadits Nabi Muhammad 
isk yang berbunyi: 


PLN o E Yg UNI 3 Fata, Y 
“Tidak ada kerahiban (kependetaan) dalam islam, dan tidak ada 


pembujangan dalam Islam.” 


Karena 355 dalam hadits tersebut adalah pemutusan dari menikah 
(membujang). Diantara contoh kalimat FS yang berarti pemutusan 
adalah seperti sebutan untuk Mariyam yaitu Jgd 15341 artinya gadis 
perawan, maksudnya yang terputus dari lelaki. Dan orang yang 
terputus dari nikah serta tidak menginginkan nikah hukumnya 
terlarang, sebagaimana firman Allah ; sebagai berikut: 


(Oku 


Dan kawinkanlah orang-orang yang sendirian. (OS. An-Nur [24]: 32) 


Juga sabda Nabi Muhammad 545 dalam sebuah hadits yang 
berbunyi: 


Gala 2i Sa 


“Menikahlah supaya kalian menjadi banyak, karena sesungguhnya aku 
akan bangga dengan banyaknya jumlah kalian pada hari kiamat nanti.” 


Juga seperti kalimat j1 145 yang artinya lebah yang menyendiri 
terputus dari lebah-lebah kecil yang bersamanya. 


> Al-Hafidz Ibnu Hajar berkata didalam kitabnya Fathul Bari (111/9): “Mengenai hadits 33 X5 Kas Y 
PES (tidak ada kerahiban dalam islam) maka aku belum menemukannya dengan bentuk redaksi 
seperti itu, namun aku mendapati hadits yang diriwayatkan oleh Sa'ad bin Abi Waqash yang 
terdapat dalam kitab Thabrani di sana disebutkan bahwa Allah menggantikan kerahiban dengan 
kerahiban yang lurus lagi toleran (5)! aa &5 33) juga di dalam hadits yang diriwayatkan 
oleh Ibnu “Abbas yang bersumber dari Nabi disebutkan bahwa di dalam Islam tidak boleh ada 
yang membujang. Hadits tersebut dikeluarkan oleh Ahmad dan Abu Dawud dan dishahihkan 
oleh Al-Hakim.” 

* Hadits ini dhaif. Diriwayatkan oleh “Abdurrazag di dalam Mushannafnya (10391). Dari hadits Said 
bin Abi Hilal dengan tidak menyebutkan rijal shahabat pada sanadnya (hadits mursal). Dan hadits 
ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Dha'if Al-Jami' dengan nomor (2484). 
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—: Artinya menghamburkan. Asal arti kata é% adalah memecahkan 
atau memisahkan dan meninggalkan suatu bekas. Seperti kalimat 
Sa Si Ss artinya angin telah memecahkan debu. Atau seperti 
ia l Es artinya jiwa yang kumpul didalamnya kesedihan 
dan kegembiraan. Maka dikatakan ÉU 428 


menghamburkannya sampai Pa 


4G artinya aku sudah 


Seperti firman Allah & yang berbunyi: 
(VE KK 
“Maka jadilah ia debu yang berterbangan.” (OS. Al-Waqi'ah (56): 6. 
Juga seperti firman Allah 5: yang berbunyi: 
“Dan memperkembangbiakkan berbagai jenis binatang.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 164. 


Ini menunjukkan dalam mengada kan sesuatu yang sebelumnya 
tidak ada dan menampakkannya. Juga firman Allah 5 yang D 


(en 


“Seperti anai-anai yang berterbangan.” (QS. Al-Qari'ah (101): 4. 


Maksudnya yang menggerakkan anai-anai setelah sebelumnya 
berdiam dan tersembunyi. 


Dan firman Allah fe yang berbunyi: 


2A sr. At mrg 
{ 0 Sr AN SH 
“Sesungguhnya aku mengadu atas kegelisahan dan kesedihanku.” 


(OS. Yusuf [12]: 86. 


Maksudnya kesedihan yang dipisahkan dari persembunyian. 
Ia adalah mashdar (kata infinitif) namun mengandung arti objek, 
atau dalam arti lain maksud ayat tersebut yaitu kesedihanku yang 
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dipisahkan oleh pikiranku. Ini seperti kalimat “Sali 357 (pikiranku 
mengagetkanku). Disini kata pikiran menjadi subjek terhadap diri. 
2. P 
289 : Artinya memancar atau menyembur. Seperti dalam kalimat 
Wi 2 artinya air memancar atau menyembur. j5! juga sama 


dengan 5445! , hanya saja kata sus! lebih banyak digunakan pada 
tempat keluar atau tempat memancar yang sempit. Sedangkan kata 
3G) lebih banyak digunakan pada tempat memancar yang bersifat luas. 


Oleh karena itu, Allah jg berfirman: | 
iz 1 24 pa otr 
“Maka memancarlah daripadanya dua belas mata air. 
(OS. Al-A'raf (7): 160) 


Dan Allah berfirman di dalam surat lain: 


ALR 


- Tana, Tang a » cra 
{ CG) KK a LSI ana Sa y 
“Maka memancarlah daripadanya dua belas mata air.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 60) 
Penggunaan dua kalimat di atas pada dua ayat tersebut karena 


tempat keluarnya sempit. 


Allah berfirman: 


SL NANGA 
(OA 53, 
“Dan Kami alirkan sungai diantara celah-celah kedua kebun itu.” 


(QS. Al-Kahfi [18]: 33) 
Allah juga berfirman : 
(OM } 
“Dan Kami jadikan bumi memancarkan mata air-mata air.” 


(OS. Al-Gamar (541: 12) 
Di sini tidak menggunakan kata 45.55. 
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A n 


so: Artinya menyingkap atau mencari, seperti dalam kalimat 
AA yg S5 artinya aku mencari suatu perkara. 


Allah 45x42. berfirman: 


£ (ny SN BEE AN GS 


“Kemudian Allah menyuruh burung gagak untuk menggali-gali dibumi.” 
(QS. Al-Maidah (51: 31 

Dikatakan dalam sebuah kalimat pád 3 ap 52 2 SSI 5s artinya 
seekor unta menggali bumi dengan kakinya dalam berjalan. Karena 
kerasnya dalam menapakkan kaki sehingga ia menyerupai menggali 
bumi. 


DAA laut, dan asal arti katanya adalah setiap tempat yang 
uas yang dapat menampung air dalam jumlah yang sangat banyak. Ini 
adalah arti asli dari kata 455 , kemudian kata tersebut digunakan dalam 
mengartikan luasnya. Seperti dalam kalimat 138 &$55 artinya aku sudah 
memperluas (memperdalam) ini, sebagai penyerupaan dengan luasnya 
lautan. Atau seperti dalam kalimat tut, Gaal adas sal 553 artinya 
aku telah memperluas unta dan membuat lobang pada telinganya 
dengan lobang yang luas. Oleh karena itu, unta juga dinamakan 374, 


sebagaimana yang disebutkan dalam Al-Qur'an: 


4 OR GAS Iya 2D PN ea Y 


“Akutidakpernahmensyariatkan bahirah(untayangdibelahtel inganya).” 
(QS. Al-Maidah (5): 103) 

Ini dikarenakan mereka menjadikan unta betina yang sudah 
melahirkan sepuluh kali akan dibelah atau dilobangi telinganya , lalu 
unta tersebut ditinggalkan tidak boleh ditunggangi dan tidak boleh 
diberikan beban di atasnya. Setiap sesuatu yang mengandung arti 
luas juga bisa dinamakan 1,Z . sampai ada yang mengatakan ?55 53 
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artinya kuda yang cepat, dilihat dari luasnya jarak yang ditempuh 
dalam berlari. Nabi Muhammad 4.4 juga bersabda mengenai 
kuda tunggangannya: 15£ 8455 artinya aku menjumpai (kuda) nya 
sangat cepat.” Begitu juga bagi orang yang mempunyai ilmu yang 
luas, ia dinamakan 455. Dan kalimat ARI 3 73 artinya memperluas 
(memperdalam) ilmu. Dan terkadang kata $% juga mengandung makna 
asinnya. Seperti dalam kalimat 51755 $Ù artinya garam, atau seperti 
dalam kalimat #4 531 4 artinya air ini sudah menjadi asin. Disebutkan 


dalam sebuah syair: 


eA 


SIN Oral A EE E E 
Air bumi telah menjadi garam, dan itu menambah sakitku, dimana air 
minum yang segar telah menjadi asin. 

Sebagian ada yang mengatakan bahwa kata 757)! asal artinya adalah 
air garam, bukan air tawar. 
Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
5. KU (4 DEI LL KR 
(Ya ia Dl Code lala gol Y 
“Dua air laur yang mengalir, yang ini tawar lagi segar, yang ini asin lagi 
pahit.” (OS. Al-Furqan (25): 53) 


Kenapa dalam ayat tersebut air tawar juga disebut 355 ? karena 
bersamaan dengan air garam atau asin, sebagaimana kalau kita 
menyebutkan kata Jl dan kata 725)! dengan sebutan 9173 yang 
artinya dua bulan. Begitu juga awan yang banyak mengeluarkan air 
dinamakan A~ S5 anak laut. 


Firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


KOP Aa Y 


“Telah tampak kerusakan di darat dan di laut.” (QS. Ar-Rum (30): 41) 


5 


Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh Bukhari dengan nomor (3040), Muslim dengan nomor 
(48/2307) dari hadits Anas bin Malik xxi 
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Ada yang menyebutkan bahwa maksudnya adalah dikampung 
dan dikota, bukan diantara air. Dan kalimat $555 #22 44.3) artinya 
aku menjumpainya sangat jelas, karena tidak ada bangunan yang 


menghalanginya. 


> d : jdi artinya kikir. Asal arti katanya adalah menahan 
epemilikan yang tidak seharusnya ditahan, lawan katanya adalah 
32J| yaitu dermawan. Apabila dikatakan js artinya ia telah berbuat 
bakhil yaitu orang yang menahan kepemilikannya sendiri. Adapun kata 
Jess artinya ia banyak atau sering menahan kepemilikannya (sangat 
kikir). Seperti kata Jl yang artinya banyak berkasih sayang, diambil 
dari kata 2-5 yang mengasihi. Sifat kikir ada dua jenis, pertama kikir 
atas hartanya sendiri, kedua, kikir atas harta orang lain, maksudnya 
menyuruh orang lain berbuat kikir. Hal ini seperti yang disebutkan 

dalam firman Allah 35x47. yang berbunyi: 

s 


(DK Atuna giy 


“Orang-orang yang kikir dan menyuruh orang lain untuk berbuat 
kikir.” (OS. An-Nisā` [4]: 37) 


” ” 
2 4 . . . . 
E Ar) : yel artinya merugi atau mengurangi sesuatu Secara zhalim. 
“ 


Allah 45x42 berfirman: 
(OLS 
“Dan mereka didunia ini tidak akan dirugikan.” (OS. Had (111: 15 
Allah 355542 juga berfirman: 
PN b wy -4 PTP ud! 4 Ag 
(O MAh 


“Dan janganlah kamu kurangkan takarannya pada manusia.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 85), 
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Kata jg dan 23 juga berarti mengurangi takaran timbangan. 
Sebagaimana yang difirmankan oleh Allah 35342. yang berbunyi: 


LOA 3 
“Dan mereka menjual Yusuf dengan harga yang metik: n 
(QS. Yusuf [12]: 20). 


Sebagian mengartikannya dengan harga yang kurang. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat !,2£45 artinya saling mengurangi, saling menipu, 
maka mereka merugi satu sama lainnya. 


"rrer 


> d : gži artinya membunuh diri dengan bersedih. 


Seperti firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


(O4 IE Sa $ 


“Apakah kamu akan membunuh dirimu karena bersedih.” 


(QS. Al-Kahfi [18]: 6). 
Artinya memerintahkan untuk tidak berkasih sayang. 
Seperti firman Allah 46a} dalam ayat lain: 
(Os ARI) 
“Dan janganlah dirimu binasa karena kesedihan mereka.” 
(OS. Fathir [35]: 8). 


Sebagaimana yang disebutkan dalam sebuah syair: 


AA UI kal Yi 
Tidak... wahai yang membunuh dirinya karena bersedih. 


Kalimat SI 3. AE 15 3 KEB, GG @s artinya si fulan melakukan 
ketaatan dan kebenaran namun dengan keterpaksaan atau dia 
melakukannya akan tetapi tidak menyukainya karena bersedih yang 
teramat dalam. 


orr 


PL : Artinya bersegera. 
Seperti firman Allah 347. yang berbunyi: 
PA 


“Dan janganlah kamu memakan harta anak yatim itu lebih dari batas 
kepatutan, dan janganlah kamu tergesa-gesa.” (QS. An-Nisa' [4]: 6). 


Maksudnya janganlah bersegera. Kata &!5 artinya aku bersegera 
kepadanya, atau bisa juga menggunakan kata &556. Terkadang ia juga 
mengandung arti kesalahan yang dilakukan secara spontan, contohnya 
kalimat AYU 138 8 jp 096 Jp SK artinya si fulan orang yang selalu 
melakukan kesalahan dalam perkara ini. Adapun kata $331 kenapa 
diartikan dengan bulan purnama? Karena ia terbit mendahului (lebih 
cepat) matahari. Ada juga yang mengatakan bahwa dinamakan bulan 
purnama karena cahayanya memenuhi bumi sehingga ia menyerupai 
dengan kecepatan. Namun apapun pendapatnya, ia merupakan bentuk 
kata infinitif (masdar) yang mengandung arti kata subjektif (Fa'il) dan 
pendapat yang lebih mendekati kebenaran menurut kami adalah kata 
2431 merupakan asli nama bab tertentu, kemudian ia diartikan sesuai 
dengan apa yang tampak dari kalimatnya. Oleh karena itu terkadang 
dikatakan 135 555 artinya telah terbit ini. Terkadang juga ia dilihat dari 
sisi pemenuhan atau keberisiannya, sehingga kata 153 diumpamakan 
dengannya. Adapun kata sai adalah nama tempat yang menampung 
semua pendapatan atau penghasilan dan memenuhinya karena dipenuhi 
oleh makanan. 


Adapun makna Firman Allah 444z. didalam Al-Qur'an: 


m TIARAA OLKA 


“Dan Allah telah menolong kamu sekalian dalam perang badar.” 
(QS. Ali ‘Imran [3]: 123). 


Badar adalah nama tempat khusus yang terletak antara Makkah 
dan Madinah. 
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A : Artinya menciptakan sesuatu yang baru tanpa meniru atau 
Mengikuti. Seperi kalimat %5 $ artinya sumur yang baru. Dan 
apabila kata ra atau #IG$! digunakan dengan kata Allah, maka ia 
berarti mengadakan sesuatu tanpa alat, benda, waktu dan tempat, dan 
itu tidak ada yang bisa melakukan selain Allah. Kata Arah juga bisa 


digunakan untuk kata pa (yang menciptakan sesuatu yang baru). 


a SA 


kz yang berbunyi: 


£ (On Ni 3 — FN ah AN A 
“Yang menciptakan langit dan bumi.” (QS. Al-Baqarah (21: 117), 


Kata Arah juga bisa diartikan ta, seperti kalimat A ex XS ES artinya 
sumur yang dibuat baru. Kata ara bisa dipakai dalam penggunaan kata 
subjek (fa'il) atau objek (maf'ul). 


Firman Allah 34542. yang berbunyi: 
KOAT ANA TA, 
“Katakanlah, aku bukanlah rasul yang baru.” (OS. Al-Ahaaf (461: 9). 


Maksudnya adalah bahwa sesungguhnya aku bukan rasul baru yang 
tidak pernah ada sebelumku. Ada juga yang mengartikan bahwa apa 
yang aku (rasul) ucapkan bukanlah sesuatu yang baru. Kata 4214! dalam 
sebuah madzhab bermaksud perkataan yang tidak pernah diucapkan 
atau dilakukan oleh pembawa syariat baik dalam contoh ataupun dasar- 
dasarnya. Diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


UB HL , K in g E 


“Setiap sesuatu yang baru dinamakan bid'ah, dan setiap bid'ah adalah 
sesat, dan setiap kesesatan berada dalam Neraka.” 


Seperti firman Allah 35; 


6 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Dawud dengan nomor (4607), Ibnu Majah dengan nomor 
(42), Ahmad di dalam musnadnya dengan nomor (17184), Ibnu Hibban didalam shahihnya dengan 
nomor (05) dari hadits “Irbadh bin Sariyah x225 . hadits ini dishahihkan oleh al-Albani di dalam 
kitabnya Shahih Al-Jami' dengan nomor (2549). Dan Imam Muslim juga telah mengeluarkan 
hadits seperti ini darinya dengan nomor (43/867) dari hadits Jabir bin “Abdullah 2:25 


Kamus Al-Qur'an “— - 149 


Adapun kata Ha jika disandingkan dengan kata 4-3! (lelaki) 
maka ia mengandung arti berhenti, karena binatang tunggangannya 
kelelahan atau kurus. 


Z ge 
J% atau pun JKN JAE al JSJ artinya adalah menempatkan 
sesuatu pada tempat lain, dan ini lebih umum dari kata 252 (mengganti), 
karena mengganti itu berarti menjadikan bagimu sesuatu yang kedua 
dengan memberikan sesuatu yang pertama. Kata pa! terkadang 
mengandung arti merubah mutlak meskipun tanpa menggantinya. 


Allah 35x42. telah berfirman: 


arger 


AD Sa EN IIS 
“Laluorang-orangyangdzalim menggantiperintahdengan (mengerjakan) 


yang tidak diperintahkan kepada mereka.” (OS. Al-Bagarah (21: 59) 


Firman Allah 35x34: di dalam Al-Qur'an: 


xx Č P orbo lorire 
(Oera, 


“Dan Dia benar-benar akan menukar (keadaan) mereka, sesudah mereka 
dalam ketakutan menjadi aman sentausa.” (OS. An-Nur [24]: 55). 


Firman Allah 4x. di dalam Al-Qur'an: 


“Maka itu kejahatan mereka diganti Allah dengan kebajikan.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 70). 

Maksudnya adalah mereka melakukan amalan sholeh untuk 
menghapus apa yang sudah mereka kerjakan sebelumnya berupa 
amalan keburukan. Ada juga yang mengartikannya bahwa Allah 
mengampuni keburukan mereka dan membalas kebaikan mereka. 
Allah 45347. berfirman di dalam Al-Qur'an: 
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rapi 
“Maka Barangsiapa yang mengubah wasiat itu, setelah ia mendengarnya.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 181). 


po A P 


KIR NA NAIK 3 Y 


“Dan apabila Kami letakkan suatu ayat di tempat ayat yang lain sebagai 
penggantinya.” (OS. An-Nahl (16): 101). 


tar > Ka a zarr 
A’ rE; Se 
{ Paan 2 HAL 
pa ” 


“Dan Kami ganti kedua kebun mereka dengan dua kebun.” 


(OS. Saba" [34]: 16). 
Ko) KM EA Sa Gi y 


“Kemudian Kami ganti kesusahan itu dengan kesenangan.” 
(OS. ALA'raf [7]: 95). 


(OARA 


“fyaitu) pada hari (ketika) bumi diganti dengan bumi yang lain.” 
(OS. Ibrahim (14): 48). 


Maksudnya adalah merubah keadaan mereka. 
KO IR 
“Dia akan menukar agamamu.” (OS. Ghafir (40): 26). 
zae 722 Te Gea rr 
KD AL HN IK 1 


“Dan Barangsiapa yang menukar iman dengan kekafiran.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 108). 


Ier gez e, 2... Gee r 
(OEI Y 
“dan jika kamu berpaling niscaya Dia akan mengganti (kamu) dengan 
kaum yang lain.” (QS. Muhammad [47]: 38). 
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Dan firman-Nya: 
K SAYA IA 
“Keputusan di sisi-Ku tidak dapat diubah.” (OS. Ohaf (501: 29). 


Maksudnya adalah bahwa apa yang sudah tertulis di dalam lauhul 
mahfudz tidak dapat diubah. Ini sebagai peringatan bahwa ilmu-Nya 
yang memutuskan keberlakuan suatu perkara tidak akan berubah oleh 
suatu keadaan. Ada juga yang mengartikan bahwa firman-Nya tidak 
terjadi pergantian (perubahan), dan untuk kedua pendapat tadi, berikut 
firman Allah yang berbunyi: 


LOH LA IN 
“Tidak ada perubahan untuk kalimat Allah.” (QS. Yunus (101: 64) 
Dan firman Allah yang satu lagi 


(OMAY 
“Tidak ada perubahan untuk fitrah Allah itu.” (QS. Ar-Rūm [30]: 30) 


Ada juga yang menyebutkan bahwa makna dari ayat tersebut 
adalah perintah yang berarti larangan untuk mengebiri. Adapun dis 
adalah kaum yang sholeh setelah Allah gantikan keadaan mereka yang 
buruk sebelumnya, namun pada hakikatnya mereka lah yang merubah 
keadaan mereka yang buruk dengan perbuatan terpuji, dan merekalah 
yang ditunjukkan oleh Al-Qur'an dengan firman-Nya: 

A AA 
KI LIL A y 


“Maka itu kejahatan mereka diganti Allah dengan kebajikan.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 70) 

Sedangkan kata 254! adalah apa yang ada diantara pundak dan 
tulang selangka, kata jamaknya adalah Isl. sebagaimana disebutkan 
dalam sebuah syair: 
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25 20 Ja, 
Dan tidak ada bagian inti dan tulang belakang yang empuk. 


OS: ái artinya 4153| yaitu raga. Tetapi kata 533! lebih digunakan 
untuk menggambarkan besarnya jasad mayit, sedangkan kata SS 
lebih digunakan untuk menggambarkan warna sesuatu. Contohnya 
kalimat 322 D artinya kain yang berwarna, sedangkan kalimat 374) 
Sə% atau kalimat ép fls} artinya perempuan yang berbadan besar. 
Perempuan juga bisa disebut dengan istilah 5221 karena kegemukannya. 
Oleh karena itu kata 555 atau 535 artinya membesar. Ada juga yang 
mengatakan bahwa kata 535 untuk menunjukkan usia tua. Seperti yang 


disebutkan dalam sebuah nasyid: 
GAB AN Ela 83 
Dan ketika aku sudah beruban dan membesar. 


Dan mengenai makna ini juga, disebutkan dalam sebuah hadits 
dari Nabi Muhammad 45.45 yang berbunyi: 


386. 0g 


ES 38 GB pel SARANA 


“Janganlah kalian mendahuluiku dalam ruku dan sujud, karena aku 
sudah membesar (tua).” 


Maksudnya sudah berusia lanjut. 


Dan firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


KV BLS rah y 


“Dan bari ini Kami selamatkan jasadmu.” (QS. Yunus (101: 92). 


7 Hadits hasan shahih: Dikeluarkan oleh Ibnu Majah dengan nomor (963), Humaidi di dalam 
musnadnya dengan nomor (602) keduanya dari hadits Mu'awiyah bin Abi Shufyan &xgys. 
Al-Albani berkata dalam kitab Shahih Ibnu Majah : “Hadits ini hasan shahih.” 
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Artinya ragamu. Ada juga yang mengartikannya dan hari ini 
Kami selamatkan baju besimu. Terkadang baju besi atau jali disebut 
dengan %5, karena ia menempel dengan badan, sebagaimana lengan 
baju juga terkadang disebut tangan atau 4Jl karena ia adalah tempat 
untuk tangan, atau bagian punggung baju juga terkadang disebut 1745 
(punggung) atau bagian perut baju disebut “b; (perut). 


Firman Allah 35sx. yang Pk 
“A KA ZAM, 


“Dan telah Kami jadikan untuk kamu unta-unta itu sebahagian dari syi'ar 
Allah.” (QS. Al-Hajj [22]: 36). 


Maksudnya adalah unta untuk dikurbankan. 


ja : Artinya memulai sesuatu atau menampakkan sampai jelas. 


Allah 35342 telah berfirman: 


(OBAC Y 


“Dan jelaslah bagi mereka azab dari Allah yang belum pernah mereka 
perkirakan.” (QS. Az-Zumar [39]: 47). 


KOJ Pama IA SA Ee 


“Dan (jelaslah) bagi mereka akibat buruk dari apa yang telah mereka 
perbuat.” (OS. Az-Zumar [39]: 48). 


(MBA 
“Lalu nampaklah bagi keduanya aurat-auratnya.” (OS. Thaha [20]: 121). 
Adapun kata 543! artinya kebalikan dari kota yaitu desa. 
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Firman Allah 45347. di dalam Al-Qur'an: 


Kon 
“Dan ketika membawa kamu dari dusun padang pasir.” 
(OS. Yusuf (12): 100). 


Kata &5J artinya adalah setiap tempat yang menampakkan atau 
memperlihatkan segala sesuatu yang tampak, dan orang yang tinggal 
di tempat tersebut disebut 56. Sebagaimana yang difirmankan oleh 
Allah 3gsxz di dalam Al-Qur'an yang berbunyi: 


KA (esa KA Wia 


“Baik yang bermukim di situ maupun di padang pasir.” 
(QS. Al-Hajj [22]: 25). 


LORE A3 y 


“Niscaya mereka ingin berada di dusun-dusun bersama-sama orang Arab 
Badui.” (OS. Al-Ahzab [33]: 20). 


s 


2 
Pa 


IS: Artinya mendahulukan maka dikatakan Sist Sit, Kéa Di 
artinya aku memulai atau mendahului dengan ini, dan kata Ag 
artinya mendahulukan sesuatu yang lain sebagai bentuk penyerahan. 


Allah 34x42 berfirman: 


.2.. G 


(Omo pa 


“Dan yang memulai penciptaan manusia dari tanah.” 


(QS. As-Sajdah [32]: 7). 
Pena 


“Bagaimana Allah menciptakan (manusia) dari permulaannya.” 
(OS. Al-'Ankabit (291: 20). 
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(Data 


“Allah menciptakan (manusia) dari permulaan.” (OS. Yunus [10]: 34). 


OTT 
“Dia telah menciptakan kamu pada permulaan (demikian pulalah kamu 
akan kembali Ga ” (OS. Al-A'raf [7]: 29). 


Kalimat soil ss artinya asal sesuatu, maka huruf adalah Sal Nae 
(asal terbentuknya kalimat), kayu adalah Amd A ian a (asal terbuatnya 
pintu dan dipan) biji adalah KAN Tana z (asal terbentuknya buah kurma) 
ada yang mengatakan bahwa kata sayyid (tuan) jika mengantarkannya 
pada kemuliaan berarti ia juga menjadi SIS (asal mula kemuliaan) 
dan Allah adalah X5! tsali (Yang Maha mengawalkan dan 
mengembalikan), Dia lah penyebab awal dan akhir. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat 455 fé 25,2 gx, artinya ia telah pulang kembali pada 
awal permulaannya, dan orang yang melakukan itu (yang pulang 
dan kembali) dinamakan (156 yang kembali, atau bisa juga disebut 
dengan 1556 yang memulai ke awal, atau bisa juga disebut X4: yang 
mengembalikan, atau bisa juga disebut t dengan (Ex yang memulai 
kembali. Contoh seperti kalimat 158 2 aie Se Sisi artinya aku bermula 
dari tanah ini, atau seperti kalimat AL Gh Ola | artinya aku bermula 
keluar darinya. Adapun kalimat (13! fs56 artinya pendapat yang 
baru, maksudnya yang belum matang. Dan jika dibaca 656 tanpa 
menggunakan huruf hamzah-maka ia berarti pendapat yang 
tampa namun tidak dipikirkan sebelumnya, sedangkan kalimat 
fsa #c55 artinya sesuatu yang tidak pernah dikerjakan sebelumnya, 
ia sama dengan kata kal (yang menciptakan sesuatu baru) yang belum 
dikerjakan sebelumnya. Kata #37 artinya bagian yang pertama kali 
dibagikan, contohnya seperti kalimat 22.5 AI ia Talas KJ artinya 
setiap potongan daging pasti ada yang besar. Dan potongan pertamanya 
dinamakan $3. 
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ru : Artinya memisahkan. Asal arti katanya adalah melemparkan 
ti dan membuangnya. Kemudian makna ini dikiaskan kepada setiap 
yang membuang atau menghilangkan hartanya. Maka orang yang 
melempar atau membuang benih dan tidak tahu manfaat benih tersebut 


secara zhahir sesungguhnya ia telah menghilangkan benih tersebut. 


Allah 45x34: telah berfirman: 
ie AG ah. Imh r, 213005 
KIM SE GAS Y 
“Sesungguhnya orang-orang yang memubadzir mereka adalah saudara- 
saudara setan.” (QS. Al-Isra" [17]: 27) 


Allah juga telah berfirman: 
2.o onr ae 
(OUI 
“Dan janganlah kamu memubadzirkan sesuatu.” (QS. Al-Isrā` [17]: 26) 


p : Artinya daratan, yaitu lawan dari 35) laut. Kemudian makna ini 
digambarkan akan keluasaannya, maka $i diartikan keluasan dalam 
berbuat baik, dan terkadang kata ini dinisbatkan kepada Allah, seperti 
firman-Nya: 


(OLAY 
“Sesungguhnya Dia yang maha berbuat baik banyak dan yang maha 
penyayang.” (OS. Ath-Thur [52]: 28) 

Dan terkadang kata $ji juga dinisbatkan kepada seorang hamba, 
seperti dalam contoh kalimat 455 Al & artinya seorang hamba 
memperluas berbuat baik kepada Rabbnya, maksudnya adalah 
melakukan ketaatan kepada-Nya. Dari Allah ia akan mendapatkan 
pahala, dan dari hamba ia memberikan ketaatan kepada Nya. Ketaatan 
seorang hamba terbagi kedalam dua bagian, pertama ketaatan dalam 
akidah, kedua ketaatan dalam beramal, dan ini semua tercakup dalam 
sebuah firman Allah yang berbunyi: 


sh" ehh G1 70 25 
(OK sa Gg 
“Bukanlah kebaikan itu dengan memalingkan wajahmu.” 
(OS. Al-Baqarah (21: 177) 


Dan mengenai ayat ini telah diriwayatkan bahwa Nabi Muhammad 
sak ditanya tentang apa itu “Jl (kebaikan) maka beliau membacakan 
ayat tersebut. Ayat ini mencakup kebaikan akidah serta amalam 
yang fardhu dan yang sunnah. Kalimat xII artinya memperluas 
(memperbanyak) kebaikan kepada kedua orang tua, kebalikan kalimat 
ini adalah Ili Gsz2 yaitu durhaka kepada kedua orang tua. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
Ie AI, JA sA ls s2., £ LAR GE ega PEOR 
KOBE SPI AE ET Y 
“Allah tidak melarang kamu untuk berbuat baik terhadap orang-orang 
yang tiada memerangimu karena agama dan tidak pula mengusir kamu.” 
(OS. Al-Mumtahanah [60]: 8) 


Kata 431 juga terkadang diartikan dengan kejujuran, karena 
kejujuran merupakan bagian dari kebaikan yang luas itu. seperti 
disebutkan dalam sebuah contoh kalimat 4, 3 5 artinya ia jujur dalam 
ucapannya, atau seperti dalam contoh kalimat 4x à 5 artinya dia jujur 


dalam sumpahnya. Dan ucapan seorang penyair: 
E en E £ 
ata WI OK SSI 
aku menempati kebaikan darinya. 


Ada yang mengatakan bahwa maksud syair di atas adalah aku 
menempati hatinya, dan bukan seperti itu maksudnya, namun 
maksudnya yaitu dia mencintaiku sebagaimana ia mencintai kebaikan. 
Kalimat #6 & artinya ia berbuat baik kepada bapaknya, dan orang 
tersebut dinamakan $% yaitu orang yang berbuat baik. Kata 4 sama 
seperti kata 4-2 (musim panas) dimana ia bisa mengandung makna 
2 (yang memberikan musim panas) begitu juga dengan kata 45 
(putaran) dimana ia mengandung makna st% (yang berputar). 
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Mengenai hal ini Allah telah berfirman: 
27,7 hg Pa 
{ W Pau 
“Dan seorang yang berbakti kepada kedua orang tuanya.” 
(QS. Maryam (19): 14) 
Juga firman Allah 3x1 yang berbunyi: 
7 A Pa 
{ OENE 
“Dan berbakti kepada ibuku.” (QS. Maryam [19]: 32) 


Orang yang jujur dalam sumpahnya maka ia dinamakan 5%. 


- 


Oleh karena itu ada kalimat 4. &5 artinya adalah sumpahku jujur. 
$ 50. 2 


Dan kalimat D artinya “dalah haji yang mabrur atau diterima. 
Jamak kata 413 adalah $ A dan $5%. 
Seperti dalam firman Allah 35x42. yang berbunyi: 
4 ESA } 


» 


“Sesungguhnya orang-orang yang baik berada dalam kenikmatan (Surga). 
(OS. Al-Infithar (82): 13), 


Juga firman Allah 354z. yang berbunyi: 


4 Wak JASA IK 


“Tidak, sekali-kali tidak. Sesungguhnya kitab-kitab kebaikan berada 
ditempat yang tinggi.” (OS. Al-Muthaffifin [83]: 18). 


Dan Allah berfirman ketika menggambarkan para Malaikat: 


OA 


“(Para malaikat itu) makhluk-makhluk mulia dan selalu berbuat baik.” 
(OS. ‘Abasa [80]: 16) 
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Kata $55; adalah kata khusus bagi para malaikat di dalam Al-Gur'an, 
karena kata 555 lebih tinggi daripada kata siai dimana jamak dari 555; 
adalah 5, sementara jamak dari kata 41551 adalah #G dan kata & lebih 
tinggi Da kata $% , sebagaimana kata Ya£ lebih tinggi daripada 
kata J5€. Adapun kata #4 artinya adalah gandum, dinamakan gandum 
karena ia melebihi (luas, banyak) dari kebutuhan makanan. Sedangkan 
kata 3 A artinya adalah buah arak dan sejenisnya. Oleh karena itu 
ungkapan mereka yang berbunyi: pa Keburu, ya 5 Ý artinya keburukan 
tidak bisa diketahui dari kebaikan. Ada yang mengatakan bahwa 
kalimat itu merupakan ungkapan dari suaranya, dan makna yang 
benar adalah ia tidak mengetahui siapa yang berbuat baik kepadanya, 
dan tidak mengetahui siapa yang berbuat buruk kepadanya. Adapun 
kata #24! artinya adalah banyak bicara, dan itu merupakan ungkapan 
untuk suaranya. 


B 93 : 
C7 atau #37! artinya adalah istana, kata tinggalnya adalah č 5. 


h karena itu istana disebut dengan £24l & ,» yaitu gugusan bintang, 
karena tempat turunnya khusus di sana. 


Allah 35422 berfirman: 


KO Ag 

“Demi langit yang mempunyai gugusan bintang.” (OS. Al-Buruj [85]: 1). 
Juga firman Allah 354. yang berbunyi: 

4 © Kap Ka asih 

“Yang menjadikan dilangit bintang-bintang.” (OS. Al-Furqan [25]: 61). 
Dan firman Allah 334z. yang berbunyi: 

(VE RB 


“Meskipun kalian berada dalam benteng yang kokoh.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 78). 
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Bisa juga maksudnya adalah istana atau benteng yang berada 
dibumi, atau bisa juga yang dimaksud 737; disana adalah bintang 
yang ada dilangit, maka kalimat 35442 disana adalah kiasan yang 
menunjukkan makna seperti yang disebutkan oleh Zuhair: 


Sg MAN SEN SE ua Ha 


Barangsiapa yang takut akan mendapatkan kematian 
ia pasti akan mendapatkannya.. 


meskipun ia mendapatkan tangga untuk menaiki langit. 


Bisa jadi juga bahwa kata ra dalam ayat di atas mengandung 
arti benteng yang kokoh, maka maknanya seperti yang ditunjukkan 
dalam syair berikut: 


313i, A of 3 2. Ar or 14-07 . og o 


& r r 2 bed 8 r 2 r PAN 
BESI Ep EL He ES GNI 


Meskipun aku berada dalam benteng yang dijaga ketat pintunya 
oleh sekumpulan pasukan hitam yang berjumlah ribuan 


Ia (kematian) akan tetap mendatangiku dimanapun aku berada 
karena ia adalah kematianku 
(kematian) akan memerintahkan penunjuk arah jejakku 
ayaknya para pencari jejak. 

Kain atau pakaian yang terbuka digambarkan sebagai ¢ 5%, 
lalu diibaratkan kebaikannya sehingga kalimat #3! «35 artinya 
perempuan yang menampakkan pakaiannya, yang demikian itu 
dinamakan #3» karena untuk menyerupakan dalam penampakkan 
keindahannya (dimana istana dan bintang merupakan sebuah simbol 
keindahan) ada yang mengatakan bahwa dinamakan #3» karena ia 
telah tampak dari istananya. 


Hal ini seperti difirmankan oleh Allah 38 di dalam Al-Qur'an: 
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sZ ah ana N SA per 
(DG N AN bs, 303) 
“Dan hendaklah kamu tetap di rumahmu dan janganlah kamu berhias 


dan bertingkah laku seperti orang-orang jahiliyah yang dahulu.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 33) 


Dan firman Allah 35442. yang berbunyi: 


“Tidak menampakkan.” (OS. An-Nur (24): 60) 


Gap juga berarti keluasan mata dan keindahannya, sebagai bentuk 
perumpamaan dengan dua hal tadi. 


pp atau ca artinya adalah tempat yang tinggi lagi tampak yang 
tidik ada bangunan dan pepohonan di dalamnya. Namun terkadang 
diumpamakan karena penampakkannya seperti dalam kalimat 
ls 3S Jas artinya ia telah melakukan yang demikian itu dengan sangat 
jelas atau nyata dan tidak ada yang tersembunyi atau terhalangi oleh 
sesuatu apapun. Kata A1 én artinya tampak dari persembunyian, 
seakan ia berada ditempat yang jelas dan terlihat, diantara contohnya lagi 
adalah j3 ts terbukanya suatu negeri. Kata g 5 juga mengandung arti 
TSI 83 yaitu pergi ke tempat terbuka dan luas, contoh kalimatnya 
adalah Lal mM 3 > Jl yaitu pergi dari kejaran angin yang kencang, 
atau seperti kalimat 46 WS gs LI yaitu berlari dari kejaran 
kijang dan burung. Namun kata 7, > di dikhususkan bagi tempat yang 
memungkinkannya terbebas dari lemparan, sehingga membuat orang 
yang melemparnya menjadi pesimis karena tempat tersebut. Jamak dari 
katag ja adalah 7 Ara) dan ia dikhususkan bagi tempat yang didatangi 
para pengunjung yang datang dari arah yang memungkinkannya untuk 
dilempar sampai meninggal dunia. Adapun kata 12 ya artinya malam 
kemarin, dan kata 7 ,: adalah menetap di tempat yang x terbuka atau luas. 


Seperti firman Allah 334z. yang berbunyi: 
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(On 
“Aku tidak akan berhenti (berjalan). (OS. Al-Kahfi (181: 60). 

Ia dikhususkan menjadi arti menetap, seperti ungkapan mereka 
yang berbunyi disi Y yang artinya masih tetap. Karena kata » dan 
kata Ji, mengandung arti penafian, dan huruf Y dalam kalimat tersebut 
mengandung arti menafikan. Dua bentuk penafian dapat menghasilkan 
penetapan apabila keduanya digabungkan, seperti firman Allah 3 


berikut: 
KO AOA, 


“Kamiakan tetap menyembah patung anak lembu.” (OS. Thaha A 91). 
Juga firman Allah 3x£z yang berbunyi: 


27 o rA g g KAZA > A Paan 
“Aku tidak akan berhenti beralan) Data sampai ke pE dua 
buah lautan.” (QS. Al-Kahfi [18]: 60). 


Ketika kata g 9 digambarkan dengan makna pesimis, maka 
kalimatnya diambil dari asal kata x5! atau kata rs Lx! contohnya 
kalimat “Vi g ES artinya aku dibuat pesimis oleh suatu perkara, 


£ Ge 


atau seperti kalimat 2ú 3 SG 37x artinya si fulan membuatku 
pesimis dalam persidangan. Atau seperti kalimat B- 6,25 575 artinya 
dia telah memukulnya dengan pukulan yang Pena pesimis. 
Contoh kalimat lain adalah g 84 596 44 artinya si fulan telah datang 
dengan pesimis. Kalimat 54 4515 65 &x5l artinya aku pesimis dalam 
mendidik, atau aku pesimis terhadap tetangga, maksudnya adalah 
aku menghormatinya. Dikatakan, apabila pelempar atau pemanah 
salah melempar (salah sasaran) maka itu adalah 53; yaitu musibah 
dan itu merupakan doa keburukan, dan apabila tepat sasaran, maka 
namanya #34 yaitu bagus dan itu merupakan sebuah doa yang baik. 
Kalimat 4-4! A. S4 artinya aku mendapatkan musibah darinya. 
Kata 2544! artinya adalah musibah, dan kalimat 44 #3 artinya 
besarnya musibah. 
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3, yr Asal arti katanya adalah AA GL yaitu kebalikan dari panas. 
Namun terkadang selalu diibaratkan dari zatnya, oleh karena itu 
disebutkan dalam sebuah kalimat 135 5% artinya ia mendingin, atau 
kalimat lainnya All 55 artinya air d Contoh lainnya adalah: 


Bls 3 15 IS 3 PA 


Hati akan A dan kamu akan menangis. 

Ada juga yang mengatakan bahwa itu artinya 2555 yaitu 
mendinginkannya. Dikatakan bahwa maknanya 55: si A33 artinya 
telah datang untuk mendinginkan, namun ini tidak pena Dari kata 
tersebut juga ada kata #53! artinya adalah pendingin. Contoh kalimat 
(3S 55 juga bisa berarti ia telah menetap seperti menetapnya salju, 
Diki ku any. kata 34! dengan arti penetapan sama seperti halnya 
dikhususkan kata #5Jl (panas) dengan arti pergerakan. Oleh karena 
itu dikatakan dalam kalimat 138 5% artinya dia menetap. Sebagaimana 
dikatakan dalam kalimat lain (3 4 sales 5% artinya adalah hutangnya tetap. 


Disebutkan di dalam sebuah syair: 


33 338 gs 2207 
KL Pas 
Hari ini adalah hari yang tetap dingin racunnya. 


Juga disebutkan di dalam syair lain: 


Da NATA 3555 
Kematian telah menetap bagi perapiannya. 


Maksudnya sudah ditetapkan. Contoh kalimat lainnya adalah 
kÉ gag S artinya tanganku belum menetapkan. Atau seperti 
dikatakan SG SUS 353 ; artinya manusia sudah ditetapkan untuk mati. 
Kata 333 artinya ia celah dibunuh. Contoh lainnya adalah kalimat 
3 yl GS, artinya pedang pembunuh. Dinamakan pembunuh 
karena mayit apabila sudah mati terbunuh ia tidak akan bergerak 


dan kehilangan nyawanya. Ada juga yang mengatakan dinamakan 


pembunuh karena apabila sudah meninggal maka mayit itu akan diam 
(tidak bergerak). Adapun ungkapan mereka yang mengartikan kata 5% 
dengan ¢ ś dikarenakan orang yang tidur kulit luarnya akan dingin dan 
juga karena orang yang tidur itu diam (tidak bergerak) dan sebagaimana 
sudah kita ketahui bahwa tidur merupakan bagian dari jenis kematian. 
Seperti yang difirmankan oleh Allah 57 didalam Al-Qur'an: 
KI BN Y 
“Allah memegang jiwa (orang) ketika matinya dan (memegang) jiwa 
(orang) yang belum mati di waktu tidurnya.” (OS. Az-Zumar (391: 42). 


Dan juga firman Allah {ýs yang berbunyi: 
BL AL Lane 1A 8I A 
{ CIMI Id og» y 
“Mereka tidak merasakan kesejukan di dalamnya dan tidak (pula 
mendapat) minuman.” (QS. An-Naba` [78]: 24) 


Maksudnya adalah tidak mendapatkan tidur. Kalimat 5,6 $é 
artinya kehidupan yang baik. Dinamakan demikian karena diibaratkan 
bahwa manusia apabila sedang mengalami panas ia akan merasakan 
kenikmatan dengan adanya rasa dingin. Ada juga yang mengatakan 
dinamakan demikian karena adanya ketenangan dalam kedinginan. 
Adapun kata 13 549) artinya adalah waktu pagi dan sore karena kedua 
waktu tersebut merupakan waktu yang sejuk diantara waktu-waktu 
siang. Dan yang dimaksud dengan kata 541 disini adalah apa yang 
didinginkan melalui hujan di udara lalu mengeras. Adapun kata 55 
yang disandingkan dengan awan itu artinya es. Dan kalimat 3 SL 
artinya awan yang mendinginkan. 


Allah 35x42 berfirman di dalam sad an: 


er f ng {z Ru, 
(OS (elsa cadas 
“Dan (Allah juga) menurunkan Man es dari langit yaitu 


dari (gumpalan-gumpalan awan seperti) gunung-gunung.” 
(OS. An-Nur [24]: 43). 


Kata &54! artinya adalah pohon papyrus, dinamakan demikian 
karena ia tumbuh pada musim dingin. Ada pula yang mengatakan 
bahwa sumber segala penyakit adalah #54! yaitu salah pencernaan. 
Dinamakan demikian karena ia menyalahi pencernaan alami sehingga 
menyebabkannya lemah dalam mencerna. Dan 34! juga bisa dinamakan 
pada sesuatu yang dicerna. Ketika 341 menjadi kata kerja, terkadang 
ia bisa mengandung arti kata kerja yang bermakna kata subjek (fa 'il) 
dan terkadang ia juga bisa mengandung makna kata objek (maf'ul). 
Contohnya seperti kalimat 3,5 !L artinya air yang mendinginkan, 
atau seperti kalimat 5,35% artinya gigi yang mencerna. Dan seperti 
ungkapan mereka jAK (celak) untuk mengartikan kata 5335, dan 
kalimat Lud 633 artinya aku telah mengetam besi, dari kata 485, yang 
berarti aku telah membunuhnya. Dan kata #5! artinya sesuatu yang 
jatuh, sedangkan kata 3751! artinya alat untuk mendinginkan. Kalimat 
3521 334 artinya bercepat-cepat dalam berjalan, jamak dari 34! dalam 
kalimat tersebut adalah 4 Al yaitu orang-orang yang mengetahui tempat 
tertentu. Dan dikatakan untuk setiap kecepatan disebut dengan 344. 
Dikatakan bahwa sayap burung juga disebut dengan ś diibaratkan 
dari perjalanan cepat seorang manusia. Dan ini berarti mengambil 
cabang arti dari cabangnya sesuai dengan penjelasan asal mula katanya. 


Pad 


77 DA : | 
AP atau 3 artinya tempat terbuka. Dan kata 355 berarti sampai 
pada tempat yang terbuka, dan itu bisa dalam bentuk menampakkan 
zatnya seperti firman Allah 3:54: yang berbunyi: 


ORANG 
“Dan kamu akan dapat melihat bumi itu datar.” (QS. Al-Kahfi (181: 47). 


Ini sebagai peringatan bahwa bumi akan menghancurkan segala 
bangunan dan para penduduknya. Dari kata tersebut juga ada kata 
JK artinya keluar untuk berperang dengan menampakkan diri 
pada barisan terdepan pasukan. 
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Allah 45x42. berfirman: 


© ASZT g Ca Ge gr PPA 
AO SAY 
“Niscaya orang-orang yang telah ditakdirkan akan mati terbunuh itu 
keluar (juga). ” (OS. Ali Imran (31: 154). 
Dan firman Allah 5 yang berbunyi: 


LO ap III 


“Tatkala jalut dan tentaranya telah nampak oleh mereka.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 250). 


Atau untuk menampakkan keutamaan-Nya dengan terlebih 
dahulu melakukan perbuatan terpuji, atau menampakkan sesuatu yang 
tersembunyi. 


Seperti firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


{ (©; MG a ái Han 


“Dan mereka semuanya (dipadang mahsyar) berkumpul menghadap 
kehadirat Allah yang maha Esa lagi maha Perkasa.” 
(OS. Ibrahim (141: 48) 


(VA 


“Dan mereka semuanya (dipadang mahsyar) akan berkumpul menghadap 
kehadirat Allah.” (QS. Ibrahim [14]: 21). 


Allah 35x47 juga berfirman: 


(Ouse) 


(yaitu) pada hari (ketika) mereka keluar (dari kubur).” 
(OS. Ghafir [40]: 16). 
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Dan firman Allah 5: yang berbunyi: 


(OA 
“Dan diperlihatkan dengan jelas neraka jahim kepada orang-orang yang 
sesat.” (QS. Asy-Syw'ara' (26): 91). 

Ini sebagai pengingat bahwa mereka akan dihadapkan dipadang 
mahsyar. Adapun kalimat 596 556 itu untuk mengkiyaskan bahwa si 
fulan sedang buang hajat. Dan kalimat ang TA artinya perempuan 
unggul (nampak) kesuciannya, karena itulah yang menjadikannya 
unggul, juga karena lafazh tersebut mengandung makna tersebut. 


Pn gr 


bt 2 co 2 ha 
C 2 p atau 3 "gl artinya pemisah atau batas antara dua perkara. 
1 


itakan bahwa asal katanya adalah 33; kemudian kata tersebut 
diarabkan menjadi SPI 


Firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 
Pa CLEIT Pra 
{ OIE Y 
“Diantara keduanya terdapat batas yang tidak dilampau masing- 
masing.” (QS. Ar-Rahman [55]: 20). 


Dan yang dimaksud dengan barzakh pada hari kiamat nanti adalah 
pemisah atau batas antara manusia dengan tempat tertinggi diakhirat 
kelak, dan ini menunjukkan pada jalan yang mendaki lagi sukar yang 
disebutkan di dalam firman Allah $& yang berbunyi: 


(Ora 


“Tetapi dia tiada menempuh jalan yang mendaki lagi sukar.” 


(OS. Al-Balad [90]: 11). 


Allah 3542. berfirman: 


Lha La PE 

KO SI DD on Y 
“Dan dihadapan mereka ada dinding sampai hari mereka dibangkitkan.” 
(OS. Al-Mu' miniin [23]: 100). 
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Dan &4sJl (jalan yang mendaki lagi sukar) merupakan kondisi 
yang tidak mungkin ditempuh kecuali oleh orang-orang yang shalih. 
Dikatakan bahwa barzakh adalah pemisah antara kematian dan hari 
kiamat. 


8 r 


” 


gr atau pr adalah penyakit lepra. Dan itu sudah sangat 
ikenal. Dikatakan bahwa bulan juga dinamakan (2:3! karena 
bintik-bintik yang terlihat padanya. Dan tokek disebut j juga dengan 
ea cl karena ia menyerupai dengan lepra. Adapun kata 4: SAI artinya 
kilatan dalam lepra, ia mendekati dengan kata jala?) yang berarti 
bercahaya. Karena kata- as - ss apabila mengandung kilatan. 


SP atau Gi artinya kilat awan. 
Allah 53542. berfirman: 
KO San Ialah 
“Disertai gelap gulita, gemuruh dan kilat.” (QS. Al-Baqarah [2]: 19). 


Kata ó 5 36 sad 37 digunakan untuk setiap yang mengkilat. Seperti 
kalimat 3 36 as artinya pedang yang mengkilat. Begitu juga pandangan 
mata apabila sedang tertekan dan takut ia akan mengkilat (terbelalak). 


Seperti firman Allah 7 yang berbunyi: 
KOE 
“Maka apabila mata terbelalak (ketakutan).” (OS. Al-Qiyamah [75]: 7). 


Terkadang kata Gg juga digambarkan untuk sesuatu yang 
berlainan warna, oleh Kanan itu terdapat kata #54! artinya adalah 
tanah bebatuan yang berwarna warni. Sedangkan kata 85! adalah 
gunung yang berwarna hitam dan putih. Oleh karena itu mata juga bisa 
disebut :8'5 ésé karena di dalamnya terdapat warna hitam dan putih. 


Kamus Al-Qur'an 169 


Begitu juga dengan unta, ia bisa disebut Es st yaitu unta yang 
mempunyai ekor yang mengkilat. Adapun kata 45,4! artinya adalah 
pohon yang menghijau apabila terhalangi oleh awan, dan inilah yang 
dimaksud dalam kalimat 38,5 5s Ke artinya aku bersyukur dari pohon. 
Kalimat spp 5 G3 artinya makanan itu menjadi sedikit berkilau 
karena ada pe Kata & Si PG 3A artinya adalah pedang, karena 
ia berkilau dan mengkilat. Kata GUI adalah binatang tunggangan yang 
dikendarai oleh Nabi Muhammad 45.446 ketika beliau di mi'rajkan 
ke langit, dan hanya Allah yang mengetahui bagaimana cara beliau 
menungganginya. Kata BAN artinya sudah dikenal yaitu ceret. 
Ia dinamakan demikian karena menggambarkan kilatan yang ada pada 
lobangnya. Dikatakan 896 Gg artinya si fulan mengkilat (gemetar) 
apabila takut dan tertekan. 


Op : Asal arti katanya adalah dada unta, meskipun sering digunakan 
dalam istilah lain. Dan kalimat #31 355 artinya seekor unta mendekam. 
Lalu kata tersebut menjadi Aan untuk memaknai sesuatu n 
diharuskan. Maka dikatakanlah dalam sebuah kalimat o8 3 1S 
artinya tetaplah atau menetaplah ditempat perang, dan kalimat x SAN 
artinya tempat yang biasa ditempati oleh pasukan. Adapun Na 

BM SS artinya seekor binatang melata berhenti seperti mendekam. 
Tempat penampungan air juga dinamakan #S'jl yaitu kolam atau bak. 
Sedangkan kata 2-4! artinya adalah ditetapkannya kebaikan oleh Allah 
dalam sesuatu. Seperti firman Allah 35x47 yang berbunyi: 


OA Aa Sapa 


“Niscaya akan Kami bukakan pintu-pintu keberkahan dari langit dan 
bumi.” (OS. Al-A'raf [7]: 96). 


Yang demikian itu dinamakan barokah karena di dalamnya 
ditetapkan kebaikan sebagaimana ditetapkannya air dalam sebuah 
kolam (SI), seperti firman Allah lainnya yang berbunyi: 
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zerg 5, rA 95 5 Ting 
1O Or CENAS 
“Dan ini adalah pengingat yang diberkahi yang telah Kami a 2 
(OS. Al-Anbiya' (21): 50). 


Sebagai pengingat bahwa di atasnya terdapat kebaikan dari Allah 
yang melimpah. 


Allah 35x42. juga telah berfirman: 
(OI aai LSY 
“Ini adalah sebuah kitab yang Kami turunkan kepada kamu penuh 
dengan berkah.” (OS. Shad [38]: 29). 


Dan juga firman Allah 4347 yang berbunyi: 


"LO amar HA Ea 


“Dan Dia menjadikan aku seorang yang diberkahi.” 
(OS. Maryam (19): 31). 


Maksudnya adalah tempat yang penuh dengan kebaikan Allah. 
Firman-Nya: 
KO SI $ 


“Sesungguhnya Kami menurunkannya pada suatu malam yan 
LLUNNY, y yang 


diberkahi.” (OS. Ad-Dukhan (44): 3). 


KT BE VE 


“Ya Rabbku, tempatkanlah aku pada tempat yang diberkahi.” 
(OS. Al-Mu' minin [23]: 29). 


Maksudnya ditempat yang di dalamnya terdapat kebaikan Allah. 
Firman-Nya: 
KET IU ES, 
“Dan Kami Turunkan dari langit air yang banyak manfaatnya.” 


(QS. Qaf [50]: 9). 
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Dan yang dimaksud dengan keberkahan air adalah apa yang 
difirmankan oleh Allah 444z. melalui ayat berikut: 


Z or sa GA Su z r 34 SA A eh AK G1, - 
AS PN ARIS KA AU S3 Y 
Ae 
(OLI 


“Apakah kamu tidak memperhatikan bahwa sesungguhnya Allah 
menurunkan air dari langit, maka diaturnya menjadi sumber-sumber air 
dibumi kemudian ditumbuhkan-Nya dengan air itu tanaman-tanaman 
yang bermacam-macam warnanya.” (OS. Az-Zumar (39): 21). 

Dan dengan firman-Nya yang berbunyi: 


AYANG AA TIA af 
“Dan Kami turunkan air dari langit menurut suatu aturan lalu Kami 
jadikan air itu menetap di bumi.” (OS. Al-Mu` minūn [23]: 18) 

Dan oleh karena kebaikan Allah itu bersumber dari hal-hal yang 
tak terasa, dan dalam bentuk yang tidak terhingga, maka dikatakan 
bahwa setiap hal yang disaksikan mempunyai kelebihan dan tidak 
terasa itu berarti keberkahan yang di dalamnya terdapat barokah. 
Mengenai tambahan ini ditunjukkan melalui apa yang diriwayatkan 
bahwa harta yang disedekahkan tidak akan berkurang. Ini bukan 
berarti tidak berkurang dalam bentuk wujudnya sebagaimana yang 
dikatakan oleh orang-orang yang merugi, dimana dikatakan kepadanya 
dan berkata: sesungguhnya antara aku dan kamu terdapat timbangan. 


Dan firman Allah 35347. yang berbunyi: 
(Os SG 
”Maha suci Allah yang telah menjadikan dilangit bintang-bintang.” 
(QS. Al-Furqan (251: 61). 


Ini merupakan peringatan atas apa yang telah dilimpahkan-Nya 
kepada kita berupa kenikmatan melalui perantara bintang-bintang ini 
dan cahaya-cahaya yang disebutkan oleh-Nya di dalam ayat tersebut. 


TEn o ë ë ë ë ë EO ë ë 


Firman Allah 357347. yang berbunyi: 


KO mL ICS 
“Maka maha sucilah Allah pencipta yang paling baik.” 
(OS. Al-Mu minun [23]: 14). 


Pasa 
“Maha suci Allah yang telah menurunkan al-Furgan (Al-Qur`an).” 
(OS. Al-Furqan (25): 1). 

A Yeon ED A 


“Maha suci (Allah) yang jika Dia berkehendak, niscaya dijadikan-Nya 
lebih baik yang demikian bagimua (yaitu) berupa surga-surga.” 
(OS. Al-Furqan (25): 10). 


(O IIA KA) 
“Maha agung Allah Rabb alam semesta.” (OS. Ghafir (40): 64). 


Kra SS 3 


“Maha suci Allah yang ditangan-Nya lah segala kerajaan.” 
(OS. Al-Mulk (671: 1). 


Ini semua sebagai pengingat atas pengkhususan Allah dalam 
menyebutkan kebaikan-Nya yang disebutkan dalam ayat di atas disertai 
penyebutan kata SG. 


Pp atau Ay artinya adalah menetapkan sebuah perkara. 
Firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 
PRA 


“Bahkan mereka telah menetapkan satu tipu daya (jahat). Maka 
sesungguhnya Kami menetapkan pula.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 79). 
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Asal arti kata Aa adalah Jak Isl yaitu menyimpulkan (mengikat) 
tali, seperti yang dikatakan dalam D syair: 


oa Jam ya JS 
Dalam setiap hal, ada yang lemah dan ada yang kuat (mengikat) 


Kata SA dan pal artinya yang menyimpul dengan ikatan. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat ; 3 & “artinya aku telah mengikatnya 
(menyimpul) maka terikatlah. Oleh karena itu seorang yang bakhil 
yang tidak masuk pada meja perjudian disebut juga dengan £ ez artinya 
yang terikat, terkadang disebut juga dengan istilah adi JA yaitu yang 
terbelenggu tangannya . 


3 AA artinya yang menguliti dan mengeraskan sebuah perkara, 
hal ini diumpamakan dari kata Hi #ssl yaitu menyimpulkan sebuah 
tali, begitu juga dengan kata iA. Oleh karena itu orang yang makan 
buah kurma dua biji-dua biji disebut dengan #5, karena kecekatan 
dan kekerasannya dalam mengkonsumsi buah tersebut antara satu 
sama lainnya. Dalam menyimpul terkadang menggunakan dua 
warna tali yang berbeda, maka setiap yang mempunyai dua warna 
disebut juga dengan å 2 seperti pasukan tentara yang terdiri dari 
dua warna hitam dan putih, atau seperti kambing yang memiliki 
warna campuran dan yang lainnya. Kata åa asal arti katanya adalah 

iaaii 4a) yaitu keputusan yang Jan ditentukan, jamak dari kata 
tersebut adalah s1: seperti kata #52 jamaknya adalah Ias . lalu 
kata tadi dijadikan Jidl 24 (kata u objek ) seperti kata S5 dan 
kata IA . 


dy atau SW Sa artinya adalah menjelaskan alasan, ia mengikuti iko 
(sal kata) 5543. Sama seperti kata 5555) atau kata JW. sebagian 
berkata: “(kata Ss) adalah masdar (infinitif) dari asal kata 74 35 yang 
berarti memutih. Dikatakan dalam kalimat 5; Ai J45 artinya seorang 
lelaki putih. Atau seperti kalimat 16% ta artinya perempuan putih, 


8. $ 


atau kalimat 85 $, artinya kaum yang putih. Atau seperti kalimat 
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2... 


Asas GM artinya gadis yang putih. Adapun kata il artinya sebagian 
dari waktu. Maka kata 384! berarti dalil yang lebih kuat, dan ia selalu 
mengandung arti kebenaran selamanya, tidak mungkin tidak benar. 
Hal ini dikarenakan dalil ( petunjuk suatu masalah) itu mempunyai 
lima jenis; pertama dalil yang mengandung kebenaran selamanya, 
kedua dalil yang mengandung kebohongan selamanya, ketiga dalil 
yang mengandung lebih condong pada kebenaran, keempat dalil yang 
mengandung lebih condong pada kebohongan dan kelima adalah dalil 
yang mengandung kebenaran dan kebohongannya sama. 


Allah 3gzaxz telah berfirman: 


- »3 2 -A P Uu: z4 
“Tunjukkanlah bukti kebenaranmu jika kamu adalah orang yang benar.” 


(OS. Al-Bagarah (2): 111). 


(Ok EE ARAS 


“Katakanlah: “Tunjukkan hujjahmu. (Al-Qur`an) ini adalah peringatan 
bagi orang-orang yang bersama Ku.” (QS. Al-Anbiyā` [21]: 24). 


OKS 
“Telah datang kepadamu bukti kebenaran dari Rabbmu.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 174). 


” 

£ r 

yg : Adalah asal dari kata S721 5 iA Ai yang artinya adalah 
terbebas dari perkara yang dibencinya. Oleh karena itu disebutkan 
dalam kalimat 253! g Sig artinya aku terbebas dari sakit. Atau 
seperti contoh kalimat 596 3s bl; artinya aku terbebas dari si Fulan. 
Atau kalimat 158 4 i artinya RN terbebas dari hal ini atau I3S ¿+ isi 
artinya aku membebaskannya dari ini. £s,5 J45 artinya seseorang 
yang terbebas. Atau #15 $$ kaum yang terbebas atau ó $ £ orang-orang 


yang terbebas. 
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Allah & berfirman: 
(ORA 
“Kebebasan dari Allah dan rasul Nya.” (OS. At-Taubah (91: 1). 
Allah juga berfirman 
(OR Ipa siy 
“Sesungguhnya Allah dan Rasul Nya terbebas dari kaum musyrikin.” 
(QS. At-Taubah [9]: 3). 


Allah berfirman: 
2 Da ROA AA PAKA £ Km 4 
KO AN INA Kena 
“Kamu sekalian terbebas dari apa yang Aku kerjakan dan Aku juga 
terbebas dari apa yang kalian kerjakan.” (QS. Yunus (101: 41). 
Allah berfirman: 
Pad nd De L r 4 23 pz. sz 
£ (©; Mad oosa as K HS Č} 


“Sesungguhnya Kami terbebas dari kamu sekalian atas apa yang telah 
kalian sembah selain Allah.” (QS. Al-Mumtahanah [60]: 4). 


Allah berfirman: 
LOT ahs a AR Y 
“Dan ketika Ibrahim berkata kepada bapaknya dan kepada kaumnya; 


sesungguhnya aku terbebas dari apa yang kalian sembah.” 


(@S. Az-Zukhruf (431: 26). 
Allah berfirman: 


“Dan Allah membebaskannya dari apa yang mereka katakan.” 
(OS. Al-Ahzab (331: 69). 
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Allah berfirman: 


“Dan ketika orang-orang yang diikuti berlepas diri dari orang-orang 
yang mengikutinya.” (OS. Al-Baqarah [2]: 166). 


Kata ts dl dikhususkan untuk mensifati Allah jga, 


Seperti dalam firman-Nya yang berbunyi: 


Ot 
“(Dia lah Allah) yang mengadakan dan yang membentuk.” 
(OS. Al-Hasyr (59): 24. 
Dan firman Allah yang berbunyi: 


(OSIBA 


“Maka bertaubatlah kepada Rabb yang telah menjadikan kamu.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 54. 


Kata £ Al artinya adalah makhluk. Dikatakan bahwa asalnya adalah 
hamzah lalu ditinggalkan. Ada juga yang mengatakan bahwa dikatakan 
demikian dari asal kata 343! ¿$5 artinya aku telah membebaskan ikatan 
tali. Adapun dinamakannya r manusia dengan #5 ea adalah dikarenakan 
manusia tercipta dari tanah yaitu & SA dengan dalil firman Allah : IE 


yang berbunyi: 
$ 4. j D. 
“Kalian tercipta dari tanah.” (QS. Ar-Rum B 20, 
Dan juga firman Allah yang berbunyi: 


{ QJ BA ep áýj : 


“Mereka adalah sebaik-baik manusia”. (OS. Al-Bayyinah (981: 7). 
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Dan juga firman Allah yang berbunyi: 


OLI 


“(Danmerekaadalah)seburuk-buruk manusia. (OS. Al-Bayyinah| 981:6). 


CP : Firman Allah 434z. yang berbunyi: 
(OLANE Y} 


“Dan ketika ia melihat matahari terbit.” (QS. Al-An'am [6]: 78). 


4 MW) Cash AN $ 
“Dan ketika ia melihat bulan terbit.” (QS. Al-An'am [6]: 77). 


Maksudnya adalah terbit dan cahayanya memancar dimana-mana. 
Dan kalimat LE! 5 artinya taring terbit, ini sebagai pengumpamaan, 
dan asal arti katanya adalah dari kalimat 11 3UJI £ 5 artinya adalah 
dokter hewan mengeluarkan darah dari binatang melata. #56 artinya 
maka mengalirlah darah dari binatang tersebut. 


Ge 


3, firman Allah 35547. yang berbunyi: 


(OLI, 


“Dan gunung-gunung dihancur luluhkan seluluh-luluhnya.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 5. 

Artinya menghancurkan dan meremukkan. Diambil dari ungkapan 
mereka yang berbunyi sb 6:31 ikiii ats yang berarti aku telah 
meremukkan biji tanaman gandum dan tepung dengan air. Ada 
yang mengatakan bahwa arti dari kalimat tersebut adalah aku telah 
memberinya air dengan aliran yang cepat, hal ini diambil dari ungkapan 
mereka yang berbunyi K4 CA SAS SESI ASI artinya seekor ular 
mengalirkan air dengan aliran yang cepat, maka ini sama dengan firman 
Allah jgz yang berbunyi: 
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TA Agar porr 
LOI Y 
“Dan (ingatlah) ketika hari (yang ketika itu) Kami perjalankan gunung- 
gunung.” (OS. Al-Kahfi (181: 47). 


Juga seperti firman Allah yang berbunyi: 
(Du angan SIA, 


“Dan kamu lihat gunung-gunung itu kamu sangka dia tetap ditempatnya, 
padahal ia berjalan sebagai jalannya awan.” (OS. An-Naml (27): 88). 


Dan kalimat HI Cu artinya aku menggiring seekor unta di 
pasar. Dan kalimat Abi ie lh ¿tý artinya aku lembutkan ucapan 
padanya (unta) supaya bisa diam, dan seekor unta tidak akan berjalan 
kecuali apabila digiring. 


Dalam hadits disebutkan: 
IS OA ya ls 


“Akan datang penduduk negeri Yaman yang menggiring binatang 
tunggangannya.”" 


wd atau A3 artinya mempercepat sesuatu sebelum waktunya. 

Seperti kalimat &&J1 J2! 523 artinya seorang lelaki meminta cepat 

kebutuhannya sebelum datang waktunya, atau seperti kalimat 

SE faii 53 artinya ia sudah memukulnya sebelum menghendakinya. 

Dan air yang diambil dari yang lainnya sebelum diamnya disebut #2324. 
3 


dan luka yang sebelum matang dinamakan 7:5. dikatakan bahwa bagi 
yang tidak mendapatkan buah kurma disebut $444. 


Firman Allah $5 yang berbunyi: 
(TEA 
“Sesudah itu ia bermuka masam dan merengut.” 
(OS. Al-Muddatstsir [74]: 22. 


8 Aku belum bisa mengomentarinya. 
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Yaitu menampakkan muka masam sebelum saatnya dan bukan 
pada waktunya. Dan jika dikatakan demikian, maka firman-Nya yang 
berbunyi: 


C le LB 
KO 
“Dan wajah-wajah orang kafir pada hari itu muram.” 

(OS. Al-Oiyamah [75]: 24. 

Mereka tidak bermuka muram sebelum itu. Dan sudah saya 
katakan bahwa sesungguhnya hal tersebut dikatakan demikian karena 
belum waktunya. Dikatakan bahwa sesungguhnya yang demikian itu 
menunjukkan akan keadaan mereka sebelum berakhir di neraka, maka 
mereka khusus disebut dengan kata 344i sebagai peringatan bahwa 
mereka akan mendapatkan atas apa yang telah mereka tinggalkan dari 
kewajiban dan atas apa yang telah mereka perbuat sebelum waktunya, 
dan ini ditunjukkan dengan firman Allah £ yang berbunyi: 


Ka OMEN 353 y 


“Mereka yakin bahwa akan ditimpakan kepadanya malapetaka yang 
amat dahsyat.” (QS. Al-Qiyamah (75): 25). 


Bs: Artinya menghamparkan sesuatu, meluaskan dan 
menyebarkannya. Terkadang ia menggambarkan untuk dua hal dan 
terkadang juga ia menggambarkan salah satunya. Contohnya seperti 
kalimat 2/1 %14 (membentangkan baju) artinya menyebarkannya, 
oleh karena itu darinya terlahir kata BUSi yang berarti permadani 
atau segala hal yang dihamparkan. 


Allah 45x42 berfirman: 


KOLAM WIN, 


“Dan Allah telah menjadikan bagi kamu sekalian bumi yang terhampar. 
(OS. Nah [71]: 19. 


» 
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Dan yang dimaksud dengan kata BU disini adalah bumi yang luas, 
karena hamparan bumi berarti keluasannya, lalu kata tersebut digunakan 
oleh suatu kaum untuk segala sesuatu yang tidak tergambarkan di 
dalamnya penyusunan dan pembentukan danjuga susunan syair. 


Allah 35x42 berfirman: 
PN A, orr 2r aT? 
KORA s A19 $ 
“Dan Allah menyempitkan dan melapangkan.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 245). 


Allah 35x42 juga berfirman: 


“Kalau saja Allah meluaskan rizki bagi para hamba-Nya.” 
(OS. Asy-Syura [42]: 27). 
Kata B45) disana artinya meluaskan. 
Firman-Nya: 
Z 


AG AI A5 


Cai 


“Dan Allah telah menganugerahinya ilmu yang luas dan tubuh yang 
perkasa.” (QS. Al-Baqarah [2]: 247). 


Yaitu keluasan ilmu, Sebagian dari mereka berkata bahwa yang 
dimaksud Jali E 1:5 di sini adalah ilmu yang bermanfaat baginya dan 
bagi orang lain, maka ilmu tersebut manfaatnya bagi dia menjadi luas 
dengan didermakan kepada yang lain. Adapun makna kalimat adl 44 
artinya mengulurkan tangannya. 


Allah £& berfirman: 
AA 2 EL Y 


“Sedang anjing mereka mengulurkan kedua lengannya di muka pintu 
gua.” (OS. Al-Kahfi (18): 18). 
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Terkadang kata K5) juga digunakan untuk meminta, contohnya 
seperti firman Allah: 


(DNS) 
“Seperti orang yang membukakan kedua telapak tangannya ke dalam 
air supaya sampai kemulutnya.” (OS. Ar-Ra'd (131: 14). 


Atau terkadang juga digunakan untuk mengambil, seperti firman-Nya 
yang berbunyi: 


> o on r AZ ea 
KU) Ie BEA IG y 
“Dan para malaikat memukul dengan tangannya.” 
(QS. Al-An'am [6]: 93). 


Dan terkadang digunakan untuk menggambarkan pukulan atau 
penyerangan. Seperti firman Allah 35547. yang berbunyi: 


KO BI HA KA La 
“Lalu melepaskan tangan dan lidahnya kepadamu untuk menyakiti.” 
(QS. Al-Mumtahanah (60): 2). 


Dan terkadang juga digunakan untuk menderma dan memberi, 
seperti firman Allah 3gysxz yang berbunyi: 


(Dsn 
“Bahkan kedua tangannya terbuka.” (OS. Al-Maidah (5): 64). 

Sedangkan kalimat 56 $5 artinya meninggalkan unta bersama 
anaknya seakan-akan mereka dibiarkan terhampar. Seperti halnya kata 
&S&3 dan kata jais! dimana masing-masing berarti S3 melanggar atau 
Sy yaitu membatalkan. Dan kalimat 456 23 artinya meninggalkan 
unta bersama anaknya. 
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Sa. Firman Allah yang berbunyi: 


“Dan pohon kurma yang tinggi-tinggi yang mempunyai mayang yang 
bersusun-susun.” (QS. Qhaf (501: 10). 

Arti 3 di sini adalah yang panjang. Sedangkan kata 4.3) artinya 
yang pergi hai dari arah yang tinggi. Darinya terlahir kalimat 
ERA & SG H3 445 artinya si fulan meninggikan teman-temannya. 
Kata 5:5 G3 dengan kata 5.25 3 keduanya berasal dari kata ó% yang berarti 
meludah. Dan Da SW HS artinya seekor unta betina yang 
mempunyai susu sedikit, seperti dadak. 


atau Li artinya adalah mengumpulkan sesuatu Gi atau 
mencegahnya (ii). Oleh karena kata J1)! mengandung arti aa 
(mengumpulkan) maka ia juga diibaratkan untuk mengartikan wajah 
yang cemberut (kulit yang terkumpul). Contohnya kalimat 3 db 
agl Ji artinya wajah yang cemberut. Dan karena kata ju) juga 
mengandung arti pencegahan atau larangan (A3!) maka ia juga dapat 
digunakan untuk pengharaman atau penggadaran. 


Firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


(Pat 
“Dan peringatkanlah (mereka) dengan Al-Qur'an itu agar masing- 
masing tidak terjerumuskan ke dalam neraka karena perbuatannya 
sendiri.” (QS. Al-An'am (6): 70). 

Maksudnya supaya tidak tercegah dari mendapatkan pahala. 
Perbedaan antara kata ( dan aa adalah: haram bersifat umum 
untuk sesuatu yang terlarang secara hukum dan paksaan, sedangkan 
Jsi adalah sesuatu yang dilarang dengan paksaan. 
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Allah fsf- berfirman: 


“Mereka itulah orang-orang yang dijerumuskan ke dalam neraka karena 
perbuatannya sendiri.” (OS. Al-An'am [6]: 70). 


Maksudnya mereka dipaksa untuk tidak mendapatkan pahala 
dengan dijerumuskan ke dalam neraka, dan yang demikian itu 
ditafsirkan dengan tanggung jawab. 


Sebagaimana yang difirmankan oleh Allah: 


{ Han 1 EES o KA 


“Tiap-tiap diri bertanggung jawab atas apa yang telah eaa" 
(QS. Al-Muddatstsir [74]: 38). 


Disebutkan dalam sebuah syair: 


Dan tanggung jawabku berdiri tegak tanpa dosa. 


Dalam syair lain disebutkan: 


F 55 0351x0320 » 22 247 
JS Hb mara Gai Ob 


Dan jika mereka kuat, maka sesungguhnya mereka telah bertanggung 
jawab. 


Tempat terkuat maksudnya adalah kosong. Dikatakan bahwa 
orang yang pemberani juga disebut 3:3 yang demikian itu bisa jadi 
karena pemberani selalu digambarkan dengan wajah yang masam, atau 
bisa juga karena dirinya selalu menjadi pencegah (tameng) bagi para 
temannya dari ancaman tangan musuh-musuhnya karena keberaniannya. 
Kalimat 353! ti artinya aku menjaga tempat tersebut. Dan kalimat 
Ss aa artinya menjadikannya pemberani dihadapan orang-orang 
yang diinginkannya. Sedangkan kata iii berarti upah bagi orang 
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yang melakukan rugyah, hal ini diambil ucapan orang yang merugyah 
ES dasi artinya aku menjadikannya pemberani, kuat dan mampu 
melawan syaitan, ular atau serangga. Atau dalam kalimat lainnya 
S4 ilas artinya aku menjadikannya terhalang dari hal-hal tersebut. 
Dan setiap upah yang diberikan kepada orang yang melakukan 
ruqyah dinamakan 43. Disebutkan Jei ¿i jika memang itu 
benar, maka ia berarti aku telah menghilangkan kerasnya tanaman 
labu atau pencegahannya. Maksudnya menghilangkan pahitnya yang 
menyebabkannya terhalangi. Dan kata 1:3 disini bermakna xi dan 5 


“ed atau $745 artinya adalah kulit luar, sedangkan #55! artinya kulit 
dalam, demikianlah yang dikatakan oleh kebanyakan para ahli sastra. 
Sementara Abu Zaid mengatakan kebalikan dari yang di atas, dan hal 
ini disalahkan oleh Abul “Abbas dan yang lainnya. Jamaknya adalah 
3 dan SI . manusia juga disebut dengan 243) dilihat dari kulitnya 
yang lebih tampak daripada bulunya, ini berbeda dengan binatang yang 
mana kulit mereka dilapisi oleh bulu atau rambut dan lapisan kulit luar 
yang tebal. Tidak ada perbedaan dalam penyebutan kata tunggal dan 
jamaknya, dan kata ini bisa di mutsanna (dwitunggal) yaitu dengan 
kata 52743, oleh karena itu Allah 3547. berfirman: 


sed” ea 
{ ©) geri KA 
“Apakah (patut) kita percaya kepada dua orang manusia?” 
(OS. Al-Mu 'minin [23]: 47). 


Dalam Al-Qur'an setiap hal yang menjadi tempat manusia baik 
jasadnya ataupun zhahirnya dinamakan dengan *&)i. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 


Gap 


1) ara Iin ESA PT 


“Dan Dialah yang telah menciptakan manusia dari air.” 
(QS. Al-Furqan (25): 54. 
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Allah jgz juga berfirman: 
(Pe 


“Sesungguhnya Aku telah menciptakan manusia dari tanah liat.” 


(OS. Shad (381: 71). 
Ketika orang-orang kafir hendak berpaling dari dakwahnya para 
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Nabi, mereka pun menggunakan bahasa 243i. Maka mereka berkata: 
KOK Aa 


“Sesungguhnya ini (Al-Qur'an) hanyalah ucapan seorang manusia.” 
(QS. al-Muddatstsir (741: 25). 


Allah 3x2 berfirman: 


KORA: A95 Ta Gta 


“Apakah seorang manusia dari kita yang kita ikuti?” 
(OS. Al-Gamar (54): 24). 

(Paan 
“Tidaklah kalian melainkan manusia biasa sama seperti kami.” 


(QS. Yasin (361: 15). 
(OB 


“Apakah kami mengimani dua orang manusia seperti kami?” 
(OS. Al-Mu' minun [23]: 47. 


(Osige 
“Mereka berkata; Apakah seorang manusia biasa yang memberikan 


petunjuk kepada kami?” (QS. At-Taghabun [64]: 6). 
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Dan mengenai hal ini, Allah berfirman: 


£ OKE SL 


“Sesungguhnya aku adalah manusia biasa sama seperti kalian.” 


(OS. Al-Kahfi (18): 110) 


Ini sebagai peringatan bahwa manusia semuanya sama, namun 
yang menjadikan mereka utama dan memiliki kelebihan adalah ilmu 
yang tinggi serta amalan shalih. 


Oleh karena itu Allah berfirman setelahnya: 


Pa Beban 
(OI 
“Sesungguhnya aku diberikan wahyu.” (OS. Al-An'am (6): 50). 


Ini sebagai peringatan bahwa aku (rasul) diistimewakan dari kalian 
karena aku diberikan wahyu. 


Dan Allah 454z. berfirman: 


ie D 
{ Or Ee 3 h 
“Dan aku tidak pernah berhubungan dengan manusia.” 
(QS. Ali ‘Imran [3]: 47), 


Di sini Al-Qur`an mengkhususkan menyebutan manusia dengan 
kata %45. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
2 8I LL pe 
LOK Y 


“Dan ia menyerupakan wujud manusia.” (QS. Maryam 19]: 17). 


Di sini ada gambaran bahwa malaikat bisa berubah wujud dan 
menyerupakan wujudnya dalam bentuk manusia. 
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Adapun firman Allah 3gsx: yang berbunyi: 


£ ONA WAEN z Ka CY} 
“Manusia apa ini?” (QS. Yusuf [12]: 31). 


Ini sebagai bentuk pengagungan dan pemuliaan bahwa ia 
(Yusuf) tidak lah seperti wujud manusia pada umumnya (karena 
ketampanannya). Kalimat An Ibu SAN artinya aku mengenai kulitnya, 
kalimat ini sama seperti kalimat ¿4455 dal artinya aku mengenai 
hidung dan kakinya. Dari kata itu lahirlah kalimat é SN 3 555 artinya 
belalang itu memakan tanah. Sedangkan kata: # All artinya menyatukan 
dua kulit luar, dan itu adalah bahasa kiyasan dari bersetubuh atau 
hubungan intim. sebagaimana dalam firman Allah yang berbunyi: 


KOBE Ay 


“Dan janganlah menggauli mereka sedangkan kamu dalam keadaan 
itikaf (di masjid).” (QS. Al-Baqarah [2]: 187. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


(Gta) 

“Maka sekarang pergaulilah mereka.” (OS. Al-Baqarah [2]: 187. 
Kalimat 7444 6532 SY artinya si fulan orang yang baik. Ia berasal 
dari ungkapan mereka yang berbunyi 44315 4 54 43i yang berarti Allah 
menjadikannya baik dan terpuji. Kemudian Tn makna kalimat 
itu digambarkanlah kata 745 sebagai kemuliaan yang melingkupi 
dua keutamaan, yaitu keutamaan lahir dan batin. Namun ada yang 
mengatakan bahwa maknanya adalah terkumpulnya kelembutan 
kulit dalam GS ) dan kekerasan kulit luar (45551). Adapun kalimat 
NAIK 233i artinya aku mengabarkan seorang lelaki tentang kabar 
gembira yang dapat melapangkan kulit mukanya. Dinamakannya kabar 
gembira dengan 7& karena jiwa seorang manusia apabila bergembira 
maka tersebarlah darah yang ada dalam dirinya (sehingga membuat 
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kulit luarnya melebar) seperti tersebarnya cairan dalam sebuah pohon. 
Antara kata-kata ini terdapat perbedaan, kata 434; mengandung 
makna lebih umum, sedangkan kata 55! sama seperti bentuk kalimat 
2371. Dan kata 4:45 itu mengandung makna untuk memperbanyak. 
Kata 74 termasuk kedalam bentuk kata lazim (tidak memerlukan 
objek") dan muta'addi Maen objek"). Oleh karena itu 


dikatakan a 43155 atau SS, 743521. Kata itu bisa dibaca 44% dan 
DIS dan Das. 


Allah $ berfirman: 
KAN GS AA) Ae pa LEG JG - 


pa LL BAK Ne 
ORGAN 
33 ri 


“Mereka berkata: “Janganlah kamu merasa takut. Sesungguhnya Kami 
memberi kabar gembira kepadamu dengan (kelahiran seorang) anak laki- 
laki (yang akan menjadi) orang yang alim. Berkata Ibrahim, “Apakah 
kamu memberi kabar gembira kepadaku. Padahal usiaku telah lanjut. 
Maka dengan cara bagaimanakah (terlaksananya) berita gembira yang 
Kamu kabarkan ini?” Mereka menjawab: “Kami menyampaikan kabar 
gembira Pa dengan benar.” (OS. Al-Hijr (15): 53-55). 


Kata 555221 berarti adanya kabar gembira yang dapat mengeluarkanmu 
dari kesempitan. 


Allah 4342. berfirman: 


0... oo. 


(Om rail ISA GE 


“Dan mereka bergirang hati terhadap orang-orang yang masih tinggal 
di belakang yang belum menyusul mereka.” (QS. Ali Imran [3]: 170). 


KL FRI w ar? Kar Dr 
LO Iwan l Ga Kakan Dg remi 


“Dan mereka bergirang hati terhadap nikmat yang diberikan dari Allah 
dan karunia-Nya.” (OS. Ali “Imran [3]: 171). 


Allah juga berfirman lagi: 


KO BEKAS Y 


“Dan datanglah penduduk kota itu (ke rumah Luth) dengan gembira 
(karena) kedatangan tamu-tamu itu.” (OS. Al-Hijr (15): 67). 


Kabar gembira juga bisa disebut dengan ¿5j atau S741. 
sebagaimana firman Allah yang berbunyi: 
KOF ET a GA SA Y 


“Bagi mereka berita gembira di dalam kehidupan di dunia dan (dalam 
kehidupan) di akhirat.” (OS. Yunus [10]: 64). 


Allah 3gsxz berfirman lagi: 


(Oman ET 


“Dihari itu tidak ada kabar gembira bagi orang-orang yang berdosa.” 
(OS. Al-Furqan (251: 22). 


lr TS LL > Ga 


LOSE per an Sa, 


“Dan tatkala utusan Kami (para malaikat) datang kepada Ibrahim 
membawa kabar gembira.” (OS. Al“ Ankabut (291: 31). 


(Otui 
“Oh, senangnya, ini ada seorang anak muda!.” (QS. Yusuf [12]: 19). 
KOTA Apa ee Yap : 


“Dan Allah tidak menjadikan pemberian bala bantuan itu melainkan 
sebagai kabar gembira bagi (kemenangan)mu.” (OS. Ali Imran (3): 126. 


Kata %24 artinya 344i (yaitu yang membawa kabar gembira.) 


Allah iás berfirman: 
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(Oi Dean i sensk aii jay Y 
“Tatkala telah tiba pembawa kabar gembira itu, Maka diletakkannya 
baju gamis itu ke wajah Ya'qub, lalu Kembalilah Dia dapat melihat.” 


(OS. Yusuf (121: 96). 
(OK 


“Sampaikanlah berita gembita itu kepada hamba- hamba-Ku.” 


(OS. Az-Zumar (39): 17). 
OR 


“Bahwa Dia mengirimkan angin sebagai pembawa berita gembira.” 


(OS. Ar-Rūm [30]: 46. 
Maksudnya memberimu kabar gembira dangan turunnya hujan. 


Rasulullah 45454 bersabda: 


Sab abg gi BLN a Nb un 
A SP sal 
“Wahyu telah terputus dan tidak ada yang tersisa selain mimpi yang 


benar yang dilihat oleh seorang mukmin atau yang diperlihatkan oleh 
Allah kepadanya.” 


Allah 35x42 telah berfirman: 


(Oi 


“Dan sampaikanlah kabar gembira berupa ampunan.” 


(OS. Yasin [36]: 11). 
* Hadits ini dikeluarkan oleh Bukhari dengan nomor (6990) dan dengan lafazh hadits sebagai 


berikut: F 

a GRI JE tot AR AJB oki NIA g s 
“Tidak ada yang tersisa dari kenabian selain kabar gembira para shahabat bertanya: ‘Apa yang 
dimaksud dengan kabar gembira itu? Nabi menjawab: “Mimpi yang benar.” Dari hadits 
Abu Hurairah x265 
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Allah juga berfirman: 
LO aaa Y 


> 


“Dan sampaikanlah kabar gembira kepada mereka berupa siksa yang 
amat pedih.” (QS. Ali ‘Imran [3]: 21). 


(Bada) 
“Dan sampaikanlah kabar gembira kepada kaum munafiq bahwa 
mereka akan mendapatkan.” (OS. An-Nisa' [4]: 138). 


(OA na 33, 


“Dan sampaikanlah kabar gembira kepada orang-orang kafir berupa 
siksa yang amat pedih.” (OS. At-Taubah (91: 3). 


Di sini terdapat kata isti'arah (peminjaman kata atau metafora") 
dan itu merupakan sebuah peringatan dengan memberikannya kabar 
gembira melalui pendengaran mereka bahwa mereka akan mendapatkan 
siksa. Dan kalimat ini seperti yang disebutkan dalam sebuah syair yang 
berbunyi: 


Sebagai penghormatan di antara mereka adalah pukulan 
yang menyakitkan 


Dan penggunaan bahasa seperti ini benar sesuai dengan apa yang 
difirmankan oleh Allah 354z. yang berbunyi: 


(OLA 


“Katakanlah, nikmatilah karena sesungguhnya tempat kembali kalian 
adalah neraka.” (QS. Ibrahim (14): 30). 


Allah Jx5:s juga berfirman: 
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KS GEA A SE BIA 2g | 


{O 


“Padahal apabila salah seorang di antara mereka diberi kabar gembira 
dengan apa yang dijadikan sebagai misal bagi Allah yang Maha Pemurah; 
jadilah mukanya hitam pekat sedang Dia Amat menahan sedih.” 

(OS. Az-Zukhruf [43]: 17). 


Kata sa juga dikatakan bahwa ia berarti mendapati kabar gembira. 
Seperti kata J2 dan kata fsi. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 


KO DASI JT AN 4 


“Dan gembirakanlah mereka dengan surga yang telah dijanjikan Allah 
kepadamu.” (OS. Fushshilat (41): 30). 


Kalimat ANT s3 artinya ialah tanah yang baik dalam menumbuh- 
kan tanaman. Dan dari kata itu terda pat ucapan Ibnu Mas'ud x255 
yang berbunyi: 


Pads GIA Han 


“Barang siapa yang mencintai Al-Qur`an, maka bergembiralah.” 


Al-Fara berkata: “jika huruf syin nya besar( „ù )maka kata "4x35 
disana berasal dari kata $743)! dan jika huruf sin nya kecil C ) maka ia 
berasal dari kata 3,4431.” Dikatakan dalam sebuah kalimat 7443 45545 (aku 
mengabarkannya kabar gembira maka ia berbahagia) ini seperti kalimat 
g S5 (aku memaksanya maka ia pun terpaksa). Namun Imam 
Sibawaih berkata: (harusnya) menjadi 7&6 (maka bergembiralah ia) 
sedangkan ibnu Outaibah berkata: “kata itu berasal dari kalimat 
aN é S5 yang berarti kamu telah melembutkan wajahnya. Ada 
yang berkata bahwa makna hadits diatas adalah “maka hendaklah ia 
menguruskan dirinya.” sebagaimana yang diriwayatkan dalam sebuah 
hadits yang berbunyi: 
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Je Ga AN Yi yak yi AT. G3 ól 
“Sesungguhnya dibelakang kita terdapat jalan diatas bukit yang tidak 
mungkin bisa ditembus kecuali oleh orang-orang yang kurus.” 


Dan mengenai makna yang pertama, terdapat ungkapan dalam 
sebuah syair yang berbunyi: 


JAE Iin JS 3 B5 2 La jas f aeb 
Dan tolonglah mereka serta beritakanlah kabar yang Na membuat 
mereka bergembira. 
Jika mereka mengalami kesempitan maka hilangkanlah. 
Kalimat 4x3! 4845 artinya adalah wajah yang menampakkan 
kegembiraan (wajah yang berseri-seri). Sedangkan kalimat gemal 4345 
artinya pagi sudah mulai tampak. Adapun kalimat Jia 445 artinya 
adalah kurma yang tampak basah. Dan kabar gembira yang diberitakan 
dinamakan $7& dan Ha. 
9 atau aji biasa digunakan untuk menyebutkan anggota tubuh 
yang dapat melihat. 


Seperti firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


(OA 


“Sekejap mata memandang.” (OS. An-Nahl (16): 77). 
(OKÁ IY 
“Dan ketika tidak tetap lagi penglihatan (mu).” (QS. Al-Ahzab [33]: 10). 


Kata 727) juga bisa digunakan untuk sesuatu yang di dalamnya 
terdapat kekuatan untuk memandang. Maka hati yang mempunyai 


kekuatan untuk memandang disebut dengan fya; atau 2s sebagaimana 
yang ada dalam firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


0 Aku belum bisa mengomentari hadits ini. 
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KVA IA BAU Din RE 


1 


“Maka Kami singkapkan daripadamu tutup (yang menutupi) matamu, 
maka penglihatanmu pada hari itu amat tajam.” (OS. Qaf (501: 22). 


Allah juga berfirman: 


da 
“Penglihatannya (Muhammad) tidak berpaling dari yang dilihatnya itu 
dan tidak (pula) melampauinya.” (OS. An-Najm (531: 17). 


Jamak dari kata 4&7 adalah #LSi1 sedangkan jamak dari kata FP 
adalah 5125. 


Allah 442. telah berfirman: 


PI ST» o nye “mun 
(Va | Yoga KEP ve 
“Tetapi pendengaran, penglihatan dan hati mereka itu tidak berguna 
sedikit jua pun.” (OS. Al-Ahgaf [46]: 26). 

Dan alat penglihat atau mata hampir tidak pernah disebut dengan 
istilah #45. Dan dari kata 727) dikatakan ungkapan & 3 sedangkan 
dari kata ¿madi dikatakan ungkapan &"455 "251 . Dan sedikit sekali 
kalimat ġa; digunakan dalam melihat benda terlihat jika tidak 
didahului oleh penglihatan hati. Mengenai penggunaan kata Ju, 
Allah já berfirman: 


KOP Ten jaan) 
“Kenapa kamu menyembah sesuatu yang tidak dapat mendengar dan 
melihat.” (QS. Maryam (19): 42). 
Mentan 
“Wahai Rabb kami, kami telah melihat dan mendengar.” 
(OS. As-Sajdah [32]: 12). 
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1O LAN y 


“Meskipun mereka tidak melihat.” (OS. Yunus [10]: 43). 


DA A2 L 2 P 
4 pa Ja 


“Dan lihatlah maka kelak mereka juga akan melihat.” 
(QS. Ash-Shaffat (371: 179). 


(Osaat) 
“Aku mengetahui sesuatu yang mereka tidak mengetahuinya.” 
(OS. Thaha [20]: 96. 


EC 


COE RASENE 


“Aku dan orang-orang yang mengikutiku mengajak (kamu) kepada Allah 
dengan hujjah yang nyata.” (QS. Yusuf [12]: 108). 


Maksud $5 dalam ayat tersebut adalah pengetahuan yang nyata. 


Dan firman-Nya: 


“Bahkan manusia itu menjadi saksi atas dirinya sendiri.” 


(QS. Al-Giyamah (751: 14). 


Maksudnya adalah bahwa ia akan memperlihatkan dan bersaksi. 
Pada hari kiamat anggota tubuhnya akan bersaksi kepada-Nya atas apa 
yang telah diperbuatnya. 


Sebagaimana yang difirmankan oleh Allah: 


(Oia) 


“Lidah dan tangan mereka akan bersaksi atas apa yang diperbuatnya.” 
(OS. An-Nur (241: 24). 


Dikatakan juga bahwa seorang yang buta (3 all) disebut Has 
sebagai bentuk kebalikannya, namun yang tepat (kenapa orang buta 
juga bisa disebut #31) adalah karena ia mempunyai kekuatan hati 
untuk memandang, bukan seperti yang dikatakan di atas. Oleh karena 
itu ia tidak bisa disebut fas atau "6. 

Dan firman Allah &£ yang berbunyi: 

x 4 es 938A A A b TA 23 5 
KIE LI NU, Y} 
“Dia tidak dapat dicapai oleh penglihatan mata sedang Dia dapat melihat 
segala yang kelihatan.” (OS. Al-An'am [6]: 103). 

Kata LS) pada ayat tersebut banyak diartikan oleh ummat 
muslim dengan penglihatan mata, namun sesungguhnya itu merupakan 
isyarat akan penglihatan mata hati, pemahaman dan anggapan. 
Sebagaimana yang dikatakan oleh Amirul Mukminin #425 : “Tauhid 
itu tidak bisa dianggap.” Dan ia berkata: “Setiap apa yang kamu anggap 
maka sesungguhnya Dia diluar dugaannya.” Sedangkan kata PAGI 
mengisyaratkan pada organ penglihat (mata), seperti dikatakan dalam 
sebuah kalimat ipek SJ 4515 artinya aku melihatnya dengan pasti. 


Allah Jgz berfirman: 
KO en EK 


“Maka tatkala mukjizat-mukjizat Kami yang itu sampai kepada mereka.” 
(OS. An-Naml [27]: 13). 


KO AI 
“Dan Kami jadikan tanda siang itu terang.” (OS. Al-Isra" (17): 12). 


Maksud kata # ass dalam ayat tersebut adalah terang yang dapat 
menyinari penglihatan, begitu juga dengan firman Allah yang berbunyi: 


4 ea Ul $ 
“Dan Kami jadikan unta sebagai tanda yang nyata bagi kaum Tsamud.” 
(OS. Al-Isra' (17): 59). 


Dikatakan makna dari ayat tersebut adalah bahwa kaum Tsamud 


menjadi dapat melihat, hal ini sebagaimana ungkapan mereka 


$ a o3 $ . . . 0... 
Sab, LE Ja5 artinya penduduk itu menjadi hina dan lemah. 


g- 


j 3 2 & os os 291s b Ays or 2 r 2a LDA g olle 
Aa SAN Lora CE a LN FANE 
"LODEN 


“Dan sesungguhnya telah Kami berikan kepada Musa al-Kitab (Taurat) 
sesudah Kami binasakan generasi-generasi yang terdahulu untuk menjadi 
pelita bagi manusia.” (QS. Al-Qashash [28]: 43). 


Maksudnya kami jadikan semua itu sebagai pelajaran dan ibrah 
bagi mereka. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(O AA AN 
“Dan lihatlah maka kelak mereka juga akan melihat.” 
(OS. Ash-Shaffat (37): 179). 
Maksudnya, tunggulah sampai kamu melihat apa yang mereka lihat. 


Dan firman Allah 54 yang berbunyi: 


- ND TA « 
KOP AN 
“Sedangkan mereka adalah orang-orang yang berpandangan tajam.” 
OS, Al-“Ankabut (29): 38). 


Maksudnya adalah yang meminta pandangan, dan kata 342152) bisa 
dipinjamkan menjadi 32:Y! sebagaimana kata KN! bisa di jadikan 
arti kata KN. 
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Dan firman Allah $5 yang berbunyi: 


Zo ” Paan UAN GEA Sa 
KO OLTAN 
“Dan Kami tumbuhkan padanya segala macam tanaman yang indah 
dipandang mata untuk menjadi pelajaran.” (QS. Qaf [50]: 7-8). 
Maksud (kata #-a:5 dalam ayat tersebut adalah) sebagai pelajaran dan 
penjelasan. Oleh karena itu dikatakan dalam kalimat #2225) Vua SS 
artinya aku melihatnya dengan penglihatan yang jelas. Ini seperti kalimat 
Zn 3 aads k33 artinya aku sudah menyerahkannya dengan penyerahan. 
Atau seperti kalimat 555455 7533 8,55 artinya aku sudah mengingatnya 
dengan ingatan yang kuat. 


Allah 34x42 telah berfirman: 


kg 2 a57 LB N O 
“Dan tidak ada seorang teman akrabpun menanyakan temannya, sedang 
mereka saling memandang.” (QS. A-Ma'arij [70]: 10-11). 

Maksudnya mereka saling melihat terhadap jejak-jejaknya. 
Dikatakan bahwa kalimat 3541 75 artinya anak anjing melihat-lihat 
dengan membuka kedua bola matanya. Sedangkan kata #5411! artinya 
adalah batu keras yang mengkilat, seakan ia ingin dilihat, dikatakan 


demikian karena ia menampakkan kilatan atau cahayanya yang dapat 
dilihat dari jarak jauh. 


Dikatakan juga bahwa kata #25 dan kata ipai berarti sekerat 
darah yang mengkilat atau bisa juga berarti perisai yang mengkilat 
atau area yang terlihat. Dan kata al-Bashirah berarti juga apa yang 
ada diantara dua sisi kain dan pelelangan dan yang semisalnya 
yang dapat terlihat darinya. Kemudian dikatakan dalam kalimat 
air LAI Ss artinya saya menulis tempat itu darinya. 
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"E 
3 (bawang bombai) atau pad! artinya sudah diketahui dalam 
Teman Allah 5 yang berbunyi: 


On 
«Dan buah adasnya dan bawangnya.” (OS. Al-Baqarah (21: 61). 


Penutup kepala yang terbuat dari besi juga disebut dengan La 
karena bentuknya yang serupa, sebagaimana disebutkan dalam 
sebuah syair: 


-AE Ian 
jai 3 
Tali busur yang seperti perisai kepala. 


ye al 


D atau ia artinya adalah bagian (barang) yang melimpah dari 
ay . 1 


ang didapat dari perdagangan. Dikatakan isa. aa artinya dia 
mendapatkan bagian harta yang melimpah. 


Allah berfirman: 


P L 


(DAS biaya XD 


v Ar 


“Ini barang-barang kita dikembalikan kepada kita. ” (QS. Yusuf[12]: 65). 
Allah juga berfirman: 


a sa Aa 
Kra 
“(Kami datang) dengan membawa barang-barang yang tidak berbarga.” 
(QS. Yusuf [12]: 88). 


Asal arti dari kata ini adalah sekerat daging yang dipotong. 
Dikatakan dalam kalimat 4 artinya aku telah memotong dagingnya, 
kalimat ini sama seperti kalimat 44443. dan kata a, “Jl alat untuk 
memotong, sama seperti: kata Sid. Kemudian kata x) juga dikiyaskan 


untuk mengartikan « sái (kemaluan wanita). 
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Oleh karena itu ada kalimat G24 ES artinya kamu sudah 
menikahinya, sedangkan kalimat 4126 artinya adalah engkau telah 
mencumbunya. Dan kalimat 121531, idi gadi; eil as LAS GG 
dikatakan untuk mengungkapkan kecakan Dikatakan) juga bahwa 
puas yang terpencil dari daratan disebut xx: sedangkan kalimat 

kes SW artinya si fulan bagian dari diriku, karena begitu dekatnya dia 
D Sedangkan kata 4243! artinya memar yang dapat meremukkan 
daging, dan kata SI artinya bagian bilangan dibawah sepuluh, ada 
yang mengatakan juga bahwa itu adalah antara tiga sampai sepuluh, ada 
juga yang mengatakan bahwa ia diatas lima namun dibawah sepuluh. 


Allah 34x42. berfirman: 


(Oh 


“Beberapa tahun lamanya.” (OS. Ar-Rum (30): 4). 


Agor 
atau 73 artinya kekagetan seorang manusia karena buruknya 


dalam memperlakukan kenikmatan serta kurang menunaikan hak 
nikmat tersebut sehingga menggunakannya pada jalan yang tidak 
seharusnya. 


Allah 3zz berfirman: 


(OA) 
“Dengan rasa angkuh dan dengan maksud riya'.” (OS. Al-Anfal [8]: 47). 
Allah juga berfirman: 


(Ot) 


“Yang sudah bersenang-senang dalam kehidupannya.” 
(OS. Al-Gashash [28]: 58). 
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Asalnya kalimat tersebut dibaca 4£4ax &5 lalu fil (kata kerja) nya 


dialihkan dan di nashabkan. Yang mendekati dengan kata 554! adalah 
DEN yaitu keringanan yang melebihi kesenangan, dan kata Dj) juga 
terkadang digunakan untuk menyebutkan kesusahan, sedangkan kata 
tkil artinya adalah mengobati binatang melata. 


r ” 


” 
& 3... . 
adan atau Adi artinya memperlakukan sesuatu dengan keras. 
Allah gaz berfirman: 


re 


Lae XL LL 
4 (GENDANG AAN B3 
“Dan apabila kamu menyiksa, maka kamu menyiksa sebagai orang- 
orang kejam dan bengis.” (OS. Asy-Syw'ara (26): 130) 


KDRT He 


“Ingatlah) hari (ketika) Kami menghantam mereka dengan hantaman 
yang keras.” (OS. Ad-Dukhan [44]: 16). 


Puri 
“Dan sesungguhnya dia (Luth) telah memperingatkan mereka akan azab- 
azab Kami.” (QS. Al-Qamar (54): 36). 


PAR 
“Sesungguhnya azab Rabbmu benar-benar keras.” (QS. Al-Burij (851: 12) 
Dikatakan juga 456 & artinya tangan yang kasar. 


aan 


ð atau Je artinya kebalikan dari &xJl atau kebenaran yaitu 
tidak adanya ketetapan dalam menentukan. 


Allah gaez berfirman: 
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PE £ po GEA na,5 AR A 
EKO TIP KAN PA RELA Y 
“Demikianlah, karena sesungguhnya Allah, Dialah (Rabb) yang 


sebenarnya dan apa saja yang mereka seru selain Allah adalah batil.” 
(QS. Luqman [31]: 20). 

Dan terkadang kata al-Bathal juga digunakan dalam perkataan 
dan perbuatan. Sehingga dikatakan KL; SW: Yg Jks dan kata allaf 
artinya yang lainnya. 


Allah jg berfirman: 
OK AU 
“Dan batallah yang selalu mereka kerjakan.” (QS. Al-A'raf [7]: 118). 
Allah juga berfirman: 


KIRA 

“Mengapa kamu mencampur adukkan yang bak dengan yang batil?” 
(QS. Ali “Imran [3]: 71). 

Orang yang terbebas dari manfaat dunia dan akhirat disebut 

JE yaitu yang memiliki kepahlawanan, dan kalimat 445 | 25 artinya 

terbunuh dan tidak sempat membalas serta tidak terbayarkan diyatnya. 

Orang yang mempunyai keberanian untuk melakukan tindakan yang 

bisa mengantarkannya pada kematian (patriotisme) juga disebut dengan 

JU5, hal ini dinamakan demikian karena seolah ia telah mengorbankan 

darahnya. Sebagaimana dikatakan dalam sebuah syair yang berbunyi: 


KE BSN usai 


a e 


Maka aku katakan padanya janganlah menikahinya, karena 
sesungguhnya ia adalah orang pertama yang berani untuk menghadapi 
pertemuan. 
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Maka kata kerjanya mengandung arti kata objek (maf'ul) karena 
seakan ia menyia-nyiakan darahnya dengan buruk, namun yang 
pertama lebih mendekati pada kebenaran. Kalimat JM Yks artinya 
seorang lelaki yang pemberani, kalimat ini diambil dari kata DU dan 
dikatakan juga WE 425 (85 maksudnya adalah membuang darahnya 
dengan sia-sia. Kata JWN! juga mengandung arti merusak sesuatu dan 
menghilangkannya, baik sesuatu itu yang hag atau yang batil. 

Allah jaez berfirman: 

dl, pre” s2 aI A 
(OLIH $ 
“Agar Allah menetapkan yang hak (islam) dan membatalkan yang batil 
(syirik).” (QS. Al-Anfal [8]: 8). 


Dan kata ji juga bisa digunakan untuk orang yang berkata tidak 

benar atau tidak memiliki dasar, seperti firman Allah yang berbunyi: 
PKL T A ER 1 Bagr AR anr araz Ly 

KIRANYA E o Y 

“Dan sesungguhnya jika kamu membawa kepada mereka suatu ayat, 

pastilah orang-orang yang kafir itu akan berkata: “Kamu tidak lain 


hanyalah orang-orang yang membuat kepalsuan belaka.” (OS. Ar-Rum 
[30]: 58). 


Dan firman-Nya yang lain adalah: 
NP “GA, 1 
{ W Gear Aa ARaN 
“Dan ketika itu rugilah orang-orang yang berpegang kepada yang batil.” 
(QS. Ghafir (401: 78). 


Maksudnya adalah orang-orang yang menyalahkan kebenaran. 


jas atau Hadi asal maknanya adalah perut, dan jamaknya adalah 5,45. 


Allah 354z. berfirman: 


LOR AREAN 
“Dan ingatlah ketika kamu masih janin di dalam perut ibumu.” 
(QS. An-Najm [53]: 32). 

Kalimat 4543 artinya aku mengenai perutnya. Dan kata ¿B 
(perut) berarti juga kebalikan dari 34)! (punggung) segala sesuatu. 
Dikatakan juga bahwa setiap bagian bawah dinamakan 4473, sedangkan 
setiap bagian atas dinamakan "411, dengan ini maka segala hal yang 
bagian bawah diserupakan dengan 3511, begitu juga dengan suku atau 
pedalaman. Suku arab disebut dengan 4531, hal ini diibaratkan bahwa 
manusia itu seperti satu jasad, dan setiap suku mereka adalah anggota 
jasad itu, ada yang bagian perutnya, paha nya dan punggungnya. 


Pengibaratan ini disebutkan dalam sebuah syair yang berbunyi: 


SMG ah si Aa La AE 


Manusia itu laksana jasad, pemimpin petunjuk adalah kepala 
Dan engkau adalah mata dalam kepala. 


Kata BEAN juga digunakan untuk setiap sesuatu yang tersamar, 
sedangkan untuk setiap hal yang jelas disebut dengan 34%). Oleh karena 
itu ada istilah Pati) GW: yang artinya rahasia takdir. Dan ada istilah 
a OlxE yang artinya kejelasan takdir. Begitu juga untuk hal-hal yang 
bisa diketahui melalui indera disebut dengan #2, sedangkan hal-hal 
yang tidak bisa diketahui dengan indera dinamakan 46. 
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Allah 3 berfirman: 


(YG, SE, 
“Dan tinggalkanlah dosa yang tampak dan yang tersembunyi.” 
(QS. Al-An'am (6): 120). 
“Baik yang tampak diantaranya maupun yang aa 
(OS. Al-An'am [6]: 151), 

Kata ¿skl artinya orang yang berperut besar, sedangkan kata Ball 
artinya banyak makan, adapun kata Sus artinya orang yang banyak 
makan sampai perutnya membesar. Kata igi juga berarti banyak 
makan, oleh karena itu disebutkan dalam istilah Haa)! Lea #2 artinya 
banyak makan menghilangkan kecerdasan. Dan kalimat Kk: KI 
artinya orang itu terlalu kenyang karena kebanyakan makan. Dan 
kalimat ja 345 artinya perutnya besar. Kata Iz. artinya perut kosong, 
dan kalimat SUS Gas artinya seseorang perutnya terkena musibah, 
darinya j juga terlahir kalimat é% J45 yaitu laki-laki yang sakit perut. 
Kata ši (pakaian dalam) artinya kebalikan dari $ GÉ yang berarti 
pakaian luar, oleh karena itu kalimat 4 $ &453 artinya aku menjadikan 
pakaianku di bawah (dalam) pakaian: Tua kalimat 6,43 DL SW gk; 
artinya si fulan menj jadikan si Fulan berada di bagian dalam (belakang)nya. 
Terkadang kata SJ! juga digunakan untuk orang yang kamu 
khususkan membantu urusanmu. 


Allah $3 berfirman: 


“Janganlah kamu ambil menjadi teman kepercayaanmu orang-orang 
yang diluar kalanganmu.” (OS. Ali Imran [3]: 118). 


Pe g | e a Mirna 


Maksudnya adalah jangan menjadikan seseorang khusus mengetahui 
segala perkara batinmu (rahasiamu), dan kalimat ini diambil atau 
diibaratkan dari kata SU! yang berarti pakaian bagian dalam, dengan 
berlandaskan pada ungkapan mereka yang berbunyi BW ¿c artinya 
aku menjadikan si fulan orang yang spesial (khusus mengetahui segala 
perkaranya.) kata fulan menjadi kiyasan dan pakaian. Diriwayatkan 
darinya bahwa Nabi Muhammad 44454 bersabda: 


BU MEA € SY Edi Ia BEE 3 e Ia di EU 
adé HE AN AG Kis, aje Lit; duit 


“Tidaklah Allah mengutus seorang Nabi atau mengangkat seorang 
khalifah melainkan ia mempunyai dua teman, teman yang akan 
memerintahkannya untuk melakukan kebaikan dan memotivasinya, 
dan teman yang akan menyuruhnya untuk berbuat keburukan dan 
mendorongnya.” 


Kata SEA juga berarti sabuk yang mengencangkan perutnya, jamak 
dari kata SU adalah AR dan $55 , sedangkan kata pu artinya adalah 
keringat yang bercucuran ke dalam perut. Kata ez H1 artinya perut 
yang sedang hamil, sedangkan kata ¿6% artinya adalah masuk atau 
mempelajari perkara batin. 3aÉ dan 55! merupakan dua sifat milik 
Allah yang selalu saling bersandingan sehingga tidak dapat disebutkan 
secara terpisah, ia seperti sifat J#V! dan 29! bagi Allah. Adapun 
maksud dari sifat-Nya »2USJI adalah isyarat terhadap pengetahuan kita 
yang tampak dari-Nya, karena sudah menjadi fitrah manusia apabila 
ia melihat pada setiap hal yang nyata maka itu menunjukan tentang 
keberadaan Allah. 


Sebagaimana yang difirmankan-Nya: 
{ DANA TA Sesi 3 
“Dan Dialah Rabb (yang disembah) dilangit dan Rabb (yang disembah) 
di bumi.” (QS. Az-Zukhruf (431: 84). 
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Oleh karena itu sebagian ahli hikmah berkata: “Perumpamaan 
seseorang yang mencari pengetahuan tentang Allah seperti orang yang 
berkeliling di ufuk dalam mencari siapa yang berada bersamanya.” 
Sedangkan maksud dari sifat Nya bbij adalah isyarat akan pengetahuan 
Allah yang sesungguhnya, dan ini adalah seperti yang dikatakan 
oleh Abu Bakar xzfts kepada mereka dengan ucapannya: “Wahai 
orang yang pengetahuannya pendek daripada pengetahuan-Nya.” 
Ada juga yang mengatakan bahwa yang dimaksud dengan dua sifat- 
Nya tadi adalah, 3st) (yang jelas) dengan tanda-tanda Nya dan ¿bti 
(tersembunyi) dengan Dzat-Nya. Ada juga yang mengatakan bahwa 
maksud dari sifat-Nya #aWEJ! (yang jelas) adalah bahwa Dia sangat 
jelas menguasai segala sesuatu, sedangkan maksud dari sifat-Nya BSI 
(yang tidak tampak) adalah bahwa Dia tidak diketahui bagaimana cara 
menguasainya. Mengenai hal ini Allah {s+ berfirman: 


= Ge 93732 A Ea -22 Í 
KY LAPAN ST Y} 
“Dialah Allah yang tidak bisa diketahui oleh penglihatan, namun Dia 
mengetahui apa yang bisa dilihat.” (QS. Al-An'am [6]: 103). 
Dan telah diriwayatkan juga dari Amirul Mukminin mengenai 
tafsir dua lafazh tadi, dimana ia berkata: 
BEA Ia BU ND Ol gÉ 5e salad IP 
“Dia (Allah) menampakkan kepada para hamba-Nya tanpa bisa mereka 
melihat-Nya, dan Dia memperlihatkan kepada mereka akan Dzat-Nya 
tanpa menampakkan-Nya kepada mereka.” 


Pengetahuan ini membutuhkan pada pemahaman yang dalam dan 


pemikiran yang melimpah. Dan firman-Nya yang berbunyi: 
& 


- 12 Pen 841, ZR ae 
1O abh s seb aea Se Rom Y 
“Dan Menyempurnakan untukmu nikmat-Nya lahir dan batin.” 
(QS. Lugman [31]: 20). 


Dikatakan bahwa maksud dari makna 'WJI (yang tampak) dengan 
keNabian, dan 354 (yang tidak tampak) dengan akal. Dikatakan juga 
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bahwa maksudnya adalah #:2UE1 (yang tampak) dengan indera, ibj 
(tidak tampak) dengan akal logika. Dikatakan juga bahwa maksudnya 
adalah 72B)! (yang tampak) yaitu dengan menampakkan pertolongan 
terhadap manusia dari musuh-musuh mereka, dan ¿bt (yang tidak 
tampak) dengan memberikan pertolongan melalui para malaikat-Nya. 
Dan semua itu termasuk ke dalam keumuman ayat di atas tadi. 


PIN 5 
9 atau 2421 artinya mengakhirkan dan memperlambat diri untuk 


berjalan. Dan dikatakan bahwa kata 4%; artinya menkhususkan untuk 
memperlambat, kata BS artinya berusaha terlambat dan merasa 
beban untuk melakukan perjalanan, dan kata (3g artinya mencari- 
cari alas an untuk memperlambat diri, dan kata Ws! artinya memiliki 
keterlambatan. Dan dikatakan dalam sebuah kalimat 843 artinya 
memperlambatkannya. 


Dan firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


(Pk 


“Dan sesungguhnya diantara kamu ada orang yang sangat berlambat- 
lambat (ke medan perang)” (OS. An-Nisa' (41: 72). 


Maksudnya mengakhirkan atau megajak orang lain untuk 
berlambat-lambat. Dikatakan juga bahwa maksudnya adalah selalu 
memperlambat dirinya. Dan maksud ini semua adalah bahwa diantara 
kalian ada orang yang selalu mengakhirkan dirinya sendiri dan 
mengajak orang lain untuk terlambat. 


” 


5: Sebagian ada yang membaca firman Allah dengan bacaan 
Eni E Ia i äl; “Dan Allah mengeluarkan kalian dari 
bagian dalam vagina ibumu.” Dan kata 555 jamak dari kata {4d yang 
berarti daging yang menggantung (puting) pada susu kambing. Atau 
sesuatu yang menonjol dari bibir atas, lalu diibaratkan pada sesuatu 


sebagaimana ia juga diibaratkan dengan bagian. 
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”"” # g 


a : Asal arti katanya adalah mengarahkan sesuatu. Dikatakan 


< rr 330. 


dalam kalimat S436 4355 artinya aku mengarahkannya maka ia menjadi 
terarah. Kata &5 berbeda nga sesuai dengan kata yang dikaitkan 
dengannya. Kalimat mall T45 artinya aku mengarahkan unta dan 
menyuruhnya untuk Ke 


Firman Allah je: 


(Oa 
“Dan mayat-mayat yang Allah bangkitkan.” (OS. Al-An'am [6]: 36). 


Maksudnya mengeluarkan mereka dari kubur-kubur mereka dan 
mengarahkan mereka menuju hari kiamat. 


Firman-Nya yang berbunyi: 


Cai 


“Hari dimana mereka dibangkitkan oleh Allah semuanya.” 
(QS. Al-Mujadalah (58): 6). 


Firman-Nya lagi yang berbunyi: 


SA Kep! ATA Ateh LI ara 
KOREAN RN 
“Orang-orang yang kafir mengira, bahwa mereka tidak akan 


dibangkitkan. Katakanlah (Muhammad), “Tidak demikian, demi 
Rabbku, kamu pasti dibangkitkan.” (OS. At-Taghabun (641: 7). 


Firman-Nya yang berbunyi: 


Ost KAK) 
“Tidaklah kalian diciptakan dan dibangkitkan melainkan dari satu 
jiwa.” (QS. Luqman (31): 28). 


Kata ¿áj (mengarahkan) mempunyai dua jenis, Sa Sa 
(pengarahan yang dilakukan manusia) seperti mengarahkan seekor unta 
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atau seorang manusia untuk sebuah keperluan, dan ada BN é Ca 
(pengarahan yang dilakukan Tuhan) dan ia mempunyai dua j jenis; 
pertama mengadakan benda-benda, jenis- jenis dan berbagai macam 
dari tidak ada menjadi ada, perbuatan ini hanya bisa dilakukan Allah 
saja dan tidak ada seorang pun yang bisa melakukan selain-Nya. 
Sedangkan kedua adalah dalam bentuk menghidupkan orang mati, 
dan kemampuan ini terkadang bisa diberikan dan dikhususkan bagi 
sebagian wali-wali Allah dengan izin Nya, seperti Nabi “Isa ssw% yang 
mampu menghidupkan orang mati dan yang lainnya. Dari kata ési 
juga ada firman Allah & yang berbunyi: 


LOGY 
“Dan ini adalah hari kebangkitan.” (QS. Ar-Rūm [30]: Dg 
Maksudnya adalah hari dibangkitkannya kembali. 


Firman Allah $5 yang lainnya adalah: 
Ara pan Na AN Naa 


“Dan Allah mengutus seekor gagak untuk ana di bumi.” 
(QS. Al-Maidah [5]: 31). 


Maksudnya mentakdirkannya. 
Firman Allah yang berbunyi: 


{O E Jeti; : 


“Dan Kami telah mengutus untuk setiap ummat seeorang rasul.” 
(OS. An-Nahl [16]: 36). 


Sama seperti firman-Nya yang berbunyi: 


Kua 
“Dan kami telah mengutus para rasul (utusan) Kami.” 


(QS. Al-Mu'*minin [23]: 44), 
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Firman-Nya yang berbunyi: 
(OA IS) 


“Kemudian Kami bangunkan mereka agar Kami mengetahui manakah 


diantara kedua golongan itu yang lebih tepat dalam menghitung berapa 
lama mereka tinggal di dalam gua.” (QS. Al-Kahfi (181: 12). 


Dan hal ini dengan tidak mengarahkan pada sebuah tempat. 
£ A A “A A LPL oat 
(OLÉ ia Y 


“Hari dimana kami mengutus pada setiap ummat seorang saksi.” 
(QS. An-Nahl [16]: 84). 


1O K ati Kan edi a Si Y 
“Katakanlah, Dialah (Allah) Yang Maha Kuasa untuk mengutus siksaan 
kepada kamu sekalian dari atasmu.” (QS. Al-An'am [6]: 65). 
Allah & berfirman: 


PN ae GA rare gann Ke 
{ (an maie Asa AN SU 
“Maka Allah mematikan mereka selama seratus tahun, kemudian 
menghidupkannya kembali.” (OS. Al-Baqarah [2]: 259). 
Mengenai hal ini, Allah 7: berfirman: 


Ao Arrr PER 


n RA JA SA NAN 3) 
1O 


“Dan Dialah yang menghidupkan kamu di malam hari dan Dia 
mengetahuiapayangkamukerjakandisianghari. (OS. Al-An'am|6|:60). 


Tidur merupakan bagian dari jenis kematian, maka Allah 
menjadikan kematian sama dengan tidur, dan membangkitkan 
(menghidupkan) dari mati dan tidur pun sama. 
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Firman Allah & yang berbunyi: 


(OAT, A 
“Tetapi Allah tidak menyukai keberangkatan mereka.” 
(OS. At-Taubah [9]: 46). 


Maksudnya arahan dan langkah mereka. 


ro, 
pen Firman Allah fsfs yang berbunyi: 

usa 
“Dan ketika alam kubur dibangkitkan.” (QS. Al-Infithar (82): 4). 


Maksudnya dibalikkan tanah dan isinya. Dan siapa saja yang 
memandang bahwa kata Jas (yaitu kalimat tahlil yang berbunyi 
AYI) merupakan bentuk kata khumasi—kata yang terdiri dari lima 
huruf—juga siapa yang melihat bahwa kata 7123 (yaitu kalimat 4s e3) 
merupakan bentuk kata ruba'ie —kata yang terdiri dari empat huruf—, 
maka sesungguhnya kata 433 merupakan kalimat yang tersusun dari 
dua kata yaitu kata &w dan kata 8! , dan huruf-hurufnya pun tidak 
jauh, juga karena kalimat #AJ mengandung unsur makna é% dan 
makna zi. 


“dc 


AR atau 2X artinya jauh, ia adalah kebalikan dari kata 5541! (dekat). 
Dan kedua kata tersebut tidak mempunyai batasan, namun disesuaikan 
dengan tempatnya. Kata 355 banyak digunakan untuk sesuatu yang 
dirasa, dan sedikit sekali digunakan untuk hal-hal yang ada dalam 
bentuk pikiran. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 


PERTANIAN 


“Mereka tersesat sangat jauh.” (OS. An-Nisā` [4]: 167). 
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Dan firman Allah $5 yang berbunyi: 
£ Cu) MERA Op GAY 


Lu. 


“Mereka itu diseru dari tempat yang jauh.” (OS. Fushshilat [41]: 44). 


Aba 


Dikatakan dalam kalimat á% artinya jauh apabila menjauh sehingga 


menjadi jauh. 


Firman-Nya: 


LO ana MA PU 


“Dan siksaan itu Tiadalah jauh dari orang-orang yang zalim.” 


(OS. Had (11): 83). 


Dan kata 225 juga berarti kematian, sedangkan kata 442! banyak 
digunakan dalam mengartikan kebinasaan. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 
KOTA, 
“Sebagaimana kaum Tsamud telah binasa.” (QS. Hud (111: 95). 
An-Nabighah juga berkata: 


Sg 
Dibagian terendah dan binasa 


Kata 41 dan kata 43! juga terkadang berarti kebalikan dari dekat. 


Allah 45x42. berfirman: 


“Maka kebinasaanlah bagi orang-orang yang zalim itu.” 
(OS. Al-Mu'minun (23): 41) 
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LA SAP 
4 Oj Dan Y aa luas 
“Maka kebinasaanlah bagi orang-orang yang tidak beriman.” 
(QS. Al-Mu' minin [23]: 44) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO SSI MI NN ai kY 
“Tetapi orang-orang yang tidak beriman kepada negeri akhirat berada 
dalam siksaan dan kesesatan yang jauh.” (OS. Saba" (341: 8) 


Maksudnya adalah kesesatan yang membuatnya sulit untuk 
kembali mendapatkan hidayah. Ini sebagai bentuk perumpamaan orang 
yang tersesat jauh di jalan sehingga membuatnya tidak ada harapan 
lagi untuk kembali. 


Firman Allah fý- yang berbunyi: 
- A » A asyr 
{ Ia pa b T 2 Gs 


“Sedang kaum Luth tidak (pula) jauh (tempatnya) dari kamu.” 
(OS. Had [11]: 89) 


Maksudnya adalah bahwa kalian juga sama dalam kesesatan mereka 
sehingga siksa itu pasti datang dan tidak akan jauh dari kamu sekalian. 


0 
AR : Biasanya digunakan untuk kebalikan f3 (sebelum). Dan kita 
akan mengkaji beragam jenisnya pada bab {$ insya Allah. 


P : Firman Allah 35342. yang berbunyi: 


{Omia a i ls Y 


“Dan siapa yang dapat mengembalikannya akan memperoleh bahan 
makanan (seberat) beban unta.” (QS. Yusuf [12]: 72). 
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Kata žal sudah sangat terkenal artinya yaitu unta. Dan ia bisa 
digunakan untuk betina ataupun jantan, sama seperti kata SUS yang 
berarti manusia, ia bisa digunakan untuk laki-laki dan perempuan. 
Jamak dari kata #31! adalah #5251 atau Se atau 143. sedangkan kata sii 
artinya adalah sesuatu yang ne dari unta (kotoran atau tinja) 
dan bisa juga memiliki makna tempat unta, dan kata | berasal dari 
kata xl artinya unta yang banyak mengeluarkan kotoran. 


so, 

PADA adalah bagian sesuatu atau bagian darinya. Dikatakan 
bahwa kata s3 Jas lawannya adalah & yaitu semua. Oleh karena itu 
dikatakan Sa sebuah kalimat 4% Abas ; artinya sebagiannya atau 
seluruhnya. Jamak dari kata (s5 adalah PA 


Allah 3 berfirman: 


Paan 


“Sebagian kamu menjadi musuh bagi yang lain. ” (QS. Al-Baqarah (2): 36) 


EOM an tÉ Jak ds OS Y} 


“Dan Demikianlah Kami jadikan sebahagian orang-orang yang zalim 
itu menjadi teman bagi sebahagian yang lain.” (OS. Al-An'am [6]: 129) 


Firman-Nya: 


KO ALA 


“Dan sebahagian kamu mela 'nati sebahagian (yang lain).” 
(OS. Al-“Ankabut [29]: 25) 


Kata $ Sua Suan artinya adalah aku menjadikannya beberapa bagian, 
sama seperti kalimat Taha 


246 zooo P2, 5 ee sara 


Abu “Ubaidah berkata mengenai ayat: 
ba 2AL Bs oor SSR eh 
KO A5 AI a SENI 
“Dan untuk menjelaskan kepadamu sebagian dari apa yang kamu 
berselisih tentangnya.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 63) 


Maksudnya semua yang kamu perselisihkan, ini sama seperti 
makna dari sebuah syair yang berbunyi: 


- 0123 10 10 Zor o 
pala a Uang Lap 3 


Atau setiap jiwa pasti akan terikat oleh kematiannya. 


Í 


Mengenai ungkapan diatas, pendapatnya masih dirasa kurang, hal 
ini mengingat bahwa sesuatu itu mempunyai empat jenis. Ada hal yang 
apabila dijelaskan dapat menimbulkan mafsadat atau kerusakan, maka 
Allah tidak perlu menjelaskannya, seperti penjelasan waktu terjadinya 
kiamat dan kematian. Ada hal yang masuk akal sehingga memungkinkan 
manusia untuk mengetahuinya tanpa harus melalui perantara seorang 
Nabi. Seperti untuk mengetahui Allah dan mengetahui-Nya melalui 
penciptaan langit dan bumi. Maka tidak harus bagi pemilik syariat 
yaitu Allah untuk menjelaskannya. Tidakkah melihat bagaimana akal 
dapat mengetahui hal itu seperti dalam firman-Nya yang berbunyi: 


A PPRA AA 2 2 
{ ORAI HASAN PAS Ag y 
“Katakanlah, lihatlah apa yang ada di langit dan apa yang ada di bumi.” 
(QS. Yunus (10): 101) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OKAI Y 


“Tidakkah mereka berfikir.” (QS. Al-A'raf (71: 184) 
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ARS PEET 


Dan ayat-ayat lainnya yang semisal dengan itu. Ada juga sesuatu 
yang harus dijelaskan seperti dasar-dasar syariat yang menjadi landasan. 
Dan ada sesuatu yang didiamkan penjelasannya oleh Allah, seperti 
cabang-cabang hukum syariat. Jika manusia berselisih mengenai sesuatu 
yang tidak dikhususkan oleh Nabi penjelasannya, maka manusia 
tersebut diberikan pilihan, antara harus menjelaskan atau tidak perlu 
menjelaskan, sesuai dengan ijtihad dan kebijakannya. 


Oleh karena itu, firman-Nya yang berbunyi: 
ae r ez Bs ror A PE Pd 
EORTC ETERA WIL Y 


“Dan untuk menjelaskan kepadamu sebagian dari apa yang kamu 
berselisih tentangnya.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 63) 


Maksudnya tidaklah untuk menjelaskan semuanya, dan ini sangat 
jelas bagi orang yang terjerumus dalam fanatisme dirinya sendiri. 
Adapun ungkapan syair yang berbunyi: 

PEEV 023 1 02 40 gor o 
gala Gagas! jang Sa 


Atau setiap jiwa pasti akan terikat oleh kematiannya. 


Í 


Maka maksud kalimat ini adalah bahwa dirinya terikat oleh 
kematian, sehingga ia bermakna “Diriku selalu diingatkan oleh kematian. 
Namun maksud ini disamarkan dengan menyebutkan manusia secara 
umumnya selalu berusaha untuk menghindar dari kematian. Al-Khalil 
berkata: dikatakan dalam kalimat | pat EG:£ ¿af artinya aku melihat 
burung gagak memakan satu sama lainnya. Kata jl berarti nyamuk, 
lafazhnya diambil dari kata 5x5 yang berarti bagian, dan hal itu 
dinamakan demikian karena dilihat dari bentuk nyamuk yang sangat 
kecil jika dibandingkan dengan binatang yang lainnya. 
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Ay 
Jo atau jad artinya adalah suami. 
Allah $ berfirman: 


P 
ss Z LAr 


FORAN 


“Dan ini suamikupun dalam Keadaan yang sudah tua pula?” 
(QS. Hud [11]: 72) 


Jamak dari kata fájl adalah 2,43 sama seperti kata BS (hewan 
jantan) jamaknya adalah 5,25. 


Allah 4&2 berfirman: 


Lon BAIT Ia 
{ (© aa Al 
“Dan suami-suaminya berhak merujukinya.” (QS. Al-Baqarah (2): 228) 


Ketika suami digambarkan sebagai sosok yang berkuasa terhadap 
istrinya, maka ia dijadikan pemimpin atas istrinya, sebagaimana firman 
Allah yang berbunyi: 


LOE AI 
“Laki-laki pemimpin terhadap perempuan.” (OS. An-Nisa' [4]: 34) 


Dan setiap hal yang berkuasa terhadap yang lainnya ia dinamakan 
Jadi. Oleh karena itu, sesembahan orang arab yang mereka jadikan 
sebagai wasilah untuk mendekatkan diri kepada Allah dinamakan 
dengan Ja karena keyakinan mereka terhadapnya. Hal ini sebagaimana 
difirmankan oleh Allah di dalam firman-Nya: 


(O ba ais Y 


“Patutkah kamu menyembah Ba'al dan kamu tinggalkan sebaik-baik 
Pencipta?” (OS. Ash-Shaffat [37]: 125) 
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Keledai betina juga disebut dengan 53 (berkuasa) terhadap binatang 
yang sejenisnya. Dikatakan juga bahwa bumi yang menguasai terhadap 
lainnya disebut jai. Lebah pejantan juga dinamakan (4d! disamakan 
dengan suami yang menguasai istrinya, hal ini diserupakan dengan 
kekuasaan suami terhadap istrinya. Orang yang membesar sampai 
ia minum dengan keringatnya disebut dengan jaji juga, karena 
kekuasaannya. 


Rasulullah 45425 bersabda: 
Hall Sbs GA K3 
“Apa-apa yang diairi oleh tadah hujan zakatnya sepersepuluh.” 


Ketika pijakan (tekanan) orang yang berkuasa terhadap 
yang dikuasainya memberatkan jiwa, maka dikatakan baginya 
AH f {y SE a yang artinya si Fulan memberatkan keluarganya 
karena kekuasaannya. Dari kata jaji tersusun kata Jul, ieii yang 
berarti persetubuhan, ini adalah bahasa kiyasan untuk berhubungan 
intim. Maka kalimat 323! Jas artinya seorang lelaki melakukan hubungan 
intim. Adapun kalimat J JAM artinya pohon kurma membesar. 
Yang tergambar dari kalimat ini adalah berdiri dan tumbuhnya pohon 
kurma ditempatnya, dikatakan juga » xl 53G Jas artinya si fulan menetap 
ditempatnya, sebagaimana pohon kurma menetap ditempatnya. Dan 
hal ini seperti ungkapan mereka yang berbunyi: 25 Y| AU tidaklah ia 
melainkan sebatang pohon. Ini ungkapan bagi orang Tana tidak berpindah. 
OET atau &S4l artinya adalah terjadinya sesuatu secara tiba-tiba 
dengan tidak diperkirakan sebelumnya. 


Allah 3ggsxz berfirman: 


ea T Aego č < 
KY) 
“Kiamat itu tidak akan datang kepadamu melainkan dengan tiba-tiba.” 


(OS. Al-A'raf (71: 187) 
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Allah juga berfirman: 


P DE 

(OSK 
“Sebenarnya (azab) itu akan datang kepada mereka dengan sekonyong- 
konyong.” (OS. Al-Anbiya' (211: 40) 


Allah juga berfirman: 


KY ERA Y 
“Sehingga apabila kiamat datang kepada mereka dengan tiba-tiba.” 
(OS. Al-An'am [6]: 31) 
Dikatakan 158 && artinya hal ini datang secara tiba-tiba. 


Dikatakan dalam sebuah syair: 
PA Teen NA Tx s Pi 1. og -2f .. it 
SER Sa YG Unas A Alia OS As Ela Es Il 


Jika dikirim sesuatu yang semisalnya seperti dahulu, 
maka janganlah memperhitungkannya secara tiba-tiba 


P 
3 ð atau ai artinya berpalingnya jiwa dari sesuatu yang tidak 

iinginkannya, ia adalah kebalikan dari rasa cinta. Jika cinta berarti 
kecenderungan jiwa terhadap sesuatu yang diinginkannya maka benci 
sebaliknya. Dikatakan dalam sebuah kalimat L545 #43! (ass artinya ia 
membenci sesuatu dengan sangat benci dan juga kalimat 31545 Aa 
artinya aku membencinya dengan sangat benci. 


Allah & berfirman: 
(OT AE 


“Dan Kami telah timbulkan permusuhan dan kebencian di antara 
mereka.” (OS. Al-Maidah (5): 64) 
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Allah juga berfirman: 
a03 1523 mm. 7> rg 
1O Tadh BI K3 PEKA Pe SI Y} 


“Sesungguhnya syaitan itu bermaksud hendak menimbulkan permusuhan 


dan kebencian di antara kamu.” (QS. Al-Maidah [5]: 91) 
Dan sabda Nabi Muhammad 44x yang berbunyi: 


KEK Sell s SE GI 


“Sesungguhnya Allah tidak menyukai terhadap orang-orang yang keji 
dan ucapan keji.” 


Disebutkannya ketidaksukaan Nabi terhadap orang-orang yang 
tidak menyukai kaum Anshar, ini sebagai pengingat akan kebaikan 
serta taufiknya terhadap mereka. 


S o 


dan: Jenis kuda kecil. 


Allah 45x42. berfirman: 


KO IS 


“Dan (Dia telah menciptakan) kuda, bagal, dan keledai.” 
(OS. An-Nahl (16): 8) 


Jiii adalah hewan yang dilahirkan oleh pasangan keledai dan 
kuda. Dan kata 4al JXS artinya seekor unta menyerupai bighal 
dalam berjalan, dan dari jenis binatang tersebut digunakan untuk 
menggambarkan kehebatan dan kebusukannya. Oleh karena itu untuk 
mensifati kehinaan dikatakan juga 4s. 


H Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Ahmad di dalam musnadnya dengan nomor (6514) Ibnu 
Hibban di dalam shahihnya dengan nomor (5694) dari hadits Usamah bin Zaid x225. Hadits ini 
dishahihkan oleh Syaikh al-Albani dengan nomor (1877). 


222 D -o : = -Huruf Ba 


aa 
RJ atau A artinya mencari kelebihan hemat yang seharusnya, 
ik berlebihan ataupun tidak. Terkadang ia digunakan dalam batasan 
jumlah, dan terkadang ia digunakan dalam menggambarkan sifat yaitu 
tentang bagaimana caranya, contohnya kalimat c45)! &4 artinya aku 
mencari sesuatu melebihi dari yang seharusnya. 


Allah 3 berfirman: 
KI In KI EA 


“Sesungguhnya dari dahulupun mereka telah mencari-cari kekacauan.” 


(QS. At-Taubah [9]: 48) 
Allah juga telah berfirman: 


Tai CP 77 AA 1 Aor 
“Untuk mengadakan kekacauan.” (QS. At-Taubah [9]: P 


Kata ¿$ji mempunyai dua bagian; salah satunya adalah terpuji, 
yaitu melebihkan keadilan dengan kebaikan, dan melebihkan kewajiban 
dengan sunnah. Yang kedua adalah ¿4j yang tercela, yaitu melebihkan 
yang hag dengan kebathilan atau dengan sesuatu yang syubhat. 
Sebagaimana yang disabdakan oleh Nabi Muhammad Xxx yang 
berbunyi: 

La SN 2 AR 0, 3 A a ai 1; ws or 
SIS is EG S i S ós E Ie È AI 
ad Ra si Dg 
“Al-Haq (kebenaran) itu sudah jelas, dan al-Bathil (kejahatan) juga sudah 
jelas, dan diantara keduanya terdapat hal-hal yang syubhat (samar), 


siapa saja yang menggembalakan gembalaannya di daerah larangan, 
niscaya ia khawatir akan terjerumus kedalamnya.”” 


2  Muttafag ‘alaih. Dikeluarkan oleh Bukhari dengan nomor (52), Muslim dengan nomor (107/1599) 
dari hadits Nu'man bin Basyir zás 
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Oleh karena kata Al terkadang mengandung hal yang terpuji, 
dan terkadang mengandung hal yang tercela. 


Allah 45442. berfirman: 


(O En IT 3 SA SN SALE NE ANA Y 


“Sesungguhnya dosa itu atas orang-orang yang berbuat zalim kepada 
manusia dan melampaui batas dimuka bumi.” (OS. Asy-Syura [42]: 42). 


Maka di sini dikhususkan siksaan itu bagi orang yang mencari 
sesuatu dengan tidak benar. Kata Ai artinya aku membantumu untuk 
mencarinya, sedangkan kalimat g LAS 3 artinya adalah kerusakannya 
telah melampaui batas. Adapun ena Ad ek artinya perempuan 
yang berbuat nista atau bermaksiat, dikatakan demikian karena 
perbuatannya yang melampaui batas dari yang seharusnya. 


Len 


Allah js telah berfirman: 


arr TN meg OD 11 o Pa » Tp 
(LAN II ESA YG 
“Dan janganlah kamu paksa budak-budak wanitamu untuk melakukan 


pelacuran, sedang mereka sendiri menginginkan kesucian.” 
(OS. An-Nur [24]: 33) 


Kalimat ¿UJ «55, artinya langit berlebihan dalam menurunkan 
hujan melebihi Pan kebutuhan. Kata (A5 juga mengandung arti 
sombong, karena ia melebihkan kedudukan dari yang seharusnya, dan 
hal itu bisa digunakan dalam segala hal. 


Allah 4x4: telah berfirman: 


4 (©) Ara SNI 3 es 


“Mereka membuat kezaliman di muka bumi tanpa (alasan) yang benar.” 
(QS. Yunus (10): 23) 
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(OI LA, MAMPU 


“Jadianiaya (lagi), pasti Allahakan Ga ” (QS. Al-Hajj [22]: 60) 
{ O aei g Ha Ne La Sé% 


“Sesungguhnya Qarun adalah termasuk kaum Musa, maka ia berlaku 
aniaya terhadap mereka.” (QS. Al-Qashash [28]: 76) 


(O EIRE AEEY 
Jika salah satu dari keduanya berbuat zalim terhadap (golongan) yang 
lain, maka perangilah (golongan) yang berbuat zalim itu.” 
(OS. Al-Hujurat (491: 9). 
Kata (AJ! dalam kebanyakan kalimat berkonotasi tercela. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KJA HP 
“Sedang Dia tidak menginginkannya dan tidak (pula) melampaui batas.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 173) 

Maksudnya adalah bahwa mereka tidak mencari yang tidak 
diinginkannya dan tidak melampaui batas dari apa yang sudah ditentukan 
kepadanya. Al-Hasan berkata: “(maksudnya adalah mereka) tidak 
menikmati kenikmatan dan tidak berlebihan dalam menghilangkan 
lapar.” Sedangkan Mujahid áz berkata: “(maksudnya adalah) 
tidak berlebihan kepada pemimpin dan tidak kembali melakukan 
kemaksiatan dari jalan kebenaran. Adapun kata aayi i ia khusus 
diartikan dengan bersungguh-sungguh dalam mencari. Selama usaha 
pencariannya digunakan untuk hal yang terpuji maka kata AKSI juga 
menjadi terpuji. 
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Seperti firman-Nya yang berbunyi: 


0 z MR P 
(OB 


“Untuk mencari rahmat dari Rabbmu.” (OS. Al-Isrā` [17]: 28). 


(OS 
“Untuk mencari wajah Rabbnya yang maha Tinggi.” 
(OS. Al-Lail [92]: 20). 


Ungkapan mereka: a$; maksudnya adalah permintaan untuk 
ditaati. Maka, apabila diucapkan kalimat 5,5 si $3 ia mengandung 
dua makna, pertama: bermakna penundukan sebuah perbuatan. 
Contohnya kalimat SANG > sa A artinya api pasti bisa membakar 
kain. Sedangkan kedua adalah E aa makna seharusnya atau 
selayaknya. Contohnya seperti kalimat 453 Gas dug 2 OY artinya 
si fulan seharusnya memberi karena na 


Allah 35342 telah berfirman: 
Opa ruang 
“Dan Kami tidak mengajarkan syair kepadanya (Muhammad) dan 
bersyair itu tidaklah layak baginya.” (OS. Yasin [36]: 69). 


Kalau diambil dari makna yang pertama, maka berarti sesungguhnya 
Muhammad tidak layak untuk menggunakan sihir. Tidakkah kamu 
melihat bahwa lisan beliau tidaklah digerakkan oleh sendirinya. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


(OS NAN d 


“Dan anugerahkanlah kepadaku kerajaan yang tidak dimiliki oleh 
seorang jua pun sesudahku.” (OS. Shad (381: 35). 
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-ar 


YP atau Si), kata tunggalnya adalah #55 (sapi). 
Allah 453422 telah berfirman: 


Oa r ce aa 
4 anis Ad! Ol 


“Sesungguhnya sapi itu masih samar bagi kami.” (OS. Aa (21:70). 
Allah juga berfirman: 


(Oku 


“Sapi betina yang tidak tua dan tidak muda.” (OS. Al-Bagarah (2): A 


{ O Kis 22 aa 


“Sapi betina yang kuning, yang kuning tua warnanya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 69). 

Dikatakan bahwa jamak dari kata 44! adalah "36 sama seperti 
kata {tsil jamaknya adalah Jas, atau "kis sama dag bentuk kata 
$5, adaj juga yang mengatakan 5,45 s. Dikatakan bahwa sapi jantannya 
dinamakan $$, dan ini sama seperti i kata $% unta jantan, dan å 156 unta 
betina. Atau seperti kata 4, manusia laki-laki, dan Hal manusia 
perempuan. Lalu dari lafazhnya $44! (yang berbentuk kata benda) 
diambil lafazh is ( yang merupakan kata kerja) maka dikatakanlah 
dalam sebuah Bls SNI yang berarti menggali (membajak) 
tanah. Dilihat dari hasil galiannya yang luas, maka untuk setiap 
bentuk penggalian yang luas dinamakan 31. Contohnya kalimat 
433 HB artinya aku telah menggali (membelah) perutnya dengan luas. 


Oleh karena itu Muhammad bin “Ali zs juga disebut 
Muhammad al-Bagir. Karena keluasan ilmunya, dan dalamnya 
ilmu dan pemahamannya. Kalimat JW 3 5 PAs 5 artinya lelaki itu 
memperbanyak hartanya. Dan kalimat »,ix 3 54% aranya ia menelusuri 
tempat dari satu tempat ke tempat yang lain Karena luas jangkauan 

perjalanannya. 
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Disebutkan dalam sebuah syair: 


Tor 0o28, o zf gr 3 2 SA CE A 
El KAA H i badi Gti je Yi 
Tidak kah sampai berita bahwa Amrul Qais mendatangi perempuan 
itu dan tinggal di kota? 


Kalimat Sa)! 75 “55 artinya anak-anak itu bermain dengan SARI 
(mainan) yaitu dengan menggali-pali lubang disekitarnya. Sedangkan kata 
Sa artinya tumbuhan. Ada yang mengatakan bahwa dinamakannya 
SAI sebagai tumbuhan, karena ia menembus atau menggali tanah 
untuk bisa tumbuh keluar, dan ia menggalinya dengan akarnya. 


H : Firman Allah 3547. yang berbunyi: 
(OG ANY} 
“Sayur mayurnya dan mentimunnya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 61). 


Asal arti kata 4:3 adalah sejenis tumbuhan yang akar dan batangnya 
tidak tumbuh pada musim dingin. Lalu lafazh Jadi (yang berarti sayur 
mayur) diambil bentuk kata kerjanya, Maka kata fá; artinya tumbuh, 
dan kalimat ča 4x5 artinya wajah bayi itu mulai tumbuh. Hal ini 
diserupakan dengan pertumbuhan tumbuhan. Begitu juga kalimat 
pe LE Jis artinya gigi unta sudah tumbuh, dan ini adalah pendapatnya 
Ibnu Sakit. Kalimat 5&3 ja artinya tanah itu ada tumbuh-tumbuhan 
atau sayurannya. Atau bisa juga disebut dengan ja. yang berarti tempat 
tumbuhnya tetumbuhan dan sayur mayur. Sedangkan kalimat fáj tiá 
artinya aku menebang tumbuhan, dan kata DAN artinya tempatnya. 

ĝa atau 2 artinya tetap atau kekalnya sesuatu seperti keadaannya 
yang » semula, dan ia adalah kebalikan dari kata ¿táji yang berarti binasa. 
Susunan kata-katanya adalah $ú; 4&5 & ada yang mengatakan bahwa 
kata #5 adalah kata kerja lampau (fi-il madi) yang sama dengan kata G5. 
Disebutkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 125 dl Jya GB 
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artinya kami menunggu Rasulullah beberapa lamanya. Kata 3U) yang 
berarti kekal mempunyai dua jenis: pertama 4.45 Ul yaitu kekal 
dengan Dzat Nya , tidak berakhir dan tidak mungkin binasa. Dan 
yang memiliki kekekalan demikian adalah Allah 34x yang maha 
menghidupkan. Kedua, » «4 Ai artinya yang kekal karena hal lain, 
dan itu untuk selain Allah yang pada akhirnya akan binasa. 


Yang kekal karena Allah ada dua jenis; kekal karena dirinya sampai 
Allah berkehendak untuk membinasakannya seperti kekalnya planet- 
planet di langit sampai datang saatnya Allah menghancurkan semuanya. 
Dan ada yang kekal karena jenis atau bagiannya namun tidak dirinya, 
seperti manusia dan binatang. Demikian pula di akhirat ada kekekalan 
karena dirinya seperti penghuni surga, sesungguhnya mereka kekal 
selama-lamanya dan tidak berakhir. Sebagaimana yang difirmankan 


oleh Allah 5 yang berbunyi: 
(Ob 


“Mereka kekal di dalamnya.” (OS. Baqarah [2]: 162). 


Di akhirat ada juga kekekalan karena jenis dan macamnya, seperti 
yang diriwayatkan bahwa Nabi Muhammad 47.45 bersabda: 


kada Ka HE AAN kkal gini ak IA 


“Sesungguhnya buah-buah di Surga itu akan dipetik oleh para penghuni 
surga lalu akan dimakannya, kemudian buah itu akan tumbuh dan 
menggantikan buah yang dipetiknya seperti semula.” 


” p 
ói 


Hal itu dikarenakan semua yang ada di akhirat akan selalu ada. 


Allah js berfirman: 
(Oa re 


“Namun apa yang ada pada Allah lebih baik dan lebih kekal.” 
(OS. Al-Qashash (28): 60). 


8 Aku belum bisa mengomentari hadits ini. 
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Dan firman Allah yang berbunyi: 
KO NA 2,3 
“Dan amalan-amalan kekal yang lagi shalih.” (QS. Al-Kahfi (18): 46) 


Maksudnya pahala-pahala yang dilakukan oleh manusia berupa 
amal shalih akan tetap kekal. Ada yang menafsirkan bahwa yang 
dimaksud dengan amalan shalih disini adalah shalat lima waktu. Ada 
yang mengatakan bahwa amal shalih itu adalah berdzikir dengan 
mengucapkan “subhanallahu wal hamdulillah (Maha suci Allah dan 
segala puji bagi Allah), namun yang benar adalah bahwa yang dimaksud 
dengan amal shalih dalam ayat tersebut adalah segala bentuk amalan 
ibadah yang dimaksudkan untuk mendapat keridhaan Allah.” 


Atas dasar inilah, Allah 357342. berfirman: 


(OSK any 
“Sisa (keuntungan) dari Allah adalah lebih baik bagimu.” 
(QS. Had (11): 86). 
Dan ini dinisbatkan kepada Allah. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


PEG PAKA 
“Maka kamu tidak melihat seorang pun yang tinggal di antara mereka.” 
(QS. Al-Haqqah (69): 8). 

Maksudnya adalah sekelompok yang kekal, atau perbuatan mereka 
yang kekal. Ada yang mengatakan bahwa makna dari ayat tersebut 
adalah tidak ada yang tersisa dari mereka. Disebutkan bahwa kata itu 
berasal dari kata mashdar (infinitif) yang mengandung makna fa'il 
(subjek) dan mengandung makna maf'ul (objek). Namun pendapat 
yang pertama lebih benar. 
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0 s r 

SE atau 4-5 artinya adalah Makkah. Menurut Mujahid, 
dijadikannya kata bakkah menjadi makkah, sama seperti kalimat 
aal & yang berarti mencukur kepalanya, menjadi 4444 atau seperti 
kalimat SY 15555 menjadi #5Y. Dimana pada perubahan kata diatas, 


huruf ba diganti dengan huruf mim. 


Allah £ berfirman: 
PG, T— Gg Su eP 
4 © Bt AG SA on Le ca Jalal # 


“Sesungguhnya rumah manusia pertama dibuat adalah di Makkah yang 
penuh berkah.” (OS. Ali Imran [3]: 96). 


Ada yang mengatakan bahwa maksud ayat tersebut adalah di 
jantung kota mekkah. Ada juga yang mengatakan bahwa itu adalah 
nama masjid, ada juga yang mengatakan bahwa itu adalah &3! (rumah 
Allah) dikatakan juga bahwa yang dimaksud rumah disana adalah 
tempat untuk berthawaf. Dinamakan meakkah dengan bakkah diambil 
dari akar katanya yaitu 3G! yang berarti berdesakan, karena di tempat 
itu orang-orang selalu berdesakan untuk melakukan thawaf. Ada juga 
yang mengatakan bahwa dinamakannya makkah dengan bakkah 
karena di tempat itu menjadikan pundak para penguasa tiran menjadi 
lelah atas perbuatan zhalimnya. 


: Asal katanya adalah #84! yang berarti awal waktu siang. 
Lalu kata tersebut diambil bentuk kata kerjanya. Contohnya seperti 
kalimat 15 é= ó% 2s artinya si fulan keluar pagi-pagi benar. Kata 3 X4 
(bakuur) untuk mengungkapkan kata pagi secara berlebihan. Kalimat 
225 G SSI artinya bersegera dalam sesuatu. Kata 2-5 juga diambil 
dari makna bersegeranya karena ia mendahului waktu-waktu siang. 


Oleh karena itu setiap hal yang tergesa-gesa disebut dengan 2-3. 
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Disebutkan dalam sebuah syair: 


- ale eta Fo 2g . 0, co, 7 Aa 8.5 - 
Aku bersegera mencacimu setelah lelah dan basah keembunan 


Haram bagimu untuk mencaci dan menghinaku. 


Anak pertama juga disebut dengan é=, begitu juga dengan kedua 
orang tua yang melahirkan anaknya yang pertama disebut $4, sebagai 
bentuk pengagungan, sama seperti al E55. Ada juga yang mengatakan 
disebutkannya kedua orang tua yang baru melahirkan anak pertama 
dengan panggilan '2-, ini merupakan isyarat akan besarnya pahala bagi 
para hamba Nya yang shalih dimana pahala itu tidak akan berakhir. 
Dan ini juga merupakan isyarat dari firman-Nya yang berbunyi: 


E 22... grar ae r 
LO SIM SY 
“Dan Sesungguhnya akhirat itulah yang sebenarnya kehidupan.” 
(OS. Al-'Ankabit (291: 64). 


Disebutkan dalam sebuah syair: 


SI ym a 
Wahai anak sulung dan kedua orang tua yang baru melahirkan 
si sulung, wahai yang memikat hati. 
Kata 54 dalam firman Allah yang berbunyi: 
(OR 
“Adalah sapi betina yang tidak tua dan tidak muda.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 68). 


Maksud $2—, disini adalah yang belum melahirkan. Perempuan 
(gadis) yang belum dipecahkan keperawanannya juga disebut dengan 
225, hal ini diibaratkan dengan janda yang sudah lebih dulu melakukan 
hubungan intim. Jamak dari kata bikrun adalah Te 
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Allah gsx berfirman: 


KOKO an) 


“Sesungguhnya Kami menciptakan mereka (bidadari-bidadari) dengan 
langsung, dan Kami jadikan mereka gadis-gadis perawan.” 
(OS. Al-Waqi'ah (561: 35-36). 

Adapun kata #54! artinya adalah penggerek kecil. Dinamakan 
#&Jl karena gambaran akan kecepatannya dalam menggerek (menarik.) 


@ o PJ 
P : Allah ; berfirman: 
SEN, 
(OŠ Y} 
“Tuli dan bisu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 18). 


Jamak dari kata «255 adalah za yaitu orang yang dilahirkan 


dalam keadaan bisu (%54). Setiap ai (orang yang terlahir dalam 
keadaan bisu) bisa disebut 7541, namun tidak setiap %54 (orang yang 
bisu) disebut LA (bisu bawaan sejak lahir). 

Allah 354z. berfirman: 


A F z7 Ag st A3 EZA A: GEA Ga pa 
OPEN” San aa Una end Ker AN Oh 


“Dan Allah membuat (pula) perumpamaan: dua orang lelaki yang 
seorang bisu, tidak dapat berbuat sesuatupun.” (OS. An-Nahl [16]: 76). 


Disebutkan dalam kalimat Di g% 54 artinya sulit untuk 
berbicara. Hal ini dikarenakan kelemahan akalnya sehingga membuat 
dirinya seperti orang bisu. 
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D: Alang - ii jika memiliki makna cucuran air mata 
yang menggambarkan kesedihan dan tangisan lebih banyak yang 
disertai oleh teriakan suara seperti suara unta, suara mengembik atau 
berbagai macam jenis suara lainnya, maka itu disebut 21! (dengan 
memanjangkan huruf kaf). Sedangkan jika memiliki makna kesedihan 
yang lebih mendominasi maka ia disebut dengan 1&3 (dengan tidak 
memanjangkan huruf kaf). Jamak dari kata Sai adalah 586 dan Zi. 


Allah 4x2. berfirman: 


(SE 
“Mereka bersujud dan menangis.” (QS. Maryam [19]: 58). 


Asal kata £s diambil dari bentuk kata Ja, ini seperti kata Axl 
dan 3,2 atau seperti kata S | dan EI * atau seperti kata 4c6 dan 5,45. 
Namun huruf wawu nya diganti dengan huruf ya lalu diidghamkan. 
Seperti kata $% dan #52, atau seperti kata pọ dan fé. kata 4 
digunakan dalam kesedihan yang disertai cucuran air mata. Dikatakan 
juga bahwa masing-masing dari kesedihan dan cucuran air mata bisa 
disebut 4 . Firman Allah {ýs yang berbunyi: 


“Maka hendaklah mereka tertawa sedikit dan menangis banyak.” 
(QS. At-Taubah [9]: 82). 


Ayat ini memberikan isyarat akan kegembiraan dan kesedihan 
meskipun dalam tertawanya tidak disertai dengan terbahak-bahak, juga 
dalam tangisannya tidak disertai dengan cucuran air mata. Begitu juga 
dengan firman Allah yang berbunyi: 


AV ENG KA Ape KA Lag 
“Maka langit dan bumi tidak menangisi mereka.” 


(OS. Ad-Dukhan [44]: 29). 
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Ada yang mengatakan bahwa ayat tersebut mengandung makna 
aslinya (yaitu langit dan bumi tidak menangisi mereka), namun ada 
juga yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah kiyasan saja 
yang maksudnya adalah penduduk langit tidak akan menangisi mereka. 


O 

& : Kata js digunakan untuk meralat, dan ia ada dua jenis: pertama 
meralat untuk membatalkan pernyataan yang sebelumnya dengan 
pernyataan baru, dan itu mungkin dimaksudkan untuk membenarkan 
keputusan yang baru dengan membatalkan keputusan sebelumnya. 
Dan mungkin juga untuk membenarkan keputusan sebelumnya 
dengan membatalkan keputusan setelahnya. Diantara contoh ralat yang 
bermaksud untuk membenarkan keputusan baru dan membatalkan 
keputusan sebelumnya adalah firman Allah yang berbunyi: 


KO SN RA AE Enak PU 


“Apabila dibacakan kepadanya ayat-ayat Kami, ia berkata: “(Ini adalah) 
dongeng-dongengan orang-orang dahulu kala.” (OS. Al-@alam (681: 15). 


LOL GBI Y 
“Sekali-kali tidak (demikian), sebenarnya apa yang selalu mereka 
usahakan itu menutupi hati mereka.” (OS. Al-Muthaffifin (83): 14). 


Maksudnya adalah bahwa ayat-ayat Nya bukanlah seperti yang 
mereka katakan (dongeng-dongengan orang-orang dahulu), namun 
sebenarnya karena mereka tidak mengetahui akan ayat-Nya itu. 
Dan hal ini dinyatakan dengan firman-Nya yang menyatakan bahwa 
ketidak tahuan (kebodohan) mereka telah menutupi hati mereka. Dan 
mengenai hal ini Allah pernah mengisyaratkan dengan firman-Nya 
tentang kisah Nabi Ibrahim Sia% yang berbunyi: 
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2s po rR ep 


IL AE IR AR AA Pi 


Cai 


2ta o A BLL 

KO Ak E aj pay Lis 

“Mereka bertanya, “Apakah engkau yang melakukan (perbuatan) ini 

terhadap tuhan-tuhan kami, wahai Ibrahim? Dia (Ibrahim) menjawab, 

“Sebenarnya (patung) besar itu yang melakukannya, maka tanyakanlah 
kepada mereka, jika mereka dapat berbicara.” 

(OS. Al-Anbiyā` (21): 62-63). 
Adapun contoh kata ralat yang bermaksud untuk membatalkan 


keputusan baru dengan membenarkan keputusan sebelumnya adalah 
firman Allah yang berbunyi: 
HETAN ay AT IK AAS G3 NU ESL 
Daan » g 3r 21 on AN a ISIL, D AtA 
{ (©) perai Ta YH XO) aG Iyad ady Ale Aas LLS 
“Adapun manusia apabila Rabbnya mengujinya lalu ia dimuliakan-Nya 
dan diberi-Nya kesenangan, Maka ia akan berkata: Rabbku telah 
memuliakanku' Adapun bila Rabbnya mengujinya lalu membatasi 
rizkinya, maka ia berkata: 'Rabbku menghinakanku.' Sekali-kali tidak 
(demikian), sebenarnya kamu tidak memuliakan anak yatim.” 
(OS. Al-Fajr (89): 15-17). 
Maksudnya adalah bahwa sesungguhnya pemberian dan pembatasan 
harta bukanlah untuk memuliakan dan menghinakan mereka, tetapi itu 
semua dikarenakan kebodohan mereka dalam menggunakan harta yang 


bukan pada tempatnya. Dan mengenai hal ini Allah mengisyaratkan 
dalam firman-Nya yang berbunyi: 


PRN eiis 
“Shad, demi Al-Qur`an yang mengandung peringatan. Tetapi orang: 
orang yang kafir (berada) dalam kesombongan dan permusuhan.” 


(OS. Shad [38]: 1-2). 


Ayat ini menunjukkan bahwa firman-Nya yang berbunyi: 


{ (6; Sie Aa, Y 


“Demi Al-Qur'an yang mengandung peringatan.” (QS. Shad [38]: 1). 


Ini artinya bahwa Al-Qur`an pusat dan sumber peringatan, 
adapun tidak mendengarnya orang-orang kafir terhadap Al-Qur`an 
tidak berarti Al-Qur`an bukan sumber peringatan, namun itu lebih 
dikarenakan sebagai bentuk hukuman kepada orang kafir sehingga 
mereka kesulitan untuk mengambil peringatan dari Al-Qur`an. 


Mengenai hal ini Allah berfirman: 


OA» otr E me 
KO ES marah 3 
“Qaf. Demi Al-Qur'an yang sangat mulia, (mereka tidak menerimanya) 
bahkan mereka tercengang.” (OS. Qaf (501: 1-2). 


Artinya bahwa kekufuran (tidak menerimanya orang kafir terhadap 
Al-Qur'an) bukan berarti Al-Qur'an tidak mulia, namun yang menjadi 
penyebab kekufuran mereka terhadap Al-Qur'an adalah karena 
kebodohan mereka. Dan Allah mengingatkannya dengan firman-Nya: 


(OS) 
“Bahkan mereka tercengang.” (OS. Qaf [50]: 2). 


Tercengang karena kebodohannya. Karena kondisi tercengang atau 
kaget biasanya disebabkan oleh sesuatu yang mereka tidak ketahui. 


Mengenai hal ini Allah ffs berfirman: 
KE SE YAI IS NN) AA LIA 


KOP IOL 


“Apakah yang telah memperdayakan kamu Delini D terhadap 
Rabbmu yang Maha Pemurah. Yang telah menciptakan kamu lalu 
menyempurnakan kejadianmu dan menjadikan (susunan tubuh) mu 
seimbang, dalam bentuk apa saja yang Dia kehendaki. Dia menyusun 
tubuhmu. Bukan hanya durhaka saja namun kamu mendustakan hari 
pembalasan.” (OS. Al-Infithar [84]: 6-9). 
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Dalam ayat ini seakan Allah berfirman bahwa tidaklah mereka 
diperdaya untuk berbuat durhaka kepada Allah, namun yang 
menjadikan mereka durhaka kepada Allah adalah karena pendustaan 
mereka terhadap hari pembalasan. Ada juga kemungkinan kedua 
dari makna ayat tersebut adalah bahwa kata j; sebagai penjelasan 
atas kalimat (pernyataan) awal atau sebelumnya, dan kalimat setelah 
kata |; sebagai tambahannya. 


Hal ini sama seperti firman Allah yang berbunyi: 


os $ 11 2A S r Tia 2 P, 


(O IG AGA Y} 


“Bahkan mereka berkata (pula) bahwa (Al-Qur`an itu adalah) mimpi- 
mimpi yang kalut malah diada-adakannya. Bahkan dia sendiri seorang 
penyair.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 5). 

Disini Allah mengingatkan bahwa mereka berkata tentang 
Al-Qur`an ini adalah mimpi-mimpi yang kalut, bahkan mereka 
mengatakan bahwa Muhammad mengada-adakannya. Dan mereka 
menambahkan pernyataannya itu dengan mengatakan bahwa 
Muhammad adalah seorang pendusta. Karena kata ‘penyair’ di dalam 
Al-Qur`an mengandung arti seseorang yang mempunyai kecondongan 
untuk berdusta. 


Hal ini sebagaimana dinyatakan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


2 Ga 


PGA MA ot G T éna WAS gA s S Y 
(ORALE t h O LAB a 


“Andaikata orang-orang kafir itu mengetahui waktu (dimana) mereka 
itu tidak mampu mengelakkan api neraka dari muka mereka dan 
(tidak pula) dari punggung mereka sedang mereka (tidak pula) mendapat 
pertolongan. (tentulah mereka tiada meminta disegerakan). Sebenarnya 
(adzab) itu akan datang kepada mereka dengan secara tiba-tiba lalu 
membuat mereka menjadi panik.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 39-40) 
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Maksud ayat ini adalah bahwa seandainya mereka mengetahui akan 
mendapatkan siksa yang lebih dari (siksa yang tertulis dalam kalimat 
sebelum huruf pada ayat tersebut, yaitu berupa siksaan yang datang 
secara tiba-tiba.)itu yang dapat membuat mereka panik. Semua kata j; 
didalam Al-Qur'an tidak terlepas dari dua kemungkinan makna tadi. 
(yaitu bisa mengandung makna tapi, atau bisa mengandung makna 
bahkan.) Meskipun terdapat kalimat yang lebih dalam antara satu 
dengan lainnya. 


Ge 

A atau Xdl adalah sebuah tempat atau wilayah yang mempunyai 
batasannya dimana di dalamnya terdapat orang-orang yang tinggal. 
Jamak dari kata Al adalah SL dan Sk. 


Allah berfirman: 


KP AS y 
“Aku benar-benar bersumpah dengan kota ini.” (QS. Al-Balad (90): 1). 
Dikatakan bahwa maksud tempat di sini adalah Makkah. 


LO n AN JA os 
“Ya Rabbku, jadikanlah negeri ini aman.” (QS. Ibrahim [14]: 35). 


1O Opa ng 
“Negeri yang tenang.” (OS. Saba" [34]: 15). 
LOCE aY 


“Lalu Kami hidupkan dengan air negeri yang mati.” 


(QS. Az-Zukhruf [43]: 11). 


KOSAN 


“Maka Kami halau awan itu ke suatu negeri yang mati.” 


(OS. Fathir [35]: 9). 
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Allah berfirman didalam surat Al-Bagarah: 
£ (DIPAN GA jA 
“Ya Rabbku, jadikanlah negeri ini aman.” (OS. Al-Baqarah [2]: 126). 


Maksudnya adalah kota Makkah. Adapun kenapa dalam 
salah satu ayat disebutkan dengan menggunakan kalimat Ma'rifah 
(LJ) sedangkan dalam ayat ini menggunakan kalimat Nakirah (55) 
maka buku ini bukanlah tempat untuk mengkaji perbedaan tersebut. 
Dikatakan bahwa padang pasir juga disebut dengan iji, karena 
padang pasir juga merupakan tempat kehidupannya binatang- 
binatang buas, begitu juga dengan kuburan, ia bisa disebut dengan 
síi, karena ia merupakan negerinya orang-orang yang sudah mati. 
AG juga adalah nama tempat terbitnya bulan, dan tái adalah pemisah 
diantara dua tempat, hal ini diserupakan dengan negeri atau kota yang 
mempunyai batasan wilayahnya, air susu yang kental juga dinamakan 
dengan fál; karena alasan yang sama, dan mungkin kata fal; juga 
diumpamakan untuk menyebut dada manusia, diibaratkan dari jejak 
atau pengaruhnya, ada juga yang mengatakan bahwa kulit manusia 
disebut juga dengan #zls. Jamak dari kata 4 di sini adalah sÍ, 


Seorang penyair berkata: 


Ti P z 8 033 e., 
Mlole eril 33 
Dan pada bintang-bintang itu terdapat kulit-kulit. 


Kalimat jl A4 artinya seorang lelaki sudah mempunyai negara 
atau wilayah, ini sama seperti kalimat 15 atau kalimat gg. ketika 
kata AJ selalu identik dengan arti negeri, dan ketika penduduk negeri 
selalu bingung apabila ia berada di luar negaranya, maka orang yang 
kebingungan juga bisa disebut dengan 54; , atau sa. 


Seperti yang dikatakan oleh seorang penyair: 


Orang yang sedih pasti akan bingung. 


Dan oleh karena orang yang berbadan besar selalu merasa berat, 
maka dikatakan bagi orang yang demikian itu 4 445 yang bermaksud 
untuk menggambarkan besarnya bentuk atau tubuhnya. 


Firman Allah yang berbunyi: 
LO tah KS Zz NATA NP Gb SG 2 PRA RIENE 


“Dan tanah yang baik, tanaman-tanamannya 2 subur dengan 
seizin Allah. Dan tanah yang tidak subur, tanaman-tanamannya hanya 
tumbuh merana.” (OS. Al-A'raf [7]: 58). 


Dua kalimat tersebut merupakan kiyasan untuk menggambarkan 
jiwa yang suci dan kotor. 


atau AYI artinya kesedihan dikarenakan keputus asaan 
yang teramat dalam. Dikatakan dalam kalimat EA artinya bersedih. 
Dari kata aki inilah terlahir kata jag} . 


Allah K5 telah berfirman: 


oA 8A LINA Lan 


4 (Ô; SA TA ARA a. 


“Pada hari terjadinya kiamat, orang-orang yang berdosa terdiam 
berputus asa.” (QS. Ar-Rum (30): 12) 


Allah 35x42. juga berfirman: 


4 W LA ABE 3 EK 3g 


“Kami siksa mereka secara tiba-tiba, maka ketika itu mereka terdiam 
putus asa.” (OS. Al-An'am [6]: 44). 
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v 


(O atio le Tio o Eos Y 


- 


“Dan sesungguhnya sebelum hujjah diturunkan kepada mereka, mereka 
benar-benar telah berputus asa.” (QS. Ar-Rūm [30]: 49). 


Dan oleh karena orang yang berputus asa sering banyak terdiam 
dan melupakan apa yang menimpanya, maka dari itu dikatakan dalam 
sebuah kalimat 596 7X artinya si fulan terdiam, atau si Fulan terputus 
hujjahnya. Adapun kalimat SE 1 artinya unta itu tidak digembalakan, 
karena pemiliknya berbuat lalim dan sering memukulnya. Sedangkan 
kata Ii yang berarti permadani, sesungguhnya itu berasal dari 
bahasa Persia yang kemudian diarabkan. 

3 (menelan). 

Firman Allah 4 yang berbunyi: 

(OIT AE 
“Wahai bumi telanlah airmu.” (OS. Had (111: 44). 


Kata 6 berasal dari ungkapan mereka zð SL; artinya aku 
menelan sesuatu. Dari kata Ja lahirlah kata kel yang berarti saluran 
pembuangan air kotor. Dan ungkapan Mn ea) & yang berarti uban 
yang pertama kali muncul di kepala.. 


” A ” 
D atau ps artinya berakhir sesuatu sampai yang dimaksud, 
ik dalam bentuk tempat, waktu atau hal-hal lain yang ditentukan. 
Mungkin juga kata Za digambarkan untuk mengartikan sebuah 
peninjauan, meskipun belum sampai pada maksudnya. Diantara kata 
241 yang berarti telah sampai adalah kalimat a & artinya telah 
mencapai dewasa, atau kalimat &x Sans a artinya telah menginjak 
usia empat puluh tahun. 
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Dan firman Allah £ yang berbunyi: 


ZAA SoL LL KAW 6 
KD Paha Io HA GY 
“Lalu sampai iddahnya, maka jangan kamu halangi mereka menikah 


(lagi).” (OS. Al-Baqarah [2]: 232). 
(OA 


“Mereka sekali-kali tiada akan mencapainya.” (OS. Ghafir [40]: 56). 


Pai 


“Maka tatkala anak itu sampai (pada umur sanggup) berusaha bersama- 
sama Ibrahim.” (OS. Ash-Shaffat (37): 102). 


(Oa) 


“Supaya aku sampai ke pintu-pintu.” (OS. Ghafir (401: 36). 


(Dek) 


» 


“Kamu memperoleh janji yang diperkuat dengan sumpah dari Kami. 
(OS, Al-Galam [68]: 39). 


Kata 2a artinya aa yaitu menyampaikan, seperti yang 
disebutkan dalam firman Allah ffs yang berbunyi: 


Bi Lt 
Kui y} 
“(Al-Qur`an) ini adalah penjelasan yang sempurna bagi manusia.” 


(OS. Ibrahim [14]: 52). 
Juga firman Allah £ yang berbunyi: 


... Eye 


1O Aiai ME IG ag 


“(Inilah) suatu pelajaran yang cukup, Maka tidak dibinasakan melainkan 
kaum yang fasik.” (OS. Al-Ahgaf [46]: 35. 
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KO SA Ny 
“Dan kewajiban kami hanyalah menyampaikan (perintah Allah) dengan 
jelas.” (QS. Yasin (361: 17). 


(Oa a 


“Maka sesungguhnya tugasmu hanya menyampaikan saja, dan Kamilah 
yang memperhitungkan (amal mereka)” (OS. Ar-Ra'd (131: 40). 

Kata Da juga berarti cukup. Seperti yang disebutkan dalam 
firman Allah yang berbunyi: 


(Oi AGI) 
“Sungguh, (apa yang disebutkan) di dalam (Al-Qur an) ini, benar-benar 
menjadi petunjuk (yang lengkap) bagi orang-orang yang menyembah 
(Allah). (QS. Al-Anbiya' (211: 106). 


5. —— 


Juga firman Allah & yang berbunyi: 
Ge Lema erer Fo o 
(Wa Aji dan 
“Wahai Rasul! Sampaikanlah apa yang diturunkan rABBmu kepadamu.” 
OS. Al-Maidah [5]: 67). 

Maksudnya adalah jika kamu tidak menyampaikan pesan ini, atau 
tidak menyampaikan sebagian dari pesan ini, maka hukumnya sama 
dengan tidak menyampaikan semua isi pesan ini. Hal ini dikarenakan 
tugas dan tanggung jawab para Nabi lebih besar daripada tanggung 
jawab manusia biasa, yang mana mereka akan ditinggalkan jika amal 
shalih mereka bercampur dengan amalan buruk. 


Adapun firman Allah 5: yang berbunyi: 


(Oren KA GA AG Y 
“Maka apabila mereka telah mendekati akhir idahnya, maka rujuklah 
(kembali kepada) mereka dengan baik.” (OS. Ath-Thalag (651: 2). 
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Kata tersebut bermaksud untuk saling memuliakan. Karena apabila 
perempuan yang ditalak itu sudah berakhir masa rujuknya maka tidak 
sah bagi suami untuk merujuk dan mempertahankan pernikahannya. 


5 


Oleh karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 44 44; artinya aku 
telah menyampaikan kabar kepadanya. 


Allah 3x5 telah berfirman: 


Ah» v 4 
(USA Y} 
“Aku menyampaikan kepadamu amanat Rabbku.” (QS. AW-N'raf (71: 62). 
Juga firman Allah yang berbunyi: 


5 A ORT AA 
Kru AU KALI CE Y} 
“Wahai Rasul! Sampaikanlah apa yang diturunkan Rabbmu kepadamu.” 
(OS. Al-Maidah (5): 67). 


Allah 3g£ juga berfirman: 


AN, E > mys A Kak 221 o Go m 
LO Sim LE E SA IS of 


“Maka jika kamu berpaling, maka sungguh, aku telah menyampaikan 
kepadamu apa yang menjadi tugasku sebagai rasul kepadamu. ” 
(OS. Had (117: 57. 


Allah 442 juga berfirman: 
- £ 2 3 28 et 
KI raba KA GL Y} 
“Aku sudah sangat tua dan istriku pun mandul.” (QS. Ali Imran [3]: 40. 


Dalam ayat lain Allah berfirman: 


A 24r nana 


(OÉ Kia i s 


“Sesungguhnya sudah mencapai usia yang sangat tua.” 
(OS. Maryam (19): 8). 
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Ini sama seperti kalimat Agil SS yang berarti aku sudah bersusah 
payah, atau bisa juga dengan menggunakan kalimat 444 SS yang 
berarti sama. Namun tidak benar jika kalimat yang bermaksud 
aku telah sampai pada suatu tempat dengan menggunakan kalimat 

asa GK atau dengan kalimat SE 3 Kata 4i (kefasihan 
dalam bahasa arab) mempunyai dua sisi makna; salah satunya adalah 
hendaklah bentuk katanya jelas fasih, dan itu bisa terjadi apabila 
terdapat di dalamnya tiga unsur, pertama, kata tersebut tepat sesuai 
dengan bahasanya, kedua sesuai dengan arti yang dimaksudnya, dan 
ketiga kata tersebut harus benar secara dzatnya. 


Apabila salah satu unsur tersebut hilang pada suatu kata atau 
kalimat, maka dia tidak dinamakan ken atau kurang sempurna, 
namun ia disebut dengan kalimat 256 (kurang jelas.) sedangkan sisi 
kedua dari makna balaghah adalah hendaklah kalimat itu jelas dari 
sisi pembicaranya, serta dari sisi yang diucapkannya, maksud di sini 
adalah hendaklah kalimat itu sesuai dengan apa yang dimaksudkan 
oleh pembicaranya sehingga ia bisa sampai kepada yang ditujukan oleh 
pembicaranya dengan jelas. 


Firman Allah 3347. yang berbunyi: 


KEL IF HAN 3 5Y 


“Dan katakanlah kepada mereka KA yang membekas pada 
jiwanya.” (OS. An-Nisa' [4]: 63). 

Ayat tersebut ada dua kemungkinan maknanya. Ada yang 
mengatakan bahwa makna ayat tadi adalah “Katakanlah kepada mereka, 
jika kalian menampakkan apa yang ada pada diri kalian maka kalian 
akan dibunuh.” Ada juga yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut 
adalah “Takutilah mereka dengan hal-hal yang dapat membuat mereka 
benci.” Ini adalah isyarat terhadap sebagian dari keaumuman lafazhnya. 
Sedangkan kata 2212)! artinya adalah kehidupan yang memadai. 
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: Dikatakan dalam sebuah kalimat &,! 4; artinya kain yang 
Sidah dibuat. Kata (ds juga bisa digunakan bagi orang-orang yang 
sudah bepergian, contohnya kalimat $27 396 artinya perjalanan itu telah 
membuatnya usang. Kalimat 8,4 artinya aku telah mengetahuinya 
dengan baik, makna demikian itu seakan aku telah menciptakannya 
karena telah mengetahuinya dengan baik. disebutkan dalam Al-Qur'an: 


Eee Am 27 Ade AN 
(O ME SE Any 
“Di tempat itu (padang mahsyar) tiap-tiap mereka merasakan pembalasan 


atas apa yang telah mereka perbuat dimasa lalu.” (QS. Yunus (10): 30). 


Maksudnya adalah mereka mengetahui atau merasakan balasan 
apa yang telah mereka perbuat. Oleh karena itu dikatakan dalam 
sebuah kalimat ENG &sl artinya aku telah mengetahui si fulan dengan 
baik. kegelisahan juga bisa disebut dengan 256 , karena ia mengetahui 
perasaan dirinya. 


Allah 4547 juga berfirman: 


(Oka UKS) 


“Dan pada yang demikian itu terdapat cobaan-cobaan yang besar dari 
Tuhanmu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 49). 


Firman-Nya juga: 
an) A AZ 
ai 5 3 
“Dan akan Kami coba mereka dengan rasa takut.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 155). 


Allah jgz berfirman: 


KV AK Y 
“Sesungguhnya ini merupakan cobaan yang sangat jelas.” 


(QS. Ash-Shafat (37): 106). 
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Pembebanan juga bisa disebut dengan ¿Ñi dilihat dari beberapa 
hal, salah satunya adalah karena setiap pembebanan dapat menyulitkan 
badan, sehingga pembebanan ini menjadikannya disebut ¿$l yang 
berarti ujian. Sedangkan sisi keduanya adalah karena pembebanan 
bermaksud untuk mengetahuinya dengan baik (yang mana ia merupakan 
bagian dari makna :Sdl). 

Oleh karena itu Allah berfirman di dalam Al-Qur'an: 


- 2% Aore z A e 2 z Fa A A az -£ GA 4 
LOLEK mAh Kan ine AS EK Y 
“Dan Kami akan uji kamu sekalian sampai Kami mengetahui mana 


yang benar-benar mujahid dan mana orang yang bersabar diantara 
kamu sekalian.” (QS. Muhammad (47): 31). 


Sedangkan alasan ketiga kenapa pembebanan disebut dengan 
aii adalah karena dalam menguji para hamba-Nya, terkadang Allah 
menggunakan kemudahan sehingga mengharuskan para hamba untuk 
bersyukur kepada Nya, dan terkadang menggunakan kesusahan 
sehingga mengharuskan para hamba itu bersabar atas kesusahan tersebut. 
Kemudahan mengharuskan mereka untuk bersyukur sedangkan 
kesusahan mengharuskan mereka untuk bersabar. Menunaikan 
kesabaran dalam menghadapi kesusahan itu lebih mudah dibandingkan 
menunaikan kesyukuran disaat menghadapi kemudahan. Oleh karena 
itu ujian berupa kemudahan dan nikmat lebih besar dari ujian kesulitan. 
Atas dasar inilah “Umar berkata: “Kami sudah diuji dengan kesusahan 
dan kami mampu untuk bersabar, lalu kami diuji dengan kemudahan 
namun kami tidak sabar.” Oleh karena ini pula Amirul Mukminin 
berkata: “Siapa saja yang dilapangkan dunianya namun ia tidak sadar 
bahwa sesungguhnya kelapangan itu adalah sebuah ujian, maka 
sesungguhnya orang tersebut tertipu akalnya oleh kelapangan duniawi.” 


Allah 45x42 berfirman: 


àe 
(Oh, A SE 
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“Kami akan menguji kamu dengan keburukan dan kebaikan.” 
(OS. Al-Anbiya ' [21]: 35). 
(OE PRA giy 


“Dan untuk memberi kemenangan kepada orang-orang mukmin, 
dengan kemenangan yang baik.” (OS. Al-Anfal [8]: 17). 


Juga firman Allah x yang berbunyi: 


KO son IS KS 33 


“Dan pengikut-pengikutnyas mereka menimpakan kepadamu siksaan 
yang seberat-beratnya.” (OS. Al-Bagarah (21: 49) 


Ini semua kembali pada dua hal tadi, yaitu pada ujian yang 
disebutkan dalam firman Allah 5: yang berbunyi: 


Otong 
“Mereka menyembelih anak-anakmu yang laki-laki dan membiarkan 
hidup anak-anakmu yang perempuan.” (OS. Al-Bagarah (21: 49). 


Dan kembali kepada kemudahan yang menyelamatkan mereka. 
Begitu juga dengan firman Allah ffe yang berbunyi: 


O L y 


4D a Enh G aa G ST AG 


“Dan Kami telah memberikan kepada mereka di antara tanda-tanda 
kekuasaan (Kami) sesuatu yang di dalamnya terdapat nikmat yang 
nyata.” (QS. Ad-Dukhān [44]: 33). 


Ia kembali kepada dua hal tadi sebagaimana yang digambarkan 
dalam firman-Nya yang berbunyi: 


Sok Kang Kian pa aAA EY 


“Katakanlah, Al-Qur'an itu adalah petunjuk dan penawar.” 
(OS. Fushshilat [41]: 44). 
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Apabila ada seseorang yang diuji maka ujian itu mencakup dua 
kemungkinan; salah satunya adalah untuk mengetahui keadaan 
orang tersebut yang sebelumnya tidak diketahui. Sedangkan kedua 
adalah ditampakkannya kemudahan dan kesusahan. Bisa jadi ujian 
tersebut mencakup dan mengandung dua makna sekaligus, atau 
bisa juga mencakup salah satu dari keduanya. Namun apabila Allah 
yang menggunakan kalimat fji, maka hanya ada satu kemungkinan 
maknanya, yaitu menampakkan kemudahan atau kesusahan kepada 
hamba (yang kemudian disebut dengan istilah ujian atau cobaan). 
Karena tidak mungkin kata ¿$ji yang digunakan dalam Al-Qur'an 
bermaksud untuk mengetahui seluk beluk seorang hamba, karena Allah 
adalah Maha mengetahui atas segala sesuatu yang ghaib. 


Oleh karena itu, Allah 442. berfirman: 
"E 
Zathe A Sa m Gta 
£ ta) Hn 35 Sa JI BY 


“Dan ingatlah ketika Ibrahim diuji Rabbnya dengan beberapa kalimat 
(perintah dan larangan) lalu Ibrahim menunaikannya.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 124). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat G45 GS TAN artinya aku 
menggeserkan si fulan kebagian kanan supaya bisa terlihat dengan jelas. 


& : Artinya adalah jawaban untuk penafian. 
Contohnya seperti firman Allah 3327. yang berbunyi: 
KORG 


“Mereka berkata; “kami tidak akan tersentuh oleh api neraka.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 80). 


(Ok Kara 


“(Bukan demikian), yang benar, barangsiapa berbuat dosa.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 81). 
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Atau kata 5 bisa juga sebagai jawaban atas sebuah pertanyaan 
yang disertai sebuah penafian. Contohnya seperti firman Allah yang 


E Za A A .. 
KIE Kp Ii 
“Bukankah Aku ini Rabbmu? Mereka menjawab, betul aa Rabb 
kami). (QS. Al-A'raf (7): 172). 
Sedangkan kata 35 ia hanya sebagai bentuk jawaban semata atas 
sebuah pertanyaan. Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


prr sAr Gs AA E EE a 

KOIA E IN TANAM JG Y 

“Apakah kamu telah memperoleh dengan sebenarnya apa (azab) yang 

Rabb kamu menjanjikannya kepadamu? Mereka menjawab: Benar” 
(OS. Al-A'raf (7): 44). 

Dalam ayat ini tidak menggunakan kata , G. Jika disebutkan dalam 

sebuah kalimat, “Aku tidak mempunyai apapun.” Kemudian aku jawab 

dengan ucapan „$, maka jawaban ini sebagai bantahan dan sanggahan atas 


ucapan tersebut, namun jika aku menjawabnya dengan menggunakan 
kata :45, maka itu merupakan bentuk persetujuan atas pernyataanmu. 


berbunyi: 


Allah 35x42 berfirman: 


2 A0 2 A GIG, Re rer 3 POPR MUG 
LO 3 JPEE AET sA gia oa dan KL A EY 
“Lalu mereka menyerah diri (sambil berkata); Kami sekali-kali tidak 
ada mengerjakan sesuatu kejahatanpun’. (Malaikat menjawab): “Ada, 


Sesungguhnya Allah Maha mengetahui apa yang telah kamu kerjakan.” 
(OS. An-Nahl [16]: 28). 


Allah juga berfirman: 
Ga ve IA PAAA s s by Z 9 2 Bsr 
"SO, HA Ii KIAN CY E G Es y 
“Dan orang-orang yang kafir berkata, “Hari Kiamat itu tidak akan 
datang kepada kami.” Katakanlah, “Pasti datang, demi Rabbku yang 
mengetahui yang ghaib.” (QS. Saba` [34]: 3). 
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ae Sa » A IR SI LA 
K5 o KEE aa Ka In KA Ga 5 i6} 
gr tAr zp A 
{Os IE ha Ky T a 
“Dan berkatalah kepada mereka penjaga-penjaganya: “Apakah belum 
pernah datang kepadamu Rasul-rasul di antaramu yang membacakan 
kepadamu ayat-ayat Rabbmu dan memperingatkan kepadamu akan 


Pertemuan dengan hari ini? mereka menjawab: Benar (telah datang). 
(QS. Az-Zumar [39]: 71). : 


KO “H3 KE LE SA ay 


“Penjaga Jahannam berkata: Dan Apakah belum datang kepada kamu 
rasul-rasulmu dengan membawa keterangan-keterangan?” mereka 
menjawab: Benar, sudah datang.” (QS. Ghafir (401: 50). 


Aa 


atau SG artinya adalah jari jemari. Dikatakan kenapa jari jemari 
Isebut dengan 5631, karena manusia bisa menyusun dengan jari jemari 
untuk menciptakan kondisi yang baik. Maksudnya adalah untuk 
menciptakan keadaan yang baik. Dikatakan dalam kalimat 9&3 5 
artinya ia menyusun sebuah tempat, oleh karena itu kata jari jemari 
khusus disebut dengan ét; dalam firman Allah yang berbunyi: 


4 O AAR d3 : 
“Bukan demikian, sebenarnya Kami kuasa menyusun (kembali) jari 
jemarinya.” (OS. Al-Oiyamah [75]: 4). 


Dan juga firman Allah 3534 yang berbunyi: 


ena 
“Dan pancunglah tiap-tiap ujung jari mereka.” (QS. Akat [8]: 1 


Disebutkannya jari jemari dengan menggunakan kata ót karena 
dengan jari jemarilah mereka dapat menyerang dan membela diri. 
Sedangkan kata #! adalah aroma yang tersusun pada sesuatu yang 
menggantung dengannya. 
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Lao 

A ð: Artinya membangun dikatakan dalam sebuah kalimat ¿$ 
artinya aku telah membangun, atau kalimat 16 si artinya saya 
membangun sebuah bangunan. 


Allah & berfirman: 


(Os K3 

“Dan Kami membangun di atas kamu tujuh buah langit yang kokoh.” 
(OS. An-Naba' (781: 12). 

Kata ¿Śl artinya adalah sesuatu yang dibangun (bangunan). 

Allah 4&2. berfirman: 

(OT SA ay 

“Mereka mendapat tempat-tempat yang tinggi, di atasnya dibangun pula 
tempat-tempat yang Tinggi.” (OS. Az-Zumar (39): 20) 

Kata &&)i biasa digunakan untuk menggambarkan baitullah. 


Allah 45x42. berfirman: 
(O JAE TS $ 


“Dan langit itu Kami bangun dengan kekuasaan (Kami).” 
(OS. Adz-Dzariyat (51): 47). 


Kua 
“Dan langit serta pembinaannya.” (QS. Asy-Syams (91): 5). 


Kata SU) merupakan kata tunggal yang tidak ada kata jamaknya. 
Sebagaimana firman Allah yang berbunyi: 


AO Ie BAIT Y 


“Bangunan-bangunan yang mereka dirikan itu Senantiasa menjadi 


pangkal keraguan dalam hati mereka.” (OS. At-Taubah [9]: 110). 
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Allah juga berfirman: 


(DO Sea 


“Seakan mereka itu bangunan yang tersusun.” (OS. Ash-Shaff [61]: 4). 


KOP 
“Mereka berkata: Dirikanlah suatu bangunan untuk (membakar) 
Ibrahim.” (QS. As-Shaffat [37]: 97). 


Sebagian dari mereka berkata: “Kata SKK merupakan jamak dari 
kata SKL ini sama seperti kata ha% jamak dari kata S743 atau seperti 
kata $4 35 jamak dari kata 1515 atau seperti kata J£ yang merupakan jamak 
dari kata 145, jamak bentuk ini boleh menggunakan kata 554 atau 
SR. Sedangkan kata &s! asalnya adalah $5 karena jamak dari kata ini 
adalah #& lalu di tashgir (kecil)kan Sea E 


Firman Allah 35x42. dalam Al-Qur'an: 


LO BABI SETEL 


“Wahai anakku, janganlah kamu ceritakan mimpimu kepada saudara- 
saudaramu.” (OS. Yusuf [12]: 5). 


KUA IE 
“Wahai anakku, sesungguhnya aku bermimpi aku Lean kamu.” 
(OS. Ash-Shaffat (37): 102). 


Ya, 2 >> APP La 
{ Wa DATE 
“Wahai anakku, janganlah kamu menyekutukan Allah.” 
(OS. Luqman (31): 13). 


KO SENIN Say 


“Wahai anak Adam, janganlah kamu menyembah setan.” 
(OS. Yasin [36]: 60). 
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Dinamakannya anak dengan sebutan 45! atau pun :55 adalah anak 
adalah hasil bangunan ayahnya, dan Allah menjadikan atau menetapkan 
sang bapak sebagai orang yang menyusun dan mengadakan anak. Oleh 
karena itu setiap hal yang menjadi pencapaian seseorang atas suatu 
hal, baik dari sisi pendidikannya, penelitiannya, pelayanannya atau 
pekerjaannya maka hal tersebut disebut 451 (anaknya) atau hal tersebut 
hasil darinya. 


Contohnya seperti kata x5 pl SW sifulan anak atau orang yang 
selalu berperang, atau kalimat yang ditujukan pada orang yang selalu 
bepergian maka disebut dengan Jasad! Sa SW si fulan anak jalanan, 
atau seperti contoh lainnya Jl 55! SW si fulan anak malam, Jali Sal 
anak ilmu (karena keluasan ilmunya atau karena ketekunannya dalam 
mencari ilmu). 


Seorang penyair berkata: 
Kp 73 pa DN, 


Mereka semua adalah anak yang selalu melakukan kebaikan dan 
kejahatan secara bersamaan. 


| 


Si Fulan bisa disebut dengan 44535 4:| anak perutnya, atau bisa juga 
disebut dengan 4>% 32! anak ea an jika memang kegemarannya 
adalah terhadap dua hal tadi. Juga sifulan bisa disebut dengan se% (1 
(anak harinya) jika memang dia hanya asik dengan harinya tanpa 
pernah memikirkan akan hari esoknya. 


Allah 45x42. berfirman: 
ALA A AL MAN AG) 


“Orang-orang Yahudi berkata Uzair adalah putra Allah, sedangkan 
orang-orang Nashrani berkata Al-Masih adalah putra Allah.” 
(QS. At-Taubah [9]: 30). 
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Allah daz juga berfirman: 


“Sesungguhnya anakku adalah berasal dari keluargaku.” 
(OS. Had (11): 45). 


(OS á A} 
“Sesungguhnya anakmu telah mencuri.” (QS. Yusuf [12]: 81). 
Jamak dari kata é$} adalah #GI dan 5,5. 
Allah & berfirman: 
{OT ni ANA 
“Dan Dia telah menjadikan bagimu dari isteri-isterimu anak dan cucu.” 
(OS. An-Nahl [16]: 72). 
Allah $ juga telah berfirman: 


z r EERTE 
LO S K 


“Wahai anakku, janganlah kamu masuk dari satu pintu.” 
(QS. Yusuf [12]: 67). 


yA Z A 2 AA H . “Ore Ar 
“Wahai anak Adam, berhiaslah setiap kali hendak masuk masjid.” 
(OS. Al-A'raf (71: 31). 
KV SA EA Ska 


» 


“Wahai anak cucu Adam! Janganlah sampai kamu tertipu oleh setan. 
(OS. Al-A'raf [7]: 27). 


Dan Muannats dari kata 55! adalah &| dan ¿4 (anak perempuan), 
jamak dari keduanya adalah &15. 
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Firman Allah 45x47. yang berbunyi: 


eh PE, ae KAA 
{ W S HH a GG Iya * 
“Inilah putri-putriku, mereka lebih suci bagimu.” (QS. Hud (111: 78). 
Firman-Nya yang berbunyi: 


“Sesungguhnya kamu telah tahu bahwa kami tidak mempunyai keinginan 
terhadap putri-putrimu.” (QS. Hud [11]: 79). 


Dikatakan bahwa ayat ini bermaksud menyeru para pembesar 
kaum dengan menyerahkan putri-putri Nabi Luth, bukan menyerahkan 
putri-putrinya kepada penduduk tersebut, karena mustahil untuk 
menyerahkan putri-putrinya yang sedikit kepada sekumpulan orang 
banyak. Ada juga yang mengatakan bahwa maksud ayat di atas adalah 
para wanita dari kalangan umatnya, dan mereka disebut dengan LG: 
atau seolah putrinya, karena posisi dia (Nabi Luth) sebagai seorang 
Nabi yang mana kedudukannya sama dengan bapak bagi umatnya, 
bahkan kedudukan seorang Nabi lebih besar dan lebih agung dari 
kedudukan kedua orangtua sebagaimana sudah disebutkan dalam 
penjelasan bab bapak. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Pa 


“Dan mereka menjadikan anak perempuan bagi Allah.” 
(QS. An-Nahl (16): 57). 


Maksudnya tentang ungkapan mereka yang menyatakan bahwa 
Malaikat adalah putrinya Allah. 
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a59... 
te : Allah 35x42 telah berfirman: 


Pee Ga ya 
SOLO YA, 
“Maka terdiamlah orang kafir itu.” (OS. Al-Baqarah [2]: 258). 


Maksudnya mereka tercengang dan bingung sehingga membuat 
mereka terdiam. 


Allah & telah berfirman: 
(Ona) 
“Ini adalah kedustaan yang besar.” (OS. An-Nur (24): 16). 


Maksudnya ini adalah kebohongan yang membuat pendengarnya 
terdiam karena kedustaannya yang teramat sangat. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
KO ea iri Hei oa MU 
“Tidak akan berbuat Dusta yang mereka ada-adakan antara tangan dan 
kaki mereka.” (OS. Al-Mumtahanah (60): 12). 


Ini adalah bahasa kiyasan akan sebuah perzinaan. Ada juga yang 
mengatakan bahwa itu merupakan gambaran atas setiap perbuatan 
buruk yang dilakukan oleh tangan dan kaki yang semestinya tidak 
boleh dilakukan, disebutkan dalam sebuah kalimat aah i artinya 
ia telah datang dengan membawa kedustaan. 


"rr 


Ce atau X2 artinya warna yang indah dan memperlihatkan 
č 


ahagiaan. 


Allah 3x4 telah berfirman: 
Gen 


“Kebun-kebun yang berpemandangan indah.” (QS. An-Naml [27]: 60). 
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rer 


Disebutkan dalam kalimat x4; 58 artinya ia telah menampakkan 
kebahagiaannya. 


Allah sez telah berfirman: 


Ole 


“Dan Kami tumbuhkan di dalamnya segala macam tanaman yang 
berpemandangan indah.” (QS. Qaf (501: 7). 

Dikatakan juga #45 sebagaimana yang disebutkan dalam sebuah 
syair yang berbunyi: 


te Je 5 SIS 
Dia memiliki postur tubuh yang indah. 


Kalimat yang berbunyi Kés 44} 455 artinya ia telah bergembira 
dengan menampakkan kegembiraan a wajahnya. 


O p g 


Je: Berasal dari kata JiJl yang berarti sesuatu yang tidak 
Iperhatikan atau dilalaikan. Kalimat Jl jadi! artinya unta yang 


dilepaskan dari tali ikatannya, atau bisa juga berarti unta yang dilepas 
dari susuannya. Seorang perempuan berkata 12 215 g$ Sat di 
artinya aku menghalalkan semua apa yang aku miliki tanpa kecuali, 
kalimat 596 44g artinya aku melepaskan dan membebaskan keinginan 
si Fulan. Ini disamakan dengan unta yang dilepaskan. Adapun kata 
Hd! atau JKN dalam sebuah doa itu bermakna pembebasan dari 
kekangan (dunia) dan menampakan ketundukan dan kerendahan di 
hadapan Allah. 


Seperti firman Allah yang para 
PERDA a [5 
“Kemudian kita bermubahalah dan ana laknat Allah bagi 
orang-orang yang berdusta.” (OS. Ali “Imran (31: 61). 
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Ada yang menafsirkan kata JI dalam ayat tersebut dengan 
saling melaknat (Ss) karena pembebasan disini adalah untuk saling 
melaknat. 


Seorang penyair berkata: 


JE HA HD 
Zaman melihat kepada mereka lalu membebaskannya. 


Maksudnya adalah zaman membebaskan mereka dan membuat 
mereka fana (hancur). 


- ” 


atau Lagi artinya batu yang keras. Oleh karena ini seorang 
pemberani j juga disebut dengan 4x4? diserupakan dengan kerasnya batu. 
Dikatakan juga bahwa setiap orang yang kesulitan untuk merasakan 
atau kesulitan untuk memahami sesuatu maka ia disebut $454, disebutkan 
dalam sebuah kalimat (8 & gt artinya aku tidak sie atau tidak 
merasakan ini, atau seperti dalam sebuah kalimat SI eag artinya 
aku menutup pintu sehingga tidak ada jalan untuk membukanya. 
Sedangkan kata ina artinya adalah yang tidak bisa bicara, hal ini 
dikarenakan suaranya tidak diketahui, yaitu diambil dari asal kata ABI 
yang berarti tidak diketahui. Namun kata 2443 dikhususkan untuk 


penyebutan binatang selain binatang buas dan burung. 


(O Wi Sih 


“Telah dihalakan bagimu binatang ternak.” (OS. Al-Maidah [5]: 1). 


Kalimat Lg Sd artinya adalah malam yang tidak diketahui, karena 
kegelapan yang menyelimutinya. Ini diambil dari asal kata «4: yang 
sama dengan kata Ji yang mempunyai makna Jai. Dan bisa juga 
dia bermakna Jas dengan artian malam itu tidak diketahui karena ia 
menjadikannya tidak tahu atas hal-hal yang biasanya diketahui. Kuda juga 
bisa disebut dengan &X4 apabila ia mempunyai satu warna sehingga 
hampir tidak bisa dibedakan oleh mata. 


Allah 4422 berfirman: 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


ver: KAW ey Aa 45l 


“Sesungguhnya ia akan dibangkitkan pada hari kiamat dalam keadaan 
tidak tahu atau samar.” 


Maksudnya dalam keadaan telanjang. Dikatakan bahwa maksudnya 
adalah mereka akan dikumpulkan dalam keadaan ditelanjangi atas apa 
yang telah mereka firasatkan di dunia dan apa yang telah mereka 
kerjakan. Wallahu A'lam. 


Kata HA artinya adalah anak kambing, sedangkan kata pral 
artinya adalah sejenis tumbuhan rumput, dinamakan Pa) karena 
tumbuhan ini tidak diketahui kapan tumbuhnya. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat $ 25 Beer artinya tanah yang banyak tumbuhannya, 
ini sama seperti kalimat &4££1 yang berarti banyak rumputnya, atau 
seperti kalimat eks! yang berarti banyak rumput dan sayur-mayurnya. 


S6 atau Ll artinya adalah tempat masuk sesuatu (pintu). Asal arti 
kata ini adalah untuk sebuah tempat, seperti žl L4 yang berarti 
tempat masuk (pintu) kota, atau seperti kalimat jd! 5G tempat masuk 
suatu wilayah, atau seperti kalimat csl 3 yang berarti tempat masuk 


rumah. Jamak dari kata LG! adalah Si 


Allah 454z. telah berfirman: 
KO Kh Pn k35 ska, 
“Dan keduanya berlomba-lomba menuju pintu dan wanita itu menarik 


baju gamis Yusuf dari belakang hingga koyak dan Kedua-duanya 
mendapati suami wanita itu di muka pintu.” (OS. Yusuf (12): 25). 


1" Hadits hasan lighairihi: dikeluarkan oleh Ahmad di dalam musnadnya dengan nomor (16085), 
al-Hakim dengan nomor (8715) dari hadits “Abdullah bin Anis 2x4. Hadits ini dihasankan oleh 
al-Albani di dalam kitabnya Shahih At-Targhib wat Tarhib dengan nomor (3608) 


Allah gaaat juga berfirman: 


Ba RE KALA e ee IAZ 
“Janganlah kamu (bersama-sama) masuk dari satu pintu gerbang, dan 


masuklah dari pintu-pintu gerbang yang berlain-lain.” 
(QS. Yusuf (121: 67). 


Dari kata DWI ini ada disebutkan dalam ilmu, 158 b% artinya bab 
ini, maksudnya adalah bahwa ilmu ini menjadi pintu masuk kedalam 
ilmu tersebut, atau dalam arti lain bahwa tempat itu adalah yang 
menyambungkan ke dalam ilmu tersebut. Dalam hadits palsu (maudhu) 


dikatakan: 


GEG AE pall aa Ui 
215 


“Aku adalah kotanya ilmu, sedangkan “Ali adalah pintu masuknya. 


Maksudnya adalah bahwa Ali sebagai tempat masuk yang 
mengantarkan pada kota ilmu. Seorang penyair berkata: 


Web gatal KS 
Aku mendatangi kewibawaan dari tempat masuknya. 
Allah 45342. berfirman: 
-4 i Au 
“Kami pun membukakan semua pintu-pintu kesenangan untuk mereka.” 
(OS. Al-An'am [6]: 44). 
Allah jgz berfirman: 


LOEGE 
“Pintu, di sebelah dalamnya ada rahmat.” (QS. Al-Hadid [57]: 13. 


15 Hadits palsu: Dikeluarkan oleh Al-Hakim di dalam Al-Mustadrak nomor (4637) dari hadits Ibnu 
“Abbas x255 nomor (4639) dari hadits Jabir bin “Abdillah 2225. Dhaif Al-Jami' nomor (1322). 
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Dikatakan (42 Sal aa Sist untuk amalan-amalan yang dapat 
menghantarkan seseorang pada keduanya, disebut 141 Lis! jika ia 
adalah amalan yang dapat menghantarkannya masuk surga, dan disebut 


H3 gioi jika ia adalah amalan yang dapat menghantarkannya masuk 
kedalam Neraka. 


Allah 45x42. berfirman: 


(OA AU) 


“Masuklah ke dalam pintu-pintu neraka jahannam.” 
OS. Az-Zumar [39]: 72, 


Allah juga berfirman: 


Ia fa- a BI 1G AA AAM MAA GA 
LOKE no Bea 


“Ketika mereka sampai ke 5 itu dibukakanlah pintu-pintunya 
dan berkatalah kepada mereka penjaga-penjaganya, ‘keselamatan bagi 
kalian.” (OS. Az-Zumar (391: 73). 


Mungkin maksud dari ayat ini adalah masuklah dari pintu ini, 
atau dari pintu yang layak baginya. Jamak dari kata SG adalah SGG. 
Al-Khalil berkata: 66 43555 5,341 å 26 artinya aku bekerja dan pintu- 
pintunya dalam keadaan terbuka. Kata bij artinya adalah penjaga 
rumah, sedangkan kalimat 66 &555 artinya aku menjadikannya pintu, 
asal kata SG adalah S5. 


9 0. 
(ws : Asal arti dari kata & (rumah) adalah tempat untuk berteduh 
manusia di waktu malam, karena ia diambil dari kata 6 yang berarti 
berteduh atau berdiam diwaktu malam, sebagaimana berteduh 
diwaktu siang disebut dengan J1 3 JE . kemudian kata £% terkadang 
dipergunakan juga untuk tempat berdiam, tanpa melihat Waktunya 
baik malam atau pun siang. Jamak dari kata £% adalah SG! dan 5%, 
tetapi kata É% lebih khusus digunakan untuk menyebutkan rumah 
(tempat tinggal), sedangkan kata SG lebih khusus untuk bait-bait syair. 
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Allah jgzz berfirman: 


KO Eu BEA 
“Maka Itulah rumah-rumah mereka dalam keadaan runtuh disebabkan 
kezaliman mereka.” (QS. An-Naml (271: 52). 


Allah gáa juga telah berfirman: 
(Oa ep hah 
“Dan jadikanlah rumah-rumahmu sebagai kiblat.” (OS. Yunus (10): 87). 


AO in KG ES 
“Janganlah kalian masuk ke dalam rumah yang bukan menjadi rumah 
milikmu.” (QS. An-Nur (241: 27). 

Kata El yang berarti rumah dapat juga dipergunakan untuk 
setiap jenis rumah, baik itu yang terbuat dari batu, dedaunan ataupun 
dari bulu unta, dan dengannya maka kata £% diserupakan dengan bait 
syair. Sebuah tempat sesuatu juga bisa disebut dengan SM, dan kata fai 
4 menjadi hal yang sudah umum diketahui untuk menggambarkan 
anggota keluarga Nabi Muhammad 47.15, dan Nabi mengingatkan 
hal itu dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


“Salman adalah dari keluarga kami.” 


Begitu juga para pelayan sebuah kaum bisa disebut dengan ahlul 
baitnya, sebagaimana yang disebutkan dalam sebuah ungkapan: 


1 Hadits ini lemah sekali: Dikeluarkan oleh Thabrani di dalam Al-Kabir nomor (6040), Al-Hakim 
nomor (6541) dari hadits Katsir bin “Abdullah Al-Muzni x2gks . Hadits ini didhaifkan oleh Syaikh 
al-Albani didalam kitab Dhaif Al-Jami' nomor (3272) dan di dalam kitab Adh-Dha'ifah (3704) 
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Lem Ip KS Ha Sa Isa 


“Pelayan kaum adalah dari keluarga mereka, sedangkan anaknya adalah 
dari diri mereka sendiri.” 


Kata 48 &:5 artinya adalah ġia) ¿4i yang berarti Makkah. 
Allah 3zz telah berfirman: 


KVA HAL ES, 


“Dan hendaklah ia berthawaf di Makkah.” (OS. Al-Hajj [22]: 29). 
(Pin 


“Sesungguhnya rumah manusia pertama yang dibangun adalah yang 
ada di Makkah (Ka'bah).” (QS. Ali “Imran (3): 96). 


Ki PEP H BN. 


“Dan (ingatlah) ketika Ibrahim minginggalkan pondasi Baitullah.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 127), maksudnya adalah Baitullah. 


Allah & juga berfirman: 
Br 3? iiti A s9 sokz 
FONE ARIAN ES E E o ES L IN Gado 
“Dan bukanlah kebajikan memasuki rumah-rumah dari belakangnya, 
akan tetapi kebajikan itu ialah kebajikan orang yang bertakwa.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 189). 

Sesungguhnya ayat ini turun berkenaan dengan kaum yang 
menjauhkan dirinya untuk menghadapkan rumahnya ke kiblat setelah 
mereka berihram, maka Allah mengingatkan mereka bahwa hal yang 
demikian itu bertentangan dengan kebaikan. 


7 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh an-Nasa'i nomor (2612) dari hadits Rafi’ bin Khudaij zás. 
Dan hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani. 
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Adapun firman Allah $ yang berbunyi: 


“Sedang malaikat-malaikat masuk ke tempat-tempat Pasi dari semua 


pintu: (sambil mengucapkan): Salamun “alaikum.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 23-24). 


Artinya setiap jenis dari perjalanan. Firman Allah 354 yang 
berbunyi: 


(OS 


“(Cahaya itu) di rumah-rumah yang di sana telah diperintahkan Allah 
untuk memuliakan.” (QS. An-Nur (241: 36). 


Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah rumah-rumah 
Nabi, seperti firman-Nya yang berbunyi: 


EOF EOCENO 
“Janganlah kamu memasuki rumah- rumah Nabi kecuali bila kamu 
diizinkan.” (OS. Al-Ahzab (331: 53). 


Dikatakan bahwa ayat ini ditunjukkan dengan firman-Nya yang 
berbunyi: { » 4 $ “di rumah-rumah.” (QS. An-Nur (24): 36) kepada 
ahli bait dan kaumnya. Dikatakan juga bahwa ayat ini menunjukkan 
kepada hati. Sebagian ahli hikmah berkata mengenai sabda Nabi 
Muhammad 4457 yang berbunyi: 


rea Ng LK ag Es II ES 


“Malaikat tidak akan masuk ke dalam rumah yang di dalamnya terdapat 
anjing dan gambar.”" 


8  Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh Bukhari nomor (3225), Muslim nomor (83/2106) dari hadits 
Ibnu “Abbas gss 
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Sesungguhnya hadits di atas bermaksud merujuknya pada hati atau 
¿iái , namun disini disebutkan dengan LK) sebagai bentuk penjagaan 
dengan menunjukkan bahwasannya dikatakan 856 2K artinya si fulan 
berlebihan dalam pengiritan. Dan ungkapan mereka yang berbunyi 
AS Se 2 kia lebih kikir daripada anjing. 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
KOK APN Y 


“Dan (ingatlah), ketika Kami tempatkan Ibrahim di tempat Baitullah.” 
(OS. Al-Hajj [22]: 26). 


Maksudnya adalah Makkah. Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(OB Iga 36) 
“Ketika ia berkata: Ya Rabbku, bangunkanlah untukku sebuah rumah 
di sisi-Mu dalam firdaus.” (OS. At-Tahrim (66): 11. 


Maksudnya adalah mudahkanlah aku untuk mendapatkan tempat 
di Surga. 


a a 2r 1 1. k Ge or G sr Ar 
LO E a KANG Ta sa E; Y} 
“Dan Kami wahyukan kepada Musa dan saudaranya: “Ambillah olehmu 
berdua beberapa buah rumah di Mesir.” (QS. Yunus [10]: 87). 


(Ori a 
“Dan Jadikanlah olehmu rumah-rumahmu itu tempat shalat.” 
(OS. Yunus (10): 87). Maksudnya adalah masjid Al-Agsha. 


Dan firman Allah 5 yang berbunyi: 
KVA AG IE 


“Dan Kami tidak mendapati negeri itu, kecuali sebuah rumah dari orang 
yang berserah diri.” (OS. Adz-Dzariyat (51): 36). 
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Dikatakan bahwa yang dimaksud dalam ayat tersebut adalah 
sekumpulan rumah-rumah, namun disebut dengan satu rumah, ini sama 
dengan penamaan penduduk kampung dengan hanya disebutkan 4:31. 
Kata LG dan kata E44) artinya adalah menyerang musuh di malam hari. 

Allah 3x52 telah berfirman: 

-Aes AT A Gi 


MORAI A AOPEN 


“Maka Apakah penduduk negeri-negeri itu merasa aman dari kedatangan 
siksaan Kami kepada mereka di malam hari di waktu mereka sedang 
tidur?” (QS. Al-A'raf [7]: 97). 


(OBAT 
“Atau di waktu mereka beristirahat di tengah hari.” (OS. Al-A'raf (71: 4). 


Kata &,3l artinya adalah apa yang dikerjakan dimalam hari. 
Firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 


(Ol 


“Mereka mengatur siasat di malam hari (mengambil keputusan).” 
(OS. An-Nisa' [4]: 81). 


Dikatakan bahwa setiap perbuatan yang diatur pada waktu malam 
disebut dengan E5. 


Allah jzz berfirman: 


PERAS ANA 


“Ketika pada suatu malam mereka menetapkan keputusan rahasia yang 
Allah tidak ridhai.” (QS. An-Nisa' [4]: 108). 
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Adapun mengenai sabda Nabi Muhammad 47444 yang berbunyi: 
JA Ga Fa en Ae 


“Tidak sah puasanya orang yang belum menetapkan niat puasa 
semenjak malam.” 


Kalimat 138 Jai 5G SG ini adalah gambaran tentang orang yang 
melakukan sesuatu diwaktu malam, sama halnya dengan orang yang 
melakukan atau berdiam disiang hari disebut dengan ,WJI 3 J5, dan 
keduanya masuk dalam hal ibadah. | 


Go. 


A : Allah Jsf telah berfirman: 
{ CS AA ma s A 2g 


“Aku kira (kebun) ini tidak akan binasa selama-lamanya.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 35). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 44)! 5 artinya sesuatu terpisah 


dan berhamburan ditengah gurun pasir. Jamak dari kata 41535 adalah 45. 
z$ 
oZ 23 ce. 


Contoh kalimatnya adalah 3x31 das SIK 3 anak keledai betina 
yang terpisah itu berdiam di tengah gurun pasir. 


* Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Dawud nomor (2454), Tirmidzi nomor (730) dan keduanya 


menggunakan lafazh hadits berikut: , 
dilan N AAN JS Pal ME Ia 
“Barangsiapa yang belum mengumpulkan (niatnya untuk) berpuasa semenjak malam, maka tidak 
ada puasa baginya.” 
An-Nasai nomor (2331) dengan lafazh hadits sebagai berikut: 
Sa JARAN ea A 
“Siapa saja yang belum menetapkan puasa sebelum fajar, maka tidak ada puasa baginya.” 
Ibnu Majah nomor (1700) dengan lafazh hadits sebagai berikut: j i 
JAN eibh SoY 
“Tidak ada puasa bagi orang yang belum menetapkannya semenjak malam.” 
Semuanya dari hadits Hafshah gags. Dan hadits ini dishohikan oleh Syaikh al-Albani di dalam 
kitabnya Shahih Al-Jami' nomor (6538) 
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BoI 

AT 9 atau jal artinya adalah berlebihan dalam ketidak lakuan. 
Dikatakan demikian karena ketidak lakuan yang berlebihan dapat 
mengakibatkan pada kerusakan, sebagaimana disebutkan dalam sebuah 
kalimat 444 $5 3:5 artinya barang itu tidak laku yang berlebihan 
sampai menjadi rusak, maka kata 3d! juga sering digunakan untuk 
menggambarkan kerusakan. Dikatakan dalam sebuah kalimat AAA 
artinya sesuatu itu menjadi rusak. | 


4 
Eaa 


Allah 5 telah berfirman: 
PA Z gr <a 
{ D PA 
“Perniagaan yang tidak akan rusak (merugi).” (OS. Fathir [35]: 29). 
11$ - 14 IIA 
KOETTI 
“Dan rencana jahat mereka akan hancur.” (QS. Fathir [35]: 10). 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


2! sz 
- . 
> 


SN Iy Ga a 
Kami berlindung kepada Allah dari kerusakan menjadi duda.” 
Allah $ juga telah berfirman: 


IRRA PAN SA 
edan 
“Dan menjatuhkan kaumnya ke lembah kebinasaan.” 


(QS. Ibrahim (14): 28). 


: z 83. ` 
Dikatakan dalam sebuah kalimat $5 $5 artinya sama dengan 

8, á 2 : : sg. . 
45 5 yaitu laki-laki yang binasa, atau $, s5 artinya sama dengan 


55 3 yaitu kaum yang binasa. Firman Allah yang berbunyi: 


2 Hadits dhaif: Dikeluarkan oleh Thabrani di dalam Al-Kabir nomor (11882) dari hadits Ibnu 
“Abbas @xgiss dan hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Dhaif Al-Jami' 
nomor (1202) 


270 - i ooo ; Huruf Ba 


Sa be ZE 2 41 GS 
(OBBE AS 
“Dan mereka adalah kaum yang binasa.” (OS. an [25]: 18). 


Maksudnya adalah rusak, dan kata itu adalah bentuk jamak dari 
kata 56. Dikatakan bahwa kata 15,» dalam ayat tersebut adalah masdar 
(kata infinitive) untuk menggambarkan kata tunggal dan jamak, oleh 
karena itu dikatakan dalam kalimat 4» 6,33 35» 35 artinya laki-laki 
binasa dan kaum binasa. 


Seorang penyair berkata: 


Patas e guó ai Ss 


£ T n 


Wahai utusan raja, sesungguhnya lidahku, akan menambal atas apa 
yang telah aku robek apabila aku binasa. 


Kalimat SW! J2 56 artinya kuda jantan mencium unta betina 
apakah ia bisa menerima benih jantan atau tidak. Kemudian kata 
tersebut dipinjam untuk menggambarkan suatu keingintahuan atau 
pengujian. Oleh karena itu kalimat 138 &$3 artinya aku mengujinya. 


Ss 
79 (sumur). Allah {fe berfirman: 
5 SLAA Sh 4 
£ Me) aa As Da Na 3 4 abai Da 29 5 ¥ 

“Dan (berapa banyak pula) sumur yang telah ditinggalkan dan istana 
yang tinggi.” (QS. Al-Hajj [22]: 45). 

Asal katanya adalah menggunakan hamzah yaitu | sa Sk atau 
Bg ek yang artinya aku membuat lobang. Dari kata & lahirlah 
kata Ji yang asal arti katanya adalah lobang yang bagian atasnya 
ditutupi supaya orang yang melewatinya bisa terjerumus masuk 
ke dalamnya. Yang demikian itu bisa juga disebut dengan #4.) yang 
berarti perangkap, lalu kata & yang berarti perangkap digambarkan 


untuk perbuatan namimah (mengadu domba) yang menjerumuskan 
pelakunya pada kebinasaan. Jamak dari kata 7&5) adalah PN AN 
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9 22 
K3 atau jil atau aa atau Aman artinya adalah kesempitan 
D. E dan sesuatu yang tidak disukai. Hanya saja kata Ma 
lebih banyak digunakan dalam kefakiran dan peperangan, sementara 
kata ZA dan kata ¿ubi lebih banyak digunakan dalam kesengsaraan. 


Seperti firman Allah yang D 
< A <4 A 


“Dan Allah amat besar kekuatan dan amat keras siksa-Nya.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 84). 


(Ora Sy 
“Kemudian Kami siksa mereka dengan (menimpakan) kesengsaraan dan 
kemelaratan.” (QS. Al-An'am (6): 42). 


KV Hi im TM edi 3 A An 
“Dan orang-orang yang sabar dalam kesempitan, penderitaan dan dalam 
peperangan.” (QS. Al-Baqarah [2]: 177). 


Allah 3sxz juga berfirman: 


(a » 
Oh 
“Permusuhan antara sesama mereka adalah sangat hebat.” 
(QS. Al-Hasyr [59]: 14). 


A 


Kata A dalam ayat tersebut adalah bermakna permusuhan. 
Kalimat 3 5 DKE artinya siksaan yang memusuhkan. Diambil dari 
shigah (45. Kalimat 45 Y artinya janganlah terus-terusan dalam 
kesengsaraan atau janganlah bersedih. 


Di dalam sebuah riwayat disebutkan: 


EA AG sak 2g SAN ada Si 


“Bahwa sesungguhnya Nabi Muhammad Au tgt tidak menyukai 
kesengsaraan dan kehinaan serta orang yang selalu menampakkan 
kehinaan.” 


Maksudnya adalah merendahkan diri di hadapan orang fakir atau 
menjadikan dirinya hina dan membebankan semuanya. Kata jå 
adalah kata yang selalu digunakan dalam setiap perbuatan yang 
tercela, sebagaimana kata «5 adalah kata yang selalu digunakan dalam 
setiap perbuatan yang terpuji. Keduanya merafa' kan isim setelahnya 
yang ber alif dan lam atau me rafa’ kan isim setelahnya yang menjadi 
mudhof kepada isim yang ber alif dan lam. Contohnya seperti kalimat 
NN Oa aa p artinya seburuk- Purna lelaki adalah zaid, atau seperti 
contoh kalimat 44 SAES Pe & artinya seburuk-buruknya anak lelaki 
adalah zaid. Dan kata  « A dapat menjadikan kata setelahnya nashab 
apabila kata tersebut Bh (tidak menggunakan huruf alim dan 
lam). Contohnya seperti kalimat Ý; j4 & artinya lelaki yang buruk 
akhlaknya, atau seperti contoh kalimat 5 RAN IBL jd artinya sungguh 
buruk apa yang telah dikerjakannya. 


Allah 3422 telah berfirman: 


{ O) ARE Fs 


“Dan itulah seburuk-buruk tempat kediaman.” (OS. Ibrahim [14]: 29). 


(OLI AS 


“Pasti itu seburuk-buruk tempat orang yang Ben aa diri.” 


(QS. An-Nahl [16]: 29). 
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“Amat buruklah iblis itu sebagai pengganti (dari Allah) bagi orang-orang 
yang zhalim.” (QS. Al-Kahfi [18]: 50). 


(Oa pa siy 
“Sesungguhnya amat buruk apa yang telah mereka kerjakan itu.” 
(OS. Al-Maidah (51: 63). 
Asal kata ya adalah ýs dan kata itu berasal dari kata 241 . 


G o 
sed atau pi artinya warna putih yang merupakan lawan kata 
hitam” Dikatakan 15655 5s! 451 artinya adalah memutihkan dan 
x P| oan y 
putih. 


g 
z, 
P 


Allah 5: telah berfirman: 
PEN Da Oa pas ear por 
KOS R3 


“Pada hari yang diwaktu itu ada muka yang putih berseri, dan ada pula 
muka yang hitam muram.” (QS. Ali Imran (31: 106). 


23A AS o GRL 
LORE 
“Adapun orang-orang yang mukanya putih berseri.” 
(QS. Ali ‘Imran [3]: 107). 

Keringat juga bisa disebut sa karena ia berwarna putih (bening). 
Karena warna putih merupakan warna yang paling utama, sebagaimana 
disebutkan bahwa warna putih melambangkan keutamaan, warna hitam 
melambangkan kehinaan, warna merah melambangkan keindahan, dan 
warna kuning melambangkan kemusykilan (kerumitan), maka kata 
SA juga sering digunakan untuk menggambarkan keutamaan dan 
kemuliaan, sampai orang yang tidak memiliki kecacatan karena tidak 
pernah melakukan keburukan disebut dengan ai artinya muka 
yang berwarna putih (maksudnya adalah orang yang mulia dan utama). 


Firman Allah 3547. yang berbunyi: 


MIA A Loe Lor 
(OB 
“Pada hari yang diwaktu itu ada muka yang putih berseri. 
(OS. Ali Imran [3]: 106). 

Maksud dari putihnya wajah disini adalah gambaran akan 
kebahagiaan, sedangkan maksud dari wajah yang berwarna hitam 
adalah gambaran akan kegelisahan. Oleh karena itu disebutkan dalam 
firman-Nya yang berbunyi: 

(On Ann AN ny 
“Dan apabila seseorang dari mereka diberi kabar dengan (kelahiran) 
anak perempuan, hitamlah (merah padamlah) mukanya.” 


(OS. An-Nahl [16]: 58). 
Contoh dari maksud kata 54,1 adalah firman Allah Sea. yang 


berbunyi: 
$, LL BL 
{ D 
“Wajah-wajah (orang-orang mukmin) pada hari itu berseri-seri.” 
(QS. Al-Qiyamah (75): 22). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
» . a 2 » 2. >22 LL YA P. 
4 OA - Ok 0 a À Aga A op 


“Banyak muka pada hari itu berseri-seri, tertawa dan bergembira.” 
(QS. “Abasa [80]: 38, 39). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 12158 $a tuag as artinya adalah 
ibumu putih bersih. 


Mengenai hal ini Allah 3x2 berfirman: 


“Warnanya putih (bersih) sedap bagi orang yang meminumnya.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 46). 
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Telur juga disebut dengan AN karena warnanya yang putih. 
Kata tunggal dari 2:3! adalah ia. perempuan juga dikiyaskan 
dengan kata 423! (telur) karena sama dari sisi warnanya, juga karena 
perempuan terjaga di bawah sayap laki-laki sebagaimana sebutir telur 
terjaga di bawah kedua sayap induknya. Sedangkan kata JJ! ias 
bisa digunakan dalam menggambarkan pujian dan cacian. Adapun 
penggunaannya dalam pujian diperuntukkan bagi orang yang terjaga 
dikalangan penduduk kaumnya atau bagi orang yang menjadi kepala 
kelompoknya. Contohnya adalah seperti yang disebutkan dalam 
sebuah syair yang berbunyi: 


z 9 


A s 3 8? 8, 3 Pr 
Jd Ne AG eis iay he 


Ouraisy adalah suku yang mulia lalu mereka terbelah, 
dan inti dari suku Quraisy adalah milik ‘Abdu Manaf 


Adapun penggunaannya dalam cacian adalah bagi orang yang 
hina dan menampakkan kehinaannya, seperti telor yang ditinggalkan 
ditengah kampung atau ditengah gurun. Adapun “dua telur” lelaki 
bisa dinamakan 125 karenakan warna putih dan bentuknya yang 
menyerupai telur. Dikatakan dalam sebuah kalimat KE Pa ES 


artinya ayam bertelor dan berdiam. 


Seorang penyair berkata: 


zi- 22 EEE 2 E s y ai? o d 

ai yio 1 Ge l ol bal 

Orang yang mempunyai kedengkian akan melindungi dadanya 
lalu mencari kemudian berdiam. 


Kalimat “41 26 artinya panasnya sudah menetap, sedangkan 
kalimat 31,31 4 6.54 artinya tangan perempuan itu melempar. Melempar 
$ 

5 atau 


$ ss 


dalam bentuk telur. Dikatakan dalam sebuah kalimat 2,» 


S ss $ ” 


Js 163 artinya ayam yang bertelur. 


> 


Go. 

(« atau Fa) artinya memberikan barang dan mengambil harga nilai 
au menjual) sedangkan kata #174)! artinya adalah menyerahkan harga 

nilai barang dan mengambil barang (atau membeli.) Kata menjual juga 

bisa diungkapkan dengan menggunakan kata #74 (mengkasrahkan 

huruf syiin), sebagaimana kata membeli bisa juga diungkapkan dengan 

kata AD, hal ini sesuai dengan gambaran dari harga dan barang. 


Mengenai hal ini Allah $5 telah berfirman: 
£ D De BIT 


“Dan mereka menjual Yusuf dengan harga yang ah 
(QS. Yusuf [12]: 20). 
Nabi Muhammad 4445 bersabda: 


Te 03 gro z 


da> Si SN 


“Janganlah salah satu diantara kalian ieai. sesuatu yang sudah dibeli 
oleh saudaranya”. 


Maksud kata A: didalam hadits diatas adalah #174) yaitu membeli. 
Dan kalimat e Es Sir artinya adalah menawarkan untuk dijual. Seperti 
yang disebutkan dalam sebuah syair yang berbunyi: 


Hn al Uas 
Kuda yang baik yang bukan untuk dijual. 


Kata KS! yang berarti menjual dan kata #44! yang berarti 
membeli bisa dikatakan dalam satu kata Ral yang a jual beli. 


Allah 45x42 berfirman: 


4 D pearl úi Jis} 
“Dan Allah telah menghalalkan jual beli dan mengharamkan riba.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 275). 
2n  Muttafag ‘alaih: Dikeluarkan oleh Bukhari nomor (2150), Muslim nomor (1413) Dari hadits 


Abu Hurairah zás 
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Allah juga berfirman: 
(Os 
“Dan tinggalkanlah jual beli.” (QS. Al-Jumu'ah (621: 9). 
Allah 5 juga berfirman: 
(OK Tag 
“Tidak ada jual beli dan tidak ada persahabatan.” (OS. Ibrahim (14): 31). 


LO Tp SY 


“Tidak ada jual beli dan tidak ada persahabatan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 254). 


Adapun kalimat SEL Gb artinya adalah bersungguh-sungguh 
untuk taat kepada pemimpin sebagai bentuk ketundukan padanya. 
Oleh karena itu ada istilah 45445 4x5 artinya baiat dan pembaiatan. 


- 


Allah $ berfirman: 


< DL, Go A sr ? 1 sZ 
{ Oa A SIN S rab Y 
“Maka bergembiralah dengan jual beli yang telah kamu lakukan itu.” 
(QS. At-Taubah [9]: 111). 
Ini adalah isyarat atas Baitur ridwan (953 1x3) yang disebutkan 
dalam firman Allah berikut: 


KYT SG KE Gen A 3 IA Y 


“Sesungguhnya Allah telah ridha terhadap orang-orang mukmin ketika 
mereka berjanji setia kepadamu dibawah pohon.” (OS. Al-Fath (48): 18). 


2718 . a Po o ata 


Dan juga sebagaimana yang disebutkan dalam firman-Nya: 


sa AI za WE ara 
KI LA DI La GAS YP Y 
“Sesungguhnya Allah membeli jiwa-jiwa orang-orang mukmin.” 
(OS. At-Taubah [9]: 111). 

Adapun kata FI (lengan tangan) asal huruf alif adalah wau 
karena kata itu berasal dari kata( #55 -#G) kata lain dari( &5 - 6) 
yang artinya adalah orang menjual, karena orang yang menjual akan 
menjulurkan lengannya. 


J6 atau Jl artinya adalah keadaan yang membuat dirinya 
ena Oleh karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 
Sé GL artinya aku tidak bisa konsentrasi dengan ini. 


Allah berfirman: 


(Omar 
“(Allah) menghapuskan kesalahan-kesalahan mereka dan Da 
keadaan mereka.” (QS. Muhammad (47): 2). 
Allah juga berfirman: 
AA 72e 22 

{ di Toral 
“Berkata Firaun: Maka bagaimanakah keadaan umat-umat terdahulu?” 
(OS. Thaha [20]: 51). 


Maksudnya adalah keadaan dan kabar mereka. Kata JG juga 
digunakan untuk menggambarkan keadaan manusia yang tersembunyi. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat JG 155 545 artinya terbesit hal ini 
dalam benakku yang tersembunyi. 
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“Or 
Cy : Adalah tempat yang berada diantara dua sesuatu dan menjadi 
penengah diantara keduanya. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


(Oo 


“Dan diantara kedua kebun itu Kami buatkan ladang.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 32). 

Dikatakan 138 56 artinya telah jelas dan telah nampak hal yang 
sebelumnya tersembunyi. Oleh karena kata Gg dimaknai sebagai 
pemisahan dan penampakkan, maka ia juga digunakan dalam setiap 
satu hal yang terpisah, sehingga sumur yang dalam dinamakan é% 
karena jarak jauh antara bibir sumur dengan kedalamannya, juga 
karena terpisahnya tangan pemilik sumur dengan tali sumurnya. 
Kalimat ġa 56 artinya telah tampak waktu pagi. 


Dan firman Allah 3542. yang berbunyi: 


pen o PLE eri 
(OKE 
“Sungguh telah terputuslah (pertalian) antara kamu.” 


(OS. Al-An'am (61: 94). 


Maksudnya telah terputus hubungan atau sambungannya, dan 
makna hakikatnya adalah bahwa sesungguhnya kalian telah kehilangan 
harta, keluarga dan pekerjaan yang biasa kalian jadikan sebagai 
sandaran. Dan ayat ini menunjukkan akan firman-Nya yang berbunyi: 


(Deng 


“Yaitu) dihari harta dan anak-anak laki-laki tidak berguna.” 
(OS. Asy-Syw'ara' [26]: 88). 


280 D D Hata 


Dan mengenai hal ini, Allah berfirman: 


KIR 5 s Y 


“Dan sesungguhnya kamu datang kepada Kami sendiri-sendiri.” 
(OS. Al-An'am [6]: 94). 


Kata Gx juga terkadang digunakan sebagai kata benda ( NI), dan 
terkadang bisa juga digunakan sebagai kata keterangan (556i), ada 


3 2r 


yang membaca kalimat 4-35 sebagai sebuah isim, dan ada juga yang 
membaca kalimat 12-14 sebagai sebuah abar yang tidak tetap, dan 
meninggalkanya terbuka. Diantara kata é% yang mengandung arti 
zharf adalah firman Allah yang berbunyi: 


KV apn IAI Í} 


“Janganlah kamu mendahului Allah dan Rasul-Nya.” 
(OS. Al-Hujurat (497: 1). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(Pak 


“Hendaklah kamu mengeluarkan sedekah (kepada orang miskin.)sebelum 
pembicaraan itu.” (QS. Al-Mujadalah (58): 12). 


(OLES 
“Maka berilah keputusan antara kami dengan adil.” (QS. Shad (381: 22). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Ot SU 


“Maka tatkala mereka sampai ke pertemuan dua a laut itu.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 61). 
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Kata 55 juga bisa menjadi mashdar atau menempati tempat terpisah: 


8 Pera -2 Lor 7G At - 
O Too us) 
{ AAS ERN AI t ols 


“Jika ia (si terbunuh) dari kaum hafin) yang ada perjanjian damai.” 
(QS. An-Nisā` [4]: 92). 


Kata 55 juga bisa tidak digunakan kecuali dalam sebuah jarak, 
contohnya seperti kalimat íi Gs artinya antara dua negara. Atau 
kata 53 juga bisa digunakan untuk bilangan angka dua atau lebih, 
centolinya seperti dua lelaki (5544). 


(Oa 
“Dan diantara kaum.” (QS. Al-Maidah (5): 25). 


Kata 5g tidak bisa digunakan untuk sesuatu yang berjumlah satu 
kecuali apabila: ia diulang-ulang. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
KOS Aa Ek ih 


“Dan diantara kami dan diantara kamu terdapat penghalang.” 
(OS. Fushshilat (41): 5). 


1 


aa 


“Maka jadikanlah diantara kami dan diantara kamu janji.” 


(OS. Thaha [20]: 58). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 8535 55 fé 135 artinya perkara ini 
di hadapanmu. Mengenai kalimat tersebut, Allah 345347. berfirman: 


Oria Y} 


“Kemudian Aku akan mendatangi mereka dari muka.” 
(OS. ALA'raf [7]: 17). 


282 | D A 


(OGK LA 
“Apa-apa yang ada dihadapan kita, apa-apa yang ada dibelakang kita.” 
(QS. Maryam (19): 64). 


Z > .7 > 215. > -7 it ara 


2. 


“Dan Kami adakan dihadapan mereka dinding dan dibelakang mereka 
dinding (pula). ” (OS. Yasin (361: 9). 
KO LA EK RS Cin 


“Dan (Aku datang kepadamu) membenarkan Taurat yang datang 
sebelumku.” (QS. Ali “Imran [3]: 50). 


Ea w Ze ore A 
(Oa BI IA y 
“Mengapa Al-Qur`an itu diturunkan kepadanya diantara kita?” 
(QS. Shād [38]: 8). Maksudnya dari jumlah kami. 
Firman-Nya yang berbunyi: 


0 4-5, 


KO ame Yok lip Aan AE 


“Dan orang-orang kafir berkata: Kami sekali-kali tidak akan beriman 
kepada Al-Qur'an ini dan tidak (pula) kepada kitab yang sebelumnya.” 
(QS. Saba" [34]: 31). 


Maksudnya yang lebih dulu seperti injil dan yang lainnya. 
Firman-Nya yang berbunyi: 
A a 0NGe 
AO HAL 3Gp 
“Dan bertakwalah kepada Allah serta perbaikilah hubungan di antara 
sesamamu.” (QS. Al-Anfal [8]: 1). 


Maksudnya peliharalah keadaan yang menyatukan kalian dengan 
mendekatinya, menyambung silaturahmi dan saling mengasihi serta 
tambahkanlah kelembutan. 
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Maka hal ini menjadikannya berada pada kedudukan ketika kata 
Gs juga bisa ditambahkan kata & atau huruf lain sehingga memiliki 
makna ketika, contohnya seperti kalimat 138 Jai 353 Ky artinya ketika 


zaid melakukan hal ini, atau seperti contoh kalimat 138 Jas 453 artinya 
ketika ia melakukan begini. 


Seorang penyair berkata: 
st SAN OET NN Tah BA 
Basa Dasi A as Ain Cp 
Ketika ada seorang pemberani mencelanya dengan ketakutan 
Justru pada hari dia diberikan keberanian 
Kata 56 artinya jelas, disebutkan 555, GW, G6 artinya tampak 
dan jelas. 
Allah 355422 telah berfirman: 
te Z » 2 4 TA 2r 
KO ear 3, 
“Dan sungguh telah nyata bagi kamu (kehancuran mereka) dari (puing- 
puing) tempat tinggal mereka.” (OS. Al-“Ankabut (291: 38). 
AA 5 12 r te ih - Get 
“Dan telah nyata bagimu bagaimana Kami telah berbuat terhadap 
mereka.” (OS. Ibrahim [14]: 45) 


“Dan supaya jelas (pula) jalan orang-orang yang berdosa.” 
(OS. Al-An'am (6): 55). 


» 


“Sesungguhnya telah jelas jalan yang benar daripada jalan yang sesat. 
(OS. Al-Baqarah (2): 256). 


284 Me PP Hani Ti 


(OLKA) 


“Sungguh, telah Kami terangkan kepadamu ayat-ayat (Kami). ” 
(OS. Ali Imran [3]: 118). 


(Ona ai OR 
“Dan untuk menjelaskan kepadamu sebagian dari apa yang kamu 
berselisih tentangnya.” (OS. Az-Zukhruf (43): 63). 


KO AT MA IN SI 


“Dan Kami telah turunkan Al-Qur'an bnar untuk dijelaskan 
kepada segenap umat manusia apa yang telah diturunkan kepada 
mereka.” (OS. An-Nahl [16]: 44). 


Oh MISA 


“Untuk mejelaskan kepada mereka dari apa yang mereka berselisih 
tentangnya.” (QS. An-Nahl [16]: 39). 
{ OPA D rer ERE 5 


“Di sana terdapat tanda-tanda yang jelas.” (QS. Ali Imran m 97). 
Allah juga berfirman: 


e a adalah bulan yang Nan diturunkan Al-Qur'an 
sebagai petunjuk bagi umat manusia dan sebagai penjelasan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 185). 

Dikatakan bahwa ayat juga merupakan 45; 
di dalamnya terdapat penjelasan. Oleh karena itu ayat (S1) memiliki 
makna penjelas, dan (&61) ayat-ayat memiliki makna penjelasan atau 
sesuatu yang menjadi obyek penjelasan. 


Is. 


5 atau penjelasan karena 


Adapun kata į% artinya adalah bukti yang jelas, baik itu berupa 
bukti secara akal (naluri) atau secara nyata yang terlihat. Dan yissUJI 
atau dua saksi juga disebut dengan Pera) atau bukti yang jelas, hal ini 
sebagaimana yang disebutkan dalam sebuah hadits Nabi Muhammad 
kui yang berbunyi: 


PAN Ia JE bm a 


“(Mendatangkan) Bukti menjadi keharusan bagi orang yang mengaku 
(mengklaim) suatu perkara, sedangkan sumpah keharusan bagi yang 
mengingkarinya.”? 


Dan Allah 3584: juga telah berfirman: 


“Apakah (orang-orang kafir itu sama Tana orang-orang yang ada 
mempunyai bukti yang nyata (Al-ur an) dari Rabbnya?” 
(OS. Had (11): 17), 


Allah juga telah berfirman: 


Fan rar P 27 AAA alur? e H3 Ha . 
“Agar orang yang binasa itu io ra keterangan yang nyata 


dan agar orang yang hidup itu hidupnya dengan keterangan yang nyata 
(pula).” (OS. Al-Anfal [8]: 42). 


raih Kg 242 XX 
OA 


“Telah datang kepada mereka rasul-rasul mereka 2 membawa 
bukti-bukti yang nyata.” (OS. Al-A'raf (71: 101). 

Kata HWI artinya adalah menyingkap atau mengungkapkan 
sesuatu, dan ini lebih umum dari sekedar berbicara yang hanya 
dikhususkan bagi manusia. Adapun sesuatu yang diungkapkannya 


Hadits shahih: Dikeluarkan oleh At-Tirmidzi nomor (1341) dari hadits “Amru bin Syu'aib dari 
bapaknya dari kakeknya. 
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maka itu disebut dengan 85, sebagian dari mereka berkata: SG atau 
penjelasan ada dua macamy salah satunya adalah dengan pemenuhan, 
yaitu sesuatu yang menunjukkan pada keadaan dari pengaruh yang 
diciptakannya. Sedangkan yang keduanya adalah dengan pengetahuan 
atau penelitian, dan itu bisa dengan ucapan, tulisan ataupun dengan 
isyarat. Diantara contoh ķi dengan keadaan adalah firman Allah 
yang berbunyi: 
daa 

O h 5e K UA Y 
“Dan janganlah kamu sekali-kali dipalingkan oleh syaitan; Sesungguhnya 
syaitan itu musuh yang nyata bagimu.” (QS. Az-Zukhruf [43]: 62). 


Maksudnya adalah bahwa syaitan merupakan musuh yang nyata 
dalam kondisi atau keadaan itu. 


2 Ketan oye aae aaa a RI AAA 
AA MGK AG KI KE GA A AY 


“Kamu menghendaki untuk menghalang-halangi (membelokkan) 
Kami dari apa yang selalu disembah nenek moyang Kami, karena itu 
datangkanlah kepada Kami, bukti yang nyata.” (OS. Ibrahim (14): 10). 


Adapun bentuk ķi dengan pengetahuan atau penelitian adalah 
firman Allah yang berbunyi: 
er kaak PESER PEPES 2 2° 4 >42 aan 0 ta A 

SEL SG AG LIL O E Sa S JAN YES Y 

ANA Gg lwr P “a 

(DAS UAN 

“Maka bertanyalah kepada orang yang mempunyai pengetahuan 

jika kamu tidak mengetahui, Keterangan-keterangan (mukjizat) dan 

kitab-kitab. dan Kami turunkan kepadamu Al-Qur'an, agar kamu 

menerangkan pada umat manusia apa yang telah diturunkan kepada 
mereka.” (OS. An-Nahl (16): 43, 44). 


ISI atau pembicaraan juga bisa disebut 5&7) atau penjelasan, karena 
ia mampu menyingkap makna yang dimaksud dan menampakkannya. 


Kamus Al-Qur'an 287 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 
“(Inilah (Al-Qur *an) suatu keterangan yang jelas untuk semua manusia.” 
(OS. Ali “Imran (3): 138). 


Ucapan yang menjelaskan atas hal-hal yang masih umum (23) 
atau yang masih samar A) disebut juga dengan SW. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 
KOP ALAN 
“Kemudian, Sesungguhnya atas tanggungan Kamilah penjelasannya.” 
(OS. Al-Giyamah [75]: 19). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 4g artinya aku telah menjelas- 
kannya. Atau seperti kalimat #1 artinya aku telah menyingkap dan 
menjelaskannya. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 
KIR 
“Agar kamu menerangkan kepada umat manusia apa yang telah 
diturunkan kepada mereka.” (QS. An-Nahl (161: 44). 


Allah juga telah berfirman: 


(OS 
“Peringatan yang nyata.” (OS. Hud (11): 25). 
Dan juga dalam banyak ayat lainnya. 
Firman-Nya yang berbunyi: 
KV AK 


“Sesungguhnya ini benar-benar suatu ujian yang nyata.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 106). 
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(OR 
“Dan yang hampir tidak dapat menjelaskan bakaran 
(QS. Az-Zukhruf [43]: 52). 


Maksudnya hampir menjadi jelas. 
{ (Or Hape AI E KY 
“Sedangdiatidak dapat memberialasan yangterangdalam pertengkaran.” 
(QS. Az-Zukhruf (43): 18). 


An : Asal katanya adalah 21! yang berarti kesamaan bagian dalam 
tempat, ia adalah kebalikan dari an yang berarti ketiadaan bagian. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat $1% 584 artinya adalah tempat yang 
tidak ada perbedaan bagi siapa pun yang mengunjunginya. UK 4 Lis 
artinya aku menyamakan tempat untuknya. 996 p4 596 :G artinya 
si fulan sama darahnya dengan si fulan. 


Allah berfirman: 
KO Pn KA GE In sh IIS 


“Dan Kami wahyukan ba Musa dan saudaranya: Ambillah ag 
berdua beberapa buah rumah di Mesir.” (QS. Yunus (101: 87). 


KERA 
“Dan sesungguhnya Kami telah menempatkan Bani Israil di tempat 
kediaman yang bagus.” (OS. Yunus [10]: 93). 


KY IE SA 


“Dari (rumah) keluargamu akan menempatkan para mukmin pada 
beberapa tempat untuk berperang.” (OS. Ali Imran (31: 121). 


(O Er Ca > Ga ka 


“(Dia berkuasa penuh) pergi menuju kemana saja ia o di bumi 
Mesir itu.” (QS. Yusuf [12]: 56). 
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Diriwayatkan bahwa Nabi Muhammad 4745 selalu menyiapkan 
tempat kencing sebagaimana beliau menyiapkan tempat tinggalnya. 
Kalimat 47) Sl% artinya aku mempersiapkan tempat panah kemudian 
aku lepaskan panah tersebut untuk membidik. 


Nabi Muhammad 44x telah bersabda: 


JI Ga dina r feis 3a AS SIS Ga 


“Barang siapa yang berdusta atasku dengan sengaja maka bersiap-siaplah 
mendapatkan tempat tinggal di Neraka.”? 


Seorang penggembala berkata ketika menggambarkan unta yang 
sedang digembalakannya: 


benda KEL BUA, l na 


Unta itu dibiarkan mencari tempatnya sendiri dengan cekatan, dan 
aku mencari tempat untuk merebahkan diri. 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 896 pa kalimat ini adalah 
kiyasan akan pernikahan si fulan, sebagaimana kata !&J yang berarti 
membangun dij adikan kiyasan untuk pernikahan (bercampur) dengan 
kalimatnya albb & (fulan telah bercampur dengan istrinya). Kata Ara 
bisa digunakan Sak mengartikan sebuah pernikahan setara dan juga 
gishash. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat Å) £1g 596 
artinya si fulan menikahi si fulan dengan wanita yang setara derajatnya. 
Dan contoh kalimat ù 54 AG 365 artinya ia berhak mendapat murka 
Allah, arti rincinya adalah ia menjadi tempat yang layak akan murka 
Allah dan siksa Nya. Kalimat %4, menunjukkan keadaannya yang 
mendapat murka dari Allah, sama seperti kalimat aas #54 yang berarti 
keluar dengan pedangnya atau dalam arti lain pulang. 


3 Muttafaq “Alaih: Dikeluarkan oleh Bukhari nomor (110), Muslim nomor (3/3) dari hadits 
Abu Hurairah x245. 
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Kata D, 543 disini bukanlah maf'ul (kata objek), sama seperti 
kalimat x5 5s, dan huruf ba dalam kalimat tersebut adalah sebagai 
pengingat bahwa ia memang tempat yang layak untuk disinggahi 
murka Allah, apalagi untuk yang selainnya yang memungkinkan 
seperti yang disebutkan dalam firman Allah yang berbunyi: 


KOEIE PA 


“Sampaikanlah kepada mereka kabar gembira, yaitu azab yang pedih.” 
(OS. Ali Imran [3]: 21). Juga dalam ayat yang lainnya. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
Ah ar tai 
KIRA 


“Sesungguhnya aku ingin agar kamu kembali dengan (membawa) dosa 


(membunub)ku dan dosamu sendiri.” (QS. Al-Maidah [5]: 29). 


Maksudnya ingin menetapi keadaan tersebut. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat: 


Gis Sks ibe dai 
Aku mengingkari kebathilan dan menempati kebenarannya. 


Adapun ucapan yang mengatakan Gu D Hi tafsirannya bukan 
sesuai dengan lafazh. Kata #Wl adalah bahasa kiyasan untuk sebuah 
hubungan intim. Dikisahkan dari Khalful Ahmar bahwasannya 
terdapat ucapan mereka yang berbunyi: 3653 4l 345 artinya semoga 
Allah menghidupkanmu dan PN aa Asal arti katanya adalah 
semoga Allah menetapkanmu dalam sebuah kedudukan, lalu arti 
tersebut dirubah karena satu kesepadanan, seperti dirubahnya kalimat 
Gua, gái á AA aku telah mendatanginya diwaktu pagi dan malam. 
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C] 
Aa) yaitu huruf ba. Biasa digunakan dengan yang berkaitan dengan 
fi'il (kata kerja) yang jelas bersamanya, atau yang berkaitan dengan 
makna yang tersembunyi. Adapun yang berkaitan dengan fiil, 
maka terdapat dua jenis; pertama untuk menjadikan fi'il tersebut 
menjadi muta'addi (kata kerja yang membutuhkan kata objek atau 
maful bihi) dan fungsinya sama dengan huruf alif yang biasa terdapat 
dalam fi'il muta'addi. Contohnya seperti kalimat 4 &:55 yang berarti 


aku pergi bersamanya, atau seperti kalimat 4253| yang berarti aku 
memberangkatkannya. 


Allah berfirman: 


(Oú Abi y 
“Dan apabila mereka bertemu dengan (orang-orang) yang mengerjakan 
perbuatan-perbuatan yang tidak berfaedah, mereka lalui (saja) dengan 
menjaga kehormatan dirinya.” (OS. Al-Furqan (251: 72). 

Sedangkan jenis keduanya adalah untuk disandingkan dengan alat. 
Contohnya seperti kalimat ŚJ 1213 yang berarti ia memotongnya 
dengan (menggunakan alat) pisau. Adapun huruf ba yang berkaitan 
dengan mudhmar (makna yang tersembunyi), maka ia menempati 
posisi haal (keadaan). Contohnya seperti kalimat 255 maksudnya 
adalah bahwa ia keluar dengan keadaan membawa senjata. Mungkin 
ada juga yang mengatakan bahwa huruf ba yang berkaitan dengan 
mudhmar merupakan sebagai huruf tambahan. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 


“Dan kamu sekali-kali tidak akan percaya kepada Kami.” 
(OS. Yusuf (121: 17). 


Kalimat pada ayat tersebut dengan kalimat berikut tå kaŝ cÍ G3 
tentu sangat berbeda artinya. Yang tergambar dari kalimat tersebut 
(654) adalah adanya satu orang, sama seperti kalimat £ GE $5 artinya 
Zaid keluar (hanya ada satu orang atau jenis dalam kalimat tersebut). 
Sedangkan yang tergambar dari ayat diatas (ye 35) adalah adanya dua 
orang atau dua jenis, ini sama seperti kalimat Kok 3 5 s5 El, kalimat 
LS g; yang berarti lelaki yang utama, jika itu dimaksudkan kepada 
Zaid, maka ini menghilangkan gambaran bahwa yang dimaksud 
dengan seorang yang utama disini adalah orang lain. Seakan ia berkata: 
des d5 hai E Er artinya aku melihatmu seperti orang lain, 
yaitu seorang lelaki yang utama. Dengan ini aku melihat dirimu seperti 
Hatim yang murah hati. 


Dan ini sama seperti firman Allah yang berbunyi: 


(Oniki) 
“Dan Aku sekali-kali tidak akan mengusir orang-orang yang beriman.” 
(QS. Asy-Sywarā` [26]: 114). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(SKA 
“Bukankah Allah cukup untuk melindungi hamba-hamba-Nya.” 
(OS. Az-Zumar (39): 36). 
Syaikh berkata bahwa pendapat ini perlu ditilik ulang. 
Firman Allah yang berbunyi: 


(Oain 


“(Pohon zaitun) yang menghasilkan minyak.” 
(OS. Al-Mu'minin (23): 20). 


Dikatakan bahwa arti ayat tersebut adalah yang menghasilkan 
minyak. Namun ada juga yang berkata bahwa bukan itu maksudnya, 
namun yang dimaksud dalam ayat tersebut adalah bahwa pohon zaitun 
itu adalah pohon yang menghasilkan tumbuhan dan dari tumbuhan itu 
menghasilkan minyak atau dalam arti lain bahwa di dalam pohon itu 
terdapat minyak. Dan disebutkannya kalimat 34 sebagai pengingat 
atas nikmat yang telah Allah berikan kepada para hamba-Nya dan 
memberikan petunjuk kepada mereka untuk mengambil intisarinya. 
Ada yang mengatakan bahwa huruf ba dalam kalimat ayat diatas 
adalah berfungsi sebagai pemberi kabar akan sebuah keadaan, jadi 
makna ayat tersebut adalah bahwa didalam pohon zaitun itu terdapat 
minyak, sebab disebutkannya fungsi huruf ba sebagai pemberi hal 
(keadaan) adalah karena huruf hamzah dan ba yang merupakan dua 
huruf muta'addi tidak dapat bertemu secara bersamaan. 


Firman Allah yang berbunyi: 


(VA 
“Dan cukupkanlah Allah.” (QS. An-Nisa' (41: 6) 


dan beberapa ayat lainnya. Dikatakan bahwa makna ayat tersebut 
adalah 11445 48 5S (cukuplah Allah sebagai saksi), ini seperti firman 
Allah yang berbunyi: 


o Š >s 22 gga 1 
(O IE IN Y 
“Dan Allah menghindarkan orang-orang mukmin dari peperangan.” 
(QS. Al-Ahzāb [33]: 25). 

Huruf ba dalam ayat tersebut adalah sebagai Zaidah (tambahan), 
kalau saja ayat tersebut bermakna seperti yang disebutkan diatas, maka 
ayat itu juga mestinya bisa digunakan dengan kalimat Jal se) dl 4$ 
namun pada kenyataanya itu tidak benar, karena kalimat setelah 
huruf ba didalam ayat tersebut adalah kalimat manshub yang berfungsi 
sebagai hal (kondisi) sebagaimana yang sudah disebutkan sebelumnya. 
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Yang benar dari kata $$ dalam ayat tersebut adalah berfungsi sebagai 
makna (45! yaitu cukuplah, ini seperti ucapan mereka 1x5 jas 
Sae baiklah terhadap zaid) yang menempati makna kalimat 

5G, maka arti dari ayat diatas adalah Ii MU S1 (cukuplah Allah 
SAN saksi). 


Contoh dari hal ini adalah firman Allah yang berbunyi: 
KO naa 1 Y 


“Dan cukuplah Tuhanmu menjadi pemberi petunjuk dan penolong.” 


(OS. Al-Furqan (25): 31). 
RON 
“Dan cukuplah Allah sebagai penolong.” (OS. An-Nisa' (41: 45). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Oi SE Ia KN 


“Tiadakah cukup bahwa Sesungguhnya Tuhanmu menjadi saksi atas 
segala sesuatu?” (OS. Fushshilat (41): 53). 


Contoh seperti ini adalah kalimat yang berbunyi 444 Hj & 
maksudnya adalah 4 | ai yang berarti cintailah aku mel 
Dan diantara contoh yang menunjukkan bahwa huruf ba berfungsi 
sebagai huruf zaidah adalah firman Allah yang berbunyi: 


PN SoA A Pp ge 
Kini 
“Dan janganlah kamu jatuhkan (diri sendiri) ke dalam kebinasaan.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 195). 

Dikatakan bahwa makna ayat tersebut adalah Ra La Y 
Janganlah kalian bunuh /rusak tangan-tangan kalian). Namun maksud 
yang benar dari ayat tersebut adalah Just Í TU LAN LA Y 
(janganlah kalian lemparkan diri-diri kalian pada kehancuran oleh 
tangan-tangan kalian). Hanya saja kata maf'ul nya disini dibuang, 
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sebagai bentuk keumuman, karena sesungguhnya tidak diperbolehkan 
untuk menjerumuskan diri sendiri dan juga diri orang lain pada 
kehancuran oleh tangan-tangan mereka sendiri. Sebagian berkata 
bahwa huruf ba dalam ayat diatas adalah bermakna ¿+ yang berarti 
dari seperti yang terdapat pada Firman Allah: 


KAN ge 


“Yaitu) mata air yang diminum oleh mereka yang dekat (kepada Allah).” 
(QS. Al-Muthaffifin (831: 28). 


(Oa BY 


“Yaitu) mata air (dalam Surga) yang diminum oleh hamba-hamba Allah.” 
(QS. Al-Insan [76]: 6). 


Makan dari kata (1) adalah Ki (mereka minum dari mata air 
tersebut). Ada juga yang mengatakan bahwa makna dari ayat tersebut 
adalah 743 é (mata air yang diminumnya) dan wajahnya tidak 
berpaling dari-Nya. Sedangkan yang dimaksud dengan &4J! disana 
adalah isyarat akan sebuah tempat sumber air, bukan bermakna airnya. 
Ini seperti contoh kalimat xxx ¿j5 maka ia bermakna 4 S745 oÑ, ¿js 
(aku singgah disumber mata air untuk minum darinya). Contoh seperti 
kalimat ini adalah firman Allah yang berbunyi: 


lZer 


(Oi aa 


“Janganlah kamu menyangka bahwa mereka terlepas dari siksa.” 
(OS. Ali Imran [3]: 188). 


Maksudnya jangan mengira kamu akan mendapatkan tempat 
untuk berlari. 


7 
rnn 
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sÉ DGS 
Bab Huruf Ta 


dn 
Sóli dan LI : Artinya adalah terus menerus berada dalam kerugian. 
Dikatakan 4555 dl S35 4S, yakni ketika kamu mengucapkan hal 
itu (terus berada dalam kerugian) kepadanya. Dikarenakan lafazh 
tersebut mengandung makna 3525! (terus menerus), maka ada yang 


5 rg 


mengatakan 155 ydW CI, yakni hal itu terus menerus berada pada 
fulan. Dan «Hal 1 $, artinya Abu Lahab terus menerus berada 
dalam kerugian. 


Hal ini semakna dengan firman Allah: 
PTA KAK) 
“Yang demikian itu adalah kerugian yang nyata.” (OS. Al-Hajj (221: 11) 
(ORASE 
FE 


“Dan sembahan-sembahan itu tidaklah menambah kepada mereka 
kecuali kebinasaan belaka.” (OS. Had (11): 101) 


Yakni kerugian, dan firman-Nya : 


KD PETA 


“Dan tipu daya Firaun itu tidak lain hanyalah membawa kerugian.” 


(OS. Ghafir (401: 37) 
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3 oA 
as) yan : Arti dari kata &%b sudah dikenal oleh kita (yaitu kotak 
untuk menaruh harta). 


Allah js berfirman: 


(Ge 
“Jalah kembalinya tabut kepadamu.” (QS. Al-Baqarah (21: 248) 


ada yang mengatakan bahwa arti kata Syb disini adalah sesuatu 
yang dipahat dari kayu yang berisi hikmah. Ada juga yang mengatakan 
bahwa itu merupakan ungkapan untuk hati, ketenangan dan ilmu 
yang ada didalamnya. Karena hati juga disebut sebagai penampung 
ilmu, rumah kebijaksanaan, kotak, bak dan bejananya. Dan dengan 
berdasarkan hal ini, ada sebuah ungkapan op pé sés 3 Iu Jas, yang 
maksudnya adalah jadikanlah (tempatkanlah) rahasiamu di wadah 
yang tidak berlubang, yakni hati. Kemudian berdasarkan penamaan 


2 os 


hati dengan kata &56, Umar 22255 berkata kepada Ibnu Mas'ud ra: 
Uks An AS (kandang yang dipenuhi oleh ilmu). 


Ar : Dikatakan 444 dan 4x5), yakni mengikuti jejaknya. 
Dan terkadang hal tersebut didasari oleh kepatuhan dan ketaatan. 
Atas dasar makna tersebut para ulama mengartikan firman Allah: 
2 ALLA UP Ae Eo SEN SASARAN 
KOMITET EOTS 
“Maka barang siapa yang mengikuti petunjuk-Ku, niscaya tidak ada 
kekhawatiran atas mereka, dan tidak (pula) mereka bersedih hati.” 
(@S. Al-Bagarah (21: 38) 


(O AKA AO MENIT 


«Ta berkata: Hai kaumku, ikutilah utusan-utusan itu, ikutilah orang 
yang tiada minta balasan kepadamu.” (OS. Yasin (36): 20) 
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Kenang 


“Lalu barang siapa yang mengikut petunjuk-Ku.” (OS. Thaha (201: 123) 


KO KASI DAS 
“Ikutilah apa yang diturunkan kepadamu dari Rabbmu.” 
(OS. ALA'raf (71: 3) 


(Oya 
“Padahal yang mengikuti kamu ialah orang-orang yang hina?” 
(OS. Asy-Syw'ara' [26]: 111) 
KD Ep 
“Dan aku mengikut agama bapak-bapakku.” (OS. Yusuf (127: 38) 


2 Ta Ora Ge aa, GAN A TU Kerok Kan Ann GA 
LO TA EN Agra Aas 3 
“Kemudian Kami jadikan engkau (Muhammad) mengikuti syariat 
(peraturan) dari agama itu, maka ikutilah (syariat itu) dan janganlah 


engkau ikuti keinginan orang-orang yang tidak mengetahui.” 
(OS. Al-Jatsiyyah (45): 18), 


“Dan mereka mengikuti apa yang dibaca oleh syaitan-syaitan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 102) 


“Dan janganlah kamu mengikuti langkah-langkah syaitan.” 
(OS. Al-Bagarah (27: 168) 
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KOBE SAS EL 


“Dan janganlah engkau mengikuti hawa nafsu, karena akan menyesatkan 
engkau dari jalan Allah.” (QS. Shad (38): 26) 


Ge A3 GL 


KV La oli ade ea Jay 


“Bolehkah aku mengikutimu supaya kamu mengajarkan kepadaku (ilmu 
yang benar) yang telah diajarkan kepadamu (untuk menjadi) petunjuk.” 
(QS. Al-Kahfi (181: 66) 


KO Bad 33 
“Dan ikutilah jalan orang yang kembali kepada-Ku.” 
(QS. Luqman (31): 15) 


Dan dikatakan 1! ketika dia menyusul atau mendapatinya. 


Allah jus berfirman: 


Ola 


“Lalu (Fir'aun dan bala tentaranya) dapat menyusul Aa a waktu 


matahari terbit.” (QS, Asy-Syw'ara' [26]: 60) 
Ou 


“Kemudian dia menempuh suatu jalan (yang lain). ” 


(QS. Al-Kahfi [18]: 89) 
ASN AAA Y 


“Dan Kami ikutkanlah laknat kepada mereka di dunia ini.” 
(QS. Al-@ashash [28]: 42) 


Bra) 


“Laludia diikuti oleh syaitan (sampai dia tergoda). (OS. Al-A'raf(7): 175) 
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(Denah) 


“Maka Kami perikutkan sebagian mereka dengan sebagian yang lain.” 
(OS. Al-Mu` minūn [23]: 44) 


Dikatakan juga afe SAS, yakni saya memindahkannya. 
Jý ó gl, yakni harta itu dikirimkan kepadanya. Dan kata A) 
dikhususkan untuk anak sapi ketika ia mengikuti induknya. 2 21, 
artinya adalah kaki hewan. Dan penamaan seperti ini sebagaimana 
seorang penyair berkata: 

JM IS e ody ek 
Seakan-akan kedua kaki dan kedua tangan itu memohon, 
dan kamu melihatnya menepuk 


Hewan yang dikatakan sebagai Ta adalah hewan yang diikuti 
oleh anaknya. Dan «5 artinya adalah para pemimpin. Dinamakan 
demikian karena mereka diikuti dalam hal kepemimpinan dan politik. 
Ada yang mengatakan bahwa 45 artinya adalah seorang raja yang 
diikuti kaumnya, sedangkan bentuk jamaknya adalah 156. 


Allah jus berfirman: 


EY GA NG A EES 
(Ob ep 
“Apakah mereka (kaum musyrikin) yang lebih baik Teka kaum 
Tubba'.” (QS. Ad-Dukhan [44]: 37) 

Dan kata Bj juga kadang diartikan sebagai bayang-bayang. 
A D artinya adalah yang besar dan menghancurkan. Dikatakan 
25 dani “x, yakni menghancurkannya. 


aras 


Allah jus berfirman: 
£ Ona ESAI Y 


“Sesungguhnya mereka akan dihancurkan kepercayaan yang dianutnya.” 
(QS. Al-A'raf [7]: 139) 
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Z 27/7 A P 
KO he, $ 


“Dan masing-masing mereka itu benar-benar telah Kami binasakan 
dengan sehancur-hancurnya.” (QS. Al-Furqan (251: 39) 


Dan berfirman: 


(O Eau, 


“Dan mereka membinasakan apa saja yang mereka kuasai.” 


(OS. Al-Isrā` [17]: 7) 


Dan berfirman: 


(OKeh iy 


“Dan janganlah Engkau tambahkan bagi orang-orang yang zalim itu 
selain kebinasaan.” (QS. Nuh (711: 28) 


os 

SA : Merupakan kata yang mengikuti wazan (35, yang diambil 
dari kata ##3311, yakni terus menerus ganjil dan ganjil. Huruf alif disana 
aslinya adalah Wau, kemudian diganti dengan alif, seperti halnya 
lafazh &3 dan 848. Kemudian orang yang menganggapnya sebagai 
kata yang munsharif (bisa mengalami perubahan bentuk), maka alif itu 
dijadikan sebagai huruf tambahan, bukan huruf ta nits (untuk jenis 
perempuan). Sedangkan orang yang menganggapnya sebagai kata yang 
tidak munshorif, maka alif itu dijadikan sebagai alif ta nits. 


Allah jws berfirman: 
Pa AJA 14 


PER 


{1O À 


“Kemudian Kami utus (kepada umat-umat itu) rasul-rasul Kami berturut- 
turut.” (QS. Al-Mu` minūn [23]: 44) 


Yakni berturut-turut. Al-Farrā` berkata: “Kata tersebut dibaca dengan 
(Gs ketika rafa’, dibaca dengan $75 ketika jar, dan (S5 ketika nashab. 
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Dan huruf alif yang ada disana merupakan pengganti dari tanwin.” 
Tsa'lab berkata: “Kata tersebut mengikuti wazan 144.” Kemudian Abu 
Ali Al-Ghabur berkomentar: “Itu adalah pendapat yang salah, karena 
tidak ada wazan (xi5 yang digunakan dalam kata sifat.” 

a 
ô ls : Artinya adalah mempergunakan modal untuk mencari 
untung. Dikatakan 546 5- $>% - 3245 - 55 (pedagang) - wa tajrun seperti 
halnya kata 2 L2 dan Zso (sahabat). Dalam ucapan orang Arab tidak 
ada kata yang didalamnya terdapat huruf ta` yang diikuti oleh huruf 
Jim, kecuali kata satu ini. Adapun kata 868, aslinya adalah 14 yang 
didatangkan huruf ta" untuk menjadikannya fi’il mudhari. Kata tijarah 
yang ada dalam firman-Nya: 


z PP ea aa 
KO erie SIA Y 
“Sukakah kamu Aku tunjukkan suatu perniagaan yang dapat 


menyelamatkan kamu dari azab yang pedih?” (OS. Ash-Shaff (61): 10) 
Telah ditafsiri oleh firman-Nya: 


(O 
(Yaitu) kamu beriman kepada Allah.” (OS. Ash-Shaff [61]: 11) 


sampai akhir ayat. 


Allah berfirman: 
DIAL PAPA y O ARILLA LAr z? 
KV EA GEY 


- 


“Mereka itulah orang yang membeli kesesatan dengan petunjuk, maka 
tidaklah beruntung perniagaan mereka.” (QS. Al-Baqarah (2): 16) 


Ca 0, -£, 3 A 4 -G 
LOK LA SI 
“Kecuali dengan jalan perniagaan yang berlaku dengan suka sama-suka 
di antara kamu.” (OS. An-Nisa' [4]: 29), dan 
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KI Kan Te l aa 


“Perdagangan tunai yang kamu jalankan di antara kamu.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 282) 


Ibnul Arabi berkata: Ucapan fulan 142-, 5-8, artinya adalah Fulan 
memiliki kemampuan berdagang serta mengetahui sisi yang dapat 
menguntungkannya. 


PA 0 


CPU : Artinya di bawah merupakan lawan dari kata 3 (di atas). 
Allah Jws berfirman: 


KO San PP Ai — é Ny 


“Niscaya mereka akan mendapat makanan dari atas mereka dan dari 


bawah kaki mereka.” (QS. Al-Ma'idah [5]: 66) 
(ON 


“Surga-surga yang mengalir sungai-sungai di dalamnya.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 25) 


Dan berfirman: 


KK 
“Maka dia (Jibril) berseru kepadanya dari tempat yang rendah.” 
(QS. Maryam [19]: 24) 

Dan pada tempat-tempat yang lain. Kata &-5 digunakan untuk 
sesuatu yang terpisah (tidak menempel), sedangkan kata Ji (yang 
artinya juga bawah) digunakan untuk sesuatu yang menempel. Sehingga 
dikatakan 446 JI (harta itu ada dibawahnya), 3&1 54 KH (bagian 
bawahnya lebih kokoh dari pada bagian atasnya). 


Dan disebutkan dalam hadits: 
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2 53 -27 g EA TELAK UI 
(HP Sea Sh UI 33) 
“Kiamat tidak akan terjadi sampai munculnya orang-orang dari 


golongan bawah.” 


Kata bő) disana artinya adalah orang-orang dari kalangan bawah. 
Ada juga ulama yang mengatakan bahwa hal tersebut merupakan 
isyarat terhadap firman Allah 3x: 


4 DELI y 


“Dan apabila bumi diratakan.” (QS. Al-Insyiqāq [84]: 3) 
LO Ae 


“Dan memuntahkan apa yang ada di dalamnya dan menjadi kosong.” 
(OS. Al-Insyigag [84]: 4) 


” ad 
IR 


APV : Memiliki artian yang sama dengan 341, yaitu mengambil. 


-” 


Seorang penyair berkata: 


Sa EN 233 1 mf a Sié 5, 
Kakiku telah mengambil bagian cangkokannya. Dalam keadan 
hancur seperti sayap burung dara yang dipukul. 


Kemudian lafazh 455! adalah bentuk (s3! dari 4st. 
Dari makna ini Allah 45347. berfirman: 
PA TR AA A LA 
4 Jason TA PAN pg di pa 
“Patutkah kamu mengambil dia dan turunan-turunannya sebagai 


pemimpin selain daripada-Ku.” (OS. Al-Kahfi (181: 50) 


! Hadits shahih: Dikeluarkan oleh al-Hakim di dalam kitab al-Mustadrak nomor (8644). Ibnu 
Hibban nomor (6844) Thabrani di dalam Mu jam al-Awsath nomor (3767). Silsilah ash-Shahihah 
nomor (3211) 
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>r a SA a -2 
(OA sep Ap 
“Katakanlah: Sudahkah kamu menerima janji dari Allah 2 
(QS. Al-Baqarah [2]: 80) 


Meja an E E 
CO Ia ME Y 
“Dan jadikanlah sebagian dari magam Ibrahim sebagai tempat shalat.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 125) 


1O Aan Tuna, 


“Janganlah kamu mengambil musuh-Ku dan musuhmu menjadi teman- 
teman setia.” (QS. Al-Mumtahanah (60): 1) 


(Oia, sÍ} 


“Jikalau kamu mau, niscaya kamu mengambil upah untuk itu.” 


(OS. Al-Kahfi (181: 77) 


RA 
Ll : Allah jus berfirman: 


{ OERO 5% 
“Dan kamu memakan harta pusaka.” (QS. Al-Fajr [89]: 19) 


Kata 51; aslinya adalah &t,,, maka ia termasuk bab Wau. 


A A r 
.. 


CL : Allah jus berfirman: 


(Oiii y 


“Kemudian hendaklah mereka menghilangkan kotoran yang ada pada 
badan mereka.” (QS. Al-Hajj (221: 29) 


Yakni mereka menghilangkan kotorannya. 
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Dikatakan « a Sesal cas, ketika ia memotong dan menghilang- 
kannya. & EV aslinya adalah kotoran yang ada pada kuku atau lainnya, 
yang selayaknya dihilangkan dari badan. Orang pedalaman Arab 
berkata: 35555 Asa (hal itu tidak mengotori dirimu). 


an 
-j (debu/ tanah): Allah „jus berfirman: 


P 2 v AA 
KO ny 
“Dia telah menciptakan kamu dari tanah.” (QS. Ar-Rum (30): 20) 


Dan berfirman: 


£ (Oi eh A z a Sa 
“Alangkah baiknya sekiranya aku dahulu adalah tanah.” 
(QS. An-Naba' (78): 40) 
Dan kata 5, artinya adalah menjadi miskin, seakan-akan ia 


menempel dengan tanah. 


Allah ws berfirman: 


(OSS) 
“Atau orang miskin yang sangat fakir.” (OS. Al-Balad [90]: 16) 


Yakni orang yang sampai melekat dengan tanah karena 
kefakirannya. Sedangkan 2:1 artinya adalah tidak memerlukan, 
seakan-akan ia menjadi memiliki harta sebanyak hitungan tanah. 
SSI adalah tanah itu sendiri. apa) merupakan bentuk tunggal dari 


kata LAI, begitu pun dengan L5 HI dan LAI. 553 73), artinya adalah 
angin yang membawa debu. 
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-nemem 


Diantara penggunaan kata ini juga adalah sabda Rasul J45 
yang berbunyi: 


- 


IIS C3 pal ol ae 
“Pilihlah (wanita yang engkau nikahkan) karena agamanya, niscaya 
kamu akan beruntung.” 


Yang mana tujuannya adalah mengingatkan bahwa jangan 
sampai kamu kehilangan orang yang kuat agamanya, sehingga tidak 
mendapatkan apa yang kamu inginkan, lalu tanpa terasa hal tersebut 
membuatmu fakir. Kemudian &, (6 yakni angin yang berdebu. 
Sedangkan ¿sÁ artinya adalah tulang iga, dan bentuk tunggalnya 


Laa Z 


Allah ws berfirman: 
OA 


£ 


“Yang keluar dari antara tulang punggung (sulbi) dan tulang dada.” 
(QS. At-Thāriq [86]: 7) 


Kemudian pada firman-Nya : 


(BALOK 
“Gadis-gadis perawan, penuh cinta lagi sebaya umurnya.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 36, 37) 


OGE) 


“Dan gadis-gadis montok yang sebaya.” (QS. An-Naba` [78]: 33) 


Muttafaq “Alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (5090). Muslim nomor (53/1466) dari hadits 
Abu Hurairah 2:55 
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Dan firman-Nya: 
LO BII S3 Pe) 
“Dan di samping mereka (ada bidadari-bidadari) yang redup 
pandangannya dan sebaya umurnya.” (OS. Shad (381: 52) 


Maknanya adalah gadis-gadis yang tumbuh bersamaan, yakni 
disamakan dengan keselarasan dan keserupaan yang ada pada ¿ĝi 
yang artinya adalah tulang iga, atau karena mereka berada di bumi 
secara bersamaan. Ada juga yang mengatakan bahwa karena ketika 
Ba mereka bermain tanah bersama-sama. 


S5. SAI artiya adalah memberikan keluasan nikmat. Dikatakan 
DU sj (fulan diberi keluasan nikmat/ kemewahan) - 54: 345 (maka 
dia adalah orang yang hidup mewah). 


Allah ws berfirman: 


ge 
“Dan yang telah Kami mewahkan mereka dalam kehidupan di dunia.” 
(OS. Al-Mu' miniin [23]: 33) 


aa, 


“Dan orang-orang yang zalim hanya mementingkan kenikmatan yang 
mewah yang ada pada mereka.” (OS. Hud (11): 116) 


Dan Dia berfirman: 


KO BIL Hah 


“Kembalilah kamu kepada nikmat yang telah kamu rasakan.” 
(OS. Al-Anbiya ' [21]: 13) 
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Pata “03 Lo 

KD Sdh AA p 

“Apabila Kami timpakan azab,kepada orang-orang yang hidup mewah 
di antara mereka.” (OS. Al-Mu' minun [23]: 64) 


Dan firman-Nya 


(One) 
“Kami perintahkan kepada orang-orang yang hidup mewah di negeri itu 
(supaya menaati Allah)” (QS. Al-Isra' [17]: 16) 


Yakni mereka adalah orang-orang yang disifati dengan firman-Nya: 


PNN SEGi Sel DU SAIA alan Se NAK 
4 OT sda S baadala i] Sa * 


“Adapun manusia apabila Rabbnya mengujinya lalu dimuliakan-Nya 
dan diberi-Nya kesenangan.” (OS. Al-Fajr [89]: 15) 


Go 
TJ : Allah Jus berfirman: 


KIRA 
“Tidak! Apabila (nyawa) telah sampai ke kerongkongan.” 
(OS. Al-Qiyamah [75]: 26) 
og 


Yakni kata 37)! di sana merupakan bentuk jamak dari 55535, yang 
artinya adalah tulang sendi yang menyambungkan antara lubang 855 
(penyembelihan) dengan leher. 


35 (Meninggalkan): ¿ŚJ 35 artinya adalah menolak sesuatu baik - 


dengan sengaja dan kehendak sendiri atau dengan paksaan dan terdesak. 


Contoh untuk penggunanan yang pertama adalah firman-Nya: 
Or III. PA MEN 
4 SENI DLKAN KAN 3 


“Kami biarkan mereka di hari itu bercampur aduk antara satu dengan 
yang lain.” (OS. Al-Kahfi (18): 99) 
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Dan firman-Nya: 


(OR) 
“Dan biarkanlah laut itu tetap terbelah.” (OS. Ad-Dukhan [44]: 24) 
Sedangkan contoh untuk yang kedua adalah firman-Nya: 


KO SY 
“Alangkah banyaknya taman yang mereka tinggalkan.” 
(OS. Dukhan (44): 25) 

Di antara penggunaannya juga adalah 556 3535, yakni harta yang 
ditinggalkan fulan setelah kematiannya. Dan terkadang setiap pekerjaan 
yang berakhir pada keadaan tertentu diungkapkan dengan (su 
(Aku tidak meninggalkannya seperti itu), 135 (554 «5,45 (pekerjaan 
tersebut berjalan seperti itu) atau 138 4442 (saya menjadikannya 
seperti itu). Penggunaan kata &S' yang demikian itu sama seperti 
| penggunaannya pada ucapan 1413 Net &S$ (saya membiarkan fulan 
sendirian). Kemudian kata 5 arti aslinya adalah telur (2) yang 
ditinggalkan di padang pasir. Dan helm besi untuk berperang dinamakan 
dengan xasil 1515, seakan-akan orang arab menamainya dengan telur. 


8. 9. 


kam: Sembilan, adalah bilangan yang kita kenal, begitu juga dengan 
3 "4:3 (sembilan puluh). 


Allah Jus berfirman: 


(Oia) 


“Sembilan orang laki-laki.” (OS. An-Naml (271: 48) 


(Dsn) 


“Sembilan puluh sembilan ekor kambing betina.” (QS. Shad (381: 23) 
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KO Y} 


“Di atasnya ada sembilan belas (malaikat penjaga)” 
(OS. Al-Muddatstsir (741: 30) 


Dan firman-Nya: 

“Tiga ratus tahun dan ditambah sembilan tahun (lagi).” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 25) 

Sedangkan kata Sea artinya adalah unta yang kehausan. LA 
artinya adalah satu bagian sembilan (sepersembilan). SAN artinya adalah 
tiga malam dalam satu bulan yang akhirnya tanggal sembilan. ; SN dan 
artinya adalah saya mengambil sepersembilan dari harta mereka, atau 
bisa juga artinya adalah saya menjadi orang yang kesembilan bagi 
mereka. 


” 


Pa partinya adalah tidak bangkit kembali 
setelah jatuh dan hancur dalam kehinaan. „js (dia menjadi sengsara) 
2245 - CS5 (dengan benar-benar sengsara). 


Allah Jus berfirman: 


(OPS) 


“Maka celakalah mereka.” (OS. Muhammad [47]: 8) 


Da : Huruf Ta' dalam kata 55745! merupakan pengganti dari Wau. 
a itu dari kata tersebut akan dijelaskan pada bab Wau. 

G3 
AA artinya adalah tempat yang dijadikan bersandar atau 
bantal yang dijadikan sandaran. Sedangkan kata re yang ada pada 
firman-Nya: 
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(Os) 
“Dan disediakannya bagi mereka tempat duduk.” (OS. Yusuf (121: 31) 


Maksudnya adalah buah limau (semacam jeruk). Ada juga yang 
mengatakan bahwa maksudnya adalah makanan yang dikonsumsi, 
diambil dari perkataan XS GIS Je i4 (dia bersandar terhadap pohon 


itu, kemudian memakannya). 
Allah jus berfirman: 
KO AAN, 
“Berkata Musa: Ini adalah tongkatku, aku bertumpu padanya.” 
(OS. Thaha (20): 18) 
{ Oi anaa ia GOS Y 


“Mereka bersandar di atas dipan-dipan yang tersusun.” 


(OS. At-Thur [52]: 20) 
(OSEE) 
“Bersandar di atas dipan-dipan.” (OS. Yasin [36]: 56) 
Dan firman-Nya: 


LO AAS Y 


“Mereka bersandar di atasnya ETT O 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 16) 


2. 
5 (Anak bukit): Arti asli dari kata jai adalah tempat yang tinggi. 
edangkan (JSI artinya adalah kuno atau antik. 


Allah jus berfirman: 


£ (Wana Ah 253 


“Membaringkan anaknya atas pelipis (nya).” (OS. Ash-Shaffat [37]: 103) 
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4555 


Ucapan JA! dé Aki: sama seperti ucapan 4% (menjatuhkannya 
pada tanah), maka arti dari ucapan tersebut adalah menjatuhkannya 
pada tempat yang tinggi. Adaj juga yang mengatakannya dengan AS) 
dd Je. Kemudian kata Jadi artinya adalah tombak yang dilemparkan 


ke tempat yang tinggi. 


3 : Maknanya sama dengan 42.5 (dia mengikutinya) - 31 (dengan 
enar-benar mengikuti), sehingga diantara mereka tidak ada sesuatu 
yang tidak mengikutinya. Kata tersebut bisa digunakan untuk makna 
mengikuti secara fisik, dan bisa juga secara hukum. Sedangkan bentuk 
mashdarnya adalah &$ dan 5s. Dan terkadang ia juga digunakan 
untuk makna membaca atau merenungkan arti. Sedangkan bentuk 


3. £ 


mashdarnya adalah 37; 
Allah 5x berfirman: 


Kei 


“Demi bulan apabila mengiringinya.” (QS. Asy-Syams (91): 2) 


Yang dimaksud dari kata mengiringi disini adalah dengan cara 
mengikutinya serta untuk menunjukan posisinya. Hal tersebut 
didasarkan pada pendapat yang mengatakan bahwa bulan mengambil/ 
mendapat cahaya dari matahari, dan ia berposisi sebagai penggantinya. 
Sehingga ada yang mengatakan bahwa hal tersebut telah diisyaratkan 
dalam firman-Nya: 


(Ogan Aan 


» 


“Dialah yang menjadikan matahari bersinar dan bulan bercahaya. 
(QS. Yūnus [10]: 5) 

Yakni kata 45) (sinar) lebih tinggi kedudukannya dari pada 3% 
(cahaya), karena setiap sinar pasti cahaya, sedangkan tidak semua 
cahaya bisa dikatakan sinar. 
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Firman-Nya: 


{ OLENE R Kg 
“Dan diikuti pula oleh seorang saksi (Muhammad) dari Allah.” 
(OS. Had (117: 17) 


Yakni mengikuti dan mengamalkannya, sesuai dengan firman-Nya: 


Pia 
“Mereka membaca ayat-ayat Allah.” (OS. Ali “Imran [3]: 113) 


Kata 1596 dikhususkan untuk makna mengikuti kitab-kitab Allah 
yang diturunkan, baik dengan cara membacanya ataupun mengikuti 
perintah, larangan, ganjaran, ancaman atau lainnya yang ada dalam 
kitab-kitab tersebut. 


Maka kata tilawah lebih khusus dari pada 5:1; 53 (membaca), karena 
setiap 6 pasti termasuk 55155, akan tetapi tidak semua 33153 bisa 
dikatakan 596. Sehingga tidak bisa dikatakan J3, 646 (saya membaca 
tulisanmu). Akan tetapi ia hanya dikatakan pada ayat-ayat al-Qur'an 
saja, dan ketika kamu membacanya maka kamu harus mengikutinya. 


Allah 5x berfirman: 


(OAT KI UEA 
“Di tempat itu (Padang Mahsyar), tiap-tiap diri naa pembalasan 
dari apa yang telah dikerjakannya dahulu.” (QS. Yunus (101: 30), 


KA AE Ei y 


“Dan apabila dibacakan kepada mereka ayat-ayat Kami.” 
OS. Al-Anfal [8]: 31) 
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Dan pada firman-Nya: 
PE pe sea TA ae AR aa 
KIA LI HATE IA Y 
“Dan apakah tidak cukup bagi mereka bahwasanya Kami telah 


menurunkan kepadamu Al-Kitab (Al-Gur-an) sedang dia dibacakan 
kepada mereka?” (OS. Al“ Ankabit [29]: 51) 


KY essay 
“Katakanlah (Muhammad): Jika Allah menghendaki, niscaya aku tidak 
membacakannya kepadamu.” (OS. Yunus [10]: 16) 


Dan firman-Nya: 
KONG ana 
“Dan apabila dibacakan kepada mereka ayat-ayat-Nya bertambahlah 
iman mereka (karenanya).” (OS. Al-Anfal (81: 2) 


Artinya adalah dengan cara membaca. 
Begitu juga dengan firman-Nya: 
te or 1 P A Aray 
AI Iin E Y 
“Dan bacakanlah apa yang diwahyukan kepadamu, yaitu kitab Rabbmu. ” 
(Al-Gur-an) (QS.Al-Kahfi [18]: 27) 


(OSN) 
“Ceritakanlah kepada mereka kisah kedua putra Adam (Habil dan Kabil) 
menurut yang sebenarnya.” (OS. Al-Maidah (51: 27) 


(OS gt 


“Demi (rombongan) yang membacakan peringatan.” 


(OS. Ash-Shaffat (37): 3) 
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Sedangkan pada firman-Nya: 
“Mereka membacanya dengan bacaan yang sebenarnya.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 121) 

Artinya adalah mengikutinya dengan ilmu dan amal. 


Kemudian pada firman-Nya: 


KO EN Ta ASN Y 


“Demikianlah Kami bacakan kepadamu (Muhammad) sebagian ayat- 
ayat dan peringatan yang penuh hikmah.” (OS. Ali “Imran (3): 58) 


Artinya adalah kami menurunkannya. Adapun pada firman-Nya: 


“Dan mereka mengikuti apa yang dibaca oleh syaitan-syaitan.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 102) 

Penggunaan kata 596 disini dikarenakan para syaitan mengira 
bahwa yang mereka bacakan itu berasal dari kitab-kitab Allah. 

Kata $556 dan Z5 artinya adalah sisa dari apa yang dibaca, 
yakni yang diikuti. &J#f maknanya adalah £% 44 K2, yakni saya 
membiarkannya mampu untuk membacanya. 35. OS IS USG ea, 
yakni saya memindahkan hutang fulan pada fulan (akad hiwalah). 
Dan dikatakan 442 Ji; 96 Je PS 53G, yakni artinya adalah fulan 
membacakan kepada Fulan akan tetapi ia membohonginya, seperti 
dalam firman-Nya: 


(DARK 
“Mereka berkata dusta terhadap Allah.” (OS. Ali “Imran [3]: 75) 


| 
| 


Dikatakan juga ES Y; 6553 Y; gi Na sN, dan aslinya adalah SGV. 
Ada yang PEET baw kalimat tersebut merupakan kata 
gabungan yang maksudnya hanyalah satu, sebagaimana dikatakan 


dalam hadits: 


(NG) 
“Wanita-wanita yang berdosa dan tidak mendapat pahala.” ° 


Padahal artinya hanyalah wanita-wanita yang berdosa. 


kas: sel #3 (kesempurnaan sesuatu) artinya adalah berakhirnya 
sesuatu pada batasan dimana ia tidak membutuhkan sesuatu yang 
lain. Sedangkan (255! (tidak sempurna), artinya adalah sesuatu yang 
masih membutuhkan sesuatu yang lain. Kata tersebut dapat dikatakan 
terhadap sesuatu yang dapat dihitung dan juga dapat dikatakan pada 
sesuatu yang tidak dapat dihitung. Sehingga kamu boleh mengatakan 
"6 322 (hitungan yang sempurna) dan #6 J3 (malam yang sempurna). 


Allah jws berfirman: 
{ OLI $ 


“Telah sempurnalah kalimat Rabbmu (Al-Qur-an).” 
(OS. Al-An'am [6]: 115) 


Dan pada tempat-tempat yang lain. 


Krui 


“Dan Allah tetap menyempurnakan cahaya-Nya.” (QS. Ash-Shaff (61): 8) 


* Hadits dhaif: Dikeluarkan oleh Ibnu Majah nomor (1578) dari hadits “Ali bin Abi Thalib 2x5. 
Hadits ini didhaifkan oleh al-Albani didalam kitab Dhaif al-Jami? nomor (773) 
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Dan firman-Nya: 
4 OROS an era eU s} 


“Dan Kami sempurnakan jumlah malam itu dengan sepuluh (malam 
lagi), maka sempurnalah waktu yang telah ditentukan Rabbnya.” 
(OS. Al-A'raf (7): 142) 


S oz 
5 Ve: Ta" yang ada pada kata 81,58! merupakan huruf pengganti. 
Dan aslinya berasal dari lafazh $53). Kemudian dibentuk menjadi 
535, menurut ulama-ulama Kuffah, yakni mengikuti wazan 44445. 
Sebagian dari mereka berkata: Ia mengikuti wazan 1x55 seperti halnya 
kata 45. Padahal dalam ucapan orang Arab, tidak ada kalimat isim 
(kata benda) yang mengikuti bentuk 1445. Sedangkan menurut ulama- 
ulama Bashrah, ia dibentuk menjadi $535, yakni mengikuti wazan j$, 
seperti halnya f$. 
Allah js berfirman: 


(We GA y 


“Sesungguhnya Kami telah menurunkan Kitab Taurat di dalamnya 
(ada) petunjuk dan cahaya (yang menerangi).” (QS. Al-Maidah [5]: 44) 


Dan firman-Nya: 
OREN AE aoi as y 


“Demikianlah sifat-sifat mereka dalam Taurat dan sifat-sifat mereka 
dalam Injil.” (QS. Al-Fath [48]: 29) 


; 333: 56 Se, (kami mengeluarkan kalian sekali dan berulang) 
S A (lagi). Ada yang berpendapat bahwa kata tersebut berasal dari 
kalimat g J156, yang artinya luka itu merapat kembali. 
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D 


Ca: Allah js berfirman: 


PO 
“Demi (buah) tin dan (buah) zaitun.” (OS. At-Tin [95]: 1) 


Ada yang berpendapat bahwa keduanya adalah nama gunung. 
Dan ada juga yang berpendapat bahwa keduanya adalah jenis makanan. 
Adapun kepastian dari penyebutan keduanya secara khusus, maka 
berhubungan dengan kitab setelah ini. 


f oz 
Dg: LN artinya adalah meninggalkan perbuatan dosa dengan cara 


yang terbaik. Ia dianggap sebagai bentuk perminta maafan yang paling 
mengena. Karena meminta maaf itu ada tiga cara, yaitu adakalanya 
orang yang meminta maaf berkata saya tidak melakukannya, atau 
dia berkata saya melakukannya karena itu, atau juga berkata saya 
telah melakukannya dan berbuat buruk akan tetapi sekarang saya 
telah meninggalkannya. Dan tidak ada cara yang keempat. Yang 
terakhir ini dinamakan sebagai &:5. Sedangkan 45%% secara syar'i adalah 
meninggalkan perbuatan dosa Kinta jeleknya perbuatan tersebut, 
menyesali terhadap perbuatan yang telah dilakukan, bertekad kuat 
untuk tidak melakukannya lagi, dan memperbaiki sebisa mungkin 
perbuatan yang masih bisa diulang. Ketika empat hal ini terpenuhi, 
maka telah sempurnalah syarat-syarat taubat. 


Kalimat WI Jl 56, artinya adalah mengingat hal-hal yang dapat 
mendorong untuk kembali kepada Allah. 


Allah jus berfirman: 
(DULU 
“Dan bertaubatlah kamu sekalian kepada Allah.” (QS. An-Nur (24): 31) 
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Dan firman-Nya: 


KORAN Yy 


“Maka mengapa mereka tidak bertaubat kepada Allah.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 74) 


Sedangkan pada firman-Nya: 
KY AA 
“Kemudian Allah menerima taubat mereka.” (OS. Al-Maidah [5]: 71) 


Artinya adalah Allah menerima taubat mereka. 


Demikian juga dengan firman-Nya: 


LO PAI NET SEA Y} 


“Sesungguhnya Allah telah menerima taubat Nabi, orang-orang Muhajirin 
dan orang-orang Anshar.” (OS. At-Taubah (9): 117), 


E pa $ Ae Ñ rga 
(OBALY 
“Kemudian Allah menerima taubat mereka agar mereka tetap dalam 
taubatnya.” (QS. At-Taubah [9]: 118) 


Dan firman-Nya: 


ben Or ae yA 
4 tu XS ac) Er Ss y 
“Maka Allah menerima taubat mereka dan mengampuni mereka.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 187) 

Kemudian kata Cs! dikatakan terhadap orang yang berusaha keras 
untuk bertaubat, atau terhadap Dzat yang menerima taubat. Sehingga 
kamu dapat berkata abi Jl £56 saji (hamba itu berusaha keras untuk 
bertaubat kepada Allah) dan berkata té Jé Ss Zi (Allah menerima 
taubat dari hamba-Nya). 
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Sedangkan kata SI!!! artinya adalah hamba yang banyak bertaubat, 
yaitu dengan menggunakan setiap waktunya untuk meninggalkan 
sebagian perbuatan dosa secara bertahap, sehingga akhirnya ia 
meninggalkan semua dosa. Dan terkadang yang dimaksud dari kata 
tersebut adalah Allah, karena Dia banyak menerima taubat dari 
hambanya dalam setiap keadaan. Dan yang terakhir, kata SG yang 
ada pada firman-Nya: 


KOMEN II EA, 
“Dan barangsiapa bertaubat dan Peak kebajikan, maka 
sesungguhnya dia bertaubat kepada Allah dengan taubat yang sebenar- 
benarnya.” (OS. Al-Furqan [25]: 71) 
Artinya adalah taubat yang sempurna, yakni dengan menggabungkan 
antara meninggalkan perbuatan yang buruk dengan melakukan perbuatan 
yang baik. 


(aa 
“Hanya kepada-Nya aku bertawakal dan banya kepada-Nya aku 
bertaubat.” (QS. Ar-Ra'd (131: 30) 


(DA 


“Sesungguhnya Allah Maha Penerima taubat lagi Maha Penyayang.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 37 


Dan pada tempat-tempat lainnya? "). 


20 

aa» Dikatakan 4:55 - 56, ketika dia menjadi bingung. Dan lafazh 
naa Ta merupakan bahasa lain dari 454 - 35. Disebutkan dalam kisah bani 
Israil: SS 3 Ss KL Gas si “selama empat puluh tahun, (selama itu) 
mereka akan berputar-putar kebingungan di bumi.” Dan dikatakan 485 


, ketika hendak mengungkapkan bahwa hal itu an 


3 5g 


dan 445 
binganpa KANG atau SA, artinya adalah dia terjebak pada tempat-tempat 
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kebingungan. Sedangakan perkataan 213 55G artinya adalah padang 
pasir yang membuat bingung orang yang melewatinya. 


Ireng 
DARI (Macam-macam ta`): Huruf ta" yang ada pada awal kata 
terkadang digunakan untuk sumpah seperti pada firman-Nya: 


(OSN) 
“Demi Allah, sesungguhnya aku akan melakukan tipu daya terhadap 
berhala-berhalamu.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 57) 


Terkadang digunakan untuk mukhathab (kata ganti orang kedua) 
pada fi'il mudhari seperti pada firman-Nya: 
KOMIES: 


“Kamu (hendak) memaksa manusia.” (OS. Yunus [10]: 99) 


Dan terkadang juga digunakan untuk ta "nits (menunjukan jenis 
perempuan) seperti pada firman-Nya: 


P P Ay Arrr 
KO BIN Ay 
“Maka malaikat akan turun kepada mereka.” (OS. Fushshilat (41): 30) 


Sedangkan huruf ta' yang ada di akhir kata, adakalanya ditambahkan 
untuk ta nits sehingga ketika waqaf ia menjadi ha' seperti pada kata 
Z36 (perempuan yang berdiri), atau tetap seperti semula baik saat wagof 
maupun washol seperti pada & 1 (saudara perempuan) dan E4 (anak 
perempuan), atau berada pada kata bentuk jamak bersama alif , seperti 
pada kata Suá (wanita-wanita muslim) dan S4 (wanita-wanita 
mukmin). Dan adakalanya ia ditambah pada fiil madhi (kata kerja 
bentuk lampau) dengan berharokat dhammah, untuk menunjukan 
kata ganti orang pertama, seperti pada firman-Nya: 


(DANA 
“Dan Aku beri kekayaan yang melimpah.” (OS. Al-Muddatstsir [74]: 12) 
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Atau dengan berharokat fathah, untuk menunjukan mukhathab 
(kata ganti laki-laki orang kedua) seperti pada kata: 


KOREA 
“Yang telah Engkau anugerahkan nikmat kepada mereka.” 
(OS. Al-Fatihah [1]: 7) 


Atau berharakat kasrah, untuk menunjukan mukhathabah (kata 
ganti perempuan orang kedua), seperti pada kata: 


KVA eh ip 
“Sesungguhnya kamu telah melakukan sesuatu yang amat mungkar.” 
(OS. Maryam (19): 27) Wallahu a'lam. 


2, 
PA 
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AI SES 
Bab Huruf Tsa 


D ” 
“ 


z 
ò (Tetap, kokoh): S (ketetapan) merupakan lawan kata dari 
d3! yang berarti ketidaktetapan. Dikatakan ES - &£& - £S yang 
artinya tetap. 


Allah Jis berfirman : 
(OME ÉE ANE y 


“Hai orang-orang yang beriman, apabila kalian berperang dengan 
golongan, maka berteguh hatilah” (OS. Al-Anfal (81: 45) 

PAI Sa ES J4 (seorang laki-laki pemberani dan perkasa 
dalam peperangan). Hadi EH (dia menguatkan panah). Kata ini dapat 
dikatakan terhadap hal yang bisa dilihat oleh mata fisik ataupun mata 
hati. Sehingga dikatakan, (sate £46 536, yakni si fulan adalah orang yang 
selalu ada disisiku. 26 Sp aie dl fo gl iSo (kenabian Nabi 25.25 
itu adalah suatu hal yang sudah tetap). Kata SBI dan Ex terkadang 
dikatakan terhadap suatu tindakan, maka dikatakan terhadap sesuatu 
yang muncul dari tidak ada menjadi ada, ucapan 146 45 & S1 (Allah 
telah menetapkan begitu). Dan terkadang diucapkan untuk sesuatu 
yang tetap secara hukum, maka dikatakan 1S o% Je LAI ani 


sen 
z5 


dan 4& (seorang hakim telah menetapkan kepada fulan seperti itu). 
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Dan terkadang diucapkan terhadap suatu pernyataan, baik pernyataan 
yang benar atau dusta. Maka dikatakan 5541 34.5 Xx! SS (dia telah 
menetapkan keesaan Allah dan kebenaran kenabian). 

AL & ASN (fulan telah menetapkan tuhan lain selain Allah). 


Adapun firman Allah: 


(OI) 
“Untuk menangkapmu atau membunuhmu" (OS. Al-Anfal (81: 30) 


Yakni mengikatmu dan memenjarakanmu. 


Dan firman Allah Ju: 


LOG na AI pa EE Y 
“Allah meneguhkan iman orang-orang yang beriman dengan ucapan 
yang teguh itu di dunia” (QS. Ibrahim (141: 27) 


Yakni menguatkan mereka dengan argumentasi-argumentasi 
yang kuat. 


Dan firman Allah Ju: 
PIAM SAH 


“Dan sekiranya mereka melakukan apa yang dinasihatkan kepada mereka 
itu, tentulah hal itu lebih baik bagi mereka dan lebih menguatkan” 
(QS. An-Nisa' [4]: 66) 

Yakni lebih memantapkan pengetahuan mereka. Ada yang 
mengatakan bahwa maksudnya adalah memantapkan tindakan- 
tindakan mereka dan memetik hasil perbuatan mereka. Dan agar mereka 
tidak sama dengan orang yang dikatakan Allah dalam firman-Nya : 


KAM yA AL SUS 


“Dan Kami hadapi segala amal yang mereka kerjakan, lalu Kami jadikan 
amal itu bagaikan debu yang beterbangan.” (OS. Al-Furqan (25): 23) 
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Dikatakan: 455, yakni saya memperkuatnya. 


Allah jus berfirman: 


“Dan kalau Kami tidak memperkuat kamu.” (OS. Al-Isrā` (17): 74) 


Dan Dia berfirman: 


Pen 


“Maka teguhkanlah pendirian orang-orang yang telah beriman.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 12) 


Dan Dia berfirman: 


(O hu 
“Dan untuk keteguhan jiwa mereka.” (OS. Al-Baqarah [2]: PN 


Dan Dia berfirman: 


lin 


“Tegubkanlah pendirian kami.” (QS. Al-Baqarah (21: 250) 


PA 

79 (binasa): 55) adalah kehancuran dan kerusakan yang kedatangannya 
merupakan suatu hal yang biasa. Diambil dari ucapan mereka, yang 
berupa &56 (saya tidak mau berhenti). 


Allah ws berfirman : 


LA zeii Pa pt 


“Mereka di sana aeai kebinasaan. Janganlah kamu sekalian 
mengharapkan satu kebinasaan, melainkan harapkanlah kebinasaan 
yang banyak” (OS. Al-Furqan (25): 13-14) 
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Dan pada firman Allah ju: 
7 sela 27>, LABA 8. 
"SO hya Desak Yah $ 
“Dan sungguh, aku benar-benar menduga engkau akan binasa, wabai 
Firaun.” (QS. Al-Isrā` [17]: 102) 


Ibnu “Abbas &zsss berkata: Maksudnya adalah tidak sempurnanya 
akal. Karena ketidaksempurnaan akal merupakan kerusakan yang 
paling besar. Dan 745 merupakan nama gunung yang ada di Makkah. 


h5 (menghalangi, merintangi): 
Allah 5 berfirman: 


{ (©) ei ERA y 

“Maka Allah melemahkan keinginan mereka.” (QS. At-Taubah [9]: 46) 

Yakni menahan dan menyibukan mereka. Dikatakan EA 

(penyakit itu menghalanginya). 4:31, yakni ketika hal itu menghalanginya 
dan merintanginya serta hampir tidak bisa lepas darinya. 


8-1 
CLS : Allah jus berfirman: 


“Majulah kamu secara berkelompok-kelompok atau majulah secara 
bersama-sama.” (OS. An-Nisa' [4]: 71) 


Kata && yang ada pada ayat tersebut merupakan bentuk jamak 
dari kata Z3, yakni berkelompok secara terpisah. 


Seorang penyair berkata: 


PS gÉ SEA 555 
Dan terkadang aku pergi di pagi heri kepada sekelompok orang 
(yang terpisah) yang mulia 
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- Si 


Dan di antara kata tersebut adalah ucapan SW , yakni 
saya mengingat keberanekaragaman kebaikan- kebaikannya. Dan ia 
apabila ditashghir (diperkecil cakupan maknanya) maka menjadi E5. 
a apabila dijadikan bentuk jamak maka menajdi £t dan 

33. Dan huruf Ya' dari kata tersebut dibuang. Dan adapun kata z4 
D artinya adalah tengah-tengah kolam yang menjadi tempat arah 
berkumpul air. Sedangkan yang di buang dari kata ini adalah “ain 
f'ilnya, bukan lam ff'ilnya. 


$ (men alir) : Dikatakan #Jl £ (air itu mengalir). Ama SN, ji 
8 © 8 
(air itu jatuh ke jurang sebab alirannya). 


Allah js berfirman : 


“Dan Kami turunkan dari awan yang tebal air yang tercurah.” 
(OS. An-Naba' (78): 14) 


Dan disebutkan dalam sebuah hadits 


(BA jai) 


“Haji yang paling utama adalah mengangkat suara pada saat talbiyah 
dan menyembelih hewan.” 


37 

> $ (Memadat) : Dikatakan Bull A 35 (sesuatu itu yang telah menjadi 
padat) - 426 45 (maka ia adalah sesuatu yang padat), yakni ketika ia 
menjadi padat, sehingga tidak mengalir dan tidak terus menghilang. 
Dan dari kata tersebut dibuah isti'arah, yaitu ucapan Vúseii 65 LSI 
(saya mengalahkannya dengan pukulan dan menganggapnya ringan). 


” 
+ 


| Hadits hasan: Dikeluarkan oleh Tirmidzi nomor (827), Ibnu Majah nomor (2924) keduanya 
dari hadits Abu Bakar 22265, dan hadits ini dihasankan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya 
Silsilah Ash-Shahihah nomor (1500) 
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Allah jw berfirman: 


TAS 


(ON OB EA SN KY 


“Tidak patut bagi seorang nabi mempunyai tawanan sebelum ia dapat 
melumpuhkan musuhnya di muka bumi.” (QS. Al-Anfal (81:67) 


Dan firman-Nya: 
4 (Oa Kepuasan * 


“Selanjutnya jika kamu telah mengalahkan mereka, tawanlah mereka.” 


(QS. Muhammad [47]: 4 ) 
ee rés AN adalah teguran dan kecaman karena melakukan dosa. 


OIE Ñ 


“Tidak ada cercaan (celaan) tehadap kalian D bari itu.” 
(OS. Yusuf [12]: 92) 


Dan diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


Allah 3x berfirman: 


(BS Ya Wis katak ka es 5D) 


“Apabila salah satu budak diantara kalian berzina, maka cambuklah 
ia dan janganlah mencelanya.”? 


Kata ini tidak akan bisa ditemukan dalam ucapan orang arab, 
kecuali kata LI yang berarti sedikit kedengkian. 


Dan pada firman Allah ju: 


SOLOK, 


“Wahai penduduk Yatsrib.” (QS. Al-Ahzab (331: 13) 


2 Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh Bukhari nomor (2152), Muslim nomor (30/1703) dari hadits 
Abu Hurairah seáis 
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Yakni penduduk Madinah. Boleh dikatakan kata tersebut 
merupakan bagian dari bab ini, dan huruf Ya" disana merupakan 
huruf tambahan. 


- 
7a 


te (membuat aliran): 


Allah kz berfirman: 


{ OE » BE 
“Lalu seketika itu juga tongkat itu menjadi ular yang sebenarnya.” 


(OS.AL-A'raf [7]: 107) 


Boleh dikatakan bahwa ular dinamakan demikian karena diambil 


2 0-1 


dari ucapan orang arab CASE AJI E4 (saya mengalirkan air, maka ia 
menjadi mengalir). Dan diantara penggunaan kata ini #11 655 (yakni 
aliran curah hujan). Dan 458!!, yakni salah satu jenis kadal. Dan bentuk 
jamaknya adalah &x8, seolah-olah ia diserupakan dengan ular dalam 
penampilannya. Oleh karena itu, kata Xx (kadal) dijadikan lebih 
pendek dari pada kata 8455 (ular), karena dalam segi bentuk pun ia 


lebih pendek dari pada ular. 


” 


Z% 
tel (Menembus): ¿sÉ adalah sesuatu yang berkilau yang cahayanya 
menembus apa yang dia kenai. 


Allah 3x: berfirman: 
LO pity 
“Maka ia dikejar oleh meteor yang menyala.” (QS. As-Shaffat [37]: 10) 
Dan Allah 3x berfirman: 
KOS Ate OBAT Y 
“Demi langit dan yang datang pada malam hari. Dan tahukah kamu 


apakah yang datang pada malam hari itu? (yaitu) bintang yang bersinar 
tajam.” (QS. At-Tharig (86): 1-3) 
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Asalnya adalah dari kata KM. CAN artinya adalah jalan yang ada 
di dalam gunung yang seolah-olah ia merupakan sebuah lubang yang 
telah dibuat. Abu Amr berkata : Yang benar adalah Láti. Orang-orang 
Arab berkata: 361 228, yakni saya menyalakan api. 


“7. 
7 sa 


: GAS) artinya adalah kepandaian dalam menemukan sesuatu 
dan dalami melakukannya. Kemudian makna dari kata tersebut 
digunakan untuk mengatakan 154 (olahraga anggar). 4152 5 yakni 
tombak yang diseimbangkan. Dan dikatakan 155 2.4, yakni ketika 
kamu menemukannya dengan penglihatanmu, karena kejelian dalam 
memandang. Kemudian kata tersebut diperluas maknanya, sehingga 
digunakan untuk makna menemukan walaupun tanpa adanya wawasan 
pengetahuan. 


Allah jus berfirman : 


3 Sankar Ae ai share, 


“Dan bunuhlah mereka dikala kamu menjumpainya.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 191) 


Dan Allah jg berfirman: 
KO LG US 
“Jika kamu menemui mereka dalam peperangan.” (OS. Al-Anfal (81: 57) 
Dan Allah $ berfirman: 


(OLES AE) 


“Dalam keadaan terlaknat. Di mana saja mereka a mereka 
akan ditangkap dan dibunuh tanpa ampun.” (QS. Al-Ahzab (33): 61) 
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- 3. 
Jis (Berat): Jis! (berat) dan iis (ringan) merupakan dua kata 
yang saling berlawanan. Setiap hal - yang melebihi ukuran yang telah 
ditimbang atau ditentukan maka dikatakan sebagai JJ: (berat). 
Aslinya kata ini digunakan pada jism (materi/benda yang berbentuk), 
kemudian mengalami peluasan makna sehingga bisa dikatakan pada 
hal yang bersifat non materi, seperti: 2$ any 5 SAH (kerugian dan dosa 
itu memberatkannya). 


Allah 5x berfirman: 


M 75 “ST ya PASKA 
LO o Hesi y 


“Ataukah kalian meminta upah kepada mereka, P mereka 
dibebani oleh utang mereka.” (QS. At-Thur [52]: 40) 


Kata ji apabila disandarkan pada manusia, maka terkadang 
digunakan dalam bentuk celaan, dan ini yang paling banyak diketahui. 
Dan terkadang juga digunakan dalam bentuk pujian, seperti perkataan 
seorang penyair: 


(emng zeneje zogo zea 21 ye set Az 
IN RU ua 


Sea aa 


Bumi menjadi ringan ketika kamu masih berada di atasnya 
dan ia tetap berat ketika kamu tetap disana. 


Kamu mengambil tempat yang bermartabat darinya, 
sebingga mencegah kedua UDE dari menjadi condong. 


Dan dikatakan juga, J4 ssi (& yakni ketika | pendengarannya 
tidak berfungsi. Sebagaimana dikatakan iás ass ($ yakni ketika 
pendengarannya berfungsi sangat baik, seolah-olah ia merasa berat 
dari menerima sesuatu yang disampaikan kepadanya. Dan terkadang 


dikatakan juga JM J£, yakni ketika pendengarannya kurang bagus. 
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Dan karena makna seperti ini, Allah berfirman ketika menggambarkan 
hari kiamat: 


4 re, KAA 
{ (OJ SN i RAISA) - YAN Gelas ¥ 
“Kiamat itu amat berat peristiwanya, baik yang dilangit dan di bumi.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 187) 


Dan pada firman Allah ju:: 
(OKE Ni EA, y 


“Dan bumi telah mengeluarkan beban-beban beratnya.” 


(QS. Al-Zalzalah (99): 2) 


Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah isi-isi bumi. 
Dan ada juga yang mengatakan bahwa maksudnya adalah sesuatu yang 
di kandung oleh bumi, yaitu berupa jasad-jasad manusia ketika digiring 


dan dibangkitkan. 
Allah 3x berfirman: 


KOK AE 


“Dan ia dapat memikul beban-beban kalian ke suatu negeri.” 
(OS. An-Nahl (161: 7) 


Yakni beban-beban mereka yang berat. 


Dan Allah $ berfirman : 


(Oua ALL; Y% 


“Dan sesungguhnya mereka akan memikul beban mereka dan beban- 
beban dosa yang lain di samping beban-beban dosa mereka sendiri.” 
(OS. Al-“Ankabut [29]: 13) 


Yakni dosa-dosa mereka yang membebani mereka dan menghalangi 
mereka dari pahala. 
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Hal ini seperti firman Allah ju: 


A A< £ A Ge 74 Ta Xo AEEA lf as AI [4 oA or 
A mea INN a JALAN ay Abah a $ 
„å 


LO apk KI Je 


2 


“(Ucapan mereka) menyebabkan mereka pada hari Kiamat memikul 
dosa-dosanya sendiri secara sempurna, dan sebagian dosa-dosa orang 
yang mereka sesatkan yang tidak mengetahui sedikitpin (bahwa mereka 
disesatkan). Ingatlah, alangkah buruknya (dosa) yang mereka pikul itu” 
(QS. An-Nahl [16]: 25) 


Dan pada firman Allah jg: 
Kua 


“Berangkatlah kalian baik dalam keadaan merasa ringan atau pun 
merasa berat.” (QS. At-Taubah (91: 41) 


Ada yang mengatakan baik itu kaum muda maupun tua. Ada pula 
yang mengatakan baik itu orang-orang fakir maupun orang-orang kaya. 
Ada yang mengatakan baik itu orang yang bepergian atupun orang 
yang menetap. Dan ada juga yang mengatakan baik itu yang rajin 
maupun yang malas. Dan semua ini masuk dalam keumumannya ayat 
tersebut, karena yang maksud dari ayat tersebut adalah mendorong 
untuk lari pada setiap keadaan, baik susah maupun mudah. 


Dan Ju artinya adalah sesuatu yang dijadikan alat untuk 
menimbang, dan ia diambil dari lafad JG). Dan kata tersebut adalah 
nama bagi setiap timbangan (baik liter, uqiyyah ataupun lainnya?”). 


Allah 3x: berfirman: 
GA <T 2er 2.. D > Pd - 
Aa BNN 3 IE 


“Sekalipun hanya seberat biji sawi, pasti Kami mendatangkannya (pahala). 
Dan cukuplah Kami yang membuat perhitungan.” 
(OS. Al-Anbiya' (21): 47) 
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Dan Allah 3x: berfirman: 


Pata PS Dr 


po Ot Ka 013 SE an Ata ia aa s} 


“Maka barangsiapa mengerjakan kebaikan seberat zarrah, niscaya dia 
akan melihat (balasan)nya, dan barangsiapa mengerjakan kejahatan 
seberat zarrah, niscaya dia akan melihat (balasan)/nya.” 
(QS. Al-Zalzalah (991: 7-8) 
Dan firman Allah ju: 
ee ah. bir 


£ Kane Kanya MS AG Y} 


es 


“Maka adapun orang yang berat timbangan (kebaikan)nya, maka dia 
berada dalam kehidupan yang memuaskan (senang). ” 
(QS. Al-Qari'ah [101]: 6-7) 

Merupakan isyarat terhadap banyaknya amal kebaikan. 


Dan firman Allah ju: 
(OZ éi y} 


“Dan adapun orang yang ringan timbangan (kebaikan)nya.” 


(OS. Al-Qari'ah (101): 8) 
Merupakan isyarat terhadap sedikitnya amal kebaikan. 
Kata js (berat)dan A44 (ringan) dapat digunakan dalam dua cara: 


Pertama, cara ŝu (perbandingan), yakni ia tidak dikatakan 
berat atau ringan, kecuali ketika membandingkannya dengan yang 
lainnya. Oleh karena itu, kita bisa mengatakan terhadap sesuatu 
bahwa ia &42 (ringan), apabila membandingkannya dengan sesuatu 
yang mana lebih berat darinya. Dan kita mengatakan J (berat), 
apabila membandingkannya dengan sesuatu yang mana lebih ringan 
darinya. Bentuk pengucapan seperti ini seperti yang telah disebutkan 
dalam ayat-ayat di atas. 
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Kedua, kata |. digunakan pada materi-materi yang selalu jatuh 
ke bawah, seperti batu dan tanah liat. Sedangkan «4:42 digunakan pada 
materi-materi yang sifatnya selalu naik ke atas, seperti api dan asap. 


Dan pengucapan kedua ini seperti yang ada pada firman-Nya Ju: 


E B0 R aSa? Ta 
LO MIS 

“Kamu merasa berat dan ingin tinggal di tempatmu.” 
(QS. At-Taubah [9]: 38) 

A 

ZA: SSS (tiga), GPIB (tiga puluh), SI) (tiga), KSK! (tiga ratus), 
ST SSE (tiga ribu), 44 (satu pertiga) dan JSM (dua pertiga). 

Allah £& berfirman: 


Allah 5x berfirman: 
OKU NA ATT 

“Dan telah Kami janjikan kepada Musa sesudah berlalu waktu tiga puluh 
malam.” (OS. Al-A'raf [7]: 142) 

Allah jgz berfirman: 

(OA Eh tab) 

“Tiada pembicaraan rahasia antara tiga orang, melainkan Dialah yang 
keempatnya.” (OS. Al-Mujadilah (581: 7) 


Allah 5x berfirman: 


1 


APY Es v Lae A Ae 
(O Sape 
“Itulah tiga aurat bagi kalian.” (OS. An-Nur [24]: 58) 


Yakni tiga waktu aurat. 
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Allah $ berfirman: 


PENA 2 0A kar 
LO Dua Ki Sa 
“Dan mereka tinggal dalam gua mereka tiga ratus tahun.” 
(QS. Al-Kahfi (18): 25) 
Allah jus berfirman: 


KO Nas SS AN KAN ga AI IE Y 


“Dengan tiga ribu malaikat yang diturunkan.” 0 Ali “Imran [3]: 124). 
Allah je berfirman: 

(Ora Bete bsa 

“Sesungguhnya Rabbmu mengetahui bahwasanya kamu berdiri, shalat, 


kurang dari dua pertiga malam, atau seperdua malam.” 
(QS. Al-Muzzammil (73): 20) 


Allah $& berfirman: 


Lepe r Ag 1. 
{ OF AE 
“Dua, tiga atau empat orang.” (OS. An-Nisa' [4]: 3) 
Yakni boleh dua, tiga atau empat, tetapi tidak boleh lebih dari itu. 


aa) 48, yakni saya menjadikan sesuatu itu menjadi tiga bagian. 
AA & 3, yakni saya mengambil sepertiga dari harta kaum. 4: Ki, 
yakni saya menjadi orang ketiga bagi mereka atau sepertiga dari 
mereka. SA BI C48, yakni saya membagikan beberapa dirham 
menjadi tiga sehingga ia terbagi menjadi tiga. ê AA KAU yakni mereka 
menjadi tiga kelompok. é% s, yakni tali itu dipotong menjadi tiga. 
éi 145, yakni sepertiga harta laki-laki itu telah diambil (dicuri). 
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tirg 


Sy MA EK, yakni Kuda itu mendapat posisi ketiga dan posisi 
keempat dalam balap pacuan kuda. 


Dikatakan juga SW; ENÍ Isie Sean GE Itu merupakan 
suatu kinayah bagi laki-laki dan perempuan, ¿Jz SW 315, yakni 
mereka datang tiga orang tiga orang. &E 4, 2 unta betina 
yang diperah susunya dari tiga tempat. Huruf Alif yang berada 
pada kata 24 (hari Selasa) dan 245 (hari Rabu) merupakan 
pengganti dari huruf Ha', sama seperti kata 2:5 dan #6152. Dan 
kata seperti itu di khususkan sebagai nama hari. Dan diceritakan 
Kua AN 48, yakni saya menjadikan sesuatu menjadi tiga bagian. 
233 SB, yakni ketika sepertiga dari buah kurma itu sudah matang, 
CAN SS, yakni dia mendapat dua pertiga buah anggur itu. Dan £ Sen, 
yakni pakaian yang panjangnya tiga hasta. 

Z- 

: #8 artinya adalah potongan wol yang terkumpul. Dan karena 
itu, orang yang bermukim dikatakan sebagai #4. Dan dikarenakan kata 
tersebut mengandung makna berkumpul, maka dikatakan: 


2 Ge NI aa NA 
KOBAR BEE Y 
“Segolongan besar dari orang-orang yang terdahulu, dan segolongan besar 
pula dari orang yang kemudian.” (OS. Al-Waqi'ah [56]: 39-40) 


Yakni sekumpulan orang. 146 EJ, yakni saya mengkonsumsi 
sepotong dari hal itu. 445£ J5, yakni merobohkan sepotong dari 
singgasananya . YAI ialah pendeknya gigi karena turunnya gusi. Dan 
dari kata tersebut dibentuk ucapan 4:5 JÍ yang berarti giginya telah 
rontok. Dan #4 £ 115, yakni sumur yang tidak melintas itu telah 
menjadi rusak. 
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Ja : 355 (bangsa Tsamud), ada yang mengatakan bahwa mereka 
adalah bukan bangsa Arab. Dan juga yang mengatakan bahwa 
mereka adalah bangsa Arab. Dan dikarenakan ia merupakan nama 
sebuah kabilah, maka kata tersebut tidak bisa dirubah bentuk (ghair 
mutasharrif). Kata 515 ini mengikuti wazan NP yang diambil dari kata 
AJI, yang artinya adalah air yang sedikit yang tidak ada unsur lain sama 
sekali di dalamnya. Dan di antara penggunaan kata tersebut, dikatakan 
syi SY, yang artinya adalah #USJI 45445, yakni wanita-wanita itu telah 
memutus air laki-laki tersebut, karena ia sering berbuat tidak senonoh 
terhadap mereka. Dan 55:45, yakni ketika dia banyak dimintai, sehingga 


harta materinya habis. 


"7 & 
: 344) adalah nama untuk segala sesuatu yang bisa dimakan yang 


merupakan hasil dari pohon. Bentuk tunggalnya adalah $5:5 sedangkan 
bentuk jamaknya adalah 4445 dan 55. 


Seperti pada firman Allah Ju: 
tag Pa (7 Me - T t. 
(Gt Asa Ka SI) 
“Dan diturunkan-Nya dari langit air Sia lalu dikeluarkan-Nya 


daripadanya buah-buahan sebagai rezeki bagi kamu.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 22) 


Dan firman-Nya Ju: 
LO SAY ay 
“Dan dari buah kurma dan anggur.” (OS. An-Nahl ièi 67) 
Dan firman-Nya Jus: 
KVA Yaya IN a $ 


“Perhatikanlahbuahnyadiwaktupohonituberbuahdankematangannya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 99) 
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Dan firman-Nya Ju: 


(USA pe K: ENE s $ 
“Dan dari semua jenis buah-buahan.” (OS. Ar-Ra'd [13]: 3) 


YM, ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah hasil. Dan 
ada juga yang mengatakan bahwa ia adalah bentuk jamaknya. Dan 
kemudian kata tersebut dijadikan sebutan untuk harta yang bisa 
dimanfaatkan. Dan terhadap makna seperti ini Ibnu Abbas menafsirkan 


firman Allah: 
(BE 
“Dan dia mempunyai buah-buahan yang banyak.” (OS. Al-Kahfi (181: 34) 


Dikatakan AG & 25, yakni semoga Allah mengembangkan 
hartanya. Dan setiap manfaat yang dihasilkan oleh sesuatu dikatakan 
dengan 45755. Seperti ucapan Sl Ja dal 333 553 (buahnya ilmu adalah 
melakukan amalan yang baik). #531 lal Kas :55 (buahnya perbuatan 
yang baik itu adalah Surga). 5421 8555 (hasil dari cemeti adalah ikatan 
yang ada di ujungnya), yakni menyamakannya dengan buah dalam 
bentuk dan menggantungnya, seperti menggantungnya buah pada 
pohon. Dan kata ipá artinya adalah susu yang dihasilkan dari 
mentega, yakni menyerupakannya dengan buah dalam hal bentuk dan 
perolehan yang didapat dari susu tersebut. 


(AN 
ri 


: Merupakan huruf athaf yang menunjukan bahwa sesuatu yang 
ada setelahnya lebih akhir dari pada sesuatu ada yang sebelumnya. 
Pengakhiran tersebut terkadang dari segi dzat (bendanya), terkadang 
dari segi kedudukan (pangkat) atau terkadang dari segi penempatan 


F 


sesuai dengan penyebutannya sebelumnya dan diawalnya. 
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Allah jus berfirman: 
LO Dian Sa Ikan AL YAN Y 


“Kemudian apakah setelah azab itu terjadi, kamu baru mempercayainya? 
Apakah (baru) sekarang, padahal sebelumnya kamu selalu meminta agar 
disegerakan? ” (OS. Yunus (101: 51) 


Dan firman-Nya: 
PAN 2 Ae r Kd Z SA 
(Or aja y 
“Kemudian dikatakan kepada orang-orang yang zhalim.” 
(OS. Yunus (10): 52) 


Allah jgz berfirman: 


"£0) (Was 7 Sg l EA leger sae E 
“Kemudian Kami memaafkan kamu setelah itu.” (QS. EE [2]: - 


Dan ayat-ayat yang serupa dengannya. 4444 suatu jenis pohon. 
Ji ot, yakni ketika perempuan mengembalanya. Sama seperti 
kata 544, yakni ketika dia menjaga pohon itu. Kemudian kata ini 
dikatakan pada tumbuhan-tumbuhan lainnya. Isi SS &435, yakni saya 
mengumpulkannya. Dan juga diambil dari kata tersebut, sebuah 
ucapan R1 a Ja GS. å adalah sekumpulan rumput. Dan kata 
~ merupakan kata yang digunakan untuk isyarat terhadap tempat 
yang jauh. Sedangkan ótó adalah kata yang digunakan untuk isyarat 
terhadap tempat yang jauh. Dan pada dasarnya, keduanya memiliki 


posisi sebagai zharaf (kata keterangan). 
Adapun pada firman Allah Ju: 


(OCE 


“Dan apabila kamu melihat di sana, niscaya kamu akan melihat berbagai 
macam kenikmatan.” (OS. Al-Insan [76]: 20) 


Ia memiliki posisi sebagai maf’ūl (objek). 
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SS 


“3 (Harga): Allah jus berfirman: 


4 DO. 35 2 Rana BIT 


“Dan mereka menjual Yusuf dengan harga yang Da yaitu hanya 
beberapa dirham saja.” (QS. Yusuf [12]: 20) 


558 ialah nama untuk sesuatu yang didapatkan oleh penjual sebagai 
bandingan atas barang yang dijual, baik itu harta benda ataupun barang 
komoditi. Dan segala sesuatu yang berlaku sebagai penganti dari suatu 
barang itu disebut 4:5 (harganya). 


Allah 3x: berfirman: 


KW Ke He itna SAS * 


“Sesungguhnya orang-orang yang emak janji Allah dan sumpah- 
sumpah mereka dengan harga yang sedikit.” (OS. Ali-“Imran [3]: 77) 


Dia jw berfirman: 
1O O ILES ga N; y 
“Dan janganlah kalian tukar perjanjian kalian dengan Allah dengan 
harga yang sedikit.” (QS. An-Nahl (161: 95) 


Dia berfirman: 


(OS Bap 
“Dan janganlah kalian jual ayat-ayatku dengan harga yang murah.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 41) 


Dan 4065, SN SI (saya meninggikan harga barang-barang 
laki- D. itu). der yakni saya meninggikan harga kepadanya. 
Dan &x52cs5 yakni sesuatu yang harganya itu tinggi/ mahal. Kata KI 
nana ILA (delapan puluh), dan 4 (seperdelapan) merupakan 
bilangan-bilangan yang sudah dikenal. 
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Dan dikatakan juga #15, yakni saya menjadi orang yang kedelapan 
terhadapnya, atau saya mengambil seperdelapan dari hartanya. 
Dan Allah jzz berfirman: 
ke aa ap Pera 
Kor 


“Yaitu delapan binatang yang berpasangan.” (OS. Al-An'am [6]: 143) 


dan Allah Ju: berfirman: 


Ona) 
“Tujuh orang, yang kedelapan adalah anjingnya.” (OS. Al-Kahfi [18]: 22) 
Dan Allah jts berfirman: 
(Dia) 
“Atas dasar kamu bekerja denganku delapan tahun.” 
(OS. Al-Gashash [28]: 27) 


Dan Śl artinya adalah 41, yakni seperdelapan. Seperti yang 
telah dikatakan seorang penyair: 
WEI LAN 3 KS 
Saya tidak mendapatkan pembagian apapun, 
kecuali hanya seperdelapannya saja 


Dan firman Allah ju: 


“Maka bagi mereka seperdelapan dari harta peninggalanmu.” 
(OS. An-Nisa' (41:12) 
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Pied 

S; ¿5 (melipat) dan OI (dua) merupakan kata dasar 
untuk kalimat-kalimat yang dibentuk dari kata ini. Dan kata itu 
dikatakan demikian karena mempertimbangkan suatu hitungan atau 
karena mempertimbangkan adanya suatu pengulangan atau karena 
mempertimbangkan keduanya secara bersamaan. 


Allah ju: berfirman: 


(OTS 


“Sedangkan dia salah seorang dari dua orang.” (OS. At-Taubah (91:40) 


Bes An 
4 © EAA : 
“Dua belas mata air.” (OS. Al-Baqarah (2): 60) 
Dan Allah berfirrman: 


ke 
Irse na AL Le 
{ ORFA 
“Dua, tiga atau empat orang.” (QS. An-Nisa' [4]: 3) 


Maka dikatakan: &:4 455, yakni saya menjadi orang yang kedua 


wee - 


baginya atau saya mendapatkan setengah dari hartanya, atau saya 
bergabung dengannya sehingga kami menjadi berdua. 


(#8! artinya adalah sesuatu yang diulang sebanyak dua kali. 
Nabi 45.45 bersabda: 


(BN SI) 


“Tidak ada kedua kalinya dalam zakat (yakni jangan diambil sebanyak 
dua kali dalam satu tahun).” 


3 Hadits ini dikeluarkan oleh Abu “Ubaid Al-@asim bin Salam di dalam kitab Al-Amwal nomor (982) 
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Seorang penyair berkata : 
3 EROE IA S 
Sungguh terdapat cercaan kepadanya sebanyak dua kali 


Seorang perempuan yang telah melahirkan dua anak, maka disebut 
dengan #5721. Sedangkan anaknya disebut dengan 45 3. Dan mengambil 
ng terhadapnya dikatakan dengan Gita Da 6333 KAH 
Dan dikatakan terhadaap hal yang memalingkan sesuatu #6556. 


Seperti firman Allah ju: 


ye AL - EA 5 
20), aa GAN $ 
“Ingatlah sesungguhnya orang-orang munafik itu memalingkan dada 
mereka.” (OS. Hud [11]: 5) 


Dalam gira'ah Ibnu Abbas dibaca 2853121355 yang berasal dari ES 


Dan firman Allah fg: 
Kang 
“Dengan memalingkan lambungnya.” (QS. Al-Hajj [22]: 9) 


Dan itu merupakan ungkapan teraacap pengingkaran dan 
keberpalingan, sama seperti ucapan ssi s63 44s sf (dia mencondongkan 
rahang bawahnya serta memisahkan dengan yang disampingnya). 
Dan kata #8! apabila yang dimaksud adalah kambing maka ia adalah 
kambing yang masuk pada tahun keduanya. Sedangkan apabila yang 
dimaksud adalah unta, maka ia adalah unta yang dua giginya telah lepas. 
Si 35 (saya benar-benar memuji). sesal S48 (saya melipat sesuatu itu). 
43, yakni saya mengikatnya dengan dua lipatan, yakni dengan tanpa 
hamzah. Ada yang mengatakan bahwa ia tidak disertai hamzah karena 
ia membangun kalimat tersebut dalam bentuk tatsniyyah (kata yang 
menunjukan arti dua) dan tidak membentuk kata tunggal. 
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Dan Ai artinya adalah sesuatu yang digandakan dari ujung 
waktu. SG) artinya adalah sesuatu yang dipalingkan dikala dihitung 
para tuannya. 35 45 996, yakni itu merupakan suatu kinayah tentang 
rendahnya kedudukannya di sisi mereka. Kata Xx!!! apabila yang 
dimaksud adalah gunung, maka ia adalah adalah gunung yang ketika 
melintasi dan mendakinya memerlukan banyak kehati-hatian untuk 
menghindar (dari bahaya), maka seakan-akan gunung itu melipat 
gandakan perjalanannnya. Dan kata X4! juga bisa diterapkan pada 
gigi, yakni itu menyerupakannya dengan #5! yang ada pada gunung 
dalam hal bentuk dan kerasnya. Kata KI atau (s4! yang ada pada 
hewan yang disembelih adalah apa yang dipuji oleh orang yang 
menyembelih dari kepala dan tulang punggung hewan tersebut. Dan 
AG adalah sesuatu yang diucapan untuk memuji manusia, maka ia 
dipuji dengan disebutkan kondisinya satu persatu. Dikatakan aé 4i 
(dia memujinya). «454 (5 55, (dia berjalan dengan cara menekuk), 


z 
2g 


serupa dengan kata 45% (dia berjalan dengan sombong). 


Surat-surat Al-Qur'an dinamakan dengan 565, seperti yang ada 
dalam firman Allah js: 


(Ve Ep 


“Dan sesungguhnya Kami telah berikan kepadamu tujuh ayat yang 
dibaca berulang-ulang.” (OS. Al-Hijr (151: 87) 


Karena ia selalu dipuji sepanjang waktu serta diulang-ulang. 
Karena sesuatu yang menjadi lemah dan salah sepanjang waktu tidak 
akan terus dipelajari dan dikaji. Berdasarkan pengertian seperti ini, 
Allah ws berfirman: 


D gA 


LORES Kena ag 


“Allah telah menurunkan perkataan yang paling baik yaitu Kitab yang 
serupa lagi berulang-ulang.” (QS. Al-Zumar (391:23) 
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Boleh dikatakan bahwa kata 53& dikatakan untuk al-Qur'an, 
karena ia selalu dipuji dan faidah-faidahnya selalu baru dari masa ke masa. 
Seperti keterangan yang diriwayatkan dalam hadits: 

33r 3 202034 3 Fo 3gs 2 orf 
(KEKE coas Jy CAELS SS a 
“Ia tak pernah Pekel a harus diluruskan, ia tak pernah 
menyimpang hingga harus dicela, keajaibannya tak pernah habis.” 


Dan bisa juga bahwa ia dinamakan demikian karena mengambil 
dari dari kata ¿6 (pujian), yakni untuk mengingatkan bahwa dari 
al-Qur`an selalu muncul hal-hal yang mendorong untuk memujinya dan 
memuji orang yang membacanya, mempelajari dan mengamalkannya. 
Dengan makna seperti ini, maka Allah jus mensifatinya dengan ê A] 
(mulia) pada firman-Nya: 


pa AS va 
“Sesungguhnya ini adalah al-Quran yang sangat mulia.” 
(QS. Al-Waqi'ah [56]: 77) 


Dengan sifat 4x3! (mulia), seperti dalam firman-Nya Ju: 


GM ALA 2r 
KOREA 
“Bahkan yang didustakan mereka itu ialah Al-Qur'an yang mulia.” 
(OS. Al-Burij [85]: 21) 

Dan yang dinamakan #ExM| (pengecualian) adalah menghilangkan 
sebagian hal yang tercakup oleh keumuman pada kata sebelumnya, 
atau berfungsi untuk menghilangkan hukum kata tersebut. Diantara 
contoh #E&LYI yang ditunjukan untuk menghilangkan sebagian 
hal yang tercakup oleh keumuman pada kata sebelumnya adalah 
firman Allah ig: 


(DERITA ESS 
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“Katakanlah: “Tiadalah aku peroleh dalam wahyu yang diwahyukan 
kepadaku yang diharamkan bagi orang yang hendak memakannya 
kecuali kalau yang dimakan itu bangkai.” (OS. Al-An'am [6]: 145) 


Sedangkan :&&NI yang berfungsi untuk menghilangkan hukum 
yang ditunjukan oleh suatu kata adalah seperti perkataan seseorang: 
AN AS GNI Su Atri (demi Allah saya akan melakukan itu jika Allah 
berkehendak). 451 15 dl HL BEA (istrinya adalah perempuan yang telah 
diceraikan jika Allah berkehendak). Dan 451 15 5! $i 312 (budaknya 
adalah seorang yang dimerdekakan jika Allah berkehendak). 


Dan terhadap ini Allah 3x: berfirman: 


naaa 


“Sesungguhnya Kami telah mencoba mereka sebagaimana Kami telah 
mencoba pemilik-pemilik kebun ketika mereka bersumpah bahwa mereka 
sungguh-sungguh akan memetik hasilnya di pagi bari dan mereka tidak 
mengecualikan.” (QS. Al-Qalam [68]: 17,18) 


G ” 

Yu : Makna asli dari kata L% adalah kembalinya sesuatu kepada 
kondisi semula, atau pada suatu kondisi yang telah ditentukan dan 
dituju oleh suatu ide (pemikiran), yaitu kondisi yang diisyaratkan 
oleh perkataan orang Arab SA Ta Sal Is Hi (permulaan dari ide adalah 
akhir dari pekerjaan). Diantara contoh penggunanan kata 21! untuk 
makna kembali pada kondisi semula adalah perkataan orang arab 
21 JI SW SE (fulan kembali ke rumahnya), Be A CA (kesadaranku 
telah kembali). Dan tempat mengambil air pada mulut sumur dinamakan 
dengan 564. Kemudian diantara contoh penggunanan kata L% untuk 
makna kembali terhadap kondisi yang telah ditentukan dan dituju oleh 
suatu ide adalah kata L$ (baju). Baju dinamakan dengan b% karena 
kembalinya pintalan pada kondisi yang telah ditentukan untuknya. 
Begitu juga dengan JA D 3 (ganjaran suatu perbuatan). Dan bentuk 
jamak dari kata L% adalah č SIS dan LG. 
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Firman Allah Je: 


“Dan pakaiannmu bersihkanlah.” (OS.Al-Muddatstsir [74]: i 


diartikan dengan membersihkan pakaian. Ada juga yang 
mengatakan bahwa kata SG di sana merupakan kinayah terhadap 
jiwa. Karena terdapat sebuah ucapan penyair: 


a LE GE SE 3 DG 
Jiwa orang-orang bani Ans suci dan bersih 


Dan itu merupakan perintah terhadap apa yang telah Allah 
sebutkan dalam firman-Nya Ju: 


1D MA ANN IN ra So ala SY 


“Sesungguhnya Allah bermaksud hendak menghilangkan dosa dari 
kalian ahlul bait dan membersihkan kalian sebersih-bersihnya.” 
(OS. Al-Ahzab (33): 33) 

Dan LIS! adalah sesuatu yang kembali kepada manusia sebagai 
balasan atas perbuatannya. Maka penamaan balasan dengan kata 215, 
dikarenakan untuk menggambarkan bahwa balasan adalah perbuatan 
itu sendiri (keduanya sama). Tidakkah kamu melihat, bahwa Allah ju: 
menjadikan balasan terhadap suatu perbuatan dengan perbuatan itu 
sendiri?! 


Sebagaimana dalam firman-Nya: 


KOBE IE IS SY 


“Maka barangsiapa mengerjakan kebaikan seberat zarrah, niscaya dia 
akan melihat (balasan)nya.” (OS. Al-Zalzalah [99]: 7) 


Dan Dia tidak mengatakan :31:£ (balasannya adalah). Kata LI 
dapat dikatakan untuk balasan kebaikan maupun kejelekan. Akan 
tetapi yang banyak dikenal, ia digunakan untuk balasan kebaikan. 
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Dan terhadap makna seperti ini kita mengartikan firman-Nya ix: 


SAR g a 5 Pa ber PE ». 1x 
KANE ke Al ye AP Y 
“Sebagai pahala dari sisi Allah dan Allah di sisi-Nya terdapat pahala yang 
baik.” (OS.Ali Imran [3]: 195) 
Dan firman-Nya: 


ee NN Pa Po TP ea 
KDI EGA ATA y 
“Maka Allah pun memberi mereka pahala di dunia dan pahala yang baik 
di akhirat.” (OS. Ali “Imran [3]: 148) 


Begitu juga dengan kata 5:43 yang ada dalam firman-Nya Ju: 


Egos 20X r Dmna 
(ONKA a PKS Y 
“Katakanlah (Muhammad): ‘Apakah akan aku kabarkan kepadamu 


tentang orang yang lebih buruk pembalasannya dari (orang fasik) di sisi 
Allah.” (OS. Al-Māidah [5]:60) 


Karena kata tersebut merupakan suatu $5241 (peminjaman kata) 
terhadap kejelekan, seperti £54 kabar baik yang ada di dalamnya. 
Allah jw berfirman: 
Doz r sa Z Asra 02 Get Ar >47% ke 
LOZ iae di AN aS gan i i Y 
“Dan seandainya mereka beriman dan bertakwa maka sesungguhnya 


pahala di sisi Allah itu lebih baik” (QS.Al-Baqarah [2]: 103) 
Adapun kata zej, ia digunakan terhadap hal yang disukai. 
Allah 5x: berfirman: 


AN Pada aa Arz ez ka OX ZA aT? aa 
KENA LAJU TS y 
“Maka Allah memberi mereka pahala terhadap perkataan yang mereka 
ucapkan, yaitu Surga yang mengalir sungai-sungai.” 


(OS. Al-Maidah (51:85) 
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Dan kata X6! juga dikatakan terhadap hal yang tidak disukai. 
Seperti firman Allah Je: 


PN w r (s < > DA 
KD USG 
“Karena itu Allah menimpakan padamu kesedihan di atas kesedihan.” 
(OS. Ali-Imran (31: 153) 


Yakni berdasarkan 5445) seperti keterangan sebelumnya. Sedangkan 
kata £5,5! tidak ada dalam Al-Qur`an kecuali hanya terhadap hal yang 
dibenci, seperti pada firman-Nya: 


GX.» A 27 
{ OK op Ja # 
“Apakah telah diberi ganjaran orang-orang kafir itu.” 
(OS. Al-Muthaffifin (83): 36) 
Dan untuk firman-Nya jg : 
KE KI 


» 


“Dan ketika Kami menjadikan Baitullah itu sebagai tempat kembali. 
(QS. Al-Baqarah [2]: 125) 


Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah tempat yang 
digunakan untuk menulis pahala. 


Yang dijuluki sebagai £5 (janda) adalah wanita yang kembali dari 
suaminya. 
Allah jw berfirman: 
Pn ý- -< 
LOKE} 
“Yang janda dan yang perawan.” (OS. At-Tahrim [66]: 5) 
Dan Nabi i4: bersabda: 
(Gi SA 
“Seorang janda lebih berhak menentukan (pilihan) terhadap dirinya.” 
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djil artinya adalah mengulangi panggilan. Diantara 
penggunaannya adalah oi 3 3 (mengulangi panggilan dalam 
azan). Dan 2654! artinya adalah sesuatu yang menimpa manusia. Dan 
dinamakan demikian karena ia terjadi berulang-ulang. Dan 4& artinya 
adalah suatu kelompok, yang sebagian dari mereka kembali pada 
sebagian yang lain dalam kenyataannya. 


Allah $ berfirman: 


KO arang: 
“Dan majulah kamu secara berkelompok-kelompok atau majulah secara 


bersama-sama.” (OS. An-Nisa' [4]: 71) 


Dan seorang penyair berkata: 


FERRES 
Dan saya terkadang memberi makan kepada 
sekelompok orang-orang yang mulia 
02531 & artinya adalah tempat yang menjadi arah kembalinya air. 


Dan ini telah dijelaskan sebelumnya. 


5 
G ox : 
: M55 DSA A15 (debu, awan dan yang semisalnya telah 
menyebar berhamburan) - 6K -5% -3% yang artinya adalah menyebar 
berhamburan. 4i 35 (saya telah menyebarkannya). 


Allah 5x berfirman: 


(Wis Pera 
“Menggerakkan awan.” (OS. Ar-Rum (30): 48) 


Kata sg juga memiliki makna mengolah maka bisa dikatakan & AN 
(saya mengolah), dan diantara penggunaannya adalah firman-Nya Jus: 
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KO NIK 
“Mengolah bumi serta memakmurkannya.” (OS. Ar-Rūm (30): 9) 


BE Las £56 (cacar air itu menyebar), yakni disamakan dengan 
tersebarnya debu. Dan kata 336 36, merupakan suatu kinayah 
tentang meluapnya kemarahan orang tersebut. Tsiwarahu, yakni 
melompatinya. 34)! artinya adalah sapi jantan yang tersebar di bumi. 
Maka seolah-olah pada asalnya kata tersebut merupakan masdar yang 
dijadikan pada posisi fail (subjek), sama seperti 25 (menginap) dan 
Á$ (muncul dengan tiba-tiba), yang mempunyai makna áló (orang 
yang menginap/ tamu) dan 24 (yang muncul dengan tiba-tiba/hantu), 
yang artinya tamu dan pengelana. Dan perkataan mereka aill 535 Li 
(hilangnya mega merah waktu senja), yakni yang menyebar dan tersebar. 
Dan jÚ artinya adalah mencari darah. Dan aslinya adalah huruf hamzah, 
sehingga ia tidak termasuk bagian dari bab ini. 


” 
-h 
S  : HM artinya adalah berdiam serta menetap. 
Dikatakan: 41% - &,5 - s$. 
Allah jgz berfirman: 


OS ON AAE 


“Dan tiadalah kamu tinggal bersama-sama penduduk Madyan.” 
(QS. Al-Qashash [28]: 45) 


Dan Dia berfirman: 


AO oK NY 


“Bukankah dalam Neraka Jahannam itu ada tempat bagi orang-orang 
yang menyombongkan diri?” (OS. Al-Zumar [39]: 60) 
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Dan Allah jw berfirman: 


KP 
“Dan Neraka adalah tempat tinggal mereka.” (OS.Muhammad (471: 12) 
Dan firman-Nya: 


LAIR LT 12T GL La NS 2 
AO KAN Sp SISA SAE 


“Masukilahpintu-pintu MAA itu,sedangkan kalian kekal didalamnya, 
Maka seburuk-buruk tempat orang-orang yang menyombongkan diri.” 
(OS. Al-Zumar [39]: 72) 


Dan Dia berfirman: 


(akan 
“Neraka itulah tempat kamu.” (OS. Al-An'am (6): 128) 


-g sf 


Dikatakan 13154 #1 ya, yakni merupakan suatu kinayah terhadap 
orang yang didatangi tamu. Dan 4%) artinya adalah kandang domba. 


Wallahu a'lam bi ash-shawab. 


7 
PRA 
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(-) o ” 
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te 


3 
Ge: Allah jus berfirman: 


{ Op Ai CE Fe i; y 
“Masukkanlah dia ke dasar sumur.” (OS. Yusuf [12]: 10) 


Yakni sumur yang tidak dalam. Dinamakan demikian, bisa karena 
ia digali (dibuat) di 5%, yakni tanah yang keras. Dan bisa juga karena ia 
diputus dari sumbernya (asalnya), yang di dalam bahasa arab dikatakan 
sebagai E4 seperti halnya ucapan pilce 5 (memotong pohon kurma). 
Dan dikatakan Sa ja 15 (waktu paceklik) Seperti halnya penggunaan 
pada ucapan AK S ON kekerasan). &51 443, artinya adalah unta 
yang punuknya terputus, begitu juga dengan ucapan +% 356. Karena 
kedua kata tersebut (££1 dan 22) sama dengan kata gadi dan i465 yang 
artinya adalah orang yang tangannya terputus. Sedangkan arti dari kata 
D OÉ a adalah orang laki-laki yang kelaminnya terputus dari pangkalnya. 
Kata Z2 yang diartikan sebagai salah satu model baju, termasuk dalam 
bab ini. Disamakan juga dengan hal tersebut, yaitu punuk unta yang 
tertancap tombak. Lt artinya sesuatu yang menaikkan air susu unta. 
Web ALDI es, artinya adalah kecantikan perempuan itu mengalahkan 
perempuan-perempuan yang lain. Kalimat tersebut merupakan 
HN (kata pinjaman) dari kata &&£ yang artinya adalah memutus. 
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Seperti halnya ucapan 22111, 35541 3 2453, yang artinya adalah saya 
mengalahkannya dalam perdebatan dan perselisihan, karena arti asli 
dari kata a adalah memutus. Adapun kata £:4 1 yang artinya adalah 
perut buncit yang penuh lemak, tidak termasuk dalam bab ini. Akan 
tetapi ia dinamakan dengan demikian karena bunyi yang terdengar 
darinya. 

G o 


Caa : Allah 5x: berfirman: 


* + 
” 


KOTSE 
“Mereka percaya kepada jibt dan thaghut.” (OS. An-Nisa' [4]: 51) 


aan dan Bea artinya adalah basuhan yang tidak berguna sama 
sekali. Ada yang mengatakan bahwa huruf Ta' disana merupakan 
pengganti dari pada Sin, untuk menunjukan adanya tindakan yang 
berlebihan dalam membasuh, seperti halnya ucapan seorang penyair: 


pA 3 a osor o or 
LÉ ER BY 
Amr bin Yarbu' adalah orang yang paling jelek 
Yakni manusia yang paling rugi. Kata ¿441 juga digunakan 
terhadap sesuatu yang disembah selain Allah. Kemudian penyihir dan 
dukun juga dikatakan sebagai E4... 


Pe : Makna asli dari kata $5 adalah memperbaiki/memulihkan 
sesuatu dengan memaksanya. Dikatakan 5 (saya memperbaikinya) 
- Kl, - X48 (maka ia menjadi baik kembali). Dan ada juga yang 
mengatakannya dengan 4% (saya memperbaikinya) - 455 (maka ia 
menjadi baik kembali). 


Sebagaimana ucapan seorang penyair: 
Ka Gal 3 S 


Rabb telah memperbaiki agama itu, sehingga ia menjadi baik kembali 
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Ini adalah makna menurut kebanyakan ahli bahasa. Sedangkan 
sebagian ahli bahasa mengatakan bahwa makna kata 453 yang ada 
dalam syair di atas, bukan mengikuti bentuk jx581, yakni 48! (menjadi 
baik kembali). Akan tetapi maknanya tetap mengikuti bentuk ja, 


err 


yakni %4 (memperbaiki). Maka berarti di sini terjadi pengulangan. 
Dan maksud dari kata %4 yang pertama adalah mulai memperbaiki, 
sedangkan makna dari %4 yang kedua adalah menyempurnakan 
perbaikan tersebut. Sehingga seakan-akan penyair berkata: Rabb hendak 
memperbaiki agama itu dan lantas memulainya. Kemudian Dia 
menyempurnakan perbaikan tersebut. Yang demikian itu dikarenakan 
wazan J3 terkadang ditujukan untuk orang yang memulai suatu 
pekerjaan, dan terkadang juga ditujukan untuk orang yang telah selesai 
menuntaskan pekerjaan tersebut. 


PA 
PA 


Kata 7£, adakalanya diucapkan untuk menggambarkan adanya 
makna ijtihad (usaha yang keras) dan mubalaghoh (berlebih- 
lebihan) dalam proses perbaikan tersebut. Dan adakalanya untuk 
menggambarkan adanya makna membebani. 


Sebagaimana ucapan seorang penyair: 


Gor La 29 tos Lag 
JA 13 JS Y ang 7o 
Dia berusaha keras dalam memperbaiki seteleh selesai makan, karena 
dia kekenyangan 


Kata 341 terkadang digunakan untuk makna memperbaiki saja, 
seperti ucapan “Ali 225: pet K JAS ce K pk (Wahai Dzat 
yang memperbaiki setiap yang rusak, wahai Dzat yang memudahkan 
setiap kesulitan). Diantaranya juga adalah orang arab mengatakan roti 
dengan ucapan %5 #5121, yang maksudnya adalah sesuatu yang dapat 
memperbaiki (mengenyangkan) yang berasal dari biji. Dan terkadang 
juga kata #& digunakan untuk makna memaksa saja, seperti sabda 


“ir 


Rasulullah jk: 
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“Tidak ada paksaan dan tidak ada otorisasi.” 
Sedangkan %4 dalam ilmu matematika (aljabar) adalah menyertakan 
huruf pada angka untuk memperbaiki hitungan yang dikehendaki. 


Seorang penguasa (raja) terkadang disebut sebagai 74, seperti pada 
ucapan seorang penyair: 


alun sih 
Dan berikanlah pada waktu pagi wahai raja! 


Yakni dikarenakan dia memaksa masyarakat terhadap apa yang dia 
kehendaki, atau memaksa mereka untuk memperbaiki semua masalah 
mereka. 


Kata 2, makna aslinya adalah mendorong orang lain untuk 
memaksa yang lainnya. Akan tetapi dalam perkembangannya kata 
tersebut digunakan untuk makna memaksa saja. Sehingga perkataan 
58 yel artinya sama dengan 4: ka, Í, yakni saya memaksanya untuk 
Na ini. Kemudian orang-orang yang mengganggap bahwa Allah 
Jus memaksa para hamba-Nya untuk melakukan maksiat, dikenal 
dikalangan ulama kalam (tauhid) dengan sebutan $z s Sedangkan 
dikalangan ulama terdahulu mereka dikenal pa nama & : j2 dan 


Ag jae. 


- 


Kata 465! apabila dikategorikan sebagai sifat manusia, maka 
diucapkan pada orang yang berlaku otoriter terhadap orang yang 
lemah, karena menganggap dirinya memiliki kedudukan yang tinggi, 
padahal sebenarnya dia tidak berhak sama sekali. Dan ucapan ini hanya 
dikatakan untuk tujuan mencela. 


Seperti pada firman Allah kg: 


1 Diambil dari ucapannya Amirul Mukminin “Ali bin Abi Thalib 2225 sebagaimana disebutkan 
di dalam kitab Kanzul Umal. (1/182) 
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PN p -2 a 
4 INA IE, y 
“Dan binasalah semua orang yang Berlaku sewenang-wenang lagi keras 
kepala.” (OS. Ibrahim (14): 15) 
Firman-Nya Ju: 
(Oa 


» 


“Dan Dia tidak menjadikan aku seorang yang sombong lagi celaka. 
(OS. Maryam [19]: 32) 


Firman-Nya ke: 


A Ze Er., 7 
LOLE EY 
“Sesungguhnya dalam negeri itu ada orang-orang yang sangat kuat dan 
kejam.” (QS. Al-Māidah [5]: 22) 


Dan firman-Nya jg: 
PN ES TA TKA LA JGN AT LG 
KIE PA SIA SY 
Ir Pa r 


“Demikianlah Allah mengunci mati hati orang yang sombong dan 
sewenang-wenang.” (QS. Ghafir [40]: 35) 


Yakni menolak untuk menerima kebenaran dan mempercayainya. 
Orang yang memaksa terhadap orang lain juga dikatakan sebagai 56s. 


Seperti pada firman-Nya: 
PN ba gy Ae PRA 
Kat 
“Dan kamu sekali- kali bukanlah seorang pemaksa terhadap mereka.” 
(QS. Qaf (501: 45) 

Dan dikarenakan di dalam kata “memaksa” tergambar makna lebih 
tinggi dari hal-hal yang sepadan dengannya, maka dikatakan 542 i 
(pohon kurma yang lebih tinggi dari pada lainnya) dan £564 S6 (unta 
yang sangat tinggi). Dan diriwayatkan dalam sebuah hadits: 
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(CE C3 AG sala BUS a Jia MEN ASI ara) 
“Gigi geraham orang kafir di Neraka seperti gunung Uhud, sedangkan 
ketebalan kulitnya setebal empat puluh dua hasta dengan hasta 
penguasa.” 


Ibnu Gutaibah berkomentar: Yang dimaksud adalah hasta yang 
dinisbatkan pada raja, yang dikenal dengan :WJI #53 (hasta domba 
betina). 


Sedangkan apabila kata 5G digunakan sebagai salah satu sifat Allah ws, 


Seperti pada firman-Nya: 
E 2.4 24 "2 
(O KE Me 
“Yang Maha perkasa, yang Maha Kuasa, yang memiliki segala 
Keagungan.” (OS. Al-Hasyr (591: 23) 

Maka ada yang berpendapat bahwa penamaan Allah dengan nama 
tersebut diambil dari ucapan orang arab gail 5x2 (saya memulihkan/ 
menolong orang fakir itu), karena Dia adalah Dzat yang menolong 
manusia dengan limpahan nikmat-Nya. Ada juga yang berpendapat 
bahwa penamaan itu disebabkan karena Allah memaksa manusia 
terhadap apa yang Dia inginkan. Akan tetapi sebagian ahli bahasa 
membantah pendapat yang terakhir ini dari sisi kata, dengan berkata: 
Tidak ada kata berbentuk JG yang diambil dari fi'il S135, sehingga 
kata 345 tidak dibentuk dari kata & st (saya memaksa). Bantahan 
tersebut dapat dijawab dengan argumen bahwa kata tersebut diambil 
dari kata 75 yang diriwayatkan dalam sebuah sabda Rasul jxestie: 
(B5 $; 35 V)) Tidak ada paksaan dan tidak ada otorisasi”, sehingga 
ia bukan diambil dari kata 3G. 

Sedangkan sekelompok ulama dari orang-orang mu'tazilah 
membantah pendapat tersebut dari segi maknanya, dengan berkata: 
Allah Maha suci dari hal tersebut (yakni dari memaksa hamba-Nya 
terhadap apa yang Dia kehendaki). Itu bukanlah suatu hal yang salah. 
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Karena Allah jus telah memaksa manusia terhadap sesuatu yang 
mana mereka tidak bisa lepas darinya sesuai dengan hikmah-hikmah 
ilahiyyah (kebijaksanaan Rabb). Bukan seperti yang dianggap oleh 
orang-orang yang tersesat dan bodoh. Hal itu seperti sakit, kematian 
dan kebangkitan yang mereka benci. Padahal sebenarnya semuanya 
itu diletakan pada penciptaan-penciptaan yang sesuai dengannya, dan 
juga dimanfaatkan untuk mencari cara paling baik dalam berakhlak 
dan beramal. Dari sini, maka manusia dijadikan sebagai makhluk yang 
dipaksa, akan tetapi dalam bentuk masih memiliki pilihan. Sehingga dia 
adakalanya ridha terhadap penciptaan tersebut dan tidak ingin berpindah 
darinya, dan adakalanya tidak menyukainya, merasa menderita dan 
membencinya, seakan-akan dia tidak bisa lari dari semua itu. 


Oleh karenanya Allah Ju: berfirman: 
PM 1> i b Dan pie AAA Tara 
4 Be Wo K A alas * 
“Kemudian mereka terpecah belah dalam urusan (agama)nya menjadi 


beberapa golongan. Setiap golongan (merasa) bangga dengan apa yang 
ada pada mereka (masing-masing). ” (QS. Al-Mu' minin [23]: 53) 


Dan Dia jg: berfirman: 


e 
Toh w AAA 22 | P3 Td g pr LIM S 
LOGN Bana 
“Kami telah menentukan antara mereka penghidupan mereka dalam 


kebidupan dunia.” (QS. Az-Zukhruf (43): 32) 


Berdasarkan pengertian di atas, maka Allah dijuluki sebagai 7st) 
(Dzat Yang Maha Memaksa), meskipun Dia tidak memaksa kecuali 
terhadap hal yang sesuai dengan kebijaksanaan-Nya. 


Diriwayatkan dari Amirul Mukminin 2x5: 


2 O 2h EaR | arte {z EEATT 0-11 g Ae 

bon a Us dE cola lang OS PI Eee 
“Wahai Dzat yang menciptakan lapisan-lapisan langit, dan yang 
memaksa hati terhadap fitrahnya, yaitu celaka dan bahagianya.” 
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Karena Allah memaksa hati terhadap fitrahnya, yakni membekalinya 
dengan makrifat (pengetahuan tentang ketuhanan dan lainnya). Maka 
penyebutan kata tersebut disini dikarenakan mencakup keumuman 
makna-makna yang telah dijelaskan sebelumnya. 

Kemudian kata &34£ merupakan bentuk %45 dari kata %44. 
Ju Sh, artinya adalah saya berjanji untuk memaksanya terhadap 
hal itu. EV Kas & L3, artinya adalah dia tertimpa musibah yang 
sangat tidak pernah diduga akan menimpanya, disebabkan karena 
besarnya musibah tersebut. Kata 72.41 diambil dari kata Ape 
(memperbaiki tulang), yang artinya adalah kain yang diikatkan pada 
organ yang diperbaiki, yakni perban. Kata 52! digunakan untuk kayu 
yang diikatkan pada organ yang luka Sa dan bentuk jamaknya 
adalah 5x2. Gelang juga dinamakan dengan 85K, yakni disamakan 
dengan keadaan perban yang diikatkan pada tubuh. Dan 5G dikatakan 
untuk tanah yang losor. 


Bo, i 8 
J+ (Gunung): Bentuk jamak dari kata : adalah JK dan Jý. 
Allah 3gz berfirman: 
4 OS II ANYE y 


“Bukankah Kami telah menjadikan bumi sebagai hamparan, dan gunung: 
gunung sebagai pasak?” (OS. An-Naba' (78): 6-7) 


Allah jus berfirman: 
PEGAGA 


“Dan gunung-gunung Dia pancangkan dengan teguh.” 
(QS. An-Nazi'at [79]: 32) 


Allah 5x berfirman: 
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“Dan Allah (juga) menurunkan (butiran-butiran) es dari langit, (yaitu) 
dari (gumpalan-gumpalan awan seperti) gunung-gunung.” 
(OS. An-Nur [24]: 43) 


Allah 3x berfirman: 
LOGS IE Ga IS 55 


“Dan di antara gunung-gunung itu ada garis-garis putih dan merah yang 
beraneka macam warnanya.” (OS. Fathir (351: 27) 


© SoL se, s 2 Ae hs sr 
$O (© G3 Im BI IA, y 
“Dan mereka bertanya kepadamu (Muhammad) tentang gunung-gunung, 


maka katakanlah, “Rabbku akan menghancurkannya (pada hari Kiamat) 
sehancur-hancurnya.” (OS. Thaha [20]: 105) 
(Gaun) 


“Dan gunung-gunung Dia pancangkan dengan teguh.” 
(OS. An-Nazrat (791: 32) 


Dan firman-Nya: 


HOE Sena 


“Dan kamu pahat dengan terampil sebagian gunung-gunung untuk 
dijadikan rumah-rumah.” (QS. Asy-Sywarā` [26]: 149) 


Kemudian makna-makna yang ada pada kata “gunung” diambil 
dan dipinjam untuk dibentuk pada kalimat lain, sehingga dikatakan 
JS SW (fulan tidak berpindah tempat), yakni menggambarkan makna 
kokoh yang ada pada gunung. Ucapan 135 fé ibi iks, merupakan 
isyarat terhadap tabiat yang diletakan Allah padanya yang tidak bisa 
dipindahkan oleh orang yang ingin memindahkannya. ii 896, yakni 
fulan memiliki fisik yang keras. nda d 55, baju yang indah bentuk 
dan tampilannya. 
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Dan juga terkadang yang digambarkan dari kata “gunung” 
adalah makna besar, sehingga kata js digunakan untuk menunjukan 
kelompok yang besar. 


Allah 3x berfirman: 


(ORÍ K5) JAN, y 


“Sesungguhnya syaitan itu telah menyesatkan sebahagian besar di 
antaramu.” (OS. Yasin [36]: 62) 


Yaitu sekelompok orang yang banyak, yakni disamakan dengan 
besarnya gunung. Ada juga yang membaca kata pada ayat tersebut 
dengan W24. At-Taudzi berkata: M4 As ak dan Sx. Sedangkan 
ulama on berkata: kata W4 a Da. 


peragaan pa A 


“Dan bertakwalah kepada Allah yang telah menciptakan kamu dan 
umat-umat yang terdahulu.” (OS. Asy-Sywara' [26]: 184) 


Yakni orang-orang yang telah diciptakan pada watak mereka dan 
jalan yang harus mereka tempuh, sebagaimana yang diisyaratkan dalam 


firman-Nya Ju: 
AE) 


“Katakanlah: “Tiap-tiap orang berbuat menurut keadaannya masing- 
masing.” (OS. Al-Isra` [17]: 84) 


Dan ucapan $$ artinya adalah menjadi seperti gunung dalam hal 
ketebalannya. 


” 3 
Cr: Allah 5x berfirman: 


Ka 


“Membaringkan anaknya atas pelipis(nya).” (QS. Ash-Shaffat [37]: 103) 
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o% (dua pelipis) adalah dua sisi dari dahi. 4:4 adalah lemahnya 
hati terhadap hal yang sebenarnya dia dapat Kat kuat. Maka 3:5 
SG artinya adalah laki-laki yang pengecut. Dan 542 #5! artinya adalah 
perempuan yang pengecut. kia artinya adalah saya mendapatinya 
menjadi sorang pengecut dan aku menetapkan hal itu karena kelemahan 


hatinya. 4:2 (keju) adalah salah satu jenis makanan. dan ¿Ái gs artinya 
adalah susu telah membeku sehingga menjadi seperti keju. 


har : igdi (dahi) adalah bagian dari kepala yang merupakan organ 


untuk sujud. 


Allah 5x berfirman: 


CR an “ ` “3 ar 


“Lalu dibakar dengannya dahi hi wa mereka.” 
(OS. At-Taubah (91: 35) 


Bintang terkadang diungkapkan dengan kata ig, yakni 
menggambarkan bahwa ia seperti dahi. Dan ne Adalah rasi 
bintang yang dikenal dengan 455! (Leo). Tokoh-tokoh masyarakat 
juga dikatakan sebagai 4412. Dan penamaan seperti ini sebagaimana 
menamai mereka dengan kata muka (yakni pemuka). 


Dan diriwayatkan dari Nabi Awet, beliau bersabda: 


(Sa AN 3 LA) 
“Tidak ada zakat dalam dahi.” 
Maksudnya adalah kuda (122). 


2? Hadits ini dikeluarkan oleh Ad-Daruguthni di dalam sunannya (1/94/2) dari hadits “Ali bin Abi 
Thalib x225 
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: Dikatakan 51 à AS éis, yakni artinya saya mengumpulkan 
alt di dalam bak. Dan bak yang dipenuhi air dinamakan sebagai Ke, 
dan bentuk jamaknya adalah is. 


Allah 3x berfirman: 


LOAs Y 


“Dan piring-piring yang (besarnya) seperti kolam.” (QS. Saba` [34]: 13) 


Kemudian kata tersebut dipinjam dan dikatakan Zt-- SA Ea 
(saya mengumpulkan pajak). Di antara penggunaannya juga adalah 
firman-Nya Ju: 


aan aa 
KORAN SA 
“Yang didatangkan ke tempat itu buah-buahan dari segala macam 


(tumbuh-tumbuhan).” (OS. Al-@ashash (281: 57) 
Kata #43) artinya adalah mengumpulkan dengan cara memilih. 


Allah 3x berfirman: 


“LaluRabbnya memilihnya.” (OS. Al-Qalam [68]: 50) 


Dan Dia ws berfirman: 


(ILEGAL ebi y 
“Dan apabila kamu tidak membawa suatu ayat Al-Qur`an kepada 
mereka, mereka berkata: ‘Mengapa tidak kamu buat sendiri ayat itu?” 
(QS. Al-A'raf [7]: 203) 

Yakni mereka mengatakan tidakkah kamu mengumpulkannya? 
Yaitu sebagai ucapan sindiran dari mereka bahwa kamu (Muhammad) 
menciptakan ayat-ayat ini dan ia bukan berasal dari Allah. Ucapan 
Kadi AG, artinya adalah pengkhususan Allah terhadapa hamba-Nya 
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untuk diberikan anugrah ilahi yang dengannya dapat diperoleh 
berbagai macam nikmat tanpa ada usaha dari hamba tersebut. hal yang 
demikian itu hanya diberikan kepada para Nabi (berupa mukjizat) 
dan sebagian orang yang mendekati derajat mereka (berupa karamah“), 
yaitu para shiddigin dan syuhada”. 


Sebagaimana Allah berfirman: 
(OAE Y 


“Dan demikianlah Rabbmu, memilih kamu (untuk menjadi Nabi).” 
(OS. Yusuf (12): 6) 


are 


“Lalu Rabbnya memilihnya dan menjadikannya termasuk orang yang 
shalih.” (QS. Al-Qalam [68]: 50) 


NOPE Le EN 
s .. sS War: pA - AA 
“Dan Kami telah memilih mereka (untuk menjadi Nabi-Nabi dan Rasul- 


Rasul) dan Kami menunjuki mereka ke jalan yang lurus.” 
(QS. Al-An'am [6]: 87) 


Dan juga firman-Nya: 
LLA Rr Ldr nh 
KE le En KN 


r a 2 


“Kemudian Rabbnya memilih dia, maka Dia menerima taubatnya dan 
memberinya petunjuk.” (OS. Thaha [20]: 122) 


Allah 3x: berfirman: 
KV EN Hor 
“Allah menarik kepada agama itu orang yang dikehendaki-Nya dan 


memberi petunjuk kepada (agama)-Nya orang yang kembali (kepada- 
Nya)” (OS. Asy-Syura [42]: 13) 
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Ayat ini senada dengan firman-Nya” 


ALKAT 


COREA 


“Sungguh, Kami telah menyucikan mereka dengan (menganugerahkan) 
akhlak yang tinggi kepadanya.” (OS. Shad [38]: 46) 


33990 pr 


: Dikatakan SS 2&5 dan S46 225, yakni artinya adalah 
saya anna barangnya aa Pon tersebut tercabut. 


1O SN apn aan 


“Yang telah dicabut dengan akar-akarnya dari permukaan bumi.” 
(OS. Ibrahim [14]: 26) 

Yakni batang pohon tersebut dicabut. Dan kata ah artinya 
adalah pohon yang dicabut. s2 artinya adalah fisik yang tampak 
dari sesuatu. Dan CAJ adalah daratan yang tinggi, sama seperti kata 
is $ji dan 450 (bukit kecil). Dinamakan demikian disebabkan karena 
keadaan yang terlihat disana setelah ia terkena longsor. Sedangkan 
Séz adalah salah satu jenis tanaman. 


aa : Allah 5x: berfirman: 


KORS Ore AE 


“Maka jadilah mereka mayit-mayit yang bergelimpangan di tempat 
tinggal mereka.” (OS. Al-A'raf [7]: 78) 

itu merupakan isti'arah (kata pinjaman) terhadap orang-orang 
yang mukim, diambil dari perkataan orang arab para Gx, yakni ketika 
burung itu duduk dan menempel di tanah. SI artinya adalah tubuh 
seseorang ketika sedang duduk. Kemudian ucapan PE AA ae 
merupakan kinayah (kiasan) terhadap orang yang tukang tidur dan 
pemalas. 
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GS (Berlutut): 4483 & 45 (dia berlutut pada kedua lututnya) 

3 FE Os Tan dia adalah orang yang berlutut) . Yaitu satu 
bentuk dengan kata U25 - Ii2 - #35 - Gé (melewati batas). Bentuk 
jamaknya adalah £:2 (orang-orang yang berlutut), satu bentuk dengan 


kata 45 dan Aa 
Kata É> yang ada dalam firman-Nya xx: 


Kl 


-e 


“Dan membiarkan orang-orang yang lalim di dalam Neraka dalam 
keadaan berlutut.” (QS. Maryam [19]: 72) 


Bisa jadi ia adalah kata berbentuk jamak seperti halnya s= dan 
bisa juga ia dianggap sebagai mashdar yang disifati. 


Sedangkan kata Es dalam firman-Nya jg : 


“Dan (pada hari itu) kamu lihat tiap-tiap umat berlutut.” 
(OS. Al-Jatsiyah [45]: 28) 

Diposisikan sebagai jamak, seperti ucapan 
(sekelompok orang yang berdiri dan duduk). 


Bo Ra “16 Ayer 
sic, SS aE 


AX : Artinya adalah menafikan apa yang ada di dalam hati dan 
mengakui apa yang tidak ada di dalamnya. 


Dikatakan 14545 - (5522 - 155 (menyangkal). 
Allah jus Tn 


pa LK r r 
KU A Seii A55 


“Dan mereka mengingkarinya karena kelaliman dan kesombongan 
(mereka) padahal hati mereka meyakini (kebenaran)nya.” 
(QS. An-Naml [27]: 14) 
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Dan Allah $ berfirman: 


(Ost) 


“Dan (sebagaimana) mereka selalu mengingkari ayat-ayat Kami.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 51) 

Dan kata 4545 dikhususkan untuk kata kerja yang memiliki arti 
diatas (tidak untuk arti kata kerja yang lain). Dikatakan 455 Kran 5, yakni 
artinya orang yang kikir, sedikit berbuat baik dan malah menampakan 
kefakiran. 8355 Sh artinya adalah tanah yang memiliki sedikit 
tumbuhan. Dikatakan j juga (2253, 01455, yakni jengkel dan dongkol 
padanya. Dan kata 3541 artinya adalah menjadi memiliki sifat kikir. 


2“ 


: iasi artinya adalah besarnya nyala api. Kata Lab ( (salah 
Satu nama Neraka) diambil dari kata tersebut, yang artinya adalah api 
yang menyala-nyala. Kemudian ungkapan wajahnya menyala-nyala 
karena sangat marah merupakan makna pinjaman dari kata JE 25 
(nyala api), karena hal tersebut disebabkan oleh bergejolaknya panas 
di dalam hati. 12 251 cas (singa menyalakan kedua matanya), 
perkataan ini i diungkapkan karena kedua bola matanya terlihat menyala. 


A5. 454! arti aslinya adalah 4 gasi 2 AS A (melintasi bumi yang 
datar). Kemudian diambil dari kata tersebut, Tara (berusaha dalam 
perjalanannya) - 5 - 325. Begitu J juga dengan kata sal & 35 (berusaha 
dalam urusan itu). Tt ási artinya : adalah menjadi memiliki 
keseriusan. Dan terkadang dari kata x SN 6332 (saya melintasi bumi 
yang datar) hanya diambil makna 3)! (melintasi /memotong) saja, 
sehingga diucapkan „ý sié &535, yang maksudnya: Adalah saya melintasi 
bumi dengan tujuan untuk memperbaikinya. X2 ó$, arti aslinya 
adalah pakaian yang baru dipotong. Hanya saja kemudian kata ías 
ini dijadikan untuk setiap hal yang baru dibuat. 
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Maka firman Allah: 
PN Ty» ” A Py 
LORSE AS 
“Sebenarnya mereka dalam keadaan ragu-ragu tentang penciptaan yang 
baru.” (QS. Qaf [50]: 15) 


Merupakan isyarat terhadap penciptaan yang kedua, yang 
disebutkan dalam firman-Nya: 


E F ER 
2 


“Apakah apabila kami telah mati dan sudah menjadi tanah (akan 
kembali lagi?) Itu adalah suatu pengembalian yang tidak mungkin.” 


(OS. Qaf [50]: 3) 

Dan kebalikan dari kata 43.4 (baru) adalah &- (tua), karena yang 
dimaksud dari 33.5 adalah baju yang dekat masa pemotongannya 
(apabila ia disandarkan pada kata baju). 


Di antara penggunaan kata tersebut juga adalah ucapan: 
SE Sis jul (siang dan malam yang baru). 
Allah jus berfirman: 


(O RE IG 


“Dan di antara gunung-gunung itu ada garis-garis butik si 
(OS. Fathir (35): 27) 

Yaitu bentuk jamak dari kata 535, yang artinya adalah garis yang 
tampak, diambil dari perkataan orang arab 55354 &,5 (jalan yang dilalui 
dan dilintasi). Diantaranya juga adalah 33,6) 3G (jalan raya). Domba 
yang dikatakan sebagai 5545 dan #14 adalah domba yang air susunya 
telah terputus. 4x! G4, merupakan ucapan yang ditujukan untuk 
mengutuk. Anugerah Allah juga dikatakan sebagai x5. 
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Allah 5x berfirman: 


(Oka 
“Dan bahwasanya Maha Tinggi kebesaran Rabb kami.” 
(OS. Al-Jinn (721: 3) 

Yakni limpahan anugerah-Nya. Ada juga yang berpendapat 
bahwa maksudnya adalah keagungan-Nya. Sehingga kata 35 disana 
kembali pada makna yang awal. Dan penyandaran itu didasarkan pada 
kepemilikan yang khusus bagi Allah terhadap kerajaan-Nya. 


Kemudian bagian duniawi yang diciptakan Allah untuk seorang 
manusia dinamakan dengan á% juga, yakni yang kita kenal sebagai nasib. 
Maka dikatakan ¿h3 S544, yang artinya adalah saya dinasibkan 
(seperti ini?”). 


Dan juga dalam sabdanya Axis: 
(SEL Alta KEJU S 25 Dy 


“Tidak bermanfaat kekayaan orang yang kaya di hadapan-Mu 
sedikitpun.” 

Maksudnya adalah kekayaan tersebut tidak bisa untuk mencapai 
pahala Allah jus, akan tetapi pahala Allah hanya dapat dicapai dengan 
bersungguh-sungguh dalam ketaatan. Sebagaimana hal itu telah 
diberitakan oleh firman-Nya jw: 

A PEG AA Pad 4, & 
AO 3 3 TU GREAT SA 
“Barang siapa menghendaki kehidupan sekarang (duniawi), maka Kami 


segerakan baginya di dunia itu apa yang Kami kehendaki bagi orang 
yang Kami kehendaki.” (OS. Al-Isrā` [17]: 18) 


>  Muttafaq “alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (844), Muslim nomor (137/593) dari hadits 
Mu'awiyah zaś 
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Dan firman-Nya: 


DAA SIar Pe Gr sAr 


PRS c Sd SATU PON E SESE 


(Oa 


“Dan barang siapa menghendaki kehidupan akhirat dan berusaha ke 
arah itu dengan sungguh-sungguh, sedang dia beriman, maka mereka 
itulah orang yang usahanya dibalas dengan baik.” (OS. Al-Isrā` (171: 19) 


Dan itu juga diisyaratkan oleh firman-Nya: 
sgr lrA G PPE 
KONI NG 
(Yaitu) pada hari (ketika) harta dan anak-anak tidak berguna.” 
(OS. Asy-Syu'ara' (26): 88) 


Kata 42 juga berarti ayah dari ayah atau ayah dari ibu (kakek). 
Sehingga ada yang berpendapat bahwa makna dari 354! 15 Kia Y 
adalah nasab dan orang tua tidak akan bermanfaat bagi seorang pun. 
Sebagaimana telah dijelaskan bahwa anak juga tidak akan memberi 


manfaat dalam firman-Nya: 

FLOOR Aa (KAI Leg 
(Yaitu) pada hari (ketika) harta dan anak-anak tidak aan 
(OS. Asy-Syu'ara' (26): 88) 


Begitu pun orang tua, tidak dapat memberi kemanfaatan seperti 
yang telah dijelaskan dalam ayat ini dan juga hadits tersebut. 


G Pa, 
La (Kuburan): Allah jus berfirman: 
Ola 


(Yaitu) pada hari mereka keluar dari kubur dengan cepat.” 
(OS. ALMa'arij (701: 43) 


pa : SA A f e. f., 
Yakni jamak dari kata &45Ji. Dikatakan juga 545 wa 55. 
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Dan dalam surat Yasin: 


. se st pan 


KIA IG SE 


“Maka tiba-tiba mereka keluar dengan segera dari kuburnya (menuju) 
kepada Rabb mereka.” (OS. Yasin (361: 51) 


Pd 


JAT: Kata ji)! sama artinya dengan kata Gi, yaitu tembok. 
Hanya saja kata 5!35 diucapkan apabila yang dikehendaki adalah 
makna mengelilingi suatu tempat. Sedangkan kata Ls diucapkan 
ketika melihat sisi besar dan tingginya tembok tersebut, dan bentuk 
jamaknya adalah 545 


Allah ju: Da 


(Oniki y 


» 


“Adapun dinding rumah itu adalah kepunyaan dua orang anak yatim. 
(OS. Al-Kahfi [18]: 82) 


Dan berfirman: 
(Oua ʻ aa 


“Dinding rumah yang hampir roboh, maka Khidhr menegakkan dinding 
itu.” (OS. Al-Kahfi (181: 77) 


Dan Dia jw berfirman: 
Eas A 
{ (© por es as HN 
“Atau di balik tembok (OS. Al-Hasyr [59]: 14) 
Disebutkan dalam sebuah hadits: 


(GI Aw a A 
“Sampai air memenuhi dasar ladang.” 


+ Mutrafag “alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (2361) dari hadits Zubair bin “Awwam zai 
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Dan ucapan 5zi &515, yang artinya adalah saya meninggikan 
tembok itu. 


Dan terkadang yang dilihat dari kata tersebut hanyalah makna 
#8 (panjang dan besar) saja. Sehingga dikatakan 34431545, yakni 
ketika telah keluar daunnya, seakan-akan ia semakin panjang. Dan 
tumbuhan yang menonjol dari tanah dinamakan dengan jis, sedang 
bentuk tunggalnya adalah $55-. SS D siai, yakni ketika tanah itu 
mengeluarkan tumbuhan an ¿aiis dan jas, diucapkan 
ketika bayi tersebut telah tumbuh giginya, yakni disamakan dengan 
tumbuhnya pohon. Dan dikatakan juga &,4eJl (cacar), yaitu bintik- 
bintik yang muncul pada tubuh, dan jamaknya adalah Mash ana ha 
(kambing yang terkena cacar). 34441, artinya adalah orang yang pendek. 
Kata tersebut diambil dari kata 515, kemudian diberi huruf tambahan 
dengan tujuan untuk mengejeknya, seperti yang telah kami jelaskan 
dalam SGV) Í PA (dasar-dasar pengambilan kata). #45 artinya adalah 
batas akhir, yakni karena berakhirnya suatu perkara padanya seperti 
berashirnya sesuatu pada tembok. 15425, 55-35 (ia berakhir seperti ini) 

- Has H3 (maka ia menjadi batas akhir). Ké 5 U (hal itu tidak 
berakhir seperti ini). 4 as (saya mengakhirkan dengan seperti itu). 


de Jiiedl artinya adalah bertukar pendapat dalam Tera 
berdebat dan saling mengalahkan. Asalnya dari kalimat FA js 
yakni saya memperkuat lilitan tali itu. Dan di antara a 
adalah kata fas (pita). AN &Jas, yakni saya memperkuat bangunan 
tersebut. yiga E yakni baju besi yang diperkuat. js, yakni 
burung elang yang memiliki tekstur tubuh sempurna. J143, yakni 
istana yang bangunannya kokoh. Diantara penggunaannya juga adalah 
kata JlieJl (perdebatan), karena seakan-akan orang yang berdebat saling 
mengikat pendapat satu sama lain. Ada juga yang berpendapat bahwa 
makna asli dari Jliell adalah bertarung dan usaha seseorang untuk 
menjatuhkan lawannya diatas Sl45J1, yakni tanah yang padat. 
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Allah jx berfirman: 


(Ig it ANG 


“Dan bantahlah mereka dengan cara yang baik.” (OS. An-Nahl (161: 125) 


Krian A 


(Yaitu) orang-orang yang memperdebatkan ayat-ayat Allah.” 
(QS. Ghafir (401: 35) 


(O Y 
“Dan jika mereka membantah kamu, maka katakanlah: ‘Allah lebih 
mengetahui.” (QS. Al-Hajj [22]: 68) 


CNR Na EE 2 >< 
{ Crey 


“Sesungguhnya kamu telah berbantah dengan bo dan kamu telah 
memperpanjang bantahanmu terhadap kami.” (QS. Had [11]: 32) 


Ada juga yang membacanya dengan W35. 
ae F pr 
$0 Of SJ OA y 


“Mereka tidak memberikan perumpamaan itu kepadamu melainkan 
dengan maksud membantah saja.” (QS. Az-Zukhruf [43]: 58) 


KO Ten BAG 


“Dan manusia adalah makhluk yang paling banyak membantah.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 54) 


Dan Allah 3x berfirman: 


KOBE 


“Dan mereka berbantah-bantahan tentang Allah.” (OS. Ar-Ra'd [13]: 13) 
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KORTIT 
“Dia pun bersoal jawab dengan (Malaikat-Malaikat) Kami tentang kaum 
Luth? (OS. Had [11]: 74) 


LOR aan tang 


“Dan mereka membantah dengan (alasan) yang batil.” (OS. Ghafir [40]: 5) 


Ge. A 8. SR 
KN III La eh 
“Di antara manusia ada orang yang membantah tentang Allah.” 


(OS. Al-Hajj (221: 5) 


Koran 
“Dan janganlah bertengkar dalam (melaksanakan ibadah) haji.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 197) 


Dan firman-Nya: 


(Du 
“Wahai Nuh! Sungguh, engkau telah berbantah dengan kami.” 
(OS. Had (117: 32) 
5> 2 Íi artinya adalah merusak dan menghancurkan sesuatu. 
Maka batangan emas yang dihancurkan dinamakan dengan 5133, 
begitu juga dengan potongan-potongan kecil dari emas. 


Diantara penggunaannya juga adalah firman Allah Ju: 


PN PI ke 

KO TS 
“Maka dia (Ibrahim) menghancurkan (berhala-berhala itu) berkeping- 
keping.” (OS. Al-Anbiya (21): 58) 


KO 


“Sebagai karunia yang tiada putus-putusnya (OS. Hud [11]: 108) 
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Yakni tidak pernah terputus dan juga tanpa diciptakan. Kemudian 
ada juga ucapan 55135 4JEL, yakni dia tidak memiliki sepotong pun 
pakaian. 


j> : kata Ee] bermakna batang pohon. 
bentuk jamaknya adalah Pa. 


Allah jus berfirman: 


EON 
“Pada pangkal pohon kurma.” (QS. Thaha [20]: 71) 


42235, yakni saya memotongnya bagaikan memotong batang pohon. 
Unta bisa dikatakan sebagai Fian apabila ia telah mencapai usia lima 
tahun. Sedangkan domba adalah yang telah genap satu tahun. Waktu 
juga terkadang diucapkan dengan kata tan, yakni disamakan dengan 
#42 pada hewan. 

Ss- : , 

A : ii) dan $34 artinya adalah sesuatu yang tersisa dari kayu 
D setelah mengalami proses pembakaran. Bentuk jamaknya adalah 
Sis dan Gis. 


Allah ju: berfirman: 


(Oú i} 
“Atau (membawa) sesuluh api.” (QS. Al-Qashash [28]: 29) 

Al-Khalil berkata: Dikatakan 5455 - 135 sama dengan $s - &, 
yakni bisa memiliki arti berdiri dengan ujung jari (jinjit). Hanya saja 
kata 134 lebih menunjukan arti tetap. Dikatakan Pra PA Sal IS, 
yakni ketika kutu melekat kuat pada unta tersebut. JI S351, artinya 
adalah pohon itu menjadi memiliki akar. 
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Dan disebutkan dalam hadits: 


Gadis JS) 


“Seperti tanaman yang kuat dan lentur.” 


Sedangkan kalimat da Tes artinya adalah orang laki-laki yang 
lengannya menyatu, seakan-akan kedua tangannya terlihat seperti akar. 
SG fia (wanita yang lengannya menyatu). 

8 9 

Sa (luka): & 22 artinya adalah efek dari suatu penyakit pada kulit. 
4x52 (dia melukainya) - &5 (dengan luka) - #25 č J 545 

(maka dia adalah orang yang terluka). 


atakan 45 


Allah 5x berfirman: 


(OS BUG 
“Dan luka-luka (pun) ada gishasnya.” (QS. Al-Maidah [5]: 45) 


Memfitnah sesuatu yang sudah jelas juga dinamakan dengan 7 5%, 
yakni disamakan dengan makna melukai. Kemudian anjing, harimau 
dan burung pemburu disebut sebagai 42,4. Dan bentuk jamaknya 
adalah 2. Penyebutan demikian bisa dikarenakan mereka melukai 
buruannya, dan bisa juga karena mereka berusaha mendapatkan 
buruannya. 


Allah Ju: berfirman: 


Of IPAR AG | 


“Dan (buruan yang ditangkap) oleh binatang pemburu yang telah kamu 
latih untuk berburu (OS. Al-Ma'idah (51: 4) 


$  Muttafag “alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (5642), Muslim nomor (59/2810) dari hadits 
Ka'ab bin Malik 2:55 
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Organ tubuh juga dinamakan dengan 7,155, yakni disamakan 
dengan kata tersebut dengan salah satu dari dua alasan di atas. Kata 
A3 NI artinya adalah melakukan perbuatan dosa, dan aslinya diambil 
dari kata Grs (pembedahan), sebagaimana kata 313! (melakukan 
suatu perbuatan) diambil dari 441 5:5 (borok itu menjijikan). 


Allah jw berfirman: 


Na au. 


“Apakah orang-orang yang membuat an aa itu mengira.” 


(OS. Al-Jatsiyah (45): 21) 


ye : Arti dari 3174| sudah kita kenal (belalang”9. 
Allah Ju: berfirman: 


KO JAGA KRAT y 
“Maka Kami kirimkan kepada mereka topan, belalang, kutu.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 133) 


Dan Dia berfirman: 


On 
“Seakan-akan mereka belalang yang beterbangan. ” (QS. Al-Qamar[54]:7) 


Boleh dikatakan bahwa kata tersebut merupakan kata dasar, 
yang kemudian dibentuk darinya fi'il (kata kerja) yaitu 2 Nite 
(ia menggunduli bumi). Dan boleh juga dikatakan bahwa belalang 
dinamakan dengan 5154 karena menggunduli tanaman yang ada di bumi. 
Dan berdasarkan ini, maka kata 5155 tidak dianggap sebagai kata dasar. 
Sa 2, yakni tanah yang tanamannya dimakan habis, sehingga ia 
menjadi gundul. FA (255, yakni kuda yang bulunya rontok. $i 32 S$, 
yakni baju yang sudah rapuh. Dinamakan demikian kerena hilangnya 


PA 


bulu dan kekuatan dari baju tersebut. y% 5£ 555, yakni dia telanjang. 
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or seg. Bl. Éo 


Ais 8552, yakni saya melepaskan pakaian itu darinya. saei ias fiza, 
yakni wanita yang putih cantik. 


Dan terdapat sebuah riwayat hadits: 9131115352, yakni maksudnya 
adalah jangan campuri Al-Qur'an dengan susuatu yang bertentangan 
dengannya. Kemudian ada juga ucapan SANG 554i, yakni artinya 
jalanannya kosong ketika kami lewat. SAS ; anaya adalah orang 
itu mengalami alergi kulit karena memakan belalang. 


G 


3 
e (Tandus): Allah Ju: berfirman: 


4 Ol pa ha y 
“Tanah rata lagi tandus.” (QS. Al-Kahfi [18]: 8) 


Yakni yang tanamannya terpotong dari pangkalnya. SEN 2 
yakni tanah yang tanamannya dimakan. 45351, artinya adalah orang 
yang makan diatas meja makan. Disebutkan dalam sebuah ungkapan: 
2) SI iou BY (wanita yang marah itu tidak akan puas kecuali 
dengan menumbangkannya). & EA Jd, artinya adalah batuk yang 
sangat keras, yakni dengan menggambarkan makna kering di dalamnya. 
$i artinya adalah memotong dengan menggunakan pedang. Dan 
SA Ca, yakni pedang pemotong. 


” 
pa 


>: Esm- adis (dia meneguk air). Ada juga yang mengatakannya 
engan é 4. Dikatakan #555, yakni ketika merasa berat untuk 
meminumnya. 


Allah ju: berfirman: 


Ora Sana Sa 255 


“Diminumnya air nanah itu dan hampir dia tidak bisa menelannya.” 


(OS. Ibrahim [14]: 17) 
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Ken 


iz'5Jl, artinya adalah jumlah air yang diteguk. oa Age eh, 
adalah sebuah ungkapan yang maksudnya adalah dia meloloskan diri 
secepat menghisap nafas. gs lw 35, artinya adalah di dalam kantong 
kelenjar tempat keluar susu unta itu hanya tersisa beberapa tegukan 
susu saja. Pad dan 2£54Jl, artinya adalah tanah pasir yang tidak 
ditumbuhi apapun, seakan ia menelan semua benih yang ada di sana. 


yo : Allah 3x berfirman: 


Oo 
“Di tepi jurang yang runtuh.” (QS. At-Taubah [9]: 109) 


Kata ini dikatakan untuk menunjukan tempat yang diterjang 
aliran air, sehingga menghanyutkannya, yakni membawa apa yang ada 
di sana. 34 23 5,545, artinya adalah waktu telah mengahancurkan 
hartanya, yakni menyamakannya dengan dihanyutkan oleh air. 


ai Isa 45, dikatakan demikian karena seakan-akan dia hanyut 
dalam pekerjaan itu. 


%2 : Makna asli dari kata Had adalah memotong buah dari 
bohonnya. Dikatakan $,- 35, yakni laki-laki yang memotong. 3 
(sekelompok orang yang memotong). « 1 A 43 (buah yang dipotong). 
Sedangkan yang dimaksud dari kata isi; adalah kurma jelek yang 
dipotong dari pohonnya. Dan bentuk dari kata íai% ini sama dengan 
bentuk kata ZLE! (rongsokan). 5 pai maknanya adalah menjadi memiliki 
#55, sama halnya dengan benki kata Za (berbuah/ menjadi memiliki 
buah), 7:3 (pohon kurma itu bean dan Sl (mengeluarkan susu). 


Kemudian kata tersebut dipinjam untuk setiap perbuatan yang 
tidak disukai. Dan dalam perkataan umum masyarakat arab, ia hampir 
tidak pernah diucapkan untuk hal-hal yang terpuji. Dan bentuk 
mashdarnya adalah p5 (perbuatan kriminal). 
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Seorang penyair berkata ketika ia menggambarkan tentang siksaan: 


Bob dont s 


Itu adalah kejahatan orang yang berjuang (dalam mencari nafkah) 
di puncak gunung 


Maka seakan-akan ia menamakan usaha mencari nafkah untuk 
anak-anaknya sebagai #,£ (kejahatan). Yakni karena ia membunuh 
burung dalam rangka a nafkah tersebut, atau bisa juga karena ia 
menggambarkan usahanya itu seperti orang yang melakukan tindak 
kriminal demi anak-anaknya. Sebagaimana yang dikatakan sebagian 
orang : Tidak ada satu pun yang memiliki anak, meskipun ia adalah 
binatang, kecuali telah melakukan tindakan kriminal demi anak- 
anaknya. 


Kemudian diantara penggunaan kata AAN (dan kata yang dibentuk 
darinya?) adalah firman Allah jg: 


LA ed Tae 7 Dos A2 ear KP 
LOK a E AA Y 
“Sesungguhnya orang-orang yang berdosa adalah mereka yang dahulu 


menertawakan orang-orang yang beriman.” 
(QS. Al-Muthaffifin [83]: 29) 


Allah jus berfirman: 


KOIRAS 
“Maka hanya akulah yang memikul dosaku.” (QS Hud [11]: 35) 
Allah 3x berfirman: 


(OVARIES) 


(Katakan kepada orang-orang kafir), Makan dan bersenang-senanglah 
kamu (di dunia) sebentar, sesungguhnya kamu orang-orang durhaka.” 
(OS. Al-Mursalat [77]: 46) 
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Allah 5x berfirman: 


LO En 3m AI Y 
“Sungguh, orang-orang yang berdosa berada dalam kesesatan (di dunia) 


dan akan berada dalam Neraka (di akhirat).” (QS. Al-Qamar (541: 47) 
Dan Allah jxz berfirman: 


COLA aa ap 


“Sungguh, orang-orang yang berdosa itu kekal di dalam azab Neraka 
Jahannam.” (OS. Az-Zukhruf (431: 74) 


Dan diantara penggunaan kata %54 adalah firman-Nya jus: 


- Lc VERENE 
Omad gi KY 
“Janganlah hendaknya pertentangan antara aku (dengan kamu) 


menyebabkan kamu menjadi jahat hingga kamu ditimpa azab.” 
(OS. Had [11]: 89) 


Barang siapa membacanya dengan Ya' yang difathah (4,5), 
maka seperti kata YG 4226 (yakni mengikuti bentuk aa). 
Dan barang siapa yang membacanya dengan dhammah, maka seperti 


< 


kata YG 4s (yakni mengikuti bentuk eh sa). 
Allah 7 berfirman: 
SA a G4 ah L PAR e Ge...“ 
LOSE ena 


“Dan janganlah sekali-kali kebencianmu terhadap sesuatu kaum, 
mendorong kamu untuk berlaku tidak adil.” (OS. Al-Maidah [5]: 8) 


Dan untuk firman-Nya jg: 


AJE 


“Maka hanya akulah yang memikul dosaku.” (OS. Hud (11): 35) 
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Barangsiapa yang membaca huruf hamzahnya dengan kasrah, 
maka ia adalah bentuk mashdar dari GA. Sedangkan yang membacanya 
dengan fathah, maka merupakan bentuk jamak dari kata $55. Dan 
terkadang makna “memotong” dari kata jarm dipinjam, sehingga 
diucapkan ÚJ 345 E45 (saya memotong bulu woll dari domba). 
ja 4528 (malam itu terpotong). 


Arti asli dari kata $55 adalah #54 (yang dipotong), seperti halnya 
kata ja dan 545 yang arti aslinya adalah 553: (yang dibatalkan) dan 
2y (yang dikibaskan). Kemudian ia dijadikan nama untuk fisik yang 
dipotong (diciptakan). Orang-orang arab biasa berkata £ All JAS SN, 
yakni fulan memiliki warna fisik yang bagus. Maka hakikatnya 
seperti ucapan AJI 415 GS (memiliki sifat kedermawanan yang bagus). 
Sedangkan ucapan DA A “dl 45 yang dimaksudkan untuk makna 
memiliki suara yang bagus, maka hakikat dari kata #5- disana adalah 
isyarat terhadap tempat keluarnya suara, bukan suara itu sendiri. 
Sehingga apabila yang dimaksud memiliki sifat bagus adalah suara, 
maka kata tersebut harus ditafsirkan, sama seperti ucapan gisi case, 
yaitu isyarat terhadap bagusnya suara bukan bagus tenggorokannya 


G5). 


(Or 


“Tiadalah diragukan (OS. Hud (11): 22) 


Ada yang mengatakan bahwa kata Y berkaitan dengan kata yang 
dibuang, seperti halnya Y pada firman-Nya: 
(OB 
Tara 


“Aku benar-benar bersumpah.” (OS. Al-Oiyamah (75: 1) 


Dan juga seperti ucapan seorang penyair: 


Sa On 


Tidak demi ayahmu, yang menjadi putra dari Amiri 
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Sedangkan makna dari kata g5£ adalah S.S (mencari) atau 4 
(menghasilkan). 


Dan firman-Nya: 


Pai 
“Bahwa Nerakalah bagi mereka.” (QS. An-Nahl (16): 62) 


Diposisikan sebagai maf'il (objek) dari GS atau (44. Sehingga 
seakan-akan Allah berfirman: dia telah mencari Neraka untuk dirinya 
sendiri. Ada juga yang mengatakan bahwa kata 52 memiliki arti yang 
sama dengan 4:2 (kejahatan/tindakan kriminal). Dan pemilihan kata 
jarama untuk disebutkan disini, seperti halnya pemilihan kata 546 (usia) 
untuk digunakan pada sumpah, meskipun kata $46 dan #.£memiliki 
makna yang sama, yaitu usia. Maka makna dari ayat di atas adalah 
bukanlah suatu kejahatan apabila mereka mendapatkan Neraka, yakni 
untuk mengingatkan bahwa mereka mendapatkan Neraka karena 
perbuatan yang telah mereka lakukan. 


Sebagaimana Allah berfirman: 
& dea UK orr 
“Dan barang siapa yang berbuat jahat maka (dosanya) atas dirinya 
sendiri.” (QS. Fushshilat (41): 46) 


Dan masih ada banyak pendapat mengenai penafsiran dari ayat 
ini, akan tetapi kebanyakannya tidak dapat diterima. Dan bentuk 
penafsiran di atas juga digunakan pada firman-Nya 3g: 


S1 t-- $ TERA Pa te Ah sn aya r >A n Be 
AAN ORE ag SA ea AN P5 LA Y 
EX on S Dyl gor 
LOLA OA 


? Kata 15x ada pada ayat tersebut: 


WIB AGS 
“Tidaklah diragukan bahwa Nerakalah bagi mereka.” (QS. An-Nahl (16): 62).”* 
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“Maka orang-orang yang tidak beriman kepada akhirat, hati mereka 
mengingkari (keesaan Allah), sedangkan mereka sendiri adalah orang- 
orang yang sombong. Tidak diragukan lagi bahwa sesungguhnya Allah 
mengetahui apa yang mereka rahasiakan dan apa yang mereka lahirkan.” 
(QS. An-Nahl (16): 22-23) 


Dan firman-Nya Je: 


KO SEN Mayer GAN ¥ 


“Pastilah mereka termasuk orang yang rugi di akhirat nanti.” 
(QS. An-Nahl [16]: 109) 


SP SAI artinya adalah melewati dengan cepat. Dan aslinya 


seperti mengalirnya air dan sejenisnya. 
Dikatakan S75 - 64 - La - m - s54 (mengalir). 
Allah jw berfirman: 


LOGÉ sÉ EI As | 


“Dan (bukankah) sungai-sungai ini mengalir di bawahku.” 
(OS. Az-Zukhruf (431: 51) 


Allah ju: berfirman: 


... 


(ON Esp 


“Surga-Surga “Adn yang mengalir sungai-sungai di dalamnya. 


(QS. Thaha (201: 76) 


Dia berfirman: 


Oren 


“dan supaya kapal dapat berlayar (OS. Ar-Rum [30]: 46) 
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Allah 5x berfirman: 
(OLEG) 
“Di sana ada mata air yang mengalir.” (OS. Al-Ghasyiyah [88]: 12) 


Dia berfirman: 


KOES KIRUI EF 


“Sesungguhnya ketika air naik (sampai ke gunung), kami membawa 
(nenek moyang) kamu ke dalam kapal.” (QS. Al-Haqqah (691: 11) 


Yakni di dalam perahu yang mengalir (berjalan) di atas lautan, dan 
bentuk jamaknya adalah $i. 


Allah $£ berfirman: 


{ ON JA 


“Bahtera-bahtera yang tinggi layarnya (OS. Ar-Rahman (551: 24) 
Allah ju berfirman: 


ROA YK YES pei pra 


“Dan di antara tanda-tanda (kebesaran) Nya ialah kapal-kapal (yang 
berlayar) di laut seperti gunung-gunung.” (OS. Asy-Syura (421: 32) 
Hasil panen juga terkadang disebut dengan 52. Yakni dikarenakan 
berakhirnya aliran makanan pada tanaman Catat atau dikarenakan 
ia adalah (5753) aliran makanan. kata G A artinya adalah adat yang 
biasa berlaku pada manusia. Sedangkan & A artinya adalah wakil dan 


& 
opr 9 


utusan. %55 &555 48 (saya benar-benar telah mewakilkan). 


Juga ada dalam sabda Rasul 1.5: 


s 


(SEA a. Ss) 
“Jangan sekali-kali kalian terpengaruh oleh syaitan.” 


7 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Dawud nomor (4806), Ahmad di dalam musnadnya 
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Kata yang ada pada hadits tersebut dapat diartikan dengan makna 
asli, yaitu janganlah sekali-kali syaitan memberatkan kalian dari 
melakukan ketundukan dan ketaatan pada Allah. Dan dapat juga kata 
tersebut diambil dari kata & SA yang berarti utusan dan wakil, sehingga 
maknanya adalah janganlah kalian sekali-kali memiliki kedudukan 
sebagai wakil dan utusan syaitan. Dan terhadap makna yang kedua 
ini, Allah memberikan isyarat dalam firman-Nya: 


(Oi 
“Sebab itu perangilah kawan-kawan syaitan itu.” (QS. An-Nisa (41:76) 


Dia & berfirman: 


KA OH 395 AA A YA ea, S3 | 
“Sesungguhnya mereka itu tidak lain banyalah syaitan yang menakut- 


nakuti (kamu) dengan kawan-kawannya (orang-orang musyrik Quraisy). ” 
(QS. Ali “Imran [3]: 175) 


Da (Mengeluh): Allah ju: berfirman: 
P 


“Sama saja bagi kita, apakah kita mengeluh ataukah bersabar.” 
(QS. Ibrahim [14]: 21) 

E (mengeluh) lebih dalam maknanya dari pada 5:5 (bersedih). 
Karena kesedihan itu bersifat umum. Sedangkan arti dari mengeluh 
adalah kesedihan yang menimpa seseorang terhadap hal yang ada 
dihadapannya serta membuatnya berputus asa. Makna asal dari kata 
E] adalah memutus tali dari tengah- tengahnya. Dikatakan 4212 
(saya memutus tengah-tengah tali itu) ¢ 5556 (maka tali tersebut putus 
di tengah-tengahnya). 


nomor (16350) dari hadits “Abdullah Asy-Syikhir 22465, dan hadits ini dishahihkan oleh al-Albani 
di dalam kitabnya Misykatul Mashabih nomor (4900) 


Kamus Al-Qur'an 391 


Kemudian karena tergambar makna terputus dari kata FA, 
maka dikatakan css15| 735, yakni lembah sungai yang terputus. Dan 
dikarenakan terputus-terputusnya warna ketika berubah posisi, maka 
manik-manik yang berwarna dikatakan sebagai P: A Dari kata ini, 
orang-orang arab membuat isti'arah untuk ucapan pi e5, yakni 
ketika daging memiliki dua buah warna. A (kurma yang belum 
matang), ketika setengahnya telah mencapai ruthob (kurma matang 
yang masih basah), maka dikatakan sebagai issa. P) 5&1 adalah kayu 
yang diberdirikan di tengah rumah (sebagai a kemudian di atasnya 
disambungkan dengan ujung-ujung kayu lain dari dua arah. Dan ia 
dinamakan demikian seakan-akan karena menggambarkan makna 
iés (mengeluh) sebab menanggung beban atau karena panjangnya 
kayu tersebut memotong tengah rumah. 

Go 3 


+. 


syo Aa :!2 (bagian dari sesuatu) adalah sesuatu yang membuat 
jumlah keseluruhannya sempurna. Seperti bagian-bagian perahu, 
bagian-bagian rumah dan bagian hitungan matematis. 


Allah 5x: berfirman: 


X, EA rd 


KOSAN CAN AANG 3 


“Lalu letakkan di atas tiap-tiap satu bukit satu bagian dari bagian-bagian 
itu.” (QS. Al-Baqarah (2): 260) 


Allah $ berfirman: 


TEA 232v aki 
KOLEKSI 


“Tiap-tiap pintu (telah ditetapkan) untuk golongan yang tertentu dari 
mereka.” (OS. Al-Hijr [15]: 44) 


Yang dimaksud adalah nasib (takdir), karena takdir merupakan 
bagian sesuatu yang telah ditentukan. 
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Allah 5x: berfirman: 


AA Čz y > z PAPA 
Kiai Y 


“Dan mereka menjadikan sebagian dari hamba-hamba-Nya sebagai 
bagian daripada-Nya.” (QS. Az-Zukhruf [43]: 15) 


Ada yang mengatakan bahwa yang dimaksud kata 1552 adalah 
perempuan, diambil dari ucapan orang Arab #31 ols, Ta dia 
(perempuan) datang dengan membawa perempuan juga. 


pn ea jdi fsz, yakni unta itu cukup memakan sayuran tanpa 
meminum air. Dan ada pula yang mengatakan daging yang padat dengan 


ucapan JJ 42 kal Dan ii: adalah batang kayu pada pisau yang 
dijadikan tempat memegangnya, yakni untuk menggambarkan bahwa 
ia termasuk bagian dari pisau. 


Se” , 
Ap > : 465d artinya adalah cukup dan tidak membutuhkan. 
Allah ju: berfirman: 


s’ ° 7 - ĝ?; 2” 
{ IO ae Kab YP yak SA 3 
“Seseorang tidak dapat membela orang lain.” (QS. Al-Baqarah (2): 48) 
Allah ju: berfirman: 


Es,” - 23 È Aor Te Be 2 G 

KE ot ja Ga PAI 2 LA AN * 

“Seorang bapak tidak dapat menolong anaknya dan seorang anak tidak 
dapat (pula) menolong bapaknya sedikit pun.” (QS. Luqman (31): 33) 


2:41 juga bisa berarti balasan yang cukup, apabila baik maka 
a baik, apabila buruk maka balasannya pun buruk. Dikatakan 
Sé IS 45552 (saya meembalasnya dengan itu). 
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Allah 3x: berfirman: 


1O Sa a 


“Dan itu adalah balasan bagi orang yang bersih (dari kekafiran dan 
kemaksiatan).” (OS. Thaha (201: 76) 


Dia berfirman: 


(OLIT) 


“Maka dia mendapat (pahala) yang terbaik sebagai balasan.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 88) 


CY GE Ba A Pa A ae 
4 95219 


“Dan balasan suatu kejahatan adalah kejahatan yang serupa.” 
(OS. Asy-Syura (42): 40) 


Allah ws berfirman: 
2e Zir A A ga 
{ Or ep ka brang Awi * 
“Dan Dia memberi balasan kepada mereka karena kesabarannya (berupa) 
Surga dan (pakaian) Sutera.” (QS. Al-Insan (76): 12) 


Dan Allah $ berfirman: 


410 Da AA s3" 


“Balasanmu semua, sebagai suatu pembalasan yang cukup.” 


(OS. Al-Isra` [17]: 63) 
KO EA LDII Y 


“Mereka itulah orang yang dibalasi dengan martabat yang tinggi (dalam 
Surga) karena kesabaran.” (OS. Al-Furqan (251: 75) 
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(OB Se 
“Dan kamu tidak diberi balasan melainkan terhadap apa yang telah 
kamu kerjakan.” (OS. Ash-Shaffat [37]: 39) 


4441| adalah pajak yang diambil dari kafir dzimmi. Penamaan 
demikian dikarenakan itu adalah dianggap sebagai balasan atas 
terjaganya darah mereka (dari diperangi). 


Allah 3x: berfirman: 
ORI La a2 IT 2ra G7 
KO) E pg A e HA a g 
“Sampai mereka membayar jizyah dengan patuh sedang mereka dalam 
keadaan tunduk.” (QS. At-Taubah [9]: 29) 


Dan dikatakan pula 556 &&, yakni fulan telah mencukupimu. 


ha,” 
- 


é 42552 (saya telah memberinya upah/balasan dengan itu). 3G 
(saya memberinya penghargaan). Akan tetapi didalam al-Our *an yang 
ada hanyalah redaksi menggunakan kata (53, tidak ada (s5&. Hal itu 
dikarenakan fs (bentuk mashdar dari (s5) satu makna dengan $664, 


yakni saling membalas diantara dua orang. 


Atau {6K adalah membalas nikmat dengan nikmat yang sesuai 
dengannya. Sedangkan nikmat Allah tidaklah demikian (karena tidak 
ada yang sebanding dengan nikmat Allah?”). Oleh karena itu kata #8864 
tidak digunakan apabila berkaitan dengan Allah f+. Dan ini sudah 
sangat jelas. 


SI: Allah 3x: berfirman: 


(OKE 
“Dan janganlah kamu mencari-cari kesalahan orang lain.” 
(OS. Al-Hujurat (491: 12) 
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Makna asli dari kata 431 adalah menyentuh urat nadi untuk 
mengetahui denyut nadinya, agar dapat menghukumi sehat atau 
sakit. Maka kata £&Jl bersifat lebih khusus dari pada  £5Jl (merasa/ 
mengindera). Karena yang dinamakan £5J! adalah mengetahui apa 
yang ditunjukan oleh panca indra. Sedangkan  £5Jl adalah mengetahui 
salah satu kondisi dari yang dirasakan oleh panca indera. Dari kata ini, 
dibentuklah kata Li (mata-mata). 


Kera Kata 422 (badan, tubuh, jasad) satu arti dengan «£., hanya 
saja ia "lebih khusus dari pada &. Al-Khalil x5 berkata: Kata 4:5 
tidak bisa diucapkan pada selain manusia, baik makhluk yang ada di 
bumi maupun tidak. Dan juga yang bisa dikatakan sebagai 4:5 adalah 
makhluk yang memiliki warna. Sedangkan kata .., dapat dikagakan 
pada sesuatu yang tidak berwarna, seperti air dan udara. 


Firman Allah $5 


Moana 
“Dan tidaklah Kami jadikan mereka tubuh-tubuh yang tiada memakan 
makanan.” (OS. Al-Anbiya' (21): 8) 


Menjadi bukti dari ucapan Syaikh Khalil ini. 
Allah berfirman: 


(Old da) 
“Anak lembu yang bertubuh dan bersuara.” (QS. Al-A'raf (7): 148) 
Dan Allah jú berfirman: 


(O eius aa GE Gay 


“Dan Kami jadikan (dia) tergeletak di atas kursinya sebagai tubuh (yang 
lemah karena sakit), kemudian ia bertaubat (QS. Shad [38]: 34) 
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Karena melihat adanya makna warna dalam kata 375, maka 
minyak zakfaron dikatakan sebagai 3U... 4554 D$, yakni baju yang 
dicelup menggunakan Ke. A25) artinya adalah baju yang telah 
usang. Axl, LS) dan LAH. Dan Axl adalah darah yang telah 


kering. 


G 9 

: Yang dinamakan 4> (badan/ tubuh/ fisik) adalah sesuatu 
yang memiliki panjang, lebar, dan kedalaman (tinggi). Bagian-bagian 
dari 44> tidak bisa keluar dari penyebutan bahwa ia adalah tis, 
meskipun telah dipotong-potong dan dibagi-bagi. 


Allah jw berfirman: 
4 Pang 11 2353 $ 


“Dan menganugerahinya ilmu yang luas dan tubuh yang perkasa.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 247) 


KVA ana TN 5 


“Dan apabila kamu melihat mereka, tubuh-tubuh mereka menjadikan 
kamu kagum.” (OS. Al-Munafigan [63]: 4) 

Yakni ayat ini mengingatkan bahwa tidak ada makna yang dapat 
dipertimbangkan dibalik kata hantu (karena ia tidak termasuk £ a. 
Kata JL! (jasmani), ada yang mengatakan bahwa artinya sama 
dengan 4443 (orang). Padahal yang dinamakan 545, bisa keluar 
dari penyebutan bahwa ia adalah 524, yakni dengan memotong atau 
membaginya. Berbeda dengan yang disebut sebagai &... 


: Merupakan kata yang berlaku umum pada seluruh fiil (kata 

erja). Maka ia lebih umum dari pada J3 (melakukan), z2 222 (berbuat) 

dan kata-kata lain yang menjadi saudaranya. Kata ini Ta digunakan 
dalam lima bentuk: 
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Pertama, diberlakukan seperti kata 512 dan 315 (memulai/lantas), 
sehingga ia tidak memerlukan objek (G32) sama sekali. Seperti 


Lan ee” 


kalimat 158 J44 455 Jas (Lantas Zaid berkata demikian). Seorang penyair 
berkata: 


Pe ia, 


Unta-unta bani Suhail sudah mulai berkumpul di tempat tempaan besi, 
karena tempat penggembalaan mereka dekat 


Kedua, diberlakukan seperti kata 3444 (menciptakan), sehingga ia 
muta'addi (membutuhkan objek) pada satu mafl (objek). 


Seperti pada firman-Nya 3g: 
PERT Aaron 
{ O aiik Y 
“Dan menciptakan gelap dan terang.” (QS. Al-An'am [6]: 1) 
La 0... , Lea LH» SIA et 
KONG SANG TAN SIS 


“Dan Dia memberi kamu pendengaran, penglihatan dan hati.” 
(OS. An-Nahl [16]: 78) 


Ketiga, mewujudkan sesuatu dari sesuatu serta membentuknya. 


Diantaranya adalah firman Allah: 


2/4 8r Akos AR Ler 
ee SI 
“Allah menjadikan bagi kamu istri-istri dari jenis kamu sendiri. ” 
(QS. An-Nahl [16]: 72 


“Dan Dia jadikan bagimu tempat-tempat tinggal di gunung-gunung.” 
(QS. An-Nahl [16]: 81) 


KO 3 II 
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“Dan Dia membuat jalan-jalan di atas bumi untuk kamu.” 


(QS. Az-Zukhruf [43]: 10). 


Keempat, menjadikan sesuatu pada satu keadaan bukan pada 
keadaan yang lain. 


Seperti pada firman Allah: 


KDE Mis sii 


“Dialah Yang menjadikan bumi sebagai hamparan bagimu.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 22) 


Firman-Nya: 
KOS GE SI Jaa 
“Dan Allah menjadikan bagimu tempat bernaung dari apa yang telah 
Dia ciptakan.” (OS. An-Nahl (16): 81) 


Ka A eat Gerr 
{ (Oo by Opa A Jay * 
“Dan Allah menciptakan padanya bulan sebagai cahaya.” 
(OS. Nah [71]: 16) 
Dan firman-Nya Ju: 
(Ora) 


“Sesungguhnya Kami menjadikan Al Quran dalam bahasa Arab.” 
(QS. Az-Zukhruf (431: 3) 


Kelima, menetapkan sesuatu pada sesuatu, baik itu benar maupun 
salah. Contoh untuk sesuatu yang benar adalah firman-Nya: 


KSS BI AU Y 
“Sesungguhnya Kami akan mengembalikannya kepadamu, dan menjadi- 
kannya (salah seorang) dari para Rasul.” (QS. Al-@ashash (281: 7) 
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Sedangkan untuk sesuatu yang salah adalah firman-Nya 3g: 


- è 


1O Uá a an SA 


“Dan mereka memperuntukkan bagi Allah satu bahagian dari tanaman 
dan ternak yang telah diciptakan Allah.” (OS. Al-An'am [6]: 136) 


LOAA Y 


“Dan mereka menetapkan bagi Allah anak-anak perempuan.” 
(OS. An-Nahl [16]: 57) 

KD am MAA ai 
“(Yaitu) orang-orang yang telah menjadikan al-Qur'an itu terbagi-bagi.” 
(OS. Al-Hijr [15]: 91). 

Aa) adalah kain lap yang digunakan untuk menurunkan panci 
(panas). Kata JI, DG dan ASI artinya adalah suatu imbalan yang 
ada pada seseorang atas pekerjaannya. Sehingga kata-kata tersebut lebih 
umum dari pada $41 (upah) dan Si (pahala). fass IK, merupakan 
ucapan kinayah (kiasan) dari melakukan 3G)! (persetubuhan hewan). 
Dan jazi artinya adalah serangga. 
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(] 
e n 


ya : Kata kádi khusus digunakan untuk tempat makanan. 
Bentuk jamaknya adalah 5G. 


Allah $ berfirman: 


(OS Ian Y 
“Dan piring-piring yang (besarnya) seperti kolam.” (OS. Saba" (341: 13) 
Dan disebutkan dalam hadits: 
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(CA Kas ep) 


“Dan datangkanlah piring besar yang berwarna putih.” 


Yakni makanannya. Ada juga yang mengatakan sumur kecil 
dengan kata &i2, karena menyamakannya dengan piring yang besar. 
Sedangkan kata 422 khusus digunakan untuk wadah pedang dan mata 
(maksudnya adalah kelopak mata?”). Dan bentuk jamaknya adalah 

SG. Pohon anggur juga dinamakan sebagai 412, karena seakan-akan 
untuk menggambarkan bahwa itu adalah tempatnya anggur. 


h> : Allah 5x berfirman: 


(OT AA 


» 


“Adapun buih itu, akan hilang sebagai sesuatu yang tak ada harganya. 
(QS. Ar-Ra’d [13]: 17) 


Yaitu sesuatu yang dilemparkan ke lembah sungai atau sejumlah 
sampah yang dilempar ke sisi-sisi sungai. Dikatakan G35; aa sü, 
yakni saya membuang periuk itu untuk menjauhkannya. 5$ csi, 
yakni tanah itu sudah seperti 24 (sampah) karena sudah tidak memberi 
manfaat sama sekali. Ada yang berpendapat bahwa bentuk asal dari kata 
tersebut adalah dengan menggunakan Wau, bukan Hamzah. Dikatakan 
juga All cá% dan S&| (periuk itu telah dijauhkan/ dibuang). 2G) 


sgorr su Ie 


(pengasingan). 8545 35 (saya telah mengasingkannya) - #45 - 3725 - 
(pengasingan). Kemudian dari asal kata tersebut diambil sebuah ucapan 
BSI 45 $E Gl Gs, yakni dia mengangkat (melepas) dari punggung 
hewan itu. 


* Hadits ini dikeluarkan oleh Ahmad di dalam musnadnya nomor (16354) dari Mutharrif bin 
“Abdullah dari bapaknya dari “Abdullah Asy-Syikhir. Syaikh Syw'aib al-Arnauth berkata: “Sanad 
hadits ini shahih sesuai dengan syarat Muslim, perawinya tsigat seperti perawinya Bukhari 
Muslim, hanya saja keduanya tidak mengeluarkan perawi tersebut kecuali Muslim.” 
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2 ISI artinya adalah agungnya kedudukan. 
P kata JI, yakni tanpa menggunakan Ha" adalah tidak 
adanya batas dalam keagungan itu. Kata ini hanya dikhususkan sebagai 


salah satu sifat Allah us, sehingga dikatakan: 


{ OPIS IS fi iis ¥ 
“Yang Mempunyai kebesaran dan karunia (QS. Ar-Rahmān [55]: 78) 


Dan ia tidak digunakan untuk yang lain lagi. (441 artinya adalah 
Dzat yang Maha Agung kedudukannya. Mensifati Allah ju: dengan 
seperti itu, bisa karena Dia telah menciptakan hal-hal yang besar yang 
dapat menunjukan akan keagungan-Nya, atau karena Dia Tas (Maha Suci) 
dari dikuasai, atau juga karena Dia tidak dapat dijangkau oleh indera. 


Benda yang disebut bisa dikategorikan masuk dalam bab ini adalah 
sesuatu yang besar dan tebal. Dan untuk menjaga adanya makna tebal, 
maka kebalikannya adalah 3:35 (tipis). Padahal kebalikan dari kata 
besar adalah "112 (kecil). Sehingga dikatakan &55, 445 (tebal dan tipis), 
405 ct (besar dan kecil). Dan kata Jas dikatakan untuk unta, 
sedangkan 3:33 untuk kambing, yakni dengan membandingkan 
antara keduanya. Dikatakan j juga 335 Y; Jus SU (dia tidak memiliki 
unta maupun kambing). Si J sa G, yakni dia tidak memberiku 
unta maupun kambing. Kemudian kedua kata tersebut dijadikan 


perumpamaan pada setiap hal yang besar dan kecil. 


Sedangkan kata AI khusus digunakan untuk unta betina 
yang gemuk. Dan Idi adalah unta betina gemuk yang sudah tua. 
ITE artinya adalah setiap perkara yang besar (penting). Arti dari 
kalimat 15 ¿js adalah &J3& (saya mengambil/melakukan/makan). 
SI &NE artinya adalah saya memakan sapi yang gemuk. Dan jdi 
juga bisa berarti hal-hal yang dapat dikonsumsi dari sapi. Ia juga dapat 
digunakan untuk mengungkapkan sesuatu yang dianggap remeh. 
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Maka berdasarkan itu, ada sebuah ungkapan (15 315 4 CAN (setiap 
musibah, setelahnya pasti hal yang remeh/mudah). Selain itu III 
juga bisa berarti sesuatu yang dijadikan sebagai penutup (cover) untuk 
lembaran-lembaran. Dan lembaran-lembaran itu sendiri disebut sebagai 
iia (majalah). Adapun kata kata J41 yang maksudnya adalah 
menceritakan suatu bunyi, tidak berkaitan dengan bab ini sedikit pun. 

Dan diantara penggunaannya adalah ucapan Jelas SL, yakni awan 
yang mengeluarkan suara. Sedangkan ucapan Yi LL (awan yang 
menutupi), ia termasuk dari makna yang pertama (bab ini), karena 
seakan akan awan tersebut menutupi bumi dengan air dan tanaman. 


Ar Makna asal dari kata L15)! adalah menggiring sesuatu. 
Dikatakan ¿is (saya menggiring) - Kis (menggiring). 


Seorang penyair berkata: 
A KN e LE Ja 
Terkadang sebuah jawaban itu menggiring sesuatu yang jauh 


aé 341, artinya adalah saya berteriak padanya dengan teriakan 
yang keras. 


Allah 5x berfirman: 


KY Da 5 pel AI 
“Dan kerahkanlah terhadap mereka pasukan berkuda dan pasukanmu 


yang berjalan kaki.” (OS. Al-Isra' (17): 64) 


Sedangkan ¿dsdi yang dilarang dalam sebuah sabda Nabi: 
(H5 Ý) (Tidak ada jalab), ada yang mengatakan bahwa maksudnya 
adalah menggiring hewan-hewan ternak masyarakat dari tempat 
penggembalaannya untuk dihitung sebagai harta zakat. 


Kamus Al-Qur'an 403 


Dan ada juga yang berpendapat bahwa maksudnya adalah salah 
satu dari orang-orang yang berlomba (adu kuda) mendatangi joki yang 
menggiring kudanya, untuk memperingatkan dan meneriakinya agar 
ia menjadi pemenang. 4454| artinya adalah kerak kulit yang ada diatas 
luka dan menutupinya. Dan 2441 adalah awan tipis yang menyerupai 
julbah. Sedangkan en adalah baju gamis dan kerudung. Kemudian 
Ss adalah bentuk tunggalnya. 


éds : Allah 3x berfirman: 
On INKA) 


“Tatkala mereka nampak oleh Jalut dan tentaranya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 250) 


Kata ini merupakan kata asing dan tidak ada akar katanya sama 
sekali dalam bahasa arab. 


Sbs : Kata Aldi artinya adalah kulit badan. Dan bentuk jamaknya 
adalah 35241. 
Allah jus berfirman: 


© ce GLS II PRA Ag 1 14A 
(Pei aaa 


“Setiap kali kulit mereka hangus, Kami ganti kulit mereka Ta kulit 
yang lain.” (OS. An-Nisa' [4]: 56) 


Dan firman-Nya: 
SI sje ka DAN GE GAE GS sena Ga TA BAY 
33 > Pp. P PAR 
KOK IUI ka Sa 


“Allah telah menurunkan perkataan yang paling baik (yaitu) Al-Qur'an 
yang serupa (mutu ayat-ayatnya) lagi berulang-ulang, gemetar karenanya 
kulit orang-orang yang takut kepada Rabbnya, kemudian menjadi 
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tenang kulit dan hati mereka di waktu mengingat Allah.” 
(OS. Az-Zumar [39]: 23). 

Kata 352J! juga merupakan istilah untuk badan. Sedangkan bái 
adalah istilah untuk jiwa. 
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Pada firman-Nya ig: 
KO AR San Gel WE jas 
“Sehingga apabila mereka sampai ke Neraka, pendengaran, penglihatan 


dan kulit mereka menjadi saksi terhadap apa yang telah mereka lakukan.” 
(OS. Fushshilat [41]: 20) 


Dan firman-Nya: 
ARAA „2 Z-a»? Ap, A Le 
KE Far dm J3 


“Dan mereka berkata kepada kulit mereka: Mengapa kamu menjadi 
saksi terhadap kami?” (OS. Fushshilat (41): 21) 


Ada yang mengatakan bahwa kata 3514 di sini merupakan kinayah 
dari kelamin. 


ýs, artinya adalah memukul kulitnya, sama seperti 4155 (memukul 
perutnya) dan ::45 (memukul punggungnya). Kalimat :45 juga bisa 
berarti alelk 475 (dia memukulnya dengan cambuk), sama seperti 


seperti kalimat #12 yang berarti Lab 575 (dia memukulnya dengan 
tongkat). 


Allah Ju: berfirman: 
(On In) 
“Maka deralah mereka (yang menuduh itu) delapan puluh kali dera.” 
(OS. An-Niir [24]: 4) 


“SN adalah kulit yang telah terlepas dari anak unta. 44 45 (benar- 
benar telah menjadi kuat) - 4455 4 45 - 144 (yang kuat). Dan arti 
aslinya adalah membuat kulit menjadi kuat. 


Kamus Al-Our' an 405 


Dan dikatakan 312 Y; Jya Í u, yakni dia tidak memiliki akal 
maupun kulit. ffs Ai (tanah yang kuat/ keras), yakni menyamakannya 
dengan kulit. Begitu juga dengan kalimat fá% SU (unta yang kuat). 
IS &ilz, yakni saya membuatkan kulit (penutup/cover) untuknya. 
454 555, merupakan sebuah ungkapan bahwa kuda itu tidak takut 
meskipun dipukul. Pengucapan seperti ini dikarenakan ia disamakan 
dengan sesuatu yang diberi kulit (Ale!) sehingga tidak akan merasakan 
sakitnya pukulan. 4454! artinya adalah salju, yakni disamakan dengan 
keras dan padatnya kulit. 


“ 
” 


” 

2 . . Sana 
ai Makna asli dari JSJ! adalah tanah yang padat atau keras. 
aratan tinggi dinamakan sebagai „y4 karena alasan tersebut. 


Dan diriwayatkan dalam sebuah hadits bahwa Rasulullah 4.45 : 


Le Ka Loan DEA De EA ARA 
(la 13533 Kekal Golaa en 
“Dia memberi mereka lahan penambangan Oabaliyyah, dataran 
rendahnya dan dataran tingginya.” 


Dan kata ss, makna aslinya adalah orang yang duduk memiliki 
maksud agar ia lebih tinggi dari pada tanah dengan menggunakan 
tempat duduknya tersebut. Kemudian kata yy digunakan setiap jenis 
duduk apapun alasannya. Dan 4&3) adalah tempat yang disediakan 
untuk dijadikan tempat duduk oleh seseorang. 


Allah ws berfirman: 
Ha a37 PAE RAA A PA LAGI ZARA 
"O; KA ail gaia laal se IPAR S a Y 
“Apabila dikatakan kepadamu: Berlapang-lapanglah dalam majelis’, 


maka lapangkanlah, niscaya Allah akan memberi kelapangan untukmu.” 
(QS. Al-Mujādalah [58]: 11) 


> : Makna asli dari kata “sll adalah menyingkap sesuatu yang 
isa tampak. 
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Dikatakan Gi 1555 2) Se aa) & 4S, yakni saya mengeluarkan 
kaum itu dari rumah mereka sehingga mereka muncul dari sana. Dan 
dikatakan juga 9G (dia memunculkannya), seperti pada ucapan seorang 
penyair: 

BEI e SA EL WN i; 
Ketika dia memunculkannya dalam beberapa hari, maka ia menjadi 
bingung. Dan kehinaan serta kesedihan terus berada pada dirinya 

Allah j berfirman: 
BA . > AAA a K aar P Gah 
1 OGM FB II EA LN 
“Dan jika tidaklah karena Allah telah Tn pengusiran terhadap 


mereka benar-benar Allah mengazab mereka di dunia.” 
(OS. Al-Hasyr [59]: 3) 


Di antara penggunaan kata tersebut adalah perkataan 75 ¿3 Ya 

(ada sebuah berita yang muncul padaku). #42 x£ (berita yang tampak/ 
muncul). fjs- RA (persamaan yang jelas). Tea KA A. PA (tidak Tea 
sedikit pun teriakan). 231 SS (saya memunculkan pengantin) - 
KAM S2 (saya memperlihatkan pedang) - le... Aja AI, sala 
langit itu tidak berawan. (xl 35, yakni sebagian kepalanya tidak 
tertutupi rambut. Kemudian kata (4281 terkadang digunakan untuk 
dzat, seperti pada firman-Nya: 


(OF 
“Demi siang apabila terang benderang.” (OS. Al-Lail (921: 2) 


Dan terkadang digunakan untuk perintah dan perbuatan, seperti 


pada firman-Nya: 
(Pera 


“Tatkala Rabbnya menampakkan diri kepada gunung itu.” 
(QS. Al-A'raf (71: 143) 
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Dan dikatakan j juga IE 51 óX, yakni fulan adalah anak yang 
terkenal. J5 5£ sks! (mereka mengusir pembunuh) - DG. 


e? : Allah jus berfirman: 


“Dan kami mencintai harta dengan kecintaan yang berlebihan.” 
(QS. Al-Fajr [89]: 20) 

Yakni banyak, diambil dari 4 && yang artinya adalah tempat 
besar yang berisi air yang meluap sampai mengalir. Asal kata dari 
kata tersebut diambil dari kata Aa, yakni rileks berdiam diri dan 
meninggalkan memikul beban. Dan dari kalimat G35 Ea Hz, yakni 
ketika gelas berbentuk piala itu telah penuh oleh tepung, sehingga tidak 
dapat ditambahi lagi. Dan dikarenakan adanya makna “banyak” dalam 
kata tersebut, maka dikatakan 231, untuk menunjukan sekelompok 
orang yang berkumpul untuk memikul sesuatu yang tidak disukai, 
dan juga | untuk menunjukan rambut yang berkumpul di pinggir ubun- 
ubun. ja <, yaitu suatu tempat yang menjadi tempat berkumpulnya 
air, seakan-akan telah dikumpulkan berhari-hari. Ada juga yang 
mengatakan kuda sebagai 4) 2512 (terkumpulnya kekuatan), yakni 
disamakan dengan kata tersebut. 244i zéi dan 78)! EA artinya adalah 
sekelompok orang yang banyak. 244 84 artinya adalah kambing yang 
tidak memiliki tanduk, yakni disamakan dengan 114 12 (rambut 
yang berkumpul di pinggir ubun-ubun). 


Er : Allah 5x: berfirman: 
©) NN 5 Ta PEA D A 
1O is 


“Dengan secepat-cepatnya.” (QS. At-Taubah [9]: 57) 


Makna asal kata tersebut apabila disandarkan pada kuda adalah 
ketika ia mengalahkan penunggangnnya dengan semangat dalam 
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berjalan dan berlari. Dan kata ini lebih kuat dari pada kata LEX! 
(semangat) dan LA (lincah). Sedangkan kata Akal artinya adalah anak 


panah yang diletakan pada kepalanya, seperti kacang yang dilemparkan 
oleh anak kecil. 


A A r 


: gil artinya adalah mengumpulkan sesuatu dengan ci cara 
an sebagiannya dari sebagian yang lain. Dikatakan 42215 


Peg 


(saya mengumpulkannya G (maka ia menjadi terkumpul). 
ya mengumpulkannya) - 4444 p 
Allah jg berfirman: 


Sae f 


KUE 3 
“Lalu matahari dan bulan dikumpulkan.” (OS. Al-Oiyamah (751: 9) 
(OBB 


“Dan orang yang mengumpulkan (harta benda) lalu menyimpannya.” 


(OS. Al-Ma'arij [70]: 18) 
KOIL 


“Mengumpulkan harta dan menghitung-hitungnya.” 
(OS. Al-Humazah (104): 2) 


Dan Allah 5x berfirman: 
2... LL. Tita GA EA Leor e 


“Rabb kita akan mengumpulkan kita semua, kemudian Dia Ka 
keputusan antara kita dengan benar.” (OS. Saba' (34): 26) 


Dia jú berfirman: 
SE Ae, Ez gor £ se. GA. De orr 
SO) (Oke Ca 5 A uya 2 Dana $ 


“Sungguh, ampunan dari Allah dan rahmat-Nya lebih baik (bagimu) dari 
harta rampasan yang mereka kumpulkan.” (OS. Ali Imran [3]: 157) 
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KO SI KY 


£ 


E 


33 


“Katakanlah: Sesungguhnya jika manusia dan jin berkumpul. 
(OS. Al-Isra' [17]: 88) 


Allah js berfirman: 


(Oa) 

“Lalu Kami kumpulkan mereka itu semuanya.” (OS. Al-Kahfi (181: 99) 
Dia Ju berfirman: 

1O ba Urat iY 

“Sesungguhnya Allahakan mengumpulkan semua orang-orang munafik.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 140). 

an 

“Dan apabila mereka berada bersama-sama Rasulullah dalam sesuatu 

urusan yang memerlukan pertemuan.” (OS. An-Nur (241: 62) 


Yakni suatu hal penting yang dapat membuat manusia berkumpul 
untuknya, maka seakan-akan hal itu sendirilah yang mengumpulkan 
mereka. 


Pada firman-Nya Ju: 
KOSAN a 


“Hari kiamat itu adalah suatu hari yang semua manusia dikumpulkan 


untuk (menghadapi)nya.” (OS. Had (11): 103) 


Maksudnya adalah mereka dikumpulkan pada hari itu, sama seperti: 


PA A- 
KO 
“Serta memberi peringatan tentang hari berkumpul (kiamat).” 


(OS. Asy-Syura [42]: 7) 
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Allah 3x berfirman: 


1O DEENS 


“(Ingatlah) bari (yang di waktu itu) Allah mengumpulkan kamu pada 
hari pengumpulan (untuk dihisab).” (OS. At-Taghabun [64]: 9) 


Kelompok atau kumpulan terkadang dikatakan dengan kata a. e 
<e dan BES: 


Allah jus berfirman: 


Za Kera IA, Pee 
4 ni Ole 7 A Lag 


“Dan apa yang menimpa kamu pada hari aa dua mena gi 
(OS. Ali “Imran (31: 166) 


Allah $ berfirman: 
LA) 


PEG KAH ÁK $ 


“Dan setiap (umat), semuanya akan dihadapkan kepada Kami.” 
(QS. Yasin (361: 32) 


Kata Pu dikatakan pada kaum-kaum berbeda yang berkumpul 
bersama. 


Seorang penyair berkata: 


B3 307 oz 


Dengan Hacu orang yang tidak terkumpul 


Ucapan 35 ¿das si kebanyakan diucapkan untuk sesuatu yang 
terkumpul yang o dengan berfikir. 


Seperti pada firman-Nya: 


(O mam 
“Karena itu bulatkanlah keputusanmu dan (kumpulkanlah) sekutu- 


sekutumu (untuk membinasakanku).” (OS. Yunus [10]: 71) 
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Seorang penyair berkata: 


Boro 3 of Zor BE BN 
ema Sala bag 093 Jas 
Apakah saya benar-benar harus berperang suatu hati? 
Padahal keputusan saya sudah bulat 


(Oia 


“Maka himpunkanlah segala daya (sihir) kamu sekalian.” 
(OS. Thaha (201: 64) 


ISS de E gydi aa 51, yakni mereka bersepakat terhadap hal itu. 


ka “5, yakni Pn yang dicapai dengan perencanan dan pemikiran. 


Allah ws berfirman: 


Kemudian pada firman-Nya ffe: 


aiii 


“Sesungguhnya manusia telah mengumpulkan pasukan untuk menyerang 
kamu.” (QS. Ali “Imran (3): 173) 

Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah mereka telah 
bersepakat dalam menyusun rencana untuk menyerang kalian. Dan 


ada juga yang berpendapat bahwa maksudnya adalah mereka telah 
mengumpulkan pasukannya. 


Kata A Ren Sa dan eni digunakan untuk menegaskan telah 
terkumpulnya suatu hal. Adapun kata ó KAA ia digunakan untuk 
mensifati isim ma'rifat, dan tidak boleh dibaca nashab sebagai hal (kata 
keterangan keadaan). 


Seperti pada firman-Nya Ju: 


(OB KT 


“Maka bersujudlah para Malaikat itu semuanya bersama-sama.” 
(OS. Al-Hijr (151: 30) 
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>% > -4 į At, 
{ O D Keal, si 
“Dan bawalah keluargamu semuanya kepadaku.” (OS. Yusuf [12]: 93) 


Sedangkan kata Rea ia dapat dibaca nashab sebagai hal (kata 
keterangan keadaan), sehingga berfungsi untuk mengukuhkan makna. 
Seperti pada firman-Nya: 
tg r rs * A .. 
KO an NI 
“Turunlah kamu semua dari Surga itu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 38) 


Dia berfirman: 


“Sebab itu jalankanlah tipu dayamu semuanya terhadapku.” 
(OS. Had (11): 55) 

Orang-orang Arab mengatakan 1225 $% (hari Jumat), dikarenakan 
itu adalah hari dimana para manusia berkumpul untuk melakukan shalat. 


Allah 5x berfirman: 


ÁA 33 IGE Sel 


“Apabila diseru untuk menunaikan sembahyang pada hari Jumat, maka 
bersegeralah kamu kepada mengingat Allah.” (OS. Al-Jumu'ah (621: 9) 


Kata masjid al-ami' maksudnya adalah sesuatu yang mengumpulkan 
atau waktu yang mengumpulkan. Karena kata as bukanlah kata 
untuk mensifati masjid (sehingga maksudnya bukan masjid yang 


mengumpulkan?”). (4225 artinya adalah mereka menghadiri shalat 
Jum'at, jami atau jamaah. 


Ce 4d, yakni ketika keledai betina hamil. ae $33 (panci besar 
yang bisa bersisi banyak). 635 4:4 el, yakni kuda itu sudah dewasa. 
Maka jelaslah sudah makna dari kata 4. 
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Sedangkan maksud dari ucapan orang arab szy APA c33, adalah 
ketika seorang perempuan meninggal dan di dalam perutnya masih 
ada janin, yakni menggambarkan kumpulnya dua nyawa manusia. 
Kemudian ucapan mereka su iis ca, artinya adalah ketika dia tidak 
bisa dipisahkan. Yakni karena kumpulnya organ tersebut dari sang 
perempuan dan tidak bisa dipisahkan. AS paru 4376, yakni ketika 
seorang laki-laki mengepalkan jari-jarinya kemudian memukulkannya. 
Er SIA Ga #21, yakni dia memberinya uang dirham sebanyak yang 
bisa digenggam oleh telapak tangannya. ġell, maksudnya adalah 
borgol, karena ia mengumpulkan tangan. 


r’ r 


>: Judi (kebagusan/keindahan) artinya adalah kebaikan yang 
banyak. Dan ia ada dua macam: Pertama, kebagusan yang khusus ada 
pada manusia, baik pada dirinya, badannya atau perbuatannya. Kedua, 
kebagusan dari dirinya yang sampai pada orang lain. 


Berdasarkan pembagian seperti ini, terdapat sebuah riwayat hadits 
dari Rasulullah i4 bahwa beliau bersabda: 


(JI Lg Jet BO) 
“Sesungguhnya Allah itu bagus, menyukai yang bagus.” 


Yakni mengingatkan bahwa dari-Nya mengalir banyak kebaikan, 
sehingga Dia menyukai orang yang memiliki kebaikan itu. 


Allah jw berfirman: 
1A 2 be Lean 
{ Oii r JG G SI, y 
“Dan kamu memperoleh pandangan yang indah padanya, ketika kamu 
membawanya kembali ke kandang.” (QS. An-Nahl [16]: 6) 


Dikatakan kata j-£, JK dan JE untuk tujuan memperbanyak 
makna kebaikan. 


° Hadits ini dikeluarkan oleh Muslim nomor (91/147) dari “Abdullah bin Mas'ud 22x55 


414 Huruf Jim 


Allah ws berfirman: 
ie 
D z >74 
“Maka kesabaran yang baik itulah (kesabaranku).” (OS. Yusuf [12]: 18) 
KT Ky 
“Maka bersabarlah engkau (Muhammad) dengan kesabaran yang baik.” 
(OS. Al-Ma'arij [70]: 5) 

SW gias (saya bersikap baik kepada fulan). IS ¿à Si (saya 
berbuat baik dalam hal itu). H5, yakni berbuat baiklah. Dan terkadang 
yang diambil dari kata tersebut hanyalah makna “banyak” saja, sehingga 
setiap kelompok yang tidak bisa dipisah dikatakan sebagai 42. Dan 
dari kata tersebut dibentuk kata 144, yang artinya adalah hitungan 
yang tidak dapat dipisah atau ucapan yang belum jelas perinciannya 
(global/ringkas). Sol Ek 33 (saya benar-benar telah menjumlah). 
DS ¿à SLAI (saya telah meringkas ucapan itu). 

Allah 3x berfirman: 


5 fl o, 20302 LA DUS AK 0 SL kan ara 
(OIL WARS 


“Berkatalah orang-orang yang kafir: Mengapa al-Qur'an itu tidak 
diturunkan kepadanya sekali turun saja?” (OS. Al-Furqan (251: 32) 


yakni secara sekaligus, bukan seperti yang telas diturunkan secara 
bertahap dan terpisah. Para fuqaha berkata : (| adalah sesuatu 
yang membutuhkan penjelasan, bukanlah definisi ataupun penafsiran 
dari kata 144 itu sendiri. Itu hanyalah penyebutan tentang salah 
satu kondisi sebagian orang ketika berhadapan dengan sesuatu yang 
dianggap (14 dan sesuatu yang membutuhkan penjelasan mengenai 
sifat yang menjadi karakteristiknya. Karena makna hakiki dari kata 
Je adalah sesuatu yang mencakup sejumlah hal yang banyak tanpa 
diringkas. 
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Kata Jd dikatakan terhadap unta ketika telah bisa bersuara. 
Dan bentuk jamaknya adalah Tes Aan dan Ak. 


Allah jus berfirman: 
410 bi aa jadi BE 
“Hingga unta masuk ke lubang jarum.” (OS. Al-A'raf (71: 40) 
Kemudian pada firman-Nya: 


(Okta 
“Iringan unta yang kuning.” (OS. Al-Mursalat (771: 33) 


Itu adalah bentuk jamak dari Hs, dan kata jus sendiri adalah 
bentuk jamak dari 4&. Dan ada juga yang membaca ayat tersebut 
dengan & YG, dengan Jim yang berharokat dhammah. Dan ada 
yang berpendapat bahwa artinya adalah unta-unta yang masih muda. 
Sedangkan je artinya adalah sekelompok kecil unta yang bersama 
penggembalanya, yakni sama dengan kata $343) (sekelompok kecil sapi 
yang bersama penggembalanya). 


Adapun ucapan orang arab 5 JA (dia menjadikan malam 
sebagai unta) merupakan isti arah (kalimat pinjaman) seperti ucapan 
JAN g$, (dia menaiki malam). Dan alasan penamaan unta dengan js 
adalah seperti yang telah diisyaratkan dalam firman-Nya: 


(OS } 


“Dan kamu memperoleh pandangan yang indah padanya.” 
(OS. An-Nahl (16): 6) 

Yakni karena mereka menganggap unta sebagai sesuatu yang 
indah bagi mereka. ea) 215, yakni saya melelehkan lemak/minyak. 
Dan J-5J! adalah lemak yang dilelehkan. jus} artinya adalah 
menggunakan minyak dengan lemak tersebut. Ketika seorang 
perempuan berkata kepada putrinya “4135, 4155, maksudnya adalah 
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makanlah lemak j4! lemak) dan minumlah SUJI (sedikit susu). 


” 


LAN 


: Makna asli dari kata 453 adalah menutupi sesuatu dari panca 
indera. Dikatakan K012 (malam menutupinya) - th - adé #5. Maka 
X5, artinya adalah menutupinya. Sedangkan ai mi adalah 
membuatkan sesuatu yang dapat Ben Sama seperti kata 
2s (saya menguburkannya) dan S33 (saya membuatkan kuburan 
ea An aku (saya Te dan ii (saya membuatkan 
sesuatu yang dapat menyiraminya). Dan makna 158 «4£ 45 adalah hal 


itu telah tertutupi (tersembunyi) darinya. 


Allah ws berfirman: 


KV II ee HUB 
“Ketika malam telah menjadi gelap, dia melihat sebuah bintang.” 
(OS. Al-An'am [6]: 76) 


SESI artinya adalah hati, karena ia tertutupi dari jangkauan indera. 
ósi dan E5 artinya adalah tameng yang dapat menutupi pemiliknya. 


Allah jus berfirman: 


Lia ne AA AT 
“Mereka menjadikan sumpah-sumpah mereka sebagai perisai.” 


(OS. Al-Mujadalah [58]: 16) 
Disebutkan pula dalam hadits: 
(Ga 


“Puasa adalah perisai.” 


#2 adalah setiap kebun yang memiliki pohon, yang mana pohon- 
pohonnya itu menutupi tanah. 


1? Hadits ini dikeluarkan oleh Bukhari nomor (7492) dari hadits Abu Hurairah 2:25 
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Allah jg- berfirman: 
{LW © CY JCs ena c oa e LK 
“Sesungguhnya bagi kaum Saba” ada tanda Manan Rabb) di tempat 
kediaman mereka yaitu dua buah kebun di sebelah kanan dan di sebelah 


kiri.” (OS. Saba" (341: 15) 
(OA 


“Dan Kami ganti kedua kebun mereka dengan dua 2. 


(OS. Saba' (341: 16) 


” 


“Dan mengapa ketika engkau memasuki kebunmu tidak a 
(QS. Al-Kahfi [18]: 39) 

Ada yang mengatakan bahwa pohon-pohon yang menutupi 
(memberi tempat untuk berteduh) disebut sebagai Z£ juga. Dan 
terhadap makna seperti ini, kata 42; yang ada pada syair di bawah 
diartikan: 


Úx era Pa $ mala! óe 
Dari tetesan-tetesan yang turun itu, pohon yang memberikan 
tempat berteduh mendapatkan siraman. 


Surga dinamakan dengan ££, bisa karena ia disamakan dengan 
kebun yang ada di bumi, meskupun hakikat keduanya berbeda. Dan 
bisa juga karena tertutupinya nikmat-nikmat yang ada di sana dari kita, 
seperti yang diisyaratkan oleh firman-Nya: 


we Sr 


(Va JAE Sa el 6 


“Seorang pun tidak mengetahui apa yang disembunyikan untuk mereka 
yaitu (bermacam-macam nikmat) yang menyedapkan pandangan mata.” 
(OS. As-Sajdah (321: 17) 
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Ibnu Abbas berkata &zx: Surga diucapkan dengan kata %5, 
yakni dalam bentuk jamak, karena Surga memiliki tujuh nama: 
Surga Firdaus, Surga ‘Adn, Surga Na'im, Surga Darl Khuld (rumah 
keabadian), Surga Ma' wa, Darussalam dan Surga “Illiyyin. 


Kemudian kata 3:51 artinya adalah anak yang masih berada di 
dalam perut ibu. Bentuk jamaknya adalah ta 


Allah ws berfirman: 


LOKA k a AA Y 


“Dan ketika kamu masih janin dalam perut ibumu.” 
(OS. An-Najm [53]: 32) 

Dengan arti seperti itu, maka kata 4:51 mengikuti bentuk fa'il 
(subjek) yang bermakna maf'ul (objek) (karena makna hakikinya 
adalah sesuatu yang ditutupi oleh perut ibunya?”). Kata ¿issil juga bisa 
bermakna kuburan, sehingga ia adalah kata yang mengikuti bentuk 
(tas tapi bermakna Je (karena makna hakikinya adalah sesuatu yang 
mengubur). Kata 4eJl (jin) dapat dikatakan dalam dua bentuk: 


Pertama, kata yang artinya adalah semua makhluk non materi 
yang tertutup dari indera, yakni sebagai kebalikan dari manusia. Maka 
berdasarkan hal ini, malaikat dan syaitan termasuk kategori jin. Setiap 
malaikat pasti adalah jin, akan tetapi tidak semua jin bisa dikatakan 
malaikat. Dan terhadap hal ini juga Abu Shalih berkata: Semua malaikat 
adalah jin. 


Kedua, kata ##Jl hanya mencakup sebagian makhluk non materi. 
Hal ini dikarenakan makhluk non materi ada tiga golongan: Golongan 
makhluk yang baik, yaitu malaikat. Golongan makhluk yang jahat, 
yaitu syaitan. Dan Golongan pertengahan yang di dalamnya terdapat 
makhluk-makhluk yang baik dan juga jahat, yaitu jin. 


Hal yang demikian ini ditunjukan oleh firman-Nya: 
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z $ 2» 
{ Udah y 
“Telah diwahyukan kepadaku.” (QS. Al-Jinn [72]: 1) 
Sampai pada firman-Nya: 


5 AS AL a aT Ak 
KO 3 En AK LE 
“Dan sesungguhnya di antara kami ada orang-orang yang taat dan ada 


(pula) orang-orang yang menyimpang dari kebenaran.” 
(OS. Al-jinn (727: 14) 


Dan kata ia adalah sekelompok jin. 


Allah ws berfirman: 
{ O s ii 
“Dari (golongan) jin dan manusia.” (QS. An-Nas [114]: 6) 
Dia jw berfirman: 


PN, EL G Roose Sent gps 
{ K3 EN an DA * 


” 


“Dan mereka adakan (hubungan) nasab antara Allah dan antara jin. 
(OS. Ash-Shaffat (37): 158) 


Ig . . . . 
Kata &z juga bisa berarti gila. 


Allah ju berfirman: 


“Tidak ada penyakit gila sedikit pun pada kawanmu itu.” 
(OS. Saba" [34]: 46) 

Yakni gila. 5523! (gila) adalah penghalang antara jiwa dan akal. 
JW 34, ada yang mengatakan bahwa artinya adalah dia dirasuki oleh jin. 
Fi'il (kata kerja, yakni 33) dalam kalimat tersebut mengikuti bentuk ' 
Jas (kalimat pasif), sebagaimana fi'il yang biasa digunakan untuk 
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menunjukan suatu penyakit, seperti = 4 (dia menderita demam), 
3 T (dia menderita sakit panas). Ada juga yang mengatakan bahwa 
arti dari kata tersebut adalah dia menderita sakit hati. Dan ada juga 
yang berpendapat bahwa artinya adalah terdapat penghalang antara 
jiwa dan akalnya, sehingga dikatakan bahwa ia menderita sakit gila. 


Dan firman-Nya: 


FOESSA Áa Yy 


“Seorang yang menerima ajaran (dari orang lain) lagi pula seorang yang 
gila.” (QS. Ad-Dukhān [44]: 14) 


Maksudnya adalah yang dilindungi oleh jin yang telah mengajarinya. 


Begitu juga dengan firman-Nya: 


(Op nN SE Eh 
“Apakah kami harus meninggalkan sembahan-sembahan kami karena 
seorang penyair gila?” (OS. Ash-Shaffat (37): 36) 


Dan dikatakan SW; PA 34, yakni tanah yang sangat banyak 
rumputnya sehingga seakan-akan tanah itu tertutupi. Sedangkan yang 
dimaksud dalam firman-Nya: 


LO z aa Ka Sai y 
“Dan kami telah menciptakan jin sebelum (Adam) dari api yang sangat 
panas.” (OS. Al-Hijr (151: 27) 
Adalah satu jenis dari kelompok jin. 
Dan pada firman-Nya: 
(OR Ey 
“Seperti seekor ular yang gesit.” (QS. An-Naml [27]: 10) 
Ada yang mengatakan bahwa yang dimaksud adalah salah satu 
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jenis ular. 


Di: Kata C45Jl aslinya adalah nama salah satu organ tubuh, yaitu 
lambung. Dan bentuk jamaknya adalah Jys 


Allah jzz berfirman: 


© IA SA 3 ea TA 
Kor tepat an 


“Lalu dibakar dengannya dahi mereka, dan Aa mereka.” 


(QS. At-Taubah (91: 35) 


Dia 3x: berfirman: 


(Op RAI Y} 


“Lambung mereka jauh dari tempat tidurnya.” (os. Na (327: 16) 

Allah j berfirman: 

AA Rer s AA E a 
4 © 435 lEs 5,233 Uh 
“Sambil berdiri atau duduk atau dalam keadaan berbaring.” 
(QS. Ali “Imran [3]: 191) 

Kemudian kata tersebut dipinjam untuk makna sisi yang dekat 
dengannya, yakni di samping. Hal yang demikian ini sebagaimana 
kebiasaan orang Arab yang menggunakan nama-nama organ tubuh 
lain untuk menunjukan arah, seperti 55 (kanan, karena arti aslinya 
adalah tangan kanan?”) dan JG (kiri, karena arti aslinya adalah tangan 
kiri?"), seperti pada ucapan seorang penyair: 

SA BP Si 
Dari sisi kananku sekali dan dari depanku 

Ada orang yang mengatakan 4555 sl LS (sisi dan pinggir 

tembok). 
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Disebutkan dalam firman-Nya: 
KO LB 
“Teman sejawat.” (An-Nisa [4]: 36) 
Yakni yang dekat. 


Dan Dia berfirman: 


KJA P3 IU BERI 


“Alangkah besar penyesalanku atas kelalaianku dalam (menunaikan 
kewajiban) terhadap Allah.” (OS. Az-Zumar (391: 56) 


Yakni perintah dan batasan-batasan yang telah Allah tetapkan 
pada kita. 

kos JL - atau AS -atau ASUS -atau A CL (dia berjalan di 
sisinya). Kata 452 maknanya adalah saya mengenai lambungnya 
(dengan pukulan atau lainnya), seperti halnya kata &X$ (saya mengenai 
livernya) dan 286 (saya mengenai hatinya). Kata cuż maknanya adalah 
dia mengeluh tentang lambungnya, seperti halnya TI (dia mengeluh 
tentang livernya) dan x:$ (dia mengeluh tentang hatinya). Kemudian 
dari kata C45, dibentuklah sebuah ff'il (kata kerja) yang memiliki dua 
buah makna: Pertama, pergi ke arahnya. Kedua, pergi kepadanya. Dan 
contoh untuk makna yang pertama adalah ucapan 4454 (saya pergi ke 


Kal (saya pergi ke arahnya). 


25020 


arahnya) dan 


Di antara penggunaan kata &:5 juga adalah seperti firman-Nya: 


LOA ady 
“Dan tetangga yang jauh.” (QS. An-Nisā` [4]: 36) 


Yakni yang jauh. Dan seorang penyair berkata: 


Us US SE SEL e AG 
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Maka jangan menghalangi aku untuk memperolehnya dari jauh 
Yakni dari jauh. Lus J5 dan cs 355 (seorang laki-laki yang jauh). 
Allah & berfirman: 


(Wen SPI 1 pA HNE Ke EA 
£ ipa ol Y 


“Jika kamu menjauhi dosa-dosa besar di antara dosa-dosa yang dilarang 
kamu mengerjakannya.” (OS. An-Nisa' [4]: 31) 


PAKAR 
“(Yaitu) orang yang menjauhi dosa-dosa besar.” (OS. An-Najm [53]: 32 
8 yang J J 


Dia & berfirman: 


KO ahy 


“Dan jauhilah perkataan-perkataan dusta.” (OS. Al-Hajj (22): 30) 


(Oa 
“Dan jauhilah Thaghut itu.” (OS. An-Nahl (16): 36) 


Kata C£51 yang ada pada semua ayat diatas merupakan ungkapan 
mengenai tindakan mereka dalam meninggalkan perbuatan-perbuatan 
tersebut. 


Dia berfirman: 


(O RENY 


“Maka jauhilah (perbuatan-perbuatan) itu agar kamu beruntung.” 
(OS. Al-Maidah (51: 90) 

Dan kata seperti ini lebih mengena dari pada ucapan orang Arab 
5S (tinggalkanlah hal itu oleh kalian). 5956 #5 $5, yakni ketika unta- 
unta mereka sudah tidak memiliki air susu lagi. 4s ó% CX (fulan 


Z -<7 


telah meninggalkan perbuatan baik). 4 <45 (dia telah meninggalkan 
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perbuatan buruk). 


Allah 3x berfirman ketika menggambarkan Neraka: 
(OREN 
“Dan akan dijauhkan darinya (Neraka) orang yang paling bertakwa, 
yang menginfakkan bartanya (di jalan Allah) untuk membersihkan 
(dirinya). ” (QS. Al-Lail [92]: 17-18) 
Dan apabila kata tersebut dimutlakkan (tak dibatasi pada objek 
tertentu) seperti pada ucapan SW <44, maka artinya adalah fulan telah 


dijauhkan dari kebaikan. Begitu juga kata tersebut diucapkan dalam 
doa untuk kebaikan. 


Adapun kata yang ada dalam firman-Nya: 
KY EA ad ah 


“Dan jauhkanlah aku beserta anak cucuku daripada menyembah berhala- 


berhala.” (QS. Ibrahim (14): 35) 


Ia diambil dari kata 158 "£ 455, yang artinya adalah saya 
menjauhkannya dari hal itu. Akan tetapi ada juga yang berpendapat 
bahwa ia diambil dari ucapan 5541 &4 (saya menjauhi kuda), seolah- 
olah dia meminta kepada Allah agar dituntun menjauhi kemusyrikan 
dengan kelembutan dari-Nya dan cara-cara yang halus. 22! bisa juga 
berarti xd) BI (mengangkat kedua kaki), yang maksudnya adalah 
menjauhkan antara kedua kaki dalam bentuk fisiknya. 


Dan firman-Nya: 


(Oke aan 
“Dan jika kamu junub maka mandilah.” (QS. Al-Maidah [5]: 6) 


Maksudnya adalah ketika terkena jinabat (hadas besar), yaitu 
dengan keluarnya air mani atau bertemunya dua kemaluan laki-laki dan 


-ee r de 0z 
.. 


-352z e "S E z 
Ai an. 


perempuan (melakukan persenggamaan). 


X 
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Jinabat dinamakan seperti itu dikarenakan ia menjadi sebab untuk 
menjauhi shalat secara hukum syara’. 


Kata 251, bisa diucapkan untuk mengungkapkan makna datang 
dari arah Ka'bah (yakni maksudnya adalah selatan, karena posisi 
ka'bah berada di selatan mereka), dan bisa juga diucapkan untuk 
mengungkapkan makna pergi dari sana. Karena memang kedua 
mana ini ada (terkandung) dalam kata b45. Kemudian dari kata 

yi dibentuk kalimat 3)! SS, yakni Ta itu bergerak ke arah 
ia wa, yakni kami masuk ke arah selatan. Ki, yakni kami 
terkena angin selatan. Dan ysa & 4, yakni awan yang bergerak ke 
arah selatan. 


5... 


: Kata aa) maksudnya adalah sayap burung. 
Dikatakan 3w) &, yakni sayap burung itu patah. 
Allah Jus berfirman: 


KO) Ea hb APN, 


01 Fe 


“Dan tiadalah burung-burung yang terbang dengan kedua sayapnya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 38) 


Dua sisi dari sesuatu juga dikatakan sebagai 45-45 (kedua sayapnya). 
Maka dikatakan 1545)! GS (kedua sayap perahu, yakni maksudnya 


— 


adalah kedua sisi), SU CS (kedua sisi pasukan), 513! & tx (kedua 
sisi lembah), dan diucapkan 0U5Y! SG untuk artian kedua sisi manusia. 


Allah $5 berfirman: 


LO SAE TIK ASI 
“Dan kepitkanlah tanganmu ke ketiakmu.” (OS. Thaha (201: 22) 


Yakni ke sisimu. Sedangkan kata 7&5 pada ucapan &542 AI Lb, 
merupakan ungkapan untuk tangan, karena keberadaan sayap hampir 
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serupa dengan tangan. Oleh karena itu, kedua sayap burung terkadang 
disebut sebagai 155 (kedua tangannnya). 


Sedangkan kata #2 yang ada pada firman-Nya: 
al ORG ER P A 2 2. 
(O La IN Aa 


“Dan rendahkanlah dirimu terhadap mereka berdua dengan penuh kasih 
sayang.” (OS. Al-Isra* (17): 24) 

Ia merupakan isti'arah (kata pinjaman). Karena AM) (kerendahan) itu 
ada dua macam, yaitu kerendahan yang menurunkan derajat manusia 
dan kerendahan yang mengangkat derajat manusia. Sedangkan yang 
dikehendaki dalam ayat ini adalah kerendahan yang dapat mengangkat 
derajat manusia, bukan yang malah menurunkannya. Maka dari itu, 
untuk menunjukan makna tersebut, digunakan kata “adl, agar seakan- 
akan diucapkan: Gunakanlah kerendahan yang dapat meninggikan 
derajatmu di sisi Allah Jus demi memperoleh rahmat (kasih sayang), 
atau demi kasih sayangmu kepada keduanya. 

KV ee DE NN, 


“Dan dekapkanlah kedua tanganmu (ke dada)mu bila ketakutan.” 
(OS. Al-@Gashash [28]: 32) 


Gu ià “all 565, unta itu cepat dalam berjalannya, seolah-olah 
ia dibantu oleh sayap. Jui æ, yakni malam itu menaungi dengan 
kegelapannya. CA artinya adalah sebagian malam yang gelap. 


Allah ju berfirman: 


(OLI an) 
“Dan jika mereka condong kepada perdamaian, maka condonglah 
kepadanya.” (OS.Al-Anfal [8]: 61) 


Yakni mereka condong, diambil dari ucapan orang Arab 
KAN esés yang artinya adalah salah satu dari dua sisi perahu itu 
condong (miring). Dosa yang menyondongkan (memalingkan) 
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manusia dari kebenaran dikatakan sebagai ¢ ú+. Kemudian pada 
perkembangannya, kata #42 dikatakan pada setiap perbuatan dosa. 


Seperti pada firman-Nya: 


(OKE 
“Tidak ada dosa bagimu.” (OS. Al-Baqarah (2): 236) 


Yang terdapat dalam banyak tempat (ayat). Kata A sl,4 artinya 
adalah tulang-tulang rusuk yang ujungnya menyatu pada tengah rongga 
dada. Dan bentuk tunggalnya adalah 4554. Ia dinamakan demikian 
karena bentuknya miring (bengkok). 


as 
S. Tentara dikatakan sebagai 421, yakni karena melihat adanya 
makna karakter keras pada diri mereka, yang diambil dari kata X1, 
yaitu tanah yang keras dan berbatu. 


Kemudian kata 4:2 diucapkan untuk menunjukan setiap 
perkumpulan, seperti ucapan 5142 352 #1, Si (para ruh itu merupakan 
sekelompok makhluk yang berkumpul). 


Allah ws berfirman: 


(Sage) 
“Dan sesungguhnya bala tentara kami itulah yang pasti menang.” 
OS. Ash-Shaffat (37): 173) 
DARA -a7 
Pra 
“Sesungguhnya mereka adalah tentara yang akan ditenggelamkan.” 
(OS. Ad-Dukhan [44]: 24) 
Bentuk jamak dari kata 44! adalah seat dan 552 
Allah 3g berfirman: 


25 ANAK 
Kra 
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“Dan bala tentara iblis semuanya.” (OS. Asy-Syu'ara' (261: 95) 
Eh He an 
KO EU 


“Dan tidak ada yang mengetahui tentara Rabbmu melainkan Dia 
sendiri.” (OS. Al-Muddatstsir [74]: 31) 


SS As Ank YA SER KE AA GS 
410 


“Ingatlah akan nikmat Allah (yang telah dikaruniakan) kepadamu 
ketika datang kepadamu tentara-tentara, lalu Kami kirimkan kepada 
mereka angin topan dan tentara yang tidak dapat kamu melihatnya.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 9) 

Dan maksud dari kata $% yang pertama adalah orang-orang kafir, 
sedangkan yang dimaksud dari kata 3534! kedua yang tidak bisa kalian 
lihat adalah para Malaikat. 

Li : Makna asal dari kata “5! adalah condong kepada sesuatu 


dalam memberikan hukum hukum. 


Maka firman-Nya: 
Pm A Ti ork 
“Barang siapa khawatir terhadap orang yang berwasiat itu, berlaku berat 
sebelah.” (OS. Al-Baqarah [2]: 182) 


Yakni condong secara zhahir. Dan berdasarkan hal ini maka 
ucapan a K£ diucapkan pada perbuatan dosa, yakni condong 


kepadanya. 
SS : 3 Es (saya memanen buah). Kis (saya memanennya). 


el dan Ssdl artinya adalah buah dan madu yangg dipanen. 


A, DS 
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Kebanyakan kata JI digunakan pada buah yang segar. 
Allah 3x: berfirman: 


(OB ak uiy 


“Pohon itu akan menggugurkan buah kurma yang masak kepadamu.” 
(OS. Maryam (19): 25) 


Allah jus berfirman: 


(Ia 


“Dan buah-buahan kedua Surga itu dapat (dipetik) dari dekat.” 
(OS. Ar-Rahman (55): 54) 

ESA) i yakni buah pohon itu telah matang. SN c31, yakni 
tanah yang memiliki banyak hasil panen. Kemudian kata tersebut 
digunakan dalam sebuah ungkapan, 562 56 35 (dia berbuat kriminal), 


ee 


sebagaimana digunakan pada kata p7i (dia berbuat dosa). 


Aa : 34501 dan A4! artinya adalah kemampuan dan kesukaran. 
Ada yang berpendapat bahwa 445! dengan Jim yang berharokat fathah 
artinya adalah kesukaran, sedangkan 4454)! (dengan Jim yang berharokat 
dhomah) artinya adalah SI (mampu). Dan ada juga yang mengatakan 
bahwa 4424! digunakan untuk manusia. 


Allah ws berfirman: 


(ORÍ LI D 
“Dan (mencela)orang-orangyang tidak memperoleh (untuk disedekahkan) 
selain sekedar kesanggupannya.” (OS. At-Taubah [9]: 79) 


Allah jus berfirman: 


- 


(OA 
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“Mereka bersumpah dengan nama Allah dengan segala kesungguhan.” 
(OS. Al-An'am [6]: 109) 

Yakni maksudnya adalah mereka bersumpah dan bersusah payah 
berusaha untuk melaksanakan sumpah tersebut dengan segenap 
kemampuan yang mereka miliki. #g2Y! artinya adalah menyiapkan 
diri untuk mengerahkan kemampuan dan menanggung kesukaran. 
Dikatakan col; 544 (saya mengerahkan pikiranku). RM, yakni 
artinya saya mengganggu pikirannya. Sedangkan Sg dan #1254 (jihad) 
artinya adalah mengerahkan kemampuan untuk melawan musuh. 


Dan jihad itu ada tiga macam, yaitu: (1) memerangi musuh yang 
tampak (manusia), (2) memerangi syaitan dan (3) memerangi hawa nafsu. 
Dan ketiganya ini masuk dalam cakupan firman-Nya: 


ka Ge be, ? A r 
Kra 
“Dan berjihadlah kamu pada jalan Allah dengan jihad yang sebenar- 
benarnya.” (OS. Al-Hajj [22]: 78) 
Ez 2o . 8A Ar a 14 2r 
{ (© K Juta o Kis AN ap) 
“Dan berjihadlah dengan harta dan dirimu di jalan Allah.” 
(OS. OS. At-Taubah [9]: 41) 


DA 
LA 


z2 Pa at z pan o PPPE P EA az 
{ (Ô; Aa Sah Da Dalan ahoi ó Y 


“Sesungguhnya orang-orang yang beriman dan berhijrah serta berjihad 
dengan harta dan jiwanya pada jalan Allah.” (QS. Al-Anfal [8]: 72) 


Rasulullah 44x bersabda: 
(AKA Sya GS na san) 


“Perangilah hawa nafsu kalian, sebagaimana kalian memerangi musuh 
kalian.” 


Dan jihad itu dapat menggunakan tangan dan lisan, sebagaimana 
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beliau 154455 bersabda: 


(CE, Enak JSI piat) 


“Perangilah orang-orang kafir dengan tangan dan lisan kalian.” 


> : Kata ini diucapkan terhadap kemunculan sesuatu yang tampak 
oleh indera penglihatan atau indera pendengaran. Adapun yang tampak 
oleh indera penglihatan adalah seperti contoh ucapan KG 151, (saya 
melihatnya secara jelas). 


Allah Ju: berfirman: 


PN, LL oo G? 1 Ge La at Ox 
LO HIS EASY 
“Kami tidak akan beriman kepadamu sebelum kami melihat Allah 
dengan terang.” (OS. Al-Baqarah [2]: 55) 


Kai 
“Perlihatkanlah Allah kepada kami dengan nyata.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 153) 

Dan di antara penggunaannya adalah seperti kalimat J175 
dan G51, yang maksudnya adalah sumur itu telah menunjukan 
(mengeluarkan) airnya. 

Dan ada orang yang mengatakan ¿6 "4-5 A a öU (tidak ada 
seorang pun dari kaum itu yang dapat membuat mataku terbuka). 
Kata "555 (esensi, intisari) merupakan bentuk fs% dari kata tersebut, 
yang artinya adalah sesuatu yang apabila dia tidak ada, maka hal-hal 
yang menyertainya pun tidak ada. Dan dinamakan demikian karena 
ia tampak oleh indera. Sedangkan sesuatu yang tampak oleh indera 
pendengaran diantaranya adalah yang terdapat dalam firman-Nya: 


1 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Dawud nomor (2504), an-Nasai nomor (3192) dari hadits 
Anas bin Malik 22:55 , dan hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Shahih 


As-Sunan. 
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Oaa DI AG KT Y 


“Sama saja (bagi Rabb), siapa diantaramu yang merahasiakan ucapannya, 
dan siapa yang berterus-terang dengan ucapan itu.” (OS. Ar-Ra d( 131: 10) 


Allah jg- berfirman: 
LO IA baal 2 03 Y 
“Dan jika engkau mengeraskan ucapanmu, sungguh Dia mengetahui 
rahasia dan yang lebih sunan ” (QS. Thaha [20]: 7) 


KIE ia a 


“Sungguh Dia (Allah) mengetahui perkataan (yang kamu ucapkan) dengan 
terang-terangan dan mengetahui (pula) apa yang kamu rahasiakan.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 110) 


(Oni PIA y 


“Dan rahasiakanlah perkataanmu atau lahirkanlah.” 
(OS. Al-Mulk [67]: 13) 


(OLES Iin HA 


“Dan janganlah kamu mengeraskan suaramu dalam shalatmu dan 
janganlah pula merendahkannya.” (OS. Al-Isrā` (171: 110) 


Dan Dia berfirman: 


KO an HS JAN AE 
“Dan janganlah kamu berkata a dengan suara keras 


sebagaimana kerasnya (suara) sebahagian kamu terhadap sebahagian 
yang lain.” (QS. Al-Hujurat (49): 2) 


Dan dikatakan & A PIS atau 7445, yaitu suara yang keras atau 
orang yang suaranya terdengar bagus. 
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pe : Allah Jus berfirman: 


Arger 
(O Ga aa Sp 
“Maka tatkala telah disiapkan untuk mereka bahan makanan mereka.” 
(QS. Yüsuf [12]: 70) 
3W adalah sesuatu yang dipersiapkan, baik berupa harta benda 
maupun lainnya. Dan JAN adalah membawa hal tersebut atau 
mengangkutnya. 25u HAN S55, yakni ketika unta itu Mena 
barang bawaannya ketika diperjalanan dan kemudian lari. #44 adalah 
wanita yang dianggap bodoh. Dan serigala betina yang menyusu anak 
hewan lain juga dikatakan sebagai #5442. 


He HAJI (kebodohan) itu ada 3 macam: Pertama, kosongnya hati 
afi ilmu. Ini merupakan makna asli dari kata J45. Sebagian ulama 
kalam (tauhid) menjadikan hal ini sebagai makna yang dikandung oleh 
perbuatan-perbuatan yang tidak sesuai dengan aturan. Kedua, meyakini 
sesuatu yang berbeda dengan hakikatnya. Ketiga, melakukan sesuatu 
dengan cara yang tidak sesuai dengan semestinya, baik ia beranggapan 
bahwa hal itu benar ataupun salah. Seperti orang yang meninggalkan 
shalat dengan sengaja. Dan berdasarkan makna seperti inilah kita 
mengartikan firman-Nya: 


AV Laki an ET at LAN IE GIA Cs DE Y 


“Mereka berkata: “Apakah kamu hendak menjadikan kami buah ejekan? 
Musa menjawab: “Aku berlindung kepada Allah agar tidak menjadi salah 
seorang dari orang-orang yang jahil.” (OS. Al-Baqarah [2]: 67) 


Yakni menganggap perbuatan 83! (mengejek) itu sebagi bentuk 
kebodohan. 


Allah jgz berfirman: 


1O Inah pan di BE 
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“Maka periksalah dengan teliti, agar kamu tidak menimpakan suatu 
musibah kepada suatu kaum tanpa mengetahui keadaannya.” 
(OS. Al-Hujurat [49]: 6) 

Kata Jati (orang bodoh) terkadang disebutkan dengan tujuan 
mengolok, dan ini adalah yang paling banyak dilakukan. Dan terkadang 
juga tidak ditujukan untuk mengolok. 


Seperti pada firman-Nya: 
(O HI DKI IAI AE 


“Orang yang tidak tahu menyangka mereka orang kaya karena 
memelihara diri dari minta-minta.” (OS. Al-Baqarah [2]: 273) 


Yakni maksudnya adalah orang yang tidak mengetahui keadaan 
mereka, bukan orang yang dianggap bodoh dan tercela. JA artinya 
adalah suatu urusan, tanah atau keadaan yang mendorong seseorang 
untuk meyakini sesuatu yang tidak sesuai dengan hakikatnya. sdg 
a R34 CJ) artinya adalah angin itu menggerakan batang pohon, yakni 
Mn olah angin itu mendorongnya untuk bersikap bodoh. Dan ini 
merupakan bentuk isti'arah yang baik (pas). 
ai > (Jahanam): Ia merupakan nama dari Neraka Allah yang 
dinyalakan. Ada yang berpendapat bahwa kata ini asalnya adalah dari 
bahasa persia yang dijadikan bahasa Arab, yaitu #42. Wallahu a'lam. 


Ge. 
Ge (Dada): Allah jus berfirman: 
(One ba Sah 
“Dan hendaklah mereka menutupkan kain batas ke dadanya.” 
(OS. An-Nur [24]: 31) 


bya adalah bentuk jamak dari kata &:2. 
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Bor 
epr : Oi artinya adalah Si ¿65 (memotong/ memutus/ 
meli nasi lubang di tanah). Contohnya adalah seperti buang air besar 
di atas tanah. Kemudian kata ini digunakan untuk perbuatan melintasi 
setiap tanah. 


Allah 3x berfirman: 


KOMEN 3 
“Dan (terhadap) kaum Tsamud yang memotong batu-batu besar di 
lembah.” (OS. PA 9) 


Dikatakan * 44 436 312 js (Apakah kamu tahu berita yang sedang 
beredar?). Dan Tang dinamakan sebagai Sa S5 (jawaban atas suatu 
ucapan) adalah ucapan yang dapat memutus perkataan, yang berasal 
dari mulut orang yang berbicara dan sampai ke telinga orang yang 
mendengar. Akan tetapi ucapan tersebut hanya dapat digunakan sebagai 
ucapan balasan, bukan permulaan. 


Allah jw berfirman: 
AD Ya Ip DA 
“Maka tidak lain jawaban kaumnya melainkan mengatakan.” 
(OS. An-Naml [27]: 56) 


Digi jawaban) merupakan pembanding dari JI)! (pertanyaan/ 
. $ ... 
permintaan). Dan JAN sendiri itu ada dua macam: 


Pertama, meminta sebuah pernyataan, dan jawabannya adalah 
pernyataan. 


Kedua, meminta pemberian, dan jawabannya adalah pemberian. 
Contoh untuk yang pertama adalah firman-Nya: 
SUSAH 
“Terimalah (seruan) orang yang menyeru kepada Allah.” 
(OS. Al-Ahgaf [46]: 31) 
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Dan Dia berfirman: 


KOREAN 
“Dan orang yang tidak menerima (seruan) orang yang menyeru kepada 
Allah.” (OS. Al-Ahgaf (461: 32) 
Sedangkan contoh untuk yang kedua adalah firman-Nya: 
Krui LA 
“Sesungguhnya telah diperkenankan permohonan kamu berdua, sebab 
itu tetaplah kamu berdua pada jalan yang lurus.” (QS. Yunus [10]: 89) 
Yakni Aku telah memberikan apa yang kalian berdua minta. 


Kata Sus, ada yang mengatakan bahwa maknanya sama dengan 
KN (mengabulkan). Sebenarnya makna hakiki dari kata tersebut 
adalah mencari jawaban serta bersiap untuk menerimanya. Akan 
tetapi ia digunakan untuk mengungkapkan makna sal (mengabulkan), 
karena sedikitnya perbedaan diantara dua makna tersebut. 


Allah 5x: berfirman: 


{ IPA AA $ 
“Penuhilah seruan Allah dan seruan Rasul.” (QS. Al-Anfal [8]: 24). 


Dia berfirman: 


(Oat) 


“Berdoalah kepada-Ku, niscaya akan Kuperkenankan bagimu.” 
(QS. Ghafir [40]: 60) 


Dia berfirman: 


(Jo 


“Maka hendaklah mereka itu memenuhi (segala senada 
(OS. Al-Baqarah [2]: 186) 
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(OB 


“Maka Rabb mereka memperkenankan permohonannya.” 
(OS. Ali Imran [3]: 195) 


LAN LI. At Pen 
KO SALA Si eat, 


“Dan Dia memperkenankan (doa) orang-orang yang beriman serta 
mengerjakan amal yang shalih.” (OS. Asy-Syura (421: 26) 


(Oma } 


“Dan (bagi) orang-orang yang menerima (mematuhi) seruan Rabbnya.” 
(OS. Asy-Syura (421: 38) 
Dia Ju berfirman: 
Al 


ke 2 r GS se... L Z sr g r 
1 Jas sila sen ea Lap Gb SP Sta AI, * 


“Dan apabila hamba-hamba-Ku bertanya kepadamu tentang Aku, 
maka (jawablah), bahwasanya Aku adalah dekat. Aku mengabulkan 
permohonan orang yang berdoa.” (OS. Al-Baqarah [2]: 186) 


(Ode 
“Maka hendaklah mereka itu memenuhi (segala perintah)Ku.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 186) 
5 4x or Gte EIs rrote Ža 
KO TAE a o JASA BEA Gl Y 
“(Yaitu) orang-orang yang menaati perintah Allah dan Rasul-Nya 


sesudah mereka mendapat luka (dalam peperangan Uhud).” 
(OS. Ali Imran (3): 172) 
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G o 4 
2 4” : Allah jus berfirman: 


(Ohi EE, 
“Dan bahtera itu pun berlabuh di atas bukit Judi.” (QS. Hud [11]: 44) 


Ada yang mengatakan bahwa kata &52J! yang ada pada ayat 
tersebut merupakan nama sebuah gunung yang berada diantara kota 
Musol (kota di utara Irag) dan jazirah arab. Dan aslinya ia adalah 
kata dinisbatkan pada kata 3541. Kata 344! sendiri artinya adalah 
menyerahkan (merelakan) hal-hal yang telah diperoleh, baik berupa 
harta maupun ilmu. Dikatakan 5175 345 (laki-laki yang murah hati). 
3175 45, yakni kuda yang menjadi bagus (cepat) karena simpanan 
tenaga yang ia miliki untuk berlari. Dan bentuk jamaknya adalah 5ks. 


Allah jus berfirman: 


(Ona) 
“Kuda-kuda yang tenang di waktu berhenti dan cepat waktu berlari pada 
waktu sore.” (OS. Shad (38): 31) 


Hujan yang deras dikatakan sebagai 352. Kuda yang banyak 
dikatakan sebagai 85,2. Dan harta yang banyak dikatakan dengan 
KÉN 54 3,2 (sesuatu itu menjadi baik)- X4 45 - 5,5 (maka ia adalah 
sesuatu yang baik), sebagaimana Allah 3x mengingatkan hal tersebut 
dengan firman-Nya: 


AN Pa Sa Kea SL 5 

OR BAY 

“(Rabb) yang telah memberikan kepada tiap-tiap sesuatu bentuk 
kejadiannya, kemudian memberinya petunjuk.” (QS. Thaha (201: 50) 
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F, 
5e : Allah ju berfirman: 


KOBET: 
“Maka hanya kepada-Nya-lah kamu meminta pertolongan.” 
(QS. An-Nahl [16]: 53) 


Dia ju: berfirman: 


asam 
“Dengan serta merta mereka memekik minta tolong.” 
(OS. Al-Mu'minin [23]: 64) 


R An 
(OAT 
“Janganlah kamu memekik minta tolong pada hari ini.” 
(OS. Al-Mu' minin (23): 65) 
Dikatakan N ketika dia berlebihan dalam berdoa dan merendahkan 
diri. Yakni menyamakannya dengan lenguhan hewan buas seperti 
kijang atau lainnya. 


> Yang dinamakan 3&Jl (tetangga) adalah orang yang rumahnya 

Pa. denganmu. Dan kata 5% ini merupakan salah satu dari 
ARA aý. Karena seorang tetangga, tidak akan disebut sebagai 
tetangga orang lain, kecuali apabila orang lain itu juga merupakan 
tetangganya, sama seperti kata A1 (saudara) dan #4)! (teman). Tatkala 
hak-hak tetangga diagungkan oleh akal sehat dan agama, maka kata 3&Jl 
(tetangga) terkadang digunakan untuk mengungkapkan setiap orang 
yang memiliki hak yang besar atau untuk mengungkapkan orang yang 
mengagungkan hak orang lain. 


Allah 5x: berfirman: 


KO EK GA 3 JG Yy 
“Tetangga yang dekat dan tetangga yang jauh.” (OS. An-Nisa' (4): 36) 
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Dikatakan 56 Sal (saya mengagungkan haknya, maka ia 
pun mengagungkan hak saya). Dan terhadap makna seperti ini, kita 
mengartikan firman-Nya: 


da s S5 9. - 
Ka KE: 
“Dan sesungguhnya saya ini adalah pelindungmu.” (OS. Al-Anfal [8]: 48) 
Allah $& berfirman: 


KO LIAT LA h 
“Sedang Dia melindungi, tetapi tidak ada yang dapat dilindungi dari 
(azab)-Nya.” (OS. Al-Mu' minin [23]: 88) 


Dan terkadang yang digambarkan oleh kata 3&J! adalah makna 
dekat, sehingga orang yang dekat dengan yang lainnya diungkapkan 


dengan ucapan :& (dia Per EKAT dengannya), 33% (dia berdampingan 
dengannya/bertetangga), 53-65 


Allah 3x: berfirman: 
4 VISI KAT 
“Mereka tidak menjadi tetanggamu (di Madinah) melainkan dalam 
waktu yang sebentar.” (OS. Al-Ahzab (331: 60) 
Dia ju: berfirman: 
AI EK IKA Ans 
(ÖS 3 Na Y 
“Dan di bumi ini terdapat bagian-bagian yang berdampingan.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 4) 


Dan karena mengandung makna dekat, terkadang juga dikatakan 
SB 5256 (dia jauh dari jalan). Kemudian kata tersebut dijadikan 
sebagai asal kata dari makna melenceng dari setiap (jalan) kebenaran, 


sehingga dibentuklah kata 5:2! (kezhaliman). 
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Allah ws berfirman: 
KO Aan 
“Dan di antara jalan-jalan ada yang bengkok.” (OS. An-Nahl (161: 9) 


Melenceng dari tujuan. Sebagian ulama berkata: Orang yang 
dikatakan sebagai “5151 adalah orang yang menolak untuk mematuhi 
apa yang diperintahkan oleh syariat. 


G 


PS : Allah jus berfirman: 


Ora 
“Maka tatkala Thalut telah menyeberangi sungai itu.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 249) 
Yakni telah melewati jalan yang dilaluinya. 


Dia berfirman: 


(OA R3 


“ 


“Dan Kami memungkinkan Bani Israil melintasi laut.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 138) 

73554 artinya adalah tengah jalan. #25 (sesuatu itu 
diperbolehkan), kalimat ini merupakan ungkapan terhadap sesuatu 
yang diperbolehkan, yakni seolah-olah sesuatu itu selalu berada di 
tengah jalan. 1345 artinya adalah tengah-tengah langit. 1552! artinya 
adalah rasi bintang gemini, ada yang berpendapat bahwa ia dinamakan 
demikian karena menolak untuk berada di tengah-tengah langit. $% 
21555, yakni domba yang tengah-tengahnya berwarna putih. SKJ! &:4, 
yakni saya pergi ke tempat itu. 4:51, yakni saya melaksanakannya dan 
meninggalkannya setelah itu. Dan dikatakan ¿å ESE USB Ss, yakni 
ketika kamu meminta minum kepadanya, kemudian dia a 
minum kepadamu. Dan kalimat ini merupakan isti'arah, karena 
hakikat makna dari kata 5% dan yang semisalnya tidak sampai kesana. 
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Ce : Allah jus berfirman: 


KO KN SLTA 
“Lalu mereka merajalela di kampung-kampung.” (OS. Al-Isra' [17]: 5) 


Yakni mereka berada di tengahnya dan berputar-putar di sana. 
Dan kata tersebut mendekati kata 152/& (mereka berputar-putar) dan 
5215 (mereka menginjak-nginjak). Ada yang mengatakan bahwa arti 
dari kata jl adalah mencari sesuatu dengan melalui penelitian. 
Sedangkan kata 2543| sudah kita kenal artinya. 


9 yA 

: és (lapar) adalah rasa sakit yang dirasakan oleh makhluk 
yang dapat berjalan disebabkan karena kosongnya perut dari makanan. 
Sedangkan iéa merupakan ungkapan tentang waktu paceklik. 


Dikatakan Se Je; atau SE, yakni ketika laki-laki itu sangat lapar. 


la: ss (dia telah datang) - (gs (dia akan datang) - Ema, sus 
(kedatangan). Kata ż Aa memilik ar arti yang sama ara Pa gi 
kedatangan, hanya saja ia lebih umum dari pada 5). Karena yang 
dikategorikan 5G! adalah datang dengan cara yang mudah. Dan kata 
ityan terkadang diucapkan hanya karena adanya maksud kedatangan, 
meskipun tidak terbukti. Sedangkan kata ?"-4 hanya dapat diucapkan 
apabila kedatangannya terbukti. Kata 315 (serta kata-kata yang terbentuk 
darinya) dapat dikatakan untuk kedatangan sesuatu yang bersifat fisik 
maupun non fisik. Dan ia dapat dikatakan terhadap datangnya diri 
seseorang ataupun perintahnya, dan terhadap orang yang menuju 
tempat tertentu atau perbuatan dan waktu tertentu. 


Allah jw berfirman: 


KO BA a b Y 
“Dan datanglah dari ujung kota, seorang laki-laki (Habib An-Najjar) 
dengan bergegas-gegas.” (OS. Yasin [36]: 20) 
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(O ml aa 


-" 


“Dan sesungguhnya telah datang Yusuf kepadamu dengan membawa 
keterangan-keterangan.” (OS. Ghafir [40]: 34) 


Kl Gi Ski; Yy 


“Dan ketika datang utusan-utusan Kami (para malaikat) itu kepada 
Luth, dia merasa susah.” (QS. Hud [11]: 77) 


(OSK 


“Apabila datang ketakutan (bahaya).” (OS. Al-Ahzab (331: 19) 


(Dika 


“Apabila telah datang ajal mereka.” (OS. Yunus (101: 49) 


LOak AK, 
“(Bukan demikian) sebenarnya telah datang keterangan-keterangan-Ku 
kepadamu.” (OS. Az-Zumar [39]: 59) 


pare PA Te orr 
; A 


"KONTAN 


“Maka sesungguhnya mereka telah berbuat suatu kezhaliman dan dusta 
yang besar.” (OS. Al-Furqan [25]: 4) 


Yakni mereka hendak berbicara dan melebihi batasnya. Maka 
digunakan kata $'a untuk mewakili makna tersebut, sebagaimana 


r% 


penggunaan kata teresebut untuk mewakili makna 445 (berkehendak). 


Allah jus berfirman: 


2 LLa r AAA . 2 end 
KO SI Spot sele Y 
“Ketika mereka datang kepadamu dari atas dan dari bawahmu.” 
(OS. Al-Ahzab (331: 10) 
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& Es JPAP AGI Ker 
{ Mk akii a S : 
“Dan datanglah Rabbmu dan Malaikat berbaris-baris.” 
(OS. Al-Fajr [89]: 22) 


Yang dimaksud datang di sini adalah perintah-Nya, bukan Dzat-Nya. 
Dan ini adalah pendapat Ibnu Abbas &zxs. 


Begitu juga dengan firman-Nya Ju: 
“Dan tatkala telah datang kepada mereka kebenaran.” 
(OS. Yunus [10]. 76) 


Dan dikatakan juga 15SJ:16 (dia mendatanginya untuk tujuan itu). 
zÍ (memaksanya untuk berlindung). 


Allah ju berfirman: 
£ AN gio; Te bah y 
“Maka rasa sakit akan melahirkan anak memaksa ia (bersandar) pada 
pangkal pohon kurma.” (QS. Maryam [19]: 23) 


Ada yang berkata: Maknanya adalah uldi (memaksanya untuk 
berlindung). Kata Asl merupakan bentuk muta'addi (kata kerja yang 
membutuhkan objek) dari 1%. Dan berdasarkan makna seperti ini, 
orang arab berkata GS 2 154 Ji 3AK1U 44 (sungguh buruk sekali apabila 
kamu terpaksa mencari perlindungan dengan banyaknya hutang). Dan 
ada ucapan seorang penyair: 


-3 aa ait 
AEE RA EA 


Kekhawatiran dan harapan memaksanya 
untuk mencari perlindungan 


Ké 3x, yakni menghadirkannya. 
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Seperti pada firman-Nya: 
Ce AK ee ae 1G 
KV TA aA ak SL Y 


“Mengapa mereka (yang menuduh itu) tidak mendatangkan empat orang 
saksi.” (QS. An-Nūr [24]: 13) 


al y P A2 z 
KO mpe 5 


“Dan kubawa kepadamu dari negeri Saba suatu berita penting yang 
diyakini.” (QS. An-Naml [27]: 22) 


Dan kalimat 1525, 44 (dia datang dengan mambawa itu) berbeda- 
beda maknanya sesuai dengan perbedaan kedatangannya. 


JJ : Sft adalah nama seorang raja yang zhalim yang diserang oleh 
Nabi Dawud saist, kemudian dibunuhnya. Dia adalah yang disebutkan 
dalam firman-Nya Jus: 


(O ENI 
“Dan (dalam peperangan itu) Dawud membunuh Jalut.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 251) 


Bo 
97: $% artinya adalah udara. 


Allah Ju: berfirman: 
a. ci G 4 ssr Y I yr . 
(BTN KU 3 


“Di angkasa bebas. Tidak ada yang menahannya selain daripada Allah.” 
(OS. An-Nahl [16]: 79) 


Dan nama burung merpati adalah 55. 
Wallahu a'lam. 


PRA 
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Al SES 
Bab Huruf Ha 


8. 
Go (biji, benih): Kata CSI dan Es diucapkan pada gandum (Ai), 
gandum 4)! dan makanan lainnya yang berbentuk biji. Sedangkan 
kata E Ji dan #-J! diucapkan pada biji tanaman seperti kemangi dan 
selasih. 


Allah 3x berfirman: 
Be hat, D a Ih non on 2 LGA Le TE 
KOK UR aa ES IS 


“Serupa dengan sebutir benih yang menumbuhkan tujuh bulir, pada tiap- 


tiap bulir seratus biji.” (OS. Al-Bagarah (21: 261). 
Dia berfirman: 
PN si 22 AA n aA P 
Kadi 
“Dan tidak jatuh sebutir biji pun dalam kegelapan bumi.” 
(OS. Al-An'am [6]: 59). 


Dan Dia jú berfirman: 


KO AG DES AN 


> 


“Sesungguhnya Allah menumbuhkan butir tumbuh-tumbuhan dan biji 
buah-buahan.” (OS. Al-An'am (6): 95). 
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Dan yang dimaksud dalam firman-Nya Ju: 
(Ot) 


“Lalu Kami tumbuhkan dengan air itu pohon-pohon dan biji-biji 
tanaman yang diketam.” (OS. Qaf (501: 9) 


Adalah gandum dan biji-bijian lain yang sama dengannya serta 
dapat dipanen. Disebutkan dalam sebuah hadits: 


(JAN JG Kal LIS) 
“Seperti tumbuhnya benih di tepian aliran sungai.” 


Cod artinya adalah orang yang cintanya berlebihan. Kata L5) 
maksudnya adalah rapihnya susunan gigi, yakni disamakan dengan ES 
(biji). Sedangan LJ artinya adalah air yang terbentuk dari uap, yakni 
juga disamakan dengan biji. Jl £5 (jantung hati), merupakan sebuah 
kata majemuk yang disamakan dengan biji dalam hal bentuknya. 
USG E45, secara asal ia diucapkan dengan makna saya mengenai 
jantung hatinya, sama seperti ucapan 44444, SAS dan 436 (semuanya 
bermakna saya mengenai lubuk hatinya). UN ssi, artinya adalah 
aku membuat hatiku ini agar semakin mencintainya. Akan tetapi kata 
bysa biasanya digunakan untuk objek yang dicintai. Kata &15 juga 
terkadang digunakan seperti kata ea 


Is. 


Zsa (cinta) artinya adalah menginginkan sesuatu yang kamu lihat 


Q 


atau kamu anggap baik. Dan ia ada tiga macam: 


Pertama, cinta karena kenikmatan, yakni seperti cintanya seorang 
laki-laki terhadap perempuan. Dan di antara penggunaan makna seperti 
ini dalam Al-Qur`an adalah firman-Nya: 


3 ox ae aa A Du 
4 Man + 
“Dan mereka memberikan makanan yang disukainya kepada orang 
miskin.” (QS. Al-Insān [76]: 8). 
1 Muttafag ‘Alaih: Dikeluarkan oleh Al-Bukhari nomor (806), Muslim nomor (299/182) dari hadits 


Abu Hurairah x265 
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Kedua, cinta karena manfaat yang diperoleh, seperti cinta terhadap 
sesuatu yang dapat diambil manfaatnya. 


Di antaranya firman-Nya: 
& IA GP gp» > 
{ Pena Sena 3: 
“Dan (ada lagi) karunia yang lain yang kamu sukai (yaitu) pertolongan 


dari Allah dan kemenangan yang dekat (waktunya).” 
(OS. Ash-Shaff [61]: 13). 


Ketiga, cinta karena keutamaan, seperti cinta diantara para ahli 
(cinta) ditafsirkan sebagai 


Ss - 


ilmu karena ilmunya. Terkadang kata “55 
keinginan saja, seperti pada firman-Nya J: 


(OMK EE E 


“Di dalamnya ada orang-orang yang ingin membersihkan diri.” 


(QS. At-Taubah [9]: 108). 


Akan tetapi hakikatnya tidak seperti itu, karena cinta itu lebih dari 
hanya sekedar keinginan sebagaimana telah dijelaskan tadi. Maka setiap 
cinta pastilah sebuah keinginan, akan tetapi tidak setiap keinginan 
dapat dikatakan cinta. 


Kemudian maksud dari firman-Nya jg: 


KA GI ip c lol 


“Jika mereka lebih mengutamakan kekafiran atas keimanan.” 


(OS. At-Taubah [9]: 23) 


Adalah jika mereka lebih memilih kekufuran daripada keimanan. 
Dan hakikat dari LN! (yakni bentuk mashdar dari 5611) yaitu 
ketika seseorang memilih sesuatu untuk dicintainya. Dan apabila 
ia dimuta'addikan dengan menggunakan kata JJ, maka menjadi 
bermakna JS (lebih mendahulukan). Maka berdasarkan maksa 
seperti inilah kita mengartikan firman-Nya Jus: 


— 
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apa Larr Pan 
KOLEKSI Y 
“Dan adapun kaum Tsamud maka mereka telah Kami beri petunjuk 


tetapi mereka lebih menyukai.” (OS. Fushshilat (41): 17). 
Kemudian pada firman-Nya Ju: 


© sA argh ANRGA sat Io zora 
0) te) TAE SpE A p al Da3 
“Maka kelak Allah akan mendatangkan suatu pa yang Allah 
mencintai mereka dan mereka pun mencintai-Nya.” 
(QS. Al-Maidah (5): 54), 


Yang dimaksud dengan cintanya Allah Ju kepada seorang hamba 
adalah memberinya nikmat. Sedangkan yang dimaksud dengan cinta 
seorang hamba kepada Allah adalah mencari kedudukan yang dekat 
disisi-Nya. 

Firman-Nya Ju: 

LO Ne KAA AN 


“Sesungguhnya aku menyukai kesenangan terhadap barang yang baik 
(kuda) sehingga aku lalai mengingat Rabbku.” (OS. Shad (381: 32), 


Maknanya adalah aku lebih mencintai kuda, seperti cintaku 
terhadap kebaikan. 


Firman-Nya Ju: 
KT CA In A 
“Sesungguhnya Allah menyukai orang-orang yang tobat dan menyukai 
orang-orang yang menyucikan diri.” (OS. Al-Baqarah [2]: 222), 


Yakni memberikan pahala dan nikmat kepada mereka. 


Allah Ju: berfirman: 


(Oey 
“Tidak menyukai setiap orang yang tetap dalam kekafiran, dan selalu 
berbuat dosa.” (QS. Al-Baqarah (2): 276). 
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Dan firman-Nya Ju: 


KY PJ POLA (a 


“Sesungguhnya Allah tidak menyukai setiap orang yang sombong lagi 
membanggakan diri.” (QS. Luqman (31): 18). 


Kedua ayat ini mengingatkan bahwasanya dikarenakan terus 
menerus melakukan perbuatan dosa dan tidak bertaubat, maka dia tidak 
dicintai oleh Allah, seperti cinta yang telah dijanjikan-Nya terhadap 
orang-orang yang bertaubat dan mensucikan diri. 158 Jl 41 CS 
(Allah menjadikanku cinta terhadap hal itu). 


(OSN KASI 
“Tetapi Allah menjadikan kamu cinta kepada keimanan.” 
(QS. Al-Hujurat [49]: 7). 

Dan dikatakan adi ES, yakni ketika unta itu keras kepala dan 
tetap diam di tempatnya, seakan-akan ia menyukai tempat dimana dia 
berada. 138 ja SI WBS, yakni puncak kecintaanmu adalah kamu dapat 
melakukan hal itu. 


Allah 5x: berfirman: 


or” 


: Sol artinya adalah jejak yang dianggap baik. Di antaranya 
adalah sebuah riwayat yang mengatakan: 


330 330 227 og Ts SU - 238 
(eg 338 Ja l Ge EP) 
“Akan keluar dari dalam Neraka seorang laki-laki yang telah hilang 


kebagusan dan kecemerlangan dari parasnya”, yakni kegantengan dan 
keelokan parasnya. 


Dan dari makna seperti ini, tinta dinamakan dengan 7. 
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Sá- 3 ge a 


Tisu Sek (seorang penyair yang menulis dengan indah). su sas (syair 
yang ditulis dengan indah). 5254 K5 L$, yakni baju yang Ah nan 
bagus. Di antara penggunaannya juga adalah ucapan 35. S5 (tanah 
yang banyak tanamannya). #45Jl apabila dikau kan dengan awan, maka 
ia adalah awan yang memiliki warna. 5W 75, yakni masih tersisa 
bekas luka (borok) pada kulitnya. #5! artinya adalah orang yang 
mengerti (alim), dan bentuk jamaknya adalah 531. Penamaan demikian 
dikarenakan pengaruh ilmu mereka yang tetap ada di hati masyarakat 


serta pengaruh perbuatan baik mereka yang diikuti. 
Allah ws berfirman: 
(O iiaiai LK a Y 
“Mereka menjadikan orang-orang alim (Yahudi), dan rahib-rahibnya 
(Nasrani) sebagai tuhan selain Allah.” (QS. At-Taubah [9]: 31). 


Dan terhadap makna seperti ini Amirul mukminin 2:45 
memberikan isyarat dengan perkataannya: 


CÉ Ai ea BE Essia HA AAN gu SPL ATA) 
“Ulama akan tetap ada, selama waktu masih ada. Meia diri mereka 


telah tiada, akan tetapi pengaruh dari ilmu mereka akan tetap ada di 
hati masyarakat.” 


Dan firman-Nya ffe: 


KOIL 3 
“Di dalam taman (Surga) bergembira.” (OS. Ar-Ram [30]: 15), 


Yakni mereka berbahagia hingga tampak dari mereka jejak (tanda- 
tanda) kenikmatan. 
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SA: adl adalah menahan agar tidak bangun atau bangkit. 
Allah $5 berfirman: 


(On ana AA 


“Kamu tahan kedua saksi itu sesudah shalat (untuk bersumpah).” 
(OS. Al-Maidah [5]: 106). 


AE juga artinya adalah sumber air yang menahan air tersebut. 
Dan kata AY! merupakan bentuk jamak dari kata A1. Sedangkan 
pp annya adalah mewakafkan sesuatu untuk selamanya, dikatakan 
ai Ja 3 os l$ (Ini merupakan sesuatu yang diwakafkan di jalan 
Allah). 


ks : Allah jus berfirman: 


(OKE 


“Rusak binasalah segala amal mereka.” (OS. Al-Maidah (51: 53). 


LO ea TA APN AK < iik AER 


“Seandainya mereka mempersekutukan Allah, niscaya neti dari 
mereka amalan yang telah mereka kerjakan.” (OS. Al-An'am [6]: 88). 


(OMA ENG 
“Dan Allah akan menghapuskan (pahala) amal-amal mereka.” 
(OS. Muhammad (47): 32). 


Koja ana) 


Niscaya akan hapuslah amalmu.” (QS. Az-Zumar (391: 65). 
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Allah Ss berfirman: 


(ORELE) 
“Maka Allah menghapuskan (pahala) amalnya.” (QS. Al-Ahzab [33]: 19) 


Rusak atau terhapusnya amal itu ada tiga macam: 


Pertama, amal yang dilakukan adalah amal-amal duniawi, sehingga 
ia tidak akan memberikan manfaat sama sekali pada hari kiamat. 
Sebagaimana hal ini diisyaratkan oleh Allah dalam firman-Nya: 


HODE PAA PA Tes SA ANTO 
“Dan Kami akan perlihatkan segala amal yang mereka kerjakan, lalu 
Kami akan jadikan amal itu (bagaikan) debu yang beterbangan.” 
(OS. Al-Furqan (25): 23). 
Kedua, amal yang dilakukan merupakan amalan akhirat, akan 
tetapi tujuan dari pelakunya bukanlah mencari ridha Allah Jus. 
Sebagaimana hal ini diisyaratkan dalam sebuah riwayat hadits: 


bilsa J talai GE ES Jan AAN Fs Ek Si) 
(GEN JL BN Jia A 6 Adu 


“Sesungguhnya akan didatangkan satu orang pada hari kiamat, 
kemudian dia ditanya: “Apa kesibukanmu (di dunia)?” Dia menjawab: 
“Membaca al-Qur'an.” Kemudian dikatakan padanya: “ Kamu dulu 
memang membacanya, akan tetapi tujuannya agar kamu dikatakan 
sebagai qari`. Dan kamu sudah mendapatkan julukan itu.” Maka 
diperintahkanlah (malaikat) untuk memasukan orang ini ke dalam 
api Neraka.” 


Ketiga, amal yang dilakukan merupakan amal shalih, akan tetapi 
selain ia mengamalkan amal shalih ini, ia juga melakukan amal-amal 
buruk yang sebanding dengannya. Dan inilah yang dimaksudkan 
dengan ringannya timbangan (amal baik). 


2 Hadits ini dikeluarkan oleh Muslim nomor (1905) dari hadits Sulaiman bin Yasar tráz 
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Asal kata dari kata Zisi adalah K5), yang artinya ketika binatang 
tunggangan terlalu banyak makan sampai perutnya membulat. 


Rasulullah 4545 bersabda: 


(ee SES a G an! Cia Lan Oh) 
“Sesungguhnya apa yang ditumbuhkan pada musim semi dapat 


membinasakan atau dapat mendekatkan kepada kematian.” 


Pengolah tanah dinamakan sebagai LAI, karena ia terkena dengan 
hal tersebut. Kemudian anak-anaknya disebut sebagai tk;s. 


Lo : Allah 5x berfirman: 
(Orisi, 
“Demi langit yang mempunyai jalan-jalan.” (OS. Adz-Dzariyat [51]: 7), 


Yaitu yang memiliki jalan-jalan. Diantara para ulama ada yang 
menggambarkan jalan-jalan di sana dalam bentuk fisik, yaitu dengan 
planet dan orbitnya. Diantara mereka juga ada yang mengganggapnya 
sebagai jalan non fisik yang hanya bisa diketahui oleh mata hati. Dan 
terhadap hal ini Allah jw memberikan isyarat melalui firman-Nya: 


LLa TS der Ga 
COLIS 
“(Yaitu) orang-orang yang mengingat Allah sambil berdiri.” 


(OS. Ali Imran (3): 191) sampai akhir ayat. 


sjos o z Bo z 
3 ga PA 


Asal kata ini diambil dari perkataan orang Arab SA 3 
(yang jauh serta kuat tarikannya). Dan kata 33AN! artinya adalah 


aa 


menguatkan ikatan sarung. 


3 Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh Al-Bukhari nomor (2842), Muslim nomor (1052/121) dari 
hadits Abu Sa'id Al-Khudry zás 
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Bo 
J> : Arti dari kata Y5Jl sudah kita kenal, yaitu tali. 


Allah $& berfirman: 
LO Y 
“Di lehernya ada tali dari sabut yang dipintal.” (OS. Al-Masad [111]: 5). 


Kemudian disamakan dengan kata ini kerena memiliki bentuk 
yang serupa, yaitu 5,3! J5 (urat leher), ssWdl jjs (urat saraf yang 
berada diantara leher dan bahu) dan dikatakan Jis untuk pasir yang 
memanjang. Terkadang kata F5 juga dipinjam untuk menunjukan 
adanya makna 43! (menyambung) dan setiap hal yang digunakan 
untuk menyambung. 


Allah $ berfirman: 

(ORARI) 
“Dan berpeganglah kamu semuanya kepada tali (agama) Allah.” 
(OS. Ali Imran (3): 103). 

Maka yang dinamakan tali Allah adalah sesuatu yang dapat 
menyambungkan dengan Allah jus, seperti al-Qur`an, akal dan hal lain 
yang apabila kamu jaga, maka ia dapat menghantarkanmu ke sisi-Nya. 

Perjanjian juga dikatakan sebagai Ka 

Dalam firman-Nya Ju : 

GI orr Gea r oA A 24A A k-er A 
COTRA AB JANN GBU AAN ee 
“Mereka diliputi kehinaan di mana saja mereka berada, kecuali jika 


mereka berpegang kepada tali (agama) Allah dan tali (perjanjian) dengan 
manusia.” (OS. Ali “Imran (3): 112), 


Terdapat informasi bahwa orang kafir memerlukan dua buah 
perjanjian (yang harus dipenuhi): 
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Pertama, perjanjian dari Allah, yaitu bahwa dia termasuk orang- 
orang yang diturunkan kitab kepada mereka dari sisi Allah 5x, yakni 
yang kita kenal sebagai ahli kitab. Jika tidak dia penuhi, maka agamanya 
tidak akan diakui serta tidak akan mendapatkan jaminan (dari-Nya). 


Kedua, perjanjian dari sesama manusia yang mereka perjuangkan 
untuknya. 


Kata Axl, hanya digunakan untuk tali seorang pemburu, dan 
bentuk jamaknya adalah (ts. 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 
(AA UI) 
“Para wanita adalah tali-tali pemburu dari syaitan.” 


jd dan JAS artinya adalah orang yang memiliki DG! (tali 
pemburu). Ada sebuah ungkapan 446 Je Hb 3 25, (pemburu yang 
menggunakan tali bercampur baur dengan aa yang menggunakan 
panah). Dan 2:51 adalah nama terhadap sesuatu yang diletakkan pada 
kalung. 


TA ai 


Pi Sd artinya adalah keputusan yang telah ditetapkan. 
edangkan SI artinya adalah gagak yang diharuskan berpisah (dari 


kelompoknya), menurut keyakinan orang-orang Arab. 


: 55 terkadang merupakan huruf jar (membuat kata setelahnya 

ibaca jar) sebagaimana halnya kata Jl, akan tetapi batasan kata 
yang berada setelahnya masuk pada cakupan hukum kata yang 
ada sebelumnya. Terkadang ia digunakan sebagai Ga)! G35 (kata 
sambung). Dan terkadang digunakan sebagai SENI $s (kata yang 
digunakan sebagai permulaan ucapan). 


* Syaikh al-Albani berkata di dalam kitab Misykat Al-Misbah nomor (5212): “Hadits yang 
disandarkan kepada nabi ini tidak ada dasarnya.” 
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Contohnya adalah ucapan Yah SIS Í atau Tea atau tah 
(saya memakan ikan hingga kepalanya). 


Allah 3x berfirman: 


“Harus memenjarakannya sampai sesuatu waktu.” (OS. Yusuf (121: 35). 


(OT 


Kata (45 juga bisa masuk pada fi'il mudhari' (kata kerja yang 
PIA masa sekarang atau masa depan), sehingga membuatnya 
menjadi dibaca nashab atau rafa’. Dan keduanya memiliki dua macam. 
Yaitu ketika kata $$ menjadikan fi'il mudhari dibaca nashab, maka 
ia bisa memiliki arti yang sama dengan ¿Í J! (sampai) dan bisa juga 
memiliki arti «S (supaya). Sedangkan ketika ia menjadikan f'il mudhari 
itu dibaca rafa’, maka itu terjadi apabila fi'il yang terletak sebelum 
kata $ merupakan fi'il madhi (kata kerja yang menunjukan waktu 
lampau), seperti ucapan ipai J43 45 C445, yang artinya saya telah 
berjalan sampai saya masuk ke kota Bashrah. Atau terjadi apabila kata 
yang setelahnya berposisi sebagai hal (nashab atau bisa juga dengan 
rafa’, dan dua bacaan tersebut juga dapat diartikan dengan keterangan 
kondisi), seperti ucapan SY & 252, yakni dia telah sakit hingga 
mereka sudah tidak mengharapkan kembali (kesembuhannya). Adapun 
fill mudhari' yang terletak setelah 45 pada firman-Nya: 


(OLI RE 


“Sehingga berkatalah Rasul.” (QS. Al-Baqarah [2]: 214), 


“Sampai terbit fajar.” (Al-Qadr (97): 5). 


Bisa dibaca dengan dua cara sebagaimana di atas. 


Ada yang berpendapat bahwa kata yang terletak setelah & pasti 
berbeda dengan kata yang berada sebelumnya. 
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Seperti pada firman-Nya Ju: 


(Oé EREI EE 
“Jangan pula hampiri masjid) sedang kamu dalam keadaan junub, 
terkecuali sekedar berlalu saja, hingga kamu mandi.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 43). 
Kami katakan, hal yang demikian memang terjadi, tapi itu bukanlah 
kaidah utama, seperti pada sebuah riwayat hadits: 


Sa a2 SAN x Pn 
(UAS SI 
“Sungguh Allah ju: tidak akan bosan (memberi ganjaran) hingga kalian 
merasa bosan.” 


Yakni hadits ini tidak dimaksudkan untuk menganggap Allah ju: 
bosan ketika mereka bosan. 


@- 


: Makna asli dari kata AA adalah berkunjung. 
Seorang penyair berkata: 


naa 063 al Ea ES Oa 


Mereka berkunjung ke rumah a yang berwarna kuning. 


Kemudian dalam istilah syar'i kata ini khusus digunakan untuk 
kunjungan ke Baitullah 5x: serta melaksanakan ritual-ritual ibadah haji. 
Bisa diucapkan dengan kata gdl atau AA. Al adalah bentuk mashdar, 
sedangkan Al adalah isim (kata benda). S Yi ls 5 (hari raya haji 
akbar), yaitu hari raya kurban dan hari Arafah. Diriwayatkan bahwa 
umrah disebut sebagai 345 Si AA (haji kecil). 


$  Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh Al-Bukhari nomor (43), Muslim nomor (782/215) dari hadits 
“Aisyah G5 
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Adapun kata 2524! (argumen/ dalil), artinya adalah petunjuk yang 
jelas untuk tujuan yang lurus dan yang mengharuskan benarnya salah 
satu dari dua hal yang berlawanan. 


Allah 3x: berfirman: 
(IOI NAS Y 
“Katakanlah, Allah mempunyai hujjah yang jelas lagi kuat.” 
(OS. Al-An'am (6): 149). 


Dan Dia berfirman: 


(Ii 2 AANS Aa AA SE EN KS 


“Agar tidak ada hujjah bagi manusia atas kamu, kecuali orang-orang 
yang zhalim.” (OS. Al-Baqarah (2): 150), 

Yakni Allah menjadikan argumen yang digunakan oleh orang- 
orang zhalim sebagai 5141 (pengecualian) dari kata 254 isa di sana, 
meskipun argumen mereka itu tidak dapat dikategorikan sebagai Han 
(karena tidak sesuai dengan pengertian di atas”). 


Hal ini seperti ucapan seorang penyair: 


Se andai be l RELA Eh 
Tidak ada aib (cacat) bagi mereka. Kecuali hanya pedang-pedang 
mereka itu merupakan sisa-sisa dari batalion perang. 


Dan boleh juga argumen yang mereka gunakan dinamakan dengan 
iss seperti dalam firman-Nya: 
sAr G0, 


KO 3 KA Ka Mena RELA, 


“Dan orang-orang yang membantah (agama) Allah sesudah agama itu 
diterima maka bantahan mereka itu sia-sia saja di sisi Rabb mereka.” 


(OS. Asy-Syura (421: 16), 


460 Huruf Ha 


Yang mana dalam ayat ini Allah menamakan argumen yang sia-sia 
sebagai 422. Sedangkan yang dimaksud dalam Sa Je: 


1O Oe ALDI AN 


“Tidak ada pertengkaran antara kami dan kamu.” 
(OS. Ays-Syura [42]: 15) 

Adalah tidak ada bantahan sama sekali (diantara kami dan kamu) 
karena telah jelas keterangan hal tersebut. 


A24) artinya adalah meminta salah satu dari dua orang untuk 
membalas argumen dan dalil yang dikemukakan oleh orang yang lainnya. 


Allah 5x: berfirman: 


A3 3 JAE AN DAA 
£ jai 


“Dan dia dibantah oleh kaumnya. Dia berkata: Apakah kamu hendak 
membantahku tentang Allah.” (QS. Al-An’ām [6]: 80). 


COLEIRA RARAS 


pay 


“Siapa yang membantahmu tentang kisah Isa sesudah datang.” 
(OS. Ali “Imran [3]: 61). 


Dia Ju: berfirman: 


“Mengapa kamu bantah-membantah tentang hal Ibrahim.” 
(OS. Ali “Imran (31 65). 


Dia ju: berfirman: 


(Oey Kota Zina Maka) 
“Beginilah kamu, kamu ini (sewajarnya) bantah membantah tentang hal 
yang kamu ketahui.” (OS. Ali “Imran (31: 66). 
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OPa SIS EY 
“Maka kenapa kamu bantah-membantah tentang hal yang tidak kamu 
ketahui?” (QS. Ali “Imran [3]: 66). 


Dan Dia Ju: berfirman: 


{ YA AI, ¥ 


“Dan (ingatlah), ketika mereka berbantah-bantah dalam Neraka.” 
(QS. Ghafir [40]: 47). 


Memeriksa luka terkadang disebut sebagai hajj. 


Seorang penyair berkata: 


Dia mengobati laa mena yang berada TT di dalam. 


Jd dan Led artinya adalah menghalangi untuk sampai. 
Dikatakan Kis Ck- 5S - 155. Dan yang dimaksud dengan Sy! Lt 
adalah sesuatu a SA hati nurani. 


Pada firman-Nya Jus: 


(OS 
“Dan di antara keduanya (penghuni Surga dan Neraka) ada batas.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 46), 


Maksud kata k> di sana bukanlah sesuatu yang menutupi 
pandangan mata, akan tetapi yang dimaksud adalah sesuatu yang 
menghalangi sampainya kenikmatan yang dirasakan oleh penduduk 
Surga ke penduduk Neraka serta sampainya rasa sakit yang dirasakan 
oleh penduduk Neraka ke penduduk Surga. 


Hal ini satu makna dengan firman-Nya jg : 
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A20 2 LGA SA ai Para At 
KN one AN 3 BAND Aa KA Y 
r tr bA PN - 7 PEN 


. 
A 


“Lalu diadakan di antara mereka dinding yang mempunyai pintu. 
Di sebelah dalamnya ada rahmat dan di sebelah luarnya dari situ ada 
siksa.” (QS. Al-Hadid [57]: 13). 


Allah jus berfirman: 
(O edio JEIKI Ali) 


“Dan tidak ada bagi seorang manusia pun bahwa Allah berkata-kata 


3 


dengan dia kecuali dengan perantaraan wahyu atau di belakang tabir.” 
(OS. Asy-Syura [42]: 51), 

Yakni sekiranya dia bisa melihat Dzat Yang berbicara dan 
menyampaikan berita padanya. 


Sedangkan pada firman-Nya Ju: 


(O AE ag 
“Sampai kuda itu hilang dari pandangan.” (QS. Shād [38]: 32), 


Yakni seperti matahari yang tertutupi ketika tenggelam. Kata 
CS artinya adalah orang yang menjaga sultan. Dua buah alis yang 
ada di kepala disebut sebagai 9-51, karena keduanya seperti penjaga 
bagi kedua mata. Dan pelindung matahari disebut dengan yl dat, 
karena ia berada di depan matahari seperti halnya penjaga berada di 
depan sultan. 


Kemudian firman-Nya 5: : 
KOBE Y 
“Sekali-kali tidak! Sesungguhnya mereka pada hari itu benar-benar 
terhalang dari (melihat) Rabbnya.” (OS. Al-Muthaffifin (831: 15), 


Merupakan isyarat tentang terhalangnya cahaya dari mereka, 
sebagaimana yang ditunjukan dalam firman-Nya: 
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(engga) 
“Lalu diadakan di antara mereka dinding.” (OS. Al-hadid (57): 13). 


pn : 5553 (batu) adalah sebuah benda keras yang sudah kita kenal. 


Dan bentuk jamaknya adalah 5551 dan 5G. 
Pada firman-Nya Ju: 


z per Gea Ah 
PERAS UKAS 
“Yang bahan bakarnya manusia dan batu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 24), 


ada yang mengatakan bahwa yang dimaksud adalah batu pematik. 
Ada yang mengatakan bahwa ia adalah batu sebagaimana biasanya. 
Dan hal ini dimaksudkan untuk memberi tahu akan besarnya kondisi 
Neraka, karena diantara hal yang dijadikan sebagai bahan bakarnya 
adalah manusia dan batu, berbeda dengan api di dunia. Karena api 
dunia tidak akan mungkin dinyalakan dengan menggunakan batu, 
meskipun ketika setelah menyala ia dapat memberi pengaruh pada 
batu. Ada juga yang berpendapat bahwa yang dimaksud dengan batu 
disana adalah orang-orang yang hatinya keras, tidak mau menerima 
kebenaran, seperti kerasnya batu, sebagaimana orang yang dijelaskan 
Allah dalam firman-Nya: 


KG 
“Maka dia seperti batu, bahkan lebih keras lagi.” (OS. Al-Baqarah (21:74) 
#2531 dan 758 artinya adalah menempatkan batu di sekeliling 


Ibor e 


suatu tempat. Dikatakan %55 (saya menghalangi dan melarangnya) 
Bas - S g. sne (saya menjadikannya batu/ mengeraskannya) 
Vizes- Ia 34. Maka sesuatu yang dikelilingi oleh batu dinamakan 
dengan 45... Sehingga 44$ 35. serta rumah-rumah kaum Tsamud 


disebut dengan $z. 
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Allah 3x berfirman: 
(Oni iA 
“Penduduk-penduduk kota al-Hijr telah mendustakan rasul-rasul.” 
(OS. Al-Hijrf 151: 80). 


Dan terkadang yang digambarkan dari kata #5 adalah makna 
gii (mencegah dan memelihara) yang ada padanya. Sehingga akal 
terkadang disebut dengan ?-—, karena ia dapat mencegah manusia dari 
dorongan nafsu. 


Allah ju: berfirman: 


(Or Sabah Y} 
“Adakah pada yang demikian itu terdapat sumpah (yang dapat diterima) 
bagi orang-orang yang berakal?” (OS. Al-Fajr (891: 5). 


Al-Mubarrid berkata: Kuda betina dikatakan sebagai #2, karena 
ia mengandung anak yang ada di dalam perutnya. Dan 74! juga bisa 
berarti sesuatu yang dicegah karena diharamkan. 

Allah jw berfirman: 

Bao ALA 


{ WY im San Gs 


“Dan mereka mengatakan: Tnilah binatang ternak dan tanaman yang 
dilarang.” (OS. Al-An'am [6]: 138). 


SIRI RAI 
4 Dua : 
“Dan mereka berkata: “Hijran mahjura.” (OS. Al-Furqan [25]: 22), 


Yakni ketika seseorang bertemu dengan orang yang ditakutinya, dia 
akan mengatakan ucapan tersebut. Maka disini Allah jus menyebutkan 
bahwa ketika orang-orang kafir melihat malaikat, mereka mengatakan 
ucapan tersebut, dengan anggapan bahwa hal itu akan bermanfaat bagi 
mereka. 
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Allah Jus berfirman: 


(DEA EK) 
“Dan Dia jadikan antara keduanya dinding dan batas yang menghalangi.” 
(QS. Al-Furqan (25): 53), 

Yakni penghalang yang tidak bisa dihilangkan dan tidak bisa 
ditolak. 956 h> 3 5, artinya adalah Fulan sedang berada dalam 
pembatasan dari Fulan, untuk menggunakan hartanya dan melakukan 
banyak sikap. Dan bentuk jamak dari kata $5. adalah 55832. 


Allah 5x berfirman: 


& Teja Penata 
LO — PI KL 
“Anak-anakistrimuyangdalam pemeliharaanmu. (OS. An-Nisa (41:23) 


Juga kata aril! 74, ia adalah sebuah nama untuk sesuatu 
yang dijadikan tempat untuk menaruh sesuatu yang lain, sehingga 
mencegahnya (dari hal yang tidak diinginkan). 

Dan terkadang juga yang digambarkan dari kata 75! adalah 
kelilingnya, sehingga dikatakan pd 42 ms, yakni ketika sekeliling 
mata kuda itu diberi tanda (tato). 72) 544, yakni ketika disekeliling 
bulan itu terdapat sebuah lingkaran. Dan #,,45Jl adalah sebuah 
permainan anak-anak, dimana mereka membuat sebuah garis yang 
melingkar. xl asá (rongga mata) juga termasuk berasal dari kata ini. 
3S 5555, yakni hal itu menjadi keras seperti batu. Dan yang dikatakan 
sebagai as adalah bagian dari Bani Tamim. Mereka dinamakan 
demikian, karena ada sekelompok orang dari mereka yang namanya 
adalah Jais, 455 dan Sha. 


pu : $51 artinya adalah menghalangi dua buah benda dengan 
meletakan pemisah di antara keduanya. Dikatakan G45 155 (dia 
menghalangi di antara keduanya). 
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Allah $3 berfirman: 


Osaka 
“Dan menjadikan suatu pemisah antara dua laut?” (OS. An-Naml(277:61) 


Kota Hijaz dinamakan dengan nama tersebut, karena ia menjadi 
penghalang antara tanah Syam dan padang pasir. 


Allah jus berfirman: 


KOR 
“Maka tidak seorang pun dari kamu yang ya menghalangi (Kami 
untuk menghukumnya).” (QS. Al-Haqqah (691: 47). 


Kata 5524 disana merupakan sifat untuk kata PA yang diposisikan 
seperti kata yang berbentuk jamak. Dan 4&xJl juga adalah tali yang 
diikatkan pada paha unta sampai ke en kakinya. 


Terkadang yang digambarkan dari kata 4554! adalah makna 
TA (menggabungkan, mempersatukan, mengumpulkan). Sehingga 
ikatakan 158 52 SW 5545) (Fulan mengumpulkan hal itu). ob Gatal 
(dia mengikat sarung ta tengah-tengah badannya). Dan diantaranya 
juga adalah J a ::3 (tempat kaitan celana). Ada sebuah ungkapan 
Sui asi 55 yi Ob yakni jika kamu menginginkan mengajukan 
eai maka sebelum terjadinya peperangan. Dan dikatakan pula 
D3155, yakni pisahkanlah mereka. 


A2 : isi (batasan) adalah sesuatu yang menjadi penghalang diantara 
dua hal sehingga keduanya tidak bisa bercampur. Dikatakan 158 &515, 
yakni saya membuat batasannya sehingga ia dapat dibedakan. „1 35 
artinya adalah sesuatu yang menjadikan rumah itu dapat dibedakan 
dari rumah-rumah yang lain. s¢ŚJ\ 45 artinya adalah sifat-sifat yang 
mengelilingi sesuatu, dalam artian yang dapat membedakannya dari 
sesuatu yang lain. Pa E Ig as 35 (hukuman berzina dan meminum arak), 
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dinamakan demikian karena hal tersebut dapat mencegah pelakunya 
dari mengulangi perbuatan yang serupa, serta mencegah orang lain 
dari meniru perbuatannya. 


Allah 5x: berfirman: 
KO na Ol j 
“Itulah hukum-hukum Allah dan barang siapa yang melanggar hukum- 
hukum Allah.” (QS. Ath-Thalag (65): 1). 


Dia 3x berfirman: 


E 
SLA Gt pa 
KS Ae Ok 


“Itulah hukum-hukum Allah, maka janganlah kamu melanggarnya. 
(OS. Al-Bagarah (21: 229). 


Dia berfirman: 


GIR an, r oaro far skr 2.19 2-4 Pa 72 
KV TAG SALAT STA 3 
“Orang-orang Arab Badui itu, lebih sangat kekafiran dan kemunafikan- 
nya, dan lebih wajar tidak mengetahui hukum-hukum yang diturunkan 
Allah.” (QS. At-Taubah [9]: 97), 


Yakni hukum-hukum yang Dia turunkan. Ada yang mengatakan 
bahwa maksudnya adalah hakikat dari makna-maknanya. 


Semua batasan-batasan Allah itu empat macam: Adakalanya 
ia adalah sesuatu yang tidak boleh dilewati batasnya, baik dengan 
cara melebihi atau menguranginya seperti hitungan rakaat shalat 
fardhu. Adakalanya ia adalah sesuatu yang boleh dilebihi akan tetapi 
tidak boleh dikurangi. Dan adakalanya ia adalah sesuatu yang boleh 
dikurangi akan tetapi tidak boleh dilebihi. 


Adapun pada firman-Nya Ju: 
KONG Y 
“Sesungguhnya orang-orang yang menentang Allah dan Rasul-Nya.” 
(OS. Al-Mujadalah (581: 5), 
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Maksud dari kata 553 adalah mereka menentang, yakni bisa 
diambil dari kata #5641 (menentang) atau karena menggunakan ss, 
dan arti dari kata 33.5 sudah kita kenal yaitu besi. 


Allah & berfirman: 


(One AG 


» 


“Dan Kami ciptakan besi yang padanya terdapat kekuatan yang hebat. 
(OS. Al-Hadid (571: 25). 

Gx 6335 artinya adalah saya mengasah ketajaman pisau itu. 
23351, yakni saya menjadikannya tajam. Kemudian kata ini digunakan 
untuk mengungkapkan sesuatu yang sudah tajam, baik dari segi 
bentuk maupun makna. Seperti penglihatan dan penglihatan hati yang 
dikatakan sebagai $45. Maka dikatakan „Kisas 32 (dia adalah orang 
yang pikirannya tajam). Peri) XS (orang yang pemahamannya tajam). 


Allah 5x: berfirman: 
D See Ag 
{ OLTE 


“Maka penglihatanmu pada hari itu amat tajam.” (QS. Qaf [50]: 22). 


Dan dikatakan $45 UJ sama seperti ucapan 2143 plz SL, yang 
artinya adalah lidah yang memiliki perkataan yang tajam. Yaitu ketika 
ia dapat memberi pengaruh seperti halnya besi. 


Allah Ju: berfirman: 


KOP, ay 
“Mereka mencaci kamu dengan lidah yang tajam.” (OS. Al-Ahzab 331: 19) 


Dan dikarenakan kata 353! menggambarkan makna aa (mencegah, 
menghalangi, memelihara), maka penjaga pintu dikatakan sebagai 5145. 
Dan dikatakan juga 35454 J45, yakni sorang laki-laki yang terhalang 
rezeki serta bagiannya. 
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” # r 


wA : Boleh dikatakan bahwa asal kata dari kata 245d adalah 


MN Lis (lengkungan yang ada di punggung). Dikatakan ji bis 
(orang laki-laki itu melengkungkan) - 655 - Sati w- S3, (maka 
ia adalah sesuatu yang dibengkokan/ dilengkungkan). 1645 56 (unta 
yang terlihat tulang dadanya), yakni disamakan lengkungan tersebut. 
Tanah yang permukaannya tinggi juga disamakan dengan makna 


tersebut, sehingga ia disebut dengan &45. 


Allah ws berfirman: 
PP IrL S ” r 
LOSK i ae Y 


“Dan mereka turun dengan cepat dari seluruh tempat yang tinggi.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 96). 


Do: ål artinya adalah keberadaan sesuatu setelah ia tiada, 
baik itu berupa sifat maupun benda. s4! S135) artinya adalah meng- 
adakan atau mewujudkan sesuatu. Akan tetapi ucapan „ahadi SIAK 
(mewujudkan inti-inti dari segala hal) hanya boleh disandarkan pada 
Allah ju. Dan &2521 artinya adalah sesuatu yang diwujudkan setelah 
ia tiada, baik itu pada dirinya sendiri atau pewujudannya dilakukan 
orang yang memang melakukan hal tersebut, seperti ucapan XL: diisi 
(saya menciptakan sebuah kerajaan). 


Allah 3x: berfirman: 


“Tidak datang kepada mereka suatu ayat Al-Qur'an pun yang baru 
(diturunkan) dari Rabb mereka.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 2). 


Kata Sí% juga dikatakan pada setiap hal yang telah dekat 
waktunya, baik perbuatan maupun ucapan. 


Allah 3x: berfirman: 
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“Sampai aku sendiri menerangkannya kepadamu.” (OS. Al-Kahfi [18]:70) 


Dia berfirman: 


“Barangkali Allah mengadakan sesudah itu suatu hal yang baru.” 
(QS. Ath-Thalag [65]: 1). 


Kemudian setiap ucapan yang sampai kepada manusia baik melalui 
pendengaran maupun wahyu, baik ketika dalam keadaan terjaga 
maupun tidur, dinamakan S35. 


Allah & berfirman: 


{ Dir PR PASI Y} 


“Dan ingatlah ketika Nabi membicarakan secara rahasia i salah 
seorang dari istri-istrinya (Hafshah) suatu peristiwa. ” 
(QS. At-Tahrīm [66]: 3). 


Dia ju: berfirman: 


(Orii ás í Ja | 
“Sudahkah sampai kepadamu berita tentang (hari Kiamat)?” 
(OS. Al-Ghasyiyah (887: 1). 


Dan Dia & berfirman: 


» 


PON aa 


Po 


“Dan telah mengajarkan kepadaku sebahagian takbir mimpi.” 
(OS. Yusuf [12]: 101), 


Yakni sesuatu yang ditemui manusia ketika tidur. 


Allah ju juga menamakan kitab-Nya sebagai hadits. 
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Maka Dia berfirman: 


“Maka cobalah mereka membuat yang semisal dengannya (Al-Qur an).” 
(OS. Ath-Thur [52]: 34). 
Dia ws berfirman: 
rasai 
“Maka apakah kamu merasa heran terhadap pemberitaan ini?” 
(OS. An-Najm (531: 59). 


Dia berfirman: 


A LL EDAR A 1g 
LÉS NN NU Y 


“Maka mengapa orang-orang itu (orang munafik) hampir-hampir tidak 
memahami pembicaraan sedikit pun?” (QS. An-Nisā` [4]: 78). 


Dia ju berfirman: 


“Sehingga mereka memasuki pembicaraan yang lain.” 
(OS. An-Nisi' [4]: 140). 


1 A sA srr GO por 2 4r 
KJ B3 TARE GL P 


“Maka dengan perkataan mana lagi mereka akan beriman setelah Allah 
dan ayat-ayat-Nya.” (OS. Al-Jarsiyah [45]: 6). 


Dan Dia jw berfirman: 


“Dan siapakah orang yang lebih benar perkataan (nya) daripada Allah.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 87). 
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Rasulullah 45.56 bersabda: 


žo 3 5 

(GAE 8 BIMA AN as 3 Oh) 
“Apabila dikalangan umatku terdapat orang yang mendapatkan ilham 
dengan wahyu, maka orang itu adalah Umar.” 


Yang dimaksud &i54 dalam hadits ini adalah orang yang 
ditempatkan sesuatu (ilham) dalam hatinya dari {Si Sai (Allah 5). 


Kemudian yang dimaksud dalam firman-Nya jgz: 


"O; SS y 


“Maka Kami jadikan mereka sebagai buah mulut.” (QS. Saba` [34]: 19) 


Adalah berita-berita yang menjadi bahan pembicaraan. Kata ésas 
juga bisa diartikan sebagai buah yang masih segar. &545 J45, artinya 
adalah laki-laki yang ucapannya bagus. #LSI 53. 32, artinya dia adalah 
teman bicara para perempuan. #8355 (saya berbicara dengannya). 2555 
(saya menceritakan kepadanya). 13555 (mereka saling berbicara). 


Ko 2 9 


KAA (hal i itu menjadi Sebuah cerita). Ucapan &35 J45 dan 
SN Bas J5 memiliki arti yang sama, yaitu seorang laki-laki yang 
masih muda. Dan #5&Jl artinya adalah sesuatu yang turun serta baru 
datang. Bentuk jamaknya adalah 5135. 


Rrr 


A>: isys S3 Hl35 (kebun-kebun yang memiliki keindahan). Kata 
135 di sana a bentuk jamak dari kata 145, yang artinya 
adalah sebidang tanah yang memiliki air, dinamakan demikian karena 
diserupakan dengan ¿4l 4535 (iris mata), dalam bentuk dan adanya 
air di sana. Kemudian bentuk jamak dari 5354! adalah S15. dan S135. 


GS - Was, artinya adalah dia memusatkan pandangan. 4153 
18331, artinya adalah mereka mengepungnya, yakni es dengan 


I3 


35 dan 


lingkaran iris mata. 


6 Hadits ini dikeluarkan oleh Al-Bukhari nomor (3469) dari hadits Abu Hurairah ¿zs , Muslim 
nomor (6357) dari hadits “Aisyah G5 
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Aœ : 3isdi artinya adalah bersikap hati-hati terhadap sesuatu yang 
ditakuti. Dikatakan 335 (saya bersikap hati-hati)- 35 - dan 45745 (saya 


” 


mewaspadainya). 


Allah $ berfirman: 


Lr GILA AL 2r 
"LOL SA 


“Sedang ia takut kepada (azab) akhirat.” (OS. Az-Zumar (391: 9). 


4 Ob II 


“Dan sesungguhnya kita semua tanpa kecuali harus selalu waspada.” 
(OS. Asy-Syw'ara' [26]: 56), 


Dan ada yang membacanya 65536 . 
Allah ju: berfirman: 
BK Hyuna Ah Pan 
{ (aj PETA ho 9 
“Dan Allah memperingatkan kamu terhadap diri (siksa)-Nya.” 
(OS. Ali Imran (3): 28). 


Dia 4 berfirman: 


>23, 77 ? 22 
{ Op AI 
“Bersiap siagalah kamu.” (OS. An-Nisa' (41: 71), 


Yakni persiapkanlah semua tindakan kewaspadaan seperti 
membawa senjata dan lainnya. 


Dan firman-Nya: 


KOS 
“Mereka itulah musuh (yang sebenarnya), maka waspadalah terhadap 
mereka.” (OS. Al-Munafigun (631: 4). 
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Dia jus berfirman: 


Da DL 2N FLA ON LK hb ha, 
KOP Pen SE LI 
“Sesungguhnya di antara istri-istrimu dan anak-anakmu ada yang 
menjadi musuh bagimu, maka berhati-hatilah kamu terhadap mereka.” 
(OS. At-Taghabun [64]: 14). 
Dan ucapan jl35, artinya adalah 535 (berhati-hatilah), yakni satu 
jenis dengan ucapan ai yang artinya adalah Ss! (cegahlah). 


p- : #sksdl (panas) merupakan kebalikan dari 1534! (dingin). 


Dan jenis panas itu ada dua macam. 


Pertama, panas yang merupakan sifat yang ada pada udara, yang 
timbul dari benda-benda yang memancarkan suhu panas seperti panas 
matahari dan api. ' 

Kedua, panas yang merupakan sifat yang ada pada badan (suhu 


orge 


tubuh), seperti panasnya orang yang sedang demam. Dikatakan %55 
(hari ini panas) atau @Jl 55 (angin itu panas )- 54 - 5 - 565. 
Gps - 338 56 (maka itu adalah sesuatu yang panas). Begitu juga 


dengan ucapan 23! 55 (laki-laki itu menjadi panas). 


Allah ju berfirman: 


nan ESA ng 
KISS MY 
“Janganlah kamu berangkat (pergi berperang) dalam panas terik ini. 
Katakanlah: Api Neraka Jahanam itu lebih sangat panas (nya).” 
(OS. At-Taubah [9]: 81). 


Kata 3,751 yang ada pada firman-Nya Ju: 
Kantata 
KO LAN y 
“Dan tidak (pula) sama yang teduh dengan yang panas.” 
(OS. Fathir [35]: 21) 
Artinya adalah angin yang panas. 
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KSM sáhl, artinya adalah puncak musim panas ini semakin 
panas. ):5Jl artinya adalah kekeringan yang terjadi pada organ dalam 
disebabkan oleh rasa haus. Dan kata #5! adalah bentuk tunggal dari 
kata 5. Ada sebuah perumpamaan 5 4555 (menampakkan sesuatu 
dan buatan sesuatu yang lain"), Kata $#5Jl juga bisa berarti 
batu yang menjadi hitam karena terkena panasnya api. Kemudian kata 
tersebut digunakan pada sebuah ucapan jiis, yakni perseteruan 
itu semakin meningkat. JS, artinya adalah puncaknya pekerjaan 
itu. Ada sebuah perumpamaan, GG If 2 WE JI (sesungguhnya 
orang yang dapat melakukan siksaan yang berat Aan orang yang 
mampu melakukan siksaan yang kecil). 


Dan kata “Jl juga terkadang diartikan dari kebalikan budak 
(yakni bermakna orang yang merdeka), sehingga dikatakan 
Hadi INA 3g 45 42 (dia adalah orang merdeka yang sangat jelas 
kemerdekaannya). Ora yang merdeka itu ada dua macam: 


Pertama, orang yang tidak dikenai oleh hukum apapun, seperti 


yang ada pada firman-Nya: 
(Oaa 
“Orang merdeka dengan orang merdeka.” (QS. Al-Baqarah [2]: 178). 


Kedua, orang yang tidak dikuasai oleh sifat-sifat tercela, seperti 
berambisi tinggi dan rakus terhadap kekayaan duniawi. Sedangkan 
kebalikan dari kemerdekaan yaitu #5743! (perbudakan). 


Nabi jgstst telah Mentan dalam sabdanya: 
(QRU KS Jari) POM LE 3) 
“Binasalah hamba dirham dan binasalah hamba dinar.” 
3 g - -£9 7 2 - 


Dan perbudakan orang-orang yang rakus adalah 
perbudakan yang abadi. 


7 Hadits ini dikeluarkan oleh Al-Bukhari nomor (2886) dari hadits Abu Hurairah zzi 
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Ada orang yang mengatakan JILE ¿e Jsi sa (budak hawa 
nafsu lebih rendah dan hina dari pada budak dari perbudakan manusia). 
Dan #5 25! (pembebasan) artinya adalah membuat seseorang menjadi 
orang yang merdeka. Contoh membuat seseorang menjadi orang yang 
merdeka jenis pertama adalah firman-Nya: 


LORA 5 


“Maka (hendaklah si pembunuh) memerdekakan hamba-sahaya yang 
mukmin.” (OS. An-Nisa' [4]: 92). 


Sedangkan contoh untuk yang kedua adalah firman-Nya: 
KELAS 
“Aku menazarkan kepada Engkau anak yang dalam kandunganku 


menjadi hamba yang shalih dan berkhidmat (di Baitul Magdis).” 
(OS. Ali Imran (31: 35). 


Ada yang berpendapat bahwa maksud dari ayat 35 surat Ali Imran 
ini adalah menjadikan anaknya agar tidak bisa dimanfaatkan untuk 


4 


kepentingan dunia yang disebutkan dalam firman-Nya jg: 
{ ORAA 
“Anak anak dan cucu-cucu.” (QS. An-Nahl [16]: 72), 


akan tetapi menjadikannya murni untuk beribadah. Dan terhadap 
pendapat ini Asy-Sya'bi mengatakan bahwa makna 1,45. disana adalah 
jai (murni). Imam Mujahid berkata: “Maksudnya adalah pelayan 
bai'at.” Ja'far berkata: “Yaitu orang yang dibebaskan dari belenggu 
perihal duniawi.” Meskipun berbeda-beda, akan tetapi semua pendapat 
ini tetap mengacu pada makna yang sama. al S555, yakni aku 
melepaskan dan membebaskan sekelompok orang itu dari penawanan. 


Dikatakan 42312, ketika dia tidak diperbudak oleh kebutuhan. 
Ds artinya adalah tengah rumah. Dan Hivi yang sudah kita 
kenal maknanya, yaitu kacang yang dimakan dalam keadaan mentah. 
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Juga ada ucapan seorang penyair: 


5 im K IG Ss 


Setiap awan putih di musim semi memberinya hujan yang deras. 


Dan: JI, AAE A S5 (seorang suami yang tidak mampu menggauli 
istrinya a malam hari). Semua ucapan ini merupakan bentuk 
isti arah. Kemudian kata 3 AI artinya adalah pakaian yang halus (sutra). 


Allah Je: berfirman: 


(OLGA 


“Dan pakaian mereka di dalamnya adalah sutera.” QS. Al-Hajj [22]: 23). 


SP : Arti dari 223 sudah kita kenal, yaitu berperang. bsi juga 
bisa bermakna merampok dalam keadaan Berperang, Kemudian setiap 
perampokan terkadang disebut sebagai S55. Ada yang mengatakan 
bahwa kata merampok mengambil P dari kata berperang. 
Op 35 (dia telah dirampok) - &5,5 5453, (maka dia adalah orang yang 
dirampok). L3 sél artinya adalah menyulut peperangan. Lzh D 
ucapan ini dikatakan seolah-olah laki-laki itu alat untuk berperang. 
Dan 45!5Jl adalah alat untuk kita kenal untuk digunakan dalam 
berperang, yaitu tombak. Asal dari kata 5:5 ini adalah kata bjii 
(berperang) atau LI--J! (saling kesana yang diikutkan pada 
wazan JW. 


Mihrab masjid dinamakan dengan a12, ada yang mengatakan 
karena ia adalah tempat untuk memerangi syaitan serta hawa nafsu. 
Ada juga yang mengatakan bahwa ia dinamakan demikian karena hak 
seorang manusia untuk melakukan kesibukan duniawi dan melakukan 
tindakan-tindakan yang berbahaya dicabut ketika berada di dalamnya. 
Ada juga yang berpendapat, bahwa aslinya yang disebut sebagai 
Sidi Sista (mihrab rumah) adalah bagian depan suatu majelis. 
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Kemudian kata tersebut digunakan untuk masjid, sehingga diartikan 
sebagai bagian depan masjid. Ada juga yang berpendapat bahwa bhaa 
aslinya memang digunakan untuk masjid, yaitu nama yang digunakan 
untuk menunjukan bagian depan suatu majelis. Kemudian ia digunakan 
untuk rumah, sehingga depan rumah dikatakan sebagai cl Lu, 
yakni disamakan dengan mihrab masjid. Dan barangkali ini adalah 
pendapat yang paling benar. 


Allah jgz berfirman: 


|e ny PG wer IA AADI 
KIE Aa KENA, y 
“Para jin itu membuat untuk Sulaiman apa yang dikehendakinya dari 
gedung-gedung yang tinggi dan patung-patung.” (OS. Saba" (341: 13). 
265201 adalah binatang kecil yang menyambut sinar matahari 
seolah-olah ia memeranginya, yakni yang kita kenal dengan nama 
bunglon. Dan :G'-Ji juga bisa berarti paku, yakni disamakan dengan 
bentuk :G:- yang merupakan hewan kecil. Seperti halnya ucapan 
orang Arab £5 dan CX, yakni ketika hendak menunjukan sesuatu 
yang menyerupai bentuk Å% (biawak gurun) atau £$ (anjing). 
b> : Èd artinya adalah menebarkan benih di tanah dan 
mempersiapkannya untuk ditanam. Tanah yang ditebari juga 
dinamakan dengan $55.. 


Allah 3x: berfirman: | 
(Or A 


“Pergilah pagi-pagi ke kebunmu jika kamu hendak memetik hasil.” 
(OS. Al-Oalam [68]: 22). 


Dan terkadang yang digambarkan dari kata tersebut adalah 
bangunan yang tercipta darinya, seperti yang ada dalam firman-Nya jus: 
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TOn hor} EN TENE: 

“Barangsiapa menghendaki keuntungan di akhirat akan Kami tambahkan 
keuntungan itu baginya dan barangsiapa menghendaki keuntungan di 
dunia Kami berikan kepadanya sebagian darinya (keuntungan dunia), 
tetapi dia tidak akan mendapat bagian di akhirat.” 
(OS. Asy-Syura (42): 20). 

Telah saya sebutkan dalam kitab 343 É% Xs bahwa dunia merupakan 
ladang bagi manusia dan mereka adalah petani serta pengelola ladang 
tersebut. Terdapat sebuah riwayat hadits: 


“Nama yang paling benar adalah Harits.” 


Yakni hal ini karena menggambarkan adanya makna berusaha 
dalam kata tersebut. Dan diriwayatkan sebuah hadits: 


On KS g ba 
“Bercocok tanamlah/berusahalah di duniamu untuk akhiratmu.” 


Dan terkadang juga yang digambarkan dari SA $55 (membajak/ 
menggarap tanah) adalah makna mengobarkan, sehingga dikatakan 
SEN &355 (saya mengobarkan api). Dan sesuatu digunakan untuk 
E api disebut sebagai &-4. 


Dikatakan 3V 4 &,21, yakni perbanyaklah membaca al-Qur'an. 
pp y P y 
Dan dikatakan 456 &-5, ketika dia menggunakan untanya itu. Mu'awiyah 
Sagi ggu y y 

bertanya kepada para shahabat Anshar: “Apa yang dilakukan hujan 
yang menyirami kalian?” Mereka menjawab: “Kami menggunakannya 
untuk menanam pada hari dimana terjadinya perang badar.” 

8 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Dawud nomor (4950), Ahmad di dalam musnadnya nomor 


(19054) dari hadits Abi Wahab Al-Jasymi, dan hadits ini dishahihkan oleh al-Albani di dalam 
kitab Ash-Shahihah nomor (1040) 
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Allah & berfirman: 


ie 
s$ > A A Los ae A 7y DA Kan 
(DB KA EL 
“Istri-strimu adalah (seperti) tanah tempat kamu bercocok-tanam, maka 
datangilah tanah tempat bercocok-tanammu itu bagaimana saja kamu 


kehendaki.” (OS. Al-Baqarah [2]: 223). 


Penggunaan redaksi seperti ini merupakan bentuk tasybih 
(perumpamaan). Karena pada istri-istrinya, mereka menanamkan benih 
untuk keberlangsungan hidup jenis manusia. Sebagaimana pada tanah, 
mereka menanamkan benih untuk keberlangsungan hidup mereka 
sendiri. Kemudian kata &'3J! yang ada pada firman-Nya jf: 

Tan E 
EOLAIS 
“Dan merusak tanam-tanaman dan binatang ternak.” 


(QS. Al-Baqarah [2]: 205), 


Ia mencakup dua bentuk penanaman tersebut. 


z > : Makna asal dari kata kata éil dan ¿lzi adalah kumpulan 
sesuatu. Kemudian pada penggunaannya, yang digambar dari kedua 
kata tersebut adalah kesempitan yang disebabkan oleh kumpulan 
tersebut. Sehingga kesempitan dikatakan sebagai 7 55, dan dosa juga 
dikatakan sebagai #5. 


Allah ju: berfirman: 
fa» Lo. £ GA 
LOLA SALA LI SY 


“Kemudian mereka tidak merasa keberatan dalam hati mereka.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 65). 


Allah $5 berfirman: 
E sr > A e Z RoR AAA 
lega 
“Dan Dia sekali-kali tidak menjadikan untuk kamu dalam agama suatu 
kesempitan.” (OS. Al-Hajj (221: 78). 
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Dikatakan 32 ¢ 5535 (sungguh dadanya telah menyempit). 
Allah 5x: berfirman: 
KE 5G IA 
“Niscaya Allah menjadikan dadanya sesak lagi sempit.” 
(OS. Al-An'am [6]: 125), 


Dan ada yang membacanya dengan &'5. Yakni sempit yang 
disebabkan karena kekufuran. Karena kekufuran hampir tidak pernah 
bisa membuat jiwa tenang, sebab ia adalah keyakinan yang hanya 
berdasarkan praduga. Ada juga yang mengatakan bahwa maksudnya 
adalah sempit yang disebabkan karena adanya Islam. 


Sebagaimana Allah Jus berfirman: 


32 1. s Aa ad 
“Allah telah mengunci-mati hati.” (QS. Al-Baqarah 2} 7). 


Kemudian firman-Nya Ju: 


KOS IK 


“Maka janganlah ada kesempitan di dalam dadamu karenanya.” 
(OS. Al-A'raf (71: 2), 


Ada yang berpendapat bahwa makna #5 tersebut maksudnya 
adalah larangan. Ada yang berpendapat bahwa itu adalah do'a. Dan 
ada juga yang berpendapat bahwa itu merupakan sebuah keputusan 
darinya. 


Hal ini serupa dengan firman-Nya: 


{Osiy 
“Bukankah Kami telah melapangkan dadamu (Mubammad)?” 
(QS. Al-Insyirah [94]: 1). 
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Ucapan oh a AN artinya adalah orang yang dijauhkan dari 


kesempitan dan perbuatan dosa. 


> yu: 35Jl artinya adalah mencegah dengan keras dan amarah. 


“ Allah 3 berfirman: 


OLI NAN 


“Dan berangkatlah mereka pada pagi hari dengan niat menghalangi 
(orang-orang miskin) padahal mereka mampu (menolongnya).” 
(OS. Al-Galam (681: 25), 

Yakni menghalangi agar mereka tidak memperolehnya, 
padahal sejatinya andaikata tidak dihalangi, niscaya mereka mampu 
memperolehnya. 155,2 896 J7, yakni Fulan turun dalam keadaan 
enggan berbaur dengan orang-orang. JI 33,254 (itu adalah tempat 
yang terpisah). ZAN 55,5, yakni tahun itu enggan untuk memberikan 
tetesan. SU 2355, yakni unta itu enggan untuk mengeluarkan susunya. 
5,5, yakni dia marah. 158 :552, yakni hal itu membuatnya marah. 
351 fas, yakni pada salah satu kaki unta itu terdapat penyakit 3:5. 
Dan &52J artinya adalah kandang yang terbuat dari kayu tebu. 


” 


YP : Allah 3x berfirman: 

(OLLCP a 
“Maka kami mendapatinya penuh dengan penjagaan yang kuat.” 
(OS. Al-Jinn (72): 8). 

Kata jsi dan J351 merupakan bentuk jamak dari kata j. 5, 
yang artinya adalah orang yang menjaga suatu tempat. Dan kata 4'-Jl 
dan ji memiliki makna yang berdekatan seperti dekatnya kedua 
kata tersebut dalam segi kata. Akan tetapi $'-Jl seringnya digunakan 


untuk makna menjaga uang dan harta benda, sedangkan 45 seringnya 
digunakan untuk makna menjaga tempat. 
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Pada ucapan seorang penyair: 


8.13 a35 elit 2 oi - „o Tok bar 3 0.1 
Ae Sa ud GS) A Gali Gama Je laa Cui 
Maka aku akan tetap menjaga sebelum ada orang yang melakukan 
kejahatan (untuk mencurinya), andaikata jiwa yang keras ini bisa abadi. 


Ada yang mengatakan bahwa makna (45Jl adalah masa. Apabila 
kata 45) yang ada pada bait ini dimaksudkan untuk menunjukan 
makna masa, maka hal itu tidak akan bisa terwakili. Karena kata 
ya adl di sini merupakan bentuk mashdar yang diposisikan sebagai 
Jodi (keterangan keadaan), sebab artinya adalah C,- ¿45 (saya tetap 
menjadi penjaga). Akan tetapi yang bisa menunjukan makna masa dan 
waktu bukanlah kata "5, melainkan pemahaman yang kita dapatkan 
dari keseluruhan ucapan tersebut. 


BA artinya adalah menjadi memiliki penjaga, sama seperti 
bentuk-bentuk lain dari kata Sl yang artinya selalu berkaitan dengan 
makna penjagaan. Jaa ias 25, yakni sesuatu yang dij aga di gunung pada 
Dalam hari. Abu “Ubaidah berkata: “Kata å LA maknanya adalah 

kaya (yang dijaga).” Dia juga berkata: å DA) juga bisa bermakna 

isai (yang dicuri), sehingga dikatakan U$s - 5 a s5 (mencuri). 
Dan itu semua adalah kata yang dibentuk dari kata å Las, karena ada 
sebuah riwayat bahwa orang Arab menggunakan kata ini untuk artian 
mencuri. 

>.: pal artinya adalah berlebihan dalam kerakusan dan 
berlebihan dalam memiliki keinginan. 


Allah $7 berfirman: 


PA 1A 2A s Z 
(Onifa) 
“Jika kamu sangat mengharapkan agar mereka dapat petunjuk.” 


(OS. An-Nahl [16]: 37), 
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Yakni jika kamu sangat ingin untuk memberikan petunjuk 
kepada mereka. 


Allah jus berfirman: 


DEK RS) 
“Dan sungguh kamu akan mendapati mereka, manusia yang paling 


tamak kepada kehidupan (di dunia)” (OS. Al-Baqarah [2]: 96). 


Dia ju: berfirman: 


KD na ATK, Y} 
“Dan kebanyakan manusia tidak akan beriman walaupun engkau 
sangat menginginkannya.” (OS. Yusuf [12]: 103). 

Asal kata kata 2351 adalah diambil dari ucapan SAM) 2:5, 
yakni pemutih pakaian yang ada pada alat tenun itu membuka jahitan 
pakaian dengan rodanya. i2 T artinya adalah retakan yang membuat 
kulit terkelupas. 42 Jl dan ia Ta) artinya adalah awan yang mengupas 
permukaan bumi Aa hujannya. 


LP : bi adalah sesuatu yang tidak dianggap dan tidak ada 
baiknya sama sekali. Oleh karenanya, sesuatu yang mendekati 
kehancuran dikatakan dengan (2,5. 


Allah j- berfirman: 


(OS KE 
“Sehingga kamu mengidapkan penyakit yang berat.” (OS. Yusuf [12]: 85) 
IIS 45, a (Dia telah dibuat sengsara oleh hal tersebut). 


Seorang penyair berkata: 
2-0 fz 8- az Eao g 
Saya adalah orang yang dikelilingi kekhawatiran, 
sehingga hal tersebut dapat membuatku sengsara. 
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25841 artinya adalah orang yang hanya memakan daging hasil 
judi, karena rendahnya akhlak yang dia miliki. ja! (menghasut) 
artinya adalah mendorong terhadap sesuatu dengan banyak sisi yang 
diperindah dan mempermudah pelaksanaannya. Seolah-olah pada 
aslinya ia ditujukan untuk menghilangkan JAN SB hal i ini bisa 
diartikan sebagai kesulitan?”), sama dengan kata 4455% dan a 4555 yang 
artinya adalah saya menghilangkan penyakit dan o darinya. Dan 
kata 45 si artinya adalah saya merusaknya, yakni memiliki bentuk 
makna yang sama dengan kata Si ao dlas, saya menaruh kotoran 


Pora 


pada dirinya (mengotorinya). 


Da: : A) ó Ya artinya adalah ujung dari sesuatu. Bentuknya 
jamaknya adalah 521 dan S5 ya Dikatakan HAM ós (ujung pedang). 
Kena 5, na (tepi perahu). Jd S5 (puncak gunung). Yang dinamakan 
sg 553 (huruf hijaiyyah) adalah ujung-ujung kata. Sedangkan $ EA 
dalam ilmu nahwu yang bisa memberi pengaruh harokat pada kata 
lain adalah ujung-ujung | kata yang menghubungkan antara satu kata 
dengan yang lainnya. Ss BG (unta yang tinggi), yakni disamakan 
dengan puncak gunung, atau disamakan dengan keakuratan yang ada 


pada ujung-ujung kata. 
Allah 7 berfirman: 


GAIN A 


(Uya AI ea, $ 


“Dan di antara manusia ada orang yang menyembah Allah dengan 
berada di tepi.” (QS. Al-Hajj [22]: 11) 


Maksud dari firman Allah ini dijelaskan dalam potongan ayat yang 
ada pada setelahnya: 


DARA 


“Maka jika ia memperoleh kebajikan.” (QS. Al-Hajj [22]: 11) 
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Dan seterusnya. 


Dan hal ini senada dengan firman-Nya: 

LOKKI 
“Mereka dalam keadaan ragu-ragu antara yang demikian.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 143). 

AS 32 Da (dia menyimpang dari hal itu). & 
condong). 55 (berprofesi sebagai). S4) artinya adalah mencari 
pekerjaan yn mendapatkan penghasilan. Dan 45> adalah pekerjaan 
yang dia tekuni untuk mendapatkan penghasilan tersebut, yakni 
serupa dengan kata $ä] serta #J-Jl (yang keduanya berarti duduk”). 
Ucapan Aj ó i artinya adalah sesuatu yang tidak memiliki 
kebaikan sama sekali. s A sá artinya adalah mencondongkan 
sesuatu, contohnya seperti An A, (mencondongkan pulpen). 
Sedangkan ucapan III Ap dikatakan ketika kamu menjadikan 
suatu kalimat memiliki dua bentuk kemungkinan makna. 


NS 


555 (menjadi 


Allah 7 berfirman: 


RARA 


“Mereka merubah perkataan dari tempat-tempatnya.” 


(QS. An-Nisa (41:46) 


oren Alya Ia bak 


“Dari tempat-tempatnya.” (OS. Al-Maidah (5): 41) 


Dan Ne 
KAN SA 7 HATI pa, 2 


e au 


“Padahal segolongan dari mereka mendengar firman Allah, lalu mereka 
mengubahnya setelah mereka memahaminya.” (OS. Al-Bagarah (21: 75) 
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Sol artinya adalah sesuatu yang memiliki kepanasan dan 
ketajaman, seolah-olah ia dirubah dari kelembutan dan keramahan. 
Sio #&b (makanan yang panas/ pedas). 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits dari Nabi 45.5: 


“Al-Qur'an turun dengan tujuh huruf.” 


Dan hal t sudah disebutkan secara rinci di dalam kitab 


” 
KT 


Ta : Dikatakan 135 3 a (dia membakar hal itu) - 3556 (maka hal 
itu menjadi terbakar). Dan à å a artinya adalah api. 


Allah 3x: berfirman: 


4 (Vj HI oie AFTE 3: 
“Rasakanlah olehmu azab yang membakar.” (OS. Ali “Imran (3): 181). 


Dia 3x: berfirman: 
4 on sera GA ANA Y 
“Lalu kebun itu ditiup angin keras yang mengandung api, sehingga 
terbakar.” (QS. Al-Baqarah (2): 266). 
sòrs s KIZA aa oA r 
OLENG 
“Mereka berkata: Bakarlah dia dan ba tuhan-tuhan kamu.” 


(OS. Al-Anbiya' [21]: 68). 
Oa 


° Hadits shahih: Dikeluarkan oleh at-Tirmidzi nomor (2944), Ahmad di dalam musnadnya nomor 
(21242) keduanya dari hadits Ubay bin Ka'ab. Hadits ini dishahihkan oleh al-Albani di dalam 
kitabnya Shahih al-Jami’ nomor (1495) 
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“Sesungguhnya kami akan membakarnya.” (OS. Thaha (201: 97), 


Dan bisa juga dibaca 45,523. Maka yang dinamakan ssi Ia 
(terbakarnya sesuatu) adalah menempatkan hawa panas pada sesuatu 
tanpa adanya nyala api, seperti membakar baju dengan menggerindanya. 
Dan dikatakan pula TIK 375, ketika dia memarutnya dengan 
menggunakan parut. Kemudian dipinjam dan dikatakan SE 37 (dia 
membakar gigi taring). Ucapan orang Arab £ Ni sé ó% (dia Been 
gigi gerahamnya). Dikatakan 743)! 5:2, ketika rambutnya menyebar. 
GIA 8G, yakni air yang terbakar dengan keasinannya (terlalu asin). 
Sedangkan SAN (membakar) artinya adalah menempatkan api yang 
menyala pada sesuatu. Kemudian kata ini dipinjam dan dikatakan 
aa (43551, yakni ketika dia sangat berlebihan dalam melukaiku dengan 
celaannya. 


oyes : Allah w berfirman: 


Pa PN 
(VR ATI 
“Janganlah kamu gerakkan lidahmu.” (QS. Al-@iyamah [75]: 16). 
155 (gerakan) merupakan kebalikan dari 5:5LJ (diam). Ia hanya 


bisa terjadi pada sesuatu yang berbentuk materi (bukan sifat?”). 
Dan artinya adalah pindahnya sesuatu yang berbentuk materi dari suatu 
tempat ke tempat yang lain. Dan terkadang dikatakan (58 3555, ketika 
sesuatu itu berubah bentuk atau ketika bagian-bagiannya bertambah 
ataupun ketika bagian-bagiannya itu berkurang. 


Ba a : Ad adalah sesuatu yang dilarang. Dan larangan itu adakalanya 
erupa Ta dan ketetapan dari Allah, adakalanya dengan bersifat 
paksaan dan adakalanya datang dari akal sehat, syara’, atau orang yang 
dipatuhi perintahnya. 
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Maka firman-Nya Ju: 


Loan 
“Dan Kami cegah Musa dari menyusu kepada perempuan-perempuan 
yang mau menyusui(nya).” (OS. Al-Gashash [28]: 12), 
Itu adalah larangan yang bersifat pengaturan dari Allah. 
Dan makna seperti ini juga diterapkan pada firman-Nya: 
PA La LB r 
LOLA LAN | 
“Sungguh tidak mungkin atas (penduduk) suatu negeri yang telah Kami 
binasakan.” (QS. Al-Anbiya (21): 95) 
Serta firman-Nya Ju: 
A A “Ay wie A 1A “5 A 
“Maka sesungguhnya negeri itu diharamkan atas n o empat 
puluh tahun.” (QS. Al-Māidah [5]: 26). 


Akan tetapi ada juga yang berpendapat bahwa larangan pada 
kedua ayat tersebut merupakan larangan yang bersifat paksaan, bukan 
pengaturan dan ketentuan mutlak dari Allah. 


Sedangkan firman-Nya Ju: 
KO EU NA IA j 


“Sesungguhnya orang yang mempersekutukan (sesuatu dengan) Allah, 
maka pasti Allah mengharamkan kepadanya Surga.” 
(OS. Al-Maidah (5J: 72), 


Jelas ini adalah larangan yang bersifat paksaan, begitu pun dengan 
firman-Nya Ju: 


10 (AI TE 
“Sesungguhnya Allah telah mengharamkan keduanya itu atas orang- 
orang kafir.” (OS. Al-A'raf [7]: 50). 
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Adapun sesuatu yang diharamkan menurut syariat adalah seperti 
dilarangnya menjual makanan ditukar dengan makanan, dengan kadar 
yang tidak sama. 


Firman-Nya ke: 


PN S 2s S, 27 GS BL EZE a t pag 2 
LO RA Ian ag AS ESA S 5013 Y 
“Tetapi jika mereka datang kepadamu sebagai tawanan, kamu tebus 
mereka, padahal mengusir mereka itu (juga) terlarang bagimu.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 85), 
Ini merupakan hal yang dilarang menurut hukum syariat mereka 
(Bani Israil). Sama seperti firman-Nya Ju: 
PN Pa KAL CGI Ker Am é 4x7 2 
KPA b p IC AA Y 


“Katakanlah, Tidak kudapati di dalam apa yang diwahyukan kepadaku, 
sesuatu yang diharamkan memakannya bagi yang ingin memakannya.” 
(OS. Al-An'am (6): 145), sampai akhir ayat. 


Dan firman-Nya: 
Ha,g A Loegr ? . 
KPN GG D 
“Dan kepada orang-orang Yahudi, Kami haramkan semua (hewan) yang 
berkuku.” (OS. Al-An'am [6]: 146). 


54 (cambuk yang terbuat dari kulit) yang diharamkan adalah 
cambuk yang terbuat dari kulit yang belum disamak, seolah-olah ia 
belum menjadi halal apabila belum melalui proses samak. 


E 
A 
Tag 


Hal ini sebagaimana sabda Nabi isato: 


” 
2s 
- 


(4E E & Lal Lan 


“Kulit mana saja yang telah disamak, maka ia telah suci.” 


)) 


8 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh at-Tirmidzi nomor (1728), an-Nasai nomor (4241), Ibnu Majah 
nomor (3609) dari hadits Ibnu Abbas @ssiiss . hadits ini dishahihkan oleh alAlbani di dalam kitab 
Shahih al-Jami’ nomor (2711) 


Kamus Al-Our' an 491 


Ada juga yang berpendapat bahwa cambuk yang diharamkan itu 
adalah cambuk kulit yang belum dilenturkan. 


pad (tanah haram), dinamakan demikian karena Allah jus 
mengharamkan banyak hal untuk dilakukan di sana, padahal itu semua 
tidak diharamkan apabila dilakukan di tempat-tempat lain. Begitu pula 
dengan AIA (bulan haram yang ada empat yaitu Muharram, Rajab, 
Dzul Qa'dah dan Dzul Hijjah Pe), Dikatakan sl; 355 (itu adalah laki- 
laki yang sedang beriirano) Its 355 (orang yang telah selesai tahallul) 


atau Ta dan » E a. 
Allah ws berfirman: 


KO SENAR GE 


“Wahai Nabi! Mengapa engkau mengharamkan apa yang dihalalkan 
Allah bagimu? Engkau ingin.” (OS. At-Tahrim (66): 1), 


Yakni mengapa kamu memutuskan untuk mengharamkan hal itu? 
Karena setiap pengharaman yang tidak bersumber dari Allah fw: maka 
larangan tersebut tidak berarti apa-apa. 


Seperti pada firman-Nya: 


(Gasa 


“Dan ada binatang ternak yang diharamkan menungganginya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 138). 


Adapun maksud firman-Nya Ju: 


(VM AI 
“Bahkan kami tidak mendapat hasil apa pun.” (OS. Al-Waqi'ah (561: 67) 


Yakni mereka terhalangi dari segi usaha. Sedangkan maksud dari 
firman-Nya Ju: 
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Duit 
“Untuk orang miskin yang meminta dan orang miskin yang tidak 
meminta.” (OS. Adz-Dzariyat (51): 19) 


Adalah orang yang tidak mendapat keluasan dalam rezeki 
sebagaimana yang terjadi pada orang lain. Dan orang yang berpendapat 
bahwa yang dimaksud dari kata tersebut adalah anjing, maka dia tidak 
memaksudkan bahwa itu adalah nama seekor anjing, seperti yang 
telah diduga oleh sebagian orang yang menyangkal pendapat ini. Akan 
tetapi itu hanyalah sebuah perumpamaan. Karena kata anjing sering 
kali digunakan untuk menunjukan sesuatu yang dianggap haram atau 
terlarang oleh masyarakat. 15123)! dan 523! artinya adalah keharaman. 
Dan kalimat ¿stji &552251 artinya adalah kambing itu menginginkan 
kuda jantan. 


SP : Aa S5 - &p3 artinya adalah menuju sampingnya. 
Begitu pun dengan kata 5555. 
Allah 5s berfirman: 


4 (WAS Adi * 
“Maka mereka itu benar-benar telah memilih jalan yang lurus.” 
(OS. Al-Jinn (72): 14). 


Sedangkan kalimat &,4£ - ŚJ $75 artinya adalah berkurang, 
seolah-olah ia terus berada disamping dan tidak menyebar. 


Seorang penyair berkata: 


BE Ba 3 Sai 
Seseorang apabila telah sempurna (dewasa dan kuat?”), maka dia akan 
berkurang (menjadi lemah kembali?”) 


Allah menjadikannya melemah dan kebesarannya berkurang 
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P : Gipdi (kelompok) artinya sebuah perkumpulan yang terdiri 
dari banyak orang. 


Allah $3 berfirman: 


Danu 
“Manakah di antara ke dua golongan itu yang lebih tepat dalam meng- 


hitung berapa lamanya mereka tinggal (dalam gua itu)” 
(OS. Al-Kahfi (181: 12). 


AN Lt» (golongannya syaitan). Adapun kata yang ada pada 
firman-Nya Jus: 


LO ANA | 
“Dan tatkala orang-orang mukmin melihat golongan-golongan yang 
bersekutu itu.” (QS. Al-Ahzab (331: 22) 


Merupakan ungkapan terhadap dua buah kelompok yang 
memerangi Nabi 15.45. 


(Oai 
“Maka sungguh, pengikut (agama) Allah itulah yang menang.” 
(QS. Al-Māidah [5]: 56), yakni para penolong Allah. 


Dia 3x berfirman: 
3 LAN AI IA BEAN ob ap WAK ISI Y 
(Oa 
“Mereka mengira (bahwa) golongan-golongan yang bersekutu itu belum 
pergi; dan jika golongan-golongan yang bersekutu itu datang kembali, 


niscaya mereka ingin berada di dusun-dusun bersama-sama orang Arab 


Badui.” (OS. Al-Ahzab [33]: 20). 
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KOP PAN AA 
“Dan tatkala orang-orang mukmin melihat golongan-golongan yang 
bersekutu itu.” (OS. Al-Ahzab (31: 22). 


Ó j: Asli dan å$ (kesedihan) adalah kekasaran yang ada pada 
tarfáh dan kekasaran pada jiwa yang disebabkan oleh adanya kegundahan 


di dalamnya. Ia merupakan kebalikan dari kata g (kebahagiaan). Dan 
dikarenakan kata tersebut mengandung makna 555441 (kekasaran) 
yang disebabkan kegundahan, maka ada orang yang mengatakan 
yaa SAS, yang maksudnya adalah hal itu membuatnya bersedih. 
Dikatakan ås% - ó 35 (dia bersedih). 4555 - «5 3x21 (saya membuatnya 
bersedih). 


Allah $ berfirman: 


Ki SS MY 


“Supaya kamu jangan bersedih hati terhadap apa yang luput dah 
kamu.” (QS. Ali “Imran [3]: 153). 


DST IT sisiy 


“Segala puji bagi Allah yang telah menghilangkan duka cita dari kami.” 
(OS. Fathir [35]: 34). 


Ok Aa Ga Sami Lah SIS 


“Lalu mereka kembali, sedang mata mereka bercucuran air mata karena 


kesedihan.” (OS. At-Taubah [9]: 92). 


(OA Ia KAN 
“Sesungguhnya hanyalah kepada Allah aku mengadukan kesusahan dan 
kesedihanku.” (OS. Yusuf (121: 86). 
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Adapun firman Allah ju: 

EEREN Ud 
£ (© 3 + 
“Dan janganlah kalian bersedih.” (QS. Ali “Imran [3]: 139) 

Dan firman-Nya: 

Gr rsl Sr 
(OS 
“Dan jangan (pula) susah.” (OS. Al-“Ankabut [29]: 33), 

Maksudnya bukanlah melarang adanya kesedihan di dalam hati. 
Karena rasa sedih tidak terjadi dengan kehendak sendiri, akan tetapi ia 
muncul ketika melakukan hal-hal yang dapat menyebabkan kesedihan. 
Pengertian seperti ini telah dijelaskan oleh seorang penyair dalam 
ucapannya: 

SIEEN o Na HN 


- 


Barang siapa yang menginginkan agar tidak melihat sesuatu 
yang dapat membuatnya bersedih, 


Maka janganlah dia menjadikan sesuatu yang menjadikannya 
merasa kehilangan 


Seorang manusia juga diharuskan mengetahui semua karakter 
yang ada di dunia ini. Sehingga apabila dia dikejutkan oleh suatu 
bencana, maka kesedihannya tidak akan berlarut, karena dia telah 
mengetahui sebelumnya. Dan dia juga diharuskan melatih dirinya 
untuk menanggung cobaan-cobaan yang kecil, sehingga dia mampu 
untuk menanggung cobaan-cobaan yang berat. 


” 
w ø 

: ZG artinya adalah potensi yang dapat digunakan untuk 
mengetahui sifat-sifat yang dapat diindera. Dan jd artinya adalah 
panca indera. Dikatakan ¿dasi - dias - ias. Kata-kata ini dapat 


diucapkan dalam dua bentuk makna. 
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330 z 


Pertama, bermakna ag k51 (saya mengetahui/merasakannya 


230 5 


dengan indera), seperti kata 4e dan 127. 


Kedua, bermakna HAUL Sisi (saya mengenai inderanya), seperti 
kata S45 (saya mengenai livernya) dan #56 (saya mengenai hatinya). 
Dan ketika hal tersebut dapat menimbulkan pembunuhan, maka 
pembunuhan itu sendiri terkadang diungkapkan dengan menggunakan 
kata ini, sehingga dikatakan 4.5, yakni saya membunuhnya. 


Allah Ju: berfirman: 


LI 2 SS Wp 
“Ketika kamu membunuh mereka dengan izin-Nya.” 
(OS. Ali “Imran [3]: 152). 


Je artinya adalah JsiIl (yang terbunuh). Ayas 5155, yakni 
ketika belalang itu dimasak. Dan ucapan orang Arab %4 341. Sedangkan 


sheet 


BW AS (giginya telah pecah). 


Adapun kata &.5..&, ia bermakna seperti kata &42 (saya mengetahui) 
dan ¿4 (saya memahami). Akan tetapi ia hanya diucapkan terhadap 
hal yang diketahui melalui indera. Dan ¿sas adalah kata Ex. yang 
salah satu huruf Sin-nya diganti dengan Ya”. Sedangkan kata ¿casi 
arti aslinya adalah saya mengetahuinya melalui indera. Begitu pun juga 
dengan kata 2:51, karena ia adalah kata #21 yang salah satu huruf 
Sin-nya dibuang untuk meringankan bacaan, seperti yang terjadi pada 
kata & ib. 


Kemudian firman-Nya Ju: 


KD hasan JNE Y 
“Maka tatkala Isa mengetahui keingkaran mereka p si 


(OS. Ali “Imran (31: 52) 


Merupakan pemberitahuan bahwasanya telah tampak kekufuran 
dari diri mereka yang sampai dapat diketahui dengan jelas melalui 
indera, apalagi melalui pemahaman. 
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Begitu juga dengan firman-Nya Ju: 
Pn > 2 o A an o b A GAILI 
KO San giii } 
“Maka ketika mereka merasakan azab Kami, tiba-tiba mereka melarikan 
diri dari (negerinya) itu.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 12). 
Firman-Nya Ju: 


b>, > A Ar 
“Adakah kamu melihat seorang pun dari mereka.” (OS. Maryam (19): 98) 


Artinya adalah apakah kamu dapat menemukan salah satu dari 
mereka dengan menggunakan inderamu? 


Gerakan juga terkadang diungkapkan dengan menggunakan 
Keenan dan Jd, 
Allah 5x: berfirman: 


(OA 


“Mereka tidak mendengar sedikit pun suara api Neraka.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 102). 


Sedangkan kata A24! digunakan untuk mengungkapkan akhlak 
yang buruk, dan ia mengikuti bentuk kata 283 (flu) dan 3). (batuk). 


= Hadi artinya adalah menggunakan bilangan. Dikatakan 
pa SAS (saya menghitung) - SL - Eki (hitungan). 


engan 


Allah ws berfirman: 


1O E AEE AA Dg 


“Supaya kamu mengetahui bilangan tahun dan perhitungan (waktu).” 
(OS. Yunus [10]: 5). 
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Dia Ju: berfirman: 
Lv. Lena ->F 20 ESS LR? gerr 
LO NG ih K II sY 
“Dan menjadikan malam untuk beristirahat, dan (menjadikan) matahari 
dan bulan untuk perhitungan.” (OS. Al-An'am [6]: 96), 


Ada yang berpendapat bahwa maksudnya adalah tidak ada yang 
mengetahui hitungannya kecuali Allah. 


Dia 4 berfirman: 
Ts D fros LA AS Ta 
(O KAN Br Ae In 
“Dan mudah-mudahan Dia mengirimkan ketentuan (petir) dari langit 


kepada kebunmu.” (OS. Al-Kahfi (181: 40), 


Ada yang berpendapat bahwa maksudnya adalah api dan siksaan. 
Karena hakikat dari kata tersebut adalah sesuatu yang dihitung, 
kemudian dibalas sesuai dengan hitungannya itu. Disebutkan dalam 
sebuah hadits (dha'if) bahwa Rasulullah izxtsti- berdoa tentang angin: 


(SEL Yy BE Ta 
“Ya Allah, jangan Kau jadikan (angin) ini sebagai azab dan siksaan.”!! 


Dia ju: berfirman: 


KO bai ENG 
“Maka Kami hisab penduduk negeri itu dengan hisab yang keras.” 
(OS. Ath-Thalag (65): 8), 


Ini merupakan isyarat terhadap makna yang dikandung oleh 
sebuah riwayat bahwa Rasulullah xtc bersabda: 


1 Hadits dhaif jiddan: Dikeluarkan oleh ath-Thabrani di dalam kitab Mu jamul Kabir nomor (11533) 
dari hadits Ibnu “Abbas dengan lafadz yang sama. Hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani 
di dalam kitabnya Dhaiful Jami’ nomor (4461) 
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223 242 $ P ES 
(Las Pl 3 Ai Ca) 
“Barangsiapa yang (didetailkan) hisabnya maka ia akan disiksa.”'? 
Firman-Nya: 


(Oa AA 


» 


“Telah dekat kepada manusia hari menghisab segala amalan mereka. 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 1) 


Memiliki makna yang sama dengan firman-Nya: 


KILAS 
“Dan cukuplah Kami sebagai Pembuat perhitungan.” 
(QS. Al-Anbiya' [21]: 47). 
Kemudian huruf Ha" pada xp dalam firman-Nya jg: 


(OA 
“Sehingga aku tidak mengetahui bagaimana perhitunganku.” 
(OS. Al-Haqqah [69]: 26) 
Dan firman-Nya: 


(Oet ANN, 


“Sesungguhnya aku yakin, bahwa (suatu saat) aku akan menerima 
perhitungan terhadap diriku.” (QS. Al-Haqqah [69]: 20), 


Tujuannya adalah untuk menunjukan wagaf, seperti halnya kata 
Ju dan SW. 


2 Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (103), Muslim nomor (79/2876) dari hadits 
“Aisyah Gril 
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Allah & berfirman: 


“Sesungguhnya Allah amat cepat perhitungan-Nya.” 
(OS. Ali Imran (3): 199). 


Dia js berfirman: 
(O ink 
“Sebagai balasan dan pemberian yang cukup banyak dari Rabbmu.” 
(OS. An-Naba' [78]: 36). 


Ada yang berpendapat bahwa arti dari kata LX dalam ayat 
ini adalah yang cukup. Ada yang yang berpendapat bahwa ayat ini 
merupakan isyarat terhadap makna yang dikandung oleh firman-Nya: 


(OSN AAS Y} 


» 


“Dan bahwa manusia hanya memperoleh apa yang telah diusahakannya. 
(QS. An-Najm [53]: 39). 


Sedangkan firman Allah ju: 
(Oa 


“Dan Allah memberi rezeki kepada orang-orang yang dikehendaki-Nya 
tanpa batas.” (OS. Al-Baqarah [2]: 212), 
Dapat memiliki arti yang bermacam-macam: 


Pertama, Allah memberinya rezeki dengan lebih banyak dari pada 
apa yang berhak dia dapatkan. 


Kedua, Dia memberinya akan tetapi tidak mengambil apapun 
darinya. 


Ketiga, Dia memberinya dengan pemberian yang tidak mungkin 
dapat dihitung oleh manusia, seperti yang dijelaskan oleh seorang 
penyair: 
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MEN Was Jai a23 GUA 


Pemberian-pemberian-Nya tidak daba dihitung, 
sebelum dia dapat menghitung tetesan (hujan?”), 


Keempat, Dia memberinya tanpa mempersempit (penggunaannya), 
yang diambil dari ucapan orang arab 4215 5|44..215 (saya mempergauilinya 
jika saya mempersempitnya), yakni saya mempersempitnya. 


Kelima, Allah memberinya dengan lebih banyak dari yang dia duga. 


Keenam, Allah memberinya rezeki sesuai dengan kemaslahatan 
yang Dia ketahui untuknya, bukan berdasarkan hitungan mereka. 
Hal yang demikian ini persis dengan makna yang dijelaskan Allah ju: 
dalam firman-Nya: 


PEG ADG p PER Pe SEPT KA 
KO IE RU 3 NI Y 
“Dan sekiranya bukan karena hendak menghindari manusia menjadi 
umat yang satu (dalam kekafiran), tentulah Kami buatkan bagi orang- 
orang yang kafir kepada Rabb Yang Maha Pemurah.” 
(OS. Az-Zukhruf (43): 33), sampai akhir ayat. 


Ketujuh, Allah memberi pemberian kepada orang mukmin dan 
tidak akan menghisabnya. Hal ini dikarenakan orang mukmin tidak 
mengambil bagian duniawi kecuali yang sesuai dengan kadar yang 
diperintahkan, dengan cara yang diperintahkan dan pada waktu yang 
diperintahkan, serta dia juga tidak menggunakannya kecuali dengan 
ketentuan-ketentuan tersebut. Dia memuhasabah (mengintropeksi) 
dirinya, sehingga tidak akan dihisab oleh Allah dengan hisab yang 
merugikannya. 


Sebagaimana yang Na dalam sebuah hadits: 
Lu Po Aq -2 . 3 ih Saka 24r 0o72 
(Gaal py AI ka A) GI 3 5 Sa) 


“Barangsiapa yang mengoreksi diaa di dunia, maka Allah tidak akan 
menghisabnya pada hari kiamat.” 


8 Hadits dhaif: Dikeluarkan oleh at-Tirmidzi nomor (2459), Ibnu Majah nomor (4260) 
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Kedelapan, Allah akan membalas orang-orang mukmin pada hari 
kiamat bukan sesuai dengan hak yang pantas mereka dapatkan, akan 
tetapi lebih banyak dari itu. 


Sebagaimana Allah jgz berfirman: 


o GL LOG 8 8 LS Lt 5 z Zer z 
COE AEA E TA RI 
“Siapakah yang mau memberi pinjaman kepada Allah, pinjaman yang 
baik (menafkahkan hartanya di jalan Allah), maka Allah akan melipat 
gandakan pembayaran kepadanya dengan lipat ganda yang banyak.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 245). 
Makna-makna seperti ini juga berlaku pada firman-Nya 5: 
lS? AAM K 4 


> La Bg 5 7 mA T 
LO A AR KASEY 
? # sa > Cai - - 


“Maka mereka akan masuk Surga, mereka diberi rezeki di dalamnya 


tidak terhingga.” (OS. Ghafir (40): 40). 
Sedangkan firman-Nya ju: 


s 7? -4 KESE AT AA LL 


“Inilah anugerah Kami; maka berikanlah (kepada orang lain) atau 
tahanlah (untuk dirimu sendiri) tanpa perhitungan.” (OS. Shad (381: 39) 


Ada yang berpendapat bahwa maksudnya adalah pergunakanlah 
pemberian ini seperti penggunaan orang yang tidak akan dihisab di 
akhiratnya, dalam artian dapatkanlah pemberian tersebut dengan 
cara yang dibenarkan, pada waktu yang dibenarkan dan dengan 
kadar yang dibenarkan, serta gunakanlah juga dengan cara-cara yang 
demikian. C5 dan duži artinya adalah orang yang menghisab atau 
menghitungmu. Kemudian keduanya digunakan untuk mengungkapkan 
makna orang yang mencukupi hitungan tersebut. Sedangkan kata LS 
digunakan untuk mengungkapkan makna mencukupi. 


dari hadits Syadad bin Aus #2255. Hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya 
Dhaif sunan. 
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Allah 3x: berfirman: 


{ ep HS Bg Ky 
“Cukuplah Allah menjadi Penolong kami.” (QS. Ali “Imran (31: 173) 


Yakni yang mencukupi kami adalah Allah. 
Dan pada firman-Nya: 


KE 


“Cukuplah bagi mereka Neraka Jahanam.” (QS. Al-Mujadalah (581: 8). 


(OA 
“Dan cukuplah Allah sebagai Pengawas (atas persaksian itu).” 
(OS. An-Nisa' [4]: 6), 
Yakni Dzat yang Maha mengawasi dan yang menghisab mereka. 


Adapun firman-Nya: 
CO, KAA Sa Lele 


“Kamu tidak memikul tanggung jawab sedikit pun ne perbuatan 
mereka dan mereka pun tidak memikul tanggung jawab sedikit pun 
terhadap perbuatanmu.” (QS. Al-An'am [6]: 52), 


Memiliki makna yang sama dengan firman-Nya: 


(O LN Uas SI SKY 


“Jagalah dirimu; tiadalah orang yang sesat itu akan memberi mudarat 
kepadamu apabila kamu telah mendapat petunjuk.” 
(OS. Al-Ma'idah [5]: 105) 

Dan juga firman-Nya: 


z rela 


(DEA O MA be 
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“Bagaimana aku mengetahui apa yang telah mereka kerjakan? 
Perhitungan (amal perbuatan) mereka tidak lain hanyalah kepada 
Rabbku.” (OS. Asy-Syw'ara' [26]: 112-113). 

Ada yang berpendapat bahwa maknanya itu adalah memberikan 
kecukupan kepada mereka bukanlah tanggung jawabmu (wahai 
Muhammad), akan tetapi Allahlah yang akan mencukupi mereka 
dan kamu, diambil dari firman-Nya: 


KPG 
“Dan pemberian yang cukup banyak.” (OS. An-Naba` [78]: 36), 


Yakni yang cukup, berasal ucapan orang arab 138 “5 (cukup 
bagiku perkara ini). Ada juga yang berpendapat bahwa maksud dari 
kata DU. di sana adalah perbuatan mereka. Dan Allah menamainya 
dengan LU, karena CJ! adalah akhir dari semua perbuatan. 

Dikatakan $6 24551, yakni dia menganggap anaknya di sisi Allah. 
Dan &xo adalah perbuatan apa saja yang diharapkan/disangkakan 
di sisi Allah Jus: 


(OCOY 
“Alif lam mim. Apakah manusia itu mengira.” 
(OS. Al-'Ankabit [29]: 1-2). 


Onn 


“Ataukah orang-orang yang mengerjakan kejahatan itu mengira.” 
(OS. Al-'Ankabit [29]: 4). 


- a” oa LL EN A2 
“Dan janganlah sekali-kali kamu (Muhammad) mengira, bahwa Allah 


lalai dari apa yang diperbuat oleh orang-orang yang zhalim.” 
(OS. Ibrahim [14]: 42). 
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sA MI 


CO AAA Ka Ka y 


“Karena itu janganlah sekali-kali kamu mengira Allah akan menyalahi 
janji-Nya kepada rasul-rasul-Nya.” (QS. Ibrahim (141: 47). 


Ona) 


“Apakah kamu mengira bahwa kamu akan masuk Surga.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 214. 

Semua kata-kata ini, bentuk mashdarnya adalah Sisi. 
Dan yang dimaksud dari kata SG! (asumsi) sendiri adalah ketika 
seseorang memutuskan untuk memilih salah satu dari dua hal yang 
berlawanan tanpa terbesit sedikit pun di dalam hati mengenai hal 
yang satunya lagi. Sehingga dia hanya mempertimbangkan satu hal itu 
dan menggenggamnya dengan jari. Akan tetapi keputusannya dapat 
dimasuki oleh keraguan. 


Maka makna dari kata 4&2Jl ini dekat dengan makna 45 (dugaan), 
hanya saja yang dikatakan sebagai dugaan adalah ketika dua hal yang 
berlawan itu terbesit dalam hati seseorang, kemudian dia memiliki 
satu dari keduanya. 


A: SI (dengki) artinya adalah mengharapkan hilangnya 
kenikmatan dari orang yang berhak memilikinya. Dan terkadang 
harapan ini juga disertai dengan usaha untuk menghilangkannya. 


Disebutkan dalam sebuah riwayat hadits: 


(KE GG BA Gagah) 


“Orang mukmin akan cemburu, sedangkan orang munafik akan 
8 8 8 
dengki.” 


* Diambil dari ucapannya Al-Fudhail bin “Iyadh. Lihat:Kasyful Khafa (2/389) 
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Allah jw berfirman: 


“Karena dengki yang (timbul) dari diri mereka sendiri.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 109). 


KIA 
“Dan dari kejahatan orang yang dengki apabila dia dengki.” 
(OS. Al-Falaq [113]: 5). 


“ 
ø 1 


: AS artinya adalah melepaskan pakaian dari sesuatu yang 
sedang memakainya. Dikatakan £ 54 é bxs (saya melepas baju 
baju pelindung yang sedang dipakai). #15! artinya adalah orang yang 
tidak memakai baju pelindung dan pelindung kepala. Sedangkan #15 
artinya adalah sapu. pam a 8 SW, merupakan kalimat kiasan untuk 
orang yang telah berpengalaman. #.& SU, yakni unta yang telah 
menyusut daging serta kekuatannya. Dan $725 85. Dan 7. Gi bisa 
berarti orang yang kelelahan, karena ia telah kehilangan kekuatannya. 
Orang yang kelelahan terkadang disebut sebagai 7.5 dan juga 3255. 
Penyebutan dia sebagai 7.15 karena menggambarkan bahwa dia melepas 
sendiri kekuatan yang berada dalam dirinya. Sedangkan penyebutannya 
sebagai 5.5 karena menggambarkan bahwa kelelahan telah melepas 
kekuatan yang ada padanya. Dan kata 7.5 pada firman-Nya ffe: 


(ON 
“Niscaya pandanganmu akan kembali kepadamu tanpa menemukan 
cacat dan ia (pandanganmu) dalam keadaan letih.” (QS. Al-Mulk [67]: 4) 


Bisa bermakna $-t dan bisa juga bermakna $ sc. 


Allah jus berfirman: 


Pasa Ar ATA 
“Karena itu kamu menjadi tercela dan menyesal.” (QS. Al-Isrā` [17]: 29) 
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#-25J! artinya rasa sedih serta penyesalan terhadap sesuatu yang 
telah luput dari seseorang, seolah-olah telah hilang sikap bodoh yang 
mendorong orang tersebut melakukan tindakan yang ceroboh, atau 
hilangnya kekuatan orang tersebut karena kesedihan yang mendalam, 
atau seolah-olah dia mendapatkan kelelahan karena mengganti apa 
yang telah dia lewatkan. 


Allah jw berfirman: 
PN a sA, Lho LIGA 
ROETE P da Jon 
“Akibat (dari perkataan dan keyakinan mereka) yang demikian itu, 
Allah menimbulkan rasa penyesalan yang sangat di dalam hati mereka.” 
(QS. Ali “Imran (3): 156). 
PK : Pa Eaa Kal p 
KO 
“Dan sungguh, Al-Qur'an itu akan menimbulkan penyesalan bagi 
orang-orang kafir (di akhirat).” (OS. Al-Haqqah [69]: 50). 
Dia ju berfirman: 
KA A 


“Alangkah besar penyesalanku atas kelalaianku dalam (menunaikan 


kewajiban) terhadap Allah.” (QS. Az-Zumar (39): 56). 
Dia 3x berfirman: 
KO Ben KS a 


“Demikianlah Allah memperlihatkan kepada mereka amal perbuatannya 
menjadi sesalan bagi mereka.” (OS. Al-Baqarah (21: 167). 


Dan firman-Nya Ju: 


(OLIE 
“Alangkah besarnya penyesalan terhadap hamba-hamba itu.” 
(QS. Yāsin [36]: 30). 
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Firman Allah Jus dalam menerangkan sifat malaikat: 


Oren AN seba 125 Ny 
“Mereka tiada mempunyai rasa angkuh untuk menyembah- Wi dan 
tiada (pula) merasa letih.” (QS: Al-Anbiyā` [21]: 19), 


Lebih mengena dari pada ucapanmu 9575. 


n r 


| A artinya adalah menghilangkan jejak (bekas) dari 
sesuatu. Dikatakan 41153 4245, yakni dia memotong hal itu sehingga 
menghilangkan bentuk aslinya. Dengan makna seperti ini, pedang 
dinamakan sebagai UX. s1) ALS, artinya adalah menghilangkan bekas 
penyakit itu dengan menggunakan metode Kay (pengobatan dengan 
besi panas). Kemalangan yang menghilangkan jejaknya diungkapkan 
dengan menggunakan ucapan 4542 46. 


Allah jus berfirman: 


(Ve 3 
“Delapan hari terus menerus.” (OS. Al-Haggah (691: 7). 


Ada yang berpendapat bahwa maksud dari kata #45 di sini 
adalah yang menghilangkan jejak mereka. Ada yang berpendapat 
bahwa maksudnya adalah yang menghilangkan kabar tentang mereka. 
Ada juga yang mengatakan maksudnya adalah yang memutus umur 
mereka. Dan semua makna-makna masuk dalam keumuman kata $545 


: ad (baik, bagus) merupakan ungkapan terhadap setiap 

al yang idah dan disukai. Sesuatu yang dikatakan baik atau bagus 
itu ada tiga macam: Sesuatu yang dianggap baik oleh akal, sesuatu 
yang dianggap baik oleh hawa nafsu dan sesuatu yang dianggap baik 
oleh indera. Kata isdi digunakan untuk mengungkapkan setiap 
kenikmatan yang membahagiakan yang didapat oleh seseorang, 
baik pada jiwanya, raganya ataupun pada kondisi-kondisi yang 
berkaitan dengannya. Kata 44! merupakan lawan dari KS 
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Dan keduanya merupakan kata yang bermakna umum, seperti kata 
hewan yang mencakup berbagai macam jenis yaitu kuda, manusia dan 
lainnya. Maka makna z5! dalam firman-Nya ju: 


ni paiera — 252 £ 
LO ye Sa 2 A A AS AS Y 


“Dan jika mereka memperoleh kebaikan, mereka Mann Da Ini 
adalah dari sisi Allah.” (QS. An-Nisa' [4]: 78) 


Adalah kesuburan, keluasan dan keberuntungan. Sedangkan 
makna kata 44)! dalam firman-Nya: 


2 [r sa A 
(Oa 
“Dan jika mereka ditimpa kesusahan.” (OS. Al-A'raf [7]: 131) 


Adalah ketandusan, kesempitan dan kesialan. Kemudian maksud 


dari 2:5 dalam firman-Nya Ju: 


KOS 
“Apa saja kebaikan yang kamu peroleh adalah dari Allah.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 79), adalah pahala. 


Ec. - 


Sedangkan maksud dari kata 4 dalam: 
AJE, 


“Dan apa saja keburukan yang menimpamu.” (OS. An-Nisa" [4]: 79) 
adalah hukuman. 


Terdapat perbedaan antara kata 512JI, kasii dan 231. Kata 
3153! dapat diucapkan pada benda dan juga suatu peristiwa. Begitu 
pula dengan kata iasi, apabila ia diposisikan sebagai kata sifat. 
Sedangkan apabila diposisikan sebagai kata benda, ia hanya dikenal 
untuk digunakan dalam peristiwa. Adapun kata ( A12Jl, ia hanya dapat 
diucapkan pada peristiwa, tidak bisa diucapkan pada benda. Kata ¿aži 
(baik atau bagus), dikalangan masyarakat umum seringnya digunakan 
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untuk sesuatu yang dianggap baik oleh 75 camat lahir). Sehingga 
dikatakan Pen (laki-laki yang a KS Fat atau KS 
(perempuan yang cantik). Sedangkan di dalam Al-Qur'an, kata tersebut 
Kebanyakan digunakan untuk mengungkapkan sesuatu yang dianggap 
baik oleh fga; (mata hati). 


Allah Ju: berfirman: 


Lorena nan KAPAN POP APN s4% 


“Yang mendengarkan perkataan lalu mengikuti apa yang paling baik 
di antaranya.” (QS. Az-Zumar [39]: 18), 


Yakni yang paling jauh dari syubhat sebagaimana Rasulullah 25.45 
bersabda: 
(E ei o EKE 5) 


“Apabila kamu ragu-ragu dalam suatu hal, maka tinggalkanlah.” 


Kl 


“Serta ucapkanlah kata-kata yang baik kepada manusia.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 83), 


Yakni perkataan yang baik. 


Dia Jus berfirman: 


be, Ka SA NA nan YEL Ar 
{ 


“Dan Kami wajibkan manusia (berbuat) kebaikan TA dua orang 
ibu-bapaknya.” (OS. Al-“Ankabit [29]: 8). 


Dan firman-Nya jg: 


(OK SNN EITA 


“Katakanlah: tidak ada yang kamu tunggu-tunggu bagi kami, kecuali 
salah satu dari dua kebaikan.” (QS. At-Taubah [9]: 52). 
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Kemudian pada firman-Nya Ju: 


KONI Ke Kn P IMA A Af 
“Dan (hukum) siapakah yang lebih baik daripada (hukum) Allah bagi 
orang-orang yang yakin?” (OS. Al-Maidah [5]: 50), 


Apabila dikatakan bahwa maksudnya adalah hukum Allah itu 
berlaku baik untuk orang yang meyakininya dan juga untuk orang 
yang tidak meyakininya, akan tetapi mengapa yang disebutkan disini 
hanyalah orang yang meyakininya saja? Maka ada yang menjawab 
bahwa maksudnya adalah tampak jelasnya kebaikan dari hukum Allah 
tersebut. Dan hal itu akan terlihat oleh orang yang bersih (suci) dan 
mengetahui kebijakan Allah ws, bukan orang-orang yang bodoh. 


Kata Sts) (berbuat kebajikan) dapat dikatakan dalam dua bentuk 
makna. Pertama, memberi nikmat kepada orang lain, sehingga kita 
dapat berkata 556 á; Rai (fulan berbuat baik padaku, yakni memberi). 
Kedua, perbuatan yang dianggap baik. Yaitu ketika seseorang memiliki 
pengetahuan yang baik atau melakukan perbuatan yang baik. 


Dan berdasarkan hal ini, Amirul Mukminin berkata: 


(Of MAKA LN) 
“Manusia itu anak dari perbuatan baik yang mereka lakukan.” 


Yakni mereka selalu dikaitkan dengan apa yang mereka perbuat 
dan perbuatan-perbuatan baik yang lakukan. 


Allah ju berfirman: 


(Oki ai) 


“Yang memperindah segala sesuatu yang Dia ciptakan.” (OS. As-Sajadah 
[32]: 7). 


Maka makna dari kata 545! lebih umum dari pada #45| (memberi 
nikmat). 
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Allah 5s berfirman: 


s o AR sA rRos ARo 
KOSAN ANA 
“Jika kamu berbuat baik (berarti) kamu berbuat baik bagi dirimu 
sendiri.” (OS. Al-Isra" [17]: 7). 
Dan firman-Nya Ju: 


(Oo iya ATA 


“Sesungguhnya Allah menyuruh (kamu) berlaku adil dan berbuat 
kebajikan.” (QS. An-Nahl [16]: 90). 


Ihsan berada diatas adil. Karena yang dinamakan adil adalah 
memberikan apa yang menjadi kewajibannya dan mengambil apa 
yang telah menjadi haknya. Sedangkan yang disebut sebagai ihsan 
adalah memberi dengan lebih banyak dari jumlah yang diharuskan dan 
mengambil lebih sedikit dari apa yang telah menjadi haknya. Maka 
ihsan lebih tinggi dari pada adil. Sehingga melakukan dan berusaha 
bersikap adil merupakan suatu keharusan, sedangkan bersikap ihsan 
hanyalah sebuah ajuran dan kesunahan. 


Berdasarkan pemahaman seperti inilah, kita mengartikan kata 
OX! yang ada pada firman-Nya Jus: 
KE RA AN Es AN 
“Dan siapakah yang lebih baik agamanya daripada orang yang ikhlas 


menyerahkan dirinya kepada Allah, sedang dia pun mengerjakan 
kebaikan.” (QS. An-Nisa' [4]: 125) 


dan firman-Nya jg: 


(Op 
“Dan hendaklah (yang diberi maaf) membayar (diat) kepada yang 
memberi maaf dengan cara yang baik.” (OS. Al-Baqarah [2]: 178). 
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Dan oleh karena itu semua, Allah vs memperbesar pahala orang- 
orang yang berbuat ihsan. Dia Ju berfirman: 


- PALA SS A 
(ORA 
“Dan sesungguhnya Allah benar-benar beserta orang-orang yang berbuat 


baik.” (OS. Al-“Ankabut [29]: 69). 
Dia berfirman: 
{ ©) EE EE C2 AA a 


“Sesungguhnya Allah menyukai orang-orang yang berbuat baik.” 
(QS. Al-Maidah (5): 13). 


Dan Dia jw berfirman: 


(Open ce EL 


“Tidak ada jalan sedikit pun untuk menyalahkan orang-orang yang 
berbuat baik.” (OS. At-Taubah (91: 91). 


(OA ai 


“Orang-orang yang berbuat baik di dunia ini pena beta 
yang baik.” (OS. An-Nahl (16): 30). 


x 
21 


: 245 artinya adalah mengeluarkan sekelompok orang dari 
tempat berdiamnya dan menggiring mereka menuju medan perang atau 
yang semisalnya. Diriwayatkan dalam sebuah hadits: (57455 Y 145). 
Yang artinya adalah para wanita tidak disuruh keluar menuju medan 
perang. Kata #45! dapat digunakan pada manusia dan lainnya, sehingga 
dapat dikatakan 56 « adu KAI H745, yang artinya adalah tahun (waktu) 
telah menelan habis harta bani fulan, maksudnya melenyapkannya. 
Akan tetapi ia hanya dapat diucapkan pada sesuatu yang berjumlah 
besar. 
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Allah 5x berfirman: 


PA 
“Dan utuslah ke seluruh negeri orang-orang yang akan mengumpulkan 
(pesibir).” (QS. Asy-Syw'ara' [26]: 36). 


Dia Ju berfirman: 
(O Y} 


“Dan(Kamitundukkan pula) burung-burung dalam keadaan terkumpul. 
(OS. Shad (381: 19). 


Dia $ berfirman: 
(D5 IG) 
“Dan apabila binatang-binatang liar dikumpulkan.” 
(OS. At-Takwir (811: 5). 


Dia berfirman: 


KO pad LN) 


“Pada saat pengusiran kali yang pertama. Kamu tiada menyangka, 
bahwa mereka akan keluar.” (OS. Al-Hasyr [59]: 2). 


LIL ph, > ae. e A JAAA LIA 2 ppr 
£ Oa MA AN ea Olah a 
“Dan untuk Sulaiman dikumpulkan bala tentaranya dari jin, manusia 


dan burung, lalu mereka berbaris dengan tertib.” (OS. An-Naml (27): 17) 


Dan Dia berfirman ketika menjelaskan tentang hari kiamat: 
Oa y 
“Dan apabila manusia dikumpulkan (pada hari kiamat) niscaya 
sembahan-sembahan itu menjadi musuh mereka.” (OS. Al-Ahgaf (461: 6) 
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KI IBL 


“Nanti Allah akan mengumpulkan mereka semua kepada-Nya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 172). 


(OCR EY} 
“Dan Kami kumpulkan mereka (seluruh manusia) dan tidak Kami 
tinggalkan seorang pun dari mereka.” (QS. Al-Kahfi [18]: 47) 


Hari kiamat dinamakan sebagai PASIR #33 sebagaimana ia juga 
dinamakan sebagai cadi : b% dan ,4SI $% (yang arti dari semuanya itu 
adalah hari kebangkitan?”). 


JNE, yakni seorang laki-laki yang memiliki keluasan dan 
ketajaman dalam pendengarannnya. 


PA 
w D 
PAra r 


: Gi yasuas, artinya adalah kebenaran telah jelas. Yakni 
engan EN Maa sesuatu yang memaksanya (untuk melakukan 
hal itu- penj). Kata 25 dan „auas memiliki bentuk yang sama dengan 
kata GS dan GSX (menahan) serta CS dan CSS (menggulingkan). 
452, yakni memutus (melepaskan) darinya, baik secara nyata maupun 
maknawi. Diantara penggunaan tersebut untuk makna memutus secara 
nyata adalah ucapan seorang penyair: 


4 38. o n r 
(sel, Aa ouas A3 


Helm baja telah menguliti kepalaku 
(bingga rambut-rambutnya rontok?”) 


Diantaranya juga ucapan ási 355, yakni seorang laki-laki yang 
sebagian rambutnya rontok. Las 721 (wanita yang sebagian rambutnya 
rontok). Orang-orang juga berkata 421 45, yang maksudnya adalah 
seorang laki-laki yang bernasib sial sehingga memutus banyak kebaikan 
dari orang lain. Sedangkan kata 42 artinya adalah bagian dari jumlah 
yang besar. Dan ia digunakan seperti halnya kata &x.5$ (bagian). 
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AA : Makna asal dari kata 425! (memanen) adalah memotong 


srr 


tanaman. Ucapan Lasi 455 atau Lazdi 445 memiliki arti yang sama 


soz 


dengan ucapan AI saj atau Na #25, yaitu waktu panen. 
8 pan > oD aaz pe Y P 


Allah 3x: berfirman: 
a A g 9r Can PAN 
4 OA IS 


“Dan tunaikanlah haknya di hari memetik hasilnya (dengan dikeluarkan 
zakatnya)” (OS. Al-An'am [6]: 141). 

Yang dimaksud dengan kata 325! di sana adalah panen yang 
menguntungkan yang tepat waktunya. Sedangkan yang dimaksud 
dalam firman-Nya f: 

Gi Sbs ATI 5 an BAU) 
Cc Goo 0 5 G0, g 2 2AIL, A A ERA A 

KD KE TK a GK GA GGS 
“Hingga apabila bumi itu telah sempurna keindahannya, dan memakai 
(pula) perhiasannya, dan pemilik-pemiliknya mengira bahwa mereka 
pasti menguasainya, tiba-tiba datanglah kepadanya azab Kami di waktu 
malam atau siang, lalu Kami jadikan (tanaman tanamannya) laksana 


tanam-tanaman yang sudah disabit, seakan-akan belum pernah tumbuh 
kemarin.” (QS. Yunus [10]: 24) 


Adalah panen yang tidak tepat waktunya, sehingga malah 
menghancurkannya. Kemudian kata ini digunakan pada ungkapan 
KAN 2355, yang artinya adalah mereka dipotong (dibunuh) dengan 
pedang. 


Adapun kata xa5J! yang ada pada firman-Nya kg: 


(Ono) 
“Di antara negeri-negeri itu ada yang masih kedapatan bekas-bekasnya 
dan ada (pula) yang telah musnah.” (OS. Hud [11]: 100) 
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Merupakan isyarat terhadap makna yang dikandung oleh semisal 


Ona) 
“Maka orang-orang yang lalim itu dimusnahkan sampai ke akar- 
akarnya.” (OS. Al-An'am (6): 45). 


firman-Nya: 


Dan firman-Nya: 
(Oni 
“Dan biji-biji tanaman yang diketam.” (QS. Qaf [50]: 9) 


Artinya adalah tanaman yang dipanen dan dijadikan sebagai 
makanan pokok. 


Rasulullah xxi bersabda: 
(sell KILAS VI ai IE EN a 


“Tidaklah orang-orang ditelungkupkan di atas hidung mereka di 
Neraka melainkan karena hasil lisan-lisan mereka.” ” 


Dan kata 45425 di sana itu merupakan sebuah isti'arah (kiasan). 


Sa S5 (tali yang diperkuat ikatannya). Las Fi 5 (baju pelindung 
yang memiliki struktur kuat). i25. 5554 (pohon yang kuat). Semua 
kata-kata ini berasal dari kata A25. ren 255, yakni kaum itu saling 
menguatkan satu sama lain. 


pas : Zas) artinya adalah mempersempit atau membatasi. 
Allah $ berfirman: 
(Ops 
“Kepunglah mereka.” (OS. At-Taubah (9): 5), 


15 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh at-Tirmidzi nomor (2616), Ibnu Majah nomor (3973), Ahmad 
di dalam musnadnya nomor (22069) Dari hadits Mu'adz bin Jabal x225. Hadits ini dishahihkan 
oleh al-Albani di dalam kitabnya Shahih al-Jami’ nomor (9267) 
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Yakni persempitlah mereka. 


Dia kz berfirman: 


Oh a pasaran 


“Dan Kami jadikan Neraka Jahanam penjara bagi orang-orang yang 
tidak beriman.” (QS. Al-Isrā` [17]: 8), 


Yakni yang mengekang mereka. Al-Hasan berkata: Maknanya 
adalah tempat pembaringan, maka seolah-olah Allah menjadikan 
Jahanam sebagai X45) (keset) yang dirajut. Dan keset dari jerami 
dinamakan sebagai 3.4501, karena sebagian kekuatannya terbatas pada 
sebagian yang lain. 


Labid berkata: 


Dan e Ten aan para budak 
seolah-olah mereka adalah jin yang berdiri di hadapan pintu hashir. 


Yang dimaksud dengan kata asi di sini adalah raja. Seorang raja 
dinamakan seperti itu karena dia adalah orang yang dibatasi, yakni 
seperti orang yang ditutupi, atau bisa juga karena dia adalah orang yang 
membatasi, dalam artian mencegah orang yang ingin sampai padanya. 


Kemudian firman-Nya fgs: 


(Ona 


“Menjadi panutan, menahan diri (dari hawa nafsu).” 
(QS. Ali Imran (3): 39). 

Kata 54501 artinya adalah orang yang tidak menggauli istrinya, 
adakalanya karena impoten atau adakalanya karena menjaga diri dan 
berusaha untuk menghilangkan syahwat. Dan alasan yang kedua ini 
lebih sesuai untuk keseluruhan makna dari ayat di atas. Sebab dengan 
hal tersebut dia berhak mendapatkan sebuah pujian. 
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Kata ' 25) dan ai (blokade) artinya adalah terhalang untuk 
bisa menempuh perjalanan pulang menuju rumah. Perbedaannya, kata 
PSSI dapat dikatakan untuk makna terhalang secara lahir seperti oleh 
musuh dan juga secara batin seperti terkena penyakit. Sedangkan kata 
#50 hanya dapat diungkapkan untuk makna terhalang secara batin saja. 


Dan firman Allah ju: 
Koran, 
Jika kamu terkepung (terhalang oleh musuh atau karena sakit).” 
(OS. Al-Baqarah (2): 196), 


Dapat diartikan dengan dua makna tersebut. Begitu pula dengan 
firman-Nya js: 
pe .. 4 Ga mrd A? 
4 (et jan IT LI aa * 
“Berinfaklah) kepada orang-orang fakir yang terikat (oleh jihad) di jalan 
Allah.” (QS. Al-Baqarah [2]: 273). 


Dia $ berfirman: 


AA 2 g 1 4 rE KA 
4 Bj Ato Sena SMA $ 
“Atau orang-orang yang datang kepada kamu sedang hati mereka merasa 
keberatan.” (QS. An-Nisā` [4]: 90), 


Yakni maksudnya adalah hati mereka menjadi sempit karena 
kekikiran dan sikap pengecut. Dan makna ini diungkapkan dengan 
ucapan tersebut, seperti halnya ia juga diungkapkan dengan 
menggunakan ucapan „l $2 (sempitnya dada). Sedangkan kebalikan 
dari makna tersebut diungkapkan dengan kata # (kebajikan) dan 4443 
(keluasan). 


” s r A 
(AH : andi (benteng), bentuk jamaknya adalah Sya 
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Allah jus berfirman: 


KOES Lu AS 2 > 34r, JEGY 
“Benteng-benteng mereka akan dapat a mereka dari 
(siksaan) Allah.” (QS. Al-Hasyr (59): 2). 


Dan firman-Nya ix: 


19 KANG Fe Y 
“Mereka tiada akan memerangi kamu dalam keadaan bersatu padu, 
kecuali dalam kampung-kampung yang berbenteng.” 
(OS. Al-Hasyr (591: 14), 

Yakni dibuat berdempetan seperti sebuah benteng. Dikatakan 
asi, ketika dia menjadikan benteng sebagai tempat tinggalnya 
(untuk perlindungan?”). Kemudian kata ini dikembangkan dan 
digunakan untuk mengungkapkan setiap tindakan perlindungan. 
Yaitu diantaranya adalah ucapan itas ES (baju besi pelindung), yakni 
karena ia digunakan sebagai pelindung badan. Kuda pejantan dikatakan 
sebagai SL, karena ia menjaga penunggangnya. Dengan mengacu 
pada pandangan seperti ini, seorang penyair berkata: 


AN GIA Hoad 


a yang disebut benteng adalah kuda, 
bukan kota ataupun desa 


Dan firman-Nya Ju: 
(OA 


“Kecuali sedikit dari (bibit gandum) yang kamu simpan.” 
(OS. Yusuf (127: 48), 


Yakni yang kalian jaga di tempat-tempat terlindungi yang berfungsi 
seperti benteng. 
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olas $ FAN atau £e (perempuan terjaga). Bentuk jamak dari kata 
Slas)i adalah 452, sedangkan bentuk jamak dari Il adalah S17. 
Kata 25 ini Ne terhadap perempuan yang suci dan memiliki 
kehormatan. 


Allah js berfirman: 
Dagang) 
“Dan Maryam putri Imran yang memelihara kehormatannya.” 
(OS. At-Tahrim (66): 12). 
Dikatakan &£5x1 dan ¿42 (perempuan itu suci/ menjaga dirinya). 


Allah js berfirman: 


KORES 
“Apabila mereka telah menjaga diri dengan kawin. (QS. An-Nisā` (41:25) 


Yakni perempuan-perempuan itu telah menikah. Kata gai juga 
bisa diartikan mereka telah dinikahkan. Kesimpulannya, 628 artinya 
adalah wanita yang terjaga, baik karena dia menjaga dirinya sendiri 
(suci) atau memiliki suami atau juga bisa karena terjaga kehormatan 
serta kemerdekaannya. Dan dikatakan fasá fizel dan Gas (arti 
dari keduanya adalah wanita yang terjaga?”). Perbedaannya adalah 
kata 4.25 diucapkan ketika menggambarkan bahwa wanita itu 
menjaga dirinya sendiri. Sedangkan kata fasá diucapkan ketika 
menggambarkan bahwa dia dijaga oleh orang lain aa atau lainnya?”). 


Allah kz berfirman: 


£ 2A so RIALA 


KA o OONA O AURA RENS Y 


“Dan berilah maskawin mereka menurut yang patut, sedang mereka pun 
wanita-wanita yang memelihara diri, bukan pezina.” 
(OS. An-Nisa (41: 25) 
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Dan Kena 


A4 


P PE ANE ETT E a Tn 


“Apabila mereka telah berumah tangga (bersuami), tetapi melakukan 
perbuatan keji (zina), maka (hukuman) bagi mereka setengah dari apa 
(bukuman) perempuan-perempuan merdeka (yang tidak bersuami).” 
(OS. An-Nisa' [4]: 25). 

Dan karena adanya pemahaman seperti di atas, maka ada orang 
yang berpendapat bahwa Ekas artinya adalah wanita-wanita yang 
memiliki suami, yakni tujuannya adalah untuk menggambarkan bawah 
dia dijaga oleh suaminya. 


Kata S252) yang terletak setelah firman-Nya &5:2 (diharamkan), 
yaitu pada surat An-Nisa" ayat 24, hanya boleh dibaca dengan 
huruf Shad yang diharakati fathah, tidak boleh dengan harakat yang 
lain. Sedangkan kata S3! pada tempat-tempat yang lain boleh 
dibaca dengan Shad yang berharokat fathah maupun kasrah. Hal ini 
dikarenakan wanita-wanita yang haram untuk dinikahi adalah mereka 
yang memiliki suami, bukan yang menjaga dirinya sendiri. Sedangkan 
kata Gas pada tempat-tempat lain dapat diartikan dengan dua makna 
tersebut. 


a” 


: Jeti (menghasilkan) artinya adalah mengeluarkan inti 
ari kulitnya, seperti mengeluarkan emas dari batu tambang dan 
mengeluarkan biji gandum dari jerami. 


Allah ju: berfirman: 


(Ope) 


“Dan apa yang tersimpan di dalam dada dilahirkan.” 
(OS. Al-'Adiyat [100]: 10), 
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Yakni menampakkan apa yang ada di dalam hati serta 
mengumpulkannya, seperti mengeluarkan isi dari kulit serta 
mengumpulkannya, atau seperti menampakan hasil hitungan. 
Dikatakan JuasJl, yaitu sampah (kotoran). MAN Jas, yakni ketika 
kuda itu sakit perut disebabkan makanan yang dia konsumsi. 
A 145,5, artinya adalah makanan yang ada pada tembolok burung. 


Las. iuas | artinya adalah menghasilkan hitungan. Dikatakan 
4 S124 (saya menghitung hal tersebut). Kata ini berasal dari kata 
Las (batu kecil, kerikil). Dan ia digunakan untuk makna hitungan 
karena orang-orang arab biasa menggunakan batu kerikil untuk 
menghitung, sebagaimana kita menggunakan jari untuk menghitung. 


Allah 5x berfirman: 


ke A (3, 4 
{ ONT Pen vasis * 
“Dan Dia menghitung segala sesuatu satu persatu.” (OS. Al-Jinn (721: 28) 


Yakni menghasilkan dan mengetahui hitungannya. 


Nabi kuta bersabda: 


“Barangsiapa menghitungnya (memahami dan mengamalkan kandungan 
yang ada pada asma'ul husna) maka ia akan masuk Surga.” 


Beliau juga bersabda: 


Lo eaaeo af ser pze o2 Soeg 
(Gas Y Gl Ye DI aS zs 3) 
“Satu jiwa yang dapat kamu selamatkan lebih baik untukmu dari pada 
bangunan yang tidak kamu jaga.” 
16 Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (2736), Muslim nomor (6/2677) dari hadits 
Abu Hurairah x265 


7 Dikeluarkan oleh al-Baihaqi di dalam kitab Thabagat Al-Kubra nomor (20003), Ibnu Abi Syaibah 
di dalam Mushannafnya nomor (32544) dari hadits Al“ Abbas 22265 
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Allah Jt: berfirman: 
(OI) 


“Allah mengetahui bahwa kamu sekali-kali tidak dapat menentukan 
batas-batas waktu-waktu itu.” (QS. Al-Muzzammil [73]: 20). 


Diriwayatkan juga sebuah hadits 


(na 33 Natar) 


“Beristigamahlah kalian, dan sekali-kali kalian tidak akan dapat 
menghitungnya.” 


Yakni tidak akan pernah bisa menemukan hitungannya. Alasan 
sulitnya menghitung hal tersebut adalah karena kebenaran hanya 
ada satu, sedangkan kebatilan banyak. Bahkan kebenaran ketika 
dibandingkan dengan kebatilan bagaikan sebuah titik apabila 
dibandingkan dengan seluruh bagian dari lingkaran atau bagaikan titik 
sasaran anak panah. Sehingga sangatlah sulit untuk bisa mengenainya. 


Hal ini sebagaimana diisyaratkan dalam sebuah riwayat bahwa 
Nabi 4.44 bersabda: 


IOPE SE. 2 25 
an) 
“Saya telah dibuat beruban oleh surat Hud dan saudara-saudaranya.”" 


Kemudian ditanya pada beliau: “Hal apa dari surat-surat tersebut 
yang membuat engkau beruban?” 


Maka beliau bersabda: “Firman-Nya Ju: 


8 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Ibnu Majah nomor (277), Ahmad di dalam musnadnya nomor 
(22432) dari hadits Tsauban x2fi5 . Hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam 
kitabnya Shahih Sunan Ibnu Majah. 

8 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Ya'la di dalam musnadnya nomor (880), ath-Thabrani di 
dalam Mu'jam Al-Kabir nomor (no 318/ 123/ 22) dari hadits Abi Juhaifah. Hadits ini dishahihkan 
oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Shahih al-Jami’ nomor (3720) dan dalam kitab Mukhtashar 
Asy-Syamail. 
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(BAK) 
“Maka tetaplah kamu pada jalan yang benar, sebagaimana diperintahkan 
kepadamu.” (OS. Hud (11): 112).” 
Para ahli bahasa berpendapat bahwa arti dari 11528 $ dalam hadits 
di atas adalah mereka tidak bisa menghitung pahalanya. 

29: artinya adalah menghimbau atau menganjurkan, seperti 
halnya kata & Si. Hanya saja yang dinamaka &sJl adalah himbauan 
yang disertai dengan menggiring dan menggerakan. Sedangkan HS 
tidaklah seperti itu. Dan arti aslinya adalah mendorong hasi, yaitu 
tanah yang padat. 


Allah 5x berfirman: 


Sail Ar AAA Pa Sa 
. > 
SC- 


“Dan tidak mendorong memberi makan orang a 
(OS. Al-M2’ùn [107]: 3). 


Lás: Zidi artinya adalah bahan bakar. Sesuatu yang digunakan 
untuk menyalakan api dikatakan sebagai Láss. Dan terdapat sebuah 
qiroat: 45 G35 (bahan bakar Neraka Jahanam). 


” 
” + 


: asli (kota/ desa) merupakan kebalikan dari :43 (pedalaman). 
Sedangkan L25) atau #1 Jl artinya adalah menetap di kota atau desa, 
yakni satu bentuk dengan #3134! dan # SN (yang artinya adalah menetap 
di pedalaman?”). Kemudian kata ini dijadikan sebagai nama untuk 
keberadaan tempat, manusia ataupun lainnya. 


Maka Allah 3x berfirman: 


Pa at Den an AON 
“Diwajibkan atas kamu, apabila seorang di antara kamu kedatangan 
(tanda-tanda) kematian.” (QS. Al-Baqarah (21: 180). 
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(O aias } 
“Dan apabila sewaktu pembagian itu hadir kerabat.” 


(OS. An-Nisa' [4]: 8) 


Dia jw berfirman: 


& 2 2 Err 2 >r 
KV aa Y 
“Walaupun manusia itu menurut tabiatnya kikir.” 
(OS. An-Nisa" [4]: 128) 


COLA y 
“Setiap jiwa akan mengetahui apa yang telah dikerjakannya.” 


(OS. At-Takwir (81): 14). 


Dan Dia berfirman: 


Bu. A A Ako 
KO Nara 
“Dan aku berlindung (pula) kepada Engkau wahai Rabbku, agar mereka 
tidak mendekatiku.” (OS. Al-Mu` minūn [23]: 98), 

Ini merupakan kalimat kiasan yang maksudnya adalah dari 
datangnya para jin itu kepadaku. Kemudian orang yang gila (3521!) 
dijuluki dengan #5, begitu juga dengan orang yang sedang didatangi 
oleh kematian (mengalami sekarat). Penjulukan seperti ini dikarenakan 
Allah ju: telah menginformasikan dengan firman-Nya: 


KO HA 
“Dan Kami lebih dekat kepadanya dari pada urat lehernya.” 
(OS. Qaf [50]: 16). 
Dan firman-Nya Ju: 
Ka An ES, 
“Pada hari datangnya sebagian tanda-tanda Rabbmu.” 
(OS. Al-An'am [6]: 158). 
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Allah Ju berfirman: 


(Opu 
“Mendapati segala kebajikan dihadapkan.” (QS. Ali “Imran (31: 30), 


Yakni dapat disaksikan dengan mata telanjang bagaikan sesuatu 
yang hadir di hadapannya. 


Firman-Nya kz: 


RO) AE er di, PE Y 


“Dan tanyakanlah kepada Bani Israil tentang negeri yang terletak di 
dekat laut.” (QS. Al-A'raf [7]: 163), 


Yakni di dekatnya. 
Pada firman-Nya: 
(Oa) 
“Perdagangan tunai.” (OS. Al-Bagarah (21: 282) 
Artinya adalah kontan. 
Kemudian firman-Nya Ju: 
(Oei ta) 
“Dan setiap (umat), semuanya akan dihadapkan kepada Kami.” 
(OS. Yasin (36): 32). 


Mona 
“Mereka tetap berada di dalam siksaan (Neraka).” (OS. Ar-Rum (301: 16) 


4 OP AI 
“Giliran minum dihadiri (oleh yang punya giliran).” 
(OS. Al-Gamar [54]: 28), 


Yakni yang dihadiri oleh para pemilikinya. 
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Kata 3441 khusus digunakan untuk cara lari kuda ketika ia diminta 
untuk berlari. Dikatakan 4541 5551 (kuda itu lari dengan melompat- 
lompat). 85241, yakni saya meminta untuk dihadirkan sesuatu yang 
ada padanya. 55 - #5 - (lis, yakni ketika saya membantahnya 
dengan sebuah argumen, diambil dari kata 35424 (hadir), seolah-olah 
setiap orang menghadirkan argumennya, atau diambil dari kata 753), 
seperti ucapanmu 454. ispadi artinya adalah sekelompok orang 
yang dihadapkan pada peperangan. Dan terkadang juga kata tersebut 
diucapkan untuk mengungkapkan keberadaan air. Sedangkan kata 
Zá% merupakan bentuk mashdar dari kata %5 (sehingga artinya 
adalah kehadiran?”) atau memiliki arti tempat ak hadir. 


Ls. ti artinya adalah menurunkan sesuatu dari atas. 
J> AI LAN (saya telah menurunkan perjalananku, dalam artian 
berdiam diri). JI 15:48 § x X1 (budak yang bagus punggungnya). 
Dan kata ié» dalam Ana Na ja 
oA Ay 
{ Pan 
“Dan katakanlah: Bebaskanlah kami.” (QS. Al-A'raf (7): 161) 


Merupakan kalimat yang diperintahkan untuk diucapkan oleh 
bani Israil, yang artinya adalah turunkanlah dosa-dosa kami dari diri 
kami ini. Dan ada juga yang berpendapat bahwa makna dari firman 
tersebut adalah ucapkanlah sesuatu yang benar. 


las : Allah berfirman: 
(OK 


“Maka mereka menjadi kayu api Neraka Jahanam.” 


(OS. Al-Jinn (721: 15), 
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Yakni sesuatu yang digunakan untuk menyalakan api. Vhs C5 38 
(sungguh dia telah mengumpulkan kayu bakar). ¿45451 (saya 
mengumpulkan kayu bakar). Orang yang ucapannya campur aduk 
(antara benar dan salah) dikatakan sebagai $Í ¿bi (pengumpul kayu 
di malam hari), karena ia tidak bisa melihat apa yang dia ikat dengan 
talinya. Khs SX) E4k5, yakni saya mengumpulkan kayu untuknya. 
dis 363, yakni tempat yang banyak kayu bakarnya. Z5 S6, yakni 
unta itu memakan kayu. 


Adapun firman-Nya jus: 
(Oni) 
“Pembawa kayu bakar.” (OS. Al-Lahab (111): 4) 


Merupakan kata kiasan yang maksudnya dia adalah wanita 
penyebar fitnah. oÑ, S6 SES, artinya adalah fulan bekerja bersama 
fulan. Dan ucapan J35! Hah 3 335 66, merupakan kiasan terhadap 
hal tersebut. 


ang Aa artinya adalah menghancurkan sesuatu, yakni sama dengan 
ata aa atau yang semisalnya. Kemudian pada perkembangannya, kata 
ini digunakan untuk mengungkapkan setiap kehancuran (kerusakan) 
yang fatal. 


Allah ju berfirman: 


- PN A 
(OR KIA 
“Agar kamu tidak diinjak oleh Sulaiman dan tentaranya.” 
(QS. An-Naml [27]: 18). 


k15 (saya merusaknya) - Jss5U (maka ia menjadi rusak) - “is 
(benar-benar rusak). Jas GL (pengemudi yang kejam dan kasar), 
yakni dia menghancurkan unta itu karena terlalu berlebihan dalam 
mengemudikannya. Neraka juga dinamakan sebagai LEs: 
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Allah jus berfirman: 
(Oa 
“Dan tahukan kamu apakah (Neraka) Huthamah itu?” 
(OS. Al-Humazah [104]: 5). 


Orang yang rakus juga dikatakan sebagai “42, yakni disamakan 
dengan Neraka dan untuk menggambarkan makna dari ucapan seorang 
penyair: 


Seakan-akan di dalam perutnya terdapat tungku. 


aa P3, yakni dinisbatkan pada penyepuh atau pembuatnya. 
Sedangkan b5 dan zamzam merupakan dua nama tempat. Dan pas 
artinya adalah tanaman kering yang patah atau rusak. 


Allah 7 berfirman: 


(Oti EER KAPAN SAN in Lah 2 


“Kemudian tanaman itu menjadi kering dan kamu lihat warnanya 
kuning kemudian menjadi hancur.” (OS. Al-Hadid [57]: 20). 


mg Ed artinya adalah bagian yang telah ditentukan. Dikatakan 


20 Aan 


35 dan E51 (dia mendapat bagian) - £145-5443 (maka dia adalah orang 


yang anna bagian). Dan bentuk mean dikatakan dengan £x1 
dan El. 


Allah ju: berfirman: 
S0) aa Wé SEE AS 


“Tetapi mereka (sengaja) melupakan sebahagian dari apa yang mereka 
telah diberi peringatan dengannya.” (OS. Al-Maidah (5): 14). 
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Dan Dia jw berfirman: 
E ssr Ê op ws irn DF 
“Bagian seorang anak lelaki sama dengan bagian dua orang anak 
perempuan.” (QS. An-Nisa' [4]: 11). 


” 


B>. 25i artinya adalah mengumpulkan sesuatu di dalam S75 
kandang, gudang, hanggar). Adapun 35521 artinya adalah sesuatu 
yang dilarang. Dan 55221 adalah orang yang membuat #4553. 


Allah ws berfirman: 


(OR) 


r.a 


“Maka jadilah mereka seperti rumput-rumput kering (yang dikumpulkan 
oleh) yang punya kandang binatang.” (OS. Al-Qamar [54]: 31). 


BIL SW ;& 33, artinya adalah fulan datang membawa 
kebohongan yang sangat buruk. 


” 


GA : Allah gg berfirman: 
(Oair KEKS 


“Dan kamu (Muhammad) akan melihat malaikat-malaikat berlingkar 
di sekeliling “Arsy.” (QS. Az-Zumar [39]: 75), 


Yakni mereka melingkar di kedua sisinya. Diantara penggunaan 
kata ini juga adalah sabda Nabi ensasi: 


ot 


Da af 8. aa 2 5 
(GG NI da5) 


“Orang yang mencari ilmu itu dinaungi oleh para malaikat dengan 
menggunakan sayap-sayap mereka.” 


2 Hadits hasan: Dikeluarkan oleh ath-Thabrani di dalam Mu'jamul Kabir nomor (7347), Ibnu “Adi 
didalam kitab Al-Kamil (6/331), Ibnu “Abdul Barr di dalam kitab Jami” Bayanul Ilmi. (32/1). 
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Seorang penyair berkata: 
naa SUS 3 SIA 
Dia memiliki momen-momen (berharga) di kedua sisi ranjangnya. 


, 4 LIEP 3g z 
Bentuk jamak dari kata 545 tersebut adalah xx. 


Allah jgz berfirman: 


LO 27 Ais Y 


“Kami kelilingi kedua kebun itu dengan pohon-pohon kurma.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 32). 

el ga GAS SW, artinya adalah fulan mengalami kesempitan 
dalam hidupnya. Yakni seolah-olah dia berada di pinggir kehidupan. 
Dan ini kebalikan dari ucapan 2441 32 25415 :3 58 (dia mengalami hidup 
yang normal/ pertengahan). Diantara penggunaan kata ini juga adalah 
ucapan Lek 65 | Kis $a, yang artinya adalah barangsiapa yang 
memeriksa sempitnya Ta kami, maka hendaklah dia memeriksanya 
dengan cermat. Acs KA a, maksudnya adalah suara pohon atau 
suara burung. Karena kata Ags ini dimaksudkan untuk menceritakan 
suara kedua hal tersebut. Dan 45! artinya adalah alat untuk menenun. 
Dinamakan demikian, karena terdengar suara dari sekelilingnya, yaitu 
suara gerakannya. 


Kura : Allah ju berfirman: 


{ OEE) S fas Y} 
“Dan menjadikan bagimu dari istri-istri kamu itu, anak anak dan cucu- 
cucu.” (QS. An-Nahl [16]: 72), 


Hadits ini dihasankan oleh al-Albani di dalam Silsilah ash-Shahihah (3397). Shahih targhib wa 
Tarhib nomor (71) 
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Boge 


Kata 5545. merupakan bentuk jamak dari 33x, yang artinya adalah 
orang yang bergerak serta bersuka rela untuk melayani (berkhidmat), 
baik itu kerabat maupun orang lain. Para ahli tafsir berkata: Mereka 
adalah cucu atau yang semisalnya (cicit dan lain-lain?”). Penggunaan 
arti seperti ini dikarenakan pengkhidmatan mereka lebih tepat dari 
pada orang lain. 


Seorang penyair berkata: 


z Kre RETS 
STS Pe diantara mereka. 


Dan dikatakan 53423 6Y, yakni fulan adalah orang yang dilayani. 
Ada juga yang berpendapat bahwa yang dimaksud dari kata $445 
dalam ayat diatas adalah menantu laki-laki dan yang semisalnya. 
Disebutkan dalam sebuah doa: (3533 5 H5 Alih) (kami berusaha dan 
berkhidmat kepada-Mu). 41224 X4, yakni pedang yang sangat cepat 
dalam memotong. Al-Ashmu'i berkata: Makna asli dari kata 455! 
adalah mengikuti pijakan. 


ye (Menggali, melubangi): 
Allah 5x berfirman: 


2a APAL PI 
LO p 3: 
“Dan kamu telah berada di tepi jurang Neraka.” (OS. Ali “Imran (3): 103) 


Makna dari kata 5545 disana adalah tempat yang dilubangi. Dan ia 
dikenal dengan nama #4352. 245i artinya adalah tanah yang dikeluarkan 
dari lubang, seperti halnya kata is yang diartikan sebagai sesuatu 
yang dibatalkan. Dan makna tersebut juga dapat diungkapkan dengan 
menggunakan kata 3G)! dan "45.11. Sedangkan arti dari kata #42! 
adalah sesuatu yang “digali atau dilubangi. Kaki kuda dikenal dengan 
nama wá, yakni disamakan terhadap kata 54, karena ia menggali 
tanah ketika sedang berlari. 
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Firman-Nya Ke: 


KOBE BAGI Y 
“(Orang-orang kafir) berkata: “Apakah kita benar-benar akan dikembali- 
kan kepada kehidupan yang semula? (OS. An-Nazr'at (791: 10) 
Merupakan perumpamaan tentang orang yang dikembalikan 
ke tempat dia berasal. Sehingga arti dari ucapan mereka itu adalah apakah 
kita ini hidup kembali setelah kita mati? Ada juga yang berpendapat 
bahwa arti dari #3 adalah tanah yang dijadikan sebagai kuburan 
mereka, sehingga artinya adalah apakah kita ini dikembalikan padahal 
sudah di dalam kubur? Dan berdasarkan perdapat ini, maka kalimat 
SSI ¿à dalam ayat tersebut diposisikan sebagai hal (keterangan 
keadaan). Dan dikatakan 43 J£ 155 atau s5 Jl CAN @5 artinya 
adalah dia atau orang tua itu an pikun. 


Seperti pada firman-Nya: 


(OA 


zd 


“Dan (ada pula) di antara kamu yang dipanjangkan umurnya sampai 
pikun.” QS. An-Nahl [16]: 70). 

Ucapan orang Arab 335! áe 4481, dikatakan terhadap sesuatu 
yang dijual secara kontan. Asal dari ucapan ini adalah ketika ada kuda 
dijual dan dikatakan 235 j3: atau 4444 455 (harganya dibayar dengan 
tunai). '45J! artinya adalah terkikisnya (berlobangnya) gigi. 5452 745 38 
(mulutnya telah berlobang). #44! 1121, yakni anak kuda jantan itu telah 
dilepas susuannya pada bulan ketiga atau keempat. 


Las : Kata isdi terkadang diucapkan untuk menunjukan suatu 
keadaan dalam jiwa yang menguatkan sesuatu yang telah dicapai 
dengan pemahaman. Terkadang diucapkan untuk menunjukan kuatnya 
hafalan dalam jiwa, dan lawannya adalah lupa. Dan terkadang juga ia 
diucapkan untuk menunjukan penggunaan kekuatan (potensi) tersebut. 
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Sehingga dikatakan Wi. 118 Eitzs (saya memiliki potensi ini). Kemudian 
kata ini digunakan untuk mengungkapkan setiap tinjauan, perawatan 
dan penjagaan. 


Allah jus berfirman: 


(Ona AU 


“Dan sesungguhnya kami pasti menjaganya.” (OS. Yusuf (121: 12). 


(Denik) 


“Peliharalah segala shalat(mu).” (OS. Al-Bagarah (2): 238). 


KORT ON A AA AN Krn 


“Dan orang yang memelihara kemaluannya.” (OS. Ina minūn [23]: 5) 
KA (eh obi IN, Hp Mai, y 

“Laki-laki dan perempuan yang memelihara kehormatannya.” 

(QS. Al-Ahzab [33]: 35), 


Ini merupakan kiasan tentang kesucian atau menjaga diri. 
(Wat ba AA A Ía =} 


“Memelihara diri ketika suaminya tidak ada, oleh karena Allah telah 
memelihara (mereka).” (QS. An-Nisa' [4]: 34), 


Yakni wanita-wanita itu menjaga janji terhadap suami-suaminya 
ketika mereka tidak ada, karena Allah jus menjaga mereka agar tidak 
dilihat orang lain. Ada juga yang membaca ayat ini dengan (41 B5 (5), 
yakni dengan kata Allah yang dibaca nashab, sehingga artinya adalah 
mereka menjaga-Nya karena mereka menjaga hak terhadap Allah 5s, 
bukan karena riya" atau dibuat-buat. 
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“Maka Kami tidak mengutus kamu sebagai pengawas i mereka.” 
(OS. An-Nisā` [4]: 80), 
Yakni W63. (yang menjaga), seperti pada a 


KPA 
“Dan kamu sekali-kali bukanlah seorang pemaksa terhadap mereka.” 
(QS. Qaf [50]: 45). 
KORTEA 
“Dan kamu sekali-kali bukanlah pemelihara bagi mereka.” 
(OS. Al-An'am [6]: 107). 
Dan firman-Nya: 


(Guna 
“Maka Allah adalah sebaik-baik Penjaga.” (QS. Yusuf (121: 64), 


Ada yang membacanya dengan “Uti”, sehingga artinya adalah 
penjagaan-Nya lebih baik dari pada penjagaan dari yang lainnya. 
Has LES Gite (kami memiliki kitab yang menjaga), yakni maksudnya 
adalah yang menjaga perbuatan mereka. Sehingga kata £s- bermakna 
É, seperti ucapan Hae Kas 4 (Allah yang menjaga mereka). Atau 
bisa juga ia bermakna $54, yakni yang dijaga serta tidak disia-siakan. 


Seperti pada firman-Nya Ju: 
LINI SH ey 
“Pengetahuan tentang itu ada di sisi Rabbku, di dalam sebuah kitab, 
Rabb kami tidak akan salah dan tidak (pula) lupa.” (QS. Thaha (201: 52) 


Sl dan HS artinya adalah saling menjaga, yakni setiap satu 
orang menjaga yang lainnya. 
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Kemudian dalam firman-Nya 3gz: 


2Â Ss 2g 2er Gan 
Kai EP Y 
“Dan orang-orang yang memelihara shalatnya.” QS. Al-Ma'arij (701: 34) 


Pada ayat tersebut menyebutkan bahwa mereka adalah orang-orang 
yang menjaga shalat dengan cara menjaga waktunya, dan rukunnya 
serta melakukannya dengan semaksimal mungkin. Dan sesungguhnya 
shalat akan menjaga mereka, dengan penjagaan yang disebutkan dalam 
firman-Nya: 


BA An nba Jerg Ba 

KO SIGN SRS YAN OY 
“Sesungguhnya shalat itu mencegah dari (perbuatan-perbuatan) keji dan 
mungkar.” (OS. Al“ Ankabut [29]: 45). 

Kata K553), ada yang mengatakan bahwa artinya adalah kurangnya 
akal. Sedangkan makna asli dari kata tersebut adalah sulitnya menghafal 
karena memiliki daya ingat yang lemah. Dan karena daya ingat 
ini merupakan salah satu faktor pendukung akal, maka para pakar 
memperluas pemaknaan kata tersebut sebagaimana yang telah kamu 
lihat. AES) artinya adalah amarah yang didorong oleh panjagaan. 
Kemudian ia digunakan untuk makna amarah saja, sehingga dikatakan 
SN San yakni fulan membuatku marah. 


ze 
: AN apabila digunakan untuk permintaan atau pertanyaan, 
maka ia adalah sebuah permintaan dengan memaksa atau mencari tahu 
tentang suatu kondisi dengan memaksa juga. Berdasarkan makna yang 
pertama, maka dikatakan JGA! 2 (saya meminta dengan memaksa). 
PARISE SU (saya meminta sesuatu kepada fulan dengan memaksa). 


Allah 5x berfirman: 


Acer 22 2 rre 
LOE a SI 
. P - - £ 
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Jika Dia meminta harta kepadamu lalu mendesak kamu (supaya 
memberikan semuanya) niscaya kamu akan kikir.” 
(OS. Muhammad [47]: 37). 


Makna asal kata tersebut diambil dari ucapan #4 22241, yang artinya 
adalah saya membuat hewan tersebut telanjang kaki (tidak memakai 
alas?) dan ucapan era Sal yang artinya saya membuat unta itu 
tidak memakai sepatunya ketika berjalan, sampai kakinya menjadi tipis. 
35125 US gs 35 (berjalan dengan telanjang kaki). Kemudian diantara 
penggunaan kata ini adalah g ÉJ &42S1, yang artinya adalah saya 
memotong kumis sampai habis. GA, yakni kebaikan dan kelembutan. 


Allah 5 berfirman: 
(Pa 
“Sesungguhnya Dia sangat baik kepadaku.” (QS. Maryam (191: 47). 


Dikatakan ONE, GS dan & &4255, yakni ketika saya bermaksud 
untuk memuliakannya. Dan #45Jl juga bisa berarti orang yang 
mengetahui tentang sesuatu. 

@- 


- 


Ca (Benar, tepat): Makna asal dari kata JI adalah sesuai dan cocok, 
seperti selalu sesuainya kaki pintu dengan putarannya. Kata sji ini 
dapat diucapkan dengan beberapa macam arti: 


Pertama, dikatakan terhadap pencipta sesuatu yang dilatar 
belakangi oleh alasan yang sesuai dengan hikmah (kebijaksanaan). 
Oleh karenanya, maka Allah jus dikatakan sebagai #5. 


Dia jw berfirman: 
(OS AGANG 


“Kemudian mereka (hamba Allah) dikembalikan kepada Allah, Penguasa 
mereka yang sebenarnya.” (OS. Al-An'am (6): 62). 
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Dan juga firman-Nya: 
Ae 352 LAA 
PRA 
“Maka (Zat yang demikian) itulah Allah Rabb kamu yang sebenarnya.” 
(OS. Yanus [10]: 32). 


Pa Fa ? 5 MAAIE 
{ Oka SETARA LLa MAN lala ¥ 
“Maka tidak ada sesudah kebenaran itu, melainkan kesesatan. Maka 


bagaimanakah kamu dipalingkan (dari kebenaran)?” 
(OS. Yanus [10]: 32). 


Kedua, dikatakan tehadap sesuatu yang diciptakan yang sesuai 
dengan hikmah. Oleh karenanya semua perbuatan Allah 5x: dikatakan 


sebagai s. 


Dia Jus berfirman: 


(Ogi ANG 


“Dia-lah yang menjadikan matahari bersinar dan bulan bercahaya.” 
(OS. Yunus [10]: 5) 


Sampai firman-Nya Ju: 


(Osis SEL 


» 


“Allah tidak menciptakan yang demikian itu melainkan dengan benar. 
(OS. Yiinus [10]: 5). 


Allah jw berfirman menerangkan tentang hari kiamat: 
(or) BG IG wer pa $o Pr A ger 
(OI EN AEE 
“Dan mereka menanyakan kepadamu: Benarkah (azab yang dijanjikan) 


itu? Katakanlah: Ya, demi Rabbku, sesungguhnya azab itu adalah 
benar.” (OS. Yunus [10]: 53). 
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(O S} 


“Sesungguhnya sebagian mereka pasti menyembunyikan kebenaran.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 146). 


Firman-Nya ke: 


(On 
“Kebenaran itu adalah dari Rabbmu.” (QS. Al-Baqarah (2): 147) 
Dan firman-Nya: 
LO Ia par 
“Sesungguhnya itu benar-benar ketentuan dari Rabbmu.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 149). 


Ketiga, diucapkan untuk mengungkapkan keyakinan terhadap 
sesuatu yang sesuai dengan apa yang memang ada pada sesuatu itu, 
seperti ketika kita mengucapkan keyakinan fulan terhadap hari 
kebangkitan, pahala, siksa, Surga dan Neraka itu adalah benar. 


Allah 3x: berfirman: 


(O BI ps HE Spa NY 


“Maka Allah memberi petunjuk orang-orang yang beriman kepada 
kebenaran tentang hal yang mereka perselisihkan itu.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 213). 


Keempat, diucapkan terhadap perbuatan atau perkataan yang 
sesuai dengan apa yang diharuskan, kadar yang diharuskan dan 
dengan waktu yang diharuskan. Seperti ketika mengucapkan ás Jl 
(perbuatanmu itu benar) dan $ W55 (ucapanmu itu benar). 
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Allah 5x berfirman: 
“Demikianlah telah tetap hukuman Rabbmu.” (QS. Yunus [10]: 33). 
KISS 


“Perkataan (ketetapan) dari-Ku, pasti akan Aku penuhi Neraka Jahanam. 
(QS. As-Sajdah [32]: 13). 


” 


Dan pada firman-Nya jxg: 


sa 4- pena ke 
KOFI EFT + 
“Andai kata kebenaran itu menuruti hawa nafsu mereka.” 
(OS. Al-Mu` minùn [23]: 71), 


Bisa jadi yang dikehendaki dari kata $5Jl di sana adalah Allah „jw, 
dan bisa juga yang dikehendaki adalah hukum yang sesuai dengan 
hikmah Allah. 


Dikatakan 155 2&1, artinya adalah saya telah menetapkannya 
sebagai sesuatu yang benar atau saya telah memutuskan bahwa itu 
adalah sesuatu yang benar. 


Allah Ju: berfirman: 


(VI 
“Agar Allah menetapkan yang hak (Islam).” (OS. Al-Anfal [8]: 8). 


Menetapkan hak seperti yang dimaksud dalam ayat tersebut bisa 
dilakukan dengan dua cara: 


Pertama, dengan menampakan tanda dan bukti seperti pada 
firman-Nya Ju: 


(OA KY 
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peee A 


“Dan merekalah orang-orang yang Kami berikan kepadamu alasan yang 
nyata (untuk menawan dan membunuh) mereka.” (OS. An-Nisa' (41:91) 


Yakni bukti yang kuat. 
Kedua, dengan menyempurnakan syariat dan menyebar seluruhnya, 


Seperti pada firman-Nya Jus: 


{ OTE 2 ál $ 


“Dan Allah tetap menyempurnakan cahaya-Nya meskipun orang-orang 


kafir benci.” (QS. Ash-Shaff [61]: 8). 


mg Ar 


Aoi Gi AAS Sa 022 AA KANAN LA NA |.» 


“Dialah yang telah mengutus Rasul-Nya (dengan membawa) petunjuk 
(Al Quran) dan agama yang benar untuk dimenangkan atas segala 
agama.” (OS. At-Taubah (9): 33). 


Sedangkan kata yang ada pada firman-Nya: 


KOS Sg 
“Hari Kiamat, apakah hari Kiamat itu?” (QS. Al-Haqqah (69): 1-2) 


Merupakan isyarat terhadap hari kiamat, sebagaimana telah Allah 
jelaskan dengan firman-Nya: 


PRA PI 
Kra 
(Yaitu) hari (ketika) manusia bangkit.” (QS. Al-Muthaffifin [83]: 6), 


Karena disana adalah tempat dibuktikannya balasan. 


Dikatakan 424555 42455, yakni saya berdebat dengannya mengenai 
kebenaran, kemudian saya mengalahkannya. 
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Umar sasis berkata: WS 3 In ea BAKAT 
(Apabila wanita-wanita itu telah mencapai usia dewasa, maka suatu 
perkumpulan lebih baik baginya). Dikatakan gusi å S5 SN, apabila 
dia berdebat mengenai hal-hal yang kecil. Kata $50 j juga terkadang 
digunakan seperti penggunaan kata &-3! (wajib), 5301 (harus) dan 
JI (boleh), seperti yang ada pada firman-Nya: 


KV SAS 


“Dan Kami selalu berkewajiban menolong orang-orang yang beriman.” 
(OS. Ar-Rūm [30]: 47). 


KO bea 3 SA AA IMAN 


“Demikianlah menjadi kewajiban atas Kami menyelamatkan orang- 
orang yang beriman.” (OS. Yunus (10): 103). 


Sone 


G5 pada firman- NG Je: 


AO Eng BT dlu $ 


“Wajib atasku tidak mengatakan sesuatu terhadap Allah, kecuali yang 
benar.” (QS. Al-A'raf [7]: 105), 


Ada yang berpendapat bahwa maknanya adalah 5. (pantas). Ada 
juga membaca ayat tersebut dengan é $5 , sehingga artinya adalah 
diwajibkan bagiku. 


Sedangkan kata 


Dan firman-Nya Ju: 


PENA 


“Dan suami-suaminya berhak merujukinya.” (QS. Al-Baqarah (2): 22 3. 


Adapun kata i£45 (hakikat), terkadang digunakan untuk 
menunjukan sesuatu yang ada dan tetap, seperti sabda Nabi 4.25 
kepada Harits: 
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(CELK alas UPA PEE a NO) 
“Setiap hal yang benar itu pasti memiliki hakikat. Maka apa maka 


dari keimananmu?”? 


Yakni maksudnya adalah apa yang mendasari bahwa hal yang 


327o 


kamu klaim itu benar?. iias ee 5%, artinya adalah fulan melindungi 
apa yang memang seharusnya dia lindungi. Terkadang kata 4x45 ini 
digunakan untuk menunjukan suatu keyakinan sebagaimana telah 


dijelaskan sebelumnya. Dan terkadang juga digunakan untuk suatu 


perbuatan atau ucapan. Sehingga dikatakan ikas meh 56, yakni 
apabila dia tidak menipu dengan perbuatannya i itu, atau Kiat AA NG, 


yakni apabila dia tidak mengurangi ataupun menambah-menambahi 


Fund 


ucapannya itu, dan untuk kebalikannya diungkapkan dengan kata 324: 
(orang yang terlalu mempermudah), rasa (orang yang telalu memberi 
keleluasaan) atau Eh á (orang yang E memberi kelonggaran). Ada 
ungkapan: Dunia ini batil, dan akhirat itu memiliki hakikat untuk 
menunjukan akan musnahnya dunia dan kekalnya akhirat. Sedangkan 
di kalangan ulama-ulama fikih dan kalam, 2&5 dikenal sebagai sebuah 
kata yang digunakan untuk menerangkan makna asli dari suatu kata 


dalam segi bahasa. 


Kata $5J\ artinya adalah unta jantan yang sudah bisa dimuati beban. 
Untuk betinanya dikatakan dengan å iis. Sedangkan bentuk jamaknya 
adalah ú>. Dikatakan yi E SW cf, yakni unta itu telah sampai 
pada waktu (hari) dimana ia dilahirkan pada tahun lalu. 


orro : Allah jus: berfirman: 


(OER ip 


“Mereka tinggal di sana dalam masa yang lama.” (QS. An-Naba' (781: 23) 


2 Hadits ini diriwayatkan oleh ath-Thabrani di dalam Mu'jamul kabir nomor (3367) dari hadits 
al-Harits bin Malik al-Anshari #225 
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Ada yang berpendapat bahwa kata Si yang ada pada ayat 
tersebut merupakan bentuk jamak dari C.&2Jl, yang artinya adalah 
masa. Kemudian kata &#—Jl, ada yang mengatakan bahwa artinya adalah 
80 tahun. Akan tetapi yang benar, arti dari kata X4s- adalah periode 
waktu yang belum jelas. Sedangkan LN artinya adalah mengikat 
kantong (beban) di belakang penunggang. Dika aan x 
(dia mengikatnya di belakang penunggang). sadi Gas, artinya adalah 
unta itu kesulitan buang air kecil, yakni karena beban pada 


Ki dan GS) 


salurannya. 


Adapun SS, ia merupakan salah satu jenis keledai liar. Ada yang 
berpendapat bahwa yang dinamakan demikian adalah keledai yang 
pinggangnya ramping. Dan ada juga yang berpendapat bahwa ia adalah 
keledai yang pinggangnya PT Sedangkan untuk yang betinanya 
dikatakan dengan kata iks 


Z e 


AR? : Kata SU yang ada pada firman-Nya Jus: 


(Os 
“Ketika dia memberi peringatan kepada kaumnya tentang bukit-bukit 
pasir.” (OS. Al-Ahqaf [46]: 21) 


Merupakan bentuk jamak dari å>, yang artinya adalah bukit 
pasir yang menurun. 3G ts5, yakni rusa yang diam di bukit pasir 


zZ ozo 


yang menurun. & 3441, yakni dia miring sehingga menyerupai bukit 
pasir yang miring. 


Seorang penyair berkata: 
Gi PE AISI ô nG 


bentuk hilal ketika berada di atas ufuk adalah ia condong. 
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 ”, 


: Makna asal dari kata ¿&5 adalah & (mencegah, 
menghentikan) dengan tujuan memperbaiki. Diantara penggunaannya 
adalah penamaan tali kekang dengan kata 3514! Z5. Sehingga dikatakan 
#53 dan BII ISS, yang artinya adalah saya menghentikan tunggangan 
itu dengan hikmah. gs, yakni saya memasang tali kekang padanya. 
Begitupun dengan ucapan Hi ¿s&s dan WS (saya mengikatkan 
tali kekang pada perahu itu). 


Seorang penyair berkata: 

3 A 73 | 3 S3 Ego 2 eas 
Wahai Bani Hanifah, kekanglah orang-orang bodoh dari kalian! 
Firman-Nya: 


(Okaka 1x 


sala. ~ sesuatu yang Dia ciptakan.” (QS. As-Sajdah [32]: 7) 


7 ä PERAN Ag > ZA 1 be af “1 
2 AA Kar 2 2 TN ab Lai 4, D 
“Allah menghilangkan apa yang dimasukkan oleh setan itu, dan Allah 


menguatkan ayat-ayat-Nya. Dan Allah Maha Mengetahui lagi Maha 
Bijaksana.” (QS. Al-Hajj [22]: 52). 


AAA An (menghukumi sesuatu), diucapkan ketika kamu 
memutuskan bahwa ia seperti itu atau bukan seperti itu, baik disertai 
dengan memaksakan keputusan tersebut pada orang lain maupun tidak. 


Allah ju: berfirman: 


KAN í pan 5 ut D », 


“Dan (menyuruh kamu) Bea Ken hukum di antara manusia 
supaya kamu menetapkan dengan adil.” (OS. An-Nisa' (41: 58). 
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PN P3 oe 2r Ar s 
> R w | . 5 ac $ 
POECI 
“Menurut putusan dua orang yang adil di antara kamu.” 


(OS. Al-Maidah [5]: 95). 


Dan seorang penyair berkata: 


Hay em pe A SS ANE Ia Kla 


Maka putuskanlah, seperti keputusan seorang gadis kampung ketika 
melihat merpati yang terbang cepat mendatangi air yang sedikit. 


Yakni 4! artinya adalah air yang sedikit. Ada juga yang 
berpendapat bahwa maknanya adalah jadilah kamu seorang yang bijak. 


Allah $ berfirman: 


LO Or ea á KER Ki y 
“Apakah hukum Jahiliah yang mereka kehendaki.” 
(OS. Al-Maidah (5): 50) 


Dan Dia ws berfirman: 


KO AR S3 3, 


“Dan (hukum) siapakah yang lebih baik daripada (hukum) Allah bagi 
orang-orang yang yakin?” (OS. Al-Maidah (51: 50). 


Kata 5 dan $$ diucapkan untuk orang yang memberi 
keputusan diantara manusia. 


Allah 5x berfirman: 
YA NG, 


“Dan (janganlah) kamu membawa (urusan) harta itu kepada hakim.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 188). 


Sedangkan kata Ld artinya adalah orang yang ahli dalam 
memberikan keputusan tersebut, sehingga ia lebih dari LAI dan (55. 


548 Huruf Ha 


Allah ws berfirman: 


KOKE PASA Y 


“Maka patutkah aku mencari hakim selain daripada Allah.” 
(OS. Al-An'am [6]: 114). 

Dalam ayat ini Allah berfirman dengan menggunakan redaksi “2-5, 
bukan cs, dengan tujuan untuk mengingatkan bahwa diantara syarat 
dari kedua mediator yang dikirimkan oleh dua keluarga adalah dapat 
mengasumsikan keputusan yang berdampak buruk bagi mereka serta 
keputusan yang berdampak baik bagi mereka sesuai dengan apa yang 
dianggap benar oleh keduanya, tanpa menimbulkan perlunya peninjauan 
ulang kembali terhadap rincian dari keputusan-keputusan tersebut. 


S2 -— 


Kata 4255 ini dapat dikatakan untuk bentuk tunggal maupun jamak. 
— AES (kami mencari keputusan dari hakim). 
Allah 5x berfirman: 


KOSS A bios $ 


“Mereka hendak berhakim kepada thaghut.” (QS. An-Nisa' [4]: 60). 
BG SS (saya menjadikan fulan sebagai hakim). 
Allah 5x: berfirman: 


(Oraa) 

“Hingga mereka menjadikan kamu hakim dalam perkara yang mereka 
perselisihkan.” (OS. An-Nisā` [4]: 65). 

Apabila dikatakan JL «5s, maka maksudnya adalah dia 

menjadikan hal yang batil sebagai sebuah keputusan. Sedangkan arti 

dari kata XX-J! adalah mencapai kebenaran dengan menggunakan 


ilmu dan akal. Maka yang dinamakan hikmah dari Allah adalah 
mengetahui sesuatu serta mewujudkannya dengan sangat tepat. 
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Sedangkan yang dinamakan dengan hikmah dari manusia adalah 
mengetahui sesuatu yang ada dan melakukan kebaikan. Dan ini adalah 
sifat yang disandangkan kepada Luqman dalam firman-Nya jg: 


(OK y 
“Dan sesungguhnya telah Kami berikan hikmah kepada Luqman.” 
(OS. Luqman (31): 12). 


Dan Allah menginformasikan seluruh kandungan kata hikmah 
yang datang dari manusia dengan sifat ini. Maka apabila Allah dikatakan 
sebagai 2&5, jelas maknanya berbeda dengan sifat yang disematkan 
pada selain Allah. 


Dari sudut pandang seperti inilah Allah ju berfirman: 


DARA) 
“Bukankah Allah hakim yang paling adil?” (OS. At-Tin (951: 8). 


Apabila kata tersebut digunakan sebagai sifat dari al-Gur' an, maka 
dikarenakan ia berisi hikmah, seperti dalam firman-Nya: 


KV SI Lab Y 
“Alif Lam Ra. Inilah ayat-ayat Al-Quran yang penuh hikmah.” 
(OS. Yunus [10]: 1). 

Dan berdasarkan hal ini Allah jus berfirman: 

A 5 Ma 1s r>? ariana x san 
KO Tan LAS) UA a 
“Dan sesungguhnya telah datang kepada mereka beberapa kisah yang di 
dalamnya terdapat cegahan (dari kekafiran). Itulah suatu hikmah yang 
sempurna.” (OS. Al-Gamar [54]: 4-5). 

Ada juga yang berpendapat bahwa apabila kata $5 disandarkan 
pada Al-Gur an maka maknanya adalah é= (sesuatu yang dijelaskan), 
seperti pada firman-Nya: 
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Os 
“Yang ayat-ayatnya disusun dengan rapi.” (OS. Had [11]: 1). 


Kedua makna ini dapat dibenarkan. Karena Al-Qur'an itu béas 
dan juga berisi hukum, sehingga kata tersebut dapat berarti keduanya. 


Kata (£&—- (hukum) itu lebih umum dari pada K>. Maka setiap 
hikmah pasti adalah sebuah hukum, akan tetapi tidak semua hukum 
dapat dikatakan hikmah. Karena yang dinamakan hukum adalah 
memutuskan sesuatu terhadap sesuatu, sehingga kamu mengatakan 
hal itu seperti ini atau tidak seperti ini. 


Nabi Asi bersabda: 


(KS KAN Gp Oh) 


”22 


“Sesungguhnya dalam sya'ir itu terkandung hikmah. 
Yakni keputusan yang benar. 


Dan hal ini senada dengan ucapan Labid: 


Ta da A 
PE 3 Ol 


Sesungguhnya bertakwa s Rabb kita merupakan karunia 
yang paling baik. 


Allah jw berfirman: 


DEA 


“Dan Kami berikan kepadanya hikmah selagi ia masih kanak-kanak.” 
(OS. Maryam (19): 12). 


2 Hadits ini diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (6145) dari hadits Ubay bin Ka'ab 22465 
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Dan Nabi Aza bersabda: 


33 az Boga, go 3 3 0 5 
(SEL Gds ecn Cal!) 
“Diam itu merupakan hikmah, akan tetapi sedikit orang yang 


melakukannya.”? 


Allah Ju berfirman:. 


“Dan mengajarkan kepadamu Al-Kitab dan Al-Hikmah (As-Sunnah).” 
(OS. Al-Baqarah (2): 151). 
Allah ws berfirman: 


tb. Ir ge PE 0 K2 > 2 Iy 
“Dan ingatlah apa yang dibacakan di rumah-rumah kalian dari ayat- 
ayat Allah dan hikmah (sunnah Nabimu).” (QS. Al-Ahzab [33]: 34), 


Ada yang berpendapat bahwa maksudnya adalah tafsir Al-Gur-an, 
dalam artian hal-hal yang diinformasikan oleh Al-Qur'an. 


Diantaranya adalah: 


KO Ir aa 
“Sesungguhnya Allah menetapkan hukum sesuai dengan yang Dia 
kehendaki.” (OS. Al-Maidah [5]: 1), 


Yakni sesuatu yang Dia kehendaki menjadi hikmah. Dan maksud 
dari hal tersebut adalah memberi dorongan kepada hamba-Nya untuk 
ridha terhadap apa yang Dia putuskan. Ibnu Abbas &xaw berkata 
mengenai firman-Nya: 


3 Hadits shahih diriwayatkan oleh al-Gadha'i di dalam kitab Musnad asy-Syihab (240), al-Baihaqi 
di dalam kitab Syu'abul Iman nomor (5026) dari hadits Anas bin Malik 2:45 
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(OLEI AN, 


“Ayat-ayat Allah dan hikmah (sunnah Nabimu).” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 34): 

Yakni maksudnya adalah ilmu Al-Qur'an, yaitu nasikh serta 
mansukhnya, dan muhkam serta mutasyabihnya. Ibnu Zaid berkata: 
Maksudnya adalah ilmu ayat-ayat Al-Qur'an dan hikmah-hikmahnya. 
As-Suddiy berkata: Maksudnya adalah kenabian. Ada juga yang 
berpendapat bahwa maksudnya adalah memahami hakikat dari 
Al-Qur'an, dan ini merupakan isyarat terhadap sebagian sifat yang hanya 
dimiliki oleh rasul ulum azmi dan diikuti oleh Nabi-Nabi yang lain. 


Adapun firman-Nya jazz: 


KIRANA ot SA KA 


“Yang dengan Kitab itu diputuskan perkara orang-orang Yahudi oleh 
Nabi-Nabi yang berserah diri kepada Allah.” (QS. Al-Maidah [5]: 44), 


Ia bisa diartikan sebagai hikmah yang hanya dimiliki oleh para 
Nabi, dan bisa juga diartikan sebagai hukum. 
Allah jg berfirman: 
rr, £ 


- GAK P 2138 GA S Pa A? 
(OL KIA ASKA a EKE Egi 


“Di antara (isi) nya ada ayat-ayat yang muhkamaat itulah pokok-pokok 
isi Al-Qur-an dan yang lain (ayat-ayat) mutasyabihaat.” 
(QS. Ali Imran [3]: 7). 

Muhkam artinya adalah ayat yang di dalamnya tidak terdapat 
syubhat, baik dari segi kata maupun makna. Sedangkan mutasyabih 
itu bermacam-macam, dan akan dipaparkan pada babnya tersendiri, 
insya Allah. 
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Disebutkan dalam sebuah hadits: 


(GEA EA Óp) 


»24 


“Sesungguhnya Surga itu bagi al-Muhakkamin. 


Ada yang berpendapat bahwa mereka adalah sekelompok orang 
yang diberi pilihan antara dibunuh dalam keadaan muslim atau keluar 
dari agama islam, akan tetapi mereka memilih dibunuh. Ada juga yang 
berpendapat bahwa maksudnya adalah orang-orang yang ahli dalam 
hikmah. 


” 
a 


: Asal dari kata Jadi adalah ucapan 315441 É (mengurai atau 
membuka ikatan). 


Diantara penggunaannya adalah firman Allah jg: 
1 £723 2A ya, 
KOS Boga, F 
“Dan lepaskanlah kekakuan dari lidahku.” (OS. Thaha (201: 27). 


Dikatakan & is, artinya adalah saya turun. Makna asalnya diambil 
dari ucapan J3 lis JW! | (membuka muatan ketika turun). 
Kemudian yang digunakan hanyalah makna 4:48! (turun atau terjadi) 
saja, sehingga dikatakan J5 (dia turun) - j2. 115 Az (dia diturunkan 
oleh lainnya). 


Allah 7 berfirman: 


“Atau bencana itu terjadi dekat tempat kediaman mereka.” 
(OS. Ar-Ra'd (13): 31). 


= Ibnul Atsir berkata di dalam kitab An-Nihayah fii Gharibil Atsar (1/419): “Ada yang meriwayatkan 
dengan dibaca fathah huruf kaf-nya yaitu Muhakkamin, dan ada juga yang mengkasrahkan 
huruf kafnya yaitu Muhakkimin. Adapun yang dimaksud dengan Muhakkamin adalah orang- 
orang yang berada dalam tangan musuh kemudian mereka darah untuk memilih antara 
menjadi musyrik atau dibunuh, dan mereka memilih untuk dibunuh (dengan mempertahankan 
keislamannya).” 
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PP: Sg 2 AA 
KO INI HAB $ 
“Dan menjatuhkan kaumnya ke lembah kebinasaan?” 


(OS. Ibrahim (14): 28). 


Dan dikatakan 454! js, yakni hutang itu telah jatuh tempo, dalam 
artian diharuskan membayarnya. isi artinya adalah sekelompok 
orang yang turun, begitu pun dengan ucapan Ia £5. Dan ZG artinya 
adalah tempat turun. j 


Kemudian dibuat isti'arah (metafora) dari ucapan AAN Ja 
(ikatan yang terlepas), dan dikatakan Y— 3:4! JS (sesuatu itu menjadi 
dihalalkan)- hillan. 


Allah 5x: berfirman: 
Oak) 
“Dan makanlah makanan yang halal lagi baik dari apa yang Allah telah 
rezekikan kepadamu.” (OS. Al-Maidah [5]: 88). 
Dia Ju: berfirman: 
9A AA Dan AL 
KONTAK 
“Ini halal dan ini haram.” (QS. An-Nahl (16): 116). 


Sedangkan isti'arah yang diambil dari kata Jii adalah ucapan 
BW GIS, yang artinya adalah air susu domba itu telah turun pada 
ambingnya. 


Allah jwala berfirman: 


(Oa 
“Sampai hewan kurban (hadyu) sampai di tempat penyembelihannya.” 
(OS. Al-Baqarah (21: 196). 


156 &si ja! (Allah menghalalkan hal itu). 
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Allah x: berfirman: 


E E 1 A 
1O a “dia n: 
“Dan telah dihalalkan bagi kamu semua binatang ternak.” 
(OS. Al-Hajj (221: 30). 
Dia jus berfirman: 


bs sr Ka Ae 9.» AL... -$ 


A 2 aryr 2a el, wA - 
TE SIA AA TEA A3 ANA Us % 
“Hai Nabi, sesungguhnya Kami telah menghalalkan bagimu istri- 
istrimu yang telah kamu berikan mas kawinnya dan hamba sahaya yang 
kamu miliki yang termasuk apa yang kamu peroleh dalam peperangan 
yang dikaruniakan Allah untukmu, dan (demikian pula) anak-anak 
perempuan dari saudara laki-laki bapakmu, anak-anak perempuan dari 
saudara perempuan bapakmu.” (QS. Al-Ahzāb [33]: 50) 


Dihalalkannya istri-istri itu kepada Nabi dikarenakan mereka 
berada di bawah tanggung jawab beliau ketika itu. Sedangkan yang 
dimaksud dari dihalalkannya “anak-anak perempuan dari saudara laki- 
laki bapak dan anak-anak perempuan dari saudara perempuan bapak” 
adalah bolehnya menikahi mereka. 

, ig JS & (ajal itu telah sampai waktunya). J% J4 atau 
Jav J5, maksudnya adalah ketika laki-laki itu telah keluar dari ihram 


atau telah keluar dari tanah haram. 
Allah z berfirman: 
(Obuti 


“Dan apabila kamu telah menyelesaikan ibadah haji maka berburulah. 
(OS. Al-Ma'idah [5]: 2). 


Dia jus berfirman: 


” 
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KO ag En 


“Dan engkau (Muhammad) bertempat di negeri (Makkah) ini.” 
(OS. Al-Balad [90]: 2), 

Maksud dari kata A pada ayat di atas adalah bahwa engkau 
dihalalkan (bertempat tinggal di Makkah). 


Sedangkan maksud dari firman-Nya Jý: 


ORKAK Y 
“Sungguh, Allah telah mewajibkan ada membebaskan diri dari 
sumpahmu.” (OS. At-Tahrim (66): 2) 
Maksudnya adalah bahwa Allah telah menjelaskan hal yang dapat 
mengurai ikatan sumpah kalian, yaitu kafarat. 


Ka dalam sebuah hadits: 


(HAN TA YEN 1113 NI go IE YEN Sa, D) 


“Tidaklah tiga anak milik salah seorang dari kaum Muslimin meninggal 
dunia, lalu ia tersentuh api Neraka, kecuali sebatas melewatinya saja.” 


Yakni hanya sebatas ketika dia mengucapkan kalimat insya Allah. 
Berdasarkan hal ini seorang penyair berkata: 


Doyok Lot zaag, 
IE NI Ge233 
Mereka hanya sedikit saja menyentuh tanah. 

Kata (151 diartikan sebagai suami. Hal seperti ini bisa jadi 
karena salah satu dari suami istri menguraikan (melepaskan) kain 
penutup untuk pasangannya, bisa karena dia nuzul (turun) bersama 
pasangannya. Dan bisa juga karena dia menjadi halal bagi pasangannya. 
Oleh karena itu, orang yang sanggup bertanggung jawab atas dirimu 
disebut sebagai 435. Sedangkan #45 artinya adalah istri. Dan bentuk 
jamaknya adalah 55. 
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Allah 5x berfirman: 


DNS 
“Istri-istri anak kandungmu Ag ” (OS. An-Nisa' [4]: 23). 


Kemudian iżid, artinya adalah kain penutup (sarung) dan gaun. 
Dan (AN! artinya adalah tempat keluarnya air kencing, karena ia 
merupakan tempat diuraikannya ikatan (penahan). 


Al : Aloi artinya adalah perserikatan, persekutuan atau 
perjanjian antara beberapa orang. Sedangkan ieii artinya adalah 
membuat perjanjian tersebut. Ia juga diartikan sebagai perkumpulan 
atau persahabatan yang didasari oleh perjanjian. £ «S5 Ha SW atau 
3 i> (fulan adalah teman setia kedermawanan, dalam artian selalu 
bersikap dermawan?”). Dan SESI merupakan bentuk jamak dari 
AM (sekutu). 


Seorang penyair berkata: 
We FS SIN Ss 
Kalian berdua memperbaiki sekutu-sekutu 


yang singgasananya telah hancur. 


Kata 51, makna asalnya adalah sumpah yang diambil oleh 
sebagian orang dari yang lainnya dalam melakukan perjanjian. Kemudian 
pada perkembangannya, ia digunakan untuk mengungkapkan setiap 
sumpah. 


Allah x berfirman: 


(OP SEL 


“Dan janganlah engkau patuhi setiap orang yang suka bersumpah dan 
suka menghina.” (QS. Al-Qalam (681: 10), 
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Yakni orang yang banyak bersumpah. 
Dia jw: berfirman: 
KUL Y} 
“Mereka (orang-orang munafik itu) bersumpah dengan (nama) Allah, 
bahwa mereka tidak mengatakan (sesuatu yang menyakitimu).” 


(OS. At-Taubah [9]: 74). 


KOK NA SR, 
“Dan mereka (orang-orang munafik) bersumpah dengan (nama) Allah, 


bahwa sesungguhnya mereka termasuk golonganmu, padahal mereka 
bukanlah dari golonganmu.” (OS. At-Taubah (91: 56). 


(ON AE) 


“Mereka bersumpah kepadamu dengan nama Allah untuk menyenangkan 
kamu.” (OS. At-Taubah [9]: 62) 


Ha keh, artinya adalah sesuatu yang mendorong seseorang untuk 
bersumpah. A4 ES, yakni ketika ada sesuatu yang diragukan apakah 
ia berwarna merah gelap ataukah berwarna merah murni, sehingga satu 
orang bersumpah bahwa ia berwarna merah gelap sedangkan yang satu 
lagi bersumpah bahwa ia berwarna merah murni. Dan isdi artinya 
adalah saling bersumpah antara satu orang dengan lainnya. Kemudian 
selanjutnya kata 4383 ini digunakan untuk mengungkapkan makna 
4x5 II (persahabatan atau perkumpulan) saja. Sehingga dikatakan ONE Hala 
atau 1245 (sahabat fulan). 

Nabi 44x: bersabda: 

(DEN 3 Al Y)) 
“Tidak ada perjanjian menjalin persahabatan dalam Islam.” 
2  Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (2294), Muslim nomor (204/2529) dari 


hadits Anas bin Malik zais 
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Dikatakan oui ls 5, artinya adalah fulan lidah besi, yakni 
seolah-olah dia selalu menyumpahi ucapannya, sehingga tidak bisa 
pelan ketika berbicara. 12151! 445 (orang yang selalu fasih dalam 
berbicara). 


” 
"y ai 
kad 


: Sisdi merupakan nama salah satu organ tubuh yang sudah 
kita kenal, yaitu tenggorokan. Dikatakan 4x, artinya adalah dia 
memotong tenggorokannya. Kemudian pada perkembangannya, 
kata Gill ini dijadikan untuk mengungkapkan pemotongan dan 
pengguntingan rambut, sehingga dikatakan :545 415 (dia memotong 
rambutnya). 


Allah jw berfirman: 


(OA 
“Dan jangan kamu mencukur kepalamu.” (OS. Al-Bagarah (21: 196). 
Dia j% berfirman: 


sx A P Aa ea Zy} 


Oa Darma! yeah ras 
“Dengan menggunduli rambut kepala 3 memendekkannya.” 
(OS. Al-Fath (48): 27). 


sela A (kepala yang gundul). #45 ïy (jenggot yang dicukur). 
Sis s6, ini merupakan kalimat yang diucapkan untuk mendoakan 


seseorang, yaitu ketika dia tertimpa suatu musibah yang membuat para 
wanita sampai memotong rambut mereka (dalam artian musibah yang 
sangat besar?”). Ada juga yang berpendapat bahwa arti kalimat tersebut 
adalah semoga Allah memutus tenggorokannya (sebagai bentuk do'a 
keburukan?”). Pakaian kasar yang dapat membuat bulu-bulu rontok 
disebut dengan #54. Kemudian 2255! (lingkaran, anting-anting, cincin) 
dinamakan dengan 2555), karena disamakan dengan tenggorokan dalam 
segi bentuknya. Dan ada juga orang yang mengucapkannya dengan ed 
Sedangkan sebagian yang lain berkata: Saya tidak pernah mengenal kata 
235, kecuali diartikan dengan orang-orang yang memotong rambutnya. 
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Ag de! yakni unta yang memiliki tanda dengan kepala yang gundul. 
Kemudian yang diambil dari kata 2:15 hanyalah makna lingkaran saja, 
sehingga dikatakan p SI iis (orang-orang yang duduk melingkar). 
Dan dikatakan juga 3w) 515, yakni ketika burung itu terbang tinggi 
dan berputar-putar. 

A AR artinya adalah mengendalikan nafsu dan tabiat ketika 
agah bergejolak. Dan bentuk jamaknya adalah AÍ. 


Allah jus berfirman: 


Aa AE 
KOK 
“Apakah mereka diperintah oleh pikiran-pikiran mereka.” 
(OS. Ath-Thur (52): 32). 


Ada yang berpendapat bahwa makna dari kata Ai di sana adalah 
akal (pikiran) mereka. Meskipun pada hakikatnya tidak ada makna akal 
pikiran dari kata dai, akan tetapi para ulama menafsirkannya dengan 
akal, karena sikap Jadi merupakan salah satu hal yang timbul apabila 
memiliki akal pikiran (yang sehat). 45-45 (dia benar-benar berakal). 
ji 435 (logika membuat dia bersikap tenang ketika sedang marah). Iss 
(dia berusaha bersikap tenang). #3 - ISI, artinya adalah perempuan 
itu melahirkan anak-anak yang memiliki sifat Jadi (penyantun). 


Allah ws berfirman: 


OLEH 


“Ibrahim sungguh penyantun, lembut hati dan suka kembali (kepada 
Allah).” (OS. Had [11]: 75). 


Kata J5 pada firman-Nya Ju: 


Open Pata a 1% 
ROSEE 


“Maka Kami beri kabar gembira kepadanya dengan D seorang 
anak yang sangat sabar (Ismail). ” (OS. Ash-Shaffat [37]: 101), 
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Maknanya adalah terdapat potensi sifat santun dan tenang pada 
dirinya. Sedangkan makna dari kata r pada firman-Nya ge: 


DIII Ay 


“Dan apabila anak-anakmu telah sampai umur baligh.” 
(OS. An-Nur [24]: 59) 

Adalah masa baligh (berakal). Dan ia dinamakan demikian karena 
orang yang sudah baligh sudah layak bersikap sabar dan santun. 


Dikatakan 455 $ J5 (dia bermimpi ketika tidur) - TA Pa ba Pa AP 
Dan ada juga yang mengucapkannya dengan (4, sama seperti kata 45). 
Is (mengaku-ngaku bermimpi). 44> (dia bermimpi basah). 

85 30 As, yakni saya memimpikannya dalam tidur. 


Allah ju berfirman: 


ke GA - zkers Z 
{ ©) PATO Jb y 

“Mereka menjawab: (Itu) adalah mimpi-mimpi yang kosong.” 
(OS. Yusuf (12): 44). 

isdi artinya adalah kutu besar. Ada yang berpendapat bahwa ia 
dinamakan demikian karena untuk menggambarkan bahwa terlihat 
seperti orang yang memiliki sifat tenang, sebab terlalu banyak diam. 
Adapun penamaan puting payudara dengan (5451! iÍ, adalah karena 
disamakan dengan kutu dalam segi bentuknya. Hal tersebut berdasarkan 
ucapan seorang penyair: 


Pa SES OI ò ag vera: 235 SSI s8 
Seolah-olah kedua puting dadanya telah ditato oleh para penulis asing 


dengan menggunakan tanah dari daerah Hulan. 


iiaii JS, artinya adalah ada kutu yang jatuh pada kulitnya. 
Sa ES, yakni aku membersihkan kutu dari unta tersebut. Kemudian 
dikatakan BW & 15, yakni ketika kamu mendidiknya, agar dia bisa 
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bersikap tenang dan dapat kamu tundukan, sebagaimana kamu dapat 
menenangkan dan menundukan unta pada saat kamu membersihkan 
kutu darinya. 


(Memperindah): Kata &45Jl (perhiasan) merupakan bentuk 
jamak dari #JsJl, seperti kata &3f dan & (payudara). 


Allah jus berfirman: 
(Dea li eno Hain 


“Dari perhiasan-perhiasan (emas) mereka anak lembu yang bertubuh dan 
bersuara.” (OS. Al-A'raf [7]: 148). 

Dikatakan J5; - 45 (dia berhias). 

Allah jw berfirman: 


LO Ke 53 ÁA} 


“Dalam Surga itu mereka dihiasi dengan gelang emas.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 31). 


Dan Dia jw berfirman: 
(Oh 


“Dan dipakaikan kepada mereka gelang terbuat dari perak.” 
(OS. Al-Insan (761: 21). 


Dikatakan juga ijai (perhiasan). 
Allah ju: berfirman: 


(Odi sap 
“Dan apakah patut (menjadi anak Allah) orang yang dibesarkan dalam 
keadaan berperhiasan.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 18). 
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” 


: LSI artinya adalah air yang sangat panas. 
Allah 5x berfirman: 
(OLI) 


“Dan diberi minuman dengan air yang mendidih.” 


(OS. Muhammad (47): 15). 
1O (EL, KI Dk 


“Selain air yang mendidih dan nanah.” (OS. An-Naba' (78): 25). 


Dia J5 berfirman: 


“2.38 s Ta sr Sy Kn 
KO EN ae zils $ 


“Dan untuk orang-orang kafir disediakan minuman air yang panas.” 


(QS. Yūnus [10]: 4). 
Dia $ berfirman: 
| 2 On Oa 
(Omi: aras - OP O a $ 


“Disiramkan air yang sedang mendidih ke atas kepala mereka.” 
(QS. Al-Hajj [22]: 19). 


KO LAGI ISA Y 
“Kemudian sungguh, setelah makan (buah zagum) mereka mendapat 
minuman yang dicampur dengan air yang sangat panas.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 67). 
LO OAIN 
“Inilah (azab mereka), maka biarlah mereka merasakannya, (minumam 


mereka) air yang sangat panas dan air yang sangat dingin.” 


(OS. Shad [38]: 57). 
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Air panas yang keluar dari sumbernya disebut dengan Z5 
Disebutkan bahwa seorang alim itu bagaikan air panas yang keluar 
dari sumbernya, dalam artian dia membuat orang-orang yang jauh 
berdatangan akan tetapi membuat orang-orang yang dekat dengannya 
menghindar. 


Keringat terkadang disebut dengan =$, yakni disamakan 
dengan air panas. Dikatakan A “3.1, artinya adalah kuda itu 
berkeringat. Dan kamar mandi A dengan asii, dinamakan 
demikian karena ia membuat orang seperti berkeringat, dan bisa 
juga karena di kamar mandi terdapat air panas (untuk mandi?”) 
di dalamnya. SW (Ll, artinya adalah fulan masuk ke kamar mandi. 


Sedangkan yang dimaksud dari firman-Nya jae: 


KS BA Jpn IS Yy 
“Maka (sekarang) kita tidak mempunyai seorang pun pemberi syafaat 
(penolong), dan tidak pula mempunyai teman yang akrab.” 
(OS. Asy-Syw'ara" [26]: 100-101) 


Dan firman-Nya Ju: 
(OLEY 


“Dan tidak ada seorang teman karib pun menanyakan temannya 
(OS. Al-Ma'arij [70]: 10) 

Adalah teman dekat yang menyayangi, seakan-akan dia adalah 
orang yang menjadi marah demi menjaga orang yang disayanginya 
itu. Kemudian orang yang spesial bagi seseorang disebut sebagai 
KAL, sehingga dikatakan ZA, SJ! (yang khusus dan yang umum). 
Penamaan seperti ini Tiaan pada penyebutan kerabat-kerabat 
yang menyayangi seseorang dengan sebutan 45l:-, yakni orang-orang 
yang akan merasa sedih untuknya. 93G o8 |, artinya adalah 
fulan menjadi marah untuk fulan. Kata £ S2 lebih kuat dari pada 
kata Sa! (memperhatikan), karena ia AN aan makna s3! 
(gelisahnya seseorang karena memikirkan kemaslahatan orang yang 
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dia perhatikan). ea) Za artinya adalah dia mencairkan minyak itu 
sehingga menjadi seperti air mendidih. 


Firman-Nya ke: 


Ag 
“Dan naungan asap yang hitam.” (QS. Al-Waqi'ah (56): 43), 


Boso 


Kata $54% adalah bentuk 5455 dari kata S£. Ada yang mengatakan 
bahwa makna aslinya adalah asap tebal yang hitam. Dan penamaan 
demikian itu karena didasarkan adanya suhu yang sangat panas disana, 
seperti yang telah Allah tafsirkan dalam firman-Nya: 


(Ob 
“Tidak sejuk dan tidak menyenangkan.” (OS. Al-Waqi'ah [56]: 44). 


Atau karena adanya makna yang tergambar dari kata 254! (hitam) 
di sana. Sebab kata hitam terkadang diucapkan dengan $5:-5, yakni 
diambil dari kata 2454. 


Dan hal ini sebagaimana yang telah disyaratkan dalam firman-Nya: 
Cc 
BA, T AEREA í 
(OI E a y 


“Bagi mereka lapisan-lapisan dari api di atas mereka dan di bawah 
mereka pun lapisan-lapisan (dari api).” (QS. Az-Zumar [39]: 16). 


Kematian terkadang diungkapkan dengan menggunakan kata 
Fedi, seperti ucapan orang arab 135 4&, yakni hal itu telah menjadi 
ketentuan. Sakit demam dinamakan dengan Jl, hal itu karena 
terdapat suhu panas yang berlebihan dalam tubuh tersebut. 


Dan berdasarkan hal ini Rasulullah sean bersabda: 


FE AN 


226 


“Penyakit panas (demam) berasal dari — api jahannam. 
2  Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (3263), Muslim nomor (81/2210) dari hadits 


“Aisyah zas 
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Atau karena hal tersebut menyebabkan keluarnya ua yang 
diartikan dengan keringat, atau karena ia merupakan tanda-tanda 
kematian, berdasarkan ucapan orang arab oydi ye SA (sakit panas 
merupakan utusan kematian). Dan ada juga yang mengatakannya 
dengan Si LG Aa (sakit panas adalah pintu kematian). Selain itu, 
sakit panas yang dialami oleh unta juga disebut dengan Ada. Dan alasan 
pengambilan sebutan ini dari kata AA adalah karena sedikit sekali unta 
yang bisa selamat apabila sudah terkena penyakit panas. Dikatakan 
d SA yakni ketika unggas itu terlihat hitam karena bulu-bulunya. 
45 C5, yakni apabila wajahnya menjadi hitam karena dipenuhi bulu. 
Kedua ucapan terenit diambil dari kata 2423! (hitam). 

Adapun ji cás, itu merupakan ucapan yang tujuannya adalah 
menceritakan suara kuda, dan tidak termasuk pada bab ini sama sekali. 


Jas : Ucapan S5, merupakan pujian kepada Allah dengan 
keutamaan. Dan kata 4150 ini cakupannya lebih khusus dari pada 
kata tadi (sanjungan), dan lebih umum dari pada kata 7£A)i (syukur, 
berterima kasih). Karena kata tadi dapat diucapkan terhadap kebaikan 
yang ada pada seseorang dengan kehendaknya sendiri. Dan juga 
terhadap kebaikan yang ada padanya berdasarkan pengaturan dari 
Allah (takdir?”), sehingga terkadang seorang manusia disanjung karena 
memiliki perawakan yang tinggi dan paras yang rupawan. Sebagaimana 
dia disanjung karena mengorbankan hartanya, kedermawanan dan 
ilmunya. Sedangkan kata 4154! hanya dapat diucapkan untuk contoh 
kedua saja, bukan yang pertama. Adapun kata S4, ia hanya diucapkan 
sebagai pembanding dari nikmat yang didapat. Maka dari itu, setiap 
385 pasti termasuk 451, akan tetapi tidak semua 354! dapat dikatakan 
sebagai K5. Dan setiap åśsdi pasti termasuk adi, akan tetapi tidak 
semua ad dapat dikatakan sebagai żal. 


Dikatakan 55425 53, yakni ketika fulan dipuji. 4254, yakni ketika 
dia memiliki banyak perilaku yang terpuji. Dan dikatakan juga isà 
apabila dia termasuk orang yang dipuji. 
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Sedangkan kata 32.5 yang ada pada firman-Nya $: 


43 TS z aa 
Ope: Sai 
“Sesungguhnya Allah Maha Terpuji lagi Maha Pemurah.” 
(QS Had [11]: 73), 
Dapat diartikan seperti kata 35154 (yang dipuji), dan dapat juga 
diartikan seperti kata 4.5 (yang memuji). 333, artinya hendaklah 
kamu melakukan hal itu, yakni sesuatu yang terpuji. 


Pada firman-Nya jg: 


ke ë 
3. et 3327 £ Pa La 
£ (OF Ie CENAA 


“Dan memberi kabar gembira dengan (datangnya) seorang Rasul yang 
akan datang sesudahku, yang namanya Ahmad (Muhammad).” 
(OS. Ash-Shaff [61]: 6), 


Kata A7 pada ayat di atas merupakan isyarat terhadap Nabi 
Isk, yaitu terhadap nama dan perbuatannya, dengan tujuan 
untuk memberitahukan bahwa sebagaimana dia dijuluki dengan nama 
Ahmad (terpuji), dia juga adalah orang yang terpuji dalam segi akhlak 
dan perilakunya. Dan Allah 3x mengkhususkan kata 3x51 dalam ayat 
ini untuk menerangkan berita gembira yang dibawa oleh Isa tentang 
kedatangan Nabi 45.45, tujuannya adalah memberitahukan bahwa 
dia (Muhammad) merupakan orang yang terpuji bagi Isa dan bagi 
orang-orang sebelumnya. 


Kemudian pada firman-Nya: 


(Dis 


“Muhammad itu adalah utusan Allah.” (QS. Al-Fath (481: 29), 
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Meskipun dari sisi kata 4154 itu merupakan nama dan pengenal 
beliau, akan tetapi disana juga terdapat isyarat bahwa terdapat sifat dan 
makna pujian yang terkandung dalam kata tersebut, sebagaimana hal 
tersebut juga berlaku pada firman-Nya Ju: 

Arah 


(OSN, LI SU 


“Sesungguhnya Kami memberi kabar gembira kepadamu akan (beroleh) 
seorang anak yang namanya Yahya.” (OS. Maryam [19]: 7), 


Yakni bahwa nama dari Nabi Yahya mengandung arti kehidupan, 
seperti yang telah dijelaskan pada babnya tersendiri. 


G2 3 
"ai : 3G merupakan nama hewan yang sudah kita kenal, yaitu 
e 


gg 


ledai. Bentuk jamaknya adalah #5, #7231 dan 25. 
Allah x: berfirman: 
KO 
“Dan (Dia telah menciptakan) kuda, bagal, dan keledai.” 
(OS. An-Nahl (16): 8). 


Kata / Jl terkadang juga diucapkan untuk mengungkapkan 
makna orang yang bodoh, seperti pada firman-Nya Jus: 


(OTALA) 
“Seperti keledai yang membawa kitab-kitab yang tebal.” 
(QS. Al-Jumu'ah [62]: 5). 


Dia berfirman: 


Ope DELTE A 
AO 


“Seakan-akan mereka keledai liar yang lari terkejud.” 
(OS. Al-Muddatstsir (741: 50). 
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Sedangkan 965 3L. adalah nama salah satu jenis serangga. oUa, 
artinya adalah dua buah batu yang digunakan untuk mengeringkan 
keju, yakni bentuknya mirip dengan keledai. 2452, artinya adalah kuda 
hasil kawin silang dengan keledai yang kedunguannya menyerupai 
kedunguan keledai. Dan #13! diucapkan untuk menunjukan warna 
tertentu, yaitu merah. Kata 313$ (merah) dan SAN (hitam) dikatakan 
untuk orang asing dan juga orang arab, karena melihat bahwa kedua 
warna ini adalah mayoritas dari warna kulit mereka. Dan ucapan :15:5 
Oli diucapkan oleh orang Arab untuk mencela dan menghina. os 
(dua hal yang memiliki warna merah), yaitu daging dan minuman 
keras. #2 yji, aslinya diucapkan terhadap sesuatu yang dibuat untuk 


PL WAK 


tahun yang tandus. Dikatakan demikian karena adanya mega merah 
di udara pada tahun tersebut (dalam artian tidak mendung?”). Begitu 
juga dengan ucapan báj #,£, yakni karena sangat tinggi suhu panas 
tahun tersebut. Dikatakan 21,15 ;:155, yakni apabila sifat kelembutan 
merupakan sesuatu yang baru pada diri seseorang. Dan 2435 ::15,, 
apabila sifat kelembutan merupakan sesuatu yang sudah lama ada pada 
diri seseorang. 


: Kata ji5JI memiliki satu makna, yaitu membawa atau memikul. 
Ia dapat digunakan pada banyak hal, sehingga bentuk f?“|-nya (kata kerja) 
hanya satu. Akan tetapi ia akan berbeda dalam bentuk mashdarnya, 
tergantung pada sifat dari hal yang dibawa. Untuk beban-beban yang 
dibawa secara lahir, seperti sesuatu yang digendong diatas punggung, 
maka bentuk mashdarnya dikatakan dengan (1£. Sedangkan untuk 
beban-beban yang dibawa secara batin, maka dikatakan Y:-, seperti 
membawa janin yang ada dalam kandungan, dan seperti air yang 
dibawa oleh awan serta buah yang tergantung dipohon, yakni dalam 
artian kedua hal tersebut disamakan dengan mengandungnya seorang 
perempuan. 
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Allah Ju: berfirman: 


112$ 


(Oraa K IGA a Y 


“Dan jika seseorang yang berat dosanya memanggil (orang lain) untuk 
memikul dosanya itu tiadalah akan dipikulkan untuknya sedikit pun.” 
(OS.Fathir (35): 18). 


Dikatakan jÆ ¿iss (saya memikul beban dosa) atau JL: 3 (risalah) 
atau 45! (kesalahan) - jz. 


Allah Ju berfirman: 


AU LEE AG II 
“Dan sesungguhnya mereka akan memikul beban (dosa) mereka, dan 


beban-beban (dosa yang lain) di samping beban-beban mereka sendiri.” 
(OS. Al-“Ankabut [29]: 13). 


Dia jw berfirman: 


r AIE 


KOREO KN eh as 


“Dan mereka (sendiri) sedikit pun tidak (sanggup), memikul dosa-dosa 
mereka.” (QS. Al-“Ankabit [29]: 12). 


Dia Jus berfirman: 


“Dan tiada (pula dosa) atas orang-orang yang apabila mereka datang 
kepadamu, supaya kamu memberi mereka kendaraan, lalu kamu 
berkata: “Aku tidak memperoleh kendaraan untuk membawamu.” 


(OS. At-Taubah [9]: 92). 
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Dia & berfirman: 


e r AAA PTA mA 
1O OR A p AEE maL ri pra) y 
“(Ucapan mereka) menyebabkan mereka memikul P dengan 


sepenuh-penuhnya pada hari kiamat.” (QS.An-Nahl [16]: 25). 


Sedangkan maksud dari a jas: 


KDI JS GAS FA Aa 
“Perumpamaan orang-orang yang e kepadanya Taurat 
kemudian mereka tiada memikulnya adalah seperti keledai.” 

(QS. Al-Jumv’ah [62]: 5) 

Adalah mereka dibebani untuk menanggung kitab taurat, dalam 
artian mereka diharuskan untuk memenuhi hak kitab tersebut (dengan 
mempelajari dan mengamalkannya?”), akan tetapi mereka tidak dapat 
menanggungnya. Dan dikatakan 135 43X (saya mengisinya dengan 
hal itu)/—44553 (maka hal itu membebaninya). 118 wiz LJK (saya 
membebaninya dengan hal itu)—444555 (maka hal itu membebaninya). 
i> (dia mampu untuk membawanya). #45 (dia menanggungnya). 


Allah ju: berfirman: 
4 Bu Kus ena 


“Maka arus itu membawa buih yang mengembang.” 
(QS. Ar-Ra'd (13): 17). 


“Kami bawa (nenek moyang) kamu ke dalam bahtera.” 
(QS. Al-Haqqah (691: 11). 


Dan firman-Nya: 


Sop ep 


AO Je KAFF ob 
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“Dan jika kamu berpaling maka sesungguhnya kewajiban rasul itu adalah 
apa yang dibebankan kepadanya, dan kewajiban kamu sekalian adalah 
semata-mata apa yang dibebankan kepadamu.” (OS. An-Nur (241: 54). 


Allah ws berfirman: 


DA r 


(Di NA Se MIS, 


“Ya Rabb kami, janganlah Engkau bebankan kepada kami beban yang 
berat sebagaimana Engkau bebankan kepada orang-orang yang sebelum 
kami.” (OS. (OS. Al-Baqarah [2]: 286). 


Popup Mare hei 
“Ya Rabb kami, janganlah Engkau pikulkan kepada kami apa yang tak 
sanggup kami memikulnya.” (OS. Al-Baqarah [2]: 286). 


Allah 7 berfirman: 


sAr Jera, 
KOF 2 AA 25 dilan, 


“Dan Kami angkut dia (Nuh) ke atas (kapal) yang terbuat dari papan dan 
pasak.” (OS. Al-Qamar (541: 13). 


Ne ba aS A A pe EA Ta 
LOK Ss FE Dga USA h 


(Wahai) keturunan orang yang Kami bawa bersama Nuh. Sesungguhnya 
dia (Nuh) adalah hamba (Allah) yang banyak bersyukur.” 
(OS. Al-Isrā` [17]: 3). 

KI, BE 
“Dan diangkatlah bumi dan gunung-gunung.” (OS. Al-Haqqah (691: 14) 


Dikatakan APA cs, yakni wanita itu mengandung. Begitu juga 
dengan #5 Sl cÍ% (pohon itu berbuah). Dan dikatakan fe (kandungan) 
dan bentuk jamaknya adalah Ji (beberapa kandungan). 


Kamus Al-Qur'an 573 


Allah jgz berfirman: 


PE akor Tn AMA AAA 
Pe Rara 4 AJ 33, 


“Dan perempuan-perempuan yang hamil, waktu idah mereka itu ialah 
sampai mereka melahirkan kandungannya.” (OS. Ath-Thalag (651: 4). 


OLES 


“Dan tidak ada seorang perempuanpun mengandung dan DEA (pula) 
melahirkan melainkan dengan pm ”(OS. Fathir [35]: 11) 


nn fgs 2477 


“Istrinya itu mengandung aa yang ringan, dan teruslah dia 
merasa ringan (beberapa waktu).” (QS. Al-A'raf [7]: 189). 


LOL Anu Payar 


“Ibunya mengandungnya dengan susah payah, dan melahirkannya 
dengan susah payah (pula).” (QS. Al-Ahgaf [46]: 15). 


- ghe 


PERASA 


“Mengandungnya sampai menyapihnya adalah tiga puluh bulan.” 
(QS. Al-Ahqaf (46): 15). 

Makna asal dari semua kata tersebut adalah membawa diatas 
punggung. Kemudian kata tersebut digunakan untuk menunjukan 
makna mengandung, berdasarkan ucapan orang arab 46 áz, yakni 
ketika unta tersebut mengandung, padahal makna asli dari kata 413 
adalah menanggung beban pada punggung unta. 


Kata 522 diucapkan untuk sesuatu yang dibebankan, seperti 
pelana dan tenda yang ditumpangkan di atas punggung unta. Sedangkan 
kata 9515 diucapkan untuk sesuatu yang dibebani. Kata Ye bisa 
diartikan sebagai Aa (sesuatu yang dibawa), akan tetapi pengucapan 
ini hanya khusus digunakan untuk domba yang masih kecil, karena 
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domba yang kecil masih lemah sehingga selalu di bawah pengawasan 
induknya atau karena ia selalu dekat dengan kandungan induknya. 
Dan bentuk jamaknya adalah desi dan é>. Kemudian ada yang 
disamakan dengan benda-benda tersebut, yaitu awan, sehingga Allah fg- 
berfirman: 


(Ot y 
“Dan awan yang mengandung (hujan).” (OS. Adz-Dzariyat [51]: 2). 
Kata {sdi artinya adalah awan yang mengandung banyak airnya. 
Dinamakan demikian, karena ia membawa air tersebut. Dan kata 
KS) juga diartikan sebagai sesuatu yang dibawa oleh arus air atau 
orang asing, yakni disamakan dengan anak yang dibawa di dalam 
perut. Kemudian J-5Jl juga diartikan sebagai fi (orang yang 
menanggung), karena ia membawa (menanggung) hak orang lain dan 
juga menanggung orangnya. js SL artinya adalah warisan janin 
yang tidak terbukti mendapatkan nasab (karena dia meninggal ketika 
dalam kandungan?"”). Sedangkan in JUS (pembawa kayu bakar) 
merupakan ucapan kiasan terhadap orang yang suka menyebarkan 
gosip atau fitnah. Sehingga dikatakan CL qki 44 5G, artinya 
adalah fulan menyebarkan gosip atau mengadu domba. 


ng SI artinya adalah suhu panas yang ditimbulkan oleh benda- 
enda yang memancarkan panas seperti api dan matahari, atau suhu 
panas yang ada pada badan. 


Allah jus berfirman: 
{ Wa Ga $ 
“Di dalam laut yang berlumpur hitam.” (QS. Al-Kahfi [18]: 86), 


Yakni lumpur yang panas. 


Dan ada juga yang membacanya dengan ggl gé (3. 
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Dia $& berfirman: 


Par TA AI $ 


“Ada hari dipanaskan emas perak itu dalam Neraka Jahanam.” 
(QS. At-Taubah [9]: 35). 


SW 45 (siang hari yang panas). iadi zan (besi itu dipanaskan) 
“ALS Sa K5, artinya adalah keras dan panasnya gelas. Amarah 
apabila sedang bergejolak dan memuncak terkadang diungkapkan 
dengan menggunakan kata #.5Jl. Sehingga dikatakan oÑ Ẹ is, 
yakni saya marah kepada fulan. 


Allah jw berfirman: 


(OA y 
“Kesombongan jahiliyyah.” (OS. Al-Fath (48): 26). 


Dari kata ini dibentuk sebuah isti'arah, sehingga orang Arab 
berkata SSI &:15 (saya melindungi tempat itu) - á>. 


Dan Pe Up dalam sebuah hadits: 


ais 
“Tidak ada perlindungan kecuali milik Allah dan Rasul-Nya.” 
S45, yakni saya menghilangkan perlindungan itu. a AI LK 
(saya melindungi orang yang sakit). 
Pada firman-Nya 3ge: 
(Oxs; 
“Dan tidak pula hām.” (QS. Al-Mā`idah [5]: 103), 


Ada yang mengatakan bahwa maksud dari kata ham di sana 
adalah kuda jantan, yakni ketika ia telah dipukul sebanyak sepuluh 
kali pada perutnya, maka dikatakan $45 15, sehingga ia tidak layak 
ditumpangi. sll Asi, artinya adalah setiap kerabat yang berasal dari 
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suami perempuan itu (saudara ipar), karena mereka adalah orang-orang 
yang menjaganya. Dan dikatakan WS atau Gy# atau 4 (saudara ipar 
perempuan tersebut. Dan terkadang juga kata ini ditambahi hamzah, 
sehingga dikatakan $45 seperti halnya kata $16. As dan si artinya 
adalah lumpur berwarna hitam yang berbau busuk. 


Allah js berfirman: 


A a lay 
Oni 
“Dari lumpur hitam yang diberi bentuk.” (OS. Al-Hijr (151: 26). 


Dikatakan AA Du yakni saya mengeluarkan lumpur hitam 
dari sumur. S1, yakni saya menempatkan lumpur hitam padanya. 
Dan ada juga yang membaca: 


“Di dalam laut yang berlumpur hitam.” (QS. Al-Kahfi (18): 86), 
. 2 Gal artinya adalah perselisihan yang mengandung rasa 
sayang. Dikatakan #3! 655 atau Wi) SEN CSS (perempuan atau 
unta itu berselisih dengan anaknya). Dan terkadang hal tersebut 
sampai menimbulkan suara, sehingga kata 4:53! terkadang digunakan 
untuk mengungkapkan suara yang menunjukan adanya perselisihan 
yang disertai rasa sayang, atau menggambarkan bentuknya. Maka 
berdasarkan hal inilah kita mengatakan La 8 ies (rintihan batang 
kurma). 555 cb (angin yang bergemuruh). SES 4, artinya adalah 
busur itu mengeluarkan bunyi ketika digunakan. 

Dikatakan #1; #& 4u, yakni dia tidak memiliki unta maupun domba 
yang gemuk. Unta dan domba dinamakan seperti pada ucapan tersebut 
dikarenakan melihat suara dari keduanya. Kemudian tatkala kata ¿si 
mengandung makna sayang, sedangkan rasa sayang itu sendiri tidak 
bisa lepas dari rahmah (kasih), maka terkadang kata ¿sdi digunakan 


untuk mengungkapkan makna kasih. 
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Seperti pada firman-Nya Ju: 
Keli 
“Dan rasa belas kasihan yang mendalam dari sisi Kami.” 
(QS. Maryam (19): 13). 
Dan dari pengucapan seperti itulah dikatakan 3EJI SESI (Yang 
Maha Pengasih serta Maha Pemurah). &565, artinya adalah rasa sayang 


setelah rasa sayang. Dan bentuk tatsniah pada kata tersebut sama seperti 
bentuk tatsniah (bentuk dua) pada kata K4 dan ii 


Adapun pada firman-Nya: 
PN DLA LIIS 
(OY 
“Dan (ingatlah) peperangan Hunain.” (QS. At-Taubah [9]: 25), 


Itu merupakan nisbat terhadap tempat yang sudah dikenal yaitu 
hunain. 


Dg 


Co? : Allah js berfirman: 


(Obi) 
“Dan mereka terus-menerus mengerjakan dosa yang besar.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 46), 

Yakni kesalahan yang termasuk dosa. Dan sumpah palsu 
Ta dengan dia dikarenakan alasan tersebut. DI 
o N digunakan untuk mengungkapkan makna baligh » yaitu 
ketika seseorang mulai dimintai pertanggungjawaban atas perbuatan 
yang dia lakukan, berbeda ketika belum baligh, sehingga dikatakan 
Si GG &, yakni fulan telah mencapai usia baligh. ¿ssil adalah 
orang yang membersihkan perbuatan dosa dari dirinya, yakni memiliki 
makna yang sama dengan «5: sz dan 2 sd (orang yang menjauhi 
perbuatan dosa). 
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” ° ”“ 
Pe : Allah 3x berfirman: 
£ ®©) a $ AE 
“Sampai di kerongkongan dengan menahan kesedihan.” 
(OS. Ghafir (40): 18). 


Dia $ berfirman: 


(ORAL SA. 
“Dan hatimu naik menyesak sampai ke Ken 
(OS. Al-Ahzab [33]: 10). 
Kata Tts aa yang ada pada dua ayat di atas merupakan 
Pes , yang artinya adalah panggkal tenggorokan 
yang terlihat dari arah luar. 


Zer 
+ 


A: Allah 5 berfirman: 


(Vi Adaa 


” 


“Kemudian Ibrahim menyuguhkan daging anak sapi yang dipanggang. 
(QS. Had (11): 69), 

Yakni yang dibakar diantara dua buah batu. Dan Ibrahim 
melakukan hal itu tujuannya adalah mengucurkan (menghilangkan?) 
lendir yang ada pada daging tersebut, diambil dari ucapan orang arab 
KA SKS, yaitu ketika kamu menyuruh kuda itu berputar sebanyak 
satu atau dua putaran, kemudian mengeluarkan pelana untuknya. 
Tujuan dari hal tersebut aaan agar ia berkeringat, aes aan 
(matahari benar-benar telah Dana Dan jesika hakikat dari 
proses pembakaran adalah mengeluarkan air sedikit demi sedikit, maka 
ketika kamu menuangkan arak, orang Arab mengatakan isi, yang 
artinya adalah sedikitkanlah (kurangilah) air yang ada di dalamnya, 
seperti sedikitnya keringat atau air yang keluar dari daging yang dibakar. 
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Aa: Hi artinya adalah condong dari kesesatan kepada jalan 
yang lurus. Sedangkan K4 artinya adalah condong dari jalan yang 
lurus kepada kesesatan. Kemudian «455 artinya adalah orang yang 
condong kepada jalan yang lurus tersebut. 


Allah $ berfirman: 


KP 
“Lagi patuh kepada Allah dan hanif.” (QS.An-Nahl [16]: 120). 


Dia berfirman: 


Klang 
“Seorang yang lurus lagi berserah diri (kepada Allah).” 
(QS. Ali “Imran [3]: 67). 
Dan bentuk jamak dari kata 4:5 ini adalah :W:2 


Allah jgz berfirman: 


g mer A A C s, Crea 
LOLO AN APA, Y 
“Dan jauhilah perkataan-perkataan dusta, dengan ikhlas kepada Allah.” 
(QS. Al-Hajj [22]: 31). 
Dikatakan SW 55, yakni fulan mencari dan memilih jalan yang 
lurus. Orang-orang Arab menyebut setiap orang yang melakukan ibadah 
haji atau berkhitan dengan 2:5, yakni tujuannya adalah memberitahukan 


bahwa orang tersebut telah mengikuti ajaran Ibrahim past. 


yang mengatakan bahwa penamaan demikian itu tujuannya adalah 
sebagai JIE (doa dan sikap optimis?”). Dan ada juga yang berpendapat 
bahwa itu hanyalah kiasan, dengan mengambil makna miring dari kata 
tersebut. 
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Ora : Ail artinya adalah langit-langit mulut yang ada pada 
manusia maupun tunggangan. Dan ada juga yang mengungkapkan 
paruh burung gagak dengan menggunakan kata 4, yakni dianggap 
sama dengan bentuk langit-langit mulut yang ada pada manusia. Yaitu 
pada ucapan LAI AS ji 372 (dia hitam seperti paruh burung gagak 
dan gelapnya bulu gagak). Kata &:5 diartikan dengan paruhnya, 
sedangkan é diartikan dengan hitamnya bulu gagak tersebut. 
Adapun kata AKN pada firman-Nya Ju: 
KISTA IK 
“Pasti akan aku sesatkan keturunannya, kecuali sebagian kecil.” 
(OS. Al-Isra' (171: 62), 


Boleh jadi ia diambil dari ucapan orang arab SIH! EX, yang 
artinya adalah saya melukai langit-langit mulut tunggangan itu dengan 
menggunakan a) (tali kekang) atau 335 (tali pengikat). Sehingga 
arti kata pada ayat tersebut sama seperti ketika kamu mengucapkan 
USG HS (niscaya aku akan benar- benar melukai fulan dengan 
menggunakan tali kekang) atau 45 KN (niscaya aku akan benar-benar 
melukainya dengan menggunakan tali pengikat). Dan bisa juga kata 
SN diambil dari ucapan mereka $ SAN skii HE, yang artinya adalah 
belalang itu menguasai ladang dengan rongga mulutnya, kemudian ia 
memakan tumbuhan di sana dan menghabiskannya. Sehingga arti dari 
kata tersebut adalah niscaya aku akan benar-benar menguasai mereka, 
bagaikan belalang yang mengusai ladang itu. Ucapan 3531 4555 53 
(fulan terluka oleh waktu) memiliki maksud yane sama dengan 
perkataan orang Arab ¿545 (hal itu memotongnya), 4.635 (hal itu 
membuat giginya a “31 (menghirupnya) dan Ta kiasan 
lain yang serupa dengannya. 
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G o3 


P: LN artinya adalah dosa. 


Allah 7; berfirman: 


(OA 
“Sesungguhnya tindakan-tindakan (menukar dan memakan) itu, adalah 
dosa yang besar.” (OS. An-Nisa' [4]: 2). 

Dan bi juga merupakan merupakan bentuk mashdar dari kata 
itu. Diriwayatkan dalam sebuah hadits: Sy Sa) a 33B (Mentalak 
Ummu Ayyub merupakan sebuah dosa). Perbuatan tersebut dikatakan 
demikian karena hal itu dilarang, yakni diambil dari ucapan orang 
arab SG (dia melakukan perbuatan dosa) - Sx - 63 - 635 - LX. 
Sedangkan makna asal dari kata-kata tersebut adalah kata 35, yang 
digunakan untuk menghentikan unta. Dikatakan IS $ LS SY, 
yakni fulan menjauhi perbuatan dosa itu. Adapun arti dari kata 4350! 
dalam ucapan 5553 4 a AI Gl (semoga Allah menyertakan haubah) 
adalah kemiskinan dan kebutuhan. Sedangkan makna hakikinya 
adalah kebutuhan yng mendorong seseorang untuk melakukan 
perbuatan dosa. Dan dikatakan 552 22 56 S6 (fulan bermalam dalam 
keadaan yang buruk). Sedangkan kata 263l, ada yang mengatakan 
bahwa artinya adalah nafsu. Dan makna hakikinya adalah jiwa yang 
mendorong untuk melakukan perbuatan dosa. 


Sebagaimana yang dijelaskan Allah ju: dalam firman-Nya: 


1O OA ES É Y 
“Karena sesungguhnya nafsu itu selalu menyuruh kepada kejahatan.” 
(OS. Yusuf (12): 53). 


B oa 
(at) o : Allah 5x berfirman: 


(VPS 


“Mereka lalai akan ikannya.” (OS. Al-Kahfi (181: 61). 
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Dia jus berfirman: 


“Maka ia ditelan oleh ikan besar.” (QS. Ash-Shaffat [37]: s 


& adalah salah satu jenis ikan yang besar, yaitu paus. 


(YK H3 Bm EN 


“Di waktu datang kepada mereka ikan-ikan (yang berada di sekitar) 
mereka terapung-apung di permukaan air.” (QS. Al-A'raf: 163). 


Dikatakan é% 5535, yakni fulan menghindariku bagaikan 
menghindari ikan paus. 


Ge. 
Aa : Allah jg berfirman: 


KOPI PAMA, 
“Itulah yang kamu selalu lari daripadanya.” (OS. Qaf (501: 19), 
Yakni kamu berpaling dan lari darinya. 


3 0 
Sae : Ini merupakan kata yang digunakan untuk menunjukan 
tempat yang masih samar, akan tetapi dijelaskan oleh kalimat setelahnya. 


Seperti pada firman-Nya: 


Gaes 


“Dan di mana saja kamu berada.” (OS. Al-Baqarah [2]: 144). 
Kain 


“Dan dari mana saja kamu ke luar.” (QS. Al-Baqarah [2]: 149). 
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G 

34> : Yang dimaksud dari kata $551 adalah ketika seorang pengemudi 
mengikuti dua sisi unta, yakni bagian belakang dari kedua pahanya, 
kemudian dia berlaku keras pada unta tersebut (dengan memukul dan 
sebagainya?) untuk menggiringnya. Dikatakan 153,24 - JI s, yakni 
dia menggiring unta dengan keras. 


Adapun maksud dari firman-Nya: 
KOMEN Yy 
“Syaitan telah menguasai mereka.” (OS. Al-Mujadalah (58): 19) 


Adalah syaitan-syaitan itu menggiring dan menguasai mereka. 
Atau bisa juga diambil dari ucapan orang Arab si PERAK 
yang artinya adalah unta itu menguasai kedua sisi punggung keledai 
itu. Adapun kata Skái adalah sebuah kiasan, seperti halnya ucapan 
SWA 255531 (dia dikendalikan oleh syaitan) dan 4255| (dia melakukan 
perbuatan dosa). Sedangkan kata 6341 artinya adalah sesuatu yang 
ringan dan tajam terhadap sesuatu, diambil dari kata 35Jl yang artinya 
menggiring. 

Bor i 
BE $l artinya adalah bimbang atau bingung, baik secara fisik 
maupun pikiran. Adapun kata yang ada pada firman-Nya 3g: 


Ora: 
“Sesungguhnya dia mengira bahwa dia tidak akan kembali (kepada 
Rabbnya).” (QS. Al-Insyiqaq [84]: 14) 


Maksudnya adalah dia tidak akan pernah dibangkitkan, yakni satu 
makna dengan firman-Nya: 
BA MX on AL Ata ETE 1. Gaet 
KO Son $ 
“Orang-orang yang kafir mengatakan, bahwa mereka sekali-kali tidak 
akan dibangkitkan. Katakanlah: “Tidak demikian, demi Rabbku, benar- 
benar kamu akan dibangkitkan.” (OS. At-Taghabun [64]: 7). 
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Dikatakan ail BASE, yakni air itu berputar-putar di teluk. 
sa 3 5& (dia bingung mengenai urusan itu). Di antara kata yang 
diambil dari kata ini adalah 735..il, yang diartikan sebagai tongkat 
yang digunakan para gadis untuk lari berputar-putar (sekitarnya. 
Berdasarkan pandangan seperti ini, maka dikatakan lai TIK BAY 
(perjalanan unta yang diberi minum tidak akan berhenti selamanya). 
OI ia (daun telinga) artinya adalah cekungan telingan bagian luar, 
yakni disamakan dengan tempat putaran air. Penamaan seperti ini 
dikarena di daun telinga terjadi perputaran udara yang menimbulkan 


suara, seperti putaran air di tempat putarannya. 


Bes Bal, yakni orang-orang itu berada dalam kebingungan 
karena kekurangan. 


Dan maksud sabda Nabi Ati: 


(OS 35 AN Se db 335) 


“Kami berlindung kepada Allah dari kehancuran perkara setelah 
kebaikannya.” 


Yakni dari kebimbangan mengenai sesuatu yang telah dilalui, 
atau dari kekurangan serta kemunduran pada suatu keadaan setelah ia 
mengalami penambahan. Dan dikatakan 56 & 155 3& (dia masih bingung 
setelah hal itu terjadi). $5364 dan $$ artinya adalah saling membalas 


dalam perkataan. Dan diantara kata yang berasal darinya adalah 3353). 


Allah jw berfirman: 


aa E aait 
(Osean } 


“Dan Allah mendengar soal jawab antara kamu berdua.” 
(QS. Al-Mujādalah [58]: 1). 


Pt Jd 


JP Ju 532K atau pø atau H5# (saya telah berbicara padanya, 
akan tetapi ia tidak membalas atau membantahnya). 
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Kata yang ada pada firman-Nya Ju: 
KODET fa 


“Bidadari-bidadari yang dipelihara di dalam kemah-kemah.” 
(QS. Ar-Rahmān [55]: 72) 


Dan firman-Nya: 


2 Gx. 
{ D IEP 
“Dan ada bidadari-bidadari yang bermata indah.” 
(OS. Al-Wagi'ah [56]: 22), 

Merupakan bentuk jamak dari 5351 dan #1535 (bidadari). Kata 35551 
ini ada yang berpendapat bahwa artinya adalah tampaknya sedikit 
warna putih pada mata di bagian hitamnya. Dikatakan iie Sa 
(tampak sedikit warna putih pada bagian hitam dimatanya). Hal yang 
demikian ini merupakan puncak keindahan pada mata. Dan dikatakan 
il S335, artinya adalah saya memutihkan dan memutar-mutar hal 
itu. Diantara kata yang berasal dari kata tersebut (535) adalah 31:31, 
yaitu roti. Adapun 65 1:5Jl, mereka adalah orang-orang yang menolong 
Nabi Isa saw. Ada yang berpendapat bahwa mereka dikatakan 
sebagai Las (orang-orang yang memutihkan pakaian). Dan ada juga 
yang berpendapat bahwa mereka adalah pemburu. Sebagian ulama 
mengatakan bahwa penamaan mereka dengan 55,175 dikarenakan 
mereka membersihkan jiwa para manusia dengan cara mengajarkan 
agama dan ilmu. 


Sebagaimana hal ini ditunjukkan oleh firman-Nya jus: 


KO AI Te AN 


5 


“Sesungguhnya Allah bermaksud hendak menghilangkan dosa dari 
kamu, hai ahlul bait dan membersihkan kamu sebersih-bersihnya.” 
(OS. Al-Ahzab (331: 33). 
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Sebagian ulama tersebut juga mengatakan bahwa penyebutan 
mereka sebagai 15,125 hanyalah sebuah permisalan dan perumpamaan. 
Dan maksudnya adalah menggambarkan bahwa mereka adalah orang 
yang tidak memiliki kemampuan khusus untuk mengetahui hakikat- 
hakikat penting yang berlaku luas di masyarakat umum. Sedangkan 
penyebutan mereka sebagai pemburu dikarenakan mereka memburu 
jiwa-jiwa manusia dari kebingungan dan menggiringnya menuju 
kebenaran. 


Nabi 7445 bersabda: 


(SE HE Ga IN) 


“Zubair, anak pamanku adalah penolongku.”” 


Dan beliau Asasi bersabda: 


CSS Us & K 


“Setiap Nabi mempunyai penolong dan penolong dari ummatku adalah 
Zubair.” 


Penyebutan & S5 disini merupakan bentuk penyerupaan terhadap 


Os hr Nabi Isa, yakni karena sama-sama penolong. 


Allah jus berfirman: 


Z 


LO ERA EN AN A 


“Siapakah yang akan menjadi penolong-penolongku untuk (menegakkan 
agama) Allah? Para hawariyyin (sahabat-sahabat setia) menjawab: 
Kamilah penolong-penolong (agama) Allah.” (QS. Ali Imran (3): 52). 


7 Hadits shahih: Diriwayatkan oleh Ahmad di dalam musnadnya nomor (14414) dari hadits Jabir 
bin “Abdullah &z&5 dan hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Silsilah 
ash-Shahihah dengan nomor (1877) 

2  Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (2846), Muslim nomor (2415) dari hadits 
Jabir bin “Abdillah x5 
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Dg : ål artinya adalah membutuhkan sesuatu disertai rasa cinta 
terhadapnya. Bentuk jamaknya adalah Sx dan Se li 
(dia membutuhkan). 

Allah ws berfirman: 


Ge 


“Akan tetapi itu hanya suatu keinginan pada diri Yakub yang telah 
ditetapkannya.” (OS. Yusuf (121: 68). 


Dia berfirman: 
n Am & - 
(ONE 
“Keinginan terhadap apa-apa yang diberikan kepada mereka (orang 
Muhajirin).” (OS. Al-Hasyr (591: 9). 


Kata #55! memiliki arti yang sama dengan 4£5Jl. Dan ada yang 
mengatakan bahwa Adi merupakan salah satu jenis duri. 


Go ; . an 

YP : Dikatakan SA - es - IS -Ie i -E -e 
Yakni ketika seseorang bersikap bodoh dan bingung dalam suatu 

urusan. 


Allah 3x: berfirman: 
(DEA AA) 


“Seperti orang yang telah disesatkan oleh setan di bumi, dalam keadaan 
bingung.” (OS. Al-An'am [6]: 71). 


GI artinya adalah tempat berputar-putarnya air. 


Seorang penyair berkata: 
Ga Jah 
Dan para pemudanya menjadi bingung. 
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Kata ål% juga memiliki arti air yang memenuhi satu tempat, 
sehingga dzatnya menjadi terlihat, :1-Jl artinya tempat air, dinamakan 
demikian karena ia merupakan tempat berkumpulnya air. 


Bur 
Bai : Allah 3x: berfirman: 


(YEN Uk 


“Atau hendak menggabungkan diri dengan pasukan yang lain.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 16), 


yakni pergi ke sebuah tempat. Dan kata $5 sendiri aslinya memakai 
Wau (bukan Ya ?9), yang artinya adalah tempat berkumpul antara bagian 
yang satu dengan bagian lainnya. AASS !3. (saya telah mengumpulkan 


2 329% 


sesuatu) NAN (saya Aa n mengumpulkan sesuatu). 

45555 45, yakni dia menjaga perkumpulannya. Diss KI E, 
yakni ular itu membelit. Sedangkan $&; $$ artinya adalah orang yang 
mengumpulkan dan memungut rampasan. Kata ini biasanya digunakan 


untuk mengungkapkan orang yang cepat dan tangkas. 


So : Allah 3x berfirman: 
Gg nh 
{ Da 
“Seraya mereka berkata Maha sempurna Allah.” (QS. Yusuf (12): 31), 


Abu “Ubaidah berkata: Ini merupakan ucapan yang digunakan 
untuk penyucian dan pengecualian. Abu Ali Al-Fasawiyy &is berkata: 
Kata Á% tidak termasuk kata benda, karena harfjar (kata penghubung 
yang berfungsi men-jar-kan suatu kata, hanya bisa masuk pada kalimat 
isim?) tidak bisa masuk pada kata semacam ini. Selain itu, kata ýt 
juga tidak termasuk karf (kata penghubung), karena tidak ada huruf 
yang boleh dibuang dari kalimat þarf selama ia tidak bertasydid. Kita 
dapat berkata 4 atau Śl. 


Kamus Al-Qur'an 589 


Di antara para ulama ada yang menganggap kata ý% sebagai kata 
dasar dari bab ini, yang berasal dari kata , £5Jl, yang artinya adalah 423 
(buas). Dikatakan Kig “$> (ucapan yang buas/kasar). Ada juga yang 
mengatakan bahwa „$%l arti aslinya adalah kuda jantan jin. Kemudian 
kebuasan dari hewan buruan dikaitkan dengan hal tersebut. Sehingga 
dikatakan 42251, yakni ketika kamu mendatangi hewan buruan 
dari beberapa sisi di sekitarnya, untuk menggiringnya menuju tali 
perangkap. 234 3553 554 5, artinya adalah mereka mendatanginya dari 
pinggir-pinggirnya. Dan (A1 juga diartikan ketika seseorang makan 
dari sisi hidangan. Di antara ulama ada juga yang menganggap kata 5 
ini sebagai perubahan bentuk dari s5. Dan di antara penggunaannya 
adalah X4 (pinggir, garis tepi, catatan). 


Seorang penyair berkata: 
RPR TAI 
Saya tidak mengecualikan satu orang pun dari orang-orang itu. 


Yakni maksudnya saya tidak menjadikan satu orang pun dalam 
satu sisi, sehingga saya mengecualikannya agar dia tidak mendapatkan 
pemberian darimu. 


Ada juga penyair yang berkata: 
das TH ENG o yesil LN 
Dia tidak memperdulikan kuda jantan apabila dihidangkan padanya. 


Seperti anak unta yang telah disapih dari induknya tidak menolak 
tanaman yang tumbuh di awal musim sepi. 


vol : Allah jus berfirman: 


“Adakah (mereka) mendapat tempat lari (dari kebinasaan)” 


(OS. Qaf (50: 36). 
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Dan firman-Nya Ju: 


KO int 
“Sekali-kali kita tidak mempunyai tempat untuk melarikan diri.” 
(OS. Ibrahim (14): 21). 

Asal KAA dari kata 25 adalah ja, yang artinya adalah keras. 
Dikatakan HAM # wes, yakni dia menyimpang dari kebenaran 
menuju a. dan kebencian. Adapun kata A artinya adalah 
menjahit kulit. Diantara penggunaannya ,iall x£ S435 (saya menjahit 
mata elang). 


go, 

: jad adalah darah yang keluar dari rahim dengan 
Masak tertentu dan pada waktu tertentu. Kata Sil artinya 
adalah darah haidh, waktu serta tempatnya. Hanya saja mashdar seperti 
ini berasal ff'il (kata kerja) yang berbentuk 2-3 kemudian diikutkan 
pada bentuk mashdar maf'al, seperti halnya kata G3 (pendapatan) 
dan 345 (pemulangan). Adapun kata (45 yang ada pada ucapan seorang 
penyair: 


Maa Sal Ap ais Y 
Dengan keberadaannya, kera itu tidak bisa mendapatkan tempat 
untuk tidur siang. 

Artinya adalah tempat untuk melakukan tidur siang, meskipun ia 
juga adalah mashdar yang berbentuk 444. Dan sesuatu yang dibaringkan 
disebut dengan YG dan Ka. 

É. si adalah dinding yang mengelilingi suatu tempat. 
Dan kata ib} dapat diucapkan dalam dua cara: 

Pertama, diucapkan pada hal-hal yang bersifat fisik, seperti ucapan 
ISS on SBS (saya mengepung tempat itu), atau digunakan untuk 
makna menjaga. 
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Seperti pada firman-Nya: 


4 DI 2 Tb E ay 


“Ingatlah, bahwa sesungguhnya Dia Maha Meliputi segala sesuatu.” 
(OS. Fushshilat (411: 54), 


Yakni menjaganya dari semua arah. Dan digunakan untuk makna 
mencegah, seperti firman-Nya: 


“Kecuali jika kamu dikepung musuh.” (OS. Yusuf [12]: 66), 
Yakni kecuali apabila kalian dicegah. 


Kemudian firman-Nya: 
{ GY Kek A YA ar 19 y 
“Ja telah diliputi oleh dosanya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 81) 


Merupakan kiasan yang sangat tinggi. Karena seorang manusia 
apabila melakukan perbuatan dosa dan terus-terusan melakukannya, 
maka hal tersebut akan menarik dia untuk mengulangi perbuatan itu 
dengan kadar yang lebih besar, kemudian terus meningkat sampai 
hatinya menjadi keras, sehingga dia tidak dapat keluar dari perbuatan 
dosa tersebut. Dan kata BG VI artinya adalah menggunakan cara yang 
berisi sikap penjagaan dan kehati-hatian. 


Kedua, diucapkan pada ilmu seperti pada firman-Nya: 
{ W Lk PA 


“Dan ilmu Allah benar-benar meliputi segala sesuatu.” 


(OS. Ath-Thalag (65): 12). 
Firman-Nya ký: 
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“Sungguh, Allah Maha Meliputi segala apa yang mereka kerjakan.” 
(OS. Ali Imran (3): 120). 


Dan firman-Nya: 


Da E25 pan A Pa an 
4 CIE bo H5 Zl 
“Ketahuilah (pengetahuan) Rabbmu meliputi apa yang kalian kerjakan.” 
(OS. Had [11]: 92). 


Yang dikatakan sebagai Ú je s4 ABI (pengetahuannya meliputi 
tentang sesuatu) yaitu ketika kamu mengetahui keberadaan sesuatu 
itu, jenisnya, cara, tujuan pokok darinya serta dari keberadaannya, 
manfaat yang dihasilkan dan dampak buruk yang ditimbulkan olehnya. 
Dan hal seperti ini hanya bisa dilakukan oleh Allah jw. 


Dia $ berfirman: 


LOZE TS 
“Bahkan yang sebenarnya, mereka mendustakan apa yang mereka belum 
mengetahuinya dengan sempurna.” (OS. Yunus (101: 39), 
Yakni Allah menafikan hal tersebut dari mereka. 
Teman Musa (Khidir) berkata: 
(Oa di En SY 
“Dan bagaimana engkau akan dapat bersabar atas sesuatu, sedang engkau 


belum mempunyai pengetahuan yang cukup tentang hal itu.” 


(QS. Al-Kahfi [18]: 68), 


Yakni untuk mengingatkan bahwa kesabaran yang sempurna 
hanya dapat terjadi setelah mengetahui sesuatu yang dimaksud dengan 
pengetahuan yang sempurna. Dan hal ini sangatlah sulit kecuali dengan 
anugrah ilahi. 
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Adapun pada firman-Nya: 
y 24, SEA prr 
{ CJ e Ee eti 5, Y 
“Dan mereka yakin bahwa mereka telah terkepung (bahaya).” 
(OS. Yunus (101: 22) 
Maksudnya adalah menguasai dengan kekuatan. 
Begitu juga dengan firman-Nya jf: 
Cc G2 1, Re. 1.0 sr r7 P-a 
(OLA Y} 
“Dan (telah menjanjikan pula kemenangan-kemenangan) yang lain 
(atas negeri-negeri) yang kamu belum dapat menguasainya yang sungguh 
Allah telah menentukan-Nya.” (QS. Al-Fath [48]: 21). 
Dan berdasarkan makna seperti ini, kita mengartikan firman-Nya: 
$ TE E S Re EAE 
KOLEI S0 el SH BL Y 
“Dan sesungguhnya aku khawatir kamu akan ditimpa azab pada hari 
yang membinasakan (Kiamat).” (OS. Had [11]: 84). 
So, 
AI: Adi artinya adalah condong dalam memutuskan dan 
cenderung memihak pada salah satu sisi. 


Allah jus berfirman: 
AN Traa PA 22e Sat Se. Ai IK 
KAB II Ti AG 
“Atau (karena) mereka ragu-ragu ataukah (karena) takut kalau-kalau 


Allah dan Rasul-Nya berlaku zhalim kepada mereka? Sebenarnya, 
mereka itulah orang-orang yang zhalim.” (OS. An-Nur (241: 50), 


Yakni mereka khawatir bahwa Allah akan berlaku zhalim dalam 


memberi keputusan. Dan dikatakan £J! &555, yakni saya mengambil 
sesuatu itu dari pinggir-pinggirnya. 
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Gs : Allah Ju: berfirman: 


“Dan mereka diliputi oleh azab yang dahulunya mereka selalu 


memperolok-olokkannya.” (OS. Hud [11]: 8). 


Dia $& berfirman: 


KO ANAK AN. 
“Rencana yang jahat itu tidak akan menimpa selain orang yang 


merencanakannya sendiri.” (OS. Fathir (35): 43), 


Yakni tidak akan menimpa dan mengenai. Ada yang mengatakan 
bahwa kata tersebut aslinya adalah $5, kemudian mengalami perubahan 
sehingga menjadi ót, seperti halnya kata J5 dan Ji. 


Dan pada firman-Nya: 


KD ey 

“Lalu keduanya digelincirkan oleh syaitan.” (OS. Al-Baqarah [2]: 36) 

Terkadang dibaca dengan WK. Kaidah di atas juga berlaku pada 
kata 4443 dan 4313 (menghinanya). 
aa 
J | 9> : Makna asal dari kata J:5J! adalah berubah dan terpisahnya 
sesuatu dari yang lainnya. Kemudian dengan melihat adanya makna 
berubah, maka dikatakan jys - d T JG (sesuatu itu telah 
berubah). JS, artinya ia bersiap untuk berubah. Dan dengan melihat 
adanya makna terpisah, maka dikatakan 158 S55 13x JG (hal itu telah 
memisahkan antara aku dan dirimu). 


Adapun firman-Nya Ju: 
KD GEN a A 


“Dan ketahuilah bahwa sesungguhnya Allah membatasi antara manusia 
dan hatinya.” (QS. Al-Anfal (81: 24), 
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Itu adalah isyarat terhadap sifat yang disandarkan pada Allah, 
yaitu bahwa Dia adalah Dzat yang membolak-balikan hati. Hal itu 
dengan cara menempatkan sesuatu dalam hati manusia yang dapat 
memalingkannya dari tujuan awal sesuai dengan hikmah dari-Nya. 
Berdasarkan hal tersebut, maka dikatakan: 


(OLES 
“Dan dihalangi antara mereka dengan apa yang mereka inginkan.” 
(OS. Saba" [34]: 54). 


Sebagian ulama berpendapat mengenai firman-Nya: 


PIL Sp or A gr 
KV KIA 
“Membatasi antara manusia dan hatinya.” (OS. Al-Anfal [8]: 24), 


Bahwa maksudnya adalah Dia melalaikan serta mengembalikannya 
ke umur yang paling rendah (pikun) agar ia tidak mengetahui apapun 
setelah sebelumnya pernah mengetahuinya. 

Seal ¿js (saya merubah sesuatu itu) - J:555 (sehingga ia menjadi 
berubah), yakni merubahnya baik secara fisik maupun secara hukum 
dan ucapan. Diantara perkataan yang berasal dari kata tersebut adalah 
San Sis (saya memindahkan utang kepada fulan). SESI iss., 
yakni ketika saya memindahkan gambaran apa yang ada dalam suatu 
buku ke buku yang lain tanpa menghilangkan gambaran yang ada pada 
buku pertama. Disebutkan dalam sebuah peribahasa fgs 14-13 56 $ 
(andaikata dia memiliki tipu daya, niscaya dia akan berubah). 


Kemudian firman-Nya jg: 


(NAN 
“Mereka tidak ingin berpindah daripadanya.” (OS. Al-Kahfi (181: 108), 
Yakni bermakna Y:55 (perubahan). 
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3 e . . . . . 

J351 juga diartikan dengan tahun, yakni karena melihat 
perubahannya serta perputaran matahari dari tempat terbit menuju 
tempat terbenamnya. 


Allah „jus berfirman: 
Lina 5 3 “5 z & A2 Ae 
“Para ibu hendaklah Pa Sai selama dua tahun 
penuh.” (QS. Al-Baqarah [2]: 233). 


Dan firman-Nya jae: 


OA 


(Yaitu) diberi nafkah hingga setahun lamanya dengan tidak disuruh 
pindah (dari rumahnya)” (OS. Al-Baqarah [2]: 240). 


Di antara ucapan yang berasal dari kata ini, j6 - KN SIS (tahun 
itu telah berubah). 4131 SIS, yakni rumah itu telah berubah. ¿fti atau 
371, artinya dia (perempuan) telah mencapai satu tahun, yakni serupa 
dengan kata &36! (dia telah mencapai satu tahun) dan &:451 (dia telah 
mencapai satu bulan). 58 gx 56 Je, yakni dia telah TEA di tempat 
itu selama setahun. Dikatakan Je - IE - SEN ile, yakni ketika unta 
itu tidak membawa beban, dalam artian dia berubah dari kebiasaannya. 


Kata Jd! diucapkan untuk sesuatu yang dapat berubah yang hanya 
terjadi pada manusia dan lainnya, baik pada jiwanya, raganya maupun 
barang yang dimilikinya. Kemudian J35 dapat diartikan sebagai potensi 
yang dimiliki oleh salah satu dari tiga hal pokok tersebut (jiwa, raga 
dan barang yang dimiliki). Dari sini diucapkan 4 KN) 588 J; JV (Tidak 
ada daya upaya dan tidak ada kekuatan melainkan Hata izin Allah). 
Dan “WI J:£ artinya adalah sisi dari sesuatu yang dapat dipindahkan 
padanya. 
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Allah xx berfirman: 
Kon A OL 


(Oladi y 
“(Malaikat-malaikat) yang memikul Arsy dan malaikat yang berada di 
sekelilingnya.” (OS. Ghafir [40]: 7). 

Kata Ali... dan 2574 artinya adalah sesuatu yang digunakan untuk 
mencapai suatu keadaan tertentu secara sembunyi-sembunyi. Seringnya 
kata ini digunakan untuk mengungkapkan sesuatu dilakukan dengan 
tindak kejahatan (kecurangan). Dan terkadang ia digunakan untuk 
mengungkapkan sesuatu yang mengandung hikmah. 


Oleh karenanya Allah $7 disifati dengan: 
(Wedi 
“Dan Dialah Rabb Yang Maha keras siksa-Nya.” (OS. Ar-Ra'd [13]: 13), 


Yakni maksudnya adalah mencapai sesuatu yang mengandung 
hikmah dengan tidak diketahui oleh manusia. Sejalan dengan hal 
tersebut, kata "S4 dan X8 yang disandarkan pada Allah bukanlah sifat 
yang dianggap sebagai sifat tercela. Maha Suci Allah dari sifat yang 
tercela. Kata Xx» sendiri aslinya adalah kata J551 yang huruf Wau-nya 
diganti dengan Ya *, disebabkan karena huruf sebelumnya berharokat 
kasrah. Dan dengan mengambil kata tersebut, maka dikatakan J:2 J5 
(seorang laki-laki yang penuh tipu daya). 


JG (mustahil) artinya adalah sesuatu yang di sana terkumpul 
dua hal yang bertentangan. Dan yang demikian itu dapat terjadi pada 
sebuah perkataan. Seperti ucapan 32515 JG 3 SG 3 ih — 2 (satu 
tubuh yang sama ada di dua tempat berbeda di waktu yang sama). 
Si -iÉ an, artinya sesuatu itu menjadi mustahil. Sedangkan 
kata fz diucapkan terhadap sesuatu yang keluar bersama bayi. 
Dikatakan jt- AI 155 JI (aku tidak akan melakukan hal itu 
selama ummu hā`il belum memiliki suara yang keras). SS A adalah anak 
unta betina ketika telah berubah dari keadaan yang belum menentu 
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(antara jantan atau betina) menjadi tampak jelas bahwa ia adalah betina. 
Sedangkan untuk anak unta jantan, diucapkan dengan kata S4... Dan 
JJ! dikalangan ahli mantiq dikenal sebagai suatu kondisi yang cepat 
menghilang, seperti suhu panas, dingin, kering dan basah yang datang 
secara mendadak dan bersifat sementara. 


(AS : Kata &»Jl artinya adalah sampai dan terjadinya sesuatu. 
Ia merupakan kata yang memiliki makna yang samar, akan tetapi 


dapat menjadi jelas dengan adanya kata yang disandarkan padanya 
(mudhaf ilaih). 


Seperti pada firman-Nya Jus: 


(Ore 5) 


“Padahal (waktu itu) bukanlah saat untuk lari melepaskan diri.” 
(OS. Shad (38): 3). 


Apabila ada orang yang mengucapkan kata é>, maka maknanya 
bisa bermacam-macam. Bisa bermakna masa, seperti pada Mn 


KO ge ph 


“Dan Kami beri kesenangan kepada mereka sampai kepada waktu yang 
tertentu.” (OS. Yunus (10): 98). 


Bisa bermakna tahun, seperti pada firman-Nya: 


©) GA AA 
(Ot ibn FAR) 


“Pohon itu memberikan buahnya pada setiap musim dengan seizin 
Rabbnya.” (OS. Ibrahim (14): 25). 


Bisa bermakna saat, seperti pada firman-Nya: 
a | 2 
{ OFF Oo P Dag yaa óe 


“Di waktu kamu berada di petang hari dan waktu kamu berada di waktu 
Shubuh.” (QS. Ar-Ram [30]: 17). 
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Bisa bermakna waktu secara mutlak, seperti pada firman-Nya: 


KO As NE) 


“Bukankah telah datang atas manusia satu waktu dari masa.” 


(OS. Al-Insan (761: 1). 
Ore 


“dan sungguh kamu akan mengetahui (kebenaran) beritanya (Al- ur an) 
setelah beberapa waktu lagi.” (OS. Shad (38): 88). 

Dan kata tersebut dapat berubah-ubah maknanya tergantung 
konteks makna yang berkaitan dengannya. 


Dikatakan Xt AL, artinya saya bergaul dengannya dari masa 
ke masa. oK & 5x, yakni saya tinggal di tempat itu selama beberapa 
waktu. (3S &x— OS, yakni telah dekat waktu hal tersebut. Sol Ela, 
saya memberikan waktu untuknya. Dan kata f> terkadang digunakan 
untuk mengungkapkan waktu kematian. 


GT : Kata #G5dl (kehidupan) dapat digunakan untuk beberapa makna: 


Pertama, menunjukan potensi untuk tumbuh yang ada pada 
tanaman dan hewan. Berdasarkan makna seperti ini maka dikatakan 
& SG (tumbuhan hidup). 


Allah jgz berfirman: 


AJE ATI 
“Ketahuilah olehmu bahwa sesungguhnya Allah menghidupkan bumi 
sesudah matinya.” (OS. Al-Hadid [57]: 17). 
Dia jw berfirman: 


1O Ekka Ei Y} 


“Dan Kami hidupkan dengan air itu negeri yang mati (kering).” 


(QS. Qaf [50]: 11). 


Di 
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èe GI, — 
PE E Ar SOLIL 
LOF AI SAS 


“Dan dari air Kami jadikan segala sesuatu yang hidup.” (OS. Al-Anbiya" 
(211: 30). 


Kedua, menunjukan sesuatu yang memiliki indera. Berdasarkan 
makna seperti inilah hewan disebut dengan 5175. 


Allah $ berfirman: 
£ OE INi cis % 
“Dan tidak (pula) sama orang-orang yang hidup dan orang-orang yang 
mati.” (QS. Fāthir [35]: 22). 
Dan firman-Nya Ju: 


OOT 


“Bukankah Kami jadikan bumi untuk (tempat) berkumpul bagi yang 
masih hidup dan yang sudah mati.” (OS. Al-Mursalat (77): 25-26). 


Kemudian pada firman-Nya Ju: 


KOR PEAS FEB ET Tes) y 


“Sesungguhnya Rabb Yang menghidupkannya tentu dapat menghidupkan 
yang mati; sesungguhnya Dia Maha Kuasa atas segala sesuatu.” 


(QS. Fushshilat (411: 39), 


Kalimat W1 Si ól merupakan isyarat terhadap potensi untuk 
tumbuh, sedangkan kalimat 3:3! gi merupakan isyarat terhadap 
sesuatu yang memiliki indera. 


Ketiga, menunjukan potensi bekerja dan berfikir, seperti pada 


firman-Nya Jus: 
(Oka 


“Dan apakah orang yang sudah mati kemudian dia Kami hidupkan.” 
(OS. Al-An'am (61: 122). 
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Dan ucapan seorang penyair: 


SE IAI, "Selena 
Kamu benar-benar telah memanggil ketika kamu memperdengarkan 
dalam keadaan hidup (berfikir) 

Akan tetapi orang yang kamu panggil tidak hidup (mati) 

Keempat, ungkapan untuk hilangnya duka cita atau kesedihan. 
Berdasarkan makna seperti ini penyair berkata: 


MEN EA BII e er UU aa 


Tidaklah dikatakan sebagai mayit, orang yang mendapati kesulitan 
dalam hidup kemudian bisa istirahat dari kesusahannya itu. 
Akan tetapi yang dikatakan sebagai mayit adalah orang yang hidup 
di dunia ini namun kehilangan harapan. 


Dan terhadap makna seperti diatas, kita mengartikan firman-Nya je: 


Te KA Lea -i ? PA ETERS 
Open ANA PA an 3 ali KAA, Y} 
“Janganlah kamu mengira bahwa orang-orang yang gugur di jalan Allah 
itu mati; bahkan mereka itu hidup di sisi Rabbnya.” 
(OS. Ali Imran (3): 169), 

Yakni akan tetapi mereka adalah orang-orang yang mendapatkan 
kenikmatan disisi Rabbnya, sebagaimana telah dijelaskan dalam banyak 
hadits yang menerangkan tentang arwah-arwah para syuhada. Kelima, 
kata #45 digunakan untuk menunjukan kehidupan abadi di akhirat. Dan 
hal itu bisa dicapai dengan kehidupan dunia yang disertai ilmu dan amal. 


Allah 3x: berfirman: 


(OH AA SS aaa 


“Penuhilah seruan Allah dan seruan Rasul apabila Rasul menyeru kamu 
kepada suatu yang memberi kehidupan kepada kamu.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 24). 
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Dan firman-Nya: 


4 Wage = z SEA 


“Alangkah baiknya kiranya aku dahulu mengerjakan (amal shalih) 
untuk hidupku ini.” (OS. AL-Fajr (891: 24), 


Yakni yang dimaksud adalah kehidupan di akhirat yang abadi. 
Keenam, kehidupan yang dijadikan sebagai sifat Rabb yang Maha 
Pencipta. Sehingga apabila dikatakan 45 55 (Dia Maha Hidup), maka 
maknanya adalah Dia tidak ena D. Dan sifat ini hanya 


dimiliki oleh Allah jg. 


Kehidupan apabila dikaitkan dengan dunia dan akhirat maka ada 
dua macam, yaitu kehidupan dunia dan kehidupan akhirat. 


Allah jg berfirman: 
PRA 
“Maka adapun orang yang melampaui batas, dan lebih mengutamakan 
kehidupan dunia.” (OS. An-Nazi'at (791: 37-38). 


Dia $ berfirman: 
(OBN 


“Orang-orang yang membeli kehidupan dunia dengan (kehidupan) 
akhirat.” (QS. Al-Baqarah [2]: 86). 


Dia jw berfirman: 
se G s Kea, 2A AA dan 
(OEGI Y 
“Padahal kehidupan dunia itu (dibanding dengan) kehidupa 
hanyalah kesenangan (yang sedikit).” (QS. Ar-Ra'd [13]: 26), 


n akhirat, 


Yakni keinginan duniawi. 
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Dia berfirman: 


KO akh GA 21,533 


“Dan merasa puas dengan kehidupan dunia serta merasa tenteram 
dengan kehidupan itu.” (OS. Yunus [10]: 7). 


Firman-Nya Ju: 


LOREEN LA A55 Y$ 


“Dan sungguh kamu akan mendapati mereka, manusia yang paling 


tamak kepada kehidupan.” (OS. Al-Bagarah (21: 96), 
Yakni maksudnya adalah kehidupan dunia. 


Firman-Nya ke: 


2 sr? DA soa PEA za Si 
(DIAL ilani} 
“Dan (ingatlah) ketika Ibrahim berkata: Ya Rabbku, perlihatkanlah 


padaku bagaimana Engkau menghidupkan orang mati.” 


(OS. Al-Bagarah (21: 260), 


Yakni Ibrahim meminta untuk diperlihatkan kehidupan akhirat 
yang terlepas dari noda dan penyakit kehidupan dunia. 


Firman-Nya jg: 
KJ AISI Y 


» 


“Dan dalam gishash itu ada (jaminan kelangsungan) hidup bagimu. 
(OS. Al-Baqarah (21: 179), 


Yakni keberadaan gishash dapat menahan orang yang hendak 
melakukan pembunuhan, sehingga dalam hal tersebut terdapat 
kehidupan manusia. 


Allah jg berfirman: 
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ADS AK RE, 
“Dan barang siapa yang memelihara Anni seorang manusia, maka 
seolah-olah dia telah memelihara kehidupan manusia semuanya.” 
(OS. Al-Maidah (51: 32), 
Yakni barangsiapa yang menyelamatkannya dari kehancuran. 


Dan berdasarkan hal ini, kita mengartikan firman Allah Ju: yang 
menceritakan tentang Ibrahim: 


KO) Laga PAN & ¥ 


“Rabbku ialah Yang menghidupkan dan mematikan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 258. 


KI Sa DUS 


“Orang itu berkata: Saya dapat menghidupkan dan mematikan.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 258), 

Yakni saya memaafkan, sehingga pemaafan tersebut memberi 
(orang yang bersalah itu) kehidupan. 


ll artinya adalah tempat kehidupan. Dan ia dapat diucapkan 
dalam dua macam makna. Pertama, sesuatu yang memiliki indera. 
Kedua, sesuatu yang memiliki kekekalan dan keabadian. Dan inilah 
yang disebutkan dalam firman-Nya jf: 

E Dai 


KOR Ai PA IA SE AP 


“Dan sesungguhnya akhirat itulah yang sebenarnya kehidupan, kalau 
mereka mengetahui.” (OS. Al-“Ankabut [29]: 64). 


Dan Allah Ju: mengingatkan bahwa yang dimaksud dengan 
firman-Nya “itulah yang sebenarnya kehidupan’ adalah sesuatu yang 
abadi dan tidak sirna, bukan sesuatu yang ada dalam jangka waktu 
tertentu kemudian sirna. Sebagian ahli bahasa berkata: 51551 dan Jl 
memiliki makna yang sama. 
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Ada yang berpendapat bahwa 51:51 adalah sesuatu yang memiliki 
kehidupan, sedangkan 5644! adalah sesuatu yang tidak memiliki 
kehidupan. Hujan juga dinamakan Gi (hidup) karena (dengan izin 
Allah) ia bisa menghidupkan tanah yang sebelumnya mati (tandus), 
dan inilah yang Allah isyaratkan dengan firman-Nya: 


= PER Th mod “Phi 
KO SIT AT, 
“Dan dari air Kami jadikan segala sesuatu yang hidup.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 30). 
Pada ayat: 


(WS ISU 
“Sesungguhnya Kami memberi kabar gembira kepadamu akan (beroleh) 
seorang anak yang namanya Yahya.” (OS. Maryam [19]: 7), 


Allah Ju: memberitahukan bahwa Yahya dinamakan dengan 
demikian karena dia tidak dapat dimatikan (dipadamkan) oleh dosa, 
sebagaimana dosa telah mematikan banyak anak Adam sc. Bukan 
karena dia hanya dikenal dengan sebutan itu saja, karena yang seperti 
itu hanya memiliki sedikit faidah. 


Firman-Nya kz: 


SEA Aang ai Daan DARA 
(OTT DA 
“Dia mengeluarkan yang hidup dari yang mati dan mengeluarkan yang 
mati dari yang hidup.” (OS. Ar-Rum [30]: 19), 


Yakni seperti mengeluarkan manusia dari air sperma, ayam dari 
telur, mengeluarkan tumbuhan dari tanah dan mengeluarkan air 
sperma dari manusia. 


Allah xzz berfirman: 
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oO 


(Oei IT AAA A $ 


“Apabila kamu dihormati dengan suatu penghormatan, maka balaslah 
penghormatan itu dengan yang lebih baik, atau balaslah (dengan yang 
serupa).” (OS. An-Nisa' (41: 86). 


Dan Dia 3x berfirman: 


Okei ESA IS GA Gp 


“Maka apabila kamu memasuki (suatu rumah nan rumah-rumah (ini) 
hendaklah kamu memberi salam kepada (penghuninya yang berarti 
memberi salam) kepada dirimu sendiri, salam yang ditetapkan dari sisi 
Allah.” (OS. An-Nur [24]: 61). 

Yang dinamakan dengan 153 (penghormatan) adalah dengan 
mengucapkan hayydkallahu , yang artinya semoga Allah memberikan 
kehidupan untukmu. Sejatinya ucapan tersebut merupakan 35! 
(kalimat berita), akan tetapi kemudian ia dijadikan sebagai doa (yakni 
dengan ditambahi makna semoga?”). Dikatakan Ké UG 5G ES, yakni 
ketika fulan mengatakan ucapan penghormatan pada fulan. Kata ia 
berasal dari kata {ks (kehidupan). Kemudian ia dijadikan sebagai doa 
penghormatan, karena semua doa tidak bisa terlepas dari mendapatkan 
kehidupan atau hal-hal yang berkaitan dengan kehidupan, baik di dunia 
maupun di akhirat. Dan diantaranya adalah &t-5 kepada Allah. 


Adapun firman-Nya jg: 


KI SA SS 
“Dan membiarkan hidup wanita-wanitamu.” (OS. Al-A'raf (7): 141), 


Maknanya adalah mereka tetap membiarkan wanita-wanita itu. 
icd (malu) maknanya adalah menahan diri dari perbuatan-perbuatan 
yang buruk serta meninggalkannya. Dikatakan EE Ten (dia malu). 


3 237 


#4 (dia menjadi malu) - HA 5 (dia orang yang pemalu). Ada juga 
yang mengucapkannya dengan Han HP tah. 
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Allah ws berfirman: 
KD AA Lah An) 
“Sesungguhnya Allah tidak segan membuat perumpamaan seekor 
nyamuk atau yang lebih kecil dari itu.” (QS. Al-Baqarah (2): 26). 


Dia jgz berfirman: 
1 aa 


S0) ®© OR STA, 


“Dan Allah tidak malu (menerangkan) yang benar.” 
(OS. Al-Ahzab (331: 53). 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


(aan SI AAS SAN 53 Sa P3 JB bh) 
“Sesungguhnya Allah Ju merasa malu untuk menyiksa seorang muslim 
yang memiliki uban.” 


Dan maksud dari malu disini bukanlah menahan diri, karena 
Allah ws Maha Suci dari sifat tersebut. Akan tetapi yang dimaksud 
adalah tidak menyiksanya. Berdasarkan hal tersebut ada sebuah hadits 
yang berbunyi: 455 al ó} (sesungguhnya Allah Maha Pemalu), yakni 
meninggalkan Nana yang buruk dan melakukan 
perbuatan-perbuatan yang baik. 


sr : Kata Gis5JI merupakan bentuk jamak dari 5:2, yang artinya 
adalah usus atau isi perut. Pakaian yang digunakan untuk menutupi 
punuk unta dikatakan dengan 4,5... Dan asal dari kata ini diambil dari 
ucapan 4 555 ES NAS E33 (saya puan hal itu). 


Allah ws berfirman: 


KONS LGA pal" 


» 


“Atau yang di perut besar dan usus atau yang bercampur dengan tulang. 
(OS. Al-An'am [6]: 146). 
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“9. 


Vga : Kata sg pada firman-Nya ff: 


KPA 
“Lalu dijadikannya (rumput-rumput) itu kering kehitam-hitaman.” 
(OS. Al-A'la [87]: 5) 
Artinya adalah yang sangat hitam. Dan itu merupakan isyarat 


terhadap padang rumput lama yang telah kering, seperti ucapan seorang 
penyair: 
SAN a a dis 
Dan ia lama ditahan di padang rumput yang kering dan hitam. 


Ada yang mengatakan bahwa perkiraan maknanya adalah: 
(VE 
“Dan yang menumbuhkan rerumputan.” (OS. Al-A'la J87): 4) 


Yang hitam, kemudian Dia menjadikannya kering. Kata yA 
artinya adalah sangat hijau. 25,21 - $54 - S5 45, artinya s365) 
(menggembala). Dan ada yang mengatakan bahwa kedua kata tersebut 


tidak memiliki bandingan dalam bahasa arab. 552 - $55. Kemudian 
diantara kata yang berasal darinya adalah (sx! dan & > (menjadi hitam). 


Pe BA 
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-7 z ° 2 š . 2 01 
ee : SSI artinya adalah bumi yang tenang. Dikatakan -J SS, 
artinya orang laki-laki itu mencari ketenangan dan turun ke bumi 
yang tenang, yakni serupa dengan kata J4z! (mempermudah) 


z 
pa 
- 


dan 355! (meringankan). Kemudian pada perkembangannya kata 
SAN digunakan untuk menunjukan makna lembut dan tawadhu” 


(merendahkan diri). 
Allah ws berfirman: 
> 27 4 Te 
(OA 
“Dan merendahkan diri kepada Rabb mereka.” (OS. Hud (11): 23). 
Dia ws berfirman: 
(VGA 5 


“Dan berilah kabar gembira kepada orang-orang yang tunduk patuh 
kepada Allah.” (QS. Al-Hajj (221: 34), 


Yakni orang-orang yang merendahkan diri kepada-Nya. 


Hal ini senada dengan firman-Nya: 


al Ar AnG 
{ OLESEA 


“Tidak merasa enggan untuk menyembah Allah.” (QS. Al-A'raf [7]: 206) 
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Dan firman-Nya Jus: 


(WA 
“Dan tenanglah hati mereka kepadanya.” (OS. e [22]: 54), 


Yakni hati-hati mereka yang luluh dan tunduk. Dan kata SANI 
yang ada pada ayat ini dekat maknanya dengan kata By)! (turun) yang 
ada dalam firman-Nya Jus: 


LOI BS 


“Dan sesungguhnya di antaranya ada pula yang jatuh meluncur karena 
takut kepada Allah.” (QS. Al-Baqarah [2]: 74). 


"r 


O Arti dari kata & $3)! dan S451 adalah sesuatu yang tidak 
disukai karena dianggap jelek dan hina, baik itu bersifat fisik maupun 
non fisik. Sedangkan makna asli dari kata tersebut adalah niat yang 
buruk seperti buruknya karat pada besi, sebagaimana seorang penyair 
berkata: 


PAn Pg r o 2 Da s0.1 33 ox Ai 
MI EYE ASI S6 * Ka Si Sa 
Kami menemukannya dan mengira bahwa itu adalah perak. Akan 


tetapi setelah melewati tempahan, ia menampakan buruknya besi. 


Makna dari kata & ini mencakup keyakinan yang rusak, 
perkataan yang bohong dan perbuatan yang buruk. 


Allah ws berfirman: 
KO zji a- NP 5 


“Dan mengharamkan bagi mereka segala yang buruk.” 
(QS. Al-A'raf [7]: 157), 


Maksudnya adalah sesuatu yang dilarang yang tidak sesuai dengan 
nurani. Sedangkan kata SUS! pada firman Allah Jus: 
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- LAN av na 2 Pat 
AD LIS KANE 
“Dan telah Kami selamatkan dia dari azab yang telah menimpa kota 


yang penduduknya mengerjakan perbuatan-perbuatan keji.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 74), 


Merupakan kiasan dari perbuatan homoseksual. 


Dan Allah jus befirman: 


z, Pd 


i ar AA rT Ar A - > AA EA 
LN II pan ade ENG KAN ANIS Y 


“Allah sekali-kali tidak akan meninggalkan orang-orang yang beriman 
dalam keadaan yang kamu berada di atasnya sampai dia memisahkan 
orang-orang yang jelek dari yang baik.” (OS. Ali “Imran (31:179), 


Yakni, perbuatan-perbuatan yang jelek dari perbuatan-perbuatan 
yang baik dan jiwa-jiwa yang kotor dari jiwa-jiwa yang bersih. 


Dia ws berfirman: 
(OEM) 
“Dan janganlah kamu tukar yang baik dengan yang buruk.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 2), 
Yakni yang halal dengan yang haram. 


Dia jus berfirman: 
ke r oa A ce E A 
KOS AT ei * 


“Wanita-wanita yang keji adalah untuk laki-laki yang keji dan laki-laki 
yang keji adalah buat wanita-wanita yang keji pula.” 
(OS.An-Nur [24]: 26), 


Yaitu perbuatan-perbuatan yang jelek dan pilihan-pilihan yang 
jelek adalah untuk sesamanya. 


Begitu juga dengan firman-Nya: 
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ta D r e Ta 
EJAAN AA, 
“Dan laki-laki yang keji adalah buat wanita-wanita yang keji pula.” 
(OS.An-Nur (241:26 ). 
Dan Allah js berfirman: 
KN LGA NS Y 
“Katakanlah, “Tidak sama yang buruk dengan yang baik.” 
(OS. Al-Maidah (51100), 


Yakni orang kafir dengan orang mukmin dan perbuatan-perbuatan 
yang jelek dengan perbuatan-perbuatan yang baik. 


Adapun firman-Nya ws: 


(OKEE KY 


“Dan perumpamaan kalimat yang buruk seperti Sa yang buruk.” 
(OS. Ibrahim [14]: 26), 


Isyarat terhadap setiap kalimat yang jelek seperti kekufuran, 
kebohongan, fitnah dan sebagainya. 


Rasulullah kit bersabda: 
(IE Ia SA KII AE Ga BI Gagal) 
“Orang mukmin itu lebih baik dari segi tindakannya dan orang kafir 


itu lebih buruk dari segi tindakannya.” 


Dan dikatakan &45 dan & 5. artinya adalah orang yang melakukan 
kejelekan. 


” 
PEL 


AS : AM artinya adalah mengetahui sesuatu yang dapat diketahui 
melalui sebuah berita. Dikatakan 374 - 174 - 835, artinya saya 


IL Aku belum bisa mengomentari hadits ini. 
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mengetahuinya dengan sebuah percobaan. Set artinya saya 
memberitahukan kepadanya tentang berita yang telah saya ketahui. 
Dan dikatakan 3731, yaitu pengetahuan mengenai sisi bagian dalam 
(hakikat) dari sesuatu. Adapun /KSJI dan A175) artinya adalah tanah 
yang lunak, meskipun terkadang kata tersebut juga dikatakan untuk 
menunjukan pohon yang ada pada tanah tersebut. #64! artinya adalah 
suatu kerjasama dalam menggarap tanah dengan kena yang telah 
diketahui. Dan $251 artinya adalah tukang yang membajak tanah 
tersebut. Sedangkan kata »sJJ! adalah tempat air kecil untuk dibawa 
saat perjalanan. Kemudian unta disamakan dengannya, sehingga ia pun 


dikatakan sebagai 5. 
Pada firman Allah jus: 


LO Sisi y 


“Dan Allah Maha Mengetahui apa yang kalian kerjakan.” 
(QS. At-Taubah [9]:16), 


Artinya adalah Dzat Yang Maha Mengetahui terhadap perbuatan- 
perbuatan mereka dan terhadap rahasia urusan-urusan mereka. Dan 
ada juga yang mengatakan bahwa kata 745 disana maknanya adalah 
Su (yang memberitakan). 


Sebagaimana dalam firman-Nya js: 


(Dau 


“Kemudian Dia akan menerangkan kepadamu apa yang telah kamu 
kerjakan.” (OS. Al-Maidah (5J:105). 


Dan Allah 5x: berfirman: 


(OST 


“Dan agar Kami menyatakan hal ikhwal kalian.” 
(OS. Muhammad (47): 31). 
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E >is sB ra 72 
“Karena sesungguhnya Allah telah memberitahukan kepada kami di 
antara berita-berita rahasia kalian.” (QS. At-Taubah [9]: 94), 


Yakni kondisi-kondisi kalian yang diberitahukan kepada kami. 


prca : Kata %2 sudah kita ketahui maknanya, yaitu roti. 
Allah ws berfirman: 


CoA koaa A > T 
4 O Va Se FAVE) y 
“Aku membawa roti di atas kepalaku.” (OS. Yusuf [12]: 36). 


iaJ artinya adalah roti yang diletakan ke dalam bara api. 
Sedangkan kata #£J! adalah membuat roti. Dikatakan &4651, yaitu 
ketika kamu menyuruh untuk membakar roti tersebut. Sedangkan 
kata #5WJl artinya adalah saya membuat roti. Kemudian kata 453 ini 
dipinjam untuk menunjukan makna mengemudi dengan cepat, yakni 
menyamakan sikap pengemudi dengan pembuat roti. 


Jan : ÉJ artinya adalah pukulan terhadap sesuatu secara tidak 
sama, seperti injakan seekor unta terhadap tanah menggunakan kakinya 
atau pukulan seorang laki-laki terhadap setangkai pohon dengan 
menggunakan tongkatnya. Dikatakan &:5, yaitu untuk menunjukan 
BPA (sesuatu yang dipukul dengan cara tersebut), sebagaimana kata 25 
diucapkan untuk menunjukan 5573)! (sesuatu yang dipukul). Kemudian 
kata ini digunakan untuk menunjukkan kesewenang-wenangan 
yang dilakukan oleh seorang raja, sehingga dikatakan By SuL 
(seorang raja yang bertindak sewenang-wenang). 2543) B51 artinya 
adalah meminta kebaikan dengan cara sewenang-wenang, yakni 
diserupakan dengan memukul sehelai daun. 


Dan firman Allah jus: 
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(OLS) 


“Kemasukan syaitan disebabkan penyakit gila.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 275), 

Boleh jadi ia diambil dari ucapan KA k4 (memukul setangkai 
pohon), dan bisa juga diambil dari kata BW42Y! yang diartikan dengan 
meminta suatu kebaikan. 


Diriwayatkan dari Nabi cu 5 ale dl Lo dalam sebuah hadits: 


(loyal! Ga a GUI GEAR Ò IG OP SOE 5| aih) 


“Ya Allah, aku berlindung kepada-Mu akan masuknya syaitan kenik 
disebabkan penyakit gila. ” 


hz : JG artinya adalah kerusakan yang menimpa lys 
akhluk hidup yang bisa berjalan) sehingga menimbulkan guncangan, 
seperti gila atau sakit yang berdampak pada akal dan pikiran, dan 
dikatakan juga: JUL - F2 - Fs yang kesemuanya berarti rusaknya akal. 
Da dikatakan 465 - 4: (hal itu menimbulkan kerusakan padanya). 

& 34 (maka dia adalah orang yang rusak). Dan bentuk jamak dari 


aU Jas ini adalah JH 
Allah jus berfirman: 


“ r w , 8 ALC Fa 
LOE SIT KA 03 A GGE Y 
“Hai orang-orang yang beriman! Janganlah kamu ambil sebagai orang- 
orang kepercayaan orang-orang yang di luar kalanganmu tidak henti- 


hentinya mereka menimbulkan kesusahan bagimu.” 
(OS. Ali Imran (3): 118). 


2 Hadits shahih: Dikeluarkan oleh Abu Dawud nomor (1552), an-Nasai nomor (5531), Ahmad 
di dalam musnadnya nomor (15562) dengan lafadz hadits sebagai berikut: 


(ata Ke BULAN GE È Í) 
“Dari kesurupan syaitan ketika aku meninggal.” Dari hadits Abul Yusr. Hadits ini dishahihkan 
oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Shahihul Jami’ nomor (1282) 
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Dan Dia ic berfirman: 


P 
KOREAN 
“Niscaya mereka tidak menambah kalian selain dari kekacauan.” 


(OS. At-Taubah (9): 47). 
Disebutkan dalam sebuah hadits: 


(SEN Ie igas JUS d BUS SE BESI Sy 3) 


“Barang siapa yang telah meminum khamr sebanyak tiga kali, maka 
Allah akan memberinya minuman dari thinatul khobal (perasan 
keringat penduduk jahanam).” 


Zuhair berkata dalam syairnya: 
3 o zoe 1.6 5 o g -3 
ILa JUN A3 o Ga 
Disana, jika mereka diminta untuk merusak harta, 
maka mereka akan merusaknya. 


Yakni apabila mereka diminta untuk merusak sesuatu dari unta 
mereka, niscaya mereka merusaknya. 


Au s 


PP: ji SEE artinya bara api itu telah padam, sehingga ia 
menjadi tertutupi oleh abu. Makna asli dari kata :5J! adalah penutup 
yang digunakan untuk menutupi sesuatu. Dan penutup biji dikatakan 
dengan fks. 


3 Hadits ini dikeluarkan oleh Muslim nomor (2002) dari hadits Jabir bin “Abdillah gass dengan 
lafadz hadits berikut: f p 
(JH gak a ois SA GE dee a TE OI AS SA B 
“Setiap yang memabukkan adalah haram, dan sesungguhnya Allah &z: berjanji akan memberikan 
minuman dari keringat penduduk Neraka Jahanam bagi orang yang meminum sesuatu yang 
memabukkan.” 
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Allah 3 berfirman: 


KOP PE AAA 


“Tiap-tiap kali nyala api Jahanam itu akan padam Kami tambahkan 
bagi mereka nyalanya.” (OS. Al-Isrā` (171: 97). 


Aura Dikatakan ¿ål £ (AE, artinya mengeluarkan apa yang 
terpendam. Kata 264 ini dikatakan untuk segala sesuatu yang disimpan 
serta dirahasiakan (tertutup). Dan diantara penggunaanya adalah 
fik 5, yang artinya adalah hamba sahaya perempuan terkadang 
maid dan terkadang bersembunyi. Dan ¿K4 adalah suatu tanda yang 
dapat terlihat pada suatu tempat yang tersembunyi. 

aa: 501 artinya adalah pengkhianatan yang menipu seorang 
manusia, dalam artian melemahkan dan menghancurkan upayanya 
dalam hal tersebut. 


Allah jw berfirman: 


KO PSS A 


“Selain orang-orang yang tidak setia lagi ingkar.” (OS. Luqman (31): 32) 


: Kata asii dan x! dikatakan dalam dua bentuk ucapan: Pertama, 
eka ia merupakan bentuk dasar dari kata ¿4554 (saya mencap) dan 
¿ab (saya menstempel), yang artinya adalah memberi bekas pada 
sesuatu, seperti menggoreskan cap atau stempel. Kedua, artinya adalah 
bekas yang dihasilkan oleh sebuah pahatan atau goresan. Kemudian kata 
tersebut mengalami perluasan makna, sehingga terkadang ia diucapkan 
untuk menunjukan makna mengunci sesuatu dan menghalangi yang 
lain darinya, yakni karena melihat bahwa stempel dapat menghalangi 
tulisan yang ada pada buku maupun babnya. 
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Seperti pada firman-Nya: 


(Ve EA 


“Allah telah mengunci-mati hati mereka.” (OS. Al-Baqarah [2]: 7). 
KO bm EA 


“Dan Allah telah mengunci mati pendengaran dan hatinya.” 
(OS. Al-Jatsiyah [45]: 23). 

Terkadang digunakan untuk menunjukan adanya bekas dari 
sesuatu, seperti halnya bekas yang terjadi karena goresan cap. Dan 
terkadang yang dilihat dari kata tersebut adalah makna telah sampai 
pada akhir, seperti ucapan 31/41 4:5, yang artinya adalah saya telah 
sampai pada akhir bacaan al-Our-an. 


Adapun firman-Nya: 


A8 Lega LS 
(Ob E Y} 
“ Allah telah mengunci-mati hati mereka.” (OS. Al-Bagarah (21: 7), 
Dan firman-Nya Jus: 


Ao SA gr ena SA Lha Ka 32114 >, rAr 4 z4 
(OKE PET SI Aa RANCANG Y 
“Katakanlah: “Terangkanlah kepadaku jika Allah mencabut pendengaran 
dan penglihatan serta menutup hatimu.” (OS. Al-An'am [6]: 46) 


Merupakan isyarat terhadap kebiasaan yang dijalankan Allah Jus, 
yaitu ketika seorang manusia telah mencapai batas akhir (keterlaluan?”) 
dalam melakukan sesuatu yang dilarang atau dalam meyakini kebatilan, 
serta tidak menoleh sedikit pun kepada jalan yang benar, maka hal 
tersebut akan menyebabkan sebuah keadaan dimana dia terbiasa untuk 
menganggap maksiat sebagai perbuatan yang baik. Sehingga seakan- 
akan hal tersebut telah tertancap dan terpatri dalam hatinya. 


Dan berdasarkan hal inilah kita memahami firman-Nya: 
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5 D > srl > A2 4l cr Taat Ke - LA 
KIA 3 Hp GNI ai Y 
“Mereka itulah orang-orang yang hati, pendengaran dan penglihatannya 
telah dikunci mati oleh Allah.” (QS. An-Nahl (16): 108). 


Pengertian yang demikian itu senada dengan makna kiasan dari 
kata JEEY! (lalai) dalam firman-Nya xx: 


OB) 
“Dan janganlah kamu mengikuti orang yang hatinya telah Kami 
lalaikan dari mengingati Kami.” (OS. Al-Kahfi (18): 28). 


Dengan makna kiasan dari kata 4—Ji pada firman-Nya Ju: 
Pena Ser KEL MAR 
4 OR KSÍ era SUS Y 


“Dan Kami telah menjadikan hati mereka tertutup (sehingga mereka 
tidak dapat) memahaminya.” (OS. Al-An'am (6): 25). 


Dan juga senada dengan makna kiasan dari firman-Nya Js: 


z Z > 1 A LP yi al 
KJKS Aa UI 
“Dan Kami jadikan hati mereka keras membatu.” (OS. Al-Maidah (5): 13) 


Al-Jubba'i berpendapat bahwa tujuan Allah dalam mencap 
hati orang-orang kafir adalah agar cap tersebut menjadi tanda atas 
kekufuran mereka, sehingga mereka tidak dipanggil oleh malaikat. 
Pendapat seperti ini tidak bisa dibenarkan, karena suatu tulisan apabila 
bersifat fisik, maka pasti dapat diketahui oleh orang-orang yang ahli 
dalam bidang tulisan atau ukiran. Dan apabila tulisan tersebut bersifat 
nonfisik serta tidak dapat diindera, maka dengan karakter yang dimiliki 
oleh para malaikat, mereka pasti mengetahuinya tanpa perlu petunjuk 
lagi. Sebagian ulama ada yang berpendapat bahwa yang dimaksud 
dengan mencap mereka adalah kesaksian Allah Ju: bahwa mereka 
tidak beriman. 
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Kemudian makna dari firman-Nya Jus: 


AN Z goa ote 
LO EKA Y 
“Pada hari ini Kami tutup mulut mereka.” (OS. Yasin [36]: 65) 
Adalah kami mencegah mereka untuk bisa berbicara. 


Dan firman-Nya: 


“Dan penutup Nabi-Nabi.” (OS. Al-Ahzab (331: 40), 


Yakni karena beliau menutup kenabian, dalam artian kedatangannya 
menjadi penyempurna kenabian. 


a” 


Firman-Nya J45 $é: 


(Ody 
“Laknya adalah kesturi.” (QS. Al-Muthaffifin (831: 26), 


Ada yang berpendapat bahwa arti dari kata ps di sana adalah 
sesuatu digunakan untuk mencap. Sehingga maknanya adalah akhir 
serta minuman penutupnya berbau wangi bagaikan misik. Adapun 
pendapat orang yang mengatakan bahwa maksudnya adalah yang dicap 
dengan minyak misik, tidak bisa dibenarkan. Karena suatu minuman 
harus sudah wangi dengan sendirinya. Sedangkan apabila ia diberi 
pewangi di akhirnya, maka tidak akan berguna sama sekali selama ia 
tidak wangi dengan sendirinya. 
$- 


AS : Allah „fws berfirman: 


Opa SAS $ 


“Binasalah orang-orang yang membuat parit (yaitu para pembesar 
Najran di Yaman). ” (QS. Al-Burūj [85]: 4). 
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Kata 4£J! dan RERI artinya adalah lubang yang dalam dan 
memanjang di tanah atau yang kita kenal dengan nama parit. Bentuk 
jamak dari kata 5,4451 adalah 45.151. Sedangkan kata dasarnya diambil 
dari kata oU (635 yang artinya adalah kedua pipi manusia yakni 
bagian tubuh yang mengapit hidung dari sisi kanan dan sisi kiri. 
Kata 4£J! terkadang digunakan untuk menunjukan tanah atau yang 
lainnya, seperti halnya untuk menunjukkan pipi yang ada pada wajah. 
AAN 5355 (keriput), artinya adalah hilangnya daging dari tubuh bagian 
luar. Dikatakan 53553 - 4555, artinya saya mengeriputkannya, sehingga 
ia menjadi keriput. 


a>. Fla) (penipuan) artinya adalah memalingkan orang lain 
ari apa yang ada di hadapannya dengan menampakan sesuatu yang 
berbeda dari isi hatinya. 


Allah jus berfirman: 


(OA) 
“Mereka hendak menipu Allah.” (OS. Al-Bagarah (21: 9), 


Yakni mereka menipu rasul dan para kekasih Allah. Akan tetapi 
hal tersebut dinisbatkan kepada Allah Ju karena berinteraksi dengan 
Rasul sama seperti berinteraksi dengan Allah. 


Oleh karenanya Allah jus berfirman: 
OT AMANKAN 
“Bahwasanya orang-orang yang berjanji setia kepadamu (Muhammad), 


sesungguhnya mereka hanya berjanji setia kepada Allah.” 
(OS. Al-Fath (481: 10) 


Dan Allah mengkategorikan hal tersebut sebagai bentuk penipuan, 
dengan tujuan untuk menganggap keji terhadap perbuatan mereka 
serta mengingatkan agungnya kedudukan rasul dan para kekasihnya. 
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Dan menurut ahli bahasa, dalam ayat tersebut terdapat pembuangan 
mudhaf dan penyebutan mudhaf ilaih di tempat mudhaf yang telah 
dibuang. Sehingga haruslah diketahui (oleh sang pembaca?) bahwa 
makna yang dituju dari pembuangan ini tidak akan tercapai andaikata 
mudhaf tetap disebutkan, karena alasan-alasan yang telah kami sebutkan, 
yaitu mengingatkan akan dua hal: Pertama, kejinya perbuatan tipu 
daya yang mereka lakukan dan bahwasanya dengan menipu Rasul, 
sesungguhnya mereka telah menipu Allah. Kedua, mengingatkan 
agungnya sasaran dari penipuan tersebut, dan bahwasanya berinteraksi 
dengan Rasul sama seperti berinteraksi dengan Allah Jus, sebagaimana 
Dia telah menginformasikan hal tersebut dalam firman-Nya: 


Klu 


“Sesungguhnya orang-orang yang berjanji setia kepadamu.” 
(QS. Al-Fath (48): 10). 


Dan firman-Nya Ju: 


£ (tw) ae 9, Ta KF 
“Dan Allah menipu mereka pula.” (OS.An-Nisa' [4]:142), 


Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah Allah membalas 
mereka dengan tipuan. Dan ada juga yang mengatakan sudut pandang 
yang lain untuk makna dari ayat ini, seperti yang telah disebutkan 
dalam firman-Nya Jus: 


(Wa ARY + 
“Dan mereka (orang-orang kafir) membuat tipu daya dan Allah membalas 
tipu daya mereka.” (QS. Ali Imran (31:54). 

Dikatakan Cl #55, artinya biawak itu bersembunyi dalam 
lubangnya. Penggunaan kara ag (yang artinya menipu?”) pada biawak, 
karenakan ia dianggap seperti kalajengking, yang selalu menggigit siapa 
saja yang memasukan kedua tangannya ke dalam lubang tersebut. 
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Sampai-sampai dikatakan, X3 LSN Sig Ld (kalajengking itu 
merupakan pintu lubang biawak serta se Kemudian karena 
menganggap adanya penipuan dalam kata tersebut, maka Gian, 
CS ja $3, artinya dia lebih menipu dari pada biawak. E 
artinya jalan yang menipu. Jas Fa, artinya fatamorgana Tap 
menyesatkan, yakni seolah-olah ia menipu orang yang melaluinya. 
Adapun kata #3843! artinya adalah suatu rumah yang ada dalam 
rumah, yakni seolah-olah orang yang membangunnya membuat rumah 
tersebut sebagai tipuan bagi orang yang hendak mengambil apa yang 
ada di dalamnya. Dikatakan &5! #35, yakni ketika air liur berjumlah 
sedikit, yaitu dengan menggambarkan makna di atas. Sementara kata 
se yang artinya adalah dua otot leher, yakni dikatakan untuk 
menggambarkan adanya penipuan dalam keduanya, karena terkadang 
kedua otot tersebut tidak terlihat dan terkadang terlihat. Dikatakan 
42235, artinya saya telah memotong otot lehernya. 


Dan disebutkan dalam sebuah hadits: 
(KEL Ga EU SK SB) 


“Sesungguhnya menjelang hari kiamat terdapat masa-masa yang penuh 
tipu daya.” 


Yakni yang selalu menipu, karena terkadang ia tandus dan 
terkadang subur. 


OS : Allah jus berfirman: 


PK E 72g L. GIGI 
LO ii; 
“Serta tidak pula mengambil gundik.” (QS. An-Nisa' [4]: 25). 


* Hadits ini dikeluarkan oleh Ahmad di dalam musnadnya nomor (8440) dari hadits Abu Hurairah 
a . Syaikh Syu'aib Al-Arnauth berkata: “Sanad hadits ini hasan.” 
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Kata 51341 di sana merupakan bentuk jamak dari kata 34x, yang 
artinya adalah seseorang yang menemani. Kata tersebut seringkali 
digunakan untuk menunjukan orang yang menemani dalam hal 
pemenuhan syahwat. Dikatakan HPA Has atau 4S, artinya perempuan 
gundik. 


Adapun ucapan seorang penyair: 


1.3 s? z 
dal Seat 
Rasa cinta terhadap kemuliaan 


Itu merupakan kata kiasan, seperti halnya ketika orang arab 
mengatakan fi 344; (mendambakan keagungan), 134 JI 
s P 


(menyanjung dengan kemurahan hati) dan p Éo, Lai (merayu dengan 


kebaikan-kebaikan). 


” 


Jas : Allah jxs berfirman: 
KIA LA, 


“Dan adalah syaitan itu terhadap manusia selalu membuat kecewa.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 29), 

Yakni sering membuat kekecewaan. GYASJI artinya adalah 
meninggalkan seseorang yang diduga bahwa dia akan menolongnya. 
Oleh karenanya, dikatakan G35 #5243! $4, artinya binatang buas itu 
telah meninggalkan anaknya. oÑ Á, SIS , artinya dia meninggalkan 
dua buah barang bawaan fulan. Dan diantara penggunaan kata ini juga 
adalah terdapat pada ucapan Al-A'sya dalam syairnya: 


oE oz o os tzo sg yoga ofer gor 
S JP e JEI IG On 
” - - z # 


Diantara orang yang kalah (pengecut) adalah 
yang pipinya menonjol dan kakinya pincang tanpa kelumpuhan. 
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Gan $ . . . . 
258 Je, artinya adalah seorang laki-laki yang sering membuat 
kecewa. 


+ 


2 
AS : Allah Ju telah berfirman: 


LO aL 3 BEN SY 


“Sebab itu berpegang teguhlah kepada apa yang Aku berikan kepadamu 
dan hendaklah kamu termasuk orang-orang yang bersyukur.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 144). 


Kata 3534 (berpegang teguhlah) berasal dari kata kerja ist 
(mengambil). Dan penjelasannya telah disebutkan pada sebelumnya. 


> : Allah jus berfirman: 


(IK Kap 
“Seakan-akan dia jatuh dari langit.” (QS. Al-Hajj [22]: 31). 


Dia fús berfirman: 


{ ORN KASAS 
“Maka, tatkala ia telah tersungkur, tahulah jin itu. (QS: As-Saba` [34]: 14) 
Dan Dia ws berfirman: 


(Oien AN iiy 


» 


“Lalu atap rumah-rumah mereka jatuh menimpa mereka dari atas. 
(QS. An-Nahl [16]: 26). 

Maka makna dari kata $4 adalah jatuhnya sesuatu yang menimbulkan 
suara $ 5. Dan yang dinamakan $$ sendiri ialah suara aliran air, suara 
hembusan angin dan suara-suara lain yang timbul karena jatuhnya 
sesuatu dari arah atas. Maka penggunaan kata '£Jl pada firman-Nya js: 
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5 
KOTA 
“Dan mereka merebahkan diri kepada Yusuf seraya bersujud.” 
(OS. Yusuf [12]: 100) 


Mengisyaratkan akan dua hal, yaitu tersungkurnya mereka dan 
timbulnya suara tasbih dari mereka. 


Kemudian firman Allah jus: 
PN > m5 %2 NI 
4 $ HEDA Ipa $ 
“Mereka bertasbih seraya memuji Rabbnya.” (OS. As-Sajdah [32]: 15) 


Memberitahukan bahwa tasbih yang keluar dari mereka adalah 
ucapan hamdalah (Alhamdulillah), bukan yang lainnya. 


-z Da : : 
Pp: Dikatakan 6i - SKJ S,£, artinya dia telah merobohkan 
tempat itu. Kata ini merupakan kebalikan dari #71! (membangun). 


Allah ws berfirman: 


e 
LOREA} 

“Dan berusaha untuk merobohkannya.” (QS. Al-Baqarah [2]:114). 

Dikatakan 45541 45 dan 4544, artinya dia benar-benar telah 
menghancurkannya. 

Allah 5s berfirman: 

(Omis A 

“Mereka memusnahkan rumah-rumah mereka dengan tangan mereka 


sendiri dan tangan orang-orang yang beriman.” (OS. Al- Hasyr (591: 2), 


Yakni mereka memusnahkannya dengan tangan-tangan mereka 
sendiri dengan tujuan agar tidak dapat ditempati oleh Nabi i4 
dan para shahabatnya. Dan ada juga yang mengatakan bahwa hal itu 
terjadi dengan cara mengusir mereka dari rumah-rumahnya. 
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Adapun #5'21 artinya adalah lubang besar yang ada pada telinga, 
yakni menggambarkan bahwa telinganya itu seolah-olah telah hancur. 
Dikatakan Ssi 35 (laki-laki yang memiliki lubang besar di telinga) 
dan ¿%34 fal (wanita yang memiliki lubang besar di telinganya), sama 
seperti kata si dan 253. Kemudian lubang yang ada pada $3153 
(kantung air yang terbuat dari kulit untuk dibawa dalam perjalanan) 
disamakan dengan lubang telinga, sehingga dikatakan 331541% 4 (kantung 
tersebut berlubang). Pengkiasan hal tersebut sama seperti pengkiasan 
lubang kantung air dengan lubang telinga makhluk hidup. Adapun 
kata b&l, ia khusus digunakan untuk menunjukan pencuri unta. 
Sedangkan &&1 adalah cumi-cumi jantan, dan jamaknya adalah 2652. 

Seorang penyair berkata: 


JA pa OGA a 
Lihatlah cumi-cumi yang masuk ke tempat yang kosong, 
sehingga airnya menjadi keruh. 


d $ : Makna dari kata (422 - é; adalah keluar dari tempat 
Erdiamnya atau keluar dari kondisinya, baik tempat itu merupakan 
rumah, daerah, ataupun baju, dan begitu pun dalam hal kondisi, baik 
itu adalah kondisi yang ada pada dirinya atau berada pada sebab-sebab 
yang bersifat eksternal. 


Allah ws berfirman: 


bg Gan Sman Rd 
(Oa y 
“Maka keluarlah Musa dari kota itu dengan rasa takut menunggu-nunggu 
dengan khawatir.” (OS. Al-@ashash [28]: 21). 
Dia 3x berfirman: 
(De Edar Li) 
“Maka turunlah kamu darinya (Surga): karena kamu tidak sepatutnya 
menyombongkan diri di dalamnya. Keluarlah” (OS. Al-A'raf (71: 13). 
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Dia berfirman: 
4 UST SR ag 


“Dan tidak ada buah-buahan keluar dari lonia” 
(QS. Fushshilat [41]: 47). 


LI 3 Ia IS 


“Maka adakah jalan (bagi kami) untuk keluar (dari Neraka)” 
(OS. Ghafir (401:11). 


Da 


LO mpe MEME A Da 


“Mereka ingin keluar dari Neraka, tetapi tidak akan dapat keluar dari 
sana.” (OS. Al-Maidah [5]: 37). 


Kata g 25! (bentuk masdar dari ¢ ,£ - 3) seringnya dikatakan 
untuk hal-hal yang bersifat materi, seperti firman-Nya: 


LOAK 


“Kalian sesungguhnya akan dikeluarkan dari kuburan kalian.” 
(OS. Al-Mu`minūn [23]: 35). 


Dia j5 $ berfirman: 
© 2. Fé- NAN 
“Sebagaimana Rabbmu Bai pergi dari rumahmu dengan 
kebenaran.” (OS. Al-Anfal [8]: 5). 


#0 Pan La. 
(UR KN wa RA A 
“Dan pada hari Kiamat Kami keluarkan baginya sebuah Kitab.” 
(OS. Al-Isra' [17]: 13). 


Dia Jus berfirman: 
(OA 
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“Keluarkanlah nyawamu.” (OS. Al-An'am [6]: 93). 


Dia Jus berfirman: 


AN ta ARZ o AL rows 74 
LOS hii y 
“Usirlah Luth beserta keluarganya dari negeri kalian.” 
(QS. An-Naml [27]: 56). 


Dan terkadang kata tersebut dikatakan untuk menunjukan 
penciptaan yang dilakukan Allah jus, seperti dalam firman-Nya: 


Ph 27 ASe, AAA 
AV aj 3 KATA, 
“Dan Allah mengeluarkan kalian dari perut ibu kalian.” 
(OS. An-Nahl (16): 78). 


PN Zr Z pst aa Kata aa 
(VJ Sobat $ 
“Maka Kami tumbuhkan dengan air hujan itu berjenis-jenis tumbuh- 


tumbuhan yang beraneka ragam.” (OS. Thaha (201: 53). 


Dia Jus berfirman: 


SaR A A 
{ OZ ul boag * 
“Kemudian ditumbuhkan-Nya dengan air itu tanam-tanaman yang 


bermacam-macam warnanya.” (OS. Az-Zumar (39): 21). 


Adapun kata 5,48 (bentuk masdar dari &5£ - «5£) seringnya 
dikatakan untuk ilmu dan barang-barang produksi. Sesuatu yang keluar 
dari tanah atau dari sarang hewan dikatakan dengan ¢ %4 atau x174. 


Allah jus berfirman: 


Le 
Bp Leng Ii ke Mena A 


“Atau kamu meminta upah kepada mereka, maka upah Rabbmu adalah 
lebih baik.” (QS. Al-Mu` minùn [23]: 72). 
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Penyandaran hal tersebut kepada Allah merupakan sebuah 
informasi bahwa Dia adalah yang mewajibkan dan mengharuskannya. 
Kata č $$ lebih umum daripada kata g£. Dan kata č %4 (pengeluaran) 
ini biasanya dianggap sebagai kebalikan dari J43 (pemasukan). 


Allah js berfirman: 


(Gerakan) 


” 


“Maka dapatkah kami memberikan sesuatu pembayaran kepadamu. 
(OS. Al-Kahfi (18): 94). 

Sedangkan kata &1,£ pada umumnya khusus dikatakan untuk pajak 
tanah. Dikatakan 4555 Sa ia, artinya seorang hamba mengeluarkan 
hasil panennya. EH PA Jl SH cl, artinya rakyat membayar pajak 
kepada pemimpin. Kata 5 juga bisa diartikan awan, dan bentuk 
jamaknya adalah #4. Dan dikatakan 9L KA, artinya sesuatu 
yang telah digunakan dari penjual maka itu sebagai jaminan kekurangan 
yang ada pada barang yang dijual. 


Kemudian yang dinamakan sebagai #-,&Jl adalah sesuatu yang 
keluar dengan sendirinya dari kondisi-kondisi yang sepadan dengannya. 
Terkadang kata tersebut dikatakan sebagai bentuk pujian, yaitu ketika 
seseorang keluar menuju derajat yang lebih tinggi dari sebelumnya. 
Terkadang dikatakan sebagai bentuk celaan, yaitu ketika seseorang keluar 
menuju derajat yang lebih rendah dari sebelumnya. Dan berdasarkan 
makna seperti ini, maka ucapan S3 y ó% (fulan bukanlah seorang 
manusia) terkadang diucapkan sebagai bentuk pujian, seperti ketika 
seorang penyair berkata: 


z 2 Tara ps Ta S 21x 


Dia bukan seorang manusia, akan tetapi dia adalah malaikat yang 
turun dari langit bagaikan air yang mengalir 
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Dan terkadang diucapkan sebagai bentuk celaan seperti pada 
firman-Nya: 


he =% Aa pA 2 
LO NK 
“Mereka itu hanyalah seperti binatang ternak.” (OS. Al-Furgan [25]: 44) 


Sementara kata & &l artinya adalah dua warna yaitu hitam dan 
putih. Dikatakan « ME, artinya burung unta jantan yang memiliki 
dua warna. 55 WS, artinya burung unta betina yang memiliki dua 
warna. 1248 5), artinya adalah tanah yang memiliki dua warna. 
Dinamakan demikian karena tanaman yang ada di sana hanya tumbuh 
di satu tempat, tidak pada tempat lainnya. Dan kelompok khowarij 
disebut sebagai & MA, karena mereka keluar dari ketaatan kepada 
imam (pemimpin negara). 
yag : pl artinya adalah memelihara buah. Dan ia juga bisa 

jartikan dengan 25:53! (buah yang dipelihara), seperti halnya kata 
gais! yang diartikan dengan 25231 (yang dibatalkan). Ada yang 
berpendapat bahwa arti dari 2'#J! adalah berdusta, yaitu pada firman 
Allah Jus: 

LAI YA Su 
(Ot Y) BE 

“Dan mereka tidak lain hanyalah berdusta (terhadap Allah).” 
(OS. Al-An'am [6]: 116), 

Kemudian pada firman-Nya Jus: 

Sea 
4 ore ja * 
“Terkutuklah orang-orang yang banyak berdusta.” 
(QS. Adz-Dzariyat (51): 10), 
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Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah terkutuklah orang- 
orang yang berdusta. Pemaknaan yang demikian itu, hakikatnya adalah 
bahwa setiap perkataan yang diucapkan dengan hanya berdasar pada 
dugaan dan perkiraan, maka disebut sebagai „254 (kedustaan), baik 
sesuai dengan kenyataannya maupun tidak. Karena sang pengucap 
tidak mengatakannya dengan berdasar pada pengetahuan yang pasti, 
dugaan yang kuat ataupun mendengar langsung, akan tetapi dia hanya 
bersandar pada dugaan dan perkiraan, seperti perbuatan orang yang 
menjaga buah ketika menjaganya. Dan setiap orang yang mengucapkan 
perkataan seperti di atas, terkadang disebut sebagai 53% (pendusta), 
meskipun perkataannya sesuai dengan hakikat dari sesuatu yang dia 
beritakan. Sebagaimana Allah J55 $é menceritakan tentang orang-orang 
munafik dalam firman-Nya: 


KTA GA NAK 


IA KESAN AA 

PA 
“Apabila orang-orang munafik datang kepadamu (Muhammad), mereka 
berkata, “Kami mengakui, bahwa engkau adalah Rasul Allah.” Dan 
Allah mengetahui bahwa engkau benar-benar Rasul-Nya; dan Allah 


menyaksikan bahwa orang-orang munafik itu benar-benar pendusta.” 


(QS. Al-Munafiqun [63]: 1). 


55 : Allah Jus berfirman: 


(OP 
“Kelak dia akan Kami beri tanda pada belalaifnya).” 
(OS. Al-Galam (68): 16), 


Yakni dia memiliki tanda yang tidak bisa terhapus, seperti halnya 
ucapan AN anus (hidungnya terpotong). Kata 4241 sendiri artinya 
adalah belalai gajah. Dan dinamakan dengan »52541 karena ia dianggap 
sebagai sesuatu yang sangat buruk. 
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” 
OP: GAJI artinya adalah memotong sesuatu dengan tujuan 
merusak, tanpa ada aturan serta pertimbangan. 


Allah js berfirman: 


242 >A ARICIA 
(OM iG 
“Mengapa kamu melubangi perahu itu, apakah untuk menenggelamkan 
penumpangnya.” (QS. Al-Kahfi [18]: 71). 
Kata ini merupakan kebalikan dari HAM (menciptakan). Karena 
SISJI adalah melakukan sesuatu dengan pertimbangan yang cukup teliti. 
Sedangkan &4J! adalah melakukan sesuatu tanpa ada pertimbangan. 


Allah Jus berfirman: 
Ee ss Len e KIRILA 
COLT CRIS. 

“Dan mereka berbohong (dengan mengatakan) bahwasanya Allah 
mempunyai anak laki-laki dan perempuan, tanpa (berdasar) ilmu 
pengetahuan.” (OS. Al-An'am [6]: 100), 

Yakni mereka menganggap bahwa Allah memiliki anak laki-laki 
dan perempuan dengan anggapan yang dusta. 


Kemudian karena melihat adanya makna ¿55 (memotong, 
menerobos, menempuh dll -penj) dalam kata tersebut, maka dikatakan 
SI á; (dia memotong baju), 455£ (dia memotong-motongnya), 
536 GS (dia melintasi padang pasir), RI! GGS (angin itu bertiup 
dengan kencang). Selanjutnya 394 dan & A- khusus digunakan untuk 
menunjukan padang pasir yang luas, yakni bisa karena kencangnya 
hembusan angin di sana atau karena ia melintas di padang pasir. 
Sedangkan kata 3541 khusus digunakan untuk angin kencang yang 
berhembus di awan. Dan ada juga yang mengatakan 3,4 ketika melihat 
lubang telinga yang lebar. Dikatakan &41 é atau 2552 FA, artinya 
adalah seorang bayi laki-laki atau perempuan yang memiliki lubang 
telinga yang sangat lebar. 
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Ada dua pendapat mengenai makna firman-Nya Jus: 


LO Ay 


” 


“Karena sesungguhnya kamu sekali-kali tidak dapat menembus bumi. 
(QS. Al-Isra" [17]: 37) 

Pertama, kamu tidak akan dapat melintasinya. Kedua, kamu tidak 
akan dapat menembus bumi untuk menuju sisi yang lainnya, yakni 
disamakan dengan kata $:£ (lubang) yang ada pada telinga. 


Dan karena melihat adanya makna pertimbangan pada kata $54, 
maka dikatakan 3541 Je; atau 3, (laki-laki yang tidak cakap, dalam 
artian tidak banyak pertimbangan -penj). ¿4654 sat (wanita yang 
tidak cakap). Kemudian angin disamakan dengan keduanya, karena 
ia berhembus dengan segala arah, sehingga dikatakan :6:£ cs, (angin 
yang berhembus dengan kencang). 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


AK 7 ex. 2 SA Teng” 
(SE e BE SI 
“Tidaklah angin masuk pada sesuatu kecuali ia pasti mencemarinya.” 


Dan dari kata G$5Jl ini dibuat kata isti'arah (kiasan), diantaranya 
il yang artinya adalah menampakan kebodohan untuk melakukan 
tipu muslihat. SAl!,yakni sesuatu yang dijadikan sebagai mainan, 
seolah-olah ia dipotong untuk memperlihatkan kebalikannya. 
JA 3,4, yakni ketika rusa itu tidak berlari dengan baik karena 
ketidakcakapannya. 


Ai PG: 


OP : 354 artinya adalah menjaga sesuatu di dalam &1:5 (peti atau 
lemari). Kemudian ia digunakan untuk mengungkapkan setiap makna 
menjaga, seperti menjaga rahasia dan lainnya. 


5 


Aku belum menemukan haditsnya. 
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Firman Allah ws: 
KO) syah $ 


» 


“Dan tidak ada sesuatu pun melainkan pada sisi Kamilah khazanahnya. 
(OS. Al-Hijr (151: 21) 


Dan firman-Nya: 
KONG ATA, 
“Padahal kepunyaan Allah-lah perbendaharaan langit dan bumi.” 
(OS. Al-Munafigun (631: 7) 
Merupakan isyarat terhadap kekuasaan Allah jus atas sesuatu yang 


ingin Dia wujudkan, atau isyarat terhadap kondisi yang ditunjukan 
oleh sabda Nabi sec: 


(JG IG JA HE Ia eén E) 
“Rabbmu telah memberikan kekuasaan kepada para makhluk-Nya 
berupa rezeki dan ajalnya.” 


Adapun firman-Nya Ju: 


- Z s, AR sas PP 
(Oa ag ena 
“Lalu Kami beri minum kamu dengan air itu, dan sekali-kali bukanlah 
kamu yang menyimpannya.” (QS. Al-Hijr [15]: 22), 

Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah menjaga air 
tersebut dengan mensyukurinya. Dan ada juga yang mengatakan bahwa 
itu merupakan isyarat terhadap makna yang diberitakan Allah dalam 
firman-Nya: 

e Hadits shahih: dikeluarkan oleh Ahmad didalam musnadnya nomor (21770) dari hadits Abi 
Darda 225 dengan lafadz berikut: s PO . 

(83323 P1 satoa AAA ME Se oE Ge lE Ga ASN 

“Sesungguhnya Allah fý- telah menetapkan untuk hamba-Nya lima perkara: ajalnya, tempat 


tinggalnya, gerak-geriknya, dan rezekinya.” Hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani dalam 
kitab Zhilalul Jannah. 


Kamus Al-Qur` an 637 


SAR sate 1 PA Ge K CAS 4 
4 e Öp RANAR) Vae d y 


“Pernahkah kamu memperhatikan air yang kamu minum? kamukah 
yang menurunkannya.” (OS. Al-Waqi'ah [56]: 68-69). 

Kata £52J| merupakan bentuk jamak dari å Dia) (penjaga). Allah 
Aw berfirman ketika menjelaskan tentang surga dan neraka: 


(OCE DI, 


“Dan berkatalah kepada mereka penjaga-penjaganya.” 
(OS. Az-Zumar [39]: 71). 


Kemudian pada firman Allah: 


Ga EP hei AGr 
LO IA sae VII, $ 
“Dan aku tidak mengatakan kepadamu, bahwa aku mempunyai gudang- 
gudang rezeki dan kekayaan dari Allah.” (OS. Had (111: 31), 


Maknanya adalah ketentuan-ketentuan Allah yang terhalang dari 
manusia. Karena 5521 merupakan salah satu bentuk penghalangan. 
Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah kedermawanan Allah 
yang luas serta kekuasaan-Nya. Dan ada juga yang mengatakan bahwa 
itu adalah firman Allah yang berupa 5& (jadilah). Makna ucapan 
Pa 8 ål adalah menyimpan daging, kemudian ucapan tersebut 
dijadikan julukan untuk bau amis yang ada pada daging tersebut. 
Dikatakan RAK Sd, yaani ketika daging itu berbau amis. Dan bisa 
juga dikatakan dengan %4, yakni dengan mendahulukan huruf Nun. 


” 
+ 


JI SE, artinya orang laki-laki itu mendapatkan kerusakan, 
SP: dirinya sendiri maupun dari orang lain. Adapun kerusakan 
yang berasal dari dirinya adalah rasa malu yang berlebihan. Dan bentuk 
masdar untuk makna tersebut adalah & ba, Dikatakan 3612 j5 
(seorang laki-laki yang sangat pemalu). 454 H741 (seorang wanita yang 
sangat pemalu). Dan bentuk jamaknya adalah G13. 


638 Huruf Kha 


Disebutkan dalam sebuah hadits: 
(Étel Y5 GS 2S Uta Salih) 
“Ya Allah, kumpulkanlah kami sebagai orang-orang yang tidak 
menanggung malu ataupun menyesal.” 


Sedangkan kerusakan yang berasal dari orang lain adalah berupa 
penghinaan. Dan bentuk masdar untuk makna ini adalah «6841. 
Dikatakan &:s J45 (seorang laki-laki yang dihina). 


Allah ws berfirman: 


Se Sg Na 234 LL 
GERAK 
“Yang demikian itu (sebagai) suatu penghinaan untuk mereka di dunia.” 
(QS. Al-Maidah (5): 33). 


Dia jus berfirman: 


(OA AGAN 
“Sesungguhnya kehinaan dan azab hari ini ditimpakan atas orang-orang 
yang kafir.” (OS. An-Nahl [16]: 27). 
he ta 2 ganda Ko 
(LO indie ae y 
“Maka Allah merasakan kepada mereka kehinaan pada kehidupan 
dunia.” (OS. Az-Zumar [39]: 26). 


- 2. z e A2 pl r 
(OCs ioia 
“Karena Kami hendak merasakan kepada mereka itu siksaan yang 
menghinakan dalam kehidupan dunia.” (QS. Fushshilat [41]: 16). 


Dan Dia berfirman: 


(OKEY 
“Sebelum kami menjadi hina dan rendah.” (QS. Thaha [20]: 134). 
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Kata sa bisa berasal dari į% (malu) dan bisa juga berasal dari 
&52 (hina). 
Adapun pada firman-Nya: 
LOIR ah AA ES 
“Pada hari ketika Allah tidak menghinakan Nabi dan orang-orang yang 
beriman.” (OS. At-Tahrim [66]: 8), 


Ia lebih dekat pada makna cs!5Jl, meskipun kedua makna tersebut 
dapat diterapkan dalam ayat ini. 


Sedangkan pada firman-Nya Ju: 


i Co Gt oA DR 
KANAN ya ya SE 
“Ya Rabb kami, sesungguhnya barang siapa yang Engkau masukkan ke 


dalam Neraka, maka sungguh telah Engkau hinakan ia.” 
(OS. Ali Imran [3]: 192), 


Ia berasal dari kata &l:sJl, dan boleh juga berasal dari (s!5Jl. Begitu 
pula dengan firman-Nya: 


KOREA 
“Siapa yang akan ditimpa oleh azab yang menghinakannya.” 
(QS. Had (11): 39), 


Firman-Nya: 
CO 


“Dan janganlah Engkau hinakan kami di hari kiamat.” 
(OS. Ali Imran [3]: 194). 


(DA, 


“Dan karena Dia hendak memberikan kehinaan kepada orang-orang 
Jasik.” (OS. Al-Hasyr (591: 5). 
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Dan Dia berfirman: 


Ie a 
{ Wu Í} 
“Dan janganlah kamu mencemarkan (nama) ku terhadap tamuku ini.” 
(OS. Had (11): 78). 

Rincian yang telah kami tuturkan dalam bab ini juga terjadi pada 
ucapan orang arab J3 dan 54, yang maknanya adalah rendah dan 
hina. Karena apabila hal tersebut berasal dari dirinya sendiri, maka 
dikatakan dengan masdar 553)! dan Ja. Yang maknanya adalah rendah 
hati sehingga ia merupakan sifat terpuji. Sedanglan apabila hal tersebut 
berasal dari orang lain, maka dikatakan dengan masdar S1! dan Jan. 
Dan ini merupakan sesuatu yang tercela. 


x 
” 


: Makna dari 324) dan Sa adalah berkurangnya modal. 
Kata ini dapat disandarkan pada manusia, sehingga dikatakan 5 7 
(fulan telah rugi). Dan dapat juga disandarkan pada perbuatan, i 
dikatakan 57 &.& (perdagangannya telah merugi). 


Allah á% berfirman: 
KP îs g r? A 
{ O male Isl Kak 6 * 
“Mereka berkata: “Kalau demikian, itu adalah suatu pengembalian yang 
merugikan.” (OS. An-Nazi'at [79]: 12). 
Kemudian kata ini dapat digunakan untuk hal-hal yang berada 
di luar diri manusia, seperti harta dan kedudukan duniawi, dan ini 
adalah yang sering digunakan untuk kata rugi. Selain itu, ia juga dapat 
digunakan untuk hal-hal yang ada pada diri manusia, seperti kesehatan, 


keselamatan, akal pikiran, keimanan dan pahala, yakni yang dianggap 
oleh Allah ws sebagai kerugian yang nyata. 


Kamus Al-Qur'an 641 


Allah jus berfirman: 
AN 22 PRS EEP — < CEPR DIII ri Gem 1 Zo 
(Oia a a ea Tp GAN 
“Orang-orang yang merugikan diri mereka sendiri dan keluarganya 


pada hari kiamat. Ingatlah yang demikian itu adalah kerugian yang 
nyata.” (OS. Az-Zumar [39]: 15). 


Firman-Nya: 
? Pd £ >A 2, 
ADB RAI Kas Y 


“Dan barang siapa yang ingkar kepadanya, maka mereka itulah orang- 
orang yang rugi.” (OS. Al-Baqarah [2]: 121). 
Firman-Nya: 


PI 


KV anna ia AE Dk G Y 
“(Yaitu) orang-orang yang melanggar perjanjian Allah sesudah perjanjian 
itu diteguhkan.” (OS. Al-Baqarah [2]: 27). 
KO hiy 
“Mereka itulah orang-orang yang rugi.” (OS. Al-Baqarah (21: 27). 
Dan firman-Nya: 


PEM 


KO ia ANA AN JEANS Y 


“Maka nafsu (Qabil) mendorongnya untuk membunuh saudaranya, 
kemudian dia pun (benar-benar) membunuhnya, maka jadilah dia 
termasuk orang yang rugi.” (OS. Al-Maidah (51: 30). 


Sedangkan firman-Nya: 
2 A 120 DA 42 ooa 27720 Ar 
LO SA y 


“Dan tegakkanlah keseimbangan itu dengan adil dan janganlah kamu 
mengurangi keseimbangan itu.” (QS. Ar-Rahmān [55]: 9), 
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Boleh jadi ia merupakan isyarat untuk berlaku adil dalam 
menimbang serta meninggalkan perbuatan curang ketika menimbang. 
Dan boleh jadi juga ia merupakan isyarat untuk melakukan hal-hal 
yang dapat menjadikan mereka tidak termasuk sebagai orang-orang 
yang timbangannya merugi pada hari kiamat, seperti yang dikatakan 
oleh Allah dalam firman-Nya: 


pa 


LOL TAN 
“Dan siapa yang ringan timbangan kebaikannya.” (OS. Al-A'raf [7]: 9). 


Kedua makna tersebut saling berkaitan satu sama lain. Sedangkan 

setiap kerugian yang disebutkan Allah Jus dalam al-Gur an, maksudnya 
adalah makna yang kedua, bukan kerugian yang berhubungan dengan 
hal-hal yang bersifat duniawi ataupun dengan perdagangan yang 
dilakukan oleh manusia. 
An: Kata SAI digunakan untuk menunjukan gerhana bulan. 
Sedangkan 3,230 digunakan untuk menunjukan gerhana matahari. 
Ada yang berpendapat bahwa 55231! dikatakan untuk keduanya, yakni 
ketika sebagian cahaya dari bulan atau matahari mulai menghilang. 
Sedangkan 55241 diucapkan ketika seluruh cahaya dari keduanya telah 
menghilang. Dikatakan 45! 4425 (Allah telah menghilangkannya) dan 
P as (ia telah menghilang). 


Allah jus berfirman: 
(Oak 


“Maka Kami benamkan dia (Qarun) beserta rumahnya ke dalam bumi.” 


(OS. Al-Gashash [28]: 81). 
Dia berfirman: 
(OA ENI 


“Kalau Allah tidak melimpahkan karunia-Nya atas kita benar-benar 
Dia telah membenamkan kita.” (OS. Al-@ashash: 82). 


Kamus Al-Our' an 643 


Disebutkan dalam sebuah hadits: 


(SG NA TAN ST Ie JT Eh AI Ih) 


“Sesungguhnya matahari dan bulan adalah dua ayat (tanda) dari ayat- 
ayat Allah. Tidaklah terjadi gerhana pada keduanya karena kematian 
seseorang atau pun kelahiran seseorang.” 


ii. H2, artinya adalah mata yang irisnya menghilang, yakni 
diambil dari ucapan 344) 412 (bulan itu telah menghilang). 5522 &, 
artinya adalah sumur yang telah kering dan hilang airnya, yakni dambi 
dari ucapan %44) Z5 444 (Allah telah membuat bulan menghilang). 
Dan terkadang yang digambarkan dari ucapan 344 415 adalah makna 
kerendahan atau kehinaan, sehingga kata 431 digunakan untuk 
menunjukan makna kehinaan. Dikatakan 42 53G £ (fulan memikul 


beban kehinaan). 


LS: só- Ka SS, artinya saya menghardik anjing itu dengan 
nada merendahkannya - sehingga ia berhenti. Hal yang demikian itu, 
yakni ketika kamu berkata LAI (menjauhlah dariku) padanya. 


Allah berfirman ketika menerangkan tentang orang-orang kafir: 


KOT RAY 


“Tinggallah dengan hina di dalamnya, dan janganlah kamu berbicara 
dengan Aku.” (OS. Al-Mu minin [23]: 108). 


Dia jw berfirman: 


Ga) Ta Landa (35 KA) Cis 
e 


“Lalu Kami berfirman kepada mereka: ge kamu Sa yang hina.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 65). 


7 Muttafaq “Alaih: Diriwayatkan oleh Bukhari nomor (1046), Muslim nomor (3/901) dari hadits 
“Aisyah Ga 
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Dan diantara penggunaan kata tersebut juga adalah ucapan zaji La 
yakni ketika penglihatan itu tertutup karena kehinaan. 


Dia berfirman: 


(Ony 


“Tanpa menemukan cacat dan ia (pandanganmu) dalam keadaan letih.” 


(QS. Al-Mulk [67]: 4). 


r 
% 


a Allah ws berfirman: 


(Ora MA sa íz 


“Mereka adalah seakan-akan kayu yang tersandar.” 
(QS. Al-Munāfiqūn [63]: 4), 

Mereka disamakan dengan kayu karena sedikitnya ucapan mereka. 
Dan kata &4 di sana merupakan, bentuk jamak dari L331. Kemudian 
dari kata L431 dikatakan K4 S435, yang maksudnya adalah ketika 
kamu menggosok pedang itu dengan kayu yang memang merupakan 
alat penggosok. Lis Á, artinya adalah pedang yang baru digosok. 
Eles fé, artinya adalah unta yang masih baru dan belum terlatih, 
yakni Sra dengan ucapan Jt iss +4456, artinya unta itu memakan 
kayu. #34 igs, artinya dahi yang keras mna kayu. Dan ucapan 
ini aa untuk mengungkapkan orang yang tidak mempunyai 


malu, sebagaimana dia juga disamakan dengan $$% (batu yang keras). 
Seperti pada ucapan seorang penyair: 
SILAM E Aa AL 
Dan batu (orang yang tidak tahu malu) itu tersenyum 


di depan wajahmu ketika keadaan sulit. 


Adapun D4443 artinya adalah sesuatu yang tercampuri kayu. 
Dan kata ini digunakan sebagai kiasan untuk sesuatu yang buruk. 


Kamus Al-Qur'an 645 


Pan 


ah Makna dari ¢ 3441 (khusyuk) sama dengan iéli, yaitu 
duk, merendah atau menyerah. Hanya saja kata ¢ 441 kebanyakan 


digunakan untuk bentuk penyerahan yang dilakukan oleh anggota 
badan. Sedangkan &21”&J! kebanyakan digunakan untuk bentuk 
penyerahan yang dilakukan oleh hati. Oleh karena itu, terdapat sebuah 
riwayat hadits yang berbunyi: 


(CIA AS LIA AS IS) 


| “Ketika hati telah tunduk, niscaya anggota badan pun akan tunduk.” 


Allah jus berfirman: 
£ AA Ig 2 
4 We Jaya Y 
“Dan mereka bertambah khusyuk.” (OS. Al-Isra" [17]: 109). 


Dia berfirman: 


(Yaitu) orang yang khusyuk daiam shalatnya.” 
(QS. Al-Mu' minin [23]: 2). 


KORA DE Yy 


“Dan mereka adalah orang-orang yang khusyuk kepada Kami.” 
(QS. Al-Anbiya' [21]: 90). 


(VE ran, 
“Dan semua suara tunduk merendah kepada Rabb.” (OS. Thaha [20]: 108) 
MORTES 
“(Dalam keadaan) pandangan mereka tunduk ke bawah.” 


(QS. Al-Galam [68]: 43). 
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Firman-Nya: 


(Ora) 
“Pandangannya tertunduk.” (OS. An-Nazr'at [79]: 9) 


Merupakan kinayah (kiasan) untuk hari kiamat dan pemberitahuan 
mengenai kegaduhannya, yakni senada dengan firman-Nya: 


KOS $ 


“Apabila bumi diguncangkan sedahsyat-dahsyatnya.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 4). 


Firman-Nya: 
(OUG SA AE Up 


“Apabila bumi diguncangkan dengan guncangan yang dahsyat.” 
(QS. Al-Zalzalah [99]: 1). 


Dan firman-Nya: 
fos Ad V 2 g EA Z Arr 


“Pada hari (ketika) langit on PA dan gunung 


berjalan (berpindah-pindah). ” (QS. Ath-Thur [52]: 9-10). 


” 
* 


BA 


: Makna dari kata L4SJI adalah rasa takut yang disertai dengan 
pengagungan. Dan hal tersebut kebanyakan muncul setelah mengetahui 
apa yang ditakuti. Oleh karenanya, rasa takut seperti itu hanya dimiliki 
oleh para ulama, sebagaimana dalam firman-Nya: 


(OR le KA 


“Sesungguhnya yang takut kepada Allah di antara hamba-hamba-Nya, 
hanyalah ulama.” (OS. Fathir [35]: 28). 
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Dia berfirman: 


ORI yag Ik sai $ 


“Dan adapun orang yang datang kepadamu dengan bersegera (untuk 
mendapatkan pengajaran) sedang dia takut (kepada Allah).” 
(OS. ‘Abasa [80]: 8-9). 


(Oa 
“(Yaitu) orang yang takut kepada Rabb Yang Maha Pemurah.” 
(OS. Qaf (501: 33). 
DAT 


“Dan kami khawatir bahwa dia akan mendorong D orang tuanya 


itu.” (QS. Al-Kahfi (18): 80). 


KD Eh AA Y 
“Maka janganlah kamu, takut kepada mereka dan takutlah kepada-Ku.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 150). 


E ez “5 32 7717 
OLCSO A Asi PAN AR CP 3: 


“Mereka (golongan munafik) takut kepada manusia (musuh), seperti 
takutnya kepada Allah, bahkan lebih sangat dari itu takutnya.” 
(OS. An-Nisa" [4]: 77). 


Dia berfirman: 
8,5 PT PK Ted SIDI PIL -. 
KD ENYA ra Eka Oak ran Íi} 


“(Yaitu) orang-orang yang menyampaikan risalah-risalah Allah, mereka 
takut kepada-Nya dan mereka tiada merasa takut kepada seorang (pun) 
selain kepada Allah.” (QS. Al-Ahzab [33]: 39). 


KOS Y} 


“Dan hendaklah takut kepada Allah orang-orang.” (QS. An-Nisa' [4]: 9) 
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Sampai akhir ayat, yakni hendaklah mereka merasa takut 
karena malu. 


Dan Allah fus berfirman: 


(OY 
“Karena takut kemiskinan.” (QS. Al-Isrā` [17]: 31), 


Yakni janganlah kalian membunuh mereka karena khawatir 
mereka akan mendapatkan kemiskinan. 


(PL 


“(Yaitu) orang yang takut kepada Rabb Yang Maha Pemurah sedang Dia 
tidak kelihatan (olehnya). ” (QS. Qaf (501: 33), 

Yakni orang yang takut, dengan rasa takut yang timbul karena 
hatinya mengetahui Allah dengan cara seperti itu. 

$ : Makna dari aél (pengkhususan), GN! (spesialisasi), 

oa (kebebasan pribadi) dan 2423! (spesialisasi) adalah 
keistimewaan yang dimiliki oleh sebagian sesuatu serta tidak dimiliki 
oleh yang lainnya. Dan ini merupakan kebalikan dari kata Hand 
(umum), Ae) (berlaku umum) dan «5! (menjadikan sesuatu menjadi 
bersifat umum). Kemudian yang dinamakan sebagai J3! 5ua£ (orang 
khusus) adalah orang yang khusus memiliki martabat tertentu. 1561 
(sesuatu yang khusus) merupakan kebalikan dari 44) (sesuatu yang 
umum). 


Allah js berfirman: 


ana Maan 
“Dan peliharalah dirimu daripada siksaan yang tidak khusus menimpa 
orang-orang yang lalim saja di antara kamu.” (OS. Al-Anfal (81: 25), 


Yakni akan tetapi siksaan tersebut menimpa kalian semua. 


Kamus Al-Qur'an 649 


523. 


da 425 38 dan iksa - 1281, artinya dia mengkhususkannya 
untuk hal itu. 


Allah js berfirman: 


(Ot. Perang AE 


“Allah memberikan rahmat-Nya kepada orang yang Dia kehendaki.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 105). 
gidi la artinya celah yang ada pada rumah. Sedangkan kata 
121281 digunakan untuk mengungkapkan kefakiran yang tidak dapat 
tertutupi, sebagaimana makna ini juga diungkapkan dengan kata aan. 


Dia jú berfirman: 
Tt 
Barla KY > AR Pegal 
KO an Ea OS Y 
“Dan mereka mengutamakan (orang-orang Muhajirin), atas diri mereka 
sendiri. Sekalipun mereka memerlukan (apa yang mereka berikan itu).” 
(OS. Al-Hasyr (591: 9), 
Jika berkehendak kamu bisa mengatakan bahwa ia berasal dari 


kata jela. Adapun kata S4Jl, artinya adalah rumah yang terbuat 
dari kayu atau pohon, yakni karena terkesan ada kemiskinan disana. 


” ø ” 


CaaS : Allah Je berfirman: 

Koja 
“Dan mulailah keduanya menutupinya dengan daun-daun.” 
(OS. ALA'raf (71: 22), 

Yakni lantas mereka menaruh 4222 di atas keduanya, yaitu daun. 
Kemudian dengan mengambil makna seperti itu, maka keranjang kurma 
dikatakan dengan 4122, sebagaimana kata tersebut juga digunakan untuk 
menunjukan pakaian yang kasar. Dan bentuk jamaknya adalah Ans. 


Sesuatu yang digunakan Han mengesol sandal disebut dengan 4142. 
Dikatakan 2244 Jl tias (saya mengesol sandal dengan alat sol). 
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Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


AE Áa% Aga Ea ca SE 
“Nabi 15445 pernah mengesol sandalnya.” 


iiaii g Ka artinya saya menenun benang untuk mengesol. 
Kata A45) dan ed dikatakan untuk makanan yang memiliki dua 
buah warna. Hakikatnya ia adalah susu atau makanan lainnya yang 
dimasukan pada 4422, sehingga makanan tersebut berwarna seperti 
warnanya. 
>: «asJ| merupakan bentuk masdar dari kata 4325, yang 
artinya adalah saya berselisih dengannya sebagai musuh. Dikatakan 


3 330 2y 


Ulas - Kota - KLS atau ALAS (saya bertengkar dengannya). 


Allah 3x berfirman: 


“Padahal ia adalah penantang yang paling keras.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 204). 


(Doa LA 


» 


“Sedang diatidakdapat memberialasanyangterangdalam pertengkaran. 


(OS. Az-Zukhruf (43): 18). 


Kemudian orang yang melakukan pertengkaran dikatakan sebagai 
a, dan ia dapat digunakan untuk menunjukan makna tunggal dan 
jamak, bahkan terkadang juga digunakan untuk tatsniyyah (mengandung 
makna dua individu). Adapun makna asli dari 212154 (pertengkaran) 
adalah ketika setiap orang berkaitan dengan sisi orang lain dan ketika 
setiap orang menarik pihak yang lain dari satu sisi. 


Diriwayatkan dalam sebuah Ladis: 


Kamus Ai-Our' an 65: 


(SAB pa 3 3) 
“Saya melupakannya di sisi ranjangku.” 
Dan bentuk jamaknya adalah #22 dan Asi. 
Kata oa pada firman Allah: 


(Dita) 


“Dua golongan (golongan mukmin dan golongan kafir) yang bertengkar.” 
(OS. Al-Haj (221: 19), 


Maknanya adalah dua kelompok. Oleh karenanya, Allah ju 
menggunakan redaksi |,15:21, yakni dalam bentuk jamak. 


Dia berfirman: 
(Or) 
“Janganlah kamu bertengkar.” (QS. Qaf [50]: 28). 


Dia berfirman: 


spr 


{ ÔF TANI Ba 
“Sedang mereka bertengkar di dalam Neraka.” (OS. Asy-Syw'ara' (261: 96) 
Dan ġa% artinya adalah orang yang banyak menentang. 


Allah berfirman: 
KOET 2 ya < a 


“Maka tiba-tiba ia menjadi penantang yang nyata.” (QS.: Yasin [36]: La 
Sedangkan +a% artinya adalah orang yang ahli dalam pertengkaran. 
Allah 5x berfirman: 


ta) < het 
(OA 
“Kaum yang suka bertengkar.” (OS. Az-Zukhruf (43): 58). 
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A" ” 


Aa : Allah ju berfirman: 


(Ore 
“(Mereka) berada di antara pohon bidara yang tidak berduri.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 28), ja 


Yakni yang telah parah durinya. 

Dikatakan A124 - PE 3-1246 - LGS, artinya saya mencabut 
duri darinya - sehingga ia telah tercabut durinya - maka ia adalah pohon 
yang durinya telah tercabut atau patah. Kata 4531 artinya adalah 
Sy) (pohon yang tercabut durinya), yakni sama dengan kata is 
yang diartikan sebagai 6,4) (sesuatu yang dibatalkan). Dan dengan 


mengambil kata tersebut dibuat sebuah istilah «| 42 445, artinya 
leher unta itu telah patah. 


pas : Allah jus berfirman: 


(DEL MAA 


“Lalu jadilah bumi itu hijau.” (QS. Al-Hajj (221: 63). 


“Pakaian hijau.” (QS. Al-Kahfi (18): 31). 


Kata {a4 merupakan bentuk jamak dari 7241. Dan kata #55 itu 
sendiri adalah salah satu warna antara putih dan hitam, yakni hijau, 
meskipun ia lebih dekat ke hitam. Oleh karenanya, warna hitam EAA) 
terkadang dikatakan dengan hijau Ca dan warna hijau terkadang 
dikatakan dengan hitam. 


Seorang penyair berkata: 


PA AA RA AN jbo e Tika MEN EN Ga 


Orang yang berpindah tempat itu berjalan tanpa arah 
di dalam kegelapan hitam yang hanya dituntun oleh burung hantu. 


Kamus Al-Qur'an 653 


Ucapan öll 53177. dikatakan untuk menunjukan tempat yang 
memiliki banyak warna hijau. Warna hijau juga dinamakan dengan 
k53, yang mana makna aslinya adalah kegelapan, seperti dalam 
firman-Nya Sx: 


“Kedua Surga itu (kelihatan) hijau tua warnanya.” 
(OS. Ar-Rahman [55]: 64), 

Yakni yang keduanya berwarna hijau. Adapun maksud dari 
kata yang ada pada hadits Nabi kata: (« PI Aa LI) 
“Berhati-hatilah terhadap khadhra ad-daman”, telah dijelaskan dengan 
sabdanya jk: 


(el 3 SAS 
“Yaitu wanita cantik yang hidup di lingkungan yang buruk.” 


Kemudian į; artinya adalah jual beli sayuran atau buah- 
buahan ketika Ana matang. Sedangkan igasi artinya adalah 
pohon kurma yang buahnya berserakan, padahal kulitnya masih hijau. 


a 1” r 


can : Allah Jus berfirman: 
(Oka 


“Maka janganlah kamu tunduk dalam berbicara.” 
(@S. Al-Ahzab (33J: 32). 


Makna dari kata ara adalah ag (khusyw”), sebagaimana telah 
dijelaskan sebelumnya. HAN 35, artinya laki-laki yang sangat khusyu'. 
Dikatakan SA ¿ańś, artinya saya memotong-motong daging itu. a 
sa, artinya terdapat ketenangan pada leher burung unta jantan itu. 
8 Hadits lemah sekali: Dikeluarkan oleh Al-Qadha'i nomor (957) dari hadits Abi Sa'id 


Al-Khudri 2x. Hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Silsilah 
Adh-Dha'ifah nomor (14) 
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bs. is artinya adalah garis, seperti halnya kata 4), dan hal 
itu diucapkan ketika garis tersebut memiliki panjang. Dan menurut 
apa yang dituturkan oleh para insinyur garis itu ada bermacam- 
macam: Chaa (datar, lurus), 5444 (melingkar), y5% (melengkung) 
dan JW (menanjak, tinggi). Terkadang kata E31 digunakan untuk 
mengungkapkan tanah yang memanjang, seperti s3 J4 (tanah 
Yaman). Dan itu juga menjadi asal dari ucapan ¿Eii es ( (tombak 
yang panjang). Setiap tempat yang diberi garis oleh seseorang untuk 
dirinya kemudian menggalinya, dikatakan dengan X4 atau iis. 
Adapun 2:3 | artinya adalah tanah yang tidak terkena hujan, padahal 
ia berada diantara dua bidang yang terkena hujan, layaknya garis yang 
melenceng. Dan terkadang tulisan juga diungkapkan dengan kata Hd. 


Allah 5s berfirman: 
ke 2 Zar 2. 2; 7 aa 
Ot Ka. PERAN Cr Tg | 


“Dan kamu tidak pernah membaca sebelumnya (Al-Qur'an) sesuatu 
Kitab pun dan kamu tidak (pernah) menulis suatu kitab dengan tangan 
kananmu.” (OS. Al“ Ankabut [29]: 48). 


chs. Aba; CLS dan LB artinya adalah mengulangi ucapan. 
Diantara penggunaan kata tersebut adalah kata 2441 dan i4841. Akan 
tetapi 54 khusus digunakan untuk ucapan yang isinya adalah nasihat. 
Sedangkan XE41 khusus digunakan untuk ucapan yang intinya adalah 
meminang perempuan. 


Allah js berfirman: 
Para 
“Dan tidak ada dosa bagi kamu meminang wanita-wanita itu dengan 


sindiran.” (QS. Al-Baqarah (21: 235). 
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Makna asli dari kata 2441 adalah keadaan yang dialami seorang 
manusia ketika meminang, seperti halnya kata 2441| dan 3323)! (keadaan 
seseorang ketika duduk). Kemudian bentuk isim fa'il (subjek) dari 
kata kE adalah CJ dan 152. Sedangkan bentuk isim fa’il (subjek) 
ikal hanyalah 2b, tidak ada lainnya. Adapun fi'il (kata kerja) dari 
keduanya adalah (55. 

¿BJ artinya adalah perkara besar yang banyak diperbincangkan. 


Alah Ja berfirman: 


“Apakah yang mendorongmu (berbuat demikian) hai Samiri?.” 


(OS. Thaha (201: 95). 


PN y PA HA AA 27 r 
Ora 
“Apakah urusanmu yang penting (selain itu), bai para utusan?” 
(QS. Al-Hijr [15]: 57). 
Dan pls | adalah pidato yang dapat membuat sebuah masalah 
terpecahkan. 


A : Makna dari Abt dan SUKA! adalah mencuri dengan cepat. 
Dikatakan Ák% - b4 atau ák% - L5£ (menjambret, merenggut, 
menyambar), yakni dapat diucapkan dengan dua macam fi'il (kata 
kerja) tersebut. 


Allah berfirman: 


KO EA) Y} 


“Kecuali (syaitan) yang mencuri-curi (pembicaraan).” (OS. Ash-Shaffat 
[37]: 10), 


Ini merupakan penjelasan tentang syaitan yang suka menguping 
pembicaraan (kabar dari langit). 
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Allah js berfirman: 
(One) 


“Lalu disambar oleh burung, atau diterbangkan angin.” 
(OS. Al-Hajj (22): 31). 


Dia berfirman: 


Tebu KEMANA 
KV BE BUSA, 

“Sedang manusia sekitarnya saling merampok.” 

(OS. Al-'Ankabit (291: 67), 

Yakni mereka dibunuh dan dirampok. Kata SJ! diucapkan 
untuk menunjukan satu jenis burung, yaitu walet. Seolah-olah ia 
mencuri sesuatu ketika terbang. Kata tersebut juga digunakan untuk 
menunjukan sesuatu yang digunakan untuk mengeluarkan ember (dari 
sumur), seolah-olah ember tersebut dijambret. Dan bentuk jamaknya 
adalah & 552. Selain itu kata SW juga bisa diartikan besi yang 
diputar (katrol). 4544 86, artinya burung rajawali yang menyambar 
hewan yang ia buru. b5)! artinya cepat dalam menarik untuk 
berjalan. 241 A41 atau 14522 (orang yang perutnya langsing), yakni 
seolah-olah perutnya dijambret karena terlihat langsing. 


$ ” ” r 
Uis : W531 (kesalahan) artinya adalah berpaling dari kebenaran. 
Dan pengucapan kata tersebut ada bermacam-macam: 


Pertama, menghendaki sesuatu yang tidak baik untuk dikehendaki, 
kemudian melakukannya. Ini dianggap sebagai kesalahan total 
yang membuat seseorang disiksa karena melakukannya. Dikatakan 
Abs - Ws - LE - 245 (dia telah salah). 

Allah ws berfirman: 

(Oren 164 
“Sesungguhnya membunuh mereka adalah suatu dosa yang besar.” 
(OS. Al-Isra' (17): 31). 
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Dia berfirman: 


» 


“Dan sesungguhnya kami adalah orang-orang yang bersalah o 
(OS. Yusuf [12]: 91). 

Kedua, menghendaki sesuatu yang baik untuk dilakukan, akan 
tetapi yang terjadi adalah kebalikan dari yang dikehendaki. Maka 
dikatakan AL 445 - W$] - tari (dia telah salah dalam berbuat). Hal 
seperti ini bisa terjadi ketika seseorang menghendaki sesuatu yang 
benar, akan tetapi dia berbuat kesalahan dalam melakukannya. Dan 
inilah makna yang dikehendaki oleh sabda Nabi 45: 


(BEI UB 3 3 #3) 
“Telah diangkat dari umatku, (dosa) karena kesalahan e lupa.” 


Dan juga sabda beliau: 


Sena 


“Barangsiapa yang berijtihad kemudian salah (dalam ijtihadnya), maka 
dia mendapatkan satu pahala.” !° 


za 47E 


“Dan barang siapa membunuh seorang TT karena tersalah 
(bendaklah) ia memerdekakan seorang hamba.” (QS. An-Nisā` [4]: 92). 


° Hadits shahih: Diriwayatkan oleh Ibnu Majah nomor (2045), Ibnu Hibban di dalam Shahih-nya 
nomor (7219), Al-Baihaqi didalam Al-Kubro nomor (14871), Thabrani di dalam Al-Kabir nomor 
(11274) dan juga didalam Ash-Shagir nomor (765) semuanya dari hadits Ibnu “Abbas i5 dengan 
lafadz hadits sebagai berikut: 

(MEN YA SEL, nuri tdi Si Sa 
“Sesungguhnya Allah mengampuni dari ummatku kesalahan, lupa dan hal-hal yang dipaksakan.” 
Hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Al-Irwa nomor (82) 

©  Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (7352), Muslim nomor (1716) dari hadits 

Abil Gais-pelayan ‘Amru bin “Ash ráis 
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Ketiga, menghendaki sesuatu yang tidak baik untuk dilakukan, 
akan tetapi yang dikerjakan justru kebalikannya. Maka ini merupakan 
kesalahan dalam kehendak, akan tetapi benar dalam tindakan. Sehingga 
orang yang melakukannya dicela karena kehendaknya, dan juga tidak 
dipuji atas perbuatannya. Dan ini adalah makna yang dikehendaki oleh 
seorang penyair dalam syairnya: 


gs Ea Ga BUY Ia Ain den era das asi 
Kamu hendak berbuat buruk padaku, akan tetapi yang terjadi 
Justru membahagiakanku. 


Dan terkadang seorang manusia itu berbuat baik tanpa dia sadari. 


Kesimpulannya, barangsiapa menghendaki sesuatu, akan tetapi 
yang dikerjakan j justru berlainan dari yang dikehendakinya, maka 
dikatakan Us£! (dia telah melakukan kesalahan). Dan apabila yang 
terjadi sesuai dengan apa yang dikehendakinya, maka LLsi (dia telah 
melakukan dengan benar). Dan terkadang ucapan Uti juga dikatakan 
terhadap orang yang melakukan suatu perbuatan yang tidak baik atau 
menghendaki sesuatu yang dianggap tidak baik. 

Oleh karenanya orang arab mengatakan oká tti Ud SL 
(kesalahan yang benar dan kebenaran yang salah), Sisa 2 
dan Wt U41 (kebenaran yang benar dan kesalahan yang salah). 
Dan ini merupakan kata-kata musytarak (gabungan) yang mengandung 
berbagai macam makna sebagaimana yang kita lihat. Barangsiapa yang 
ingin mengetahui hakikat makna-maknanya, maka hendakalah dia 
merenungkannya. 


Allah js berfirman: 
(kana sn) 
“Dan ia telah diliputi oleh dosanya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 81). 
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Kata #41 dan HJ memiliki makna yang berdekatan, yaitu 
kesalahan atau dosa. Akan tetapi kata #44 seringnya diucapkan 
untuk perbuatan yang tidak menjadi tujuan, akan tetapi tujuannya 
adalah sebab yang melahirkan perbuatan tersebut. Seperti orang yang 
melempar kepada hewan buruan akan tetapi malah mengenai seorang 
manusia, atau orang yang meminum minuman yang memabukan 
kemudian melakukan tindakan kriminal dalam keadaan mabuk. 
Dan yang dianggap sebagai sebab itu ada dua macam: Pertama, sebab 
yang dilarang, seperti meminum minuman yang memabukan. Dan 
kesalahan yang ditimbulkan oleh sebab pertama ini tidak dapat 
dimaafkan. Kedua, sebab yang tidak dilarang, seperti melempar hewan 
buruan. 


Allah js berfirman: 
PN EAr a II a nan 5 7 sir Pen DA o KERA 
LOK OX gd Uas ea 
“Dan tidak ada dosa atasmu terhadap apa yang kamu khilaf padanya, 
tetapi (yang ada dosanya) apa yang disengaja oleh hatimu.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 5). 


Dia jw berfirman: 
(OGIE s 
“Dan barang siapa yang mengerjakan kesalahan atau dosa.” 
(QS. An-Nisā` [4]: 112), 


Dan yang dimaksud #44 dalam ayat ini adalah kesalahan yang 
tidak sengaja dilakukan. 


Allah ws berfirman: 


“Dan janganlah Engkau tambahkan bagi orang-orang yang lalim itu 
selain kesesatan.” (QS. Nuh [71]: 24). 
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PN r 
OFEA 
LO -r w 
Lr 


“Disebabkan kesalahan-kesalahan mereka.” (OS. Nuh [71]: 25). 


aaa 
“Sesungguhnya kami amat menginginkan bahwa Rabb kami akan 
mengampuni kesalahan kami.” (QS. Asy-Syw'ara' [26]: 51). 


Ah CL 2 27, 
(OKIKI Y 
“Dannantikamiakan memikul dosa-dosamu. ” (QS. Al- Ankabūt[29]: 12) 


S rr 


LOKAAL A Y 
“Dan mereka (sendiri) sedikit pun tidak (sanggup), memikul dosa-dosa 
mereka.” (OS. Al-'Ankabut [29]: 12). 


Dia Jus berfirman: 


KO ana and Hei $ 
“Dan yang sangat kuinginkan akan mengampuni kesalahanku pada hari 
kiamat.” (OS. Asy-Syu'ara' [26]: 82). 
Dan bentuk jamak dari #81 adalah Sd | dan GU. 
Adapun pada firman-Nya Jus: 


1 IPN Es -472 KENAA 
“Niscaya Kami ampuni kesalahan-kesalahanmu.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 58), 


Ini merupakan kesalahan yang disengaja. Sehingga ¿b&l artinya 
adalah orang yang sengaja melakukan dosa. Dan berdasarkan makna 
yang demikian itu kita menafsirkan firman-Nya: 
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AVI EN ee y 
“Dan tidak ada makanan (baginya) kecuali dari darah dan nanah, tidak 


ada yang memakannya kecuali orang-orang yang berdosa. *. 
(QS. Al-Haqqah (69): 36-37). 


Dan terkadang perbuatan dosa dinamakan dengan big, yaitu 
pada firman-Nya Jus: 


-s 


(Dang 
“Dan (penduduk) negeri-negeri yang dijungkir balikkan karena kesalahan 
yang besar.” (OS. Al-Haqqah (691: 9), 


Yakni dosa yang besar. Hal seperti ini serupa dengan ucapan orang 
Arab 55 (syair) dan 5s (penyair). Adapun kesalahan yang berasal 
dari perbuatan yang tidak disengaja, maka Nabi i5. menyebutkan 
bahwa ia dapat dimaafkan. Dan makna dari firman-Nya jus: 


PNS -4271n 
Op AG aja 
“Niscaya Kamiampunikesalahan-kesalahanmu.” (QS. Al-Baqarah (2): 58) 


Sama seperti yang sebelumnya. 


2 : PRE S,45 (saya melangkah) - §;44 (dengan satu langkahan). 
sa (langkah) adalah jarak diantara dua telapak kaki. 


Allah 3x berfirman: 


(Oy Laga ta PRE 


“Dan janganlah kamu mengikuti langkah-langkah syaitan.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 168), 


Yakni janganlah kalian mengikutinya. Dan ayat tersebut senada 
dengan firman-Nya: 
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OES) 


“Dan janganlah kamu mengikuti hawa nafsu.” (QS. Shād [38]: 26). 


PES 


GAS : Kata HS (ringan) merupakan kebalikan daripada ja) 
(berat). Dan kata tersebut memiliki beberapa bentuk pengucapan: 

Pertama, terkadang ia diucapkan karena melihat bertambahnya 
timbangan dan membandingkan diantara dua hal, yakni satu dengan 
yang lainnya, seperti kalimat Aas > (dirham yang ringan) dan 
Tua > (dirham yang berat). 

Kedua, diucapkan karena melihat bertambahnya waktu. Seperti 
ucapan Bi 455 (kuda yang ringan) dan 4 (455 (kuda yang berat), 
yakni ketika salah satu dari dua kuda itu berlari dengan lebih cepat 
daripada kuda yang satunya dalam satu waktu. 

Ketiga, kata 4:32 diucapkan terhadap sesuatu yang dianggap baik 
oleh manusia, sedangkan kata fi% diucapkan terhadap sesuatu yang 
dianggap buruk oleh mereka. Sehingga 4 ditujukan untuk memuji, 
sedangkan (JI ditujukan untuk mencela. 


Di antaranya adalah firman Allah: 
B- o aTe 11 Lyra 
4 © SE Las t 
“Sekarang Allah telah meringankan kepadamu.” (OS. Al-Anfal [8]: 66). 
A a?” AG nn , 
KOK 
“Maka tidak akan diringankan siksa mereka.” (OS. Al-Baqarah [2]: 86). 


Dan saya berpendapat bahwa diantara pengaplikasian makna 
tersebut juga terdapat pada firman-Nya: 


Z we fgs srar 
“Istrinya itu mengandung kandungan yang ringan.” 


(OS. Al-A'raf [7]: 189) 
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Keempat, kata A45 diucapkan terhadap orang yang bersikap 
serampangan, sedangkan kata J22 diucapkan terhadap orang yang 
memiliki ketenangan dalam bersikap. Sehingga 441 ditujukan untuk 
mencela, sedangkan kai ditujukan untuk memuji. Kelima, kata 
Ás diucapkan terhadap benda-benda yang memiliki karakter selalu 
condong ke bawah, seperti tanah dan air. 


- Dikatakan LA us- Tan ós, artinya ringan. Gat- ~ artinya 


0100 


saya na Ra Ca, artinya harta Benda itu Pn. HA, 
artinya sesuatu yang ringan. Diantara penggunaan kata tersebut adalah 
ucapan pd) E Hias PX (perkataan yang ringan untuk diucapkan). 


Allah 5x berfirman: 


(Ob SE Y} 


“Maka Firaun mempengaruhi kaumnya (dengan perkataan itu) lalu 
mereka patuh kepadanya.” (QS. Az-Zukhruf [43]: 54), 


Maknanya adalah dia mendorong mereka untuk bersikap hina 
seperti yang ia lakukan, atau dia menemukan mereka sebagai orang- 
orang yang ringan (lemah), baik fisik maupun tekadnya. Ada yang 
mengatakan bahwa maknanya adalah dia menemukan mereka sebagai 
orang-orang yang bersikap serampangan. 


Kemudian firman-Nya Jus: 
{ a G 23 
“Dan siapa yang ringan timbangan kebaikannya.” (OS. Al-A'raf [7]: 9) 
Merupakan isyarat terhadap banyak atau sedikitnya amal kebaikan. 


Firman Allah Jus: 


“Dan janganlah sekali-kali menggelisahkan kamu.” (QS. Ar-Rum|30): 60) 
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Maknanya adalah janganlah sekali-kali keraguan yang mereka 
lontarkan dapat mengganggu dan menghilangkan keyakinanmu. 
>; Lu yea, artinya pergilah kalian dari rumah-rumah mereka dengan 
ringan (hati). AL anunya adalah sesuatu yang dipakai, yaitu sepatu 
atau sandal. SEN 4 atau ási (sepatu burung unta atau unta), yakni 
disamakan dengan sepatu manusia. 


Ca : Allah jus berfirman: 


KO EA 


“Mereka berbisik-bisik di antara mereka.” (OS. Thaha [20]: 103). 


(OLS) 
“Dan janganlah pula merendahkannya.” (QS. Al-Isra'* [17]: 110). 


SEA dan Zi artinya adalah merendahkan suara ucapan. 


Seorang penyair berkata: 


au Sati AA óg ge OE 
Dan terdapat perbedaan antara ucapan yang secara terang-terangan 
dengan yang lirih. 
aS ja! (rendah) merupakan kebalikan dari EN (tinggi). 
Gasa juga diartikan sebagai kehalusan dan perilaku yang lembut. 


Koper tara 
“Dan rendahkanlah dirimu terhadap mereka berdua.” 
(OS. Al-Isra' (171: 24), 


Ini merupakan dorongan untuk bersikap lembut dan patuh kepada 
keduanya (orang tua), yakni seolah-olah itu merupakan kebalikan dari 
firman-Nya: 
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(DE 
“Bahwa janganlah kamu sekalian berlaku sombong terhadapku.” 


(OS. An-Naml [27]: 31). 


Allah jw berfirman ketika menjelaskan tentang hari kiamat: 


5 Arz E 
(Oia 


(Kejadian itu) merendahkan (suatu golongan) dan meninggikan 
(golongan yang lain).” (OS. Al-Wagiah (561: 3), 


Yakni Dia merendahkan suatu kaum dan mengangkat kaum yang 
lain.-Maka kata 225 merupakan isyarat terhadap firman-Nya: 


Talas < 17 OAE A 
LO Aan 


“Kemudian Kami kembalikan dia ke tempat yang Dea E 
(QS, At-Tin [95]: 5). 


EE E NEE : . . 
Tag Kas - tegdi àó , artinya sesuatu itu tertutupi. 
Allah js berfirman: 


: © Tang KS Arl Aor 
Y (OLE Ap 


“Berdoalah kepada Rabbmu dengan berendah diri dan suara yang 
lembut.” (QS. Al-A'raf [7]: 55). 

tút adalah sesuatu yang Sign aan untuk menutupi, seperti 
halnya kata 2431 (penutup). #45, artinya adalah kamu menghilangkan 
penutupnya, yakni ketika kamu menampakannya. 4£441 artinya adalah 
kamu menaruh penutup padanya, yakni ketika kamu menutupinya. 
Dan lawan dari kata tersebut adalah #15Y! dan GYEYI, yang artinya 
adalah memperlihatkan atau mengumumkannya. 


Allah jus berfirman: 
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Dor JIL PAL AIA 3 AL 


èe so > 
I e aai 2 AES o5 De SAN AS ol ik 


Jika kamu menampakkan sedekah(mu), maka itu adalah baik sekali. 
Dan jika kamu menyembunyikannya dan kamu berikan kepada orang- 
orang fakir, maka menyembunyikan itu lebih baik bagimu.” 

(OS. Al-Baqarah [2]: 271). 


Dia Jus berfirman: 
(OHE NAN AA Cp 
“Aku lebih mengetahui apa yang kamu sembunyikan Ja apa yang kamu 
nyatakan.” (OS. Al-Mumtahanah (60): 1). 


a OKE KEY 
“Tetapi (sebenarnya) telah nyata bagi mereka kejahatan yang mereka 
dahulu selalu menyembunyikannya.” (OS. Al-An'am [6]: 28). 


túa artinya adalah mencari persembunyian. 
Diantaranya terdapat pada firman Allah: 
(Oi PASAL AOA iA Y 
“Ingatlah, sesungguhnya (orang munafik itu) memalingkan dada mereka 


untuk menyembunyikan diri daripadanya (Muhammad).” 
(OS. Had [11]: 5). 
Kata GI merupakan bentuk jamak dari X8, yang artinya adalah 


sesuatu yang ada di bawah bulu-bulu yang besar. 


S : i artinya adalah celah diantara dua hal. Dan bentuk 
mkoa adalah J4. Seperti JSI Jis (celah atau sela-sela rumah), 
Asa (awan), 263 (abu) ataupun lainnya. 
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Allah js berfirman ketika menggambarkan awan: 


(Dab net SA) 
“Maka kelihatanlah olehmu hujan keluar dari celah-celahnya.” 
(OS. An-Nur (241: 43). 
LO AN KTA y 
“Lalu mereka merajalela di kampung-kampung.” (OS. Al-Isrā` (171: 5). 
Seorang penyair berkata: 
p Fama UAN MAS SI 


Saya melihat sela-sela abu dan kilatan bara api. 


{O KASN 


“Dan tentu mereka akan bergegas-gegas maju ke muka di celah-celah 
barisanmu.” (OS. At-Taubah (91: 47), 

Yakni mereka berjalan di tengah-tengah kalian dengan menyebarkan 
fitnah dan berita bohong. Kata JJ diucapkan untuk menunjukan 
sesuatu yang terselip diantara gigi atau lainnya. 

Dikatakan Jdt di. Js (dia membersihkan giginya dari sesuatu 
yang terselip di sana), Fr 15 J£ (dia membersihkan bajunya dari 
sesuatu yang terselip disana). ET Jean SU jg, artinya dia menaruh 
penyekat pada bibir bayi yang telah disapih itu, dengan tujuan untuk 
mencegahnya agar tidak menyusu kembali. s4 26 JI J£, artinya dia 
membuat celah (lubang) pada papan sasaran itu dengan anak panah. 


Disebutkan dalam sebuah hadits: 


(Am óy San PUS 
“Sela-selalah antara jari jemari kalian (ketika berwudhu).”" 


H Hadits shahih: Diriwayatkan oleh Abu Dawud nomor (142), at-Tirmidi nomor (788), an-Nasai 
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aame 


Ucapan AA 3 JYEI memiliki arti yang dengan kata 445, yaitu 
kerapuhan/kelemahan dalam suatu urusan. Dalam artian ia disamakan 
dengan celah yang terjadi diantara dua benda. YY- - NA E- 3, 
artinya menjadi ada celah pada daging itu. Kalimat tersebut dikatakan 


ketika melihat kekurusan padanya. 


Seorang penyair berkata: 


iz 2 20s o br 
IE An Ig Ol 
Sesungguhnya badanku setelah kehampaanku, niscaya menjadi kurus 


EN artinya adalah jalan yang ada di tengah-tengah padang pasir, 
Dinamakan demikian karena terdapat kesulitan yang merintangi 
jalanan tersebut atau karena jalan tersebut menjadi celah di tengah- 
tengah pasir. H8 juga diartikan sebagai arak yang telah menjadi cuka, 
yakni dikarenakan masuknya keasaman pada arak tersebut. Adapun 
isil, artinya adalah sesuatu yang dijadikan sebagai penutup sarung 
pedang. Dinamakan demikian karena pedang menjadi berada di antara 
celah-celahnya. Kata Z8 artinya adalah gangguan yang terjadi pada 
jiwa, baik dikarenakan memiliki keinginan terhadap sesuatu atau 
karena memiliki kebutuhan terhadapnya. Oleh karenanya, kata Zizi 
ini ditafsirkan sebagai kebutuhan dan kebiasaan. 


Adapun kata S8 artinya adalah cinta kasih. Penamaan demikian 
karena ia masuk ke tengah-tengah jiwa atau karena terdapat kebutuhan 


yang mendesak untuk memenuhinya. Dari sini maka dikatakan 
$ 


JIE 3 - Ji - IE - ils (saya bersahabat dengannya—dengan 
persahabatan —maka dia adalah seorang sahabat). 


Pada firman-Nya Ju: 


£ & Ke) SI Í Kun GL (361, $ 
“Dan Allah telah memilih Ibrahim menjadi kesayangan-Nya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 125), 


nomor (87), Ibnu Majah nomor (407) dari hadits Lagith bin Shubrah. Hadits ini dishahihkan 
oleh Syaikh al-Albani di dalam kitab Shahih As-Sunan. 
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Ada yang mengatakan bahwa Ibrahim dinamakan sebagai J4£, 
karena dia membutuhkan Allah iż pada setiap keadaan. 


Yakni sesuai dengan firman-Nya: 


LOK Aa NA Walt 


“Sesungguhnya aku sangat memerlukan sesuatu kebaikan yang Engkau 


turunkan kepadaku.” (QS. Al-@ashash (28): 24). 


Dan berdasarkan hal tersebut, maka dikatakan dalam sebuah doa: 
OKE MEN GAB V3 OS) du 231 AI (Ya Allah cukupkanlah aku 
dengan selalu butuh kepada-Mu. Dan jangan sengsarakan aku dengan 
tidak membutuhkan-Mu). Ada yang berpedapat bahwa kata Tae 
dalam ayat tersebut berasal dari Z8 (cinta kasih), dan penggunaan 
kata tersebut sebagaimana penggunaan kata #£ (cinta). Abul Qasim 
Al-Balkhi berkata: Ia berasal dari 2131, bukan 441. Al-Balkhi juga 
berkata: “Barangsiapa yang menyamakannya dengan kata ¿44 (orang 
yang dicintai), maka dia telah salah. Karena Allah boleh mencintai 
hamba-Nya, sebab cinta dari Allah maksudnya adalah pujian. Akan 
tetapi Allah tidak bisa menjadikan hamba-Nya sebagai kekasih. 
Dan hal tersebut dapat menimbulkan kerancuan. Karena arti dari ii) 


adalah masuknya rasa cinta ke dalam jiwa dan bercampur dengannya. 


Seperti pada ucapan seorang penyair: 


Kue II e PUN Ola sil 


Kamu benar- NE telah masuk > dalam jalur ruh pada diriku. 
Dan berdasarkan hal tersebut, seorang kekasih dinamakan sebagai (55. 


Dan oleh karenanya dikatakan G54 £565 (dia telah bercampur 
dengan jiwa kami). Sedangkan ķi adalah sampainya Kasar ear 
ke lubuk hati, yang diambil dari ucapan orang Arab A5, vakni ketika 
saya dapat mengenai lubuk hatinya. Akan tetapi apabila kata ia 
ini disandarkan pada Allah, maka maksudnya adalah perbuatan baik, 
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begitu pun dengan kata 4&1. Sehingga apabila salah satu dari kedua 
kata tersebut boleh disandarkan kepada Allah, maka yang lainnya pun 
boleh. Adapun apabila yang dikehendaki dari kata &- (atau £&) adalah 
lubuk hati, dan yang dimaksud dari kata 2421 adalah masuk pada celah, 
maka jelas keduanya tidak dapat disandarkan pada Allah. Maha Suci 
Allah 45x42: dari hal tersebut. 


Firman Allah Je: 


(OU Ta SY 
“Tidak ada lagi jual beli dan tidak ada lagi persahabatan yang akrab.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 254), 


Artinya adalah tidak mungkin bisa menjual kebaikan maupun 
menariknya dengan rasa cinta pada hari kiamat. Dan ayat tersebut 
merupakan isyarat terhadap makna yang dikandung dalam firman- 
Nya Ja: 


Op netra 
“Dan bahwa manusia hanya memperoleh apa yang telah diusahakartaya. : 
(OS. An-Najm [53]: 39). 
Dan firman-Nya: 


LEA Dor 
{ (aj Me 3 A ma AN + 
“Tidak ada jual beli dan persahabatan.” (QS. Ibrāhīm [14]: 31). 


Adayang berpendapat bahwa kata JS padaayat ini merupakan masdar 
dari 21G, sehingga artinya adalah sahabat. Dan adaj juga yang berpendapat 
bahwa ia merupakan bentuk jamak. Dikatakan JV - isi — ds, 
dan maknanya sama dengan yang pertama, yaitu sahabat. 
ne 3/4! artinya adalah terbebasnya sesuatu dari mengalami 
kerusakan dan tetapnya sesuatu itu pada keadaan yang dialaminya. 
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Setiap hal yang lama untuk berubah ataupun rusak, maka orang Arab 
mensifatinya sebagai 358. Seperti ketika mereka mengatakan gél (salah 
satu dari tiga batu yang digunakan untuk meletakan panci) dengan 
31,5, yakni karena ia berdiam lama pada tempatnya, bukan karena ia 
bersifat kekal. Dikatakan 155& - 12 - iz. 


Allah ws berfirman: 


{ ORNE Z sn 439 k 
“Supaya kamu kekal (di dunia)” (OS. Asy-Syw'ara' (26: 129). 


Kata Adi (pikiran atau jiwa) merupakan nama bagian dari diri 
manusia yang tetap pada keadaannya, sehingga ia tidak berubah selama 
manusia itu masih hidup, tidak seperti bagian-bagian yang lain. 


Makna asal dari kata Ás) adalah sesuatu yang tetap dalam waktu 
yang lama. Dan dari sana dikatakan 4# J45, yaitu orang yang lambat 
untuk beruban. fí 15, yaitu hewan tunggangan yang gigi susunya 
tetap ada sampai tumbuh gigi tetap. Kemudian kata tersebut digunakan 
untuk menunjukan sesuatu yang tetap selamanya (kekal). Dan maksud 
dari 81 a 3581 (kekekalan ada di dalam Surga) adalah tetapnya hal- 


hal yang ada di dalam sana pada keadaan semula tanpa mengalami 
kerusakan. 


Allah jus berfirman: 
KO Da pb RAS 


“Mereka itu penghuni Surga; mereka kekal di dalamnya.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 82). 


(Ding easy 


“Mereka itu penghuni Neraka: mereka kekal di dalamnya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 39). 
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LORAZ PA E E 2 P ERT 
“Dan barang siapa yang membunuh seorang mukmin dengan sengaja, 
maka balasannya ialah Jahanam, kekal ia di dalamnya.” 

(OS. An-Nisā` [4]: 93). 


Kemudian pada firman-Nya Ju: 


LO Ai Di slo $ 


“Mereka dikelilingi oleh anak-anak muda yang tetap muda.” 
(QS. Al-Waqi'ah [56]: 17), 

Ada yang mengatakan bahwa mereka tetap pada keadaan yang 
dialaminya, tanpa mengenal perubahan. Dan ada juga yang berpendapat 
bahwa mereka memakai anting-anting 544. Dan $44 sendiri adalah 
nama salah satu jenis anting-anting. s4 34 artinya adalah menjadikan 
sesuatu itu kekal dan menganggap bahwa ia bersikap kekal. Maka 
berdasarkan hal tersebut, makna dari firman-Nya Jus: 

“Tetapi dia cenderung kepada dunia.” CA Al-A'raf [7]: La 


Adalah dia cenderung untuk turun ke bumi dan mengira bahwa 
dia akan abadi di sana. 


: Makna dari kata J&I sama dengan makna dari kata 
GLall, yaitu murni. Hanya saja A&I digunakan untuk sesuatu yang 
campurannya Sudah hilang, setelah ia tercampur dengannya. Sedangkan 
GLS! terkadang diucapkan untuk sesuatu yang tidak pernah tercampuri 
sama sekali. Dikatakan 255 - Tali (saya memurnikannya, sehingga 


ia menjadi murni kembali). 


Dan oleh karenanya seorang penyair berkata: 
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PIA aa Ia JA IS 
Yaitu kemurnian arak dari kotoran yang ada pada penutup panci. 
Allah jus berfirman: 
LO GAB HI pi aa SA Y} 
“Dan mereka mengatakan: Apa yang dalam perut binatang ternak ini 


adalah khusus untuk pria kami.” (QS. Al-An'am [6]: 139). 


Dikatakan A6 145 dan 23) (ini adalah sesuatu yang murni), sama 
seperti Zals (orang yang cerdas) dan &,1, (narator). 


Firman-Nya Jus: 


ke o 1 » a Am te 
{ Ús La A ZA ab Y 
“Maka tatkala mereka berputus asa daripada (putusan) Yusuf mereka 


menyendiri sambil berunding dengan berbisik-bisik.” 
(OS. Yusuf [12]: 80), 


Maknanya adalah mereka memisahkan diri dari yang lainnya. 
Dan firman-Nya: 
CO LENSA 
“Dan hanya kepada-Nya kami mengikhlaskan hati.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 139). 


(Pn A 
“Sesungguhnya Yusuf itu termasuk hamba-hamba Kami yang terpilih.” 
(OS. Yusuf [12]: 24). 

Maka yang dimaksud dengan GAN 23G) adalah terbebasnya 
orang-orang muslim dari apa yang diyakini oleh umat yahudi, yaitu 
tasybih (menyerupakan Allah dengan makhluk) serta terbebas dari apa 
yang diyakini oleh umat nasrani, yaitu akidah trinitas. 
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Allah ws berfirman: 


(Dan Cre 
1O BIN ee 


“Dengan mengikhlaskan ibadah semata-mata hanya kepada-Nya.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 29). 


Dia ws berfirman: 


Ps sr r Ga srr 
O EI EA G gi e y 
“Sesungguhnya kafirlah orang-orang yang mengatakan: Bahwasanya 


Allah salah satu dari yang tiga.” (QS. Al-Māidah [5]: 73). 


Dia js berfirman: 


KA Kasiah, Y 


“Dan tulus ikhlas (mengerjakan) agama mereka karena Allah.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 146), 
Dan maknanya sama dengan yang pertama. 


Dia Jus berfirman: 


- K A2 A 
LOGI KE KY 
“Sesungguhnya ia adalah seorang yang dipilih dan seorang Rasul dan 
Nabi.” (QS. Maryam [19]: 51). 


Hakikat dari PI (ikhlas) adalah terbebas dari segala sesuatu 
selain Allah Jus. 


aa ” 
his : Yang dinamakan &&1 adalah menggabungkan antara bagian- 
bagian dari dua hal atau lebih, baik keduanya berupa benda yang cair, 
atau keduanya berupa benda padat, atau satunya cair dan satunya 
lagi padat. Kata XÍ% ini cakupannya lebih umum dari pada g $4 
(mencampurkan). Dikatakan 244! iš (sesuatu itu telah terc D 
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Allah 5s berfirman: 
LO II Sta Et 
“Lalu tumbuhlah dengan suburnya (karena air itu) tanam-tanaman 
bumi.” (QS. Yunus [10]: 24). 


Sahabat, karib dan teman dikatakan sebagai 845. Istilah ousi 
(dua orang yang menggabungkan hartanya/berserikat) dalam bidang 
figih berasal dari kata tersebut. 


Allah ws berfirman: 


s A2 > 2, 2 Mu Z% P 
{ Oj 022 Sayan ja JAN SS Y 
“Memang banyak di antara orang-orang yang bersekutu itu berbuat 
zhalim kepada yang lain.” (OS. Shad (381: 24). 
Kata &J£ dapat dikatakan untuk makna tunggal dan juga jamak. 
Seorang penyair berkata: 
D... oE ot oj LA 
S3 ab Ip BIL SL 
Orang yang bergabung itu telah tampak, akan tetapi 
mereka tidak dapat menaungi orang-orang yang mereka tinggalkan 


Dia Jus berfirman: 


(OVi y 


“Mereka mencampur baurkan pekerjaan yang baik dengan pekerjaan 
lain yang buruk.” (QS. At-Taubah [9]: 102), 


Yakni mereka melakukan amal shalih di satu waktu dan melakukan 
amal yang buruk di waktu yang lain. Dikatakan 46 3 6% KAS (fulan 
mencampuradukkan dalam perkataannya), yakni ketika fulan memiliki 
campuran. Begitu pun juga dengan ucapan 455 3 pal st, yang mana 
itu adalah merupakan kiasan untuk menunjukan keterbatasan pada 
cara berjalan kuda tersebut. 
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” 


Sa 5 . . 
s : Ja adalah ketika seorang manusia melepas pakaiannya atau 
i 


ka seekor kuda melepas pelana dan tali kekangnya. 


Allah „fus berfirman: 


(OAK 
“Maka lepaskan kedua terompahmu.” (OS. Thaha (201: 12). 


Ada yang mengatakan bahwa ayat tersebut diartikan secara 
zhahir (tekstual), dan di sana Allah memerintahkan Musa untuk 
melepas kedua sandal dari kakinya karena ia terbuat dari kulit bangkai 
keledai. Sebagian orang sufi berpendapat bahwa itu merupakan sebuah 
ungkapan yang maksudnya adalah perintah untuk diam dan tetap di 
sana, seperti ucapan yang dilontarkan kepada orang yang kamu suruh 
untuk tetap diam ditempat, yaitu S45 4%% ¢ $! (copot baju dan sepatu 
kamu!) atau semisalnya. Dan apabila dikatakan 596 NAD 3S, maka 
maknanya adalah fulan memberi baju pada fulan. Pengambilan makna 
memberi dari kata RE pada ucapan di atas menggambarkan bahwa 
baju tersebut sampai kepada fulan hanya dengan melepaskannya (dari 
tubuh sang pemberi?”). 


A : GS (belakang) merupakan kebalikan dari "Iss (depan). 
Allah „jus berfirman: 
ca H LIL Pr o Ror r aor 
KD KE AA 
“Allah mengetahui apa-apa yang di hadapan mereka dan di belakang 
mereka.” (QS. Al- Baqarah [2]: 255). 


Dia ws berfirman: 


7l > 2... tu M 0S OX 
{ Oper DA) dah a Ultan d y 
“Bagi manusia ada malaikat-malaikat yang selalu mengikutinya 


bergiliran, di muka dan di belakangnya.” (QS. Ar-Ra'd (131: 11). 
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Dan Dia Jus: berfirman: 


LA A wd 


Gao ares ps ss, 7 te 
KO E I UE SS AE Y 


“Maka pada hari ini Kami selamatkan badanmu supaya kamu dapat 
menjadi pelajaran bagi orang-orang yang datang sesudahmu.” 
(OS. Yūnus [10]: 92). 

Sedangkan G14 merupakan kebalikan dari 4455 atau XX (telah 
lewat atau telah lalu). Dikarenakan memiliki kedudukan yang rendah, 
orang yang dibelakang atau yang terlambat dikatakan dengan áis. 
Oleh karenanya ada yang mengatakan 5.653! Ai (orang terlambat itu 
adalah orang yang buruk). Dan orang yang dibelakang atau terlambat 
terkadang juga dikatakan sebagai &£, meskipun tidak dimaksudkan 
untuk menunjukan kedudukan yang rendah. 


Allah Jus berfirman: 

KT AH anta TI y 
“Maka datanglah sesudah mereka generasi (yang jahat).” 
(OS. Al-A'raf [7]: 169). 

Dikatakan Úis 3515 WII ck, artinya dia diam seribu kali dan 
berbicara kotor (buruk) satu kali. Orang dibelakang apabila tampak 
kebodohan darinya, maka dikatakan dengan &i£. Orang yang 
perkataannya rusak atau mengalami kerusakan pada dirinya juga 
dikatakan dengan 4412. Dikatakan SW EÑ HE, yakni ketika fulan 
terlambat dari fulan, atau ketika dia datang sebagai pengganti dari 


yang lainnya atau ketika dia menduduki tempat orang itu. Dan kata 
dasarnya adalah SY. 


KÍ - SL dengan Kha * yang dibaca fathah, artinya rusak. 
HE 45, artinya adalah dia orang yang buruk dan bodoh. Orang yang 
buruk atau rendah terkadang diungkapkan dengan kata Al. 
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Seperti pada firman-Nya: 


“Maka datanglah sesudah mereka, pengganti (yang jelek) yang menyia- 
nytakan shalat.” (OS. Maryam (191: 59). 


Orang yang menggantikan orang lain dan menduduki tempatnya 
dikatakan dengan 314. Dan 4ils diucapkan ketika setiap orang saling 
menggantikan yang lainnya. 

Allah jus berfirman: 

(OG Sia ii Y 
“Dan Dia (pula) yang menjadikan malam dan siang silih berganti.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 62). 

Dikatakan 15 Sa artinya sebagian dari mereka datang setelah 
yang lainnya. 

Seorang penyair berkata: 

iis SAN GA 
Dengan hal itu, hewan yang memiliki mata lebar dan antelop 


(binatang sejenis rusa?) berjalan secara bergantian 


Ucapan iis 45151 merupakan kiasan untuk sakit perut dan terlalu 
banyak berjalan. 63G 556 KS, fulan mengerjakan urusan itu dengan 
menggantikan fulan, baik bersamanya atau setelahnya. 


Allah jg berfirman: 
Ako 2... 55 an 2 AA at Ae 
"tO; GAS Ni SE Pereka 
“Dan sekiranya Kami menghendaki, niscaya ada di antara kamu 


yang Kami jadikan Malaikat-Malaikat (yang turun-temurun) sebagai 
pengganti kamu di bumi.” (QS. Az-Zuhruf (43): 60). 
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sl artinya adalah menggantikan orang lain, baik karena ketidak 
hadiran orang yang digantikan, karena dia meninggal, karena dia 
telah lemah (tua) atau karena untuk tujuan memuliakan orang yang 
menggantikan tersebut. Dan berdasarkan alasan yang terakhir ini, 
Allah menjadikan para kekasihnya sebagai khalifah di atas muka bumi. 


Dia jus berfirman: 


Oa akun iA 
“Dia-lah yang menjadikan kamu khalifah-khalifah di muka bumi.” 
(OS. Fathir [35]: 39). 
ILA el hs 


“Dan Dialah yang menjadikan kamu khalifah-khalifah di bumi.” 
(OS. Al-An'am [6]: 165). 


Dia berfirman: 
PN Pera PL wr Arap 
KY HE 5 


“Dan Rabbku akan mengganti (kamu) dengan kaum yang lain.” 
(OS. Had (117: 57). 


Kata 44 merupakan bentuk jamak dari 2444 (khalifah). 
Sedangkan :WJ& merupakan bentuk jamak dari 445 (khalifah). 


Dia Jus berfirman: 
Bea LL Ae T - 
{O 3 dn GI 


“Hai Daud, sesungguhnya Kami menjadikan kamu khalifah (penguasa) 
di muka bumi.” (OS. Shad (381: 26). 


(Dat an) 
“Dan Kami jadikan mereka itu pemegang kekuasaan.” 


(OS. Yunus [10]: 73). 
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£ AZ srp KT sorger ? 
KOTA NT sk 


“Dan ingatlah oleh kamu sekalian di waktu Allah menjadikan kamu 
sebagai pengganti-pengganti (yang berkuasa) sesudah lenyapnya kaum 
Nuh.” (OS. Al-A'raf [7]: 69). 


Adapun SAY! dan iuil (perbedaan) adalah ketika setiap 
orang mengambil cara yang berbeda dari yang lainnya dalam keadaan 
dan perkataan. Dan SY (perbedaan) ini lebih umum dari pada 1)! 
(kebalikan, lawan). Karena setiap hal yang berlawanan pasti berbeda, 
akan tetapi tidak semua hal yang berbeda dapat dikatakan berlawanan. 


Ketika perbedaan pendapat diantara manusia terkadang dapat 
menimbulkan perselisihan, maka kata SYGLYI (dan kata-kata yang 
berasal darinya?”) digunakan untuk menunjukan makna perselisihan 
dan perdebatan. 


Allah 5x: berfirman: 


Pia 
“Maka berselisihlah golongan-golongan.” (QS. Maryam (19): 37). 
PES s A ge BA 
LO Sae IGD Y 
“Tetapi mereka senantiasa berselisih pendapat.” (OS. Had (11): 118). 
Ess Pir >A Lo ARI 
LOKI LN IE Y 


“Dan berlain-lainan bahasamu dan warna kulitmu.” 
(OS. Ar-Rum [30]: 22). 


KOREA AO JI OA 


“Tentang apakah mereka saling bertanya-tanya? Tentang berita yang 
besar (hari berbangkit), yang dalam hal itu mereka berselisih.” 
(OS. An-Naba' (781: 1-3). 
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KOERTS 
“Sungguh, kamu benar-benar dalam keadaan berbeda-beda pendapat.” 
(OS. Adz-Dzariyat [51]: 8). 


Dia berfirman: 


(Ou) 


“Dengan berlain-lainan macamnya.” (OS. An-Nahl (16): 13). 
FAC TAARIA A iku 
(Og : para A ce palalo a SAE $ y 


“Dan janganlah San menyerupai orang-orang yang bercerai-berai dan 
berselisih sesudah datang keterangan yang jelas kepada mereka.” 
(OS. Ali Imran (3): 105). 


(© ih Ba ME oa BNN BY 


“Maka dengan kehendak-Nya, Allah memberi petunjuk kepada mereka 
yang beriman tentang kebenaran yang mereka perselisihkan.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 213). 


£ 


LO A D AT, man, y 


“Manusia dahulunya hanyalah satu umat, kemudian mereka berselisih.” 
(QS. Yanus [10]: 19). 


pa SA SN Ga ya PERAN Oke kan Joan Taa 5 tis 5; $ 
KO) Sak a Li Ae aa ad 


“Dan sungguh, Kami telah menempatkan Bani Israil di tempat kediaman 
yang bagus dan Kami beri mereka rezeki yang baik. Maka mereka tidak 
berselisih, kecuali setelah datang kepada mereka pengetahuan (yang 
tersebut dalam Taurat). Sesungguhnya Rabb kamu akan memberi 
keputusan antara mereka pada hari Kiamat tentang apa yang mereka 
perselisihkan itu.” (OS. Yunus [10]: 93). 
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na 2b $ pg AR! Se” - 
KW SA as ISU KN S i Y 
“Dan sesungguhnya di hari kiamat akan dijelaskan-Nya D apa 
yang dahulu kamu perselisihkan itu.” (QS. An-Nahl (16): 92). 


Dia berfirman: 


1 


LOSIE al AY 


“Agar Allah menjelaskan kepada mereka apa yang mereka — 
itu.” (QS. An-Nahl [16]: 39). 


Pada firman-Nya Jus: 
Kui 


“Dan sesungguhnya orang-orang yang berselisih tentang (kebenaran) 
Al-Kitab itu.” (QS. Al-Baqarah (2): 176), 


Ada yang berpendapat bahwa maksudnya adalah (5:15, seperti 
halnya «8 dan 181. Ada juga yang mengatakan bahwa maksudnya 
adalah mereka melakukan sesuatu yang menyalahi apa yang telah Allah 
turunkan. 


Sedangkan pada firman-Nya Jus: 


(Öd LI) 


“Pastilah kamu tidak sependapat dalam menentukan hari pertempuran 
itu.” (OS. Al-Anfal [8]: 42), 


Dapat berasal dari kata sai dan dapat juga dari HE. 


“Tentang sesuatu apa pun kamu berselisih maka putusannya (terserah) 
kepada Allah.” (OS. Asy-Syura (42): 10). 
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Dan firman-Nya: 


KO Ba IG Kh 


“Lalu Aku memutuskan di antaramu tentang hal-hal yang selalu kamu 
berselisih padanya.” (OS. Ali “Imran [3]: 55). 


Firman-Nya: 


(OGL ai Y} 


“Sesungguhnya pada pertukaran malam dan siang itu.” 
(QS. Yūnus [10]: 6), 


Yakni kedatangan salah satu dari keduanya menggantikan serta 
mengiringi yang lainnya. 


MEI artinya adalah menyalahi janji. Dikatakan sa 3365, dia 
berjanji kepadaku kemudian mengingkarinya. 
(Ona ta) 
“Karena mereka telah memungkiri terhadap Allah apa yang telah mereka 
ikrarkan kepada-Nya.” (OS. At-Taubah (9): 77). 


Dia berfirman: 
(DN PNS 
“Sesungguhnya Allah tidak menyalahi janji.” (OS. Ar-Ra'd [13]: 31). 


Dia berfirman: 


(Da 
“Lalu kamu melanggar perjanjianmu dengan aku.” (OS. Thaha (20): 86) 
Ka Ike p GEIE IG Y 


“Mereka berkata: Kami sekali-kali tidak melanggar perjanjianmu dengan 
kemauan kami sendiri.” (OS. Thaha (20): 87). 
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WE 81553 USG SH, artinya saya menyelisihi janji pada si fulan 
dan saya mendapatinya sebagai orang yang mengingkari janji. IVAN! 
adalah ketika seseorang menyirami setelah yang lainnya. Dikatakan 
ESA e, yakni ketika pohon itu kembali hijau setelah daun-daunnya 
berjatuhan. 


Kalimat S2 Al HE diucapkan kepada orang yang telah kehilangan 
hartanya, yang artinya adalah semoga Allah memberimu penggantinya. 
Dan is ái KL artinya adalah kamu telah mendapatkan pengganti 
dari Allah. 


Kata SY pada firman-Nya: 


(Das IA) 
“Niscaya sepeninggalmu mereka tidak tinggal.” (OS. Al-Isrā` [17]: 76) 


Artinya adalah setelahmu. Dan ada yang membacanya dengan 
GS, yang artinya adalah berbeda darimu. 


Maksud firman Allah: 


{[. 2. Ia. 0 TS AA 
1O eae Sea Ann: 
“Atau dipotong tangan dan kaki mereka dengan bertimbal balik.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 33) 


Adalah yang satu dari satu sisi, sedangkan satunya dari sisi yang 
lain. 4415, artinya adalah saya meninggalkannya dibelakangku. 


Allah js berfirman: 


za AOAR ar Ahr age z 


“Orang-orang yang ditinggalkan (tidak ikut berperang) itu, merasa 
gembira dengan tinggalnya mereka di belakang Rasulullah.” 
(QS. At-Taubah [9]: 81), 


Yakni orang-orang yang menentang. 
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KO i LN 
“Dan terhadap tiga orang yang ditangguhkan (penerimaan taubat) 


mereka.” (OS. At-Taubah (9): 118). 
KOES 


“Katakanlah kepada orang-orang Badui yang tertinggal.” 
(OS. Al-Fath [48]: 16). 

HJEJI artinya adalah orang yang terlambat atau dibelakang, baik 
karena suatu kekurangan atau karena kemalasannya, yakni sama seperti 
kata Asé (orang yang terbelakang). 


Allah berfirman: 


1O San SAS 
“Karena itu duduklah (tinggallah) bersama orang-orang yang tidak ikut 
berperang.” (OS. At-Taubah (9): 83). 

AJE artinya adalah tiang tenda yang ada di belakang. Kata tersebut 
juga terkadang digunakan sebagai julukan untuk perempuan, karena 
tidak ikut bersama orang-orang yang pergi (berperang?”). Dan bentuk 
jamaknya adalah Al. 


Dia berfirman: 


AL D pA (24 
(Oasi gi Sak ok 
“Mereka rela berada bersama orang-orang yang tidak pergi berperang.” 
(OS. At- Taubah [9]: 87). 

Ha Al Das (saya menemukan kampung itu ditinggalkan), yakni 
maksudnya adalah para istri di sana tidak ikut pergi bersama suaminya. 
81 adalah sisi kapak yang menghadap ke belakang atau bisa juga 
diartikan dengan tulang rusuk terakhir yang berdampingan dengan 
perut. SY& adalah nama sebuah pohon. Dan dinamakan demikian 
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seolah-olah karena ia berbeda dari yang diduga, atau karena orang yang 
mengabarkannya tidak sesuai dengan pemandangan asli dari pohon 
tersebut. Unta yang telah terlihat gigi taringnya dikatakan dengan 
pé HB atau yo HS. Umar zas berkata: es KI VI, yakni 
artinya andaikan bukan karena menjadi khalifah, niscaya saya menjadi 
muadzin. Dan kata tersebut merupakan bentuk dasar dari X5. 


8 : Makna asli dari kata 3131 adalah perhitungan yang pas. 
Kemudian terkadang ia digunakan untuk menunjukan makna 


menciptakan sesuatu yang tidak memiliki asal dan tidak ada tiruannya. 
Dia Jus berfirman: 
KOS se ja 
“Yang telah menciptakan langit dan bumi.” (OS. Al-An'am [6]: 1), 


Yakni maknanya adalah menciptakan keduanya, berdasarkan dalil 
dari firman-Nya: 


"SO, CNG AI pa Ar 
“Allah Pencipta langit dan bumi.” (OS. Al-Baqarah (2): 117). 


Terkadang digunakan untuk menunjukan makna mewujudkan 
sesuatu dari sesuatu, seperti pada firman-Nya: 


Us Sani 


“Yang telah menciptakan kamu dari diri yang satu.” (OS. An-Nisa [4]: 1) 


“Dia telah menciptakan manusia dari mani.” (QS. An-Nahl [16]: 4). 


Bar 1 A va A Po 
“Dan sungguh, Kami telah menciptakan manusia Tan saripati . 


(OS. Al-Mu'minun [23]: 12). 
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ela 
“Sesungguhnya Kami telah menciptakan kamu (Adam).” 
(OS. Al-A'raf [7]: 11). 
LO pt o i ES Y 
“Dan Dia menciptakan jin dari nyala api.” (QS. Ar-Rahman [55]: 15). 


Kata ¿jJi yang diartikan dengan menciptakan sesuatu tanpa ada 
asal dan tiruan, hanya boleh disandarkan hanya kepada Allah jus. 
Oleh karenanya untuk menerangkan adanya perbedaan antara 
penciptaan yang dilakukan-Nya dan yang dilakukan oleh selain-Nya. 


Dia berfirman: 


“Maka apakah (Allah) yang menciptakan sama dengan yang tidak dapat 
menciptakan (sesuatu)? Mengapa kamu tidak mengambil pelajaran.” 
(OS. An-Nahl [16]: 17). 


Sedangkan kata $131 yang diartikan dengan perubahan bentuk, 
Allah menjadikannya sebagai kata yang dapat digunakan untuk 
selain-Nya dalam beberapa kondisi, seperti Isa dalam firman-Nya: 


. eA a 22 AA > 
FORST KS od AE 5 


“Dan (ingatlah pula) di waktu kamu membentuk dari tanah (suatu 
bentuk) yang berupa burung dengan izin-Ku.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 110). 


Dan kata ¿i41 ini dapat digunakan untuk manusia hanya dalam 
dua kondisi: 


Pertama, bermakna %45 (perhitungan, penentuan). 


Seperti ucapan seorang penyair: 
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GETE HE Gesa 


Sesungguhnya kamu akan mencela apa yang kamu tentukan 
Sedangkan sebagian orang akan menentukan kemudian tidak mencela 


Kedua, bermakna dusta, seperti pada firman-Nya: 


(Oa) 
“Dan kamu membuat dusta.” (QS. Al-“Ankabut [29]: 17). 
Apabila dikatakan bahwa firman-Nya 


(Ona 
“Maka Maha Sucilah Allah, Pencipta Yang Paling Baik.” 
(OS. Al-Mu' minun [23]: 14) 

Menunjukan bolehnya penggunaan kata 3131 pada selain Allah. 
Maka dijawab bahwa makna dari ayat tersebut adalah 15,441 4x51 
(penentu yang paling baik), atau diartikan sesuai Teka apa yang 
mereka yakini dan mereka duga, yaitu bahwa selain Allah dapat 
menciptakan tanpa ada asal atau tiruan. Sehingga seolah-olah dikatakan: 
Bayangkanlah bahwa disana ada beberapa orang yang dapat menciptakan 
dan mewujudkan sesuai dengan apa yang mereka yakini, akan tetapi 
Allah adalah pencipta yang paling baik, sebagaimana Dia berfirman: 


(OA aa) 


“Yang dapat menciptakan seperti ciptaan-Nya sehingga kedua ciptaan 
itu serupa menurut pandangan mereka.” (OS. Ar-Ra'd (13): 16). 


Egs A AA LEO Z7 CEA 
KOLE KA Da s4 29; 


“Dan akan aku suruh mereka (merubah ciptaan Allah), lalu benar-benar 
mereka mengubahnya.” (OS. An-Nisa' [4]: 119), 
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Ada yang mengatakan bahwa ayat ini merupakan isyarat terhadap 
ciptaan yang mereka ubah bentuknya, baik dengan cara mengebiri, 
mencabut jenggot atau yang semisalnya. Ada juga yang mengatakan 
bahwa maknanya adalah mereka merubah hukum Allah. 


Sedangkan firman-Nya: 
(OM II 
“Tidak ada perubahan pada ciptaan Allah.” (OS. Ar-Rum [30]: 30), 
merupakan isyarat terhadap apa yang telah Allah tentukan 
dan putuskan. Dan ada juga yang mengatakan bahwa ayat tersebut 


merupakan larangan, yang maksudnya adalah janganlah kalian merubah 
ciptaan Allah. 


Adapun firman-Nya: 
La ha 1l a 2 Anze 
{ (©; Kg P 
“Dan kamu tinggalkan istri-istri yang dijadikan oleh Rabbmu untukmu. 
(OS. Ays-Syw'ara' [26]: 166) 
Merupakan bahasa kiasan yang maksudnya adalah kemaluan para 
istri. Dan setiap tempat yang menggunakan kata $13 untuk mensifati 
sebuah perkataan, maka maksudnya adalah perkataan yang bohong. Dari 


sudut pandang ini, maka kebanyakan manusia (manhaj ahlussunnah 3) 
melarang pengucapan H8 atau makhluk terhadap al-Qur'an. 


” 


Dan terhadap makna seperti itulah kita mengartikan firman-Nya: 


LOGIE TON 


5 


(Agama kami) ini tidak lain hanyalah adat kebiasaan orang-orang 
terdahulu.” (OS. Ays-Syw'ara' [26]: 137). 


Dan firman-Nya: 


OX » - 


KO SEA SA Ok ES 
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“Kami tidak pernah mendengar hal ini dalam agama yang terakhir, ini 
(mengesakan Allah), tidak lain hanyalah (dusta) yang diada-adakan.” 
(OS. Shad (381: 7). 

Kata 3131 dapat diucapkan untuk makna 812 (makhluk). 41 
dengan fathah dan &&1 dengan dhommah hakikatnya memiliki 
makna yang sama, seperti LH dan D) (minum) serta $a) dan ê AA 
(memotong). Akan tetapi biasanya kata ¿41 khusus digunakan untuk 
menunjukan tampilan, bentuk dan gambaran yang dapat diketahui oleh 
mata lahir. Sedangkan kata 881 khusus digunakan untuk menunjukan 


potensi dan tabiat yang hanya dapat diketahui oleh mata batin (yakni 
akhlak”). 


Allah jus berfirman: 


KO E ae SE Y} 


» 


Dan sesungguhnya engkau benar-benar berbudi pekerti yang luhur. 
(QS. Al-Qalam [68]: 4). 

Kata GY&I artinya adalah keutamaan yang didapatkan oleh 
seseorang karena akhlaknya. 


Dia jus berfirman: 


LOSE A 
“Tiadalah baginya keuntungan di akhirat.” (QS. Al-Baqarah [2]: 102). 


Kéa 544 SW (fulan ditabiatkan seperti itu), yakni seolah: olah 
tabiat itu diciptakan di dalam dirinya, seperti halnya ucapan 15 E jys 
atau artinya adalah diciptakan untuk seperti itu dari segi bentuknya. 
Dikatakan S2 HE atau S1 (baju itu telah usang). H£ £ AI atau KH 
atau ái (baju yang telah usang), seperti halnya ucapan 4451 $s atau 
SG 3 (tali yang sudah usang). Dan terkadang yang tergambar dari 
SI pi (keusangan baju) adalah makna 2496 La licin, rata), 
sehingga dikatakan 351 fs (gunung yang rata), 2442 #45 (batu yang 
rata atau licin). p% E34, artinya saya melicinkan ban itu. 
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Dan ucapan LAI JA (awan itu telah hampir menurunkan 
hujannya) berasal dari sudut pandang makna seperti diatas, atau bisa 
juga diambil dari ucapan orang Arab é= $14 sa (dia pantas dengan 
ini). Adapun 3314 adalah salah satu jenis wewangian. 


ang x 

Ap La : 45i artinya adalah tempat terbuka yang tidak memiliki 
penutup baik berupa gedung, tempat tinggal ataupun yang lainnya. Dan 
kalimat $ji bisa digunakan untuk waktu dan tempat, jika digunakan 
untuk waktu maka artinya waktu yang telah lewat. Para pakar bahasa 
menafsirkan kalimat IL! Y& dengan makna U5) g atau CSS, yang 
artinya adalah waktu telah lewat atau berlalu. 


Allah js berfirman: 


orr 2r I Ar 


(OLI a Ei Ay 


“Muhammad itu tidak lain hanyalah seorang Rasul, sungguh telah berlalu 
sebelumnya beberapa orang rasul.” (QS. Ali “Imran [3]: 144). 


Aer 2. 


by Pad A s 
KD LL HA ye LE 353 


“Padahal telah terjadi bermacam-macam contoh siksaan sebelum mereka.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 6). 


e py 9 Heh Pa 
(DV ES 
“Itu adalah umat yang telah lalu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 134). 
La 8r sz orr oz 
(On ES 


“Sesungguhnya telah berlalu sebelum kamu sunnah-sunah Allah.” 
(OS. Ali Imran (3): 137). 


“Melainkan telah ada padanya seorang pemberi peringatan.” 
(OS. Fathir (351: 24). 
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key sr oser GA 15 
£ © “Ls ca Take YAN E y 
“Sebagaimana halnya orang-orang terdahulu sebelum kamu.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 214). 


LO LENKE ie ERL Y 
“Dan apabila mereka menyendiri, mereka menggigit ujung jari lantaran 
marah bercampur benci terhadap kamu.” (QS. Ali “Imran [3]: 119). 


Dan maksud dari firman-Nya: 


(ONE 


“Supaya perhatian ayahmu tertumpah kepadamu saja.” (OS. Yusuf (121:9) 


Adalah agar kalian mendapatkan kasih sayang dan perhatian dari 
ayah kalian. 


Dikatakan S5! XS, artinya dia menjadi manusia yang terbebas. 
oÑ SW YES, artinya fulan bersama dengan fulan di ruangan terbuka. 
4 YSS, artinya dia berakhir pada hal tersebut ketika menyendiri. 


Allah ws berfirman: 


(Umi A 
“Dan bila mereka kembali kepada syaitan-syaitan mereka.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 14). 


SG Euis, artinya saya meninggalkan fulan di tempat terbuka. 
Kemudian terkadang kata “meninggalkan” diucapkan dengan kata X4£, 
seperti firman-Nya: 


PRO patang 


“Maka berilah kebebasan kepada mereka untuk berjalan.” 
(OS. At-Taubah (9): 5). 
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Az Bg, artinya unta yang tidak memiliki air susu. 214 fa, 
artinya wanita yang tidak memiliki suami. Perahu yang ditinggal 
tanpa nahkoda disebut dengan 214 itas. Dan #ASJl artinya adalah orang 
yang terbebas dari kesedihan, seperti halnya kata įk) dalam ucapan 
seorang penyair: 


3 Aset sop Pai 
An Was Ios Kala 


Yang dilepas secara bertahap akan kembali. 


Kata ¿sji juga bisa diartikan sebagai rumput yang dibiarkan 
sampai kering. Dikatakan ¿%41 2:14, yakni artinya saya memotong 
rumput tersebut. ISI t4, artinya saya memotongkan rumput untuk 
hewan tunggangan itu. Kemudian kata ini dipakai dalam ungkapan 
dikatakan K% Á, yang artinya pedang itu memotong apa yang ia 
pukul bagaikan memotong rumput. 


Aa : Kata Ga yang ada pada firman Allah jus: 


(Oa ian) 
“Kami jadikan mereka sebagai tanaman yang telah dituai, yang tidak 
dapat hidup lagi.” (OS. Al-Anbiya" (21): 15) 


Merupakan kiasan terhadap kematian mereka, yang diambil dari 
ucapan orang arab (5,4 - 36 S44, yakni bara api itu telah dipadamkan. 
Dan dari sini dibuat ucapan kiasan yaitu An SAE, yang artinya sakit 
demam itu telah reda. 


Ada juga firman-nya jus: 


“Maka tiba-tiba mereka semuanya mati.” (QS. Yasin [36]: 29). 
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Se 
: Makna asli dari kata #£ adalah menutupi sesuatu. Dan sesuatu 


yang digunakan untuk menutupi disebut dengan 5G (kerudung). Akan 
tetapi pada perkembangannya, kata 5G ini lebih dikenal sebagai nama 
untuk sesuatu yang digunakan untuk menutupi kepala perempuan. 
Dan bentuk jamaknya adalah 7 


Allah jus berfirman: 
(Obeti AKAR 
“Dan bendaklah mereka menutupkan kain bas ke o a 
(OS. An-Nur [24]: 31). 


Dikatakan PAKE 5234| atau &15, nya perempuan itu 
menggunakan penutup (kerudung). :EYI &;, artinya saya 
menutupi bejana tersebut. 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


(CE 3S) 
“Tutuplah wadah-wadah kalian.” ? 


KER SA, artinya saya memasukan ra (ragi) pada adonan itu. 
Dan proses peragian disebut dengan 374, karena proses tersebut 
ditutupi ketika melakukannya. xl (3 Pa artinya dia masuk dalam 
kelompok masyarakat yang tertutup itu. 


Arak disebut dengan #£, karena ia dapat menyebabkan tertutupnya 
akal. Menurut sebagian masyarakat kata #£ merupakan nama untuk 
setiap hal yang dapat memabukan. Sedangkan menurut sebagian yang 
lain ia merupakan nama untuk perasan anggur atau kurma, sesuai 
dengan hadits Nabi izat: 


12 Muttafaq “Alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (5623), Muslim nomor (97/2012) dari hadits 
Jabir bin “Abdullah &xgts 
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(CG AN GRAN GE Ga Se) 
“Khamer itu terbuat dari dua macam pohon ini; kurma dan anggur.” 


Dan di antara masyarakat juga ada yang menjadikannya sebagai 
sebuah nama untuk sesuatu yang tidak dimasak. Kemudian kuantitas 
masakan yang dapat menggugurkan nama $% ini berbeda-beda. HAL 
adalah penyakit yang ditimbulkan oleh arak. Dan bentuk dari kata 
5G ini mengikuti bentuk kata penyakit-penyakit yang lain, seperti 263 
(pilek) dan JW (batuk). 2511377, artinya adalah yang harum aromanya. 
"AS atau artinya adalah dia bergaul dan terus bersama dengannya. 
Kemudian kata tersebut digunakan dalam sebuah ungkapan: 


Penga 
Temanilah Ummu “Amir. 


B oz 


ge : Kata X4 aslinya digunakan untuk bilangan, yaitu lima. 
Allah jus berfirman: 


PING > La et Â ber 
LO E era AP IA Y 
“Dan (yang lain) mengatakan: (Jumlah mereka) adalah lima orang yang 


keenam adalah anjingnya.” (QS. Al-Kahfi (18): 22). 


Dia berfirman: 


“Maka ia tinggal di antara mereka seribu tahun kurang lima puluh 
tahun.” (OS. Al“ Ankabūt [29]: 14). 

otl artinya adalah baju yang panjangnya lima hasta, begitu pun 
dengan ucapan 5 x) (artinya adalah tombak yang panjangnya lima 
hasta?”). Kata X juga diartikan sebagai unta yang sedang kehausan. 


> Hadits ini dikeluarkan oleh Muslim nomor (1985) dari hadits Abu Hurairah tali 
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z 
os. 3 


HESA- GAN Dn, artinya saya mengambil seperlima dari harta kaum 
itu. 42 - HL, bisa juga diartikan saya menjadi orang kelima bagi 
mereka. Adapun kata 4# merupakan nama hari yang sudah kita 
kenal, yaitu kamis. 


or 


* 


Jaa: Allah jus berfirman: 
{Oro} 
“Karena kelaparan.” (OS. Al-Maidah [5]: 3), 


Yakni kelaparan yang dapat menyebabkan kosongnya perut 
sehingga menjadi kurus. Dikatakan f 445, artinya laki-laki yang 
kurus. (44 #1 artinya adalah bagian dalam telapak kaki, karena 
tipisnya hal tersebut. 


Go 
has : K3 adalah pohon yang tidak berduri. Ada yang mengatakan 
bahwa ia adalah pohon Arok. Sedangkan 24:31 adalah arak ketika telah 
menjadi asam (cuka). Dikatakan &1£, yakni ketika dia marah. Dan 
dikatakan já 52, yakni kuda jantan itu mengeram. 


go e, 


PPS : Pada firman Allah jus: 


KODE Ip 
“Di antara mereka (ada) yang dijadikan kera dan babi.” 
(OS. Al-Maidah (5): 60), 

Ada yang berpendapat bahwa maksud dari kata #: 7s di sana adalah 
jenis hewan tertentu, yaitu babi. Ada juga yang berpendapat bahwa 
maksudnya adalah orang yang perilaku dan perbuatannya menyerupai 
perilaku dan perbuatan babi, bukan orang yang memiliki bentuk fisik 
yang serupa dengan babi. Dan dua makna ini bisa menjadi maksud 
dari ayat tersebut, karena terdapat keterangan riwayat hadits bahwa 
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ada satu kaum yang dirubah bentuknya, dan ada juga sekelompok dari 
masyarakat yang apabila kita perhatikan perilakunya, maka mereka 
akan terlihat seperti monyet atau babi, meskipun bentuk tubuh mereka 
adalah bentuk tubuh manusia pada umumnya. 


(YSS : Allah Jus berfirman: 


(OA MA A5 p 
“Dari kejahatan (bisikan) syaitan yang bersembunyi.” 
(OS. An-Nas (114): 4), 
Yakni syaitan yang akan tertekan apabila disebutkan nama Allah jus. 
Sedangkan yang dimaksud dalam firman-Nya Ju: 


(DAS 
“Aku bersumpah demi bintang-bintang.” (OS. At-Takwir (81): 15) 


Adalah bintang-bintang yang tertutupi oleh siang. Ada juga yang 
berpendapat bahwa 541 artinya adalah Saturnus, bintang dari planet 


2 078 


Jupiter dan Mars, karena semuanya itu kembali pada orbitnya. &4541 


se. se 


45 ais, artinya adalah saya mengakhirkan haknya. 


ES: Allah jus berfirman: 


{O ani 
“Yang tercekik.” (OS. Al-Maidah (5): 3), 


Yakni yang dicekik sampai mati. 1243! artinya adalah kalung yang 
digantungkan di leher. 


Ss : KAN artinya adalah luputnya harapan. 
Allah berfirman: 
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KOK JSI 


“Dan binasalah semua orang yang berlaku sewenang-wenang lagi keras 


kepala.” (OS. Ibrahim (14): 15). 


(Opo y 
“Dan sungguh rugi orang yang mengada-adakan kedustaan.” 


(OS. Thaha (201: 61). 


GL 2 2, al 


{ © ETETE. 
“Dan sungguh rugi orang yang mengotorinya.” (QS. Asy-Syams [91]: 10) 


@ os 
pa : Yang dinamakan 4%% (kebaikan) adalah sesuatu yang disenangi 
oleh semua orang, seperti akal misalnya, keadilan, keutamaan atau 
sesuatu yang berguna. Dan lawannya adalah #SJl (keburukan). Ada 
yang mengatakan bahwa kebaikan ada dua macam: 


Pertama, kebaikan yang bersifat mutlak, yaitu sesuatu yang 
disenangi oleh setiap orang dan pada setiap keadaan, seperti halnya 
Nabi 15.5 menamai surga dengan kebaikan: 

(REA 3g 3 EV EN 313 15 3 D 
“Tidak ada kebaikan dengan kebaikan yang setelahnya adalah Neraka. 


Dan tidak ada kejelekan dengan kejelekan yang setelahnya adalah 
Surga.” 


Kedua, kebaikan yang bersifat relatif. Yaitu sesuatu yang dianggap 
baik oleh seseorang, akan tetapi dianggap buruk oleh orang lain, seperti 
halnya harta, yang terkadang dianggap baik oleh Zaid akan tetapi 
dianggap buruk oleh Amr. Oleh karena itu, dalam menggambarkan 
harta Allah ws terkadang mengungkapkannya sebagai sesuatu yang 
baik dan terkadang sebagai sesuatu yang buruk. 


4 Kanzul Ummal (16/61) Hilyatul Auliya (1/36), Tarikh Ath-Thabari (2/245) 


Kamus Al-Qur'an 699 


Dalam sebuah ayat Dia berfirman: 


{O K 5 oy 
“Jika ia meninggalkan harta yang banyak.” (QS. Al-Baqarah [2]: 180). 
Sedangkan pada ayat yang lain Dia berfirman: 


LO AL O s bo a AN 


“Apakah mereka mengira bahwa Kami memberikan harta dan anak- 
anak kepada mereka itu (berarti bahwa), Kami segera memberikan 
kebaikan-kebaikan kepada mereka? (OS. Al-Mu' minūn (23): 55-56). 


Kata %5 pada firman-Nya Ju: 


Rana 
“Jika ia meninggalkan harta yang banyak.” (QS. Al-Baqarah (2): 180) 


Kata %5 dalam ayat di atas maknanya adalah harta. Dan sebagian 
ulama berpendapat bahwa harta tidak bisa dikatakan sebagai 74, 
kecuali apabila ia berjumlah banyak dan berasal dari tempat yang baik. 
Sebagaimana diriwayatkan bahwa Ali xxx datang kepada budak yang 
telah dimerdekakannya, dan budak tersebut bertanya: “Tidakkah aku 
berwasiat wahai Amirul mukminin?” Lantas Ali pun menjawab: “Tidak 
perlu, karena Allah Jus berfirman: 


(O Éa) 
“Jika ia meninggalkan harta yang banyak.” (QS. Al-Baqarah [2]: 180). 


Dan kamu tidak memiliki harta yang banyak.” Makna tersebut 
juga berlaku pada firman-Nya: 


HOES AA IA Y 


» 


“Dan sesungguhnya cintanya kepada harta benar-benar berlebihan. 
(OS. Al-'Adiyat [100]: 8), 
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Yakni harta yang banyak. Sebagian ulama berkata: Penyebutan 
harta dengan kata %4 di sini tujuannya adalah untuk memberitahukan 
sebuah makna Jang dalam, yaitu bahwa harta yang baik untuk 
diwasiatkan adalah harta yang telah terkumpul dengan cara yang halal. 
Dan berdasarkan makna seperti itulah kita mengartikan firman-Nya: 


E Pn Ka Sa 274 (Kh 
“Jawablah: Apa saja harta yang kamu H hendaklah diberikan 
kepada ibu-bapak.” (QS. Al-Baqarah [2]: 215). 


Dia berfirman: 


KOP 35) 


“Dan apa saja harta yang baik yang kamu nafkahkan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 273). 


Pada firman-Nya: 


COTE pas an) 
“Hendaklah kamu buat perjanjian dengan mereka, jika kamu mengetahui 
ada kebaikan pada mereka.” (OS. An-Nur (241: 33), 


Ada yang mengatakan bahwa maksud dari kata %5 di sini adalah 
harta dari sudut pandang mereka. Dan ada juga yang mengatakan, 
maksudnya adalah jika kalian mengetahui bahwa memerdekakan para 
budak tersebut, kebaikannya akan kembali kepada kalian dan mereka. 


Kata $4 dan $% dapat dikatakan dengan dua cara: 


Pertama, digunakan sebagai isim (kata benda), sebagaimana yang 
telah dijelaskan sebelumnya, yakni seperti pada firman-Nya: 


KONG KEK y 


“Dan hendaklah ada di antara kamu segolongan umat yang menyeru 
kepada kebaikan.” (OS. Ali “Imran (31: 104). 


Kamus Al-Qur'an 701 


Kedua, digunakan sebagai kata sifat, dan makna yang terkandung 
adalah seperti makna dari kata Aie jai (lebih dari). Seperti ucapan 
dit, Ata 5S 155 (hal ini lebih baik daripada itu dan lebih utama). 


Dan firman-Nya: 


(Oke) 
“Kami datangkan yang lebih baik daripadanya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 106). 
Adapun pada firman-Nya: 


{ Or f Ass 013 * 
“Dan berpuasa lebih baik bagimu.” (QS. Al-Baqarah (21: 184), 


kata $4 di sini dapat diposisikan sebagai kata benda dan bisa juga 
diposisikan sebagai kata sifat. 


Dan diantaranya juga adalah firman-Nya: 


KO IE ar 


“Bawalah bekal, karena sesungguhnya sebaik-baik bekal adalah takwa. 
(OS. Al-Baqarah (2): 197), 


” 


Kata 74 terkadang dijadikan sebagai kebalikan dari $$ (keburukan), 
dan terkadang dijadikan sebagai kebalikan dari $% (kemudaratan), 
seperti pada firman-Nya Jus: 


ae “RL a z 


p pe A os Sa p Yd SNI jg AN AL OLS Y 


8 
{ yr § 


“Dan jika Allah menimpakan suatu bencana kepadamu, tidak ada yang 
dapat menghilangkannya selain Dia. Dan jika Dia mendatangkan 
kebaikan kepadamu, maka Dia Mahakuasa atas segala sesuatu.” 

(OS. Al-An'am [6]: 17). 
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Pada firman-Nya: 


Kai 
“Ada bidadari-bidadari yang baik-baik lagi cantik-cantik.” 
(QS. Ar-Rahman (551: 70), 


Ada yang berpendapat bahwa kata Él%ś aslinya adalah Sis, 
kemudian diringankan bacaannya (yakni tasydidnya diganti sukun?”). 
Maka yang dikatakan sebagai wanita-wanita yang ól% adalah 
wanita-wanita yang baik. Dikatakan %4 445 (laki-laki yang baik). 
fas HA (wanita yang baik). JW!!! 375 155 (ini adalah laki-laki pilihan). 
#USII #5 ejb (Ini adalah wanita pilihan), yakni maksudnya adalah 
diantara wanita-wanita itu ada orang-orang pilihan dan tidak ada 
yang terbuang. Dan #81 artinya adalah sesuatu yang utama serta 
khusus memiliki kebaikan. Dikatakan 145 BU atau 345 Y£, yakni 
artinya adalah unta-unta pilihan. 3 163 XI 2 JG, artinya hamba 
itu meminta pilihan yang terbaik dari Allah, maka kemudian Dia 
menunjukannya. Sedangkan $44 artinya adalah keadaan yang didapat 
oleh orang yang meminta pilihan atau orang yang terpilih, seperti 
halnya kata #14! dan #&J4X yang artinya keadaan orang yang duduk. 


Kata 35X1 artinya adalah mencari sesuatu yang lebih baik dan 
melakukannya. Terkadang ia diucapkan untuk sesuatu yang dipandang 
baik oleh seseorang, meskipun pada hakikatnya ia tidak termasuk hal 
yang baik. 


Adapun firman-Nya: 


LO SNP ea 


“Dan sungguh, Kami pilih mereka (Bani Israil) dengan ilmu (Kami) di 
atas semua bangsa (pada masa itu).” (OS. Ad-Dukhan (441: 32), 


Bisa jadi itu merupakan isyarat terhadap penciptaan kebaikan yang 
dilakukan Allah / pada diri mereka. Dan bisa juga maknanya adalah 
mendahulukan mereka atas orang lain. 
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Sedangkan kata 3&3), dikalangan para ahli kalam dikenal sebagai 
kata yang diucapkan untuk setiap perbuatan yang dilakukan manusia 
tanpa ada paksaan (yakni atas kehendak sendiri?”). Maka apabila 
mereka mengatakan 115 23 562 52, maka maksud mereka bukanlah 
seperti makna dari ucapan orang Arab $g 3 53G (Fulan memiliki 
pilihan"). Karena arti dari $W$1 adalah mengambil sesuatu yang 
dipandang baik, sedangkan ?62 terkadang diartikan sebagai subjek 
(yakni orang yang melakukan perbuatan atas kehendak sendiri?”) 
dan terkadang diartikan sebagai objek (yakni sesuatu yang dipilih?”). 


9-1 
NP : Allah ws berfirman: 


(OIL Ss) 
“Anak lembu yang bertubuh dan bersuara.” (QS. Al-A'raf [7]: 148). 


Kata 3174| khusus digunakan untuk sapi. Akan tetapi terkadang ia 
digunakan untuk diucapkan pada unta. Dan dikatakan $554 5)! atau 
3155 5 yakni tanah atau tombak yang memiliki kekurangan. Adapun 
kata 6,52 diucapkan untuk mengungkapkan tempat mengalirnya 


kotoran atau mengungkapkan suara binatang. 
2 
YP: 25 asal artinya adalah masuk ke dalam air dan melewatinya. 
Kemudian kata tersebut digunakan untuk beberapa hal. Dan dalam 
al-Qur'an, kebanyakan ia digunakan untuk menunjukan sesuatu yang 
dianggap tercela apabila dilakukan. 
Seperti pada firman-Nya Jus: 
PN, Eye ASL “4 AR -7% 4 

1O IE PA CE IT LI 03 Y 
“Dan jika kamu tanyakan kepada mereka (tentang apa yang mereka 
lakukan itu), tentulah mereka akan menjawab: Sesungguhnya kami 
hanyalah bersenda gurau dan bermain-main saja.” 


(OS. At-Taubah [9]: 65) 
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Dan firman-Nya: 
(Oa aa 


“Dan kamu mempercakapkan (hal yang batil) sebagaimana mereka 
mempercakapkannya.” (OS. At-Taubah (9): 69). 


4 Oa Me AI 
“Biarkanlah mereka bermain-main dalam kesesatannya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 91). 


4 Sandi ae LA Bg ea, y 
“Dan apabila kamu melihat orang-orang memperolok-olokkan ayat- 
ayat Kami, maka tinggalkanlah mereka sehingga mereka membicarakan 
pembicaraan yang lain.” (QS. Al-An'am [6]: 68). 

Kamu mengatakan si 3 23 Ss (saya mencelupkan hewan 
tunggangan saya ke dalam air). e4341 8 11551£, artinya mereka 
melakukan rundingan. 


Gor 
Ja Hii sudah a kenal artinya, yaitu benang. Dan bentuk 
jamaknya adalah B34. Dikatakan 5G - P S3 Sbs (saya 


menjahit baju). 2 Ak (saya menjahitnya). Dan BG artinya 
adalah jarum yang digunakan untuk menjahit. 


Allah ws berfirman: 
An MANA aa 
(O Cie netra | 
“Hingga unta masuk ke lubang jarum.” (OS. Al-A'raf (7): 40). 
an dua 7 P oros bop Gue Gr 
(Oie NYI AN IE 


“Hingga terang bagimu benang putih dari benang hitam, yaitu fajar.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 187), 


Yakni putihnya siang dari hitamnya malam. 
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S or . 
Adapun kata 25 dalam ucapan penyair: 
Ha Om Oo WE ISS 
Dia menggantung di atasnya di antara tali dan pasak. 


Ia merupakan kata kiasan untuk tali atau pasak. Diriwayatkan 
dalam sebuah hadits bahwa “Adi bin Hatim mengambil dua buah 
benang, yaitu yang berwarna hitam dan berwarna putih. Lantas dia 
memperhatikan keduanya dan makan sampai terlihat jelas salah satunya 
dari yang lain. Kemudian dia memberitahu Nabi 4544 mengenai hal 
tersebut, dan beliau pun bersabda: 


(JO 3535 Si a Sih) 
“Sesunguhnya lehermu terlalu panjang. Sesungguhnya yang dimaksud 
dengan ayat itu adalah gelapnya malam dan terangnya siang.” 


Dikatakan aa 3 HAJI KS, artinya uban sudah tampak jelas di 
kepalanya bagaikan benang. Dan &SJl artinya juga burung unta, bentuk 
jamaknya adalah 9x45. Dikatakan ¿W444 Z3, artinya burung unta 
yang memiliki leher panjang, seolah-olah lehernya itu adalah benang. 


9 
Ig” : 
: SH (takut) artinya adalah meramalkan sesuatu yang dibenci 
berdasarkan suatu tanda, baik bersifat dugaan maupun bersifat yakin. 
Sebagaimana #153)! dan Ge) (harapan) diartikan dengan meramalkan 
sesuatu yang disukai berdasarkan suatu tanda, baik bersifat dugaan 
maupun yakin. Lawan dari kata S1 ini adalah ¿491 (aman). Dan ia 
dapat digunakan untuk hal-hal yang bersifat duniawi maupun ukhrawi. 
Allah ju berfirman: 
PN, Ego an Dt pe 2 E A 

{ alie Opis acas Sps 
“Dan mengharapkan rahmat-Nya dan takut akan azab-Nya.” 
(OS. Al-Isra' [17]: 57). 
$ Murtafag “Alaih: Dikeluarkan oleh al-Bukhari nomor (4509), (1916), Muslim nomor (33/1090) 


dari hadits “Adi bin Hatim. 


706 Huruf Kha 


Dia berfirman: 

OMIKI DE LT IT, 
“Bagaimana aku takut kepada sembahan-sembahan yang kamu 
persekutukan(dengan Allah), padahal kamutidaktakut mempersekutukan 
Allah.” (OS. Al-An'am (6): 81). 

Dia jus berfirman: 
PEI GA ta A re Are SMM IA SM 
{ CG bs, b ap) RI hina aa Gen $ 
“Lambung mereka jauh dari tempat tidurnya, sedang mereka berdoa 
kepada Rabbnya dengan rasa takut dan harap.” (QS. As-Sajdah [32]: 16) 


Dia berfirman: 
(Ou en 


“Dan jika kamu takut tidak akan dapat berlaku adil.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 3). 


Sedangkan kata «ŝis pada firman-Nya: 


KPA Y} 


» 


“Dan jika kamu khawatirkan ada persengketaan antara keduanya. 
(OS. An-Nisa' [4]: 35), 

Ditafsirkan dengan «5552 (kalian mengetahui), sehingga maknanya 
adalah apabila kalian mendapatkan rasa takut berdasarkan pengetahuan 
kalian. 


Adapun takut kepada Allah maksudnya bukanlah terdapat rasa 
takut di dalam hati, seperti takutnya seseorang kepada singa. Akan tetapi 
maksudnya adalah menahan diri dari berbuat maksiat dan memilih 
untuk melakukan ketaatan. Oleh karena itu, tidak dikatakan sebagai 
Á (orang yang takut kepada Allah) orang yang tidak meninggalkan 
perbuatan dosa. Dan Allah Ju menakut-nakuti maksudnya adalah 
menghimbau untuk menjaga diri, seperti pada firman-Nya Jus: 
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E r 
(Ve ISA 
“Demikianlah Allah mengancam hamba-hamba-Nya dengan azab itu.” 


(OS. Az-Zumar [39]: 16). 


Allah jus juga melarang kita untuk takut kepada syaitan serta tidak 
memperdulikan ancaman yang dilontarkannya. 


Dia berfirman: 


PR y oA 22 Ie II AL AK ALAS ER A 
LO ap Slop APE oA SEANSI, Y 
“Sesungguhnya mereka hanyalah syaitan yang menakut-nakuti (kamu) 
dengan teman-teman setianya, karena itu janganlah kamu takut kepada 


mereka, tetapi takutlah kepada-Ku, jika kamu orang-orang beriman.” 
(QS. Ali “Imran [3]: 175), 


Yakni maka janganlah kalian patuh kepada syaitan akan tetapi 
patuhlah kepada Allah. Aa, artinya kami mengkritik mereka 
dengan kritikan yang menimbulkan rasa takut pada diri mereka. 


Pada firman Allah Jus: 


(Only 
“Dan sesungguhnya aku khawatir terhadap kerabatku sepeninggalku.” 
(OS. Maryam (191: 5), 


Yang ditakutkan Zakariya dari para kerabatnya adalah mereka 
tidak dapat memelihara syariat serta tidak menjaga aturan-aturan 
agama, bukan mewarisi harta seperti yang diduga oleh sebagian orang- 
orang bodoh. Karena kemewahan duniawi tidak menjadi perkara yang 
dikhawatirkan oleh para nabi jsa. 


ia adalah rasa takut yang dialami oleh seorang manusia. 


Allah ws berfirman: 


AUTO Aan T. Pe 
KY EL Iya AAS an, 
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“Maka Musa merasa takut dalam hatinya Kami berkata: Janganlah 
kamu takut.” (OS. Thaha (201: 67-68). 


Kata tersebut juga dapat digunakan seperti kata 5,21 (yakni 
menunjukan makna takut?”), seperti pada firman-Nya: 


OD > Ia ATA 
4 ARI .. 


“(Demikian pula) para malaikat karena takut kepada-Nya.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 13). 


Dan firman-Nya: 


OK TA LE 


“Kamu takut kepada mereka ka kamu takut 2 dirimu 
sendiri.” (QS. Ar-Rum (301: 28), 

Yakni seperti ketakutan kalian. Penggunaan kata 44:41 di sini 
tujuannya adalah untuk memberitahukan bahwa ketakutan tersebut 
merupakan keadaan yang selalu melekat dan tidak bisa terlepas dari diri 
mereka. Adapun 455) adalah tampaknya rasa takut dari seseorang. 


Allah jus berfirman: 
ua 


“Atau Allah mengazab mereka dengan berangsur-angsur (sampai binasa).” 
(OS. An-Nahl (161: 47). 


de : Makna hakiki dari kata JG (hayalan) adalah gambaran saja, 
seperti gambaran yang terlihat dalam mimpi, cermin atau di dalam 
hati ketika keadaan tidak sadarkan diri. Kemudian kata tersebut 
digunakan untuk menunjukan gambaran dari setiap hal dari jiwa 
yang lembut (rasa) yang berlaku seperti sebuah gambaran. jasal 
artinya adalah menggambarkan gambaran dari sesuatu yang ada 


22. 


di dalam jiwa. Sedangkan Ksa adalah tergambarnya hal tersebut. 
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| 
| 
| 
| 


Kalimat ¿j> diucapkan untuk arti &XE (saya menduga), yakni karena 
menimbang telah tergambarnya gambaran dari sesuatu yang diduga. 
Dikatakan 253! SJ, artinya langit itu memperlihatkan gambaran 
akan turun hujan. 1425, J &W, artinya fulan diciptakan seperti itu. 
Yakni hakikat maknanya adalah dia ditampakan dengan gambaran 
seperti itu. 


Á artinya adalah bersikap sombong karena menghayalkan 
adanya keutamaan yang dilihat seseorang pada dirinya sendiri. 
Dari sinilah pengambilan kata (31 (kuda) berasal. Karena ada yang 
mengatakan bahwa tidak ada seorang pun yang menaiki kuda, kecuali 
memiliki jiwa kesatria di dalam dirinya. Kata 4& sendiri aslinya 
diucapkan untuk kuda beserta penunggangnya secara bersamaan. Dan 
berdasarkan makna seperti inilah kita menafsirkan firman-Nya Jus: 


1O HI 3 


“Dan dari kuda-kuda yang ditambat untuk berperang.” 
(OS. Al-Anfal (8): 60). 


Kemudian terkadang ia digunakan untuk salah satu dari keduanya 
secara terpisah, sebagaimana disebutkan dalam sebuah riwayat: 


HS JG 


LS 


$ 


“wahai kuda Allah, naiklah!” 
Kata J1 di sini bermakna penunggang kuda. 
Nabi karst bersabda: 


(JIN 12 a 


“Aku telah memaafkan kalian untuk tidak mengeluarkan zakat kuda.” 


'* Hadits hasan: Diriwayatkan oleh Ibnu Majah nomor (1790), Ahmad didalam musnadnya nomor 
(984), dari hadits “Ali bin Abi Thalib xzgis5. hadits ini dihasankan oleh Syaikh al-Albani di dalam 
kitabnya Shahih Sunan Ibnu Majah. 
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Adapun Ken artinya adalah burung corasias. Dan dinamakan 
demikian karena ia memiliki banyak warna, sehingga terbayangkan 
bahwa dalam setiap waktu ia memiliki warna yang berbeda dari warna 
sebelumnya. Dan oleh karena itu dikatakan: 


MARAN jala SK 


Hampir saja aa) yang dapat berubah warna itu 
mengganti warnanya setiap saat. 


sg... 
J95 : Allah js berfirman: 


(OH Suri 
“Dan kamu tinggalkan di belakangmu (di dunia) apa yang telah Kami 
kurniakan kepadamu.” (OS. Al-An'am (6): 94), 


Yakni apa yang kami berikan kepada kalian. Makna asli dari jg 
adalah memberikan j; (pemberian Allah yang berupa kenikmatan, 
budak atau lainnya?""). Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah 
memberikan sesuatu yang menjadi pemberian baginya. Dan ada juga 
yang mengatakan bahwa maknanya adalah memberikan sesuatu yang 
perlu dia jaga, diambil dari ucapan orang arab JL: Ju SW atau Ju HE, 
yang artinya adalah fulan adalah orang yang baik dalam menjaga harta. 
JEl artinya adalah baju yang digantung, sehingga ia terlihat seolah-olah 
hewan buas. Dan yang dinamakan JG pada tubuh adalah tahi lalat 
yang ada padanya. 


5 ra S| (pengkhianatan) dan GE! (kemunafikan) memiliki 
maksud yang sama. Hanya saja kata 4 diucapkan ketika menyangkut 
janji dan amanah. Sedangkan kata ú; diucapkan ketika menyangkut 
agama. Kemudian makna kedua kata ini saling mewakili. Maka khianat 
artinya adalah menyalahi sesuatu yang benar karena melanggar janji 
secara rahasia. Dan lawan kata dari #3 adalah SW (amanah). 
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Dikatakan BW ¿44 (saya mengkhianati fulan). 56 Bul et (saya 
mengkhianati amanat dari fulan). Terhadap makna seperti itulah kita 
mengartikan firman-Nya Ju: 


ARY IG & 1 AG 
Ore M5 IG ai 53 
“Janganlah kamu DOR. Allah dan Rasul (Muhammad) dan (juga) 


janganlah kamu mengkhianati amanat-amanah yang dipercayakan 


kepadamu.” (OS. Al-Anfal [8]: 27). 


Dan a Jas: 
EA Ayi ata SI 211, a. GAL gge P 
15 29 sÉ A Am Nenen AG ENE EA Ke aa 2 


“Allah membuat perumpamaan bagi orang-orang kafir, istri Nuh 
dan istri Luth. Keduanya berada di bawah pengawasan dua orang 
hamba yang shalih di antara hamba-hamba Kami, lalu kedua istri itu 
berkhianat kepada kedua suaminya, tetapi kedua suaminya itu tidak 
dapat membantu mereka sedikit pun dari (siksaan) Allah: dan dikatakan 
(kepada kedua istri itu), “Masuklah kamu berdua ke Neraka bersama 
orang-orang yang masuk (Neraka).” ” (QS. At-Tahrim [66]: 10). 


Pada firman-Nya: 


(OR SIG 


“Dan kamu (Muhammad) senantiasa akan melihat pengkhianatan dari 
mereka.” (OS. Al-Maidah (51: 13), 


Maksudnya adalah sekelompok orang dari mereka yang berkhianat. 
Ada juga yang berpendapat bahwa maksudnya adalah seorang laki-laki 
yang berkhianat. Dikatakan 5 5 dan HS (seorang laki-laki yang 
berkhianat), seperti halnya T 35 (narator) dan {als (orang yang 
cerdik). Ada yang mengatakan bahwa kara £ xsE diposisikan seperti masdar, 
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sebagaimana pns (36 & (berdirilah dengan sungguh-sungguh). 
Dan kata 3&4 pada a 


(Oa) 
“Dia mengetahui (pandangan) mata yang khianat.” (OS. Ghafir (40): 19) 


Diartikan sebagaimana keterangan di atas. 


Allah jus berfirman: 

(VE KAI AS Aas Y} 
“Akan tetapi jika mereka (tawanan-tawanan itu) bermaksud hendak 
berkhianat kepadamu, maka sesungguhnya mereka telah berkhianat 
kepada Allah sebelum ini, lalu Allah menjadikan (mu) berkuasa terhadap 
mereka.” (OS. Al-Anfal [8]: 71). 


Dan berfirman: 


(Dae Kuan) 


“Allah mengetahui bahwasanya kamu tidak dapat menahan nafsumu.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 187). 

OSN! (bentuk masdar dari 9E£ - 5&1 -penj) artinya adalah 
ingin melakukan pengkhianatan. Dalam ayat tersebut Allah tidak 
menggunakan redaksi 6%, (kalian berkhianat), karena yang dilakukan 
mereka bukanlah pengkhianatan, akan tetapi óI. Karena makna 
dari OWAYI adalah bergeraknya syahwat seseorang untuk melakukan 
pengkhianatan. Dan inilah yang diisyaratkan dalam firman-Nya Ju: 


KD HAL SS SAY 
“Karena sesungguhnya nafsu itu selalu menyuruh kepada kejahatan.” 
(OS. Yusuf [12]: 53). 
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Su : Asal dari kata 2121 adalah Y&t (kosong). 


Dikatakan (535 - SA - Pel 3 as 3S (perutnya kosong dari 
makanan). 65 -$s s3 aa miliknya kosong), yakni disamakan 
dengan kosongnya perut. 44 - SE - 515 Ss (rumah itu kosong). 
SEM SE atau $ S1, artinya bintang itu jatuh tanpa disertai hujan, yakni 
disamakan juga dengan hal tersebut. Kata (s5! lebih mengena dari pada 
s, sebagaimana & lebih kuat dari pada £ (memberi minum). 
Sedangkan &,5s!! artinya adalah membiarkan sesuatu diantara dua hal 
menjadi kosong. 


Pe BA 
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J SES 


+ -” 


Bab Huruf Dal 


(HD atau SI dan X3! artinya adalah berjalan santai, dan kata ini 
biasanya digunakan untuk binatang dan kebanyakannya digunakan 
pada binatang serangga. Kata H3) juga biasa digunakan pada minuman, 
cobaan dan hal-hal lainnya yang gerak-geriknya tidak terasa. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
ke 4 
AI Ta 5 A BA EN 150 
AD Sala, 


“Dan Allah telah menciptakan semua jenis hewan dari air.” 
(OS. An-Nur (24): 45). 


Allah juga telah berfirman: 
CT IA 2e Brr 
KV Jaké 


“Dan Dia sebarkan di bumi itu segala jenis hewan.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 164). 


RX gm ae T EN. ee 3 
KELAPA NG oa 


“Dan tidak ada suatu binatang melata pun dibumi melainkan Allahlah 
yang memberi rezekinya.” (OS. Hud [11]: 6). 
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Allah juga berfirman: 


(OI) 
“Dan tiadalah binatang-binatang yang ada dibumi dan burung-burung 
yang terbang dengan kedua sayapnya.” (OS. Al-An'am [6]: 38). 
Allah 45x42. berfirman: 


4 


KA oa KE DS Suis 


= 


“Dan kalau sekiranya Allah menyiksa manusia disebabkan apa yang 
mereka perbuat, niscaya Dia tidak akan meninggalkan diatas permukaan 
bumi suatu makhluk melatapun.” (OS. Fathir [35]: 45). 


Abu “Ubaidah berkata: “(dalam ayat tersebut) yang disebutkan 
secara khusus adalah manusia, namun yang benar adalah ia berlaku 
umum bagi seluruh makhluk.” 

Firman-Nya yang berbunyi: 

(OH TG AIA Y 
“Dan apabila perkataan telah jatuh atas mereka, Kami keluarkan sejenis 
binatang melata dari bumi yang akan mengatakan kepada mereka.” 
(OS. An-Naml (27): 82). 

Ada yang mengatakan bahwa yang dimaksud kata 414 dalam ayat 
tersebut adalah binatang, bukan binatang melata yang dikhususkan 
keluar disaat akan datangnya kiamat sebagaimana yang sudah biasa 
kita ketahuinya.” Ada juga yang mengatakan yang dimaksud dalam 
ayat tersebut adalah orang-orang jahat yang hidup pada kebodohan 
dimana kedudukan mereka sama dengan #15! (binatang). Oleh karena 
itu, kata SI! menjadi kata jamak untuk setiap binatang yang melata 
LA, seperti kata XW yang berarti orang yang berkhianat, kata jamak 
nya adalah #5. yaitu orang-orang yang berkhianat. 
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Firman Allah yang berbunyi: 


(Oa INA 
“Sesungguhnya binatang (makhluk) yang seburuk-buruknya pada sisi 
Allah.” (OS. Al-Anfal [8]: 22). 


Dalam ayat tersebut kata 2153)! berarti umum untuk semua jenis 

: : AS 5 
hewan. Dikatakan dalam sebuah kalimat &,5 S6 artinya seekor unta 
yang berjalan merayap di atas muka bumi. Contoh kalimat lainnya 


adalah 53 IL G3 artinya di daerah ini tidak ada binatang yang berjalan 
g z $ 


z 
wr 30 Fr 


merayap. Dan kalimat ï% »44 | artinya adalah tanah yang banyak 
hewan merayapnya. 


E atau s 81 33 artinya adalah belakang atau ujung sesuatu, ia 
ebalikan dari kata YH yang berarti bagian depan. Dua kata tersebut 
dikiaskan untuk dua anggota tubuh khusus (dubur untuk anus dan 
qubul untuk kemaluan.) dikatakan bahwa kata %3 jamaknya adalah 565. 


Allah dée telah berfirman: 
RAB Ly NA A 
(Ois 
“Barang siapa yang membelakangi mereka (mundur) diwaktu itu.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 16). 


Allah juga berfirman: 
PN, PA ah DA 27 
O par ta Ya 


- 


“(Para Malaikat) memukul muka (orang-orang kafir) dan belakang 
mereka.” (OS. Al-Anfal [8]: 50). 


Maksudnya adalah memukul bagian depan dan belakang mereka. 
Allah berfirman: 


AN > Ai >s faa eta 
4 IGY 2 Ip * 
“Maka janganlah kamu membelakangi mereka (mundur).” 


(OS. Al-Anfal [8]: 15). 
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Maksud ayat ini adalah larangan untuk kabur dari medan perang. 


Firman-Nya yang berbunyi: 


“Dan setiap selesai shalat.” (QS. Ohaf (501: 40). 


Maksud kata $65 dalam ayat tersebut adalah akhir setiap shalat. 
Ada yang membaca kalimat p #3)! 563; dengan bacaan ezili 56315. Maka 
kata 363) di sini adalah mashdar yang dijadikan keterangan tempat. 
Ini seperti kalimat ed íá yang berarti tempat kedatangan jamaah 
haji, dan kalimat «sll 3,24 yang berarti bintang yang berkilat-kilat. 
Yang membaca kata 563! sebagai kata jamak, maka ia berasal dari 
kata 555 yang terkadang bisa diibaratkan sebagai kata subjek (fa'il) 
dan terkadang diibaratkan sebagai kata objek (maf'ul). Contoh kata 
55 yang mengandung kata subjek adalah kalimat 596 555 yang berarti 
si fulan membelakangi, atau seperti kalimat 7.13! sa yang berarti 
kemarin yang berlalu. 


(DA 
“Demi malam ketika telah berlalu.” (QS. Al-Muddatstsir [74]: 33). 


Sedangkan contoh kalimat 75 yang mengandung arti kata objek 
adalah SAH! Sl 55 artinya biak panah itu terjatuh dibelakangnya 
(tidak mengenainya.) atau seperti kalimat ; sáil YG 555 artinya si fulan 
menjadi dibelakang kaum. 


Allah 45x22 telah berfirman: 
(O mei apk Aa Ip 
“Bahwa mereka akan ditumpas habis diwaktu subuh.” 
(QS. Al-Hijr [15]: 66). 


Allah 45x42. berfirman: 
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QY E LL s o DA 2r - 
Ku > gl Bean AE + 
“Maka orang-orang yang zhalim itu dimusnahkan.” 
(OS. Al-An'am (6): 45). 
Kata pISI juga digunakan untuk mengartikan yang terakhir atau 
yang mengikuti, baik itu berupa tempat, waktu ataupun kedudukan. 
Kata 553! artinya mengingkari atau berpaling ke belakang. 


Allah berfirman: 


(ORA 
“Kemudian dia berpaling dari kebenaran dan menyombongkan diri.” 
(OS. Al-Muddatstsir [74]: 23). 


Allah juga berfirman: 
Bogert h 2- he 
KOLS 


“Yang memanggil orang yang membelakangi dan yang berpaling (dari 
agama).” (OS. Al-Ma'arij [70]: 17). 


Nabi Muhammad 45.45 bersabda: 


CEG al She 3S UAS V3 LAB Ny 
“Janganlah kalian saling memutuskan tali silaturahmi dan jangan pula 


kalian saling membelakangi, dan jadilah kalian hamba-hamba Allah 
yang bersaudara.” 


Dikatakan bahwa yang dimaksud dengan kata 1,35155 Y dalam 
hadits di atas adalah janganlah kalian saling menyebutkan kejelekan 
sahabatnya satu sama lain dibelakangnya. Kata Niyi artinya meminta 
ujung atau akhir sesuatu. Sedangkan kalimat « AN FAS artinya mereka 
saling berpaling. Kata 463)! adalah masdar dari kata 5513 yang artinya 
aku memusuhinya dari belakang. Sedangkan kata 733) artinya adalah 
memikirkan akhir dari sebuah perkara. 


1 Muttafag “Alaih: Dikeluarkan oleh Al-Bukhari nomor (6064), Muslim nomor (2563) dari hadits 
Abu Hurairah seáis 
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Allah sax: berfirman: 


© PK Ars ik 
(OA sy 
“Dan (malaikat-malaikat) yang mengatur urusan dunia.” 
(OS. An-Nazi'at [79]: 5). 

Yakni para malaikat yang diwakilkan untuk mengurus segala 
perkara. Kata Pa juga berarti pembebasan seorang hamba dari 
masa lalunya atau setelah kematiannya. Sedangkan kata 353) artinya 
adalah kebinasaan yang selalu menghancurkan pada akhirnya. 
Oleh karena itu, hari rabu pada masa jahiliyah sering disebut dengan 
hari 565 (hari sial) dikatakan bahwa dinamakannya hari Rabu 
dengan 363 karena mereka pesimis dengan hari tersebut. Kata Ka 
artinya adalah menganyam kebelakang, ia kebalikan dari fail. 
kalimat $5154 kú J5 artinya laki-laki yang mulia dari kedua sisinya. 
Kalimat $. garo dna artinya seekor kambing yang telinga depan dan 
PA terputus. Kalimat WI 37.15 artinya jari jemarinya yang 
terakhir, sedangkan kalimat aii Ap artinya adalah yang ada disekitar 
pergelangan, dan kata 3 3)! berarti angin kencang, sedangkan kata i3) 
artinya tanaman, Ta dari kata tersebut adalah 65. 


Seorang penyair berkata: 


-3 s2 ejr Nok urner {z 
Yos 6I lolas A2 dê 
Di atas aliran air tanaman itu akan tumbuh 


Kata %5 juga bisa berarti lebah, lalat kerbau dan binatang 
sejenisnya yang mempunyai senjata dibagian duburnya. Kata tunggal 
dari 733)! adalah $5:5, sebagaimana kata 34 juga bisa berarti harta yang 
banyak yang tersisa setelah kepergian pemiliknya, kata 34 tidak ada 
dwitunggal dan tidak ada jamaknya. Kalimat 13 #adll 555 artinya seekor 
unta membelakangi. Sedangkan kata #5 artinya yang mempunyai luka 
dibagian belakang. Kata 5:3! juga berarti 3. 
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” 
ra” 
p> : Allah 35342 berfirman: 


CORKY 
“Wahai orang-orang yang berselimut.” (QS. Al-Muddatstsir [74]: 1). 


Asal katanya adalah “334z, lalu di idghamkan menjadi 8551 
artinya adalah yang berselimut. Dikatakan dalam sebuah kalimat 45555 
artinya aku menyelimutinya. $44 maka ia pun berselimut. Kata 363) 
artinya sesuatu yang digunakan untuk berselimut. Kalimat jasá 4x6 
SE artinya kata JS)! (binatang jantan) menyelimuti unta betina. 
Kalimat á JS 535 artinya seorang lelaki melompat keatas kuda 
dan menungganginya. Kalimat 3 $5 J45 artinya seorang lelaki yang tidak 
terkenal dan tertutup. Kalimat "15 Á artinya pedang yang terbungkus 
sarungnya dan tidak mengkilat. Rumah seorang murid disebut dengan 
$313 karena tidak adanya seseorang yang berilmu di dalamnya. Kalimat 


JG 335 SW artinya si fulan mempergunakan hartanya dalam kebaikan. 
r” 7 


2: Sal artinya terusir dan dijauhkan. Dikatakan dalam sebuah 


alimat 15,23:555 artinya mengusirnya dengan sebuah usiran. 


Allah dgyaxz telah berfirman: 
ka 


4 Mu) BASA Casa Ar 
“Keluarlah kamu dari sungai itu sebagai orang terhina lagi terusir.” 
(OS. Al-A'raf (71: 18). 
Allah juga berfirman: 
(Data 
“(Yang menyebabkan kamu) dilemparkan kedalam Neraka jahannam 


dalam keadaan tercela lagi dijauhkan (dari rahmat Allah).” 
(OS. Al-Isra'* [17]: 39). 
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Allah juga berfirman: 
(OR Oa Ket 


“Dan mereka dilempar dari segala penjuru untuk mengusir mereka.” 


(QS. Ash-Shaffat (37): 8-9). 


” P” 


AH . Allah 544z telah berfirman: 


mu. $ 1 - » MASA 
LV ag Lek AE 
“Bantahan mereka itu sia-sia saja di sisi Rabb mereka.” 
(OS. Asy-Syura (42): 16). 

Maksudnya adalah bantahan mereka itu bathil dan tidak berarti. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat 2555 442 3 USG Las artinya aku 
membantah dan membatalkan bantahan si fulan sehingga bantahannya 
itu pun menjadi sia-sia. 

Allah 3gsxz telah berfirman: 

PN Zaza o > 02 o A L / aA he 
LO Bata Ia AN Ja 2 
“Tetapi orang-orang kafir itu membantah dengan yang bathil agar 
dengan demikian mereka dapat melenyapkan yang hag.” 
(OS. Al-Kahfi (181: 56). 


3-6 3 
- 


Kalimat 452 2253| artinya aku membantah argumentasinya, 


ia berasal dari kalimat J5! 1225 yang berarti bantahan seorang lelaki. 
Dan kalimat-kalimat semisalnya dalam sebuah perdebatan: 


AAN la Je E5 
Pandangan yang menjatuhkan tempat lawan 


Kalimat A4)! c.5553 dipinjam dari istilah kalimat itu. 
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3. Allah 45422 telah berfirman: 
KIE UB NANGA 
“Dan bumi sesudah itu dihamparkan Nya.” (OS. An-Nazr'at [79]: 30). 
Maksudnya dihilangkan dari tempatnya. Ini seperti firman Allah 
yang berbunyi: 
(OI 
“Pada hari bumi dan gunung-gunung bergoncangan.” 
(OS. Al-Muzzammil (73): 14). 


Ini diambil dari ungkapan mereka yang berbunyi 
a 5 Ia sad adi S3 yang berarti hujan telah menghilangkan 
kerikil dari muka bumi menggoncangkannya. Kalimat 5251235 4541 5 
artinya seekor kuda berlari di atas muka bumi dengan menggoncangkan 
debu- debunya. Darinya terdapat kalimat pi #3 ia diambil dari 
bentuk kata J,45! dari kata &,25 sedangkan kata 425 adalah nama 
seorang laki-laki (shahabat Nabi.) 


pn . Allah 45x42 telah berfirman: 
2 A A 
{ ta) OIA AS 
“Sedang mereka merendah diri.” (QS. An-Nahl [16]: 48). 


Maksudnya mereka sangat hina. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
4531 artinya adalah aku menghinakannya. 
Contoh seperti kalimat di atas adalah firman Allah yang berbunyi: 


KO IA Je Sang 


“Sesungguhnya orang-orang yang sombong tidak mau menyembah-Ku 
akan masuk Neraka Jahanam dalam keadaan hina dina.” 
(OS. Ghafir [40]: 60). 
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Ungkapannya yang menyatakan bahwa kalimat yang berbunyi 55 
berasal dari kata 355 bukanlah tempat untuk mengkaji pembahasan 
tersebut dalam bab ini. 


>): S8 (masuk) adalah lawan dari kata EA yang berarti 

eluar. Kata tersebut bisa digunakan dalam sebuah tempat, waktu 

dan perbuatan. Dikatakan dalam sebuah kalimat 138 553 55 artinya 
ia memasuki tempat ini. 


Allah 453422 telah berfirman: 
Ka YEN 
“Masuklah ke dalam negeri ini.” (QS. Al-Baqarah (2): 58). 


(One naa) 


» 


“Masuklah ke dalam Surga disebabkan apa yang telah kalian kerjakan. 
(QS. An-Nahl (16): 32). 
àe - Z ABIA A AAAS at 
{ DB TE AI y 
“Masukilah pintu-pintu Neraka Jahanam itu (kamu) kekal di dalamnya.” 
(OS. Az-Zumar (391: 72). 
DE ata A3 
“Lalu dimasukkan-Nya mereka ke dalam Surga yang mengalir di 
bawahnya sungai-sungai.” (OS. Al-Mujadilah [58]: 22). 
Allah juga berfirman: 
KO ss 
“Dia memasukkan dalam rahmat-Nya siapa yang Dia kehendaki.” 
(OS. Al-Insan (76): 31). 
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AN 472a Teri 
KOS SEN Y 
“Dan katakanlah (Muhammad), ya Rabbku, masukkan aku ke tempat 
masuk yang benar .” (OS. Al-Isrā` [17]: 80). 


Kata jsi berasal dari kata J435 J£5 yang berarti tempat masuk, 
sedangkan kata J434 berasal dari kata J43 yang berarti memasukkan. 


ta) Aap AT BKP 37 sA 
“Sesungguhnya Allah akan memasukkan mereka ke P suatu tempat 
(surga) yang mereka menyukainya.” (QS. Al-Hajj [22]: 59). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


“Tempat masuk yang mulia.” (QS. An-Nisā` [4]: 31). 


Ada yang membacanya dengan dua jenis bacaan; Abu ‘Ala Al-Faswi 
berkata: siapa saja yang membacanya dengan Y£44 (yaitu dengan 
fathah) maka itu menunjukkan bahwa mereka bermaksud ke tempat 
masuk tersebut, dan ini berbeda dengan apa yang disebutkan mengenai 
mereka dalam firman-Nya yang berbunyi: 


lger x "N ae ILT Ba 
KD EN SA 
“Orang-orang yang dikumpulkan ke Neraka Jahanam dengan diseret 
wajahnya.” (OS. Al-Furqan (25): 34). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


LOLL gai Sio Ní y 


“Ketika belenggu dan rantai dipasang dileher merka seraya mereka 
diseret.” (QS. Ghafir (401: 71). 


Sedangkan siapa saja yang membacanya dengan bacaan M43: maka 
ia seperti firman Allah yang berbunyi: 


Kamus Al-Qur'an 725 


FO kena ear i Asi y 


“Sesungguhnya Allah akan memasukkan mereka ke dalam suatu tempat 
(Surga) yang mereka menyukainya.” (OS. Al-Hajj (221: 59). 


Kata 55! artinya bersungguh-sungguh untuk memasukinya. 


Allah 442 telah berfirman: 


KERING ALI Y} 


“Sekiranya mereka memperoleh tempat perlindungan, gua-gua atau 
lubang-lubang (dalam tanah).” (QS. At-Taubah (91: 57). 


Sedangkan kata J431 adalah bahasa kiyasan untuk sebuah kerusakan 
dan permusuhan yang tersembunyi. Ini seperti kata a dari kata 35-3) 
dalam sebuah nasab. Dikatakan dalam sebuah kalimat V4 5 s3 artinya 
ia memasuki sebuah permusuhan. 


Allah 55x42. telah berfirman: 


KIOSK $ 


“Kamu menjadikan sumpah (perjanjian)mu sebagai alat untuk menipu 
diantaramu.” (QS. An-Nahl (16): 92). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 53 J3 artinya si fulan di tipu, ini 
merupakan bahasa kiyasan akan kedangkalan: akal dan kerusakan aslinya. 
Darinya dikatakan dalam sebuah kalimat 5,454 $555 artinya pohon 
yang rusak. Kalimat INI 3 JSI maksudnya adalah seekor unta yang 
masuk kesebuah tempat untuk minum yang kedua kalinya. Kata 425 
artinya adalah burung, dinamakan demikian karena burung selalu 
masuk ke dalam celah-celah pohon, dan kata 41534! artinya sudah 
sangat dikenal yaitu keranjang yang terbuat dari pohon kurma. Adapun 
kalimat sat 65 adalah sebuah bahasa kiasan yang artinya seorang 
suami bercampur dengan istrinya. 
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Allah 3422 telah berfirman: 
IE Toe AI Top Ip ES Kun 3% 
KR 


“Dari istri-istrimu yang sudah kamu campuri (gauli), tetapi jika kamu 
belum bercampur dengan istrimu itu (dan kamu menceraikannya) maka 
tidak berdosa.” (OS. An-Nisa' (41: 23). 


“ 
* 


Ya : SG seperti asap yang menakutkan. 


Allah 334z telah berfirman: 


(OC ap 


“Kemudian Dia menuju kepada penciptaan langit dan langit itu masih 
merupakan asap.” (OS. Fushshilat (41): 11). 


Maksudnya langit itu seperti asap, ini menunjukkan bahwa 
langit tidak saling berpegangan (tidak saling merapat). Kalimat «125 
3A artinya api itu banyak asapnya, kata 2.4) berasal dari akar kata 
G3, namun kata 5&3) juga sering digunakan untuk kayu gaharu 
yang menghasilkan asap. Kalimat al 585 artinya asap dapur itu 
merusaknya. Dari kata 541 juga sering digambarkan untuk sebuah 
warna. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat #6453 5G 
artinya kambing yang berwarna, atau kalimat 5443 XI yang berarti 
malam yang berwarna. Kata 5&3) juga bisa digambarkan untuk sebuah 
kehinaan atau keburukan. Contohnya seperti kalimat $141 455 artinya 
akhlak yang buruk. 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


(y53 dE Sis) 


“Gencatan senjata itu karena sebuah kerusakan.” 
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gr 
j> . Allah 45422 telah berfirman: 
(Obit 


“Dan Kami curahkan hujan yang lebat atas mereka.” 
(OS. Al-An'am [6]: 6). 


ley PERISA 
OA a 
“Niscaya Dia akan mengirimkan hujan kepadamu dengan lebat.” 
(QS. Nah (71): 11). 


Asal katanya adalah dari kata 8531, 53! yang berarti susu, lalu 
kata itu dipinjamkan untuk hujan sebagai Isti'arah dari nama unta 
dan sifat-sifatnya. Dikatakan dalam sebuah kalimat $5 45 yang berarti 
alangkah baiknya dia, 355 555 dan limpahanmu sangat melimpah. 
Darinya dipinjam ungkapan mereka yang berbunyi $55 6443) artinya 


o Ge 


dipasar ramai akan kemunafikan. Di dalam contoh disebutkan %5, tága 


Q 


artinya tipuannya, ini seperti kalimat 544 441 £4% air hujan itu sudah 
mengalir. Darinya terlahir kata sa.) 53241 artinya seekor kuda jantan 
telah membiak. Diartikan demikian karena apabila seekor kuda sudah 
hamil pasti ia akan melahirkan, dan apabila sudah melahirkan maka ia 
akan membiak, maka dikiaskanlah kehamilan itu dengan pembiakan. 

ry: 4553| artinya adalah tingkatan sama seperti kedudukan, 
tetapi terkadang kedudukan itu disebut dengan tingkatan apabila 
disandingkan dengan ketinggian atau pengangkatan bukan dengan 
kerendahan, seperti kalimat sal 3553 yang berarti ketinggian atap, 
atau 


#31 4555 yang berarti tingkatan tangga. Dan terkadang kata 1555 
diartikan dengan kedudukan yang tinggi. 


Allah 3gyaxz telah berfirman: 
& 
2 Da Pen 
ASI 
“Para suami mempunyai satu tingkatan kelebihan daripada istrinya. 
(OS. Al-Bagarah (21: 228). 


» 
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Ini sebagai pengingat akan tingginya kedudukan para suami 
dibandingkan istrinya dalam berfikir dan bersiasat, dan ini seperti yang 
ditunjukan oleh firman Allah lainnya yang berbunyi: 


KYB ESAI 
“Kaum laki-laki itu adalah pemimpin bagi kaum perempuan.” 
(OS. An-Nisa ' [4]: 34). 
Allah juga berfirman: 


» wer 1 SN 
{ Apit NY 


“Mereka akan memperoleh beberapa derajat ketinggian di sisi Rabbnya. 
(OS. Al-Anfāl [8]: 4). 


Allah juga berfirman: 


{ OP ilie TA y 

“Mereka mempunya derajat yang bertingkat-tingkat di sisi Allah.” 
(QS. Ali Imran [3]: 163). 

Maksudnya adalah mereka mempunyai kedudukan yang tinggi 
di sisi Allah, dan kalimat #4! 5455 yang berarti ketinggian bintang, 
dan hal ini diserupakan dengan kalimat tersebut. Bagian tengah 
jalan juga disebut dengan 42544. dikatakan dalam sebuah kalimat 
IS 3 F545 SW si fulan sedang beranjak atau meningkat tingkatan 
demi tingkatan dalam hal ini. Aa 2,5 artinya seorang syaikh telah 
berada pada kedudukan yang tinggi. bg esa artinya sang bayi sedang 
merangkak naik dalam berjalan. Kata & #3 adalah berarti lipatan buku 
atau baju, dan sesuatu yang dilipat juga disebut dengan #55. kata #33 
juga terkadang dapat digunakan untuk menggambarkan kematian , 
begitu juga dengan kata 4S). Disebutkan dalam ungkapan mereka 
Ad 1555 artinya kematian menghampirinya, dan ungkapan mereka 
yang berbunyi £55; S3 4: maksudnya siapa saja yang hidup maka ia 
berjalan dan siapa yang mati maka ia akan lentur keadaannya. 
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Firman Allah yang berbunyi: 


A alor Ko 2y A otos 
“Nanti Kami akan menarik mereka dengan berangsur-angsur (ke arah 
kebinasaan) dengan cara yang tidak mereka ketahui.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 182). 
Dikatakan bahwa makna dari ayat tersebut adalah mereka akan 
dilipat seperti dilipatnya sebuah buku, hal ini disebabkan karena 
kelalaian mereka. 


Ini seperti firman Allah yang berbunyi: 


Oei 
“Dan janganlah kamu mengikuti orang yang hatinya telah Kami 
lalaikan dari mengingat Kami.” (OS. Al-Kahfi [18]: 28). 


Kata 53! juga berarti keranjang untuk menyimpan sesuatu di 
dalamnya, sedangkan kata 2234! berarti lap pembersih untuk kesuburan 
unta betina. Dikatakan bahwa makna dari kalimat 443,5425 adalah 
mengambilnya secara tahap demi tahap, dan itu untuk merendahkan 
mereka dari suatu perkara sedikit demi sedikit, seperti tingkatan dan 
kedudukan dalam ketinggian dan kerendahannya, adapun kata #54! 


berarti burung yang jalannya tahap demi tahap. 


833 (belajar). Kalimat 313 255 maknanya adalah bekas 
peninggalannya yang masih tersisa, dan keberadaan suatu bekas 
menunjukkan hilangnya sebuah benda, oleh karena itu kata 43:53! 
diartikan dengan Aa yang berarti kehilangan. Begitu juga dengan 
kalimat SESI! F53 atau kalimat KAI ¿255 ia berarti mengkonsumsi 
sisa bekas (ilmu) dengan menghafalnya. Ketika pengkonsumsian 
bekas tersebut dilakukan secara terus menerus melalui bacaan, maka 


keberlangsungan membaca diartikan dengan 3,3! atau belajar. 
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Allah 35x47 telah berfirman: 
KOES 
“Padahal mereka telah mempelajari apa yang tersebut didalamnya. 
(OS. Al-A'raf [7]: 169). 
Allah juga telah berfirman: 


- JL PIL - 227 Aard KA GAN 


“Karena kamu selalu mengajarkan Al-Kitab dan disebabkan kamu tetap 
mempelajarinya.” (OS. Ali Imran (31: 79). 


(OI Man 


“Dan Kami tidak pernah memberikan kepada mereka Aa yang 
mereka baca.” (OS. Saba" (341: 44). 


Dan firman Allah 334z. yang berbunyi: 
PN pa rr AEAN 
KI SI, 
“Dan supaya mereka (orang-orang musyrik) mengatakan, kamu telah 
mempelajari ayat-ayat itu.” (QS. Al-An'am [6]: 105). 


» 


Ada yang membacanya &..515 maksudnya kamu telah mendatangi 
Ahlul kitab. Dikatakan dalam sebuah kalimat & JA 1S 436 155, 
artinya mereka mempelajari apa yang ada di dalamnya namun tidak 
mengamalkan ajaran yang ada di dalamnya, hal ini diambil dari 
ungkapan mereka yang berbunyi SKI ê 2,21 553 artinya adalah mereka 
meninggalkan jejaknya. Sedangkan kalimat yang berbunyi ipa Sa 
ini merupakan bahasa kiyasan bahwa perempuan sedang haidh, adapun 


kalimat a) 5555 artinya terdapat bekas luka pada unta tersebut. 


373 D: 353i sama dengan kata Coil, hanya saja kata #531 lebih 
a untuk sesuatu yang tinggi atau ke atas, maka kata 
331 lebih kepada sesuatu yang bersifat rendah atau ke bawah. 
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Oleh karena ini disebutkan dalam sebuah kalimat 231 D53 yang 
berarti tingkatan surga (ke atas) dan EM 5655 yang berarti tingkatan 
Neraka (ke bawah), untuk menebambarkan turunnya seseorang 
ke Neraka disebut dengan hawiyah. 


Allah áá telah berfirman: 


“Sesungguhnya orang-orang ba k itu AA sad Pa Noni 
paling bawah.” (QS. An-Nisā`: [4] 145). 


Kata 3,31 juga berarti dasar laut paling bawah, dan tali yang 
disambungkan dengan tali lainnya untuk sampai kepada air juga disebut 
dengan 3531. Pencapaian atau perolehan seorang manusia juga disebut 
dengan 355 sama seperti pencapaian dalam jual beli. 

Allah 45x42 telah berfirman: 

zel a55 é: arr 
{ ®© SAN, SIFE, CE $ 
“Tak usah khawatir akan tersusul dan tidak usah takut (akan tenggelam)” 
(QS. Thāhā [20]: 77). 


Maksudnya jangan takut tercapai oleh orang-orang yang 
mengikutimu. Kata 353 artinya telah sampai pada ujung sesuatu, dan 
kalimat a 5, 3 artinya telah mencapai pada ujung kekanak-kanakan, 
dan itu berarti telah beranjak dewasa. 


Allah 4&2. telah berfirman: 


{ C PA AG SAN (SI Jý ¥ 
“Hingga Fir'aun bila hampir tenggelam.” (QS. Yunus [10]: 90). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 


2 2233 


z g os PALI l > 7 
£ (OKE AR A3 ANA, SN ¥ 
“Dia tidak bisa dilihat oleh pandangan mata dan Dia maha mengetahui 
akan pandangan mata.” Os: Al-An'am [6]: 103). 
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Diantara mereka ada yang mengartikan kata Sa di sana dengan 
pandagan bola mata, dan diantara mereka juga ada yang mengartikannya 
dengan pandangan mata batin. Dan disebutkan bahwa telah 
diriwayatkan mengenai hal di atas dengan riwayat dari Abu Bakar 2x5 
mengenai ucapannya yang berbunyi: 

Na an KE ha 

“Wahai orang yang mempunyai sedikit o tentang-Nya, 
sesungguhnya cara mengenal Allah adalah dengan cara kamu mengetahui 
segala sesuatu, maka kamu akan mengetahui bahwa sesungguhnya 
Dia bukanlah bagian dari sesuatu tersebut dan sesungguhnya Dia 


tidak menyerupai sesuatu itu, akan tetapi Dia ada setiap kali kamu 
mengetahui Nya.” 


Kata 4135 yang berarti mendapatkan, seringkali digunakan dalam 
pertolongan dan kenikmatan. 


Seperti firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


KORG 


“Kalau sekiranya ia tidak segera mendapatkan nikmat 7 Rabbnya.” 
(OS. Al-Galam [68]: 49). 


Maksudnya adalah masing-masing akan mendapatkan satu sama 
lainnya. 


Dan Allah juga berfirman: 
KS Siang 
“Sehingga apabila mereka masuk semuanya.” (OS. Al-A'raf [7]: 38). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


4 (ay) PESI APE SA + 
“Sebenarnya pengetahuan mereka tentang akhirat tidak sampai kesana.” 
(QS. An-Naml [27]: 66). 
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Asal katanya dari 35155 lalu huruf © (ta) nya diidghamkan ke dalam 
huruf » (dal) dan disambungkan dengan mensukunkan huruf alif wasl 
sehingga menjadi 3515| dan ini seperti firman Allah yang lainnya yang 
berbunyi: 


KOBE 
“Sehingga apabila mereka masuk semuanya kedalam.” 


(OS. Al-A'raf [7]: 38). 
Dan firman Allah yang sepertinya juga adalah: 


LO II 
“Kamu merasa berat dan ingin tinggal ditempatmu.” 


(OS. At-Taubah (91: 38). 


“Kami mendapat nasib yang malang disebabkan kamu.” 
(OS. An-Naml (27): 47). 

Ada yang membacanya dengan : SS 8 HA asi Js- Al-Hasan 
berkata: “Makna dari ayat tersebut adalah mereka bodoh atau tidak 
mengetahui tentang perkara akhirat dan hakikatnya. Ilmu mereka 
tentang akhirat telah berakhir sehingga membuat mereka bodoh dan 
tidak mengetahuinya.” Dikatakan bahwa makna dari ayat tersebut 
adalah “akan tetapi mereka mengetahui perkara akhirat ketika mereka 
melakukan amalan akhirat, karena huruf & bermakna sangkaan di 
dunia, namun ia bermakna keyakinan di akhirat. 


G- o 


eà DSE: . Allah 457342. telah berfirman: 
| Asser DA Pata PX ear 
KO IS * 
“Dan mereka menjual Yusuf dengan harga yang murah, yaitu beberapa 


dirham saja.” (QS. Yusuf [12]: 20). 
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Kata ¿455 berarti perak yang dicetak untuk dijadikan alat transaksi 
jual beli. 


” 
(SD : SAI artinya pengetahuan dalam bentuk memperdayakan. 
Sakan dalam sebuah kalimat 4335 4 23535 4553 artinya aku 
mengetahuinya, atau aku mengetahui hal itu dengan pengetahuan 
yang mendalam. Kalimat ini seperti kalimat &55515 5544; Cili yang 
masing-masing berarti aku telah cerdas, aku merasakan dan aku telah 
mengetahui. 


Seorang penyair berkata: 


Gan ae A AA Kai IBU 
Apa yang diketahui oleh para penyair dari ku 
dan aku telah mencapai usia empat puluh tahun 


Kata 4531 artinya perangkap untuk menangkap unta yang 
digunakan oleh para pemburu, sedangkan kata 554)! artinya adalah 
tanduk kambing, dinamakan demikian karena tanduk dapat melindungi 
dirinya. Dari kata s54!! digunakan untuk mengartikan kata sisir rambut. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


A GA 


OTAK OT 


“Kamu tidak mengetahui, barangkali Allah mengadakan sesudah itu 
sesuatu hal yang baru.” (QS. Ath-Thalag [65]: 1). 


Dan Allah juga berfirman: 
(OK 5S 


“Dan aku tiada mengetahui, boleh jadi hal itu cobaan bagi kamu.” 
(OS. Al-Anbiya" (21): 111). 


Allah berfirman: 
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4 (We If GET 
“Kamu tidak mengetahui apa itu Al-Kitab.” (OS. Asy-Syura (421: 52. 


Setiap kalimat ani G3 yang berarti “Apakah kamu mengetahui?” 
yang terdapat di dalam Al-Quran pasti dibarengi dengan penjelasannya. 


Seperti firman Allah yang berbunyi: 
KOS KAA 
“Tahukah kamu apakah neraka Hawiyah itu? (yaitu) api yang sangat 
panas.” (OS. Al-Qari'ah (101): 10-11). 
KOMEN ENG Y 
“Tahukah kamu apa itu lailatul gadar, lailatul gadar adalah.” 
(OS. Al-Gadar [97]: 2-3). 


{ (alas y 


“Tahukah kamu apa itu Al-Hagah?” (OS. Al-Haqqah [69]: 3). 
(Oa) 


“Kemudian tahukah kamu apa itu hari pembalasan?” 
(OS. Al-Infithar (82): 18). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 
Ka SENI, LH AAS AA IIS 
“Katakanlah (Muhammad), Jika Allah menghendaki, niscaya aku tidak 


membacakannya kepadamu dan Allah tidak (pula) memberitahukannya 
kepadamu.” (OS. Yunus (10): 16). 


Ini dari ungkapan mereka yang berbunyi ¿453 yang artinya aku 
telah mengetahuinya. Kalau saja kata HN dalam ayat tersebut berasal 
dari kata &155 maka pasti ia akan berbunyi 214131 V3. 
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Setiap kalimat &,55 G5 yang berarti “Tahukah kamu” yang ada 
dalam Al-Qur'an pasti tidak akan disertai dengan penjelasannya. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


P gA rena - sA rr 
{ Oz Sp salad ho lag # 


» 


“Tahukah kamu barangkali ia ingin membersihkan dirinya (dari dosa). 
(QS. ‘Abasa [80]: 3). 

KO; MECANO * 
“Tahukah kamu barangkali kiamat itu sudah dekat.” 
(OS. Asy-Syura [42]: 17). 


Kata 4153) tidak digunakan untuk Allah. Adapun ucapan seorang 
penyair yang berbunyi: 


GI Sih SY 


Mereka tidak mengetahui, dan Engkau yang maha mengetahui 


Ini merupakan bentuk kesombongan dan ketidak sopanan bangsa Arab. 


” 


£ 
“ ” 

Wa: 24! artinya adalah kecondongan pada salah satu diantara 

dua pihak. Dikatakan dalam sebuah kalimat ¿1,5 ¿455 artinya aku 

membelanya, dan kalimat 4:£ &155 artinya aku bela dari sisinya, 


sedangkan kalimat 5545 53 596 artinya si fulan sangat kuat dalam 
menyerang musuhnya. Kata 41513 artinya aku membelanya. 


Allah 35x42. telah berfirman: 
tete ranah rd Ar cet 
{ (ANA, Gan, $ 


“Dan mereka menolak kejahatan dengan kebaikan.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 22). 
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Allah juga berfirman: 
KO Ea 
“(Istrinya itu) dihindarkan dari hukuman.” (OS. An-Nur (241: 8). 
Di dalam sebuah hadits disebutkan: 


(SBI, 533 33) 
“Tahanlah hudud (hukuman) jika masih ada syubhat.” 


Ini sebagai peringatan akan tuntutan sebuah alasan guna menghindar 
dari hukuman. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
Z r 223 or 9 hsa »A 
{ We Sma 50530 J3 * 


“Katakanlah: “Tolaklah kematian itu dari dirimu.” 
(QS. Ali “Imran (3): 168). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
LOREEY 
“Lalu kamu saling tuduh menuduh tentang itu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 72) 


Ia diambil dari bentuk kata eus dan asalnya adalah tipi maka 
ia hendak diidghamkan sebagai bentuk keringanan lalu huruf ta (©) 
nya diganti dengan huruf dal (5) dan disukunkan untuk kemudian 
di idghamkan, maka didatangkanlah huruf alif wasl (i) sehingga menj jadi 
bentuk katanya A. Sebagian para sastra arab berkata: “ Kata Ra 
berasal dari bentuk kata s, namun pendapat ini rancu dilihat dari 
beberapa sisi; pertama, kata 48415! terdiri dari delapan huruf, sementara 
kata ira) terdiri dari tujuh huruf. Kedua, huruf yang datang setelah 
alif wasl adalah huruf ta yang dijadikan huruf dal. Ketiga, huruf 
kedua setelah alif wasl adalah dal yang dijadikan ta, keempat, bahwa 
sesungguhnya dalam #“l Shohih Al-ain huruf setelah ta (o) Jk! harus 
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berharokat, sementara dalam kaitannya dengan kata His ia sukun 
atau mati, kelima, dalam hal ini antara huruf ta (©) dan huruf dal (5) 
sebagai huruf tambahan, sedangkan dalam kata &45£8! tidak terdapat 
huruf tambahan, Keenam, yang menggantikan posisi huruf “ain (£) 
adalah huruf alif () bukan dengan huruf “ain (&). Ketujuh, dalam bentuk 
kata ja sebelum dan sesudahnya terdapat dua huruf, sementara dalam 
kata ¿$5151 terdapat tiga huruf setelahnya. 

>: (SI berarti memasukkan sesuatu ke dalam sesuatu dengan 
cara dipaksa. Dikatakan dalam sebuah kalimat 42.23 artinya aku telah 
memaksanya masuk. skt a 25 seekor unta telah dikubur hidup- 
hidup dengan tenang. Dikatakan bahwa apabila dikubur dengan tenang 
tidak dapat dikatakan dengan á. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
PAK 8 Sa. LA G 
KOTA Y 


“Ataukah akan menguburkannya kedalam tanah (hidup-hidup)” 
(OS. An-Nahl [16]: 59). 


ed . Allah 45x42. telah berfirman: 


(OS ES 


“Dan Kami angkut Nuh ke atas (bahtera) yang terbuat dari papan dan 
pasak.” (OS. Al-Qamar [54]: 13). 

Arti dari kata 723 di sana adalah paku-paku. Kata tunggalnya 
adalah 5x5 dan ia berasal dari akar kata 5x5 yang berarti menahan keras 
dengan paksa. Dikatakan dalam sebuah kalimat J4 245 artinya 
menahannya dengan tombak, dan kalimat #44 J45 artinya seorang 
lelaki yang menahan keras. Ini seperti ungkapanmu yang berbunyi 
Gak yang berarti seorang yang mencaci. Dan telah diriwayatkan dalam 
sebuah hadits yang berbunyi: 
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(CA iras Eé RS EE Kill 3 cad) 
“Tidak ada zakat dalam bahtera, karena ia adalah sesuatu yang 
dihempaskan oleh laut.” 


SS D. Allah 3:42 telah berfirman: 

KO naa 
“Dan sesungguhnya merugilah orang yang megotorinya.” 
(OS. Asy-Syams (91): 10) 


Ia berasal dari kata (41.55 yaitu memasukkan sesuatu dengan paksa 
ke dalam kemaksiatan, lalu digantilah salah satu huruf sin (y) nya dengan 
huruf ya ($), ini seperti kalimat &.555 yang berasal dari kata & 465 . 

>: $I artinya adalah mendorong dengan keras, dan ia berasal dari 


tar 515 yang biasa diucapkan kepada orang yang terjatuh/terpeleset, 
sebagaimana kepadanya juga biasa diucapkan Wi. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


Ola MAN, 


“Pada hari mereka didorong ke Neraka Jahannam dengan sekuat- 


kuatnya.” (OS. Ath-Thur [52]: 13). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 
2 al UP ra dua 
KO Tieke SY 
“Itulah orang yang menghardik anak yatim.” (OS. Al-Ma'un [107]: 2). 


Seorang penyair berkata: 


Aset úi E ojig s 


Tahanlah wasiat diatas punggung anak yatimnya. 


740 Hurud Dal 


E3 : #64 artinya panggilan, sama dengan #1), hanya saja panggilan 
dalam bentuk #1321 terkadang didahului oleh huruf ya (6) ataupun 
sejenisnya tanpa menyebutkan namanya, sementara panggilan dalam 
bentuk 264 hampir tidak pernah menggunakan panggilan kecuali pasti 
disertai penyebutan namanya. Contohnya seperti kalimat 96 4 yang 
berarti wahai fulan... dan terkadang masing-masing dari kata panggilan 
itu digunakan pada tempatnya yang lain. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


"SO An AE YAA GS 


“Seperti penggembala yang memanggil binatang yang tidak mendengar 
selain panggilan dan seruan saja.” (QS. Al-Baqarah (2): 171). 


Kata #64! juga bisa digunakan dalam bentuk penamaan (panggilan), 
contohnya seperti kalimat 155 el &,£5 artinya aku memanggil 
(menamai) anakku dengan panggilan zaid. 


Allah 35x42. telah berfirman: 


(Vs Lam S an den ia JAN LA SY PAS Y 


Janganlah kamu jadikan panggilan Rasul di antara kamu seperti 
panggilan sebagian kamu kepada sebagian yang lain.” 
(OS. An-Nur (24): 63). 


Ayat ini merupakan bentuk perintah untuk mengagungkan 
Rasul, dan itu adalah seruan bagi orang yang memanggil Rasul dengan 
panggilan wahai Muhammad. Kalimat 4,25 artinya aku memintanya 
atau meminta pertolongannya. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


Ka } 
“Mereka berkata: “Mintalah kepada Rabbmu pertolongan untuk kami.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 68). 
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Makna dari kata E dalam ayat tersebut adalah mintalah. 


Allah juga telah berfirman: 
MK KÍ 1 Kas 

(Ou Oman 
“Katakanlah: “Terangkanlah kepadaku jika datang siksaan Allah 
kepadamu, atau datang kepadamu hari kiamat, apakah kamu menyeru 
(Rabb) selain Allah jika kamu orang-orang yang benar. (Tidak) hanya 
kepada-Nya.” (QS. Al-An'am [6]: 40-41). 

Ayat ini sebagai bentuk peringatan bahwa sesungguhnya kalian 

apabila ditimpa musibah yang sangat besar kalian tidak akan berlari 
kecuali kepada Nya. 
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LOLKA} 


“Dan berdoalah kepada-Nya dengan rasa takut (tidak akan diterima) 
dan harapan (akan dikabulkan).” (QS. Al-A'raf [7]: 56). 


AV Sr oi SAINS Y 


r 


“Dan ajaklah penolong-penolongmu selain Allah jika kamu adalah 
orang-orang yang benar.” (QS. Al-Baqarah [2]: 23). 


KETA GL Ba SAN SAMA 
KOLERA EE 


“Dan apabila manusia itu ditimpa kemudharatan dia akan berdoa 


kepada Rabbnya dan kembali kepada-Nya.” (QS. Az-Zumar [39]: 8). 


O US AN AA 


“Dan apabila manusia ditimpa bahaya dia berdoa kepada Kami dalam 
keadaan berbaring.” (QS. Yunus [10]: 12). 
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KOP AAU opo BS Y 
“Dan janganlahlah meminta kepada selain Allah yang tidak dapat 
memberikan kamu madharat dan manfaat.” (OS. Yunus [10]: 106). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 
4 OVAA eY Íy 
“(Akan dikatakan kepada mereka): “Jangan kamu sekalian mengharapkan 


satu kebinasaan, melainkan harapkanlah kebinasaan yang banyak.” 
(OS. Al-Furgan [25]: 14). 


Yaitu hendaklah ia mengatakan dengan panggilan yang ringan 
dan panggilan seperti “alangkah sedihnya' serta panggilan-panggilan 
memelas lainnya, dan makna dari ini semua adalah bahwa kalian 
mendapatkan kesedihan dan kesusahan yang banyak. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


“Pintalah kepada Rabbmu pertolongan untuk kami.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 68). 


Maksudnya adalah mintalah dan berdoalah sesuai yang 
diperintahkan dan dikehendaki-Nya. 


{ OLEI ANA AA JG % 


“Yusuf berkata: Wahai Rabb, penjara lebih aku sukai daripada memenuhi 
ajakan mereka kepadaku.” (QS. Yusuf (12): 33). 


Dan Allah juga berfirman: 
KO ah 


“Dan Allah menyeru (manusia) ke Darussalam (Surga).” 
(OS. Yunus (10): 25). 
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SEO MI LAGI PA IC LA 
KERIAN 
“Dan wahai kaumku! Bagaimanakah ini, aku menyerumu kepada 
keselamatan, tetapi kamu menyeruku ke Neraka? (Mengapa) kamu 


menyeruku agar kafir kepada Allah dan mempersekutukan-Nya” 
(OS. Ghafir (401: 41-42). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


KOREI f SISA Y 


“Sudah pasti bahwa apa yang kamu seru supaya aku (beriman) kepadanya 
tidak dapat memperkenankan seruan apapun.” (QS. Ghafir [40]: 43). 


Yaitu ketinggian dan sebuah pujian. Kata $365 dikhususkan 
dengan seruan penisbatan, dan asal artinya adalah untuk keadaan 
yang menimpa manusia, kata ini seperti kata #343) dan kata izlil, 
dan ungkapan mereka yang berbunyi su 55 maksudnya adalah 
panggillah orang yang selalu memerah susu. Sedangkan kata AINI 
artinya mengaku-ngaku bahwa sesuatu itu bagian darinya. Dan dalam 
peperangan yang demikian itu dinamakan dengan AN 


Allah 35x42 telah berfirman: 


LOFO LAS 


“Dan di dalamnya kamu memperoleh apa yang kamu minta sebagai 
hidangan (bagimu).” (OS. Fushshilat (41): 31-32). 


Arti dari kata 5,333 dalam ayat tersebut adalah apa yang kamu 
minta, dan kata (6523! berarti :65Y! yaitu mengaku-ngaku. 


Allah berfirman: 


LOCI APA KS GS 
“Maka tidak adalah keluhan mereka diwaktu datang kepada mereka 
siksaan Kami.” (OS. Al-A'raf [7]: 5). 
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Dan kata (s3£3)! juga berarti 363 . 
Allah berfirman: 


r 712 


05 P A A2 Pe 
{ ©) ELi osa K ol HE PA) 


“Dan akhir doa kami adalah bahwa segala puji bagi Allah Rabb alam 
semesta.” (QS. Yunus (10): 10). 


e : AS apabila disandingkan dengan kata Jl maka ia bermakna 
mberikan. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


LOKA 
“Makaserahkanlah kepada merekaharta-hartanya.” (QS. An-Nisa [4]: 6) 


Dan apabila disandingkan dengan kata ¿é maka ia bermakna 
menjaga atau membela. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
2 zer Sa - Pa 
KA Oa ye ha Lp 


“Sesungguhnya Allah membela orang-orang yang telah beriman.” 
(OS. Al-Hajj [22]: 38). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 


(Orii s ta Oa Na 
“Tidak seorangpun dapat menolaknya (yang datang) dari Allah yang 
mempunyai tempat-tempat naik.” (QS. Al-Ma'arij [70]: 2-3). 
Maksudnya adalah tidak ada yang dapat membela. Kata SA 


2. 


artinya yang membela setiap orang, sedangkan kata 4453)! artinya adalah 
curahan hujan, dan kata ¢ 63 artinya adalah pertahanan dari aliran. 
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Ze 


SI . Allah 45x42 telah berfirman: 


LOZ aY 
“Dari air yang terpancar.” (QS. Ath-Tharig [86]: 6). 


Maksudnya adalah air yang mengalir cepat. Dari kata ini digunakan 
untuk mengartikan kecepatan, contohnya seperti kalimat 4433 1,44 
artinya mereka datang sangat cepat. Dan kalimat di Ss artinya seekor 
unta yang berjalan cepat, dan kalimat FN gia 2 artinya jalan yang cepat 
atau berjalan menghampiri musuhnya dengan cepat seperti derasnya 
aliran air yang cepat. (655 1145 artinya mereka berjalan sangat cepat. 


2 : :S3 artinya adalah hangat yang merupakan kebalikan dari 
Fa 3 34! (dingin). 


Allah 35x42 telah berfirman: 


LORS ag Í% 


“Padanya ada (bulu) yang menghangatkan dan berbagai manfaat.” 
(QS. An-Nahl [16]: 5). 


Yaitu yang bisa memberikan kehangatan. Dan kalimat 565 JS 
artinya seorang lelaki yang menghangatkan, atau kalimat (63 521 
artinya perempuan yang memberikan kehangatan. 2:35 &5 artinya 
rumah yang hangat. 


33 : $ artinya adalah tanah yang lembut dan mudah sehingga 
mudah dibenturkan dan diguncangkan. 


Allah 45x42. telah berfirman: 
4 Wi SS SIG NY 


“Dan diangkatlah bumi dan gunung-gunung lalu dibenturkan keduanya 
sekali bentur.” (OS. Al-Haggah (691: 14). 
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Allah juga berfirman: 


4 O K é Eo ee ig S3 
“Apabila bumi digoncangkan berturut-turut.” (QS. Al-Fajr (891: 21). 


Maksudnya bumi itu dijadikan seperti lembut. 


Allah gaez telah berfirman: 


(Wear panas) 


“Tatkala Rabbnya menampakkan diri-Nya, maka an gunung 
itu hancur lebur.” (QS. Al-A'raf (7): 143). 


Darinya terlahir kata 383! (toko). Kata 3S JI artinya adalah debu 
atau tanah yang lembut, sedangkan kalimat 265 „$f artinya adalah 
tanah yang datar. Jamak dari kata 41553) adalah 35 . adapun kalimat 
:65 56 artinya adalah seekor unta yang tidak mempunyai punuk, dan 
ini diserupakan dengan tanah yang datar. 


J : i3 (petunjuk) artinya adalah sesuatu yang dapat mengantarkan 
untuk mengetahui sebuah perkara, seperti sebuah kata yang dapat 
mengantarkan pada sebuah makna, atau seperti petunjuk, rumus (kode), 
penulisan dan akad yang dapat mengantarkan petunjuk dalam sebuah 
perhitungan, baik petunjuk itu dimaksudkan untuk memberikan 
petunjuk atau pun tidak. Seperti orang yang melihat gerakan seorang 
manusia, maka itu menunjukkan bahwa manusia tersebut hidup. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


{ WN, EN 
“Tidak ada yang menunjukkan kepada mereka kematiannya itu kecuali 
rayap.” (OS. Saba' [34]: 14). 


Asal SY3N adalah mashdar (kata infinitif) seperti kata å ASI! (kiasan) 
dan kata : SN. Dan kata Ji! artinya orang yang mencapai hal tersebut, 
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sama dengan kata {Já , ini sama halnya seperti kata JE (orang yang 
mengetahui) dengan kata £ ah atau seperti kata 556 (orang yang memiliki 
kemampuan) dengan kata #45 , kemudian kata JO! dan kata Ja 
merupakan bentuk petunjuk sama seperti penamaan sesuatu dengan 
masdarnya. 


as r 
D : Kalimat J3! &55 artinya aku mengutusnya, dan kalimat G34 
erarti aku mengeluarkannya. Ada juga yang mengatakan bahwa arti 
kalimat itu adalah aku mengutusnya dan ini yang dikatakan oleh Abu 
Manshur di dalam Asy-Syaamil. 


Allah jsa telah berfirman: 


a 2, k ir 
{ ORE Jb y 
“Maka dia menurunkan timbanya.” (OS. Yusuf [12]: 19). 


Kata JSI yang berarti mengutus atau mengeluarkan digunakan 
untuk mengartikan apa-apa yang dapat menyambungkan kepada sesuatu. 


Seorang penyair berkata: 


AN 3 3 JS "ena LEE ad, 
Rezeki itu bukan tentang mencari ag cepat 


tetapi lemparkanlah timbamu dalam gantungan 


Dengan contoh seperti ini, wasilah juga disebut sebagai pemberi. 
Seorang penyair berkata: 


Mud ja“ AS ME der 


Aku mempunyai pemberian yang tidak pernah disebutkan oleh 
manusia sebelumnya 


Tercela karena kesewenang-wenangan yang lentur lagi banyak 


Allah 3gxz telah berfirman: 
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5 naa Er EES 
KODE Ar 
“Dan (janganlah) kamu menyuap dengan harta itu kepada para hakim.” 
(OS. Al-Bagarah (2): 188). 
Kata J8 artinya adalah mendekatkan dan mengutus. 


Allah 444z. telah berfirman: 


“Kemudian ia mendekat dan bertambah dekat lagi.” 
(OS. An-Najm (531: 8). 


“ 
A et o% ola . . P1 3 
MW : yel! 333 artinya tergelincirnya matahari atau terbenamnya.. 


Allah 35342 telah berfirman: 


“Dirikanlah shalat dari sesudah matahari tergelincir.” 
(OS: Al-Isra' (17): 78) 

Yaitu diambil dari ungkapan mereka yang berbunyi &5J5 
AJ artinya matahari tergelincir. Darinya juga terlahir kalimat 
MI ES3S artinya aku menunda sesuatu pada saat istirahat. Dan 
kalimat J1 € artinya kamu menunda seorang lelaki. Adapun kata 
333 berarti melumurkan atau melumaskan badan dengan parfum, 
sedangkan é% adalah makanan yang dibuat dari keju dan kurma. 


“Or 


pa : (membinasakan). Allah 35342 telah berfirman: 
Zos KIL arr 
4 ©) ps HS pa $ 
“Maka Rabb mereka membinasakan mereka.” (OS. Asy-Syams [91]: 14). 


Kamus Al-Qur'an 749 


Artinya menghancurkan dan membinasakan. Dikatakan bahwa 
$ 


Re. 


arti dari 22543 adalah jenis suara kucing, darinya disebutkan dalam 
sebuah kalimat a38 3 56 #5355 artinya si fulan bersuara seperti kucing 
dalam berbicaranya. 2,8! ¿445 artinya aku mewarnai baju dengan cat. 
Kata $G artinya sesuatu yang dicat. Adapun kalimat SA pad pa 
artinya seekor unta diwarnai oleh lemaknya. Kata ¿ú dan kata 45! 
artinya adalah lubang tupai. Dan kata 414! (tanpa menggunakan 


3-3 


tasydid) atau 42,253) artinya adalah tempat berlari atau jalan keluar. 


G- 3. 
Pa : asal katanya dari ail yang berarti darah. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
(Ong 
“Diharamkan bagi kalian bangkai dan darah.” (Qs. Al-Maidah (51: 3). 


Jamak dari kata #31 adalah SG. 
Allah juga telah berfirman: 


IRA Ts 
“Janganlah kamu menumpahkan darahmu.” (QS. Al-Baqarah (21: 84). 


Kalimat 251741 c45 4 artinya luka itu mengeluarkan darah. 
Dan kalimat &52 .-53 artinya kuda yang berwarna sangat pirang, seperti 
warna darah. Adapun kata &44! artinya adalah bentuk yang baik, dan 
kata Z415 444 memar yang berdarah. 

Jas 
F2 : Menghancurkan. 

Allah gases telah berfirman: 

KM Ar 


{ Oii KAN 


“Maka Kami hancurkan mereka dengan sehancur-hancurnya.” 
(Qs. Al-Furqan (25): 36). 
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Allah juga berfirman: 
(Gara 
“Kemudian Kami binasakan yang lain.” (OS. Asy-Syu'ara' [26]: 172). 
KO SAI LE EK AS 
“Dan Kami hancurkan apa yang telah dibuat oleh firaun dan kaumnya 


dan apa yang telah dibangun mereka.” (OS. Al-A'raf (71: 137). 


Kata 7.351 artinya memasukkan kehancuran pada sesuatu. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat & pm% ILU artinya didaerah itu 
tidak ada kerusakan. 


Dan firman Allah 334z. yang berbunyi: 


(Oa 
“Allah menghancurkan mereka.” (OS. Muhammad [47]: 10). 


Dan objek yang dimasukkan kehancuran dalam ayat tersebut 
dibuang (tidak disebutkan.) 


Gor 
ə : Air mata. 


Allah 35342. telah berfirman: 


KE Sa Ja LAGI 


“Lalu mereka kembali sedang mata mereka bercucuran air mata karena 


kesedihan.” (OS. At-Taubah (91: 92). 


Kata a43)! adalah nama bagi sesuatu yang mengalir dari bola mata, 
dan mashdar dari kalimat él 425 yang berarti air mata. 
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a” 


ai . Allah jga telah berfirman: 


Pa end AIRAA FIN A PA a 
(OA SALES 
“Sebenarnya Kami melontarkan yang hak kepada yang bathil lalu yang 
hak itu menghancurkannya.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 18). 


Maksudnya memecahkan otaknya. Begitu juga kalimat yang 
berbunyi 45415452 hujjah atau argumen yang memecahkan. Kata 44.13) 
juga bisa digunakan untuk mayang yang keluar dari induk kurma dan 
merusaknya tetapi tidak memotongnya. Begitu juga dengan besi yang 
dapat memberatkan akhir sebuah perjalanan disebut dengan 44-15. 
semua ini merupakan kata pinjaman dari Za yang berarti memecahkan 
otak. 


Ze 
e 
p> : (Dinar, yaitu mata uang yang terbuat dari emas). 


Allah 454z telah berfirman: 


LO Ken ola 


“Ada orang yang dipercayakan kepadanya uang satu dinar.” 
(OS. Ali Imran (3): 75). 


Asal kata 53G, adalah $63 lalu salah satu huruf nun (5) nya diganti 
dengan huruf ya (s). Dikatakan bahwa asal kata dinar berasal dari bahasa 
persia yaitu $1 3.5 yang berarti sesuatu yang didatangkan oleh syariat. 


G3: Hal artinya dekat, baik dalam bentuk fisik ataupun secara sifat. 
Kata ini dapat digunakan pada tempat, waktu dan kedudukan. 


Allah gas telah berfirman: 
Bao Boron r Ir ia r 
KO; da aah oa Jai ag 


“Dan dari mayang kurma mengurai tangkai-tangkai yang menjulang.” 
(QS. Al-An'am [6]: 99). 
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Allah 3x4 juga telah berfirman: 


“Kemudian ia mendekat dan bertambah dekat lagi.” 
(OS. An-Najm (53): 8). 


— Ini kedekatan secara emosional atau lahiriyah. Dan terkadang kata 
GSYI diartikan untuk sesuatu yang lebih kecil yang lawannya adalah 
sesuatu yang lebih besar. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


{ YR, A S3 N; y 


“Dan tiada (pula) pembicaraan antara jumlah yang kurang dari itu atau 


lebih.” (QS. Al-Mujadilah [58]: 7). 


Dan terkadang kata 389! juga diartikan untuk sesuatu yang hina 
maka lawannya adalah sesuatu yang baik. 


Contohnya seperti firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


(OFA Sih Ih 


“Apakah kamu meminta sesuatu yang buruk sebagai pengganti yang 


lebih baik.” (OS. Al-Baqarah (2): 61). 


Dan terkadang kata GI juga diartikan untuk sesuatu yang 
pertama, maka ia lawannya adalah sesuatu yang kedua atau terakhir. 


Contohnya seperti firman Allah 3547. yang berbunyi: 


ana, Peha 
{ WA y 
“Ia rugi di dunia dan di akhirat.” (QS. Al-Hajj [22]: 11). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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èe 
A L Peda una Tuan Berani Lah, aroser 
4 1G) Ay ITE PON, Puan NI Gatal 
“Dan Kami memberikannya kebaikan di dunia, dan sesungguhnya di 


akhirat kelak ia termasuk kedalam golongan orang-orang yang shalih.” 
(OS. An-Nahl [16]: 122). 


Dan terkadang kata 3S juga dapat diartikan untuk sesuatu yang 
dekat maka lawannya adalah sesuatu yang jauh. 


Contohnya seperti firman Allah 35342. yang berbunyi: 
rol? KPI! LL A ssa? 4 
LO IL An CA 31,3 $ 


“(Yaitu di hari) ketika kamu berada di pinggir lembah yang dekat, dan 
mereka berada di pinggir lembah yang jauh.” (QS. Al-Anfial [8]: 42). 


Jamak dari kata WM! adalah GA! seperti kata SI dan kata SI 
juga seperti kata 34i dan kata 444). 

Dan firman Allah 34x yang berbunyi: 

RPH AKAK 

“Itu lebih dekat untuk (menjadikan para saksi) mengemukakan 
persaksiannya.” (QS. Al-Maidah (5): 108). 

Maksudnya yaitu lebih dekat kepada diri mereka sendiri untuk 
mendapatkan keadilan dalam mengemukakan persaksian. 


Dan mengenai hal ini, firman Allah 3347. yang berbunyi: 


r A 
grr (FA 


CORES 


“Yang demikian itu lebih dekat kepada ketenangan hati mereka.” 
(QS. Al-Ahzāb [33]: 51). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


8 Ress, od e. 7 - AA A Gen 
KO KY Sensa 
“Agar supaya kamu berfikir tentang dunia dan akhirat.” 


(QS. Al-Baqarah (21: 119-220). 
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Maksudnya agar mempelajari keadaan apa yang akan menimpa 


di dunia dan di akhirat kelak. Dikatakan dalam sebuah kalimat 


ro 


SAI Gg &5I5 artinya aku mendekatkan diantara dua perkara, dan 


z 


Hy 


kaia AN RAWA da artinya aku mendekatkan salah satu dari 
yang lainnya. 


Allah 45x42. telah berfirman: 


£ aj OF wate o San HN 
“Hendaklah mereka mengulurkan jilbabnya.” (QS. Al-Ahzab (331: 59). 


Kalimat 454! esi artinya kuda itu telah dekat masa untuk 
melahirkan. Dan dikhususkannya kata 233! dengan arti kehinaan, 
sebagai persamaan dari kata #741. Dikatakan £:35 artinya kehinaan 
yang jelas. : 


Dan apa yang diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


(Opa AS) 
“Jika kalian makan maka hendaklah dimulai dari yang terdekat.” 


Ini diambil dari kata 553 yang berarti yang terdekat atau sekitar. 


Mia 


D: 35) asal artinya adalah waktu atau masa alam semesta semenjak 
diciptakannya sampai masa berakhirnya. 


Mengenai hal ini Allah 3x2 telah berfirman: 
PGA, 9 Lr 14 .. 
1O ANY E Sia y 
“Bukankah telah datang atas manusia satu waktu dari masa.” 
(QS. Al-Insān [76]: 1). 
2. GharibAl-Hadits karangan Ibnul Jauzi, juz 1 halaman 350, NuzhatulA 'yun An-Nawadzir. Halaman 119. 
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Kemudian kata 3531 diartikan untuk sebuah masa yang lama, 
ia berbeda dengan kata G31 , karena zaman bisa mengandung arti 
masa yang sedikit ataupun masa yang lama. Dan kalimat 333 535 
artinya adalah masa hidup si fulan, lalu kata tersebut digunakan 
untuk mengartikan sisa masa kehidupan. Maka dikatakan dalam 
sebuah kalimat é= (&,»34 artinya apakah sisa umurku tinggal segini. 
Dikatakan juga dalam sebuah kalimat SG 585 artinya si fulan turun 
pada masa itu , ini yang dikatakan oleh Al-Khalil. Dikatakan bahwa 
kata 743)! adalah bentuk kata dasar dari kata 423 3815 353 35383 5383. 


Dan sabda Nabi Muhammad i5. yang berbunyi: 


oB IK 


(CMA A Di SESI 125 V) 


“Janganlah kalian mencaci masa (Ad-Dahru) karena sesungguhnya 


Allah adalah (pemilik dan pengatur) Ad-Dahru.” 


Ada yang mengatakan bahwa makna dari hadits di atas adalah 
sesungguhnya Allah yang menggerakkan segala hal yang berlaku 
pada masa baik, buruk, senang, dan sedihnya. Maka jika kalian 
mencaci sebuah masa yang telah kalian yakini bahwa Allah lah yang 
menciptakan apa yang berlaku pada masa itu maka sesungguhnya kalian 
telah mencaci Allah. Sebagian dari mereka berkata bahwa sesungguhnya 
kata 7&3) yang kedua dalam hadits diatas bukanlah berarti seperti kata 
7831 yang pertama, karena kata yang kedua merupakan bentuk mashdar 
(kata infinitif) yang mengandung arti fail (kata subjek), dan maknanya 
adalah bahwa sesungguhnya Allah adalah #25! atau yang mengurus 
segala hal yang terjadi pada sebuah masa, namun tafsiran yang pertama 
lebih utama. 


Dan firman Allah 3x1 yang mengabarkan akan kaum musyrik 
Arab yang berbunyi: 


* Hadits ini diriwayatkan oleh Muslim dengan nomor (5/2246) dari hadits Abu Hurairah 2:65 
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Ka, a s 


{ OREN KIG AN NECI Y 


“Kehidupan ini tidak lain hanyalah kehidupan di dunia saja, kita mati 
dan kita hidup dan tidak ada yang akan membinasakan kita selain 
masa.” (OS. Al-Jatsiyah (451: 24). 

Dikatakan bahwa maksud dari kata 343)! dalam ayat tersebut adalah 
zaman. 


7... 


ga . Allah 35342. telah berfirman: 


LOLE Y 
“Dan gelas-gelas yang penuh (berisi minuman). ” (QS. An-Naba` [78]: 34) 


Kata Bls» dalam ayat tersebut bermakna penuh. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat $3 PAS Lis S34 artinya aku memenuhi (mengisi penuh) 
sebuah gelas maka gelas itu menjadi penuh. Dan kalimat 1555 JI s2 J 645 
artinya aku dipenuhi oleh banyak harta sampai harta itu menjadi 


penuh. Ini seperti ungkapanmu yang berbunyi 223 5:4 artinya ia 
menggenggam dengan genggaman. 


>: ZAM artinya kegelapan malam. Kata tersebut juga dapat 
jartikan hitamnya seekor kuda, dan terkadang ia juga dapat diartikan 
sebuah warna hijau sempurna (hijau tua), sebagaimana ia juga dapat 
diartikan warna hijau yang tidak sempurna (hijau muda) hal ini karena 
adanya kedekatan kedua warna tersebut. 


Allah 35x47. telah berfirman: 


{OERI Y} 
“Kedua Surga itu (kelihatan) hijau tua warnanya.” 
(OS. Ar-Rahman [55]: 64). 


Asal kata keduanya dari bentuk kata Ji. dikatakan U 48313 ARI 
Seorang penyair berkata ketika menggambarkan suatu malam: 
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Mela i sat Jb 


Dalam naungan kegelapan malam 
seekor burung hantu mencari sesuatu tak tentu arahnya 


goa 


a . Allah daz telah berfirman: 


(Ot 


“(Pohon) yang menghasilkan minyak.” (QS. Al-Mu` minin [23]: Tn 
i 


Jamak dari kata 483 adalah 331. 


Firman Allah 3542. yang berbunyi: 


(Dasi 5 ay 
“Menjadi merah mawar seperti (kilapan) minyak.” 
(OS. Ar-Rahman [55]: 37). 

Dikatakan bahwa makna 444)! dalam ayat tersebut adalah ampas 
minyak. Dan kata 845! artinya apa yang dijadikan minyak, dan 
itu merupakan salah satu dari bentuk kata 1444 yang berarti sebuah 
tempat atau alat. Dikatakan bahwa tempat yang dijadikan tempat air 
yang sedikit disebut dengan 4232, sebagai penyerupaan dengan tempat 
minyak. Dari kata ¿bá terbentuklah kata ¿sái untuk mengartikan 
seekor unta yang menghasilkan susu sedikit, dan itu merupakan bentuk 
kata [aś dan mengandung arti J4 yakni kata subjek. Dalam arti lain 
bahwa kata &xa3! yang bermakna unta yang menghasilkan susu sedikit 
adalah benda yang memberikan susu. Dikatakan juga bahwa &x»3 
mengandung makna J,xis yaitu kata objek, seakan unta itu dilumasi 
oleh susu, atau dalam arti lain seakan unta itu dilumasi oleh susu karena 
jumlahnya yang sedikit. Dan yang kedua itu lebih mendekati kebenaran 
karena tidak adanya huruf ha (»). Adapun kalimat Sana 583 
artinya hujan membasahi bumi dengan basahan yang ringan, seperti olesan 
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minyak rambut yang membasahi kepala. Sedangkan kalimat Lab 55 
merupakan bahasa kiasan untuk sebuah pukulan dalam bentuk ejekan, 


320 a 


ini seperti ungkapan mereka yang berbunyi 4.2L 254 artinya aku 


mengusapnya dengan pedang (membunuhnya) atau seperti kalimat 


33 G- 


m4 iis aku menghidupkannya dengan busur panah. Kata SUN 
asalnya seperti kata Cxas8!| tetapi ia digunakan untuk mengartikan 
kelunakan dan ketidak seriusan, sebagaimana kata 4,5! digunakan 
untuk mengartikan pengambilan kutu yang menghisap seekor unta. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


{ OFO IG y 
“Maka apakah kamu menganggap remeh saja Al-Qur'an ini?” 
(QS. Al-Waqi'ah [56]: 81). 


Seorang penyair berkata: 


ari da, ON ja KE AI, rs aed 


Keteguhan dan kekuatan lebih baik daripada ketidak seriusan 
dan berkeluh kesah 


Kalimat ZA BS 24513 artinya aku menyepelekan si fulan dengan 
keremehan. 


Allah 35x47 telah berfirman: 


> oA co. 
(Opa 
“Maka mereka menginginkan supaya kamu bersikap lunak lalu mereka 


bersikap lunak (pula kepadamu). ” (OS. Al-@alam [68]: 9). 


A Sa artinya terus berjalan. aE 3 ss artinya ia terus 
melakukan perjalanan (tidak berhenti). 


Allah 35x42 telah berfirman: 
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Ia ym pera PEE REPA Pa 
{ O ol a yaoi KE 
“Dan Dia telah menundukkan (pula) bagimu matahari dan bulan yang 
terus menerus beredar.” (QS. Ibrāhim [14]: 33) 


Kata LIS! juga berarti keberlangsungan suatu keadaan. 


Allah 35x42. telah berfirman: 


LO 
“(Keadaan mereka) adalah seperti keadaan kaum Fir'aun.” 
(OS. Ali Imran (3): 11). 


Maksudnya seperti kebiasaan mereka yang terus menerus demikian. 


Io ar 
> J Ia: Dawud, ia adalah nama asing (nama orang yang bukan berasal 
dari nama Arab.) 


Ge 

i I>: 31 artinya adalah tempat singgah, dinamakan demikian karena 
sekelilingnya dilindungi oleh dinding. Dikatakan bahwa kata 313) 
berasal dari 55135 dan jamak dari kata 3131 adalah 465. Kemudian sebuah 
negeri juga disebut dengan 313, begitu juga dengan daerah disebut 515 
sebagaimana dunia disebut 315. Oleh karena itu disebutkan dalam 
kalimat G4 4 (dunia) dan 3521319! (akhirat) sebagai petunjuk bahwa 
kedua tempat tersebut adalah tempat singgah. 


Allah Sa telah berfirman: 


ùe pa Kg A papa Led 
Kapas 
“Bagi mereka (disediakan) Darussalam (Surga) pada sisi Rabbnya.” 
(QS. Al-An'am (6): 127). 


Maksud dari kata 311 di dalam ayat tersebut adalah Surga. Dan 
kalimat JA 35 artinya adalah tempat kebinasaan yaitu Neraka jahim. 


Allah giaz telah berfirman: 
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KOTA 3 


“Katakanlah (wahai Muhammad): Jika kamu (menganggap bahwa) 
kampung akhirat.” (OS. Al-Baqarah (21: 94). 


Dan Allah juga telah berfirman: 


KO AA 
“Apakah kamu tidak memperhatikan orang-orang yang keluar dari 
kampung halaman mereka.” (OS. Al-Baqarah (2): 243). 


(OA A5 


“Dan kami telah diusir dari kampung halaman kami.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 246). 


Dan Allah juga berfirman: 


© Se A 
1) ji 
“Akan Kami perlihatkan kepada kamu sekalian tempat bagi orang-orang 
yang fasiq.” (OS. Al-A'raf [7]: 145). 

Maksud tempat orang fasig di sini adalah Neraka. Dan ungkapan 
mereka yang berbunyi 565 (eks artinya dia tidak mempunyai tempat 
tinggal, dan kata 365 diambil dari bentuk kata JW , karena kalau 
kata 363 diambil dari bentuk kata YES maka sudah pa kalimatnya 
akan menjadi 5133 seperti ungkapan mereka Jis dan 3155. Dan kata #5151 
adalah arti untuk sebuah garis yang diliputi. Dikatakan 61533 3sa8 3S 
(berputar) lalu kata tersebut digunakan untuk mengartikan sebuah 
pembicaraan. Kata &,!53! artinya adalah masa yang mengitari manusia. 
Diartikan demikian karena ia mengelilingi manusia. Oleh karena itu 
dikatakan dalam sebuah syair: 


G3 Sg Jah, 
Dan masa itu bagi manusia selalu berputar 
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Kata 5,53! dan kata #5312! digunakan dalam hal yang dibenci, 
sebagaimana kata 3531 digunakan dalam hal yang dicintai. 


Dan firman Allah 35347. yang berbunyi: 


LO Penan 
“Kami takut akan mendapat bencana.” (QS. Al-Ma'idah [5]: 52). 


Adapun kata 31521 adalah patung yang selalu dikelilingi oleh orang 
kafir. Dan kata GI! adalah orang yang disandingkan dengan 313, 
dan dikhususkannya kata 3U sebagai pengkhususan sebagaimana 
dikhususkannya kata SG ei SA. 


Rasulullah i4: telah bersabda: 


(SU JS Ela ea Ja 
“Perumpamaan teman duduk yang shalih itu seperti orang yang 
berdiam di rumah.” 


Dan orang yang selalu berdiam di tempatnya disebut (15. 


Firman Allah 3547. yang berbunyi: 


T 
25 DaN ia BE er Pad PR 
4 (Oz gydio alo gle ph aa 
“Dan dia menanti-nanti marabahaya menimpamu, merekalah yang 


akan ditimpa marabahaya.” (OS. At-Taubah [9]: 98). 


Maksudnya adalah mereka akan diliputi oleh marabahaya 
seperti diliputinya mereka oleh suatu daerah, dan mereka tidak akan 
mendapatkan jalan keluar dari arah manapun. Dan firman Allah yang 
berbunyi: 


Lon SL ALs r Êz DETA 
LOATA PAN: ARI 
“Kecuali jika muamalah itu perdagangan tunai yang kamu jalankan 
diantara kamu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 282). 
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Maksudnya adalah muamalah dagang yang biasa kalian lakukan 
dengan saling memberi dan menerima tanpa ditangguhkan. 


J33 : AI dan DA satu arti. Dikatakan bahwa 4,4 yang berarti 
perputaran, pergiliran dan peredaran digunakan dalam harta, sedangkan 
3,3 digunakan dalam peperangan dan kedudukan, dikatakan juga 
bahwa kata 4531 adalah nama sesuatu yang silih berganti bentuknya, 
sedangkan kata 333) adalah kata mashdarnya (kata infinitiv). 


Allah 3x2 telah berfirman: 


{ ©% Ka L KAKS Y 


“Supaya harta itu jangan beredar diantara orang-orang kaya saja 
diantara kamu.” (QS. Al-Hasyr [59]: 7). 


Kalimat 135 4541 J3156 artinya adalah kaum itu terus silih berganti 
dari sisi kekuasaan. Dan kalimat «454 (3S bl J5!s artinya Allah terus 
memutar suatu hal diantara mereka. 


Allah gaz telah berfirman: 
Bika A 7A AN .. z 
KJ SIT PEN ISI 
“Dan masa (kejayaan dan kehancuran) itu kami pergilirkan diantara 
manusia.” (OS. Ali “Imran [3]: 140). 


Kata J733 artinya adalah malapetaka atau musibah, kata jamaknya 
adalah JI dan SY: . 


233 plz asal artinya adalah berdiam. Dikatakan dalam sebuah 
imat ig Ina Adi; #5 artinya air itu berdiam tenang. Dan seorang manusia 
aa untuk en di dalam air SI yaitu air yang tenang (tidak 
mengalir) dan kalimat 54a AS artinya aku diamkan sebuah periuk, 
maksudnya adalah aku diamkan gejolak (mendidih) airnya. Darinya 
terlahir kalimat 2 call #Is artinya sesuatu itu berdiam dalam rentang 
zaman (tidak hilang.) 
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Allah 3gsxz telah berfirman: 


(Dining kaan, $ 5} 


“Dan adalah aku menjadi saksi terhadap mereka selama aku berada 
diantara mereka.” (OS. Al-Maidah [5]: 117). 


(Okay 


“Kecuali jika kamu selalu menagihnya.” (QS. Ali ‘Imran [3]: 75). 
CON GEA éA ES 


“Kami sekali-kali tidak akan memasukinya selama-lamanya selagi 
mereka ada dialamnya.” (QS. Al-Maidah (51: 24). 


Dikatakan dalam kalimat $155 £43 (kamu masih berdiam) dan 
dikatakan juga dalam kalimat #3553 . Ini seperti kata &525 &4 (matilah, 
kamu akan mati) dan kata KAN AS 3 MA 6555 artinya matahati itu 


tetap berada di angkasa langit. 


Seorang penyair berkata: 


3 ox 2A . 4- 2 r 3 0 A - 
Dan matahari itu terus dikelilingi awan di udara 


Kalimat sg 3 48 f3 artinya seekor burung membentuk lingkaran 
diudara. Dan kalimat SAN! tas artinya aku memperlambat suatu 
perkara. Dan kata ja juga berarti 4,4! atau yang tetap. Adapun kata 
AG4 artinya adalah hujan yang terus menerus turun dalam jangka 
waktu beberapa hari. 
ge 
¿m> (hutang) dikatakan dalam sebuah kalimat J5! &s artinya aku 
mengambil hutang darinya, dan kalimat 4 ass artinya aku menjadikannya 
sebagai orang yang berhutang. Abu “Ubaidah berkata: “Kalimat 4 4833 
artinya aku meminjamkan kepadanya, dan kalimat fpa NA artinya 
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seorang yang berhutang, begitu juga dengan 844 artinya orang yang 
berhutang.” 


Seorang penyair berkata: 


PLS Ob pi Pokana 2 S3 i55 a a Ee 


Kita berhutang dan Allah membayarkan hutang kita 


dan kita bisa melihat kematian suatu kaum yang tidak 
beragama dihilangkan 


Kalimat &3sf sama dengan kalimat &55 artinya yaitu saya memberikan 
pinjaman. Adapun kata 2158 dan kata igi artinya membayar hutang. 


Allah 3542 telah berfirman: 


£ (OA AK: dl x a 6L} 


“Apabila kamu bermuamalah tidak secara tunai untuk waktu yang telah 
ditentukan.” (QS. Al-Baqarah [2]: 282). 


Dan Allah juga berfirman: 


{ (©; Sea 351033 JR ya 


“Sesudah dipenuhi wasiat yang ia buat atau (dan) sesudah dibayar 
hutangnya.” (OS. An-Nisa' [4]: 11). 


Kata 'p JI dipergunakan untuk sebuah ketaatan dan pahala, dan 
ia digunakan untuk mengartikan sebuah syariat. Dan kata ¿pá sama 
seperti kata 4LJi yang berarti agama, hanya saja kata ¿z3 digunakan 
untuk menggambarkan ketaatan dan ketundukan terhadap syariat. 


Allah berfirman: 


H EERS PISE 
KI LA At AI Y 
“Sesungguhnya agama yang ada pada sisi Allah adalah Islam.” 
(OS. Ali Imran (3): 19). 
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Dan Allah juga telah berfirman: 


PN A LI T PERRA KE EAA Pa TP 
1D SS ag Al Aa mela A3 Cas 3 
“Dan siapakah yang lebih baik agamanya dari pada orang-orang yang 
ikhlas menyerahkan dirinya kepada Allah.” (OS. An-Nisa' (41: 125). 


Maksud kata 3:5 dalam ayat tersebut adalah ketaatan. 


(OS LA 
“Dan tulus ikhlas mengerjakan agama mereka karena Allah.” 
(QS. An-Nisa' (41: 146). 


Dan firman Allah 454z. yang berbunyi: 


(O aan BAE LI jí Jah 
“Wahai ahli kitab, janganlah kamu melampau batas dalam agamamu.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 171). 


Ayat ini merupakan bentuk perintah untuk mengikuti agama yang 
dibawa oleh nabi Muhammad 35.45 yang merupakan agama paling 
moderat (adil dan pertengahan) sebagaimana yang disebutkan dalam 
firman-Nya yang berbunyi: 


p22 EA deroer AR 
KA KG Y} 
“Dan demikian (pula) Kami telah menjadikan kamu (umat islam) umat 
pertengahan.” (OS. Al-Baqarah (2): 143). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
PN KA. LI mh 
(OB 
“Tidak ada paksaan dalam beragama.” (QS. Al-Baqarah (2): 256). 


Dikatakan bahwa makna dari ayat tersebut adalah (tidak ada 
paksaan dalam) ketaatan. Karena ketaatan yang sesungguhnya tidak 
akan terlaksana kecuali dengan keikhlasan dan keikhlasan tidak 


766 Hurud Dal 


membutuhkan pada paksaan. Dan dikatakan juga bahwa ayat tersebut 
dikhususkan untuk ahli kitab yang diperintahkan untuk membayar 
jizyah (upeti). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Ag 32 ror 
KU AA o KISI 


“Maka apakah mereka mencari agama yang lain dari agama Allah.” 
(OS. Ali Imran [3]: 83). 


Maksud agama di sini adalah Islam, dan ini sesuai dengan firman-Nya 
yang lain yang berbunyi: 


o 2128 1r Paro Ias Lr 


PN, A 2 l Z 2a 
{LO aa Ji ob Cap ne anra | 
“Barangsiapa yang mencari agama selain agama Islam maka dia tidak 
akan diterima.” (QS. Ali ‘Imran [3]: 85). 


Dan mengenai firman ini, Allah berfirman: 
LO Fog issie Y 
“Dialah yang mengutus Rasul Nya dengan membawa petunjuk dan 
agama yang benar.” (QS. At-Taubah [9]: 33). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


{ Dan SMA) 


“Dan tidak beragama dengan agama yang benar.” 
(QS. At-Taubah (91: 29). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
PN, Ia LI T 2 Any L ay 
1D IP 3 K A49 a Haa Cas Gol 
“Dan siapakah yang lebih baik agamanya daripada orang-orang yang 


ikhlas menyerahkan dirinya kepada Allah sedang diapun mengerjakan 
kebaikan.” (OS. An-Nisa' [4]: 125). 
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Dee AAS ne 
LOCATIES 
“Maka mengapa jika kamu tidak dikuasai (oleh Allah)?” 
(QS. Al-Wagi'ah [56]: 86). 

Maksudnya tidak diberikan pahala. Kata ali dan kata 5x3 
(wanita yang berutang) sama dengan antara kata Ai dan kata ¿$ji 
yang berarti hamba sahaya. Abu Zaid berkata: “Yang demikian itu 
diambil dari ungkapan mereka yang berbunyi 31x 396 G3 artinya si 
fulan dibebankan atas hal yang dibenci (dipaksa). Dan dikatakan bahwa 
ia diambil dari kalimat 455 yang berarti aku membalas kebaikannya 
dengan melakukan ketaatan kepadanya. Sebagian ada yang mengartikan 
kata Hull dari kata tersebut. 


E 

oJ 33 . Sesuatu yang mengandung nilai kurang disebut dengan 553. 
Sebagian dari mereka berkata: “Kata 553 merupakan kata yang dibalik 
dari kata : 331 SN 5,841. 


Firman Allah ggsxz yang berbunyi: 
A w la IA T 
LOK o iy 
Janganlah kamu ambil menjadi teman kepercayaanmu orang-orang 


yang diluar kalanganmu.” (QS. Ali Imran [3]: 118). 


Maksudnya orang-orang yang bukan satu keyakinan denganmu 
dalam beragama. Dikatakan bahwa yang dimaksud diluar kalanganmu 
di dalam ayat tersebut adalah diluar kerabatmu. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(Oasis 
“Dan Dia mengampuni segala dosa yang selain dari (syirik) itu.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 48). 


Maksudnya dosa yang lebih ringan dari syirik, dikatakan juga 
bahwa maksudnya adalah dosa selain syirik, dan kedua makna tersebut 
saling berdekatan. 
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Dan firman Allah 332z. yang berbunyi: 
ai E KA en Na 
LO Ao o KILAS al Cb Sp 
“Apakah kamu mengatakan kepada manusia: “Jadikanlah aku dan 
ibuku dua tuhan selain Allah.?” (QS. Al-Maidah (5): 116). 


Makna dari 45! 533 dalam ayat tersebut adalah selain Allah. 
Dikatakan bahwa maknanya adalah dua tuhan yang mana keduanya 
dapat menghantarkan kepada Allah. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
PN Pen r P 2 A 2 
(YEN SANG 


“Tidak ada seorang pelindung dan pemberi syafa'at pun bagi mereka 
selain Allah.” (QS. Al-An'am (6): 51). 


SK. AN: Ke 
KO EL Aoa 
“Dan sekali-kali tiadalah bagimu pelindung dan penolong selain Allah.” 
(OS. Al-“Ankabut [29]: 22). 

Maksudnya adalah mereka tidak mempunyai pelindung yang 
mengurus mereka selain Allah. 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 

PA 21133 


KESAN Lai na alas $ 

“Katakanlah: “Apakah kita akan menyeru selain daripada Allah sesuatu 
yang tidak dapat mendatangkan kemanfaatan kepada kita dan tidak 
(pula) mendatangkan kemadharatan kepada kita?” 
(OS. Al-An'am [6]: 71). 

Ayat ini seperti ayat sebelumnya. Dan terkadang kata itu dibaca 
dengan 653 maka disebutkan dalam kalimat 158 8855 artinya menerimanya. 
Al-@uthaiby berkata: “kata 655 6335 513 artinya adalah lemah.” 


PRA 
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JI SES 
Bab Huruf Dzal 


A , 
0D : JG) artinya binatang serangga yang terbang, seperti lebah, 
kutu dan sejenisnya. 


Dikatakan dalam sebuah syair: 
digge RE saga 


Kini saatnya falaid dan ulat kerbau menampakkan diri 
untuk mencari tanaman hijau 


Firman Allah 35542. yang berbunyi: 


ENE i y A or 
{ OE Ei Nol ol 5% 
“Dan jika lalat itu merampas sesuatu.” (QS. Al-Hajj [22]: 73) 


Kata SENI dalam ayat tersebut artinya sudah diketahui yaitu lalat. 
Dan kalimat sa 263 artinya bola mata, dinamakan demikian 
karena bentuknya sama dengan lalat, atau karena bulu-bulunya 
yang menyerupai sayap lalat ketika terbang. Dan kalimat áJ 283 
artinya belahan yang dihasilkan oleh tebasan pedang, dinamakan 
demikian sebagai bentuk penyerupaan dengan isapan atau belahan 
yang dihasilkan oleh seekor lalat, dan kalimat 565 5W artinya si fulan 
seperti lalat apabila sering memberikan gangguan. 996 $é &453 artinya 
aku menyingkirkan lalat dari si fulan. 
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Kata Si! artinya sesuatu yang dihindarkan atau dijaga dari lalat, 
lalu kata ŚŚ digunakan untuk mengartikan sebuah pertahanan atau 
penjagaan. Seperti kalimat Pak $$ &55 artinya aku menjaga si fulan, 
atau seperti kalimat 731 Ó$ artinya aku mengusir lalat yang hinggap 
pada hidung seekor unta. Kemudian kata tersebut juga bisa digunakan 
untuk menggambarkan sebuah penyakit, contohnya seperti kalimat 
Sik Yu artinya seekor unta yang terkena penyakit, atau kalimat 
Alap OS Is artinya seekor unta menjadi kurus, seperti kurusnya seekor 
lalat atau seperti belahan pedang. Kata 5353) adalah nama suara gerakan 
sesuatu yang menggantung, kemudian kata tersebut diartikan segala 
bentuk keraguan dan gerakan. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
KU KI 
“Mereka dalam keadaan ragu-ragu antara yang demikian (iman atau 
kafir).” (QS. An-Nisa' [4]: 143) 


Maksudnya mereka ragu terkadang condong pada orang-orang 
yang beriman, dan terkadang condong kepada orang-orang kafir. 


Seorang penyair berkata: 


9 Koran 2-83 KELP 3 kokare SU o 
PA luas laga Su LI ass "OA Gn da PB 


Kamu bisa melihat setiap raja akan bimbang dengan orang-orang yang 
ada disekitarnya, dan kita menyakiti unta kita dengan memberikannya 
minum yang banyak sehingga membuat dirinya bersuara 


Seorang penyair berkata lagi: 


3 33 3 v3 
MUI SN 


Sekuntum mawar menjadi kering. 
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” 
a 


32 . Asal arti katanya adalah membelah leher binatang. 
Dan kalimat SU artinya binatang yang disembelih. 


Allah 454z telah berfirman: 


A Aarre 
{ Oper Panah POT, 
“Dan Kami tebus anak itu dengan seekor sembelihan yang besar.” 


(OS. Ash-Shaffat (37): 107). 


Allah 35x42. juga telah berfirman: 


ORIF PER: diet Sa (SL 


“Sesungguhnya Allah memerintahkan kalian untuk menyembelih seekor 
sapi.” (OS. Al-Baqarah [2]: 67). 

Kalimat 5G &&5 artinya aku telah membunuh seekor tikus, ini 
disamakan aan menyembelih binatang. Begitu juga dengan kalimat 
Sa & artinya sebuah tong besar bersuara nyaring. 


Dan firman Allah 3:42. yang berbunyi: 


(USER 


“Mereka menyembelih anak-anakmu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 49). 


Kata 6,£5 dalam ayat tersebut mengandung arti menyembelih 
dalam jumlah yang banyak, yaitu mereka menyembelih anak-anak 
kalian secara bergantian. Kalimat BIA aa 322 adalah nama bintang, dan 
lobang panjang yang digunakan untuk mengalirkan sesuatu disebut 


juga dengan julia . 


” pi 7 g ú P 
D: 365Y! berasal dari kata 85) artinya menyimpan. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat 4555 artinya aku menyimpannya. Dan kalimat 


asi artinya aku menyimpan (menabung) nya untuk hari esok. 
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Diriwayatkan “Bahwa Nabi Muhammad Axis tidak pernah menabung 
(menyimpan) sesuatu untuk hari esoknya’! (JD WS SKY 96). 
Kata #2!49| artinya adalah lobang tenggorokan untuk makanan. 


Seorang penyair berkata: 


- 


Bag nh Walka 0 SG jas in US 
Ketika kami berikan minuman, maka terpenuhilah rongga mulutnya 
sehingga membasahi pembuluh darahnya 


Kata 539! artinya rumput jeruk yang memiliki wangi atau sejenis 
jerami. 


22 
J>: i55) artinya keturunan. 
Allah gggsxz telah berfirman: 
da Ted - 
(Oa 
“Dan dari keturunanku.” (QS. Al-Baqarah (2): 124). 
Allah juga berfirman: 


Kuda KA AG NG 23 


“Dan (jadikanlah) diantara anak cucu kami tunduk patuh kepada 
Engkau.” (OS. Al-Baqarah (2): 128). 


Allah berfirman: 


10; GAS ATA) 


“Sesungguhnya Allah tidak menganiaya seseorang walaupun sebesar biji 
dzarrah.” (QS. An-Nisa' [4]: 40). 


! Hadits ini shahih: diriwayatkan oleh at-Tirmidzi dengan nomor (2362), Ibnu Majah di dalam 
shahihnya dengan nomor (6356), (6378) dari hadits Anas bin Malik 2225 dan dishahihkan oleh 
Syaikh al-Albani di dalam kitab Shahihul Jami? dengan nomor (4846) hadits ini juga dikeluarkan 
dalam kitab Mukhtasar Asy-Syamail Imam Tirmidzi berkata: “Ini adalah hadits gharib, hadits ini 
diriwayatkan dari Ja'far bin Sulaiman dari Tsabit dari nabi secara mursal. 
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Dikatakan bahwa asalnya adalah hamzah, dan akan dijelaskan 
pada babnya nanti. 


Cai 


Sa, ê 53 adalah bagian anggota tubuh yang sudah diketahui 
artinya yaitu lengan tangan. Dan terkadang kata ¢ 153)! diartikan untuk 
segala sesuatu yang diusap oleh pergelangan tangan. 


Allah 45x42. telah berfirman: 


KOK SA Lay 
“Belitlah ia dengan rantai yang panjangnya tujuh puluh hasta.” 
(OS. Al-Haqqah [69]: 32). 

Dikatakan pél ja E kain ukuran satu hasta, atau p AN Ga #3 
tanah ukuran satu hasta, dan s5 F153 artinya seukuran lengan 
singa, diumpamakan dari lengan binatang, kalimat Jeli a artinya 
permukaan saluran. Dikatakan &e53 J5 É 18 artinya ini semua 
menjadi bebanmu, sama seperti kalimat BEI 3132. kalimat £55 ék óL 
artinya aku tidak kuasa untuk mengatasimu. 42235 artinya aku 
memukul lengan tangannya, atau bisa juga aku menghamparkan 
lenganku. Darinya terlahir kala yi Antar, & 55 artinya seekor unta 
menghentakan lengan kakinya. 4 2 55 wp atau 2 25 ya artinya kuda 
yang jauh melangkahnya. Kata F5 5% artinya lengan tangan yang putih, 
WA 3; ada yang mengatakan bahwa itu artinya lengan yang besar, 
ada juga yang mengartikan lengan yang kecil. Jika yang pertama, 
maka ia bermakna lengan yang tetap ada (masih utuh), dan makna 
yang kedua berarti lengan yang terpisah (terputus). Kalimat aa 4653 
artinya ia muntah. Ungkapan mereka yang berbunyi A EE 
artinya seekor kuda melewati, dan kalimat yang berbunyi A72 cs 
artinya perempuan menjadi lemah. 46 3 ¢555 artinya ia memakai 
perantara dalam ucapannya, atau dalam arti lain, 48 8 Aai artinya 
ia menyaring ucapannya. 
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f5 $ : #5 artinya Allah menampakkan apa yang diciptakan-Nya. 
aa dalam kalimat gå 41 (55 artinya Allah mengadakan 
penciptaan-Nya . 


Allah 45422 telah berfirman: 


ee DOK g 


KW II Ge A 


“Dan sesungguhnya Kami jadikan untuk (isi Neraka) Jahanam 
kebanyakan dari jin dan manusia.” (OS. Al-A'raf [7]: 179). 


Allah juga telah berfirman: 


Ne PA Inner eoii Y 

“Dan mereka memperuntukkan bagi Allah satu bagian dari tanaman 

dan ternak dari yang telah diciptakan Allah.” (OS. Al-An'am [6]: 136). 
Allah juga telah berfirman: 


E, š 203 g1? “26 20 
LOL PAC a a 
“Dan Dia menjadikan bagimu dari jenis binatang ternak pasangan- 
pasangan.” (QS. Asy-Syura [42]: 11). 


Ada juga yang membacanya 
PETRA 
“Diterbangkan oleh angin.” (QS. Al-Kahfi (18): 45). 


Kata Éi artinya adalah putih (untuk garam dan uban). Dikatakan 
dalam kalimat 4153 c artinya garam yang putih, atau seperti kalimat 
fi 35 seorang laki-laki yang putih, 35 1-4! perempuan putih, € (3 383 
"4 rambutnya telah memutih. 
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G 


” 
0 e 

D : puncak/atas. #42 1555 artinya atas punuk unta. Darinya 
dikatakan sebuah kalimat 3153 3 tÍ artinya aku berada ditempat yang 
tinggi disampingmu. Kata k353i artinya dua belahan ujung anus. 
(31 655 artinya anus itu mengeluarkan angin. 


Allah 453422 telah berfirman: 


“Demi (angin) yang menerbangkan debu dengan kuat.” 
(OS. Adz-Dzariyat (51): 1. 
Allah juga berfirman: 
(OS 
“Diterbangkan oleh angin.” (OS. Al-Kahfi (18): 45). 


La 


Kata 433)! asal arti katanya adalah anak-anak (keturunan) yang 
masih kecil, meskipun terkadang dalam kebiasaannya kata 553 dapat 
diartikan anak (keturunan) yang masih kecil dan sudah besar. Kata #54! 
bisa digunakan sebagai kata tunggal (mufrad) dan kata jamak, dan asal 
katanya adalah jamak. 


” 


Allah J3; Setu telah berfirman: 


& a rAr celana 
{ OA 2 $ 
(Sebagian) satu keturunan yang sebagiannya (keturunan) dari yang 
lain.” (QS. Ali “Imran [3]: 34). 


Allah juga telah berfirman: 
EK gpr I Ke GUA 
KOR 


(Yaitu) anak cucu dari orang yang kami bawa bersama Nuh.” 
(QS. Al-Isra' [17]: 3). 


Kamus Al-Qur'an 777 


Allah juga berfirman: 
LO AD in EUR UAN xi 
“Dan satu tanda (kebesaran Allah yang besar) bagi mereka adalah bahwa 
Kami angkut keturunan mereka dalam bahtera yang penuh muatan.” 
(OS. Yasin [36]: 41). 
Allah juga berfirman: 


KOES Aan 


“Sesungguhnya Aku akan menjadikanmu imam bagi seluruh manusia. 
Ibrabim berkata: (dan saya mohon juga) dari keturunanku.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 124). 

Dalam mengartikan kata 43) terdapat tiga pendapat: pertama ada 
yang mengatakan bahwa asal arti kata #5! berasal dari id 4! 5s yang 
berarti Allah telah menciptakan makhluk, lalu huruf hamzah ( nya 
dibuang, seperti kata 4 235 dan & k 2; , ada juga yang mengatakan bahwa 
kata & San berasal dari kata £ 2 33, dan ada juga yang mengatakan bahwa 
kata 424! berasal dari bentuk kata #15 dan ia berasal dari kata 43), 
seperti kata #5,15. Abul Qasim Al-Balkhiyyu berkata: “Firman Allah 


yang Ta 


4 Orr ea 


“Dan sesungguhnya Kami jadikan (isi Neraka) Jahannam.” 
(QS. Al-A'raf (7): 179). 


Berasal dari kalimat 24441 &555 yang berarti aku menaburi benih 
gandum, dan ini tidak berarti bahwa kata #55! masuk kedalam fi'il 
mahmuz (Wil atau kata kerja yang ada huruf an 

225 artinya tunduk dan patuh, sehingga dikatakan 9644 6 artinya 
unta yang tunduk. 
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s 


S: artinya dagu/janggut. 
Firman Allah ása yang berbunyi: 


{ (aj TK AN) ($5) SPT 9 : 
“Dan mereka menyungkur atas muka mereka sambil menangis.” 


(OS. Al-Isra'" [17]: 109). 
Kata 3659! adalah bentuk jamak dari kata 455. Dikatakan dalam 


sebuah kalimat 4455 artinya aku memukul Na Dan kalimat 
6 $5 S6 artinya seekor unta yang menggunakan dagu sebagai penolong 
dalam perjalanannya. 5,3 35 artinya ember yang berisi penuh, ini 
diumpamakan dari bentuk dagu yang besar. 


S3 : 3833 terkadang ia dimaksudkan untuk mengartikan kondisi 
jiwa manusia yang menjaga (mengingat) pengetahuannya, ia hampir 
sama dengan menghafal, hanya saja menghafal dilakukan dengan 
memperoleh yang belum dia dapatkan, sementara mengingat dilakukan 
dengan menghadirkan pengetahuan yang dia punya. Terkadang kata 
S3 juga digunakan untuk mengartikan kehadiran sesuatu di dalam hati 
atau dalam lisan (penyebutan) , oleh karena itu kata S3)! mempunyai 
dua jenis; pertama dzikir dalam hati, dan kedua dzikir dalam lisan, dan 
masing-masing dari keduanya mempunyai dua jenis, ada dzikir dari lupa 
(jenis ini berarti mengingat) dan ada dzikir untuk mempertahankan 
ingatan (jenis ini berarti untuk menguatkan hafalan) dan semuanya 
disebut dengan dzikir. 


Diantara contoh dzikir lisan adalah firman Allah yang berbunyi: 


ke 
A P ea rei 
40 E san KOENI 
“Sesungguhnya telah Kami turunkan kepada kamu sebuah kitab yang 


didalamnya terdapat peringatan bagimu.” 
(QS. Al-Anbiyā` [21]: 10). 
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Dan firman Allah 45x42. yang berbunyi: 
1O Padan 
“Dan Al-Qur'an ini adalah suatu kitab (peringatan) yang mempunyai 
berkah yang telah Kami turunkan.” (QS. Al-Anbiya' (21): 50). 
Dan firman Allah 35x42. yang berbunyi: 
LOP tay 
“Ini adalah peringatan bagi orang-orang yang bersamaku, dan peringatan 
bagi orang-orang yang sebelumku.” (OS. Al-Anbiya" [21]: 24). 
Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
KOP Pernah Y} 
“Mengapa Al-Qur'an itu diturunkan kepadanya diantara kita?” 
(OS. Shad (38): 8). 
Maksud kata SNI dalam ayat tersebut adalah Al-Qur'an. 
Dan firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


4 Sis Jd o2 


“Shad. Demi Al-Quran yang mengandung peringatan.” 
(OS. Shad [38]: 1). 


Dan firman Allah dajsa yang Sa 
22,7 aý EE 35 


Dan sesungguhnya Al-Quran itu benar-benar a suatu PA 
bagimu dan bagi kaummu.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 44). 


Maksud ayat tersebut adalah kemuliaan bagimu dan bagi kaummu. 
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Dan firman Allah 4347. yang berbunyi: 


(Gaga 


“Maka bertanyalah kepada orang yang mempunyai pengetahuan.” 
(QS. An-Nahl (16): 43). 

Maksudnya adalah orang-orang yang mengetahui tentang kitab- 
kitab yang telah diturunkan sebelumnya. 


Dan firman Allah 447. yang berunyi: 


Per 
“Sungguh Allah telah menurunkan peringatan kepadamu (dengan 
mengutus) seorang Rasul.” (QS. Ath-Thalaq (65): 10-11). 


Dikatakan bahwa yang dimaksud dengan kata 353)! dalam ayat 
tersebut adalah sifat bagi Nabi Muhammad 47.45 sebagaimana kata 
S3 juga menjadi sifat bagi Nabi Isa xx dikarenakan ia adalah seorang 
manusia yang diberikan kitab yang telah diturunkan sebelumnya. Maka 
kata Y,25 adalah maksud dari kata 1755. Ada juga yang mengatakan 
bahwa kata J5: dalam ayat tersebut merupakan sandingan dari kata 
585, seakan ayat tersebut berfirman sesungguhnya telah Kami turunkan 
kepada kamu sekalian kitab yang menyebutkan seorang rasul yang 


membacakan Al-Our'an. 


Hal ini sebagaimana firman Allah yang lainnya yang berbunyi: 


LOL EL OINA 


“Atau memberi makan pada hari kelaparan (kepada) anak yatim.” 
(OS. Al-Balad (901: 14-15). 


Kata yatim dalam ayat tersebut menjadi disandingkan kepada kata 
#45! yang berarti memberi makan. Diantara contoh dzikir (mengingat) 
dari lupa adalah firman Allah 352 yang berbunyi: 
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(OA PIA JAR PN 


“Maka sesungguhnya aku lupa (menceritakan tentang) ikan itu dan tidak 
adalah yang melupakan aku untuk menceritakannya kecuali syaitan.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 63). 


Dan di antara contoh dzikir dengan hati dan lisan adalah firman 
Allah 35342 yang berbunyi: 


KE LAN AS AN Pa AA E} 


“Maka berdzikirlah dengan menyebut Allah sebagaimana kamu 
menyebut-nyebut (membangga-banggakan) nenek moyangmu atau 


(bahkan) berdzikirlah lebih banyak dari itu.” (QS, Al-Baqarah [2]: 200). 


Dan firman Allah 334z. yang berbunyi: 
rah US ai Ni | CE NA KAN AN E $ 


“Maka berdzikirlah kepada Allah di Masy'aril haram dan berdzikirlah 
(dengan menyebut) Allah sebagaimana Dia telah memberi petunjuk.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 198). 


Dan firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


KIS EA, Y} 


“Dan sungguh telah Kami tulis di dalam Zabur sesudah (Kami tulis 
dalam) lauhul Mahfudz.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 105). 


Maksudnya adalah sesudah kitab-kitab yang pernah diturunkan 
sebelumnya. 


Dan firman Allah 3x2 yang a 


LOR EK Ana SIN ja J} 
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“Bukankah telah datang atas manusia satu waktu dari masa sedang dia 
ketika itu belum merupakan sesuatu yang dapat disebut?” 
(OS. Al-Insan [76]: 1). 


Maksudnya pada saat itu dzat kamu belum ada meskipun wujudmu 
sudah ada dalam ilmu Allah 4a. . 


Dan firman Allah 3x1 yang berbunyi: 


(Otia f ‘Y ii} 


“Dan tidakkah manusia itu memikirkan bahwa sesungguhnya Kami 
telah menciptakannya dahulu.” (OS. Maryam (191: 67). 


Maksudnya adalah apakah orang-orang yang mengingkari adanya 
hari kebangkitan itu tidak berfikir bagaimana mereka diciptakan 
pertama kali sehingga itu menjadikan bukti bahwa mereka akan 
diciptakan kembali setelah dibangkitkan dari kuburnya. 


Begitu juga firman Allah 35347. yang berbunyi: 
(DB 
“Katakanlah: Ta akan dihidupkan oleh Rabb yang menciptakannya kali 
yang pertama.” (OS. Yasin (361: 79). 
Dan firman Allah 35342. yang berbunyi: 


4 Yok AE sa ny 


“Dan Dia-lah yang menciptakan (manusia) dari permulaan, kemudian 
mengembalikan (menghidupkan)nya kembali.” (OS. Ar-Rum [30]: 27). 


Dan firman Allah 334z yang berbunyi: 
> Gan 
sos 5 TAN SAs y 
“Dan sesungguhnya mengingat Allah (shalat) adalah lebih besar 
(keutamaannya dari ibadah yang lain).” (QS. Al“ Ankabut [29]: 45). 
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Maksudnya adalah bahwa ingatan Allah kepada para hamba-Nya 
lebih besar daripada ingatan hamba kepada-Nya, dan ini menunjukkan 
sebuah perintah untuk selalu mengingat kepada-Nya. 


Kata $53 artinya banyak berdzikir (mengingat) kepada Allah, 
dan ini memiliki arti lebih besar artinya daripada 353). Allah jaiaz 
telah berfirman: 


KO SIN SEK 


(Sebagai) rahmat dari Kami dan pelajaran bagi orang-orang yang 
mempunyai fikiran.” (OS. Shad (381: 43). 


ARA A 1 S w 7 Po Za 
LO C I SEKS Y 
“Dan tetaplah memberi peringatan karena sesunguhnya peringatan itu 
bermanfaat bagi orang-orang yang beriman.” (OS. Adz-Dzariyat [51]: 55) 


Dan kata 55533) artinya adalah sesuatu yang diingatkan dengannya. 
Dan kata ini lebih umum dari kata YA! yang berarti petunjuk atau 
BU yang berarti tanda. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


(Vm SAY 
“Maka mengapa mereka (orang-orang kafir) berpaling dari peringatan 


(Allah)? (OS. Al-Muddatstsir [74]: 49). 
COLO 


“Sekali-kali jangan (demikian), sesungguhnya ajaran-ajaran Rabb itu 
adalah suatu peringatan.” (QS. ‘Abasa [80]: 11). 


Maksud dari kata 55535 dalam ayat tersebut adalah Al-Qur'an. 
Kalimat 18 85 artinya aku telah mengingatkannya demikian. 


Allah 354: telah berfirman: 


784 Huruf Dzal 


KO AI 
“Dan ingatkanlah mereka kepada hari-hari Allah.” (OS. Ibrahim (141: 5) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KPA NE 


“Supaya salah seorang dari mereka mengingatkan yang lainnya.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 282). 

Dikatakan bahwa maknanya adalah mengembalikan ingatannya, 
dan ada juga yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah 
menjadikannya sebagai pengingat dalam hukum. Sebagian ulama 
berkata mengenai perbedaan antara firman Allah yang berbunyi: 


KM Feat Ts ¥ 


“Maka ingatlah kepada-Ku, Aku pun akan ingat kepadamu.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 152). 


Dengan firman Allah yang berbunyi: 


(Ogay 
“Ingatlah akan nikmat-Ku.” (QS. Al-Baqarah [2]: 40). 


Ayat pertama ditujukan kepada para shahabat Nabi Muhammad 
ski yang telah mencapai pada keutamaan dan pengetahuan mereka 
akan Allah, maka mereka diperintahkan untuk mengingat-Nya tanpa 
menggunakan perantara. Sementara ayat yang kedua ditujukan kepada 
bani Israil yang belum mengetahui Allah kecuali melalui nikmat- 
nikmat-Nya, maka mereka diperintahkan untuk melihat nikmat-Nya 
supaya dengan nikmat tersebut mereka bisa mencapai pada makrifat 
(pengetahuan tentang Allah). Kata 25 yang berarti laki-laki adalah 
lawan dari kata Si yang berarti perempuan. 
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Allah 35x42: telah berfirman: 


{ O EILE Mas * 
“Dan laki-laki itu tidak seperti perempuan.” (QS. Ali “Imran (3): 36). 
Allah juga telah berfirman: 


orr Å rs PPA F -2 
Ka "eny IPA seen HI Ip 
“Katakanlah: Apakah yang diharamkan dua yang jantan ataukah dua 
yang betina.” (OS. Al-An'am (6): 144). 
Jamak dari kata 755)! adalah 8:83 atau 81:53. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


KOES 
“Jenis laki-laki dan perempuan.” (OS. Asy-Syura (421: 50). 


Kata S3) juga dikiaskan untuk mengartikan anggota tubuh khusus 
(kemaluan laki-laki), dan kata 'S4 artinya adalah perempuan yang 
melahirkan bayi laki-laki, sedangkan kata 363. artinya adalah sesuatu 
yang biasanya seringkali disebutkan atau diingat. Kalimat 554 56 
artinya seorang pengkritik yang jantan, ia diserupakan dengan 1 
dalam postur tubuhnya. Kalimat je 3:3 &L artinya pedang yang selalu 
disebut-sebut (ingat-ingat) kalimat Kn #X artinya lelaki yang keras 
dan kejam, dan kalimat 5,$3 artinya orang yang kuat ingatannya. 


K5 . Artinya menyalakan atau menerangi. 4555 (SS artinya aku 
menyalakannya sehingga menyala. :53N adalah nama lain bagi matahari, 
dan kata +65 55! digunakan untuk mengartikan waktu subuh, yang 
demikian dikarenakan terkadang kata a digambarkan sebagai 
well $l yang berarti anak dari matahari, dan terkadang kata subuh juga 
digambarkan sebagai ul Cox yang berarti penghalang matahari, 
dan kecepatan dalam mengetahui atau memahami disebut dengan :K3) 
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yang berarti cerdas, ini seperti ungkapan mereka yang berbunyi 
JE KLS IE si fulan adalah cahaya api. Kalimat ASI &53 artinya 
aku menyembelih kambing. Hakikat makna dari kata Z8 adalah 
mengeluarkan panas yang membara, namun dalam syariat (agama) 
kata itu dikhususkan untuk mengartikan sembelihan (penghilangkan 
kehidupan) dengan cara-cara yang khusus. Dan yang menunjukkan 
akan hal itu adalah ungkapan mereka dalam menggambarkan mayit, 
mereka menyebutnya dengan 4 dan śl% yang berarti tenang atau 
diam tidak bergerak. Disebutkan dalam ungkapan mereka zási Jl 33 
artinya mayat. Kalimat J431 $3 artinya seorang lelaki beranjak tua, 
dikatakan demikian karena apabila seseorang sudah tua berarti ia 
sudah banyak mengalami ujian dan percobaan, dengan pengertian 
demikian, maka tidaklah seseorang itu disebut tua kecuali apabila ia 
sudah mengalami berbagai ujian dan percobaan. Dan karena cobaan 
dan ujian yang banyak hanya berada pada orang-orang yang sudah 
tua dikarenakan usia mereka yang sudah lama, maka kata #63) juga 
digunakan untuk mengartikan orang tua, sebagaimana kata #63) juga 
digunakan untuk mengartikan pembebasan dari kuda-kuda yang 
sudah tua. Mengenai hal ini terdapat ungkapan mereka yang berbunyi 
SE SSK gs (kuda-kuda tua yang menang dalam berlari). 


J5. Ja artinya sesuatu yang dipaksakan. Dikatakan Ji Jan 
kata Jal artinya sesuatu yang dilakukan dengan kesusahan, sementara 

gua yang berarti pembantu dan itu dilakukan tanpa paksaan. 
Dikatakan Ya J. 


Firman Allah 35x42. yang berbunyi: 
yA 7? a c PAT 2... 
“Dan rendahkanlah dirimu ana mereka Za Da penuh 
kesayangan.” (QS. Al-Isrā` (17): 24). 
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Maksudnya adalah bersikaplah terhadap mereka seperti seorang 


ya” 


yang dipaksa. Ada yang mengatakan bahwa ia dibaca JA! CE yang 
berarti bersikap lembutlah kepada : mereka berdua. Dikatakan JI 
sama dengan J, maka 531 artinya Hall. 


Allah 4542. telah berfirman: 


kog 
“Mereka diliputi kehinaan.” (QS. A-Ma'arij [70]: 44). 
Allah juga berfirman: 
KOLE D MA AE EL 
“Mereka ditimpakan nista dan kehinaan.” (OS. Al-Bagarah (21: 61). 
Allah berfirman: 


(IT al At 


“Kelak akan menimpa mereka kemurkaan dari Rabb mereka dan 
kehinaan.” (QS. Al-A'raf [7]: 152). 


Kalimat Ý$ oa 545 BIN cJ$ artinya binatang itu kelelahan setelah 
diperbantukan (membajak). 


Allah 45x42. telah berfirman: 


{ ORNA : 


“(Sapi betina itu) belum pernah dipakai untuk membajak tanah.” (QS. 
Al-Baqarah [2]: 71). 


kata Jah (bersikap lemah lembut) apabila ia muncul dari manusia 
kepada manusia yang lain, maka itu merupakan sifat terpuji. 


Contohnya seperti firman Allah 3347. yang berbunyi: 
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LO ANN 
“Bersikap lemah lembut terhadap orang-orang yang mukmin.” 
(QS. Al-Maidah [5]: 54). 
Allah juga telah berfirman: 
BG gs Go Depa 1L 01an 
1O a lels ia ma AA o * 


“Sungguh Allah telah menolong kamu dalam peperangan badar padahal 
kamu adalah (ketika itu) orang-orang yang lemah.” 
(QS. Ali “Imran (3): 123). 


Allah juga berfirman: 
KO Bon Shy 
“Maka tempuhlah jalan Rabbmu yang telah dimudahkan.” 
(OS. An-Nahl (16): 69). 


Maksud kata J4! dalam ayat tersebut adalah kemudahan tanpa 
ada rintangan dan kesusahan. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
£ 9 eh AA 202 
OSA ay 


“Dan dimudahkan semudah-mudahnya untuk memetik buahnya.” 
(OS. Al-Insan (76): 14). 


Maksud kata &JJ5 dalam ayat tersebut adalah dimudahkan. 


Dikatakan dalam sebuah kalimat UY É & Eh 32 artinya segala 
perkara akan berjalan sesuai dengan jalurnya. 


az 
. yus . 225 e 
> . Dikatakan 44445 artinya adalah 423! yaitu aku mencelanya, 
8-9. 


fse 3 artinya maka ia menjadi tercela, atau bisa juga «5 35 artinya 
sama (maka ia menjadi tercela.) 
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Allah 3342. telah berfirman: 


{ (OAT ATAP s% 
“Dalam keadaan tercela dan terusir.” (QS. Al-Isrā` [17]: 18). 


Dikatakan 445 artinya 48! yaitu aku mencelanya. Yang demikian 
itu dikarenakan salah satu huruf Mim (ẹ) nya ditukar dengan huruf 
Ta (©). Kata ALI artinya seseorang yang dicela karena tidak menepati 

12301. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat 45545 SG 223. 32 J aku mempunyai janji, maka 
jangan merusaknya. sisi, 4533 Lasi artinya berikan hak mereka. 
é sesi artinya ia menghilangkan haknya . 4 pa T 5 artinya lelaki yang 
dikecam. Kalimat 4:5 $ artinya sumur yang sedikit airnya. 


janjinya, dan ini sama dengan kata Z5! dan kata 


Seorang penyair berkata: 


Engkau melihat sumur yang sedikit airnya dari atas tali kendalinya 
pada hari bergejolak seperti seekor semut yang berlari 


Kata tail) juga berarti sejenis sapi kecil. 
az 
Ar 33135 artinya ekor binatang. Kata ¿ŚŚ digambarkan untuk 
mengartikan sesuatu yang terakhir (ujung) dan kehinaan. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat £ sa os > artinya mereka adalah kaum paling 
belakang. Darinya kata LSN digunakan untuk mengartikan ujung 
pipa saluran air. Kata ¿siji artinya gayung (alat untuk menciduk 
air) sedangkan kata L 5! artinya kuda berekor panjang, dan kata J4 
artinya sesuatu yang adi ujungnya yaitu ember (karena ada ekor atau 
batang untuk mengangkat ember) lalu kata 455! digunakan untuk 
mengartikan bagian, sebagaimana kata bagian juga diambil artinya 


dari kata JA. 


790 Huruf Dzal 


Allah daz telah berfirman: 


KUASA 
“Maka sesungguhnya untuk orang-orang zhalim ada bagian (siksa) seperti 


bagian teman mereka.” (QS. Adz-Dzariyat (51): 59). 


Asal arti kata ¿$Í adalah mengambil sesuatu dari ujungnya, oleh 


33012 


karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 45 artinya aku mengambil 
atau mendapatkan ujungnya. Lalu kata tersebut digunakan untuk 
mengartikan perbuatan yang berujung pada bahaya, ini diibaratkan dari 
kata L33) sendiri yang berarti ujung, oleh karena ini perbuatan tersebut 
dinamakan 233)! (dalam artian dosa) karena ia merupakan dampak yang 
dihasilkan dari perbuatan tersebut. Jamak dari kata 4431 adalah &33. 


Allah 4542. telah berfirman: 


“Karena itu Allah menyiksa mereka disebabkan dosa-dosa mereka.” 
(OS. Ali Imran (31: 11). 


Allah juga berfirman: 


er ES Ki 
{Oi Jsi X y 


“Maka masing-masing (mereka itu) Kami siksa disebabkan dosanya.” 
(OS. Al-“Ankabut [29]: 40). 


Allah juga telah berfirman: 
KY Tp 2 os 


“Dan siapa lagi yang dapat mengampuni dosa-dosa selain daripada 
Allah?” (OS. Ali “Imran (3): 135). 


Dan ayat-ayat lainnya. 
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-7 
CA: Kata LAN! sudah diketahui artinya yaitu emas, mungkin 
dikatakan dalam sebuah kalimat KAS atau cas 145 artinya lelaki 
bernilai emas. Za II Hana CF artinya ia melihat tambang emas 
sampai kaget, $54 se artinya sesuatu yang dilapisi emas. Laid LS 
artinya merah kekuningan, seolah-olah di atasnya ada lapisan emas. 
Kalimat yang berbunyi 4a) bíi digunakan untuk mengartikan 
kalimat menghilangkan sesuatu atau menghapus, kalimat tersebut bisa 


digunakan dalam arti fisik ataupun non fisik. 
Allah ggas telah berfirman: 
(ISI 


33 


“Dan Ibrahim berkata: Sesungguhnya aku menghadap kepada Rabbku. 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 99). 


“Maka tatkala rasa takut hilang dari Ibrahim.” 2 n [11]: 74). 

LÖO LK Y 
“Maka janganlah dirimu binasa karena kesedihan terhadap mereka.” 
(QS. Fathir [35]: 8). 


Kata C3 dalam ayat tersebut digunakan untuk mengkiyaskan 
kematian (kebinasaan). 


Allah juga berfirman: 


KOET ği Ki yY 


Jika Dia menghendaki niscaya Dia membinasakan kamu dan mengganti 
(mu) dengan makhluk yang baru.” (QS. Ibrāhim [14]: 19). 


Allah juga berfirman: 


” 


(VE aiey 
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“Dan mereka berkata: Segala puji bagi Allah yang telah menghilangkan 
duka cita dari kami.” (OS. Fathir (351: 34). 


Allah juga telah berfirman: 


(DIMANA) 
“Sesungguhnya Allah bermaksud hendak menghilangkan dosa dari kamu 
wahai ahlil bait.” (OS. Al-Ahzab (331: 33). 


Dan firman Allah 334z. yang berbunyi: 


G3 Len Wa Oa 2A KA LENSA Sg 
£ (Opa ras le La yaaa TI am) 
“Dan janganlah kamu menyusahkan mereka karena hendak mengambil 


kembali sebagian dari apa yang telah kamu berikan kepadanya.” 
(OS. An-Nisa" [4]: 19). 


Maksudnya adalah janganlah kamu menyusahkan mereka dengan 
maksud untuk mengambil mahar atau yang lainnya dari apa yang telah 
kamu berikan kepada mereka. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


ir ALIZ OA 17 RLL ae 


“Dan janganlah kamu berbantah-bantahan yang menyebabkan kamu 
menjadi gentar dan hilang kekuatan.” (OS. Al-Anfal [8]: 46). 


Allah juga berfirman: 


“Allah hilangkan cahaya (yang menyinari) mereka.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 17). 


KKS 


“Jikalau Allah menghendaki, niscaya Dia melenyapkan pendengaran 
mereka.” (QS. Al-Baqarah [2]: 20). 
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(GE HAK 


“Niscaya dia akan berkata: “Telah hilang bencana-bencana itu dariku.” 


(OS. Had (11): 10). 


JAS . Allah 45442. telah berfirman: 

pete aah. TA 8 SEA 
YIngatlah) pada hari (ketika) kamu melihat kegoncangan itu, lalailah 
semua wanita yang menyusui anaknya dari anak yang disusuinya.” 
(OS. Al-Hajj (221: 2. 

Kata J,43N artinya adalah kesibukan yang mengakibatkan kesedihan 
dan lupa. Dikatakan dalam sebuah kalimat (38 $é Js5 artinya ia sibuk 
dengan hal ini. 155 AIM artinya ia disibukkan dengan ini. 
>: å; artinya adanya rasa pada mulut, dan asal arti katanya 
adalah makan sedikit, karena makan banyak itu menggunakan kata 
IS Yi. Kemudian kata 854! dipilih dalam Al-Qur'an untuk mengartikan 
rasa pada siksaan. Melupun secara bahasa kata 353) digunakan untuk 
sesuatu yang sedikit, namun secara istilah kata 653! juga bisa digunakan 
untuk sesuatu yang banyak, dan dikhususkannya penggunaan kata 353) 
untuk mengartikan rasa siksa guna mencakup dua hal (antara sedikit 


dan banyak). 
Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


LOAK 
“Supaya mereka merasakan azab.” (OS. An-Nisa' [4]: 56). 
4 OPETE Saias Y} 
“Dan dikatakan kepada mereka, rasakanlah siksa Neraka.” 
(QS. As-Sajdah [32]: 20). 


(-) 


La 
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PON A AN 
“Maka rasakanlah siksa dikarenakan kekafiranmu.” 
(OS. Al-Anfal (81: 35). 


{ OFS AECE >Y% 


“Rasakanlah sesungguhnya kamu orang yang perkasa lagi mulia.” 


(OS. Ad-Dukhan [44]: 49). 


1O AN A 


“Sesungguhnya kamu pasti akan merasakan siksa yang pedih.” 


(QS. Ash-Shaffat (37): 38). 
ERA 
KOA SY 


“Itulah (hukum dunia yang ditimpakan atasmu) maka rasakanlah.” 
(OS. Al-Anfal (8): 14). 
LOKIS EANA KAH XÍ} 


“Dan sesungguhnya Kami merasakan kepada mereka sebagian siksa yang 
dekat (di dunia) sebelum siksa yang lebih besar (diakhirat). ” 
(OS. As-Sajdah (32: 21). 


Dan kata $53)! juga bisa disandingkan dengan kata 85! yang berarti 
rahmat atau nikmat. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
LO EEYAAN en nang: 
“Dan jika Kami rasakan kepada manusia suatu rahmat (nikmat) dari 
Kami.” (OS. Had (11): 9). 


PX Lo. 2. sor X2 G4 
(Oua 2 je VA ha A O 535 $ 


“Dan jika Kami rasakan kepadanya kebahagiaan sesudah TPN yang 
menimpanya.” (OS. Hud [11]: 10). 
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Kata ó% juga bisa digunakan untuk menggambarkan ujian atau 
percobaan, oleh karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 5155 155 455 
artinya aku mengujinya dengan ini, maka ia pun merasakan ujian. 
Dikatakan juga dalam sebuah kalimat 138 815 53G artinya si fulan 
mendapat ujian ini. Dan kalimat #81 maksudnya aku mengujinya 


diatas apa yang telah diujikan kepadanya. 
Firman Allah yang berbunyi: 


(Jo Si IA La WB 
“Karena itu Allah merasakan kepada mereka bencana kelaparan dan 
ketakutan.” (QS. An-Nahl [16]: 112). 


Penggunaan kata 653! yang berarti merasakan dengan kata Gi 
yang berarti pakaian itu dimaksudkan untuk percobaan dan ujian. 
Maka Dia menguji mereka dengan bencana kelaparan dan ketakutan. 
Dikatakan bahwa sesunguhnya hal itu sesuai dengan dua kalimat tadi, 
seakan Allah berfirman “Maka Allah merasakan kepadanya rasa lapar 
dan ketakutan serta memakaikan kepadanya dua pakaian tadi (yaitu 
lapar dan takut)”. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


(Pa 
“Dan apabila Kami rasakan kepada manusia suatu rahmat.” 
(OS. Asy-Syura (42): 48). 


Dalam ayat tersebut kata 333)! disandingkan dengan kata 2:5, dan 
lawan dari kata 3531 apabila disandingkan dengan malapetaka adalah 
kata GL2| yang berarti ditimpakan. 


Allah berfirman: 


(Pangan 


“Dan jika mereka ditimpakan musibah.” (OS. Asy-Syura [42]: 48). 
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Ini sebagai pengingat bahwa sekecil apapun kenikmatan yang 
didapat oleh manusia maka akan membuat dia senang dengan 
kesenangan yang melampau batas (sombong). 


Hal ini ditunjukkan dengan firman Allah yang berbunyi: 


(Dansa) 
“Ketahuilah sesungguhnya manusia benar-benar melampaui batas, 
karena dia melihat dirinya serba cukup.” (OS. Al- Alaq (96): 6-7). 


gò : Mempunyai dua jenis arti, salah satunya adalah untuk menerangkan 

sifat nama suatu jenis, dan ia disifatkan kepada hal yang zhahir 
(nampak), bukan kepada sesuatu yang samar/tersembunyi, kata ini 
dapat dibentuk menjadi mutsanna (dwitunggal) dan jamak. Bentuk 
muannats dari kata ,3 adalah £15 , sedangkan kata mutsanna (dwi 
tunggal) nya adalah 6155 dan kata jamak (plural) nya adalah &155. kata- 
kata tersebut (maksudnya kata ,3 dalam berbagai bentuknya) tidak bisa 
digunakan kecuali sebagai mudhaf (kata sandaran yang membutuhkan 
kata lain setelahnya). 


Allah berfirman: 


“Tetapi Allah mempunyai karunia (yang dicurahkan). ” 
(OS. Al-Bagarah (21: 251). 


Allah juga berfirman: 
Kra 


“Yang mempunyai keteguhan dan (Jibril itu )menampakkan diri dengan 
rupa yang asli.” (QS. An-Najm (53): 6). 


(Os 


“Dan kaum kerabat.” (QS. Al-Baqarah [2]: 83). 
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KOF A35 3 C1 


“Dan Dia akan memberikan kepada tiap-tiap orang yang mempunyai 
keutamaan (balasan) keutamaannya.” (OS. Had [11]: 3). 


(DE ash 


“Kerabat dan anak yatim.” (OS. Al-Baqarah [2]: 177). 


KO MANA 
“Sesungguhnya Allah Maha mengetahui segala isi hati.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 43). 


KI KANG on SI AA Y 
“Dan Kami bolik-balikan mereka ke kanan dan ke kiri.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 18). 


KOS Al EN RP 


“Sedang kamu menginginkan bahwa yang tidak mempunyai kekuatan 
senjatalah yang untukmu.” (OS. Al-Anfal [8]: 7). 


Dan Allah juga berfirman: 


Kui y 
“Kedua surga itu mempunyai pohon-pohonan dan buah-buahan.” 
(QS. Ar-Rahman (55): 48). 

Para ahli ma'ani menggunakan kata LIS untuk mengartikan fisik 
suatu benda baik dalam bentuknya sebagai jauhar (inti/unsur atau zat) 
atau dalam bentuknya sebagai ‘Ardh (sifat), mereka menjadikannya 
sebagai kata tunggal (mufrad) dan sebagai mudhaf yang disandarkan 
pada kata yang didahului oleh huruf alif dan huruf lam (J1) serta 
memposisikannya satu arti dengan kata /.!| dan kata15&-1. maka mereka 
mengatakan 442 4245 4515 artinya zatnya, dirinya, kekhususannya. 
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Sedangkan makna kedua dari kata ,5 digunakan untuk mengartikan 
kata s4! yang berarti ‘yang’ dan menjadikannya satu kata dalam bentuk 
rafa’, nashb, jarr, jama’ dan muannats. 


Contohnya seperti dalam kalimat: 


Ie ikat Aib 2o77 2 . 
Ce 337 Da SA 
Dan sumurku ini aku yang menggalinya 


dan aku yang menyelesaikannya 


Adapun kata (5 Pada kalimat 145 berarti petunjuk (kata isyarat ) 
terhadap suatu benda yang terdeteksi oleh indera ataupun benda yang 
ma'guul (yang tidak bisa dicerna oleh indera) dan kata muannats-nya 
adalah 6 „63 > maka dikatakan 6ú „s35 „3 tidak ada kata mutsanna 
(dwi tunggal) nya kecuali pada kalimat BW , yaitu YEL. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
(YEL ia Ia 


“Inikah orangnya yang engkau muliakan atas diriku?” 
(OS. Al-Isra" (171: 62). 


{ KA F Ula % 
“Inilah apa yang dijanjikan kepadamu.” (QS. Shād [38]: 53). 
LOE ip 


“Inilah azab yang dulu kamu minta untuk disegerakan.” 
(QS. Adz-Dzāriyāt [51]: 14). 


KOPETE 
“Sesungguhnya dua orang ini adalah benar-benar ahli sihir.” 


(OS. Thaha [20]: 63). 
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Dan ayat-ayat yang lainnya. 


Or PI pe Sah, sa Y} 


“(Dikatakan kepada mereka): Inilah neraka yang dahulu kamu selalu 
mendustakannya.” (OS. Ath-Thur (52): 14). 


SOP PAN LK drg yA AN 


“Inilah Neraka Jahannam yang didustakan oleh orang-orang Bet i 
(QS. Ar-Rahmān [55]: 43). 


Sedangkan untuk menunjukkan sesuatu yang jauh digunakan kata 
3 atau DS. 


Allah 4542 telah berfirman: 


LOLA OI F 


“Alif lam lim, (kitab Al-Gur-an) ini.” (OS. Al-Baqarah [2]: 1-2). 


KOP, 
“Itu adalah sebagian dari tanda-tanda (kebesaran) Allah.” 
(OS. Al-Kahfi (18): 17). 


2: 2 A ri 74 E 
LOG AI Y 
“Yang demikian itu adalah karena Rabbmu tidaklah membinasakan 
kota-kota secara aniaya.” (QS. Al-An’ām [6]: 131). 


Dan ayat-ayat yang lainnya. Ucapan mereka yang menyatakan 
bahwa kalimat ú dapat digunakan dalam dua sisi; salah satunya 
adalah bahwa kalimat & dan (5 merupakan satu kata. Sedangkan yang 
kedua menyatakan bahwa kalimat (5 mengandung arti sil. Adapun 
contoh dari pernyataan yang pertama adalah $JUS 15 X2 (tentang apa 
kamu bertanya?) pada kalimat tersebut, huruf alif Í) tidak dibuang dari 
kalimat 15G ini dikarenakan kata U pada kalimat tersebut bukanlah 
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huruf istifham (pertanyaan) namun ia merupakan satu kesatuan dalam 
sebuah kalimat Ist. 


Mengenai hal ini contohnya adalah kalimat dalam syair berikut: 
As ca SL £5 
Tinggalkanlah apa-apa yang kamu ketahui dan saya akan menjauhinya 
Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
Pa Lr LA Lo 
KN BAG LIA Y 
“Dan mereka bertanya kepadamu apa yang mereka nafkahkan.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 219). 

Bagi yang membaca (ayat setelahnya dengan bacaan) 4445 J dengan 
menashab (memfathahkan)kan huruf wau (,) nya, maka kalimat ISL 
berarti satu kata, seakan tafsiran ayat tersebut adalah 3,42 Me & 
(Apa sesuatu apa mereka nafkahkan). Dan bagi yang membaca (ayat 
setelahnya dengan bacaan) 344)! J dengan me-rafa' (dhammah)kan 
huruf wau ()nya, maka kalimat $U mengandung arti s3, dan huruf 
U pada kalimat 154 mengandung arti pertanyaan (huruf istifham), atau 


dalam artian lain bahwa tafsir ayat tersebut adalah 5,443 sal (apa yang 
mereka nafkahkan). 
Mengenai hal ini sama dengan firman Allah berikut: 


(O DIN X5 SAS 


“Apakah yang telah diturunkan Rabbmu? Mereka menjawab: “Dongeng- 
dongeng orang dahulu.” (QS. An-Nahl (16): 24). 


Dimana bagi yang membaca ag dengan memfathahkan huruf ra 
() maka kalimat 125, Ji IS mengandung arti 125: Ĵ if Ne &, dan 
bagi yang membaca #5 dengan mendhammahkan huruf ra (,) maka 
kalimat (54 mengandung arti pertanyaan (huruf istifham). 
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go, 
©: Cell artinya sudah diketahui, yaitu serigala, asal kata tersebut 
adalah CS dengan menggunakan huruf hamzah (+). 


Allah 4a telah berfirman: 


(OSN Ty 
“Lalu ia dimakan serigala.” (OS. Yusuf (121: 17). 


Kalimat Ss ES artinya tanah yang banyak serigalanya. Kalimat 
SW (53 artinya kambing gembalaan si fulan diserang oleh serigala, 
sedangkan kata «535 artinya ia menjadi jahat atau bengis seperti seekor 
serigala. Kalimat s5! #135 artinya angin itu datang dari berbagai arah 
dari tempat datangnya sekelompok serigala, kalimat SEN & 8155 artinya 
aku berkamuflase menjadi seekor serigala untuk menyerang anak unta 
betina, kalimat & 8155 ini diambil dari bentuk kata &l2(5. Kata 181 
juga berarti ikan laut bersirip, dinamakan demikian karena bentuknya 
menyerupai serigala. 

9,1 
> 3 > . Disebutkan dalam kalimat 58 5£ #53 artinya aku menghambatnya 
dari ini, atau 33531. 


Allah 34x42. telah berfirman: 


LOR ena LAN 


“Dan ia menjumpai dibelakang orang banyak itu dua orang wanita yang 
sedang menghambat (ternaknya).” (OS. Al-@ashash (281: 23). 


Maksudnya adalah kedua perempuan itu menahannya. Kata 3,3) 
menjaga unta yang berjumlah sepuluh ekor. 
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Lag 
E (mencela). 
Allah 454z. telah berfirman: 
de 
LOLA ageng 
“Keluarlah kamu dari Surga itu sebagai orang terhina lagi terusir.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 18). 


Maksudnya U 435 yaitu dalam keadaan hina. Dikatakan (55 44531455 
artinya aku mencela atau menghinanya dengan hinaan. Sama dengan 


3s oa 
AEN 


: 67 38th S50. te 
kalimat G3 425144155. atau ÚI aka 


PRA 
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